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574 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
575 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
577 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / برادران/ بر cdefg يوسف كردن معرفي
581 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 99-1å1 آيات
582 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
583 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
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583 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پدر شيخ مقابل در پادشاهي غرور
586 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 1å2-111 آيات
587 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
588 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
589 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / mnopq پيامبر ميل بهرغم مردم خيلياز نگرويدن
591 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نا گهاني ازساعت(رستاخيز) نبودن ايمن
593 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / گرفتن عبرت جهت سير( گردش) دستوربر
599 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / رعد سورهي
599 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /1-4 آيات
600 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
601 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
602 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كهميبينيد ستونهايي باغير برافراشتنآسمانها
606 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / انديشمندان/ نشانههاييبر آفرينش نظام در
609 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /5-11 آيات
610 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
611 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
620 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / خودشان دست با هرقومي دگرگونيهاي
621 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 12-15 آيات
621 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
622 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
622 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دلبستگي و ترس براي برق رعدو دادن نشان
623 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / خداست آن از حق بر فراخواني
625 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / خدا غير فراخواندن بودن بيهوده
626 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / وزمينند/ درآسمانها سجدهيهمهيآنچه كه
629 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 16-18 آيات
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631 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
635 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آن روي وكف آب بر باطل و حق زدن مثل
638 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پروردگارست كنندگان استجابت آن از نيكيها
640 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 19-25 آيات
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641 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
642 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / لب و اولوالالباب معناي
644 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دادهاست/ فرمان خدا صلهيآنچه كه
647 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شكيبايان نيكپاداش وسرانجام عاقبت
649 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /26-3åآيات
650 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
651 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
656 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 31-34 آيات
657 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
658 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
661 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / خدا بر خود ناميدههاي از شريكاني
663 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 35-43 آيات
664 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
665 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
666 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / انجامپرهيزكاراناست/ سر بهشت
668 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / (يهود) مشركين نفس هواي ازتابعيت نهي
675 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / يم اه رÖب اء سورهي
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676 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير

يÇÇÇÇÇÇÇÇه



فهرستمندرجات
676 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ظلماتاست خروجاز قرآن نزول هدف
679 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /2-7 آيات
680 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
681 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
682 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دنيابرآخرت ترجيحدهندگان حال به واي
688 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /8-12 آيات
689 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
690 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
694 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات13-21/
695 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
696 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
698 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ازپيروزي/ هرستمگرلجوج مأيوسي
701 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / حق برمبناي زمين آسمانهاو آفرينش
703 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 22-30 آيات
704 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
705 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
705 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پيروانش از شيطان براÄت اعلام
707 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / جاويد/ نيكوكاربهشت مÆمنان پاداش
713 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 31-34 آيات
713 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
714 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
714 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نهان آشكارو نمازوانفاق داري فرمانبپاي
718 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شمارنيايند به خدا نعمتهاي
718 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 35-41 آيات
719 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
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720 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
720 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / متعال/ خداوند از cdefg ابراهيم درخواست
728 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 42-52 آيات
729 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
730 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
731 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / روزقيامت در كافران خواهي مهلت
735 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / روزقيامتبازنجيرهاو// در مجرمان حال
736 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كردارش برمبناي هركسي پاداش
739 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اعلام فهرست

762 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اشعار فهرست
767 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اخبار/ فهرست
773 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مÆاخذ منابعو
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انسÇلاخش حÇال در mnopq ا كÇرم بيÇن از كÇه گÇذشت و ميباشد, نبي اسماي
و مناسبتها با جز آن از تعبير كه ميشود مشاهده حروف آن از چيزهايي

/ نيست علامتهاممكن

است تكويني حقيقي كتاب نبي وجود مراتب يا عالم مراتب اينكه و
است/ كتاب آن صورت تدويني كتاب اينكه و

قÇرآن - خدا كتاب است/ مراتب جميع جامع كه كامل انسان - كتاب - نوشتن يعني كتاب: /2
لوح است/ محفوظ لوح از كنايه عرفاني ادبيات در خدا كتاب مطلق طور به آسماني كتب مجيد,
و هست و بÇود مواليده و مركبات و است مفرد در چه هر كه است مبين و خدا كتاب محفوظ
امÇهات, و آبا و پيدايشند كتاب مواليد, اما خدايند كتاب و محفوظ لوح در جمله بود, خواهد
حاصل جزيي, افراد و اشخاص و كلي مراتب حسب به كه است كتابي عالميي كننده/ پيدا  كتاب

است: الهي جزيي و كلي اسماي صور
خÇوانÇيم وصÇفت آيÇه ورقÇي هÇÇر از دانÇيم ذاتت مÇصحف جهان جمله ما
نÇÇادانÇيم مÇÇا تÇÇو كÇÇنه مÇÇعرفت در عشÇق مكÇتب در مÇدرسيم آنكÇه بÇÇا

ي
داي

خ
ي

ته
اف

لي
صي

وتف
كم

مح
ب

كتا

مÇحذوف مÇبتداي خÇبر يÇا مÇقطعه حÇروف خÇبر (2) ( Õت×ابÇÇ ك )
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مقام در يعني كتابمحكماست اين دلايل و آيات ( Ôه Ôات آي× Öت م ك ÖحÔاست(أ
مراتب در و تعبيرميشود, اقلام به آنها از كه عقول مراتب از وبلندش عالي

ميگردد/ تعبير لوحمحفوظ و عاليه الواح به آنها از كه كلي نفوس

و بطلان , نسخ , خلل كه است اين مراتب آن در آيات بودن ومحكم
مÇطهرون والا)جÇز مÇراتب آن (در را كتاب آن زيرا نيابد, راه آن در تغيير
از نه و پيشاپيش از نه نمييابد, راه آن به باطن و نميكند, مس (پا كيزگان)
تÇعالي قÇح غÇير كÇلام و باطل بر تشابه مراتب از كتاب) (آن و سر, پشت
نÇه است اجÇمال نحو به مراتب در( كليهي)آن كه طوري به است, محفوظ

تفصيل/

از كه جزيي مراتبنفوس در مراتب آن از )سپسبعد Öتل صÔف (ثÔمَّ
شÇده, داده تفصيل ميشود تعبير (اثبات) محور كتاب و جزيي الواح به آن
و مÇحو كÇتاب بÇه مراتب آن از كه شده داده تفصيل اعيان مراتب در سپس

تعبيرميشود/ عيني اثبات

نÇقوش و كتابت مرتبه در سپس حروف, و اصوات مرتبه در سپس
/ دادهشدهاست تفصيل

شده/ داده توضيح عمران آل سوره اوايل م سو جلد در /1

چونمحو نيست, (1) مراتبمحكمات از) (موارد اين در كتاب آيات
پيداميكند, تشابه باطل به ق وح كرده پيدا راه آن در تبديل و ونسخ اثبات و
احوال , اقوال , اعمال متشابهميشود,همچنين الهي مظهر به مظاهرشيطاني

متشابهميشود/ اخلاق و
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اعÇمال صورت به را خود شيطاني كارهاي شيطاني مظاهر كه زيرا
كه حالي در است خدا امر اعمالبه آن ميگويند وسپس الهيبهجاميآورند,
آيات و انجامميدهند, نيك كار كه خيالميكنند آنان و است شيطان امر به
را تدويني آيات و استميخوانند, زبانهايشيطان كه زبانهايشان با را قرآن

است/ شيطان دستهاي همان كه خودمينويسند دستهاي با

خدا جانب از كه حالي در است, خدا جانب از آن ميگويند سپس
آن كه است اين هست كه چيزي نهايت است, شيطان جانب از ,بلكه نيست

جانبخداست/ از كه است اعمالي مشابه ظاهر صورت در اعمال

و است, علم و عمل در كامل كه ) كسي ر âبي خ م âكي ح Öن Ôدل Öن م )

المÇيزان تÇفسير صÇاحب طÇباطبايي1 مهي لاÇع, است حسÇني اسÇÇماي آن و 1/خÇÇبير:دانÇÇا
است/ عليم از اخص وآن است جزييات به علم معناي به وآن است مأخوذ خبره از فرموده:خبير
جمين) (متر

و تكÇويني كتاب كه است اين به اشاره براي (1) خبير و حكيم وصف و ذ كر
آن از چيزي ندارد حق كسي پس است, كامل باشد بايد كه آنچنان تدويني
وارد چÇنانچه نمايد, سرزنش مورد اين در را كسي يا كند رد را كتاب) (در

شده:

سÇرزنش را هÇمديگر هيچوقت ميشويد مطلع قدر ر س بر شما "ا گر
وتفصيل داتاست, عالممجر از عبارت الله) و(عند الله) (لدن و نميكرديد",

آنناشيشدهاست/ از  كتاب

بÇربيت (اجÇمال) جÇمله صÇورت به قرآن كه است شده وارد لذا و
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سÇينهاش بÇر تÇدريج بÇه سÇپس و گشته نازل mnopq محمد قلب بر يا معمور,
ي

مان
آس

ب
كتا

ن
اد

ست
فر

رو
زف

ضا
غر

نازلشدهاست/

جز اينكه براي يعني (أن)مصدريهاست )لفظ ه×الل الاَّ وا ÔدÔب Öع ت ل×ا أ)
(أن) لفÇظ است مÇمكن و نÇهي, يÇا است نفي فعل و نكنيد, پرستش را خدا

نهيباشد/ تعبدوا) (لا فعل و تفسيريه

غير عبارت از شما نهي كتاب تفصيل از خلاصه غرض اينكه يعني
است/ توبه و بهاستغفار امرشما و خدا

و مÇخالفت كÇه گÇاه هÇر را خلايق جناب آن mnopq كه ا كرم پيغمبر از ميدهد خبر جمله اين /1
او وفÇرمانبردار مÇطيع مÇيترساندوا گÇر خداونÇد عقاب و عذاب از كردهباشند را خدا نافرماني
جمين) (متر ميدهد/ بشارت ثواب و پاداش بر را آنان بودهباشند

خÇدا كÇلام از يا جمله اين ((1) Õشيرب و Õذيرن ÔهÖن م ÖمÔكل âنَّنيا)
mnopq رسÇولخدا كلام از يا باشد, خدا جانب از كه ندارد هم اشكالي و است

است/ كرده حكايت خداوند آنرا كه است

غير عبادت از آننهي و كتاب آن ما رسول وقتي است: گفته كه  گويا
ربطي چه و هستي كاره چه تو گفتند: او به كرد تبليغ و رساند مردم به را خدا

داري? اينمطلب و كتاب به

و غÇضب از را شÇما خÇدا جانب از من فرمود: آنها به پيغمبر پس
و دهنده مژده خداوند رحمت به نسبت و هستم, نذير و ترسانده خدا سخط

بشير/
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بÇه است قÇح حكم مخالفت از رجوع توبه گويد: كاشاني اق گناه,عبدالرز از بازگشت توبه: /1
مÇيشود صÇادر او از كÇه فÇعلي كه نداند و نشناسد را گناه حقيقت مكلف كه مادام و موافقت,
(21. الساÄرين منازل (شرح نيست/ درست او بارهي در رجوع خداست حكم مخالف

آيي بيرون گناهان از كه است اشارت آوردن باهم هردو و استغفار, وتوبه است توبه استغفار /2
/

انصاري) عبداالله :خواجه ( كشفالاسرار

لطÇيفه كه بدان (2) ( ه Öيل ا (1) وبÔوا Ôت ثÔمَّ ÖمÔبَّك ر وا Ôر ف Öغ ت Öاس ن أ و)
تعبيرميشود/ روح به آن از كه سيار انساني

به آن از گاهي و آفريده, ابدان از قبل سال دوهزار را ارواح خداوند
عرضه زمين و برآسمانها را امانت ما فرموده كهخداوند تعبيرميشود امانت
و ديگري نامهاي و وبقي¹الله خدا, بهفطرت و انسان به آن از گاهي و  كرديم,
راه بر اسما مقام و قدس عالم از اينلطيفهيسيار تعبيرميشود اينها از غير

شده/ نازل طبع عالم است

به اينكه تا گشته انسان و حيوان و نبات و جماد و وعنصر جسم پس
از فÇقط راست راه بÇر مقام اين به او گشت باز و انسانيت, حد و بلوغ اوان
ايÇن در و ندارد, آن در مدخليتي او اختيار و است الهي سازي سبب جهت
و مÇنافع و گشÇته اختيار داراي و ميشود, ملايكه و جن عالم دو بين مقام
ر ش و خير بين و دارد, نفرت بديها و شر از و ميكند, اراده را خوبيهايش

تميزميدهد/

با گشت فطرتش موافق اختيارش و كرد ياري را او توفيق پسا گر
را او تÇوفيق ا گÇر و ميكند, حركت خدا سوي به راست راه بر خود اختيار
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راه از شÇد شÇيطان مÇراد موافق و فطرتش مخالف اختيارش و نكرد ياري
گردد/ بر جهنم پرتگاه و جن دار به راست

و مÇيرفت راه جهنم سوي به داشت كه شد متذ كر و متنبه ا گر پس
را انسÇاني لطÇيفه داده انجام كه كاري پر پيمايي راه و سلوك اين در اينكه

آزردهاست/

پر كه گرفته قرار تنگي زندان در كه كسيميشود حال مانند او حال
زندانبانميخواهد از حال اين در و است, موذي حشرات و بدبو كثافات از
از او ايناستغفار و مستورسازد, آنرا نيافتهاست رهايي زندان از كه مادامي
فرار اين و كرد, خواهد فرار زندان از كند پيدا فراري راه وا گر زندانباناست,

گناه/ و ازمعصيت توبه يعني است, توبهعمومي

كند دلالت و راهنمايي مقصد راه به او كه كند پيدا را كسي سپسا گر
يÇعني است, خاص توبه فرار اين كه كند فرار مقصد خود به يا مقصد راه به
توبهاسلامي كه بهدستنبي توبهمحققنميشودمگر اين خداو بهسوي توبه

است/ ايماني توبه كه ولي بهدست است,يا

ايماني توبه و ميشود, حاصل اسلام آن وسيلهي به كه اسلامي توبه
پيمان و عهدها و آداب و شرايط داراي حاصلميشود ايمان بدانوسيله  كه

/ است ر مقر علما نزد كه است هايي

تعالي: خداي قول بنابراين

طÇبع زنÇدان در كه است كسي براي خطاب ( ÖمÔبَّك ر وا Ôر ف Öغ ت Öاس)
از شÇدهايÇد واقÇع طÇبع زنÇدان در كÇه كسÇاني اي يÇعني بÇاشد, شده واقع
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از و (تشبيه) بد بوي و هواينفس كثافات از را تاشما پروردگارتانبخواهيد
را زندان از فرار راه و فرصت كه مادامي وشهوتها غضبها و اذيت و آزار
انسانيتانفاسد وفطرت متأذي آنها بد بوي با دماغشما تا نداريدبپوشاند,

نگردد/

راه و فرصت كه وقت هر و اندازه هر به كنيد فرار زندان از سپس و
رسÇيديد آنهÇا به وقت هر و بگريزيد خدا سوي به سپس كرديد, پيدا فرار

اجرا كامل بهطور را شيخ دستورات يعني است كامل شيخ به مريد تسليم از عبارت بيعت /1
ادي) سج دجعفر سي دكتر عرفاني: اصطلاحات فرهنگ )  كند/

كنيد/ (1) بيعت بيعت, شرايط با خدا جانشينان دست

ل
ضاي

وف
عه

مت
زا

وا
يك

ين
ور

هر
يب

را
رب

فا
تغ

اس

نيز خداوند كرديد توبه و گشتيد باز خدا سوي توبه شرايط با پسا گر

حÇديث ايÇنكه بÇا مÇيكند زنÇدگي دنÇياآسوده در عÇابد مÆمن ميفهماندكه جمله اين ظاهر /2
جامع)/ تفسير ) المÆمن سجن الدنيا كه: mnopqاست پيغمبر

مادامي متاعنيكوبهرمندميسازد با (2) ( Hن س ح Hت×اع م ÖمÔك Öعت م Ôي) را شما
وقتي تا يعني مي)معين, س Ôم) وقت تا ( لج أ (ال×ي راههستيد در  كهشما
اختياري مرگ با خودميرسيد اصلي موطن به و خارجميشويد دنيا از  كه

اضطراري/ يا

بÇه راه در را فÇضل صاحب هر فضل و ( ل Öضف âذي كÔلَّ ت ÖÆ Ôي و)
خÇدا درمÇملكت, آن الهÇي جÇنود كÇÇثرت و مÇÇجاهدت كÇÇثرت سÇÇبب

خÇدا فÇضل از ديگر عالم در كرد خوب كار هركه يعني باشد, خداوند مقصود فضله ضمير /3
( مجمعالبيان ) ميشود/ بهرهمند خود استحقاق از بيش

مÇيدهد, نيكياش و فضل عين را فضلي صاحب هر (3) له) Öضميدهد;(ف
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ما كه آنچه طبق Hاستخصوص ر تصو قابل زيبا صورتهاي به كهفضل زيرا
اينكه يا الهياست, جنود كثرت از عبارت صاحبفضل براي كهفضل  گفتيم

است/ اعمال م تجس به قول بنابر تفسير اين

چÇنانچه بÇاشد فÇضل پÇÇاداش و جÇÇزا مÇÇقصود است مÇÇمكن و

ي
بر

تك
ام

قي
در

ق
ح

ي
دان

گر
ي

رو
ي

جه
نتي

از
ف

خو
لام

اع

كردهاند/ تفسير رين مفس

شويد; روگردان توبه و استغفار و خدا عبادت ا گر ا) Öلَّو و ت Öنا و)
روز عÇذاب از مÇن ( بيرÇ ك م ÖوÇ ي ذابÇع ÖمÔك ÖيلÇ ع ÔافÇ خ× أ نâي ا ف)

دارم/ بيم برشما قيامتكبري,

شما بازگشت علت (به است حال يا تعليل ( ÖمÔك Ôع ج Öر م ه×الل (الي
/ بازگشتگاهشماست) خدا سوي به كه حالي در يا خدا سوي به

قادر و توانا چيز هر بر خداوند و ( Õدير ق ¾ي ش لÔك علي× و Ôه و)
است/

5-7 آيات

ن âيÇلا×حا ÔهÖنÇ م وا Ôف Öخت ÖسيÇل Öم Ôه ور Ôد Ôص ونÔنÖث ي Öم Ôنَّه ا لا× أ)

Õم âليÇع ÔهÇَّنا ونÔنل Öع Ôي ا م× و ون ر س Ôي ما Ôمل Öع ي Öم Ôهاب ي× ث ون ÔشÖغت Öسي

هÇ×الل عÇلي لÇ×ا ا ض Öر اÖال في ¹َّداب Öن م ا م× و) (ë )( ور Ôد الص ذات ب
(ì )( بين Ôم ت×اب ك في لÔك ا عه× د Öوت Öس Ôم و ا ه× رَّ ق ت Öس Ôم Ôمل Öع ي و ا ه× Ôق Öز ر

انÇ×ك و امÇ ×ي ا ¹َّتÇ س âفي ض ÖراÖال و وات م× السَّ قل خ الَّذي و Ôه و)

ÖمÔنَّكا تÖل Ôق ÖنÃل و Â مع Ôن س Öحأ ÖمÔك يا ÖمÔك وÔلÖب يل ¾ا الÖم× علي ه Ôش Öر ع
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لÇ×ا ا Çذا ه× Öنا وا Ôر فÇ ك الَّذين ولنَّ Ôق يل ت Öو مÖال د Öعب Öن م ونÔوث ÔعÖب م
(7 )( Õبين Ôم Õر Öح س

ترجمه

حÇضور از (و ميگردانÇند دلها روي امت) (منافقان آنان كه باشيد آ گاه
پنهان او از را خود تا ميورزند) احتراز و جسته دوري خدا كلام استماع و رسول
خدا شود) پنهان حق از بپيچد( كه خود جامهي در سر كه هر كه باش آ گاه دارند
است, آ گاه Hق محق دلها درون بر او كه ميداند را همه كنند, آشكار يا پنهان چه هر
قرارگÇاه خدا و است خدا بر روزيش آنكه جز نيست زمين در جنبندهاي هيچ
در خÇلق احوال همه و ميداند را او موقت) (جاي امشگاه آر و دايمي) (منزل
فاصله در را زمين و آسمان كه خدايي اوست و است, ثبت خدا ازلي علم دفتر

است/ انسان حقيقت و روح عرش /1
گويد: ولي نعم¹االله شاه است/ معرفت آن از مراد = 2/آب

چÇيست كÇوثر بگÇو كÇÇوثر عÇÇين است معرفت حيات و آب  گرنه
است: آمده هم فيض معناي به و

دريÇاب جو اين در است حيات آب خوش تÇن بÇه زنÇده جÇان و جÇان بÇÇه زنÇÇده تÇÇن
است/ آمده هم باطني و ظاهري مدركات و انديشه, فكر, معناي به

كه بيازمايد را شما تا يافت (2)قرار آب بر او عظمت (1)با عرش و آفريد ششروز
كه برگويي مردم اين به Hق محق رسولا گر اي و است نيكوتر شما از يك كدام عمل
كافران همانا شد خواهيد زنده مرگ از پس و شدهايد خلق ديگر جهان براي شما

نيست/ هوم مو خيال و سحر به جز حقيقتي را سخن اين كه گفت خواهند
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تفسير

جامع) تفسير ) ميشنوند/ را قرآن تلاوت كه وقتي را مشركين حال ميكند بيان آيه اين /1

كنايه الظهر ثني و در الص ثني (1) ( Öم Ôه ور Ôد Ôص ونÔنÖث ي Öم Ôنَّه ا لا× أ)
ظاهر اينجمله و نبيند, را او تاكسي رامخفيكند خود انسان كه ايناست از
و دلها حماقتشان جهت به آنها اينكه به است آنان (  كردنمذمت(سرزنش

نشنوند/ را خدا كلام و حق تا برميگردانند را سينههايشان

ايÇنكه بÇا سÇازند, مÇخفي خدا از را خود تا ( ÔهÖن م وا Ôف Öخت Öسيل)
بÇه ميخواهند چگونه پس است, عالم هايشان سر و (درونها) به خداوند

خدامخفيكنند? از را وآشكارشان برونها خودشان كردن واسطهمخفي

صحفه (2 عياشي: تفسير - 2å6 صحفه (2 برهان: تفسير - 431 صفحه (2: صافي تفسير /2
- 144 صحفه (3 مجمعالبيان: - 13mnopq

كÇنار از كÇعبه حÇول در گÇاه هÇر مشركين (2) كه است شده روايت
پÇايين را پشتشان و سر ميكردند برخورد او با و mnopqميگذشتند رسولخدا
را آنÇان خÇدا رسÇول تا لباسشانميپوشانيدند با را سرشان و ميآوردند,

نبيند/

كنايه آيه اين كه نقلشده فرمودند: نازل را آيه اين تعالي خداي پس
cdefgاست/ علي ازبغض منافقين دلهاي پرشدن از

خÇلوتهايشان در كÇه وقت )آن Öم Ôهاب ي× ث ون ÔشÖغت Öسي نâلا×حيا)
حÇالات مÇخفيترين آن كÇه ميپوشند را خوابشان لباس و داخلميشوند
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تÇا مÇيكشيدند بسÇرشان را لبÇاسشان كÇه است وقÇتي مقصود يا آنانست,
نبيند/ رسولخدا9

ول
رس

او
خد

از
ي

ار
نك

ها
نپن

ود
رب

ثم
ي

Çاب (م× مÇيدانÇد خداونÇد ( Ôمل Öع ي) نيز مخفي حالتهاي اين در كه
و خÇدا پيامبر نتيجه در و نيتها, از ميدارند پنهان كه را آنچه ( ون ر س Ôي

ميدانند/ آنرا نيز مÆمنين

آشكÇار كÇه را آنÇچه مÇيدانÇد خدا همچنين و ( ونÔنل Öع Ôي ا م× و )

در كÇه آنÇچه به است دانا خداوند ( ور Ôد الص ذات ب Õم âلي ع Ôنَّهميكنند/(ا
آنهÇا و نÇرسيده فÇعل بÇه ه قو از هنوز كه چيزهايي از است پنهان سينهها
حالات و وخطوراتقلبي نيتها چهبرسدبه تا آنهاآ گاهينداند خودشان

است/ آشكارعلني ذاتسينهها به كهنسبت آنها

زايل ازسينهها است وممكن پنهاننيستند درسينهها چيزهاي چون
ومصاحبسينهها همراه كه نيست صادق آنها به شوند

است/ تعليلمطلبسابق اينجمله و هستند,

ذاتÇ ب Õم âليÇع ÔهÇَّنا) بر عطف ( ض Öر اÖال في ¹َّداب Öن م ا م× و)
/( Õم âلي مستتردر(ع ضمير از است حال يا )است, ور Ôد الص

اينكه مگر زميننيست در جنبندهاي ا)هيچ ه× Ôق Öز ر ه×الل علي ل×ا ا)
سÇازگار او با كه را آنچه و آنرا حال چگونه پس است, خدا بر آن روزي

نيستنميداند/ سازگار يا است

آخÇرت در يÇا دنÇيا در را آنها قرار ا)محل ه× رَّ ق ت Öس Ôم Ôمل Öع ي و)
ميداند/
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از آنÇجا از كÇه محلي آن ميداند را آنها ل ا)مح عه× د Öوت Öس Ôم و)
آخرت در قرارگاهشان به آخرت منازل از و مادران رحم و پدران پشتهاي

منتقلميشوند/

سÇركوچهي دوست وقÇرارگÇاه مشÇهدهااست عÇارفان وقÇرارگÇاه مسÇجدها, عÇابدان قرارگاه /1
موران همهي گفت: روزي cdefg عيسي گويند ميكند/ مشاهده را او عبور هنگام كه است محبوب
و بيخان جايگاه و قرارانم بي قرارگاه من كه پروردگار از آمد ندا نه! ويرانهاي مرا و دارند لانه

مان/
(1 انصاري خواجهعبداالله عرفاني كشفالاسرار ادبي (تفسير

و باشند, مصدر يا زمان اسم هم (1) دع) Öوت Öس Ôم) لفظ است ممكن
كه باشد نسبي قت مو و دايم قرارگاه يعني اسيتداع و استقرار كه است ممكن
هم و مستقرباشد ميتواند هم آخرت و دنيا منازل از يك هر صورت اين در
قرارگÇاه آن كه آخرت منزلهاي از منزل آخرين جز اعتبار, دو به مستودع

ز
ه

ه
ند

گ
د

كتا
از

ظ
ن

است/ صورتمطلق به دايم

ديگÇر, آيÇهاي كÇل نÇفس است عالم كتاب از آيه اول عقل است/ تكوين كتاب مبين كتاب /2
اند/ تكويني كتاب از آيهاي يك هر سماوي اجرام و افلا ك و كرسي عرش,رحمن,

ادي) سج دكتر عرفاني اصطلاحات (فرهنگ

از يك هÇر يÇا جÇنبندهها از يك هر ((2)
بين Ôم ت×اب ك في لÔك )

قÇلم از عÇبارت كه مبين كتاب در آنها (بعدي) موقت و دايم قرارگاههاي
دارد/ قرار است لوحمحفوظ يا عالي

كÇه اوست و ( ض Öر Öالا و وات Çم× السَّ قلÇ خ الÇَّذي وÇ Ôه و)
وسÇفلي ظÇلماني ملكي و نوراني ملكوتي اشباح زمين و ارواح آسمانهاي
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بيافريد/ را عالم آن زمين و طبع عالم آسمانهاي و يني, سج

كه آن براي از روز شش تقدير به كه است آن روز شش به مراد و مينويسد: رازي ابوالفتوح /1
( رازي ابوالفتوح (تفسير نبود! آفتاب وآنگه غروبها الي مس الش طلوع من باشد عبارت روز

آن تفسير وجه و آيه اين تفسير روز درشش (1) ( ام ×يا ¹َّت س âفي )

اعرافگذشت/ سوره در روز بهشش

وآب بودند موجود وآب عرش زمين و آسمان آفرينش از پيش كه ميكند دلالت جمله اين /2
را او پÇروردگار قÇدرت به بلكه نداشت, قرار مكاني و محل به و بود, پروردگار قدرت به قاÄم

نگاهميداشت/
( (تفسيرعاملي

آن جÇمع است سÇقفدار خÇانهي اصÇل در عÇرش گÇويد: راغب حكÇومت; تÇخت عرش: /3
اصفهاني راغب مفردات (فرهنگ شده/ ناميده عرش علو اعتبار به سلطان جلوس عروش///محل

ره)
تدبير رشتهي و است عالم دستورات مركز و است غيب عالم از و است خارجي موجود عرش
قريشي) ا كبر سيدعلي قرآن: (قاموس / ميشود منتهي آن به جهان
از امري و حقايق از حقيقتي عرش ره الميزان صاحب طباطبايي مهي علا كبير ر مفس عقيدهي به
ج8ص157-160) الميزان (تفسير / است جهاني امور تدبير مركز و است خارجي امور

و مشيتاوست رحمن (3) عرش ((2) ¾ا الÖم× علي ه Ôش Öر ع ك×ان و)
و آفريدهشده خدا فعل با كه نيزحقياست و وكلمهاوست ازفعل عبادت آن
آن و است, خدا اشرافي اضافه نيز و است, محمديه حقيقت و مطلقه ولايت

است/ سويخلق به حق اضافه

وجÇه آن لحاظ با كه است مطلق حق سوي به وجهي داراي مشيت
كÇرسي وجه آن به كه دارد خلق سوي به نيز وجهي و ميشود ناميده عرش
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بÇه تÇعالي خÇداي ظهور لش, او وجه لحاظ به مشيت آن و ميشود, ناميده
وسيله تعالي خداي ظهور دومش وجه لحاظ به و اوميباشد اسماي واسطه

افعالشميباشد/

مشيت آن حامل شود اعتبار خلق به مشيت ونسبت اضافه كه آنگاه
ا گÇر كه است چهار نزول مراتب در كه ميباشد, آن به ممكنات نزديكترين
دست به هشت عدد كنيم اضافه آن به نيز را رونده بالا و صعود مراتب افراد

/ ثمانيه) يومÃذ فوقهم Ïرب عرش (ويحمل ميفرمايد: لذا ميآيد

آن خÇلقي وجÇه شود نظر قطع خلق به مشيت نسبت از كه آنگاه و
حاصل خلقيا گر وجه و ميشود, تعبير آب به آن از كه است صرف وجود
عÇرش خÇلق اعتبار از قبل پس است, آن حقي وجه جهت از است مشيت
تفسيرهايمختلفي و صرف) وجود بر (يعني داشته قرار آب روي بر رحمان

ميگردد/ بر كرديم ماذ كر كه آنچه به شده وارد اخبار در  كه

ت
اس

شم
ن

ود
زم

شآ
رين

آف
از

ض
غر

از يك كدام اختيار با بداندكه تا ( Âمع Ôن س Öحأ ÖمÔك يا ÖمÔك وÔلÖب يل)
(يÇعلم) مÇعناي متضمن (يبلوكم) فعل يعني هستيد, بهترين عمل نظر از شما
تعليق استفهام ادات با (يبلوكم) فعل كه است تضمين همين جهت از و است

/ شدهاست

از مراتبششگانه در را زمين و آسمانها ما است: اين آيه معناي و
براي و كرد, زمينخلق و بينآسمانها را خداوندشما و آفريديم, عالم مراتب
به آمدن پايين و بهسويآسمانها رفتن بالا و داد, قرار راه دو آن بهسوي شما
تاشما نهاد چيز هر از نمونهاي درشما و كرد, آسان برايشما را زمين سوي
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شود/ ظاهر است بهترين نظرعمل از كس هر بينشما از و بيازمايد, را

و آورد تفصيل صيغه با آنرا و كرد راذ كر خوب عمل فقط اينكه و
عÇمل نÇظر از كÇه است كسي آن هدف و غايت كه است اين به اشاره براي
امر يك نيز عمل بدي و زشتي و است, نظر مورد بالتبع بقيه و باشد, بهترين

است/ عوارض از و ضي عر

به او ترغيب و انسان بهشرافت اشاره لطيفترينوجه با آيه اين بنابر
است/ نيك  كارهاي

ولنَّ Ôق يÇل ت Öو مÇÖال د Öعب Öن م ونÔوث ÔعÖب م ÖمÔنَّكا تÖل Ôق ÖنÃل و)
كافرشوند بهمبدأ اينكه از اعم كافرشدند معاد به كه وا) كساني Ôر ف ك الَّذين

نه/ يا

آشكÇار سحر جز چيزي بازگشت و معاد به گفتار اين ه×ذا) Öنا)
آن از كه اطلاقميشود دي متعد معاني بر )سحر Õبين Ôم Õر Öح س ل×ا ا) نيست,
تشبيه و تلبيس با آنمعلومنباشد, براي تي وجهصح كه باطل قول جملهاست

قسم سه بر سحر گويد: انصاري عبداالله خواجه گيرد/ انجام تردستي روي از كارهاي : سحر /1
دانسÇتن قسم ديگر است كفر نه آن كنند, مشعبدان كه چنانچه است شعبده آن قسم يك است:
به آهن تا دارند دست به مغناطيس سنگ چنانكه كنند, عجيب كارهاي تا چيزهاست, خاصيت
يك اين كند, كارها مرادهايشان به ديو تا است, پرستيدن ديو م سو است/ كفر نيز اين كشد, خود

است/ كفر قسم
(147 صحفه 6 جلد ( كشفالاسرار,
�

/(1) كردهاند ظاهر حق قول صورت به را آن وتخيلات
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نه ظاهر در ميكند مصور آن وجنس صورت برخلاف را شي¾ كه خفي است عملي سحر �

و مÇيشود ظÇاهر شÇريره نÇفوس از سحر آنكه وكرامت وسحر معجزه ميان فرق حقيقت, در
نه است مواهب از كرامت و آموخت بايد را آن وفن سحر آنكه ديگر كريمه, نفوس از  كرامت

/ دارد وجود نيز ديگر فرقهاي و مكاسب
دعليا كبرقريشي) سي قرآن: (قاموس

8-12 آيات

ا م× ولÔنَّ Ôق يل ̧ ود Ôد Öع م ¹ مَّ Ôأ ال×ي ذاب عÖال Ôم ÔهÖن ع ن×ا Öر خَّ أ ÖنÃل و)
ا م× Öم ه ب اق ح× و Öم ÔهÖن ع Hوف Ôر Öص م سÖيل Öم ه âتي Öأ ي م Öو ي لا× أ ه Ôسب Öحي

ثÔمَّ ¹ م Öح ر ن×ا م سانÖن اÖال نا Öقذ أ ÖنÃل و) (8 )( ونÔÄ ز Öه ت Öس ي âه ب  ك×انÔوا

د ÖعÇب ¾ما Öعن Ôناه Öقذ أ ÖنÃل و) (9 )( Õور Ôف ك Õس ÔÆيل Ôنَّها ÔهÖن م ا عÖن×اه× ز ن
(1å )( Õور Ôخ ف Õح ر فل Ôنَّها âينع Ôا×ت ي السَّ بهذ ولنَّ Ôق يل ÔهÖت سَّ م ¾ا ×ر ض

و Õ̧ ر ف ÖغÇ م Öم ÔهÇل ÏÃ×ولÔا حاتال ×الص لÔوا مع و وا Ôر ب ص الَّذين (الاَّ

âه ب ÕقÄا ض× و ÏÖيل ا ي يÔوح× ما ضÖعب ÕÎ تار Ïَّل عل ف) (11)( Õبير ك Õر Öج أ

تÖنأ ا انَّم× ÕÏل م ه ع م ¾جا Öو أ Õز Öن ك ه Öيل ع ل زÖن Ôأ لا× Öول ولÔوا Ôق ي Öن أ Î Ôر Öد ص
(12 )( Õكيل و ¾ي ش لÔك علي× Ôه×الل و Õذيرن

ترجمه

بÇه مÇرگ) (هÇنگام معين وقت تا معاد منكران آن از را عذاب ما ا گر و
گويند كرده) استهزا و تمسخر گناهان از كردن توبه جاي به (آنها اندازيم تعويق
نميرسد) ما به عذاب mnopq د محم وعده به (چرا شد عذاب تأخير موجب چه
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آنچه به و نيابند, رهايي آنهرگز از ديگر برسد عذاب هنگام چون كه باشند آ گاه
و نÇعمت بÇه دنÇيا) (در را بشÇر ما ا گر و شوند گرفتار سخت ميكردند تمسخر
باز او از نعمت آن كرد كفران چون سپس كند)/ شكر (تا كرديم برخوردار رحمتي
از پس نعمتي به را آدمي ا گر و افتد, در كفران و نوميدي خوي به سخت  گرفتيم
و آمده سر من رنج و زحمت ديگرروزگار كه شود غافل و مغرور برسانيم محنتي
ضÇعيف ظÇرف كم صبر بي بشر خوي گردد,(اين مفاخرت و شادماني سركرم
خدا شكر نعمت هنگام صالحند( كه عمل و صبر ملكه داراي كه آنان مگر است)
ابدي) نعمت (و بزرگ اجر و حق آمرزش آنها بر ميكنند) صبر مصيت گاه و
ملا به كافران (درباره شد وحي تو به كه را آياتي بعض مبادا ما رسول اي است,
چرا است پيامبر مرد اين ميگويندا گر كه مخالفانت قول از و نكني تبليغ حطاتي)
ايÇن (از شوي دلتنگ و نيست او همراه آسمان فرشته يا و ندارد مالي و  گنج
است خلق واندرز نصيحت تنها تو وظيفه كه مباش) غمين جاهلانههرگز سخنان

است/ خدا چيز همه نگهبان و حا كم اما

( ج
(ع

ي
هد

بم
حا

اص
بر

د¸
دو

مع
م¹

لا
وي

تأ تفسير

وعده آنها به كه را عذابي )ا گر ذاب عÖال Ôم ÔهÖن ع ن×ا Öر خَّ أ ÖنÃل و)
انداختيم/ تأخير (بازهم) داديم

كÇه است cdefg قÇاÄم حÇضرت اصÇحاب معدود¸ ¹ام از مراد فرمود: كه شده نقل cdefg علي از /1
ج3ص256) جامع تفسير ) / ميباشند نفر سيصد و هفده

از بÇرههاي معناي به اينجا در ( ¹َّمÔأ) لفظ ((1) ̧ ود Ôد Öع م ¹ مَّ Ôأ (ال×ي
هاست توج مورد و كهمقصود امتگفتهاند آنجهت از را زمان و زماناست,

است/ اندك معناي به معدود و است/ معنايقصد به امت و
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كÇه بÇاشد ( Ôجه رÇف Ôهلاللعج) قاÄم امام اصحاب مقصود است ممكن
اشارهشدهاست/ معناي دو هر به اخبار در و است, اندي و ده و سيصد

لا× أ ه Ôسب ÖحÇي ا (م× گÇفت: خواهند استهزا ازباب آنان ( ولÔنَّ Ôق يل)
عذابشد? تأخير باعث چيز )چه Öم ÔهÖن ع Hوف Ôر Öص م سÖيل Öم ه âتي Öأ ي م Öو ي
آن از را عÇذاب نÇميتوانÇد چÇيز هÇيچ بÇيايد عذاب كه روزي باشند آ گاه
عذاب ياروز مرگ روز يا cdefg قاÄم ظهور روز روز آن از ومقصود برگرداند,

است/ قيامت روز يا دنيا

ب
ذا

نع
دگا

كنن
ه 

خر
مس

بر
ج

يع
هد

نم
ارا

يي
يلا

ست
راا آن كه عذابي را آنان ( ونÔÄ ز Öه ت Öس ي âه ب ك×انÔوا ا م× Öم ه ب اق ح× و)

آنهÇا به كه زماني آن از قبل يعني كرد, خواهد احاطه ميگرفتند استهزا به
عذاب صورت و كرده احاطه را آنان عذاب ه ماد زيرا دادهشده, عذاب وعده

استنميفهمند/ پرده جلوچشمشان جون آنها لكن و است نهان آنها در
به )ا گر ÔهÖن م ا عÖن×اه× ز ن ثÔمَّ ¹ م Öح ر ن×ا م سانÖن اÖال نا Öقذ أ ÖنÃل و)
از وسپس دهيم وفرزند روزي در گشايش و وصحت انساننعمتتندرستي

كفراننعمتميكند/ و است اميد نا بگيريم او
آن از شÇدن خÇوردار بÇر و نÇعمت آن دادن از ( Õس ÔÆيÇل ÔهÇَّنا)

نيست/ مادرست كرم و بهفضل اعتقادش چون نااميدست,
خÇود بÇه قلبش چون است, ناسپاس و كرده نعمت ) كفران Õور Ôف ك )
باقي او براي نعمت بر شكر حالت نعمت سلب از بعد و است, وابسته نعمت

ميگردد/ اومنقطع از بازوالنعمت و است, غافل منعم از كه زيرا نميماند,
جÇمله بÇه ه توج )با ÔهÖت سَّ م ¾ا ×ر ض د Öعب ¾ما Öعن Ôناه Öقذ أ ÖنÃل و)
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ا¾ثÇم ضرÇب Ôن×اهÖبÇ أص (ولÃن بگويد: كه بود اين عبارت حق ( Ôناه Öقذ أ ÖنÃل)
بÇرطرف را آن او از سپس و واداشته سختي به را انسان )ا گر عنه  كشفناها
تا خواست تعالي خداي ولكن باشد بوده موافق قرينهاش با تا ميساختيم,
و كرده) (افتتاح گشوده نعمت دادن (اشارهبر) با را قرينه هردو از سخن هر
خÇÇÇÇود بÇÇÇÇه را انسÇÇÇÇان ديÇÇÇÇÇÇÇÇدن ضÇÇÇÇÇÇÇÇرر اسÇÇÇÇÇÇÇÇاس

ي
وع

نن
سا

كان
در

ت
دي

دو
مح

ي
ها

مد
پيا

است/ انسان خود اعمال تابع (درواقع) آن چونكه نسبتندهد,
ضررنعمت از اوبعد به )همينكه âينع Ôا×ت ي السَّ بهذ ولنَّ Ôق يل)
بÇه مÇحدود كوتاهو نظرش ه توج كه زيرا رفت, من از بديها ميگويد داديم

غايتنعمتنميرسد/ و منعم به و است صورتنعمت
است, قÇبلي گفتار آن علت از سÃوال جواب ( Õور Ôخ ف Õح ر فل Ôنَّها)
او فطرت و كهسرشت است اين براي رفت من از بديها ميگويد اينكه يعني

است/ مردم بر فخرفروشي و طريق همان از و بهنعمت خوشحالشدن
گوينده حالت (يعني است گوينده حال از سÃوال جواب اينكهجمله

است)/ چنين
از و ورزيÇدند شكيبايي كه كساني آن مگر وا) Ôر ب ص الَّذين (الاَّ
كه وناسپاسي يأس به زوالنعمت منعم به نظر در پايداريشان و صبر جهت
پذيرينعمت زوال از ترس وبهواسطهي ازمنعمباشدنكشانده موجبغفلت

/ جرينميسازد حق از وگردنكشي درنعمت مباهات و فخر بر
در دخÇول حÇقيقت در صÇبر از مقصود ( حاتال ×الص لÔوا مع و)
كه تعالي خداي گفتار اين در صبر كلمه است,و ت نبو احكام تحت و اسلام
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كار/ در وثبات واستقامت حق ساحت از استمداد و خدا ه توج است: دوچيز توفيق سبب /1
جامع) تفسير )

تش نبو جهت از mnopq بهمحمد ((1) ̧ و ل× Iلصَّ و رÖب بالصَّ نÔوا âعي ت Öاس ميفرمايد:(و
داخلشدن از عبارت درحقيقت ازكردارشايسته ومقصود تفسيرشدهاست,

است/ ولايت احكام و ايمان در
جÇهت از cdefg عÇلي بÇه مÇيباشد شايسته كردارهاي اصل كه نماز و

تفسيرشدهاست/ ولايتش (دليل)
مÇا ضÖعب ÕÎ تار Ïَّل عل ف Õبير ك Õر Öج أ و Õ̧ ر ف Öغ م Öم Ôهل ÏÃ×ولÔا)

واز نيست مÆثر پيغمبر در شما رفتار سو¾ كه است مردم ه توج براي جمله :اين مجمعالبيان /2
: قيل كما ماند نخواهد باز خود  كار

ÎاÇايشان چه ب وعوعو سگان از رابÇرسما ك مÇه مهتاب درشب

در يا cdefg علي فضيلت در كه چيزهايي از توبعضي شايد ((2) ÏÖيل ا ي يÔوح×
روايت چنانچه نكني, تبليغ را آن و كني Îتر ميشود وحي تو به ولايتش
بÇه را او قومش و فراخواند cdefg علي سوي به را مردم mnopq نبي كه شده

cdefg علي ولايت به وحي آنكه از بعد mnopq پيامبر اينكه يا گرفتند, استهزا

ترسيد/ قومش تكذيب از شد نازل

وحÇي پÇيامبر بÇه كÇه بÇاشد چيزي آن مطلق مقصود است ممكن و
است صورتمطلق به و تفسير بدون كه آيه ظاهر صورت اين در كه ميشود

ميماند/ باقي

و مكÇه رÅسÇاي كÇه: است اين آيه نزول سبب كه: كردهاست روايت عباس ابن از طبرسي / 3

يÇا بگÇويند, اينكه (3))براي ولÔوا Ôق ي Öن أ Î Ôر Öد ص âه ب ÕقÄا ض× و)
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پيامبر تو mnopqا گر محمد اي كردند: وعرض شدند شرفياب mnopq پيامبرا كرم حضور قريش �
گواهي تا بياور ما سوي به فرشتگاني و كن طلا به ل مبد ما براي را مكه كوههاي هستي استگو ر

/ شد نازل فوق آيات ت, نبو به دهند

درنزول پيامبر آنهاميگويندا گر ( Õز Öن ك ه Öيل ع ل زÖن Ôأ لا× Öول كهبگويند,( مبادا
برايش چرا راستگوست و صادق دعايش ادعاياستجابت در يا او بر وحي

نازلنميشود/  گنج
را او تÇا نÇميآيد او پÇيش فرشتهاي چرا يا ( ÕÏل م ه ع م ¾جا Öو أ)

نمايد/ تصديق را او يا كند  كمك
است, (Îتار (لعلك خدا قول از مقصود تعليل ( Õذيرن تÖنأ ا (انَّم×
آنÇان, اسÇتهزا يا گفتار بهخاطر كني ترك را تبليغ تو كه نيست سزاوار يعني
بÇه تÇا نيست تو عهده به آنان د ر و قبول و است, انذار تو كار و شأن چون

كني/ ترك را كارت دشان ر خاطر
حافظ و چيزنگهبان برهمه خدا ( Õكيل و ¾ي ش لÔك علي× Ôه×الل و)
را انذار باشند اهمال اين مستحق كه جا هر كه خداست بر پس تو, نه است,
انذار به امر آنباشند كهمستحق وقت هر و گذارد, رامهمل آنان و كرده ترك

كند/ بديها از جلوگيري و
پÇاداش را آورندهي(خير) جاي به معروف كه خداست بر بنابراين
جز نيست تو عهده بر و نمايد, عقوبت را ( آورندهيمنكر(شر جاي به و داده
آن از خدا ازجانب كه مادامي تبليغاست, و انذار آن و تواست, آنچهكهشأن

نهينشدهاست/
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13-17 آيات

يات ر ت Öف Ôم âهلÖث م ر و Ôس ر Öش ع ب وا ÔتÖأ ف Öل Ôق Ôه تري× Öاف ونÔول Ôق ي Öم أ)
(13 )( قين ادÇ ص× ÖمÔت Öن Ôك Öنا ه×الل ون Ôد Öن م ÖمÔت Öعطت Öاس ن م عÔوا Öاد و

ل×ه ا لا× Öن أ و ه×الل مÖل ع ب ل ز Öن Ôأ ا نَّم× أ وا ÔملÖاع ف ÖمÔكل تجيبÔوا Öسي Öلَّم ا ف)

و ا ني× الد ̧ ي×و حÖال Ôريد Ôي ك×ان Öن 1)(مê )( ون Ôمل Öس Ôم ÖمÔتÖن أ Öل ه ف و Ôه ل×ا ا
(1ë )( ون Ôس خÖب Ôي لا× ا فيه× Öم Ôه و ا فيه× Öم Ôهال عÖم× أ Öم ه Öيل ا ف وÔن ا ته× زين
وا Ôعن ص ا م× طب ح و Ôار ×الن الاَّ ̧ ر خ الÖا× في Öم Ôهل سÖيل الَّذين ÏÃ×ول Ôأ)

Öن م ¹ن يب عل×ي ك×ان Öن م ف أ) (1ì )( ونÔل م Öع ي ك×انÔوا ا م× Õل ب×اط و ا فيه×
¹ م Öح ر و اما ام× وسي× Ôم Ôت×اب ك âهلÖب ق Öن م و ÔهÖن م Õد اه ش× ÔوهÔلÖت ي و âهب ر
ه Ôد ع Öو م Ôار ×الن ف زاب Öح اÖال ن م âه ب Öر Ôف Öك ي Öن م و âه ب ونÔن م ÖÆ Ôي ÏÃ×ولÔا
لا× اس×الن ر ث Öك ا نَّ ل×ك و Ïب ر Öن م ق حÖال Ôنَّها ÔهÖن م ¹ ي Öر م âفي Ôكلاتف

(17 )( ونÔن م ÖÆ Ôي
ترجمه

به و بسته بهم او خود نيست الهي وحي قرآن اين ميگويند كافران آيا
فÇصحاي هÇمه كمك با هم شما ميگوييد راست ا گر بگو ميدهد نسبت خدا
كÇافران گÇاه هÇر پس بياوريد, قرآن اين مانند سوره ده خدا وحي بدون عرب
شما صورت اين در , شدند) آن مانند سوره يك آوردن از عاجز ندادند(و جواب
كه است) اين (دعوتش و شده نازل ازلي علم به كتاب اين كه بدانيد يقين مÆمنان
قرآن و دليلروشن اين مردم(با شما آيا نيست الهي يكتاي ذات جز خدايي هيچ
شد?, خواهيد الهي حكم تسليم و) ميكنيد اجابت را توحيد دعوت باز محكم
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سعي مزد ما هستند, دنيوي شهوات و زينت و مادي تعيش طالب كه  كساني
هم (ولي) شد/ نخواهد كم عملشان و اجر از هيچ و ميدهيم دنيا كار در را آنها
و افكار همهي و ندارند دوزخ آتش جز نصيبي آخرت در ديگر كه هستند اينان
دليلي خدا جانب از كه پيغمبري آيا ميگردد/ باطل و ضايع دنيا راه در اعمالشان
شÃÇون تÇمام بÇه كÇه cdefg عÇلي (مانند صادق گواهي با دارد قرآن) (مانند روشن
كه هم موسي تورات كتاب اين بر علاوه و است, رسالت صدق گواه وجودي)
اينان داد بشارت او (به آوردند ايمان آن به و بود حق رحمت و پيشوا او از پيش
به بشر طوايف از كس هر و ميشوند) كافر يا ميآورند? ايمان او به كتاب اهل از
اين كه مدار شك هيچ آن در كه است دوزخ آتش البته وعده گاهش شود كافر او
ولكÇÇÇÇÇÇÇÇن است پÇÇÇÇÇÇÇÇروردگار وعÇÇÇÇÇÇÇÇده

ن
رآ

اق
يب

حد
وت

زه
ار

مب
بر

ت
عو

د نميآورند/ ايمان آن به مردم بيشتر

تفسير

مÇيگويند كسÇانيكه فÇرمود كÇه شÇدهاست روايت شريفه آيهي cdefgذيل صادق حضرت از /1
اين خود پيش از پيامبر نفرمودهو امري و نكرده نازل cdefgآيهاي علي ولايت بارهي در خداوند
عاملي) (تفسير / زدهاند افترا خدا به گفتهاست را سخن

را قÇرآن پيامبر ميگويند كه آنان ((1) Öل Ôق Ôه تري× Öاف ونÔول Ôق ي Öم أ)

ر Öش ع ب وا ÔتÖأ ف) بگو: و طلبيده مبارزه به را آنان نسبتميدهد خدا به و بافته
نسبت خدا به و بياوريد آن مثل سوره ده هم شما ( يات ر ت Öف Ôم âهلÖث م ر و Ôس
و حروف وتناسب زيبايينظم ازقبيل دركميكنيد درآنچهكه هم دهيدشما
هر كه را آنچه حق آوردن و اندك, لفاظ با بسيار معاني كردن ادا و  كلمات
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هر برحسب كه وجهي بهترين به مطلب كردن ادا و اقتضاميكند, آنرا مقامي
نوع همين از و مقدار همين ميتوانيد شماا گر كرد, ادا آنرا است مقامممكن

بياوريد/ قرآن مانند سوره ده دركميكنيد,  كه

قÇرآن حروف كه چيزهايي قبيل از دركنميكنيد كه را آنچه اما و
عÇلم مÇثل دارد بستگي قرآن حروف به كه علوم فوايد مانند: است مترتب
اسÇتنباط قÇرآن از كÇه غÇيبي چيزهايي مانند: و كلمات, و حروف و اعداد

است/ قرآن نزد آنها وهمه ميشود

از قÇلبش كÇردن اثرپÇا ك بر مگر برسد آنها به نميتواند كسي و
در داخلشدنش و ظاهري, و باطني پليديهاي از يعني پليديها و آلودگيها
راباتمام وآن گشته مأنوس قرآن حقيقت با كه مشاهدهيا كساني اهل سلك
بÇراي مگÇر نÇيست, مÇمكن قÇرآن حقيقت تماس باشد,زيرا دريافته وجود

سورهيواقعهآيهي56 ون Ôر طهَّ Ôم Öال لاَّ ا Ôه سمي لا× و : آيهيشريفه قرآن در اينكه كما /1

درك نÇميتوانÇيد كافرين شما كه است چيزهايي قبيل از (1)اينها پا كان///
از شما چون نيست, بحثي و جدل شما با نكات و معاني نوع اين در و  كنيد,

هستيد/ دور به معاني اينگونه وشنيد  گفت

كÇه را كس هÇÇر ( هÇ×الل ون Ôد ÖنÇ م ÖمÔت Öعطت Öاس ن م عÔوا Öاد و)
فرا را آنها كاهنان كه جنيان و شياطين مانند خوانيد فرا خدا جز ميتوانيد
مÇانند و مÇيپرستند, را آنها مشركين كه بتها و ستارگان مانند و خوانند

بياورند/ قرآن ميتوانند آنها گمانميكنند مردم كه شعرگو پردازان سخن

است/ افترا قرآن كه ميگوييد راست )ا گر قين اد ص× ÖمÔت Öن Ôك Öنا)
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را مÇنكرين شÇما دعÇوت شركا )ا گر ÖمÔكل تجيبÔوا Öسي Öلَّم Öن ا ف)
دلداريمÆمنين ياا گرمنكرينبهمبارزهطلبي ايمنكرين! استجابتنكردند,
مÇورد مشÇترك طÇور به پيامبر با را آنها است, مسلمين ضعفاي تقويت و
بيان وممكناست ابتدايكلامباشد اينجمله وممكناست داد, قرار خطاب

mnopqباشد/ نبي  گفتار

است/ شده نازل قرآن بدانيد پس ( ل ز Öن Ôأ ا نَّم× أ وا ÔملÖاع ف)

نازل آنچه كه است اين مقصود يا خدا, علم و اطلاع با ( ه×الل مÖل ع ب)
او/ بر افتراي با نه گرفته صورت خدا اطلاع با شده

از ميخوانÇند فرا را خدا جز كه كساني )آن و Ôه ×لاا ل×ه ا لا× Öن أ و)
وكسي چيزيندارند, بر وتسلطي ف تصر هيچ ستارگانكه و بتها , شياطين

ندارد/ را پرستش خداشايستگي جز

صÇدق بر دليل قرآن مانند آوردن از آنها بودن عاجز اينكه يعني
و , وعبادت برايپرستش خدا غير ناشايستگي بر دليل نيز و mnopqاست محمد
و كÇرده تكذيب را mnopq پيامبر كه است كساني كذب بر دارد دلالت همچنين

تعاليميكنند/ خداي غير براي خدايي دعوي

باشد, مسلمانان ضعفاي به خطاب )ا گر ون Ôمل Öس Ôم ÖمÔتÖن أ Öل ه ف )

هستيد? خالص ريب و ازشك و مطيع آياشما يعني

آن در داخÇل و اسÇلام ديÇن به معتقد شما آيا است: اين مقصود يا
هستيد?

ازمسلمينبه را ترتيباستكهخطاب بدين بهكفارباشد ا گرخطاب
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و دانسÇتيد مÆمنين اي شما ا گر ميگوييم: نخست يعني گردانيم, بر مشركين
منقادميشويد? و مطيع فهميديد

قرآن كه دانستيد و شديد عاجز كه شما مشركين اي ميگوييم: سپس
عاجزشدند, آن مانند آوردن از شما شركاي و نيست بشر پرداخته و ساخته

فرمانبردارميشويد? و مطيع آيا پس

تÇلخي مزهي بايد ليكن داد, خواهيم او به باشد آن برق و وزرق دنيا متاع خواهان كه 1/ كسي
در لكن نيست دريغ وي از خواهد دنيا ما از كه كس هر كه نداند و بچشد را عسل از پس حنظل
جامع) تفسير ) / نماند او با هم دنيا وآن ماند در آخرت

اعمال با كه كسي (1) ا) ته× زين و ا ني× الد ̧ ي×و حÖال Ôريد Ôي ك×ان Öن م)
انفاق و وسختيها زحمات وتحمل نيك كارهاي صورت ارتكاب و اسلامي
او به ما ميخواهد را زينتش و دنيا آنا گر اعلا¾ و اسلام حفظ راه در اموال

ميدهيم/

قيامت روز با آنها پيروان و mnopq رسول اصحاب از منافقين چنانچه
و شود متحمل را شديد سختيهاي كه كس هر نيز و دارند, مقصودي چنين
برخود را وسرما گرما و برگرسنگي صبر و دور وسفرهاي سختيهايغربت
مÇناصب بÇه رسيدن غرضش و نمايد تحصيل ديني مسايل و سازد هموار
خÇداي قول تفسير اين بر و ميشود داخل آيه اين مصداق در باشد دينوي
دادن و هâيف وÇÔن زيرا دلالتميكند, ا) فيه× Öم Ôهال عÖم× أ Öم ه Öيل ا ف وÔن) تعالي
انجام را نيك اعمال صورت كه كسي براي مگر نيست دنيا در اعمال پاداش

دهد/
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نيست, چيزي ديگر آخرت در آنان براي كه است جهت بدان اين و
دنÇيا از كÇه وقÇتي است مÆمنين اعمال مشابه كه آنها اعمال صورت يعني

ندارد/ آنها براي فايدهاي و بهره ديگر خارجشوند,

دنيا اين در آنها عمل و مزد از و ( ون Ôس خÖب Ôي لا× ا فيه× Öم Ôه و )

كمنخواهدشد/ چيزي

و دنياميروند دنبال كه مردماست حالاغلب برحسب اينمعنا البته
خود و ميخواهند را دنيا كه كساني بسا چه وگرنه ميآورند, دست به را آن
صÇورت ارتكÇاب و عÇلم تÇحصيل در و خستهميكنند, آن تحصيل در را
و مياندازند زحمت به را خود دنيوي اغراض از غرضي براي نيك  كارهاي

آننميرسند/ به حال در

مÇحروم شÇان دنÇيوي اغراض به رسيدن از بعضي ميبيني چنانچه
براي آخرت چون ندارند بهرهاي هم آخرت در چنيناشخاصي و ميشوند,

آننرسيدند/ به چون بهرهاند بي نيز دنيا در و نبود مقصود آنها

پÇدر دنياي شبيه آنان آخرت و يزيد آخرت شبيه آنان دنياي پس
ولذا آنبرسد, به باشد دنيا طالب كس هر كه نيست اينطور پس است, يزيد
كÇه كس هÇر براي بخواهد خدا كه را آنچه به نموده مقيد آنرا ديگر آيه در

بخواهد/

ا م× طب ح و Ôار ×الن الاَّ ̧ ر خ الÖا× في Öم Ôهل سÖيل الَّذين ÏÃ×ول Ôأ)
نÇابود و تÇباه و نÇيست, آتش جÇز آخرت در آنها براي ا) فيه× وا Ôعن ص
در اعÇمال تÇباهي نÇابودي اين يا دادهاند انجام دنيا در كه را آنچه ميشود
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ميگيرد/ صورت آخرت

ممكن <صنعوا>باشد به متعلق و ظرف است ممكن <فيها> لفظ چون
باشد/ <حبط> ظرف است

هم تو اين ازذ كركلمه<حبط> چون ( ونÔل م Öع ي ك×انÔوا ا م× Õل ب×اط و)
هم وÇت اين رفع در لذا است, حق نوعي به ب مشو آنها اعمال كه آمد پيش
آن بلكه ندارد: حق از بهرهاي هيچ Âاص و است باطل آنها اعمال كه فرمود
آخÇرت در بÇودن باطل اينكه نه است باطل بالفعل و الان همين از اعمال

شود/ آنها بر عارض

خÇود دوستان دلهاي در ازل عهد در كه است عشق درد تخم اشارت, اهل زبان به نه بي اين /1
( انصاري عبداالله :خواجه عرفاني كشفالاسرار و ادبي (تفسير ريخت/

نوشتهاند: را شعر اين است پيغمبر صورت مقصود كه شاهد كلمهي ذيل هاي عد /2
وتÇعالي Îتبار است حسني چه حسن اين هÇويدا تÇو جÇÇبين ز سÇÇعادت صÇÇبح اي

و ÔهÖن م (2) Õد اه ش× ÔوهÔلÖت ي و âهب ر Öن م (1) ¹ن يب عل×ي ك×ان Öن م ف أ)
و است انكار براي همزه لفظ ( ¹ م Öح ر و اما ام× وسي× Ôم Ôت×اب ك âهلÖب ق Öن م
جÇانب از روشÇن دليÇل و بÇينه داراي كÇه كسي آيا يعني شده, حذف خبر
و نÇدارد بينهاي و دليل عايش اد در كه است كسي مانند است پروردگارش

است? دنيا طالب

و است, مÆÇمنين همه يا علي mnopqيا <من>محمد موصول از مقصود
يÇا او رسÇالت احكÇام يا كتاب يا معجزات يا رسالت يا رسول بينه از مراد

اوميباشد/ ولايت يا cdefg علي
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دنÇبال و تÇابع معناي به <تلو> معناي به تلاوت از يا <يتلوه> لفظ و
و ميگردد, بر بينه به يا موصول به يا <يتلوه> در ضميرمنصوب و است بودن
اينكه بهقرينه ميگردد بر قرآن به يا است, معنا اعتبار به ضمير آمدن مذكر

شده/ درسابقذ كر قرآن لفظ

كÇه است برهان يا قرآن يا cdefg علي يا mnopq محمد يا شاهد از مقصود
انفس/ و آفاق آيات مانند: مÆمنميدهد به خداوند

و ميگردد, بر بينه به يا رب به يا موصول به يا <منه> مجرور ضمير
ميگردد/ بر بهشاهد يا بينه به يا موصول به يا <منقبله> ضمير

خÇبر بÇر عطف يا است حاليه جمله )يا مÔوسي× Ôت×اب ك âهل Öب ق Öنم و)
نياز بي خبر از مرفوعش و اسم بهوسيلهي كه است ظرف يا جمله و ( كان)
عطف ( مÔوسي× Ôت×اب ك âهلÖبق Öن م و) اينكه يا م, خبرشمقد و است يااسميه و شده

مفرد/ عطف قبيل از (شاهد) بر

بالفظ ازشاهد يا (بينه) از يا ازموصول حال يا ( ¹رحم) و (Hامام) لفظ
احÇتمال بÇيست و صد هفت نه احتمالات اين نتيجه و است موسي) ( كتاب
ديگر دربعضي وجوه اين از كردنبعضي ضرب از احتمالات اين و ميشود

حاصلميشود/ معنا به ه توج با

احÇتمال مÇانند نحو علم اعتبارات و اعراب وجوه به ه توج با اما و
بين¹) (علي در مستتر ضمير يا در( كان) مستتر ضمير از حال (Hاءمام) اينكه
(من در مستتر ازضمير يا (منه) در ازمجرور يا (يتلوه) ازمفعول حال يا باشد
حالباشد كتابموسي) (منقبله اينكهجمله احتمالات مانند و باشد, قبله)
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كهذ كرشد/ چيزهايي از يك هر از

وبعض اينميشودكهذ كرشرفت, از واحتمالاتبيشتر وجوه پس
اذهان از و بعيد يا است تكراري يا نيست صحيح اينكه ازباب احتمالات از

ميماند/ باقي صحيحميباشد كه آنچه و استساقطميشود, دور

گسÇتردگي از ايÇن و شده, اشاره اخبار در وجوه براين اجمال به و
است/ وجه هر بر آن وصحتحمل قرآن وجوه

آن بر بهحمل كه وجوه بهترين كه rstuvاستفادهميشود اÄمه تفاسير از
قرآن فرمودهاند كه دادهشده rstuvنسبت اÄمه به كه آنچه در است امرشده وجه
از عبارت كنيد/// حمل وجهش بهترين بر را آن است بسياري وجوه داراي

بيانباشد/ مقام موافق كه است وجهي آن

به يا cdefg علي به يا رسول به يا قرآن به )آنان âه ب ونÔن م ÖÆ Ôي ÏÃ×ولÔا)
ميآورند/ ايمان نازلشدهاست cdefg علي ولايت از كه آنچه

بÇه ايÇنجا در كÇفر فÇرمود: كÇه شده روايت شريفه آيهي ذيل cdefg باقر حضرت از كافي در /1
جمين) (متر است/ انكار معناي

Ôك لاتف ه Ôد ع Öو م Ôار ×الن ف زاب Öح اÖال ن م âه ب (1) Öر Ôف Öك ي Öن م و )

يا cdefg دربارهعلي يا كاررسالتخودت در يا قرآن درباره ( ÔهÖن م ¹ ي Öر م âفي
نده/ را خودتشك cdefgبه علي ولايت كار در

عام خطاب وا گر mnopqباشد خطاببهمحمد كه بنابرايناست معنا اين
درباره است اوممكن باره خطاب كه كسي اي كه: است اين آيه معناي باشد
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نكن/ اوشك ولايت يا ياعلي7 قرآن يا او رسالت يا mnopq محمد

حق ( ونÔن م ÖÆ Ôي لا× اس×الن ر ث Öك ا نَّ ل×ك و Ïب ر Öن م ق حÖال Ôنَّها)
مردمنميدانند/ وليا كثر است رب سوي از

18-22 آيات

ÏÃÇ×ول Ôأ Hب ذÇك هÇ×الل عÇلي Çتري× Öاف ن Çمَّ م ÔملÖظ أ Öن م و)

علي× بÔوا ذك الَّذين ¾ لا× ÔÆ ه× Ôاد ه× ÖشاÖال Ôول Ôق ي و Öم هب ر عل×ي ون Ôض ر Öع Ôي

Öنع ون د صÔي لَّذينا) (18 )( مينال×الظ علي ه×الل Ô¹ن Öعل لا× أ Öم هب ر
(19 )( ون Ôر افÇك Öم Ôه ̧ ر خ الÖا× ب Öم Ôه و Hج و ع ونها ÔغÖب ي و ه×الل بيل س

ÖنÇ م Öم ÔهÇل كان ما و ض ÖراÖال في زين ج Öع Ôم يكÔونÔوا Öمل ÏÃ×ولÔا)

ون Ôطيعت Öسي كانÔوا ما Ôذاب عÖال Ôم Ôهل ÔفضاعÔي ¾ا لي× Öو ا Öن م ه×الل ون Ôد
وا ÔرÇ س خ ذينÇَّال ÏÃÇ×ولÔا) (2å )( ون Ôر صÖبÇ Ôي كانÔوا ما و ع Öم السَّ

Öم ÔهÇَّن أ م ر ج (لا× (21 )( ون Ôر ت Öف ي ك×انÔوا ا م× Öم ÔهÖن ع لَّ ض و Öم Ôه س ÔفÖن أ
(22 )( ون Ôر س ÖخاÖال Ôم Ôه ̧ ر خ الÖا× في

ترجمه

كÇيست? ستمكارتر دادند دروغ نسبت خدا به كه آنهايي از جهان در
هستند( كهبزرگترين اينان گويند محشر گواهان و شوند داشته عرضه خدا بر آنان
خدا لعن كه باشيد آ گاه) خلايق (اي بستند دروغ خدا بر و) شده مرتكب را ظلم
سعي و بسته بندگان بروي خدا راه كه ستمكاران آن است, عالم ستمكاران بر
بÇه (هÇرگز آنها هم و كشند باطل راه به را خلق و كرده كج را حق راه كه  كنند
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از زمين در مفري راه و قدرت هيچ اينها اند, قيامت منكر نياورده) ايمان آخرت
از حتي كس هيچ از افزود خواهد عذابشان بر هم او كه خدا جز و ندارند خدا قهر
در هÇم گÇوششان هÇرگز كÇه يافت نخواهند مددكاري و يار خود قواي و اعضا
طÇلب) (دنÇيا مÇردم همين كرد, نتواند مدد آنها به بينايي در چشم و شنوايي
كه تدبيري هر و بسته دروغ هر و افكندند زيان در سخت خودرا نفوس كه هستند
مردم آخرتزيانكارترين عالم در شد,نا گزير نابود و محو همه كردند دنيا راه در

هستند/ آنها
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تفسير

ÏÃÇ×ول Ôأ Hب ذÇك هÇ×الل عÇلي Çتري× Öاف ن Çمَّ م ÔملÖظ أ Öن م و)

كÇه ديگري آيات ولي داد, خواهند گواهي گناهان بر فقط الاشهاد اينكه در است صرح آيه /1
( جامع تفسير ) / ميرسانند را شهادت عموم گذشته آيات با آمد خواهد

است كسي هر شامل و است عام آيه صورت (1) ( Öم هب ر عل×ي ون Ôض ر Öع Ôي
و صابÃي و پرست بت مانند است, خدا جانب از او كه كند عا اد را چيزي  كه
آوردن ÎرÇش كÇه هسÇتند ايÇن مÇÇدعي كÇÇه مشÇÇركين از آنهÇÇا غÇÇير

mnopq
د

حم
لم

نآ
ري

نك
يم

عا
اد

ب
كذ

بر
هد

وا
يش

مه
ته

لال
د است/ خدا جانب از آنها

عÇا اد كÇه الهÇي) (اديÇان الهي ملل اصحاب از گزاران بدعت مثل و
مانند و است, آنها دين و آنها جانبنبي از آنها گزاري كهبدعت ميكنند
و mnopq تمÇحمد ام از مÇختلف مذهبهاي اهل از شدهاند منحرف كه  كساني

قÇح مذهب اهل از فتاوي اصحاب مانند و عامه, از فتاوي اصحاب مانند
بدون يا باواسطه ياخصوص عموم طور rstuvبه ازمعصوم اجازه و اذن بدون

واسطه/

مشايخحق از اينكه فميبندندبدون تصو به را خود مانندكسانيكه
شيخي عاي اد اجازه بدون اينكه از اعم صحيحداشتهباشند اجازهي و اذن
آيÇه در مÇقصود ولكÇن مشÇايخ) از اخذ سلوكباشند(بدون مدعي يا  كنند
عÇا اد و كÇرده نصب امر ولي مقابل در را خودشان كه هستند دروغگوياني

mnopqهستند/ ورسولخدا خدا جانب از كه  كردند
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بر گواه و كهشاهد خداهستند وخلفاي جانشينان (أشهاد) از مقصود
زمانشان اهل به نسبت را آنها وخداوندشهادت زمينميباشند, اهل اعمال
آنهاموكلهستند/ بر كع وممكناستمقصودفرشتگانيباشند قبولميكند,

لا× أ Öم هÇ ب ر عÇلي× بÔوا ذك الَّذين ¾ لا× ÔÆ ه× Ôاد ه× ÖشاÖال Ôول Ôق ي و)
از باد, ستمكاران بر خدا لعنت كه گفتار اين ( مينال×الظ علي ه×الل Ô¹ن Öعل
ضمير جاي به ظاهر اسم گذاشتن و است تعالي خداي قول از و گواهان قول
كÇه است ايÇن بÇه اشاره هستند ظالم و آنهاستمكار كه است اين به اشعار
كه: توصيفنمود گفتار اين با را آنها كه mnopqهستند مقصودمخالفينآلمحمد
را ديگران كه هستند كساني آنها ( ه×الل بيل س Öنع ون د صÔي لَّذينا)
كÇردند سÇتم mnopq آلمÇحمد حق در كه كساني يعني ميدارند, باز خدا راه از
بÇه رفتن از را ديگران و ميكنند اعراض mnopq آلمحمد از كه هستند آنهايي
عالم در او ولايت و امام از عبارت الله) (سبيل و ميكنند, منع آنها سوي

است/ صغير عالم در عقل پيروان يا عقل و  كبير,

از اعراض از بعد مگر امامنميشوند از اعراض و گردانيدن روي و
بÇاز و مÇنع از بعد مگر نميشود امام از ديگران داشتن باز همچنين و عقل,

متلازمهستند/ امر دو عقل از اعراض و امام از اعراض پس عقل, داشتن

را خدا راه يا طلبميكنند كجي خدا راه جH)براي و ع ونها ÔغÖب ي و)
مستقيم ا گر و ميخواهند را آن باشد كج خدا راه ا گر يعني ميخواهند,  كج
كه است چيزي دشمن انسان كه است اين باب از يا نيستند, آن طالب باشد
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هر ميخواهد خود فطرت با انسان كه است جهت اين از يا و است, جاهل
باشد/ او راه مثل راهي

حق راه آن كه اينباشد است خبر در آيهچنانچه معناي است ممكن
ضعفا بر يا منحرفميكنند, اهلش غير سوي به گرداند بر اهلش سوي از را
آنها گمان به كه را آنچه كه نحو بدين ميآميزند غلط آراي با و كرده مشتبه

آشكارميسازند/ و ظاهر است عيب

جÇهتتأ كÇيد بÇه ضمير تكرار ( ون Ôر كاف Öم Ôه ̧ ر خ الÖا× ب Öم Ôه و)
است/ آنها به كفر اختصاص

و آنÇان )تÇهديد ض Öر اÇÖال في زين ج Öع Ôم يكÔونÔوا Öمل ÏÃ×ولÔا)
mnopqاست/ رسول دلداري

و يار خدا جز آنها ( ¾ا لي× Öو ا Öن م ه×الل ون Ôد Öن م Öم Ôهل كان ما و)
امورشان از كه را آنچه و دارند باز خدا عقوبت از آنانرا تا ندارند كاري مدد
گÇمان خÇود اوليÇاي و يÇار آنها كه را كساني و نمايند, اصلاح شده فاسد
را شان خود كردهاند, نصب خود براي امر ولي مقابل در را آنها و ميكنند
جلو و كرده اصلاح را خود نميتوانند و دارند باز خدا غذاب از نميتوانند

بگيرند/ را خدا عذاب

از يا آنها حال از ر مقد جوابسÃوال ( Ôذاب عÖال Ôم Ôهل ÔفضاعÔي)
چگÇونه آنهÇا اولياي حال شده: گفته كه گويا است, خدا غير اولياي حال

است?

كه رÅسايي و راهبهها , يهود علماي , بتها از: عبارتند آنها اولياي
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كÇه هسÇتند كسÇاني مÇقصود حسابميكنند, دين در واسطه را آنها مردم
كردند/ عضب را mnopq آلمحمد حق

مÇضاعف را آنان عذاب خداوند فرمود: سÃوال اين جواب در پس
اين به معنا اين ياريدهند را غيرخودشان پسچگونهميخواهند ميسازد,

است/ مناسبتر مقام

ي
قع

وا
ي

ها
ور

وك
كر

يÇا مÇجرور ضÇمير از حÇال ( ع ÖمÇ السَّ ون Ôطيعت Öسي كانÔوا (ما
دادن فرا گوش بر قدرت آنها عذاب ت شد از يعني است ديگري استيناف
چون نداشتند دنيا در cdefg علي فضايل شنيدن قدرت آنها يا ندارند, چيزي
بÇر ظÇالمين بÇه كه است ضميري يا اسم( كان) و داشتند, بغض او به نسبت

خدا/ اولياي به يا ميگردد

دو هÇمان بÇه ديÇدن نميديدند, آنان و ( ون Ôر صÖب Ôي كانÔوا ما و)
ميآيد/ نيز اينجا در گفتيم شنوايينداشتن قدرت موضوع در كه وجهي

آنهÇا همه مقصود يا اوليا آن يا وستمكاران ظالمين )آن ÏÃ×ولÔا)
است/

ك×ÇانÔوا Çا م× Öم ÔهÖنÇ ع Çلَّ ض و Öم Ôه س ÔفÇÖن أ وا ÔرÇ س خ الَّذين )
دروغ هر و زيانافكندند در را خودشان كه كسانيهستند آنها ( ون Ôر ت Öف ي
خÇدا بÇه كه را چيزهايي يعني شد, نابود و محو بودند بسته كه هم افترايي و
شÇفاعت ادعÇاي و بÇاطل فتواهاي و خلافت عاي اد مانند ميدادند نسبت
و ديÇن رييسان و رسول جانشينان را آنها كه را كساني وشفاعت خدايان

گمانميكردند/ قيامت روز شفيعان
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در جÇرم لا ( ون Ôر س ÖخاÇÖال Ôم Ôه ̧ ر خ الÖا× في Öم Ôنَّه أ م ر ج (لا×

هÇيچ كÇه كردند تبديل چيزي به را كالايشان چون زيانكارند آنها آخرت
است عوضي برترين و بالاترين آن كردند گمان و باقينميماند آن از اثري

گرفتهاند/  كه

23-27 آيات

Öم ه ب ر اءل×ي بتÔوا Öخا و ات الح× الص لÔوا مع و نÔوا آم ين الذَّ (اءنَّ

ن Öي ريق الف Ôلث م) (23)( ون Ôدخال ا فيه× Öم Ôه ¹َّن جÖال Ôحاب Öصا ÏÃ×ولÔا

لا× ف أ Âث م ان ي× وت Öسي Öله ميع السَّ و صيربÖال و م صاÖال و ي  كالÖاعÖم×

ÕذيرÇن ÖمÔكل âينا âه م Öو ق الي× H وحÔن لÖن×ا س Öر أ Öد قل و) (2ê )( ون Ôر ذ كَّ ت

م ÖوÇ ي ذابÇع ÖمÔك Öيل ع Ôاف اخ× Ôه×الل الاَّ وا ÔدÔب Öع ت لا× Öن أ) (2ë )( Õبين Ôم

لÇ×ا ا Ï×رين ا م× âه م Öو ق Öن م وا Ôر ف ك الَّذين Ôال مÖال قال ف) (2ì )( ليم أ

يÖالَّرا يب×اد لÔن×ا راذ ا Öم Ôه الَّذين الاَّ Ï عب اتَّ Ï×رين ا م× و لن×ا Öث م Gر شب

(27 )( بين ك×اذ ÖمÔكنÔظن Öلب ل Öضف Öن م ن×ا Öيل ع ÖمÔكل نري× ما× و

ترجمه

خداي درگاه به و پرداختند صالح اعمال به آورده ايمان خدا به كه آنان
عم متن آن در و جاويدند بهشت اهل البته آنها گرديدند خاشع و خاضع خود
و كر و شخصيكور به المثل في ايمان و كفر گروه دو اين حال بود, خواهند ابدي
است?(هÇرگز يكسÇان شخص دو اين حال آيا است مانند بينا و شنوا شخص
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به قومش هدايت براي را نوح7 ما و نميشويد?, متذكر چرا پس نيست) يكسان
اندرز و نصيحت ي برا روشن بيان با من كه گفت را قومش او فرستاديم رسالت
خدا جز ا گر كه نپرستيد را كسي يكتا خداي غير كه بگويم از را شما تا آمدم شما
سران را نوح7 ميترسم/ شما بر قيامت سخت عذابروز از من كنيد پرستش را
و نÇميدانÇيم بÇيشتر بشÇري خÇود مانند را تو ما كه دادند پاسخ قومش  كافران
ما و نيستند بيش ما قدر بي و پست اشخاصي تواند پيرو كه آنان نظر دربادي
پيشواي و خدا پيغمبر (ترا كه نميبينيم خود به نسبت شما بر تي مزي هيچگونه

ميپنداريم/ دروغگو را شما بلكه شناسيم) خلق

تفسير

كند/ او كه پسندي وآن پسندد او كه كني آن است: خصلت دو بندگي حقيقت گفتهاند /1
انصاري) عبداالله خواجه عرفاني: ادبي (تفسير

عام بيعت با ايمانعمومي داراي كه (1))كساني نÔوا آم ين الذَّ (اءنَّ
داخل قلبشان در ايمان و هستند ولوي خاص بيعت با خاص ايمان يا نبوي

است/ شده

ايمان در دخول بهسبب عام ايمان از )بعد ات الح× الص لÔوا مع و)
بÇه يÇعني كردهانÇد خاص ايمان شرايط به عمل يا انجام, عملصالح خاص
بارها زيرا شده, گرفته آنها از ولوي بيعت و پيمان در كه كردند چيزيعمل
عمل هيچ و است, ولايت همان صالح عملهاي اصل كه گذشته مطلب اين
مگÇÇÇÇÇÇÇÇر نÇÇÇÇÇÇÇÇميشود مÇÇÇÇÇÇÇÇحقق صÇÇÇÇÇÇÇÇالحي
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ت
هش

رب
دد

وي
جا

ن
ارا

ي قلب/ در ايمان دخول و ولايت قبول با

ا فÇيه× ÖمÇ Ôه ¹َّن جÖال Ôحاب Öصا ÏÃ×ولÔا Öم ه ب ر اءل×ي بتÔوا Öخا و)
مÇعناي بÇه جÇنت از است خشوع با اطمينان معناي به اخبات ( ون Ôدخال
به مÆمنين كه است اين آيه معناي و آرام, و مطمÃن زمين از يافته  گسترش

رب و يافتند, آرامش و كرده پيدا اطمينان خدا غير از انقطاع و خشوع سبب
كردهاند/ بيعت او با ولوي) خاص بيعت با است( كه ولي از عبارت مضاف

او بهملكوت اينكه به او لقاي از پس مگر صادقنميشود اءخبات و
مÇحبت و است, محبت موجب بيعت آن كه كند پيدا حضور او نزد و رسيده

بهمحبوب/ ال اتص نه وصال), (جهت بيقراري و اضطراب باعث

او بÇراي كه وقتي تا قانعنميشود (معمولي) بشري اتصال بر ب مح
متحد او با و يافته خودش عالم در را ومحبوب شده حاصل ملكوتي اتصال
تÇعبير آرامش و حضور,سكÇينه فكر, به آن از كه است همان اين و  گردد,

ميشود/

ايمان و خدا راه از دارنده باز گروه دو آن مثل ( ن Öي ريق الف Ôلث م)
او/ به آورندگان

ي
ور

دآ
ييا

يه
ما

ن
ورا

وك
ينا

دب
فرا

يا
او

تس
دم

رانميبيند,ع راهش و كوراست كه )مانندكسي م صاÖال و ي ( كالÖاعÖم×
مÇانند و ميافكند, تباهي به و كرده گم او بر را راه چيزي چه كه نميبيند و
نداي اينكه يا صداهامقصوداوستنميشنود, از كه را كراستآنچه  كسيكه

صغيرنميشنود/ عالم و كبير عالم در را خدا منادي

چيز يك يعني است, كر و كور كه باشد كسي مقصود است ممكن و
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/ تشبيه دو نه باشد تشبيه يك و باشد

( ون Ôر ذ كَّ ت لا× ف أ Âث م ان ي× وت Öسي Öله ميع السَّ و صيربÖال و)
كر و كور آيا است مرتب نشر و لف مراعات جهت مثل در كافرين تقديمذ كر

مساويند? شنوا و بينا يا

است/ گرفته قرار كر مقابل شنوا و كور با مقابل بينا

ش
وم

رق
cdefgب

وح
نن

شد
ده

زي
رگ

ب

ميشود (اني)را لفظ ( ÖمÔكل âينا âه م Öو ق الي× H وحÔن لÖن×ا س Öر أ Öد قل و)
كسره با همزه وا گر خواندهشود, (اني)مفتوح همزه اينكه بنابر خواند (بأني)
برايشما من كه ميگويم من كه حالي در چنيناست: آيه معناي خواندهشود
جمله است ممكن و ( Õبين Ôم Õذيرن) فرمود: و هستم, آشكاري كننده انذار
كه باشد استينافي¹ جمله همزه كسر قراÄت يعني قراÄت همين بنابر ( ÖمÔكل (انâي

رميشود/ مقد سÃوال از جواب صورت اين در

(نذير) يا (ارسلنا) يا آن و )تفسيريهاست, Ôه×الل الاَّ وا ÔدÔب Öع ت لا× Öن أ)
معناميباشد بدين آشكاركننده (مبين) اينكه بنابر تفسيرميكند, (مبين)را يا
خÇود خÇدا انذار اينكه يا ميسازد, آشكار و ظاهر را خدا انذار پيامبر  كه

وآشكارست/ واضع

يا باشد خدا جانب از انذار بيان خدا غير عبارت از نهي بنابراينكه
حÇقيقت در تÇفسيريه (أن) چون باشد, تنازع باب شبيه گانه سه افعال بيان

را/ فعل بهحمل متعلق

من و فرستاديم, چيزي براي را cdefg نوح ما شده: گفته چنين كه  گويا
و واضÇح چÇيزي با را خودم انذار ترساندن و ميترسانم, چيزي از را شما



7 ج. السعاد¸ جمهيبيان تر 62

غير عبادت از نهي از عبارت چيز آن موارد اين همه در كه ميسازم روشن
است/ خدا

ايÇنكه بنابر ( Õرâذين ÖمÔكل (اني از بدل باشد مصدريه (أن) است ممكن
لام يا با¾ تقدير به است (ارسلنا) به يامتعلق خواندهشود, (أني)مفتوح حمزه
(نذير) به كهمتعلق ومحتملاست خوانهشود, مكسور (اني) همزه بنابراينكه
سه هر به تنازعمتعلق برسيبل است چنانچهممكن باشد, (مبين) مفعول يا و

نهيباشد/ با استنفي وا)ممكن ÔدÔبÖع (لا×ت اينصورت در كه باشد

تعليل موضع در جمله اين ( ليم أ م Öو ي ذابع ÖمÔك Öيل ع Ôاف (اخ×
است/

بوديم فرستاده را cdefg نوح آن براي كه را آنچه cdefg نوح )پس قال ف)
cdefgگفتند/ نوح به قوم آن پس گفت, آنان به

: مولانا قول به ماندند غافل انساني حقايق درك از و ديدند بشريت هيا كل آنها /1
خÇÇود هÇÇمچو را اوليÇÇÇÇا بÇرداشÇتند انبيا با همسري

پÇÇÇÇÇÇÇÇنداشÇÇÇÇÇÇÇÇتند

و لن×ا Öث م (1) Gر شب ل×ا ا Ï×رين ا م× âه م Öو ق Öن م وا Ôر ف ك الَّذين Ôال مÖال)
بودنمقتضي فرمانده و مطاع لÔن×ا) راذ ا Öم Ôه الَّذين الاَّ Ï عب اتَّ Ï×رين ا م×
يا فضيلت و برتري و باشد, مطيع از بالاتر و برتر مطاع كهشخص است اين
دارد را او به انتساب عاي اد كه كسي به اونسبت كه معناي اين به است نسبي
مطيع و فرمانبر از خودش يعني كه است نفسي و ذاتي برتري يا و برترباشد

نداري/ تو را برتريها اين از كدام هيچ و باشد, برتر



63 هود.آيات23-27 سورهي

وبشرنميتواند بشرهستي, ما تومانند چون نداري را ل او برتري اما
يسÇفلي ماد تو چون داري, را او به انتساب عاي اد تو باشد خالق مناسب
را اينصفتها از يك هيچ و نيست چنين خالق و هستي, مكان در و محدود

ندارد/

بشر آن تو باشد داشته وجود بشري چنين كه شود فرض هم ا گر و
چون نداري را م دو برتري اينكه اما و هستي, ما مثل و مانند تو زيرا نيستي,
تÇو متبوع و تابع بين تناسب طبق و پستياند مردمان و اراذل از تو پيروان

هستي/ مردم پستترين

از يÇا مÇيباشد, شد ظاهر معناي به (بدايبدو) از ( يÖالَّرا يب×اد)
مÇضاف تقدير به ظرفيت بر منصوب آن و است, كردن ابتدا معناي به (بد¾)
يÇا است, رأي ل او كÇردن پÇيروي و اتباع و رأي, ابتداي وقت يعني است,
دليÇل جستجوي و تعمق بدون كردن پيروي يعني است, رأي ظاهر مقصود

متبوع/ پستي

كه آنچه جز وفضلي )برتري ل Öضف Öن م ن×ا Öيل ع ÖمÔكل نري× ما× و)
ما چون نيستي, آن اهل تو باشد داشته وجود هم وا گر ندارد وجود شد ذ كر

ماننميبينيم/ بخود نسبت برايشما وفضل برتري

شريك او با نيز را يارانش و پيروانش مطلق صورت به نفيفضل در
زيراا گر cdefgباشد, خودنوح از برتري و برنفيمطلقفضل دليل تامانند  كردند
نيزسرايتميكند/ و پير و تابع برتريبه آن وفضلباشد برتري داراي متبوع

ديگÇر بعضي از باشد پنهان و مخفي فضل و برتري بعضي در ا گر و
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آشكارميشود/ و ظاهر

نتيجه )مانند ÖمÔكل نري× ما× و) تعالي: خداي قول كه است وممكن
تو بزاي ونسبي اضافي يا ذاتي وفضل برتري يعنيا گر است دومطلبقبلي

نداريد/ ما بر برتري ديگرشما پس نيست

وتصديق دعويرسالت در را ماشما )بلكه بين ك×اذ ÖمÔكنÔظن Öلب)
ميپنداريم/ دروغگو پيروانت تأييد و

خطابهاي ظني مقدمات آن همه بلكه نبود يقيني آنان مات مقد چون
شبيه آنها قياس ولي كردند, تصريح خودشان گمان و بظن آخر در لذا بود
چÇون است يافته تركيب مشتبه همي و مات مقد از كه است شعري قياسات
او بشريت بر رسول در را نظرشان كه منكرشدند گونه بدين را رسالت آنها

است/ خالق جانب از رسالت منافي بودن بشر اينكه و كردند, منحصر

روحانيت كه هننمودند توج و نظرنكردند در او روحانيت به ديگر و
ميگيرد خدا از روحانياش وجه با رسول اينكه و دارد, خالق با اومناسبت
بشريت داراي او ا گر اينكه و ميكند تبليغ خدا خلق به بشرياش وجه با و

نيست/ اوممكن براي بشر به تبليغ نباشد

را هشان توج و نظر كه گونه بدين نفيكردند را پيروان برتري همچنين
كهمناسب آنها روحانيت به و آنهامنحصركردند, دنياي وجهت بهبشريت
هنكردند, توج است د مجر ارواح با نيزمناسب آن و بوده رسول روحانيت با
كÇه ومÇيفهميدند مÇيكردند درك را رسÇول يÇاران روحانيت آنها ا گر و
آنها از G جدmnopq نبي پيروان كه ندارندحتمHميفهميدند روحانيتي خودشان
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بالاترهستند/ و برتر

28-32 آيات

âني ا×ت× و âيب ر Öن م ¹ن يب عل×ي ÔتÖنÔك Öنا ÖمÔت Öي أ ر أ م Öو ق ا ي× ال ق× )

ا لÇه× ÖمÔتÇÖن ا و ا وه× ÔمÔك Ôم زÖلÇÔن ا ÖمÔك ÖيلÇ ع Öتي م ÔعÇ ف ه دÖن ع Öن م ¹ م Öح ر
×لاا ي رÇ Öج ا Öنا Áا م× ه Öيل ع ÖمÔكÔل Ã Öسا لا× م Öو ق ا ي× و) (28 )( ونÔه ار  ك×
نâي ل×ك و Öم هب ر وا Ôق لا× Ôم Öم Ôنَّه ا نÔوا م ا× الَّذين د ط×ار ب انا ا م× و ه×الل علي

هÇ×الل ن م âني Ôر ÔصÖن ي Öن م م Öو ق ا ي× و) (29 )( ونÔل ه Öج ت Hم Öو ق ÖمÔك ري× ا

âديÖنÇ ع ÖمÇÔكل ÔولÇ Ôقا لا× و) (3å )( ون ÔرÇ ذ كَّ ت لا× فا Öم Ôه Ôت Öد رط Öنا
ÔولÇ Ôقا لا× و ÕÏلÇ م âيÇنا Ôول Ôقا لا× و بÖي غÖالÔ لم Öع ا لا× و ه×الل ÔنÄزا خ

فâي ا م× ب Ôمل Öع ا Ôه×لل ا را Öي خ Ôه×الل Ôم Ôه ي ت ÖÆ Ôي Öنل ÖمÔكÔن Ôي Öع ا âري د Öز ت لَّذينل
لÖتن×ا ج×اد Öد ق ÔوحÔن ا ي× الÔوا (ق× (31 )( ن âميال×الظ ن مل Gذا âينا Öم ه س ÔفÖن ا
(32 )( ن âقي اد ×الص ن م تÖنÔك Öنا ن×ا Ôد ع ت ا م× ب ن×ا ت Öأ ف دالن×ا ج ت Öر ث Öك أ ف

ترجمه

با مرا كه ببينيد گاه هر ميگوييد چه شما كه داد پاسخ را قومش نوح7
حقيقت هم باز شده عطا پروردگار جانب از مخصوص رحمت و روشن دليل
سعادت و برحمت من كه) نيست جهالت (آيا ماند? خواهد پوشيده شما بر حال
(عوض شما از من كه (بدانيد) گفت باز كنيد, اظهار تنفر شما و كنم اجبار را شما
با مردم آن هرگز من و خداست بر من اجر و نميخواهم مالي و ملك هدايت)
كه نميكنم دور خود از باشد قدر بي و فقير شما) نظر (به چيز چند بر را ايمان
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خÇوار را آنÇان شÇما( كÇه مÇن نظر به ولي ميرسند خدا ملاقات شرف به آنها
و پا ك مردم آن من ا گر قوم اي گفت باز هستيد, ناداني مردم خود ميشماريد)
نجات خدا) خشم كه(از مدد به برنجد) من از (خدا برانم خودم از را پرست خدا
خزاين كه نميگويم من قوم اي گفت باز نميگيريد? پند سخنان اين از آيا يابم
فرشته كه كنم دعوي نه و آ گاهم غيب علم از كه عيم مد نه و است من نزد خدا
چشم به و ميبارند) ديده از اشك حق شوق (از كه را مÆمناني هرگز و آسمانم
ندارد ديگران بر فضيلت هيچ خدا جانب از آنها كه گفت نخواهم خوارند شما
داشته) گرامي را آنها است( كه من از داناتر آنها اخلاص) با (دلهاي بر خدا  كه
بÇهشمار عالم ستمكاران از البته بشمارم خوار را آنها شما) (مانند من ا گر  كه
ا گر ا كنون كردي بسيار گفتگو و جدل ما با تو cdefg نوح اي گفتند قوم باز باشم,

بيار/ دادي كه عذابي وعده ما بر و كن) كوتاه (سخن ميگويي راست

تفسير

لفÇظ دهÇيد خÇبر مÇن بÇه قوم اي گفت ( ÖمÔت Öي أ ر أ م Öو ق ا ي× ال ق× )

و استخبار استفهام حقيقت چون و است, اعتقاد معناي به رأي از ÖمÔت Öي أ ر أ)
كه است كسي اعتقاد از آ گاهي طلب نيز استخبار معناي و است, خبر طلب
خÇبر (مÇرا مÇعنا در را ÖمÔت Öي أ ر أ) كÇلمه اين لذا و گرفته, قرار استخبار مورد
تكرار كه است جهت اين و است د مجر اعتقاد از كه كردهاند استعمال بدهيد)

نيزگذشت/ درسابق معنا اين نظر و نيابد, لازم

ه دÖن ع ÖنÇ م ¹ مÇ Öح ر âني ا×ت× و âيب ر Öن م ¹ن يب عل×ي ÔتÖنÔك Öنا)
جÇمله ( ونÔه ارÇ ك× ا لÇه× ÖمÔتÇÖن ا و ا وه× ÔمÔك Ôم زÖلÇÔن ا ÖمÔك Öيل ع Öتي م ÔعÇÇ ف
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و )است ÖمÔتÇ Öي أ ر أ) بÇه مÇتعلق جÇزا¾ و است, شÇرط جÇواب ( Öتي م Ôع ف)
وعملنكردهاست/ است ازعمل آنجملهمعلق به )نسبت ÖمÔت Öي أ ر أ)

اسÇتفهام ادات بÇا كÇه هÇمانطور عمل از تعليق كه است اين حق و
صورت اين در و واقعميشود: نيزتعليق اداتشرط با گيردهمچنين صورت
فا¾ اينكه يا ماقبلشمنقطعاست, از و بوده ا)مستأنف وه× ÔمÔك Ôم زÖل Ôن ا) جمله
قÇرينه بÇه جÇز و است, شÇرط بÇر مÇعطوف ( Öتي م ÔعÇ ف) و است, عÇاطفه
ا) وه× ÔمÔك Ôم زÖل Ôن ا) و است, محذوف ا) وه× ÔمÔك Ôم زÖل Ôن ت) بقرينه يا ( ÖمÔت Öي أ ر أ)
ازعملاست/ اداتاستفهاممعلق بهوسيلهي كه حالي در ( ÖمÔت Öي أ ر أ) مفعول

(زبر) استچنانچه نبوت از عبارت بينه كه گذشت مطلب اين بارها
صدق كه معجزه بر و آن, احكام و رسالت بر آن اطلاق و ولايتاست, همان
اينها همه كه است جهت بدان آسماني كتاب بر و ميكند, روشن را دعوي
و نبوت و است, ولايت از عبارت رحمت و است آن ظهور و نبوت صورت

است/ رحمت صورت آن توابع

آورد, مفرد را ونلزمكموها ( Öتي مÔع) در رويهمينجهتضمير و
درذ كÇر تÇوجهي قابل فايده كه دارد نيز ديگري وجوه ضمير آمدن مفرد و

نيست/ آنها

اظهار را دعوي آنكه از پس (Áا م× ه Öيل ع ÖمÔكÔل Ã Öسا لا× م Öو ق ا ي× و)
شد, آنها جواب متعرض مانده پوشيده آنها بر عي مد كه كرد عا اد و نمود,
طÇالب پيامبر گفتند چون ميكردند تكذيب را خدا فرستاده كه قوم آن زيرا
پÇيامبر از را آنهÇا تÇا ميكردند تحقير را او پيروان و است, رياست و دنيا
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لذا و است, نقلشده كردند,چنانچه تصريح آنها راندن و طرد به بلكه برانند,
از دنيوي خواست در گاهي بودم دنيا طالب من ا گر فرمود: آنها جواب در
از دنيا مال خودم ادعاي و دعوت اين براي من كه حالي در ظاهرميشد من

طلبنميكنم/ شما

عÇهده بÇه خدا بر جز من مزد و )اجر ه×الل علي ×لاا ي ر Öج ا Öنا)
و من توهين شماهاسبب چشم در مÆمنين خوارشمردن وا گر نيست,  كسي

نيست/ من با آنها كار كه بدانيد پس منباشد از كردنشما پيروي از مانع

خÇود پÇروردگار ديÇدار بÇه چÇون برانم خود از را آنها ا گر كه اينست مقصود مجمعالبيان: /1
خÇود پÇروردگار ثÇواب بÇه آنهÇا كه است اين معنا ويا بخواهند خدا از مرا ستم سزاي برسند

باشند/ فرومايه و است)ناچيز (ممكن چگونه پس ميرسند

من و ((1) Öم هب ر وا Ôق لا× Ôم Öم Ôنَّه ا نÔوا م ا× الَّذين د ط×ار ب انا ا م× و )

دليل به خدا مظهر و باملاقاتخليفه آنها و دورنميكنم, خود از را مÆمنين
را خÇويش پروردگار آخرت و دنيا در خدا خليفه شان نسبي رب ملاقات
اينباشد به اشاره تا آورد (ملاقوا) فاعل اسم رويجهت و ملاقاتميكنند,

قاست/ نيزمحق دنيا در و حاضر حال در  كهملاقات

ايÇن آوري يÇاد جÇمله )اين ونÔل ه Öج ت Hم Öو ق ÖمÔك ري× ا نâي ل×ك و)
آن و آمد پيش cdefg نوح تكذيب بر آنها استدلال و كلام هر از كه است توهم
است آنان اينسخن مقابل و وعقلند, علم اهل آنها كه است معنا اين توهم

بشرنميبينيم/ جز را تو ما  كهميگفتند

يÇعني مÇيبينم, جاهل و نادان قومي را شما من ولكن فرمود: لذا و
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كه نيست جهت بدان من از نكردنتان پيروي و مرا شما كردن تكذيب اينكه
علم از و واقعشده دارجهل در كهشما آنجهتاست از كرديدبلكه شماذ كر

هستيد/ دور عقل و

ايمان )اينكه Öم Ôه Ôت Öد رط Öنا ه×الل ن م âني Ôر ÔصÖن ي Öن م م Öو ق ا ي× و)
مگر نيست جايز آنها كردن دور و راندن و است خدا مشيت و اراده با آنها
ياخواستشماها خودم باخواست را آنها من پسا گر خدا, اذن و بامشيت
خشم درمقابل كه چهكسياست و ميگيرد خشم من بر برانمخداوند خود از

كند? ياري خدامرا

تÇا نميشويد? متذكر گفتم كه را مطالب اين )آيا ون Ôر ذ كَّ ت لا× فا)
مننكنيد/ از آنها طرد درخواست ديگر

كÇه نميگويم بشما من ( ه×الل ÔنÄزا خ âديÖن ع ÖمÔكل Ôول Ôقا لا× و)
كه جهت بدان كنيد تكذيب را يارانم و مرا شما تا است من پيش خدا خزاين

هستيم/ بيبضاعت و فقير ما

غيب علم عاي اد و نميدانم غيب علم من و ( بÖي غÖالÔ لم Öع ا لا× و)
بÇا چÇرا مÇيدانÇي كÇه غيب علم بگوييد و كنيد تكذيب مرا شما تا نميكنم
از سÃÇوال در ايÇنكه از بÇا زيÇادنÇميكني, را مÇالت فÇايده پر  كسبهاي

كنيد/ تكذيب مرا جوابنميدهم كه پيشگوييها

الله)ميباشد خزاين (عندي برجمله عطف الغيب) لااعلم (و وجمله
براي فعليه به ازجملهاسميه عدول و نفي, برايتأ كيد است زايده (لا) لفظ و
جÇمله ايÇن اينكه يا (خزاين) خلاف به است عالم وصف علم كه است اين
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درضمن اينجمله داخلنكردن و لانافيهاست, و اقول) (لا برجمله معطوف
و است, خدا به غيبمخصوص علم كه ايناست به اشعار cdefgبراي نوح  گفتار
از بÇعضي خداونÇد كه (خزاين) خلاف به موصوفنميشود آن به خدا غير
را مÇطلب ايÇن نه مو كل آن وليكن ميدهد, قرار آن مو كل را خود خواص

عاميكند/ اد را آن نه و ميگويد,

تا هستم ملايكه و كهفرشته نميگويم من ( ÕÏل م âينا Ôول Ôقا لا× و)
كنيد/ تكذيب مرا منميبينيد بشريت از كه آنچه بهوسيله

چشمهايشما كه ) كساني ÖمÔكÔن Ôي Öع ا âري د Öز ت لَّذينل Ôول Ôقا لا× و)
مبالغه بر دلالت كه است افتعال باب از (تزدري) فعل ميتيند, خوار را آنها
اشعار تا داده بهچشمهاينسبت را خوارشمردن خوارشمرد, (ازدراه) دارد,
حال ظاهر به نسبت آنها ديد خاطر به مÆمنين خوارشمردن كه باشد اين به
و بصيرت اينكه بدون دارند, كهنهاي لباس و فقيرند و محتاج كه است آنها

داشتهباشند/ آنها واقعي حال به آ گاهي

)ايÇÇن Öم ه س ÔفÖن ا فâي ا م× ب Ôمل Öع ا Ôه×لل ا را Öي خ Ôه×الل Ôم Ôه ي ت ÖÆ Ôي Öنل)
است/ تعليل جمله

آنهÇا از كنايه و ديگر تعليل اين و ( ن âميال×الظ ن مل Gذا âينا)
خوارشمردند/ را مÆمنين كه است

گفتند: استدلال و احتجاج از كافرين عاجزشدن الÔوا)بعد (ق×

ما با cdefgخيلي نوح دالن×ا)اي ج ت Öر ث Öك أ ف لÖتن×ا ج×اد Öد ق ÔوحÔن ا (ي×
وعÇده مÇا بÇه تÇو و كÇردي, خسÇته جÇدالت بÇا را مÇا و كÇÇردي جÇÇدال
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ده
هش

اد
هد
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يع

نه
ورا

ابا
تن

اس
خو

در
ميدادي/ پروردگارت سوي از عذاب

راست )ا گÇر ن âقي ادÇ ×الص نÇ م تÖنÇÔك Öنا ن×ا Ôد ع ت ا م× ب ن×ا ت Öأ ف)
اثري و فايده ما در تو جدال ديگر بياور, دادهاي وعده كه را آنچه ميگويي

ندارد/

33-38 آيات

)( زين ج Öع Ôم ب ÖمÔتÖن أ ا م× و ¾ا ش× Öنا Ôه×الل ه ب ÖمÔك âتي Öأ ي ا انَّم× ال (ق×

Ôه×الل ك×ان Öنا ÖمÔكل ح صÖنا Öن أ ÔتÖد ر ا Öنا âحي ÖصÔن ÖمÔك Ôع ف Öن ي لا× و) (33

ونÔول Ôق ي Öم أ) (3ê )( ون Ôعج Öر Ôت ه Öيل ا و ÖمÔكب ر و Ôه ÖمÔك ي و Öغ Ôي Öن أ Ôدâري Ôي
ا ×مÇ م Õ¾ريÇب نÇا أ و âيÇرامÇÖجا ليَّ عÇ ف تÔه Öي ر تÇ Öاف نا Öل Ôق Ôه تري× Öاف
ل×ا ا Ï م Öو ق Öن م ن م ÖÆ Ôي Öنل Ôنَّه أ وحÔن الي× ي وحÔأ و) (3ë )( ون Ôم ر Öج Ôت

ÏÖل ÔفÖال عن Öاص و) (3ì )( ونÔل ع Öف ي ك×انÔوا ا م× ب ÖسÃتÖب ت لا× ف ن ام د× ق Öن م

Öم ÔهÇَّن ا وا ÔملÇظ ذينÇَّال فÇي âنيÖب اط Çخ× Ôت لا× و ن×ا يÇ Öح و و نن×ا ÔيÖع أ ب

âه م ÖوÇ ق Öن م Õال م ه Öيل ع رَّ م ا كÔلَّم× و ÏÖل ÔفÖال Ôعن Öصي و) (37 )( ون Ôق ر Öغ Ôم
ا كÇم× ÖمÔكÖنÇ م Ôر خÇ Öسن ن×ا اÇ ف ن×ا م وا Ôر خ Öس ت Öنا ال ق× ÔهÖن م وا Ôر خ س

(38 )( ون Ôر Ôخ Öس ت

ترجمه

از هيچ و ميرسد شما به البته خواهد خدا ا گر را وعده آن گفت cdefg نوح
خواهد خدا ا گر و نكند سود را شما من نصايح و پند ديگر و نداريد, گريزي آن
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دوباره تا ندارم ميل من گذارد) وا خود گمراهي حال به (يعني كند گمراه را شما
ايمان قوم (آيا گرديد, باز او سوي به و است شما خداي او كنم نصيحت را شما
به دروغ از و بافته فرا سخناني خود پيش از تو كه گفت خواهند باز يا ميآورند?)
بر (نه است من بر گناه آن عقوبت باشد چنين بگوا گر ميدهي نسبت خدا وحي
كه ه عد همين جز كه شد وحي cdefg نوح به و بيزارم, شما گناه و كفر از من و شما)
و كفر بر تو و آورد نخواهد ايمان قومت از كس هيچ Gابد ديگر آوردهاند ايمان
به و ما حضور در كشتي ساختن به و مباش, محزون (لجوج) مردم اين عصيان
مگوي, سخن شوند غرق بايد ته الب كه ستمكاران درباره و شو مشغول ما دستور
آبÇي) بي بيابان در (چون و پرداخت كشتي ساختن به خدا) امر (به cdefg نوح و
و مÇيكرد مسخره را وي ميگذشت او بر قومش از كس هر ميساخت  كشتي
همروزي ما ميكنيد مسخره را ما شما امروز ميگفتا گر آنها جواب cdefgدر نوح

بدانيد)/ اين از بعد كه بدهيم پاسخي را شما

تفسير

ت
اس

خد
ب

جان
از

ب
ذا

نع
مد

دآ
رو

:ف
cdefg

وح
ن

و ندارم آنرا ووعده عذاب آوردن توانايي من گفت: )نوح7 ال (ق×
مننسبتميدهيد/ به را عذاب خودتان ناداني و جهل شماسبب

شÇما بر عذاب بخواهد خداوندا گر فقط ( Ôه×الل ه ب ÖمÔك âتي Öأ ي ا (انَّم×
خدا/ غير نه ميآورد

خدا ازعذاب وشمانميتوانيد ( زين ج Öع Ôم ب ÖمÔتÖن أ ا م× و ¾ا ش× Öنا)
نكنيد/ پيدا جرأت بهمبارزهطلبي پس كنيد, فرار
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مÇن )ا گر ÖمÔكل ح صÖنا Öن أ ÔتÖد ر ا Öنا âحي ÖصÔن ÖمÔك Ôع ف Öن ي لا× و)
از cdefg نوح گفتار اين ندارد, حالشما به سود دهم اندرز و پند را بخواهمشما
بÇر روي cdefg نوح دعوت از كه است آنها بر حوردن حسرت و تأسف باب
به سودي دهم پند بهشما اينكها گربخواهيم و اداتشك آوردن و  گردانند,
نصيحت را آنان هم زياد و بود, داده اندرز و پند را آنها اينكه با ندارد شما
شان دوري و بعد نهايت جهت به آنها كه است اين به اشعار براي بود  كرده
نصيحت اراده cdefg نوح نبايد اينكه يا نگرفته صورت اندرزي و پند كه  گويا

بكند/ را آنان

اءن) ل او شÇرط جÇÇزاي ( ÖمÔك ي و ÖغÇ Ôي Öن أ ÔدâريÇ Ôي Ôه×الل ك×ان Öنا)
بقرينه م دو شرط جزاي و است, محذوف (لاينفعكمنصحي) بقرينه اردت///)

است/ محذوف ل او جزاي و شرط مجموع

هÇنگاميكه است انÇدرز و پÇند نداشÇتن سود تعليل ( ÖمÔكب ر و Ôه)
از تÇهديد تعليل ( ون Ôعج Öر Ôت ه Öيل ا و) ميخواهد, را آنها گمراهي خداوند

است/ عذاب

آنهÇا آيÇا مÇيگويد: نÇوح7 بÇه )خداوند Ôه تري× Öاف ونÔول Ôق ي Öم أ)
خداي قول حكايت جمله اين پس است, بسته افترا خدا به نوح7 ميگويند

است/ نوح7 به تعالي

كÇه است اين مقصود يا ميگردد, بر نوح7 قوم به (يقولون) ضمير و
است معترضهاي اينجمله پس mnopqميفرمايد, بهمحمد را اينجمله خداوند
از پس گويا ميكند, خطاب mnopq بهمحمد كه حالي در تعالي خداي جانب از
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داستان اين كه مردند گمان بعضي كرد راذ كر قومش با نوح7 داستان آنكه
درباره وحي نه و شده واقع نوح7 نه Âاص كه mnopqاست ساختهمحمد و افترا¾

آورد/ نوح7 ه بينقص در را اينجمله خداوند پس شده, نازل آن

ون Ôم ر Öج Ôت ا ×م م Õ¾ريب نا أ و âرامي Öجا ليَّ ع ف تÔه Öي ر ت Öاف نا Öل Ôق)
از )پس ن ام د× ق Öن م ×لاا Ï م Öو ق Öن م ن م ÖÆ Ôي Öنل Ôنَّه أ وحÔن الي× ي وحÔأ و
قرار ياري و نصرت مورد شدهام واقع مغلوب من كه كرد دعا cdefg نوح آنكه
كه كاري خاطر به را خودت ( ÖسÃتÖب ت لا× ف ) كه: شد وحي او به و  گرفت

نساز/ واقع عم تنگناي و اندوه ت درشد ميكنند

كÇه مÇهرباني نهايت جهت از cdefg نوح چون ( ونÔل ع Öف ي ك×انÔوا ا م× ب)
را او خداوند آنهاغمنا كميشد كارهايزشت براي داشت آنها به نسبت

نمود/ نهي كار اين از

مÇا ديÇد در و مÇا حضور در را نن×ا) كشتي ÔيÖع أ ب ÏÖل ÔفÖال عن Öاص و)
چÇيز آن كÇه بده انجام من حضور در را چيز فلان ميشود گفته بساز;وقتي
چÇون آمÇده جمع صورت به (أعين) لفظ و باشد, اهميت با و اهتمتم مورد
مÇعناي بÇه عين جمع (أعين) اينكه يا است, الغير مع متكلم آن اليه مضاف
چون و است سبيت يا (في) معناي به (بأعيننا) در (با¾) لفظ و است, ديدبان

است/ دوشأن داراي mnopq پيغمبر

او براي كامل و تام حضور مردمي و بهشأنخلقي اشتغال حين در و
باقينميماند/

براي كثرتها به ه توج و التفات الهي بهشأن اشتغال حين در چنانچه
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اين در و عارضميشود او بر ياشبيهبيهوشي چونبيهوشي باقينميماند او
در قيام به امر را او خداوند لذا و ميگردد, موصوف حضور صفت به هنگام
كÇÇÇÇثرتها بÇÇÇÇه اشÇÇÇÇتغال عÇÇÇÇÇدم و حÇÇÇÇÇÇÇÇضور مÇÇÇÇÇÇÇÇقام

او
ت

عو
ود

ها
ار

لك
قبا

در
cdefg

وح
تن

ام
ش

 كن
وا نمود/ كشتي كردن حيندرست در

خود پيش از بدونواسطه يا بهواسطهملايكه ما تعليم ن×ا)با ي Öح و و)
نÇهايت از cdefg نÇوح كÇه وا) گÇويا Ôملظ الَّذين في âنيÖب اط خ× Ôت لا× و ما(
خبر او به را عذاب نزول خداوند آنكه از پس داشت كه رحمتي و مهرباني
دفÇع قومش عذاب تا ميخواست خدا از و ميكرد رجوع خدا سوي به داد

اولواالعزم/ پيامبران Hومخصوص انبيا بيشتر بودشأن اينچنين و  كند,

غرقشدنهستند/ به )آنانحتمHمحكوم ون Ôق ر Öغ Ôم Öم Ôنَّه ا)

وا Ôر خ س âه م ÖوÇ ق Öن م Õال م ه Öيل ع رَّ م ا كÔلَّم× و ÏÖل ÔفÖال Ôعن Öصي و )

8 الكÇافي: اصÇول - 12 جلد 218 صفحه 2 برهان: تفسير - 433 صفحه 2 صافي: تفسير /1
/425 جلد 283 صفحه

رامÇيشكست هسÇته cdefg نوح وقتي (1) كه شده روايت cdefg امامباقر )از ÔهÖن م
و مÇيكردند مسÇخره و اومÇيخنديدند به اوميگذشتند پيش از كه قومش
cdefg نوح و بزرگشد درخت كه وقتي تا درختكارشدهاست و باغبان ميگفتند
هÇم با را چوبها آن سپس شده, ار نج cdefg نوح كه گفتند: تراشيد/ و بريد آنرا
مسÇخره و شÇدمÇيخنديدند كشÇتي كÇردن درست مشÇغول و نمود تركيب

كشتيبانشدهاست/ و ملاح صحرا و خشك زمين در وميگفتند ميكردند

و است, نمود اشاره آنها كردن مسخره به Áاجما خداوند كه گويا و
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شÇده نقل چنانچه بلكه نبود, موارد اين به منحصر آنها كردن مسخره  گرنه
ميپرداختند/ مسخرهها انواع به است

ا كÇم× ÖمÔكÖنÇ م Ôر خÇ Öسن ن×ا اÇ ف Çن×ا م وا Ôر خÇ Öس ت Öنا الÇÇ ق× )

مسخره را شما هم ما كنيد مسخره را ما شما cdefgگفتا گر )نوح ون Ôر Ôخ Öس ت

حقÇم هÇر شأن است چÇنين ايÇن و ميكنيد, شما كه همانطور كرد خواهيم
ومبطل/

را او بدانÇد خارج خودش روشن و راه از ديگري كس هر كه زيرا
جانب از و است عقلي جانبمحق از كردن مسخره ولي كرد, خواهد مسخره

است/ خيالينفساني مبطل

39-43 آيات

ه Öيل ع ل حي و زيه ÖخÔي Õاب عذ× ه âتيÖأ ي Öن م ون Ôمل Öع ت ف Öو سف)
Öل م Öاح لÖنا Ôق Ôور ن التَّ ار ف× و ن×ا Ôر Öم ا ¾ج×ا اذا ت×ي ح) (39 )( Õقيم Ôم Õذابع

و Ôل Öو قÖال ه Öيل ع قب س Öن م ×لاا Ïل Öه أ و نÖين Öاث نÖيج Öو ز كÔلٍّ Öن م ا ه× âفي

م Öس ب ا ه× âفي ارÖ كبÔوا ال ق× و) (êå )( Õليل ق ل×ا ا Ôه ع م ن م ا× ا م× و ن م ا× Öن م

يÇ ه و) (ê1 )( Õم âيÇح ر Õور Ôف غÇل âيب ر انَّ ا ه× س× Öر Ôم و ها ي× ر× Öج م ه×الل

âيÇف انÇ×ك و ÔهنÇÖاب ÔوحÔن ن×ادي× و بال جÖالك ج Öو م فâي Öم ه ب âري Öج ت
ال (ق× (ê2 )( رين ك×افÖال ع م ÖنÔك ت لا× و ن×ا ع م Öبك Öار بÔنيَّ ا ي× ل ز Öع م
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Öن م م Öو يÖال م ع×اص لا× ال ق× ¾ا الÖم× ن م ني Ôم ص Öع ي لبج الي× âا×وي س

نÇ م انÇ×كف Ôج Öو مÇÖال ا م Ôهن ÖيÇب الÇ ح× و مÇ ح ر ÖنÇ م ×لاا ه×الل ر Öم ا
(ê3 )( ن âقي ر Öغ ÔمÖال

ترجمه

و گرفتار خواري و ذلت عذاب به كدام شما و ما كه شود شما معلوم و
به قوم و كشتي ساختن به cdefg (نوح شد/ خواهيم مستوجب را خدا دايم عذاب
آب آتش تÇنور از و رسÇيد فÇرا مÇا (قÇهر) فرمان كه وقتي تا پرداختند) تمسخر
تو كه كرديم خطاب cdefg نوح به هنگام آن در داد) طوفان به را عالم (و جوشيد
و آن(پسر كنعان جز فرزندانت و زن جميع با ه) ماد و فرد(نر دو جفتي هر از خود
همه آورده ايمان كدام هر و گذشته ازلي علم در هلا كش وعده كه نام) راحله زن
ه عد عالم در cdefg نوح به گرويدگان و برهند) غرقاب از ( كه بر همراه كشتي در را
خدا نام به تا آييد در كشتي در مÆمنان شما كه داد دستور و نبودند بيش قليلي
صاحب البته من خداي كه برسد نجات ساحل به هم و شود روان هم  كشتي
بود گردش در كوه مانند امواجي با دريا در كشتي آن و است, مغفرت و رحمت
بدين هم تو پسر اي كه كرد ندا را فرزندش شفقت راه از cdefg نوح حال آن در  كه
آن شد خواهي هلا ك كه مباش همراه كافران با و يابي) نجات آي( كه در  كشتي
خطر از كه ميروم كوه فراز به زودي به من كه داد پاسخ را پدر نااهل و نادان پسر
لطف به جز خدا قهر از را كس هيچ امروز پسر اي گفت: cdefg نوح دارد نگه هلا ك
چون كافران با پسر و افكند جدايي آنها ميان موج و بگفت اين نيست نجات او

شدند/ غرق دريا به بود آنها جنس از
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تفسير

(مÇن) لفÇظ ( زيه ÖخÔي Õاب عذ× ه âتيÖأ ي Öن م ون Ôمل Öع ت ف Öو سف )

عÇمل يÇعني شÇده, مÇعلق عمل از و فعل و است تعلمون مفعول و استفهاميه
است/ (عذاب) (يخزيه)صفت و نميكند

cdefg
وح

من
قو

بر
ده

كنن
ار

خو
ب

ذا
نع

شد
لال

ح

يÇا (يأتÇيه) بÇر عطف جمله اين ( Õقيم Ôم Õذابع ه Öيل ع ل حي و )

اجزا¾جمله بقيه و است, (تعرفون) معناي به (تعلمون) ومفعول موصولهاست
ل او مÇفعول و مÇوصوله (مÇن) لفÇظ اينكه يا گرديد, كهذ كر است همانطور

است/ (يخزيه) بر (يحل)عطف و م دو مفعول و(يخزيه) است, (تعلمون)

ل) يح) و آن (يخزيه)خبر و است, مبتدا و (من)موصوله اينكهلفظ يا
است/ ازمفعول شده رها (تعلون) و است وجملهمستĤنفه است آن بر عطف

ان (قÇال عÇبارت ايÇن غايب جمله ن×ا)اين Ôر Öم ا ¾ج×ا اذا ت×ي ح )

الفلÏ)ميباشد/ يصنع (و غايت يا است ستخروا///)

برآمÇد صبح Ôر Öج ف ÖلI علط Öي ا ÔورÔن لتI ف×ار فرمود: كه شدهاست روايت cdefg ابيطالب بن علي از /1
( رازي ابوالفتوح (تفسير / صبح از است عبارت تنور وگفت

و آنجا از آب جوشيدن و آن جاي و تنور در ((1)
Ôور ن التَّ ار ف× و )

است/ ظاهرتر و آيهروشنتر ظاهر بر كهحمل است ي متعدد اقوال آن جاي

جوشيدن تفصيل و است, معروف امروز كوفه مسجد در تنور جاي
آنجا از آب وجوشيدن آن جاي و تنور در اختلاف و ,cdefg نوح داستان و آب
طور به ومجمع صافي تفسير در كه آنچه و لذ كرشدهاست, كتابهايمفص در
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كفايتميكند/ وآ گاهي بينايي براي آمده اجمال

Öن م ×لاا Ïل Öه أ و نÖين Öاث نÖيج Öو ز كÔلٍّ Öن م ا ه× âفي Öل م Öاح لÖنا Ôق)
كن سواركشتي فرد دو هرجفت از كه cdefgگفتيم نوح )به Ôل Öو قÖال ه Öيل ع قب س
در او ازهلا ك كهسخن جزكسي بردار خود با هم را وفرزندانت زن وجميع

است/ الهيگذشته ازلي علم

است/ مادر كنعان او خاين زن شده گفته اوچنانچه و

م Öس ب ا ه× âفي ارÖ كبÔوا ال ق× و Õليل ق ل×ا ا Ôه ع م ن م ا× ا م× و ن م ا× Öن م و)
را و ميم بافتح نيز و وسين, را¾ فتح و ميم بافتح ا) ه× س× Öر Ôم و ها ي× ر× Öج م ه×الل

/ خواندهشدهاست سين و

هر و شده خوانده را¾ كسر و ميم فتح با خصوص به (مجريها) لفظ و
يÇا مكÇان يا باشد زمان ظرف (خواه ظرفيت بنابر است منصوب يا لفظ دو

باشد)/ معنايمصدري

يا الله)باشند, (بسم خدا قول فاعل با دومرفوعميباشند هر اينكه يا
و لغو ظرف الله) (بسم و باشند, الله) (بسم آنها خبر و مبتدا¾ دو هر اينكه

است/ (اركبوا) به متعلق

و است مستقر ظرف يا است, ظرفيت بنابر منصوب (مجريها) لفظ و
بتقدير (اركبوا) فاعل از حال يا آن, فاعل (مجريها) و مجرور, ضمير از حال

شود/ كامل ربط تا است (لكم)

فاعل ضمير از حال يا وجمله (مجريها) خبر و است مستقر ظرف يا
از جواب تا ياجملهمستأنفهاست ازضميرمجرور حال يا (لكم) تقدير است
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وارد و كشتيباشد به سوارشدن به امر علت از يا كشتي حال از ر مقد سÃوال
بيفتدميگفتند: راه كشتي گاهميخواستند هر كه است شده

را كشÇتي و انداخته لنگر وقتميخواستند هر و مجريها) الله (بسم
مرسيها)/ الله (بسم باندازندميگفتند:

و محذوفاست قول مجريهامحكي الله بسم كه است چنين اين بنابر
االله بسم درحاليكه سوارشويد الله) بسم قايلين (اركبوا چنيناست: آن تقدير

ميگوييد/

بنابر يا شود گرفته تقدير در مبتدا¾ مجريها كه است آن از اعلم اين و
ظرفيتمنصوبباشد/

و گردد متلبس خدا اسم هركسيبه پس ( Õم âحي ر Õور Ôف غل âيب ر (انَّ
درك را او خÇدا مÇغفرت و زحÇÇمت بÇÇاشد خÇÇدا اسÇÇم پÇÇوشش زيÇÇر

ند
وا

اخ
فر

يز
نن

فا
طو

از
س

راپ
سر

cdefgپ
وح

ن  كند/

و ÔهنÖاب ÔوحÔن ن×ادي× و بال جÖالك ج Öو م فâي Öم ه ب âري Öج ت ي ه و)
در ( رين ك×افÖال ع م ÖنÔك ت لا× و ن×ا ع م Öبك Öار بÔنيَّ ا ي× ل ز Öع م âفي ك×ان 

2 بÇرهان: تÇفسير - 31 جلد 148 صفحه 2 عياشي: تفسير - 447 صفحه 2 صافي: تفسير /1
/18 جلد 222 صفحه

به و بود, زنش فرزند بلكه cdefgنبود, نوح پسر آنفرزند (1) كه واردشده اخبار
قÇراÄت و مÇيشود, گÇفته فÇتحها بÇا (ابنه) زن فرزند به طي لغت در فرزند
نÇيز (ابنها) شده, وارد ها فتحهي با cdefg امامصادق و cdefg باقر امام cdefgو علي
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برگردد/ cdefg نوح زن به ضميرمÆنث كه شده روايت

م ع×اص لا× ال ق× ¾ا الÖم× ن م ني Ôم ص Öع ي لبج الي× âا×وي س ال (ق×
رحمتباشد او كهشأن جزكسي )يعني م ح ر Öن م ×لاا ه×الل ر Öم ا Öن م م Öو يÖال
اين مقصود يا باشد, او جانشين و كهخليفه كسي يا است, تعالي خداي آن و
يا است كشتي كهمقصود كند رحم را او خدا كه كسي جاي و مكان جز است:
يÇا است, مÇنقطع استثناي اينكه يا است, معصوم معناي به (عاصم) اينكه
از كسيمحفوظ است: چنين آيه معناي و محذوفاست: ومستثنيمنه عامل

باشد/ او حال شامل خداوند رحمت اينكه مگر نيست خدا امر

به )لفظ( كان) ن âقي ر Öغ ÔمÖال ن م ك×ان ف Ôج Öو مÖال ا م Ôهن Öي ب ال ح× و )

از cdefg نÇوح پسر و شد حايل دو آن بين آب موج يعني است (صار) معناي
گرديد/ شدگان غرق

44-48 آيات

ضâغي و âعيل Öق ا Ô¾ا م× س ا ي× و ك ¾ا م× âعيلÖاب Ôض Öر أ ا ي× لâقي و)

م Öو قÖلل Gد ÖعÔب لâقي و يود ÔجÖال علي Öت وت Öاس و Ôر Öم اÖال ي ض Ôق و Ô¾ا الÖم×

âلي Öه أ Öن م âنيÖاب انَّ ب ر ال ق× ف Ôبَّه ر ÕوحÔن ن×اد×ي و) (êê )( ن âميال×الظ

ÔوحÔن ا ي× ال (ق× (êë )( مينا ك الÖح× Ôمك Öحا تÖنا و ق حÖال Î دÖع و انَّ و

سÖيÇل ا م× نÖلÃ Öس ت لا× ف حال ص× Ôر Öي غ Õل مع Ôنَّها Ïل Öها Öن م سÖيل Ôنَّها
الÇ (ق× (êì )( ن âلي اه الÖج× ن م ونÔك ت Öن أ ÏÔظ عا âينا ÕمÖل ع âه ب Ïل

و âلي Öر ف Öغ ت ل×ا ا و ÕمÖل ع âه ب âلي سÖيل ا م× ÏلÃ Öسأ Öنا ÏبÔوذÔعا âينا ب ر

لا×م س ب Öطب Öاه ÔوحÔن ا ي× لâقي) (ê7)( نâري اس الÖخ× ن م ÖنÔك ا âني Öم ح Öر ت
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مَّ Ôث Öم Ôه Ôع ت م Ôن س Õم م Ôأ و Ï ع م Öن مَّ م م م Ôا عل×ي و ÏÖيلع ك×ات ر ب و ن×ا م
(ê8 )( Õم âلي ا Õذابع ن×ا م Öم Ôه س م ي

ترجمه

باران كه شد امر آسمان به و بر فرو را آب Gفور كه شد خطاب زمين به و
كوه بر كشتي و يافت انجام الهي) حكم(قهر و شد خشك لحظه يك به قطعكن را
خدا درگاه به cdefg نوح و رسيد/ در ستمكاران هلا ك فرمان و گرفت قرار جودي
آنان به لطف وعده ( كه است من بيعت اهل من فرزند پروردگارا بار كرد عرض
به (پس حكمفرماياني قادرترين كه است حتمي هم تو عذاب وعده و دادي)
هرگز تو فرزند كه كرد خطاب cdefg نوح به خدا بخش) نجات را فرزندم خود لطف
امري تقاضاي من از تو پس است شايسته نا بسيار عملي را او ندارد يت اهل تو با
پÇندي ترا من كن) رها اهل نا شفاعت (و مكن نيستي آ گه آن حال از هيچ  كه
پÇناه بارالها كرد عرض cdefg نوح مباش/ جاهل مردم از و بشنو نصيحت ميدهم
مرا گناه ا گر ا كنون و نكنم تقاضا هيچ نميدانم كه چيزي ديگر كه تو به ميبرم
كشتي از كه شد خطاب cdefg نوح به و زيانكارانم, از من نفرمايي م ترح و نبخشي
باتو هميشه كه قبايلي و امم آن بر و تو بر ما رحمت و بركات و ما سلام كه آي فرو
سÇتمگر و سÇر (خÇود كه هايي امت و يافته اختصاص بودهاند تو) امر تابع (و
كيفر سخت عذاب به را آنان دهيم دنيا از بهرهاي آنها به آنكه از پس شوند)

داد/ خواهيم

تفسير
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فايض ممكنات بر غيب عالم از كه اوست شاملهي رحمت و تعالي حق فيض از كنايه باران /1
احوال در كه نيز را عنايات غلبهي نمايند, استفاضه استعداد, مراتب حسب بر ممكنات و  گردد

گويند/ باران ترح, و فرح از شود حاصل سالك
گويد: مولوي

است ديگÇر آفÇتابي و آسÇÇمان ديگراست آبي و ابري را غيب
خÇلقجديد من لبس في باقيان پÇديد ان خاص بر كه الا آن نايد
پÇژمردگي پÇي از بÇاران نÇيست پÇروردگي پÇي از بÇÇاران هست

( ادي سج جعفر سيد دكتر عرفاني: اصطلاحات (فرهنگ
سرودهاند: چنين ابياتي طي ديگر دربياني

اصÇمعي چÇون و جاحظ چون گويندهبود سÇخن گرچه يكسÇان بÇود كÇي فصاحت در و بيان در
ابÇلعي ارض يÇا قÇيل چÇون يÇدا تÇبت بÇود است كي مÇنزل وحÇي كÇه بÇيچون ايÇÇزد كÇÇلام از
جÇÇÇÇÇÇÇÇمين) (مÇÇÇÇÇÇÇÇتر

و âعيلÇ Öق ا Ô¾ا Çم× س Çا ي× و (1) Î ¾ا م× âعيلÖاب Ôض Öر أ ا ي× لâقي و )

تÇعيين در ( ي ود ÔجÇÖال علي Öت وت Öاس و Ôر Öم اÖال ي ض Ôق و Ô¾ا الÖم× ضâغي
شده/ اختلاف است گرفته نام (جودي) كه جايي

نزديك آنرا برخي آمل, ناحيه در است جايي آن كه گفتهاند بعضي
تفسير نيز كوفه فرات به و شامميدانند, نزديك ديگر برخي و موصل جزيره

/ شدهاست

cdefg
وح

نن
فا

طو
ن

ما
وز

ل
مح

وهمچنين ومحكمميدانند, زمينسفت و كوه هر اسم آنرا عدهاي و
است/ اختلاف بوده كشتي در cdefg نوح كه زماني ت مد در

و بوده, روز تهفتشبانه آنمد كه واردشدهاست روايات دربعضي
مÇاه دهÇم آن ل او كه گفتهاند بعضي و بوده, روز پنجاه يكصد گفتهاند بعضي

/ بودهاست رم مح ماه دهم آن آخر و رجب
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وجوه بديع و بيان نظرعلم از و آيهمخفينيست ترتيب و نظم زيبايي
كس هÇر كÇÇه كÇÇردهانÇÇد آيÇÇهذ كÇÇر نÇÇظم زيÇÇبايي بÇÇراي دي تعدÇÇم

بر
ام

تپي
لبي

اه
ت

جا
رن

ب ق
ح

ي
ده

وع

كند/ مراجعه بايد ديگر تفسيرهاي به بخواهد

ب ر ال ق× ف Ôبَّه ر ÕوحÔن ن×اد×ي و نâميال×الظ م Öو قÖلل Gد ÖعÔب لâقي و )

كردن موردهلا ك در وعده ( ق حÖال Î دÖع و انَّ و âلي Öه أ Öن م âنيÖاب انَّ
است/ حق من بيت اهل دادن نجات و حق كشتينباشد داخل كه  كسي

ع تضر فرزندش درحق آنكه از )بعد مينا ك الÖح× Ôمك Öحا تÖنا و)
بÇيزاري و ي برÇت خÇودش حكومت و اراده و مشيت از كرد دعا و زاري و
را توهم اين با است احكمالحا كمين خداوند اينكه به كرد اعتراف و جست

نمايد/ دفع نيست خدا راضيبحكم  كه

كÇه cdefg نÇوح فÇرزند فرمود: كه كرده روايت cdefg صادق حضرت از آيه ذيل ابراهيم بن علي /1
و زوجÇهي فÇرزند نبود,بÇلكه cdefg نوح صلبي فرزند نشد كشتي وسوار كرده را او امر مخالفت
خطاب ابن را عيال فرزند طايفه آن چه شده نازل طي نعت بر قرآن آيهي و بود cdefg نوح همسر
جمين) (متر / ميكنند

اي فÇرمود: خÇداونÇد (1) ( Ïل Öها Öن م سÖيل Ôنَّها ÔوحÔن ا ي× ال (ق×
بر شدهمبني آنچهمشهور كه برفرض زيرا نيست, تو اهل از پسر اين cdefg نوح
ثابتميكند را نسبتجسماني تازه صحيحباشد cdefgاست نوح پسر او اينكه
نسÇبتهاي و كÇرده, پÇيدا تÇحقق روحانيت با دنيا در cdefg نوح كه حالي در
قÇيامت هÇمانند عÇالم آن در و است, مÇنقطع روحÇاني عÇالم در جسماني
و روحÇاني نسÇبت داراي پسر آن چون و است, معتبر روحاني نسبتهاي
واقÇعي فÇرزند و cdefg نÇوح بيت اهل از نميتوانست لذا نبود ملكوتي ال اتص
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cdefgباشد/ نوح
آن و مبالغه, بجهت برذات مصدر )حمل حال ص× Ôر Öي غ Õل مع Ôنَّها )

است/ بودن cdefg نوح پسر تعليلنفي
اضÇافه صÇورت به ( حال ص× Ôر Öي غ Õل مع) را جمله اين كس هر و
را او و كرده نفي را تانسبتجسماني آمده اخبار از دربعضي خواندهچنانچه
بÇه ( حصال غير لمع) نيز و است, شده خط مرتكب بداند زنازاده بالله العياذ

/ خواندهشدهاست (غير) لفظ را¾ فتحه با و ماضي فعل صورت
كهحقيقتخواسته )مادامي ÕمÖل ع âه ب Ïل سÖيل ا م× نÖلÃ Öس ت لا× ف)
سÃÇوال نÇداري پرسشت و سÃوال صحت به علم نتيجه در و نميداني را ات

نكن/
كه پندميدهم ترا من ( ن âلي اه الÖج× ن م ونÔك ت Öن أ ÏÔظ عا âينا)

مباش/ سÃوالميكنند كهنميدانند را چيزي كه جاهلان از
( ÕمÖل ع âه ب âلي سÖيل ا م× ÏلÃ Öسأ Öنا ÏبÔوذÔعا âينا ب ر ال (ق×

بگيرم/ پند ازموعظهات و كرده تو حكم امتثال تا
)اينجمله نâري اس الÖخ× ن م ÖنÔك ا âني Öم ح Öر ت و âلي Öر ف Öغ ت ل×ا ا و )

Öط بÇ Öاه ÔوحÇÔن Çا ي× لâيÇÇفت:(قÇÇگ درمÇÇاندگي و تÇÇضرع بÇÇÇاب از را

و GردÇب نÇاركوني يÇا و حÇجر46/ امÇين بسÇلام ادخلوها فرمود: كه گويند سلام را امن مقام /1
سلاما/

/69 انبيا
�

و ÏÖيلÇع اتÇ×ك ر ب و فرودآي( ما جانب از سلامت ن×ا)به (1)م م لا× س ب
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سÇخن حشÇر سوره السلام/ القدوس Ïالمل هو الا اله لا الذي االله هو خداست نام سلام �

جمين) (متر است/ سلام بهشت است/نام سلام بهشتيان

آنهÇا كÇه هسÇتند تÇو با كشتي در كه )امتهايي Ï ع م Öن مَّ م م م Ôا عل×ي
بودهاند/ انسان اضاف از يا حيوان انواع از  گروههايمختلفي

تو همراهان از كه هايي امت يا هستند تو با كه هاي امت ( Õم م Ôأ و)
/( Õم âلي ا Õذابع ن×ا م Öم Ôه س م ي ثÔمَّ Öم Ôه Ôع ت م Ôن س ) متولدميشوند,

پيادهشد تن هشتاد با ازكشتي cdefg نوح كه cdefgآمدهاست امامصادق از
كشتي سوار cdefg نوح با كه داشت دختري cdefg نوح و كردند, بنا را وشهرهشتاد
كÇه است mnopq پيامبر گفته معناي همين و آمد, بهوجود او از مردم نسل و شد

/ است پدر دو از cdefgيكي نوح

49-56 آيات

Ĥ ه Ôمل ÖعÇ ت نتÇÔك ا م ÏÖيل اء Ĥ يه وحÔن بÖي غÖلI ¾Ĥنب
م أ Öن م ÏÖل ت)

(ê9 ) ين تَّق ÔمÖلل ¹ب ق ×Ç عÖلI اءنَّ Öر ب Öاص ف ا ذ ×Ç ه لÖب ق ن م Ï Ôم Öو ق لا و نتأ

ه ×Çل اء Öن م لكÔم ا م للَّهI Öوا ÔدÔبÖعI م Öو ق ×Ç ي ال ق ا ودÔه Öم Ôاه خ أ ادع و اءلي×
ا ر Öج أ ه Öيل ع ÖمÔكÔل ÑÇ Öس أ Ð لا م Öو ق ×Ç ي (ëå ) ون Ôر ت Öف Ôم اءلاَّ ÖمÔنت أ Öناء Ðو Ôه Ôر Öي غ

م Öو ق ×Ç ي و (ë1 ) ونÔل ق Öع ت لا ف أ Ðين رط ف ي لَّذI علي اءلاَّ ي ر Öج أ Öناء
ا ار ر ÖدÇ  م كÔم Öيل ع ¾Ĥ م Iلسَّ ل س Öر Ôي ه Öيل اء Öا ÐوÔوب Ôت ثÔمَّ ÖمÔبَّك ر Öوا Ôر ف Öغ ت ÖسI

Ôود Ôه ×Ç ي ÖواÔال ق (ë2) ين م ر Öج Ôم Öا Öلَّو وت ت لا و ÖمÔك ت وَّ Ôق اءلي× ̧ وَّ Ôق ÖمÔك Öد ز ي و

Ôن ÖحÇن ا م و Ïل Öو ق عن نا ت هال ¾ Ðيك ار ت ب Ôن Öحن ا م و ¹ن ي ب ب ÖÃتنا ج ا م
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¾ Ðو Ôس ب نا ت هال ¾ ÔضÖعب Ï×Çل ر ت ÖعI اءلاَّ Ôول Ôنَّق اءن (ë3 ) ينن م ÖÆ Ôم ب Ïل
(ëê ) ونÔك رÇ Öش Ôت ا مَّ  م Õ¾ Ðي ر ب ني أ Öا Ðو Ôد ه ÖشI و للَّهI Ôد ه Öش Ôأ Ðيناء ال ق
ÔتÖلÇَّك و ت اءني (ëë ) ون Ôر نظ Ôت لا ثÔمَّ ا يع مج وني Ôيد ك ف ي هون Ôد ن م

اءنَّ Ĥ ه ت ي اصن ب
م

Ôذ اخ ¾ و Ôه اءلاَّ ¹َّآب د ن م ا مَّ كÔم ب ر و ي ب ر للَّهI علي
(ëì ) يم ق ت Öس م ط× ر ص علي× ي ب ر

ترجمه

وحي برتو كه آن از پيش كه است غيب اخبار از نوح7) (حكايت اين
كه گير پيش صبر راه حق طاعت در تو پس نبوديد آنآ گاه از هيچ قومت و تو  كنيم
مردي (يعني برادرشان قومعاد هدايت براي ما و است, نيكو تقوي اهل عاقبت
كه گفت خود قوم به رسالت اداي براي نيز هود فرستاديم را هود آنها) طايفه از
(و بÇود نÇخواهÇد خدايي را شما او جز كه بپرستيد را يكتايي خداي مردم اي
از من قوم اي گفت باز نيست/ بيش دروغي و افترا آوردهايد) ميان به كه  گفتاري
در آيا نيست, است آفريده مرا كه خدا بر جز اجرمن نميخواهم رسالت مزد شما
خدا از قوم اي دهيد? تميز باطل از را حق نميبنديد(تا كار عقل و فكر من) (امر
نÇازل فراوان رحمت شما بر آسمان از تا كنيد توبه او درگاه به و طلبيد آمرزش
از روي عÇصيان و نابكاري به زنهار و بيفزايد شما توانايي و ت قو بر و  گرداند
روشن دليلي ما براي تو كه دادند پاسخ را وي قومهود مگردانيد/ رحمان خداي
بتان) (يعني خود خدايان از تو حرفهاي با ما و نياوردي خود رسالت دعوي بر
تو دربارهي كه چيزي آورد/تنها نخواهيم ايمان تو به هرگز ما و نميكشيم دست
به را تو عقل (و رسانيده آسيب را تو ما خدايان از برخي كه است اين ميگوييم
گÇواه را خÇدا مÇن گفت آنها به هود گردانيده)/ مغشوش بتان از گويي بد جرم
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كÇه خÇدايÇاني و شÇما از مÇن پس ايÇن از كÇه دهÇيد گواهي هم شما و ميگيرم
مهلت هيچ بي داريد من كار در كه تدبيري و فكر هر هم شما بيزارم/ ميپرستيد
اختيار زمام كه كردهام توكل است شما و من كهپروردگار خدا بر من دهيد/ انجام
راست بهراه من (هدايت)پروردگار البته و اوست مشيت دست به جنبندهاي هر

بود/ خواهد

تفسير

Ĥ ه Ôمل ÖعÇ ت نتÇÔك ا م ÏÖيل اء Ĥ يه وحÔن بÖي غÖلI ¾Ĥنب
م أ Öن م ÏÖل ت)

تَّقين)آن ÔمÖلل ¹ب ق ×Ç عÖلI اءنَّ Öر ب Öاص ف ا ذ ×Ç ه لÖب ق ن م Ï Ôم Öو ق لا و نتأ
آنكه از پيش كه است غيب اخبار از (cdefg نوح (حكايت داستانها و حكايتها
تÇو پس نÇبوديد آ گÇاه آن از هÇيچ قÇومت و تÇو كÇنيم وحÇي تÇو بÇه مÇÇا

اد
مع

قو
بر
cdefg

ود
نه

يد
گز

بر

است/ متقين آن از عاقبت كه گير پيش صبر راه , حق طاعت در

وشتاب جزع از معنايكسانيهستندكه به جا اين در  كلمهيعاقبت
پرهيزميكنند/ نفرين و دعا در

لكÔم ا م للَّهI Öوا ÔدÔبÖعI م Öو ق ×Ç ي ال ق ا ودÔه Öم Ôاه خ أ ادع (و اءلي×
عاد قبيله افراد از يكي كه هود ( ون Ôر ت Öف Ôم اءلاَّ ÖمÔنت أ Öناء Ðو Ôه Ôر Öي غ ه ×Çل اء Öن م

جمين) (متر شد/ بيان تا67 65 آيهي از اعراف درسوره /1

از مردي (يعني برادرانشان و قومعاد هدايت براي ما و گفت: آنها به (1) بود
فرستاديم/ را هود آنها) طايفه
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يكتايي خداي مردم اي : گفت خود قوم به ادايرسالت براي نيز هود
و بتان از كه گفتاري (و بود نخواهد خدايي را شما او جز كه كنيد پرستش را

آن شÇرح و است آمÇده اعÇراف 67 65و آيÇات در چÇنانكه هود پيامبرش و قومعاد درباره /1
تÇحقيقات آمÇد خÇواهÇد نيز سوره همين 60 آيه در و تفسير) و ترجمه پنجم جلد (در  گذشت
خان مور كه است عرب قديم قبايل از عاد است: اين آن خلاصه كه است گرفته صورت بسياري
بن سام بن (ارم اولاد رااز ثمود و عاد و شمرده شده) (نابود باديه اعراب جمله از را آن عرب
فÇراوان شاخههاي كه اولي عاد يكي است داشته وجود عاد دو آنان عقيده به دانستهاند, نوح7)
ديگري عاد قبيله ايشان, هلا ك از بعد و است بوده متجاوز هزار از شاخهها اين و است, داشته
عÇاد هÇلك (انÇه آيÇه از مÇطلب ايÇن GاهرÇظ كÇه گفتهانÇد ثانيه عاد را آنان كه است شده ظاهر
شÇده ذ كÇر هايشان بت اسامي و بودهاند پرست بت كه است شده استنباط (نجم:62) الاولي)
المÇعارف داÇÄر¸ همان به هم (هود) درباره (عاد)) كلمه ذيل فارسي المعارف (داير¸ است

شود/ مراجعه 537 ص 3 ج انگليسي المعارف داÄر¸ نيز و فارسي

(1) نيست/ بيش دروغي و افترا آوردهايد) ميان به باطل خدايان

ي لَّذI علي اءلاَّ ي ر Öج أ Öناء ا ر Öج أ ه Öيل ع ÖمÔكÔل ÑÇ Öس أ Ð لا م Öو ق ×Ç ي )
بر جز من اجر سالتنميخواهم ر مزد ازشما من قوم اي گفت باز ( Ðين رط ف

نيست/ آفريده, مرا كه خدا

تÇميز بÇاطل از احقÇت) كارنÇميبنديد عقل و فكر من) امر (در آيا
بين از موجب يا و است دنيوي اغراض جهت من رسالت ادعاي كه دهيد)?

پيامبرتانميباشد/ از پيروي بهسبب مالشما رفتن

خÇودشان بÇر را پÇيامبران كه ميشود ناشي آنجا از توهم اين البته
قياسميكنند/
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تعقلنميكنيد? )آياشما ونÔل ق Öع ت لا ف أ)

درك نباشد مخلوط خيال فات تصر با كه ادرا كعقلاني با آيا يعني
نميكنيد?

ه وجÇت و نÇظر مورد دنيا مال وقتي Hغالب كه: بفهميد را مطلب اين تا
دنيويباشد/ اغراض براي امري عي مد كهشخص قرارميگيرد

هÇمين )در ه ÖيÇل اء Öا ÐوÔوبÇ Ôت Çمَّ Ôث ÖمÇÔبَّك ر Öوا Ôر ف Öغ تÇ ÖسI م Öو ق ×Ç ي و)

ش
وم

يق
اه

خو
ش

رز
آم

هو
وب

هت
cdefgب

ود
ره

ام

اينجملهگذشت/ تفسير سوره

السما¾ در) از (مدرار) كلمه ا) ار ر Öد  م كÔم Öيل ع ¾Ĥ م Iلسَّ ل س Öر Ôي)
حال و است ريختن زياد معناي به مدرار و ريخت, باران آسمان لمطر)از با

ما¾)ميباشد/ الس) از

كه آنجهت از باراناست يا ابر فرستادن از عبارت آسمان فرستادن

هÇم و مÇفرد صÇورت بÇه هم ذوق اهل سخنان در گويند/ راآسمان بالا و علو جهت آسمان /1
و انوار موطن و محل كه است غيب جهان از كنايه كه غيب آسمان مانند: است رفته كار به مركب

است/ الهي تجليات
سجادي) جعفر سيد دكتر عرفاني اصطلاحات (فرهنگ

باران يا ابر (1) آسمان از استمقصود ميآيند,ممكن آسمان طرف از دو آن
وبلند چيزعلوي هر بر آسمان چونلفظ آنها بين لحاظعلاقهاي باشدبدون

ميشود/ اطلاق

بÇر تا ( ين م ر Öج Ôم Öا Öلَّو وت ت لا و ÖمÔك ت وَّ Ôق اءلي× ̧ وَّ Ôق ÖمÔك Öد ز ي و )

كرد ترغيب ايمان به را آنها كه وجودي با هود بيفزايد, شما توانايي و قوت
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دنياداران و كافران حال زيرا كه نمود, نيزذ كر را آن بر مترتب دنيوي فوايد
حس خÇير آنرا كÇه دنÇيوي اغراض در جز را خير است اطفال حال مانند
وعÇده چيزي آنها به كه بود اين آنها حال مناسب ولذا ميكنندنميبينند,

/ برشمردهاست را ت قو زيادي اينرو از گمانميكنند خير آنرا كه بدهد

و عقيمشدهبودند زنانشان و بود نيامده باران سال سه گفتهاند: بعضي
است عدد زيادي و نيرو زيادي از ومقصود بودند, اولاد و باران طالب آنها

/

و بÇينه تÇو گفتند: هود به آنها ( ¹ن ي ب ب ÖÃتنا ج ا م Ôود Ôه ×Ç ي ÖواÔال ق)
باب از را جمله اين و بكند, تو راستي و صدق بر دلالت كه نياوردي دليلي

گفتند/ عناد

Ïل Ôن ÖحÇن Çا م و Ïل ÖوÇ ق عن نا ت هال ¾ Ðيك ار ت ب Ôن Öحن ا م و)
تو حق )در ¾ Ðو Ôس ب نا ت هال ¾ ÔضÖعب Ï×Çل ر ت ÖعI اءلاَّ Ôول Ôنَّق اءن ينن م ÖÆ Ôم ب
چÇيزيكه تنها گفتار, همين جز نميدهيم احتمال چيزي و نميگوييم چيزي
رسانيده آسيب را تو ما خدايان از برخي كه است اين ميگوييم تو دربارهي
و مجنون تو و گردانيدهاست/) مغشوش بتان از بدگويي جرم به را تو عقل (و

شدهاي/ ديوانه

را اينكههمينسخن توحرفينميزنيممگر با كه ايناست يامقصود
مÇا خدايÇان از بعضي وسيله به چون نيست توسخني با را ما يعني بگوييم,

شدهاي/ ديوانه

كÇارهاي از بعضي بتها هيكلهاي جلد در گاهي شياطين كه بدان
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حرفميزدند/ آنها زبان بر Âمث ظاهرميساختند, خارقالعاده و غريب

بدون جمادهاي آنها اينكه با بودند مغرور بتها آن به مردم آن لذا و
كÇه نÇميدهد نسÇبت را چيزي جمادات به عاقل گرنهشخص و بودند روح

آنبترساند/ با را انسان

ا Çمَّ  م Õ¾ Ðي رÇ ب نÇي أ Öا Ðو Ôد هÇ ÖشI و هÇَّللI Ôد هÇ ÖشÔأ ÐيÇناء ال ق)
اءنÇي ون Ôر نظÇ Ôت لا ثÇÔمَّ ا يع مج وني Ôيد ك ف ي هون Ôد ن م  ونÔك ر Öش Ôت
م

ÔذÇ اخ ¾ وÇ Ôه اءلاَّ ¹Çَّآب د Çن م Çا مَّ كÔم ب ر و ي ب ر للَّهI علي ÔتÖكَّل و ت
گواه را خدا من گفت: طلبيده مبارزه به را آنها ترس بدون هود (Ĥ ه ت ي اصن ب

بيزارم/ كهميپرستيد خداياني از من كه همشاهدباشيد وشما ميگيرم

چÇه هر و كنيد, حيله و مكر ميتوانيد چه هر خدايانتان و شما پس
وشماست من پروردگار كه خدا بر من كه دهيد انجام مهلت هيچ بي توانيد
هم و آناست برهستي اوحا كم كه كههيچجنبنداينيستمگر كردهام توكل

آن از مراد شريفه آيه در است/ شده دراز كه است پيشاني موي يا سر جلو قسمت ناصيه /1
قريشي) ا كبر علي :سيد قرآن (قاموس موجودات/ بر خداست تسلط

و فرمان تحت جنبندهاي هر يعني ميگيرد را چيزي هر پيشاني و (1) ناصيه او
/ اوست قدرت

وجود وحدت در بياني

/ است وجد به استشعار بدون وجد صوفيه اصطلاحات در ,وجود هستي وجود: /2

و گذشت بقره سوره ل او در چنانچه (2) وجود تحقق در اصل بدانكه
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122 . رسايل عبداهللانصاري: (خواجه �

گويد: عراقي ونيز
دارد چه كار ايمان وخالت زلف عشق با دارد چÇه كÇار بÇرهان جÇمالت پÇرتو بÇا
دارد چه كار هجران جانفزايت وصل با دارد چÇه كÇار عاشق دلگشايت عشق با

چون كه زيرا است; بشريت اوصاف شدن پنهان واسطهي به خرد اوصاف رفتن ميان از وجود و
كه كردهاند اج مو دريايي بر تشبيه را وجود نماند; باقي بشريت كند ظهور حقيقت و حق سلطان

ميكند/ ظهور انساني ونفس موجود صورت به آن از موجي هر
(451 ص راز گلشن شرح (ره): لاهيجي )
جمين) (متر است/ حق ذات وجدان وجود بالجمله و

اهÇل جÇميع و هستند عقيده همين بر نيز عظام اشراقيين و ايين مش حكماي
تÇقرير را مطلب اين رضوانااللهعليهم ضمير صافي صوفيان و عرفا از ذوق
مÇراتب داراي كÇه است گستردهاي حقيقت يك وجود اينكه) (و نمودهاند:
حدود آن), مراتب كثرت و (حقيقت آن لات تنز حسب بر و دميباشد, متعد
د تعدÇم ماهيات حدود آن اعتبار به و ميشود, حقيقت آن عارض بسياري
ماهيتها و حدود زيادي با ميشود,(ولي) انتزاع آن از متشارك و متباين

آنحقيقتشكستهنميشود/ وحدت

كÇثرت اعÇتبار بÇا تÇا نيست (وحدت)اعتباري آن وحدت كه زيرا
و بÇرود, بÇين از فصول انضمام با تا نيست جنسي (وحدت) و شود شكسته
مÇصنفهاومشÇخصهاشكسÇته با تا نيست (هم) صنفي و نوعي (وحدت)
(وحدت) و شود, ر تصو آن براي مي دو تا نيست عددي (وحدت) و  گردد,
Âآيد,بلكهاص وارد آنخدشه تقسيمبه و باتحليل تا اتصالينيست و تركيبي
از نه و , ومشخص معين نوع , فصل , جنس لحاظ از نه نيست آن در تركيبي
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/ وجود حد و وجود از نه و وجود, و ماهيت

است غيبمطلق بلكه رسم, نه است اسم داراي وجود حقيقت لذا و
آن در كه كثرتها و رسمها اسمها, و( كليهي) نيست, آن از اثري و خبر  كه

است/ آنحقيقت ظهور مقام در تنها ديدهميشود

حقيقت همان است روشن و ظاهر مظهرها همه در كه آنچه بنابراين
است/ همانحقيقت ازهمه غايت و است, وجود

و ¾ا ي× Öش Öالا ر هÖظ ا Öن م ان بÖح× Ôس) است گفته كه كسي آن گفته و
غيب مقام اعتبار به آنحقيقت چه است, همينحقيقت به ناظر ا) نÔه× Öي ع و Ôه
مقام اعتبار به و است, آن مظهر و كل آفرينندهي و خالق وجوب مرتبهي و
بÇه اشÇعاري عÇبارت و جمله اين در و آنهاست, حقايق و كل عين ظهور

نيست/ باشد الحاد و اباحه به كهمنجر وجود وحدت

و كÇرده, ه نزÇم كثرتها به اختلاط از Á او را خدا كلام اين كه زيرا
كثرتها به اشاره پس نموده, ثابت را اشيا و داده نسبت او به را اظهار سپس
خÇداي كه گفته سپس و نموده, همه بر او علو و همه از تعالي خداي ه تنز و

/ اوست بهسبب وهمهمتحقق است كل عين وجود اعتبارحقيقت به تعالي

در تÇناقض صÇورت ايÇن در كÇه وجوب مرتبهي اعتبار به نه ولي
كÇلام در كÇه است آن از بÇرتر كلام اين گويندهي شأن و آيد, لازم  كلامش

بزند/ حرف متناقض

و Ôل وَّ  Öالا و Ôه) فرمود: كه آنجا شده اشاره الهي كلام در معنا همين به
اعتبارحقيقت به ( Õم âلي ع ¾ Öي ش لÔك ب و Ôه و Ôن ب×اطÖال و Ôر اه×الظ و Ôخر × Öالا
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كÇلمات در اينجملات مثال از كه آنچه و وجوب, مقام اعتبار به نه وجود
تÇا وجوب, مقام به نه است حقيقت همين به ناظر شده وارد صوفيه بزرگان

آنها: گفتهي اين مانند آيد/ وارد آنها به كردهاند كه اشكالهايي

شÇد اشÇيا جÇمله عÇين سÇبب زان نگÇذاشت جÇهان در غÇير غÇيرتش

هÇÇÇÇو الÇÇÇÇÇÇا اله لا وحÇÇÇÇÇÇÇÇده او جز نيست هيچ و هست يكي  كه

شÇد پÇيدا حÇÇباب هÇÇزاران صÇÇد عشÇق قÇلزم بÇÇهر كÇÇرد جÇÇنبشي

ديار غيره ار الد في ليس

درآمÇد عÇيار بت شكÇلي بÇÇه لحÇÇظه هÇÇر

شÇÇÇÇÇÇÇÇد نÇÇÇÇÇÇÇÇهان و بÇÇÇÇÇÇÇÇرد دل

بÇÇرآمÇد يÇÇار دگÇÇران لبÇÇاس بÇÇه دم هÇÇر

شد جوان و پير  گه

هÇمهي است, گÇفته سÇخنان قÇبيل اين از 1 مولوي كه آنچه آخر تا
به كثرتها كهتحقق كردهاند راذ كر اينمطلب سپس كرده, ثابت را  كثرتها
آنها دركلام گرنهتناقض و مقاموجوب نهبهسبب وجوداست سببحقيقت
هÇمهي از است حقيقت آن خود كه جهت آن از حقيقت آن و ميآيد, لازم
قÇيد و اطÇلاق اعÇتبار از حتي است ه منز اعتبارات و قيود تمام و  كثرتها

بودن/ لابشرط

مقيدها و همهيمطلقها كنندهي تقسيم كه است جهت همين روي و
بÇودن مÇقسم مÇانند ونه عام مفاهيم گرفتن قرار تقسيم مورد مانند نه شده,
از بالاتر و ما ر تصو فوق وجود آنحقيقت بودن اقسام بلكه انواع, و اجناس
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خود بودن مانندمجهول قرارگرفتنمجهولاست آنمقسم كنه است, ما درك
آنحقيقت/

گÇاه هÇر و است, وجوب مقام شود اعتبار لا بهشرط كه آنگاه پس
صراط و مشيت مرتبهي و فعل مقام شود اعتبار اطلاق به مقيد مطلق بهطور
بÇامراتب شÇود اخذ شي¾ بهشرط گاه هر و ميشود حق و خلق بين مستقيم

نامعينميشود/ ومخلوق آنممكن متكثر

وجÇود نÇيز فعل مقام در و است وجود واجب در حقيقت, بنابراين
تشريك و اينمعناتشبيه از و وجوداست, هم مقامممكن در وهمچنين است

نميآيد/ لازم

و عطر ميگرددكه بر هايي بهماهيت درحقيقت بودن كهمخلوق زيرا
خÇالقيت همان مخلوق وجود و نكردهاند استشمام هرگز را وجود رايحهي
و است اشÇيا به او اضافهي همان كه است تعالي خداي فعل و تعالي خداي
ماهيتهامحكوم اعتبار به آن بلكه نيست, دارايحكمي تنهايي به و Hمستقل

است/ وجوب به بودنشمحكوم فاعل اعتبار به و است بودن بهمخلوق

درامÇور حÇرفي مÇعناي مانند خارجي امور در مخلوق وجود پس
او جهتي از بلكه نيست, هم او غير و نيست او خود مخلوق آن و است ذهني

اوست/ جهتي از و نيست

بÇر آن تÇعيين و د تحد جهت از وجودممكنات به نظر كه كسي پس
مردود او و افكنده نظر ومخلوق بهمصنوع درحقيقت او ماهياتداشتهباشد

است/ خدا جانب از ملعون و
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آن كÇه بكند جه تو جهت آن از وجودممكنات به نظر كه كس هر و
و عزيز و خدا رحمت مشمول او اوست آفريدهي و صنع و رب فعل ممكن

/ است مكرم

كه: گقته اين

بÇÇود كÇÇÇافر او مÇÇÇÇصنوع بÇودعÇÇÇÇاشق افرÇب خÇدا صÇÇنع عÇÇاشق

كرديم/ ماذ كر كه دارد همين به نظر

به بودن راضي و است واجب قضا به شدن راضي اينكه به اشكال و
كهذ كرشد آنچه با است ومعلوم مشهود قضاي از كفر اينكه با كفراست  كفر,

ميگردد/ دفع

(ناصيتها) كه:كلمهي بدان ومعلومشد گشت ر مقر اينمطلب كه حال
ل او كÇه است آن چÇيزي هر پيشاني و ناصيه منظور است, آمده آيه در  كه
به كرد بايد كه آنچه به ه توج و ميگيرد صورت آن بهسبب ظهور و پيدايش
آنها وجود جهت جميعممكنات در ناصيه آن و ميپذيرد, تحقق آن سبب

ميگيرد/ انجام وتحققممكنات ظهور وجود آن بهوسيلهي كه است

وجود حقيقت همان كه اصلشان به وجودممكنات همان وسيله به و
كه است وجودمطلق سايههاي امكاني وجودات و ميكنند, پيدا ه توج است
و فرمان زير و محاط همه وجودي سايههاي و است, تعالي حق سايهي آن
بر مسلط و خويش, فعل به محيط تعالي ل او حق و مطلقاند, وجود تسخير

است/ راست راه و مستقيم صراط از عبارت وجودمطلق و است, آن

هÇمهي بÇه اشÇاره الارض) في ¹داب من (ما تعالي: خداي قول پس
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( وÔه (اءلاَّ و باشدذ كرشدهاست جنبنده كه آنها شريفترين كه است ممكنات
(Ĥهتي اصنÇب) و است, مÇطلق بÇهوجود اشاره ( Õذ اخ ¾)و وجوب مقام به اشاره

است/ امكاني وجودات به اشاره

كرد: تعليل چنين آنرا خداوند جهت همين روي و

و وجودمطلق اومحيطبه )كه يم ق ت Öس م ط× ر ص علي× ي ب ر اءنَّ )
و كبير عالم در عوالم كثرت اعتبار به و است, امكاني وجودات به محيط آن

زيادميشود/ آن مصداقحقيقي مظاهر و آيهشريفه مصاديق صغير عالم

57-6å آيات

و ÖمÔك ÖيÇل اء âهÇ ب ÔتÖلÇ س Öر Ôأ Çا م× ÖمÔكÔت ÖغلÇÖب ا د قÇ ف ا Öلَّو و ت Öن ا ف )

لÔك علي× âيب ر انَّ HÃ Öي ش Ôهون ر Ôض ت لا× و ÖمÔك ر Öي غ Hم Öو Ôق بâي ر Ôفل Öخت Öسي
نÔوا م ا× الَّذين و GودÔه ن×ا Öي نجَّ ن×ا Ôر Öم أ ¾ج×ا ا ×مل و) (ë7 )( Õظ âفي ح ¾ي ش

Õع×اد ÏÖل ت و) (ë8 )( ليظ غ ذابع Öن م Öم Ôناه Öي نجَّ و ن×ا م ¹ م Öح ر ب Ôه ع م

ار ×بÇج لÇÔك رÇ Öم أ وا ÔعبÇ اتَّ و Ôهل Ôس Ôر ا Öو صع و Öم هب ر ا×يا×ت ب وا Ôد حج

انَّ الا× ¹ م ي× قÇÖال م Öو ي و ¹ن Öعل ا نÖي× الد ه ذ ه× âفي وا Ôع ب Öت Ôأ و (ë9 )( نيدع
(ìå )( ود Ôه م Öو ق اد لع× Gد ÖعÔب لا× أ م هب ر وا Ôر ف ك Gع×اد

ترجمه

ابلاغ كه خود وظيفه اداي به من برگردانيد حق از روي شما گاه هر پس
و شديد) هلا ك مستحق ا كنون كردم(و قيام است شما بر ت حج اتمام و رسالت
هود به و كرد, شماخواهد جانشين را ديگر قومي شما هلا كت از پس من خداي
من كهپروردگار رسانيد نتوانيد ضرري هيچ خداست) امان و حفظ در (چون هم
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به ما رسيد در قوم هلا كت به ما قهر فرمان چون و است/ نگهبان چيز همه بر
از و بخشيديم نجات آورد ايمان او به كه كس هر و را هود خود رحمت و فضل
كه هود) (امت قومعادند همين و گردانيديم/ ايمن را آنها سختي بسيار عذاب
شخص هر امر پيرو و كردند نافرماني و آزار را پيامبران و كرده انكار را خدا آيات
قيامتگرفتار در هم و دنيا حيات در هم خدا لعن به آنها و شدند/ جبار و متكبر
رحمت از و كافر خود خداي به قومعاد كه باشيد آ گاه ايمان) اهل (اي  گرديدند

/ دورند خدا رحمت از هود) (امت قومعاد كه بدانيد شدند دور او

تفسير

قد ف) بوده ا) Öلَّو وتت) آن اصل بگردانيد روي ا)ا گرشما Öلَّو و ت Öن ا ف)
بودم آن بهرساندن كهمأمور را منآنچه ( ÖمÔك Öيل اء âه ب ÔتÖل س Öر Ôأ ا م× ÖمÔكÔت Öغل Öب ا
را شÇما و دنÇيوي, عÇذاب و دايÇم عذاب از ترساندن مانند رساندم شما به

نمودم/ ت اتمامحج و كردم نصيحت
وسÇيلهي به آنكه از بعد و ( ÖمÔك ر Öي غ Hم Öو Ôق بâي ر Ôفل Öخت Öسي و)
را ديگÇر قÇومي من پروردگار كردم ترساندمهلا كتان آن از را شما عذابي

جانشينشماميكند/
بÇه شما شدن وهلا ك گردانيدن روي كه (HÃ Öي ش Ôهون ر Ôض ت لا× و)
جانشين را شما امثال او چه ضررينميزند, من خداي به عذاب وسيلهي
درخلق نه و ميآيد پديد اونقصي درملك نه باهلا كشدنشما پس ميكند,

او/
هÇر نگÇهبان من پروردگار ( Õظ âفي ح ¾ي ش لÔك علي× âيب ر (انَّ
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آن امثال كردن جانشين با را وهمهيخلقش انسان نوع او پس چيزياست,
آنهاحفظميكند/ ازهلا كت بعد موجودات

آمد/ قوم كردن بههلا ك ما قهر فرمان وقتي ن×ا) Ôر Öم أ ¾ج×ا ا ×مل و )

مÆمنين و هود ن×ا) م ¹ م Öح ر ب Ôه ع م نÔوا م ا× الَّذين و GودÔه ن×ا Öي (نجَّ
مهرباني و رحمت ايمانشانمستحق سبب به چون داديم, نجات را او همراه

/ بودند
هم عذابسخت از را آنها و ( ليظ غ ذابع Öن م Öم Ôناه Öي نجَّ و )

آنتأ كيد فايده و اجمالاست بر قبيلعطفتفصيل از اينجمله داديم نجات
كردند پيدا نجات آن از كه آنچه به تصريح و (نجينا) لفظ لذا و دادن, نجات
از مÇقصود است ممكن و بترساند, را سامعين آنها عذاب از تا شده تكرار

آخرتباشد/ عذاب از دادن نجات م دو نجات

ن
را
مب
يا
پ
ت
عو
د
ل
با
رق
د

اد
مع

قو
ند

پس
ينا

ها
ار

رد
 ك

كهبهسبب قومعاداست )اين Öم هب ر ا×يا×ت ب وا Ôد حج Õع×اد ÏÖل ت و)
و كردند, انكار را پروردگار آيات جميع كه گويا معجزاتش و هود به  كفران
انكار و mnopq تمحمد ام از كنايه جملهها اينگونه كه گذشت مطلب اين بارها

اوست/ به وكفرشان cdefg علي به نسبت آنها
را خدا فرستادگان هودجميع نافرماني بهسبب ( Ôهل Ôس Ôر ا Öو صع و)
يا كردهاست, انكار را همه كند انكار را يكي كه كسي چون كردند, نافرماني

است/ خودشان وشهرهاي زمان فرستادگان مقصود
جÇبار متكبر امرشخص پيرو و ( نيدع ار ×ب ج لÔك ر Öم أ وا Ôعب اتَّ و)
هÇمه پÇيرو شدند جبارها و ازستمگران يكي پيرو وقتي آنها چون شدند,
امرستمگران پيروي يامقصود يكسنخهستند, از چونهمه آنهاميشوند,
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نافرماني و صغير عالم آيات انكار به اشاره جمع صيغه يا است, شهرهايشان
از كÇنايه اين و است, عالم آن همهستمگران پيروي و عالم آن فرستادگان
mnopqآيÇات تمÇحمد ام اي است: گÇÇفته كÇÇه گÇÇويا است, mnopq تمÇÇحمد ام
در را mnopq رسولخدا نافرماني و نكنيد انكار را او جانشينان و پروردگارتان
و cdefgستمميكند برعلي كه امرجباري از و دربارهعلينكنيد, گفتارش مورد

پيروينكنيد/ ميورزد عناد او با
Gع×اد انَّ الا× ¹ م ي× قÖال م Öو ي و ¹ن Öعل ا نÖي× الد ه ذ ه× âفي وا Ôع ب Öت Ôأ و)
قÇيامت در هÇم و دنÇيا حÇيات در هم خدا لعن به آنها بهم)و ر وا Ôر ف ك 
رحمت از و كافر خود قومعادبخداي آ گاهباشيدكه ايمان) اهل (اي  گرديدند

دورشدند)/ او
كه كافرشدند و كردند انكار را شان نسبي و مضاف پرودگار قومعاد
بÇه شÇما كافرشدند, مطلقشان پروردگار به سپس است, هود از عبارت آن

/ باد برشما خدا رحمت از دوري شود گفته كه نشويد cdefgكافر علي

م ÖوÇ ق اد لÇع× Gد ÖعÇÔب لا× أ) مÇيشود: گÇفته قÇومهود بÇه چنانچه و

, عبرت و است پند براي آنها بر وآخرت دنيا به لعنت و عاد و الا كلمهي تكرار البيان: روح /1
/ مردم آن كار و فكر زشتي كمال و اهميت و

و دورنÇد, خÇدا رحمت از هود امت قومعاد كه بدانيد مÆمنان (1))اي ود Ôه
كÇه است جهت بدان (قومهود) به آن از آوردن بدل و (Gعاد) و (ألا) تكرار
دادن طول و گفتن تندسخن و وغليظ تكرار و تهديداست و مقامغضب مقام

است/ مقاممطلوب اين در
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61-65 آيات

Öن م ÖمÔكال م× ه×الل وا ÔدÔبÖاع ال ق× Hحصال Öم Ôاه خ× أ ود Ôمث الي× و )

ا فÇيه× ÖمÇÔك ر م Öع تÇ Öاس و ض ÖراÇÖال نÇ م ÖمÇÔك أ شÖن أ وÇ Ôه Ôه Ôر Öي غ هÇ×لا
الÔوا (ق× (ì1 )( Õجيب Ôم Õريب ق âيب ر انَّ ه Öيل ا وبÔوا Ôت ثÔمَّ Ôوه Ôر ف Öغ ت Öاس ف
ÔدÔب Öع ي ا م× دÔب Öعن Öنا ن×ا نÖه× ت أ ا ذ× ه× لÖب ق G وÔج Öر م ين×ا âف تÖنÔك Öد ق Ôحال ص× ا ي×
Çا ي× ال (ق× (ì2 )( بâري م ه Öيل ا عÔون×ا Öد ت ا ×م م كٍّ ش âفيل اءنَّن×ا و ن×ا ÔÅب×ا ا×

Öن م ف ¹ م Öح ر ÔهÖن م âاني ا×ت× و âيب ر Öن م ¹ن يب عل×ي ÔتÖنÔك Öناء ÖمÔت Öي أ ر أ م Öو ق
(ì3)( سير Öخ ت ر Öي غ âنيون Ôزيد ات م× ف ÔهÔت Öي صع Öنا ه×الل ن م âني Ôر ÔصÖن ي

و ه×الل ض Öر ا âفي ÖلÔك Öأ ت ا وه× Ôر ذ ف ¹ ا×ي ÖمÔكل ه×الل Ô¹ ن×اق âه ذ ه× م Öو ق ا ي× و)
ا وه× Ôر ق عÇ ف) (ìê )( ÕبâريÇ ق Õاب عذ× ÖمÔك ذ ÔخÖأ ي ف ¾و Ôس ب ا وه× س م ت لا×
)( وب ÔذÇÖك م Ôر Öي غ ÕدÖع و Ïذ×ل ام ×يا ¹لا×ثث ÖمÔك ار د× âفي وا Ôتَّع م ت ال ق× ف

(ìë
ترجمه

قوم به صالح فرستاديم رسالت به ثمود قوم سوي به را پيامبر صالح باز و
خدايي او كنيد پرستش نيست خدايي او جز كه را يگانه خداي مردم اي  گفت
پس برگماشت زمين كردن آباد و عمارت براي و بيافريد خا ك از را شما كه است
توبه گناهان و لغزش از و بريد پناه او بدرگاه و طلبيد آمرزش خود خداي از شما
گفتند قوم ميكند, ااجابت ر خلق دعاي و است نزديك همه به خدا البته كه  كنيد
اميدواري و عقيده مورد ما ميان در كني ت نبو دعوي آنكه از پيش تو صالح اي
تÇو بدعوي ما كني منع ما پدران خدايان پرستش از را ما ميخواهي آيا بودي
چيستا گر شما رأي آيا گفت باز صالح بود/ خواهيم عقيده بي و بدگمان سخت
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ت نبو به مرا او كه دارم دست در خدا طرف از دليلي و معجزه خود دعوي بر من
جاهلانه و( گفتار نبرم او فرمان هم باز استا گر برگزيده بسيار مرحمت و لطف به
امان كه خدا عذاب از مرا صورت اين در نكنم) رسالت ابلاغ و بشنوم را شما
اي گفت باز صالح افزود/ نخواهيد چيزي ضرر جز من بر شما كه داد? خواهد
حال به را او الهي ت حج اتمام براي معجز و شما بر است خدا آيت ناقه اين قوم
به را شما خدا گرنه و مكنيد او آزار قصد و كند چرا خدا زمين در تا وا گذاريد خود
صالح و كردند پي را ناقه نشنيدند را صالح پند قوم سازد/ گرفتار عذاب به زودي
از خود منازل در ديگر سهروز تا عمل اين از بعد كه داد عذاب وعده آنها به هم
دروغ البÇته وعده اين و شد) خواهيد هلا ك (همه سپس كه بريد تمتع زندگي

نيست/

ود
ثم

وم
رق

cdefgب
ح

صال
ن

يد
گز

بر

تفسير

Öن م ÖمÔكال م× ه×الل وا ÔدÔبÖاع ال ق× Hحصال Öم Ôاه خ× أ ود Ôمث الي× و )

از سلسله يك است: آمده است, انگليسي زبان به كه اسلام المعارف داÄر¸ در ثمود درباره /1
كتيبه چنانكه ميكند/ تأييد را ثمود قوم و نام تاريخي وجود ندارد, عربي منشأ كه كهنتر اشارات
نشانده دست كه عربستان مركز و مشرق اقوام جزو را ثمود ميلاد از قبل 715 به متعلق سارگن
يكي نام ثمود مينويسد: خزاÄلي مرحوم 269 صفحه قرآن اعلام در ميكند/ ياد بودند آشوريان
اشعار در و كرده ثبت تاريخ را ايشان نام وطم وجديس عاد رديف در كه است عرب قباÄل از
شده ياد قوم اين از بار 26 مجيد قرآن در و آمده جاهلي) شعرهاي (از الصلت بن وايته اعش
77 و 73 آيÇه اعÇراف به بيشتر اطلاع براي است شده ذ كر بار 9 قرآن در نيز صالح نام است/
�

عبارت (1) ا) فيه× ÖمÔك ر م Öع ت Öاس و ض ÖراÖال ن م ÖمÔك أ شÖن أ و Ôه Ôه Ôر Öي غ ل×ه ا
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فارسي المعارف داÄر¸ و 157 (تا 55 شعرا¾: ,59 اسرا¾: ,65 و 64 آيات هود سوره همين �
فرماÄيد/ مراجعه صالح>) يا و <ثمود كلمه ذيل

وبخشش عطا بهشما خدا يا رانگهداشته, ا)خداشما فيه× ÖمÔك ر م Öع ت Öاس و)

مَّ Ôث Ôوه Ôر ف Öغ ت Öاس ف) عبارت و راآبادكنيد/ كهشهرها آموخته بهشما و نموده,
Çين×ا âف تÖنÔك Öد ق Ôحال ص× ا ي× الÔوا ق× Õجيب Ôم Õريب ق âيب ر انَّ ه Öيل ا وبÔوا Ôت
را كفايت و عقل و چونصلاح داشتيم خير اميد تو در ما صالح G)اي وÔج Öر م

ميديديم/ تو در

آنرا ما كه كردي چيزي اظهار تو كه زمان اين از ا)قبل ذ× ه× لÖب ق)
ايÇن از قبل تو نشنيديم را سخنان اين تو غير از اين از قبل و ميكنيم انكار

/ بودي خير اميد

از را مÇا مÇيخواهÇي ن×ا)آيÇا ÔÅاÇ×ب ا× ÔدÔب Öع ي ا م× دÔب Öعن Öنا ن×ا نÖه× ت أ)
است/ ب تعج براي همزه لفظ كني, منع ما پدران خدايان پرستش

تو دعوي به ما ( بâري م ه Öيل ا عÔون×ا Öد ت ا ×م م كٍّ ش âفيل اءنَّن×ا و)
از است ( شك) صفت (مريب) لفظ بود, خواهيم عقيده بي و گمان بد سخت
بÇه يÇا باشد شك در سازنده واقع معناي به اينكه از اعم ظليل) ظل) قبيل

كننده/ وشك صاحبشك معناي

âاني ا×ت× و âيب ر Öن م ¹ن يب عل×ي ÔتÖنÔك Öناء ÖمÔت Öي أ ر أ م Öو ق ا ي× ال (ق×

âنيون Ôزيد ات Çم× ف ÔهÔت Öي صع Öنا ه×الل ن م âني Ôر ÔصÖن ي Öن م ف ¹ م Öح ر ÔهÖن م
مÇن بÇراي زيان جز چيزي نماييد من از پيروي شما )ا گر سير Öخ ت ر Öي غ

اضافهنميكنيد/
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و (GرÇأج عÇليه لاأسÃلكم (قل تعالي خداي قول منزله به جمله اين
باز وبهسويشما باشم دينشما در پيروشما من وا گر آنميباشد, از رساتر
زيان و نيست, چيزي من براي زيان جز منميخواهيد از كه  گردمهمانطور

هستم/ زيان و خسران به منسوب يا واردميشود من بر

ض Öر ا âفي ÖلÔك Öأ ت ا وه× Ôر ذ ف ¹ ا×ي ÖمÔكل ه×الل Ô¹ ن×اق âه ذ ه× م Öو ق ا ي× و)
اتÇمام براي معجزه و خداست آيت ناقه اين قوم اي گفت: باز صالح ( ه×الل

كند/ چرا خدا زمين در تا گذاريد آزاد حال به را او برشما الهي ت حج

در كه جهت بدان كرد بيان طورمجمل به را صالح داستان اينجا در
شده/ وارد او حكايت قرآن ديگر جاهاي

آزار وقصد ( Õبâري ق Õاب عذ× ÖمÔك ذ ÔخÖأ ي ف ¾و Ôس ب ا وه× س م ت لا× و)
نزديك عذاب يعني سازد/ گرفتار عذاب به زودي به را شما گرنه و اومكنيد

فراميرسد/ زود

را پسشتر ( ام ×يا ¹لا×ثث ÖمÔك ار د× âفي وا Ôتَّع م ت ال ق× ف ا وه× Ôر ق ع ف)
كه بهرمندشويد/ و ببريد ت لذ شهرهايتان يا منازل در گفت: صالح كردند, پي

است/ روز ازسه بعد وهلا كت عذاب وعده

دروغ و است حتمي خدا وعده اين ( وب ÔذÖك م Ôر Öي غ ÕدÖع و Ïذ×ل)
ندارد/ راه آن در

66-7å آيات
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Ôه عÇ م ÇنÔوا م ا× ذينÇَّال و HحالÇ ص× نا Öي نجَّ نا Ôر Öم أ ¾ج×ا ا ×مل ف )

(ìì )( Ôزيز عÖال ويقÖال و Ôه Ïَّب ر انَّ ذ Ã م Öو ي ي Öز خ Öن م و ن×ا م ¹ م Öح ر ب

Öم ه ارÇي د فÇي وا ÔحبÇ Öصأ ف Ô¹ حÖيÇ الصَّ وا ÔملÇظ ذينÇَّال ذÇ خأ و)
الا× Öم Ôبَّه ر وا Ôر ف ك ود Ôمث اءنَّ لا× أ ا ه× âفي ا Öون Öغ ي Öمل Öنأك ) (ì7 )( مينج×اث
ا Ôالو ق× الÖبÔشري× ب راهيم Öب ا لÔن×ا Ôس Ôر Öت ¾ج×ا Öد قل و) (ì8 )( ود Ôمثل Gد ÖعÔب
ا ×¾ ر ا ×مل ف) (ì9 )( نيذ ح ل Öج ع ب ¾ج×ا Öنا ثبل ا م× ف Õلام س ال ق× Hلام س
لا× ÇالÔوا ق× ¹ يفÇخ Öم ÔهÖن م سج Öو أ و Öم Ôه ر كن ه Öيل ا Ôل ص ت لا× Öم Ôه ديÖيأ

(7å )( وطÔل م Öو ق الي× لÖن×ا س Öر Ôأ ان×ا Öف خ ت
ترجمه

برحمت را او مÆمنان و صالح تنها فرارسيد ما (قهر) فرمان وقت چون
توانا و مقتدر خواهد چه هر بر خدا كه داديم نجات آنروز بلاي از خود خاص
صبحگاه كه بگرفت آسماني عذاب صيحهي شب را ستمكاران آنگاه و است,
آنها گويي كه شدند) (چنانهلا ك شدند, ابدي خاموش و حس بي ديارشان در
آ گاه و) گيريد عبرت آنها از مردم شما (ا كنون نبودهاند زنده هرگز ديار آن در
خدا ابدي رحمت از دور شدند, كافر خود خداي به ثمود قوم چون كه شويد
سلامتي به خليل ابراهيم بر آسمان) (فرشتگان ما فرستادگان آنگاه و  گرديدند,
(چÇون ابÇراهÇيم آنگÇاه شÇنيدند, پاسخ او از گفته سلام را او و آوردند بشارت
گوشت از آنها بر درنگ بدون پنداشت) مهمان و ديد بشر شكل به را فرشتگان
نميكنند دراز طعام به دست آنها كه ديد ابراهيم چون و كرد, مهيا كبابي  گوساله
مترس گفتند و كردند حس آنان گرديد بيمنا ك و ش متوح آنها از دلش حاليكه در

ميباشيم/ لوط قوم به خدا فرستاده ما
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تر
ش

ن
رد

يك
رپ

كيف
به

ود
ثم

وم
رق

لاب
نب

مد
دآ

رو
ف تفسير

آنهارسيد/ دربارهيهلا كت فرمان وقتي نا) Ôر Öم أ ¾ج×ا ا ×مل ف )

ي Öز خ Öن م و ن×ا م ¹ م Öح ر ب Ôه ع م نÔوا م ا× الَّذين و Hحال ص× نا Öي (نجَّ
از و عذاب آن از را آنها ما يعني است, محذوف برجملهي عطف ( ذ Ã م Öو ي

داديم/ نجات قيامت روز در يا عذاب آن روز در خواري رسيدن

گروهي عذاب بر است توانا و قادر خداوند ( ويقÖال و Ôه Ïَّب ر انَّ
ديگر/ گروهي دادن نجات و

نيست/ او ازتحققخواست مانعي و است غالب خدا )و Ôزيز عÖال)

Öم ه ارÇي د فÇي وا Ôحب Öصأ ف Ô¹ حÖي الصَّ وا Ôملظ الَّذين ذ خ أ و)
در و گرفت در آسمان عذاب صيحه شب را ستمكاران آنگاه و ( مينج×اث

خاموششدند/ و مÔردند ديارشان

نبودهاند/ Âاص ديار آن در كه گويا ا) ه× âفي ا Öون Öغ ي Öمل Öنأك )

به چون ثمود قوم ( ود Ôمثل Gد ÖعÔب الا× Öم Ôبَّه ر وا Ôر ف ك ود Ôمث اءنَّ لا× أ)
ايÇن امÇثال كه گذشت بارها دورشدند خدا رحمت از شدند كافر خود رب
ولايت مÇقام يÇعني مÇصاف رب از است( كÇه محمد امت از كنايه جملهها

cdefgدورشدند)/ (علي

مÇلايكه مقصود كه آمدند ما فرستادگان لÔن×ا) Ôس Ôر Öت ¾ج×ا Öد قل و)
ميكاييل, جبراييل, است, آمده خبر در بودندچنانچه نفر چهار آنها و است,
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وبيل/ و كر , اسرافيل

cdefg
يم

راه
تاب

ضر
ح

بر
ند

او
خد

ن
دگا

ستا
فر

كه آمدند ابراهيم جهت فرزند بشارت براي ( الÖبÔشري× ب راهيم Öب ا)
اخبار در كه استطبقاختلافي ساره از اسحاق يا هاجر از مقصوداسماعيل

اسماعيل/ نه است اسحاق منظور Hممسل 71 آيه يعني بعدي آيه طبق /1

(1) است/ آمده

( Õلام س ال تحيتگفتند(ق× آنها به باكلمهسلام (Hلام س ا Ôالو ق× )

رفÇع بÇه نصب از چون كرد, ادا آنها تحيت از رساتر جملهاي با را جواب
رساتر و است مرفوع كه سلام است منصوب كه Hجايسلام (به نمود عدول
توجهيدرنگ زمانقابل ( نيذ ح ل Öج ع ب ¾ج×ا Öنا ثبل ا م× ف) گفت): است

آورد/ گوساله كباب آنها براي ابراهيم كه نكردند

گÇوساله كÇباب و طÇبخ در و آنها پذيرايي در كه است اين منظور
مÇا گÇفتند: آنهÇا بÇخوريد, گÇفت آنهÇا به و كرد مهيا زود و كرده تسريع
كÇه گÇاه هÇر گفت است? چقدر آن قيمت بگويي ما به اينكه تا نميخوريم
پسجبرييل كرديدبگوييدالحمدلله, تمام گاه هر و اللهبگوييد, خورديدبسم
خÇويش خÇليل را او خدا كه است آن سزاوار كه راستي گفت همراهانش به

است/  گرفته

cdefg ابراهÇيم وقتي ( Öم Ôه ر كن ه Öيل ا Ôل ص ت لا× Öم Ôه ديÖيأ ا ×¾ ر ا ×مل ف)
را آنهÇا دلش در و شÇد آنهÇا نيت حسن منكر نميخورند غذا آنها ديد
دشÇمن را آنهÇا و ( ¹ يفÇخ Öم ÔهÖن م سج Öو أ و) ميهمان, نه شمرد دشمن

گرديد/ وبيمنا ك متوحش آنها از و كرد حساب
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(لا× گفتند: ديدند را ابراهيم7 اضطراب و ترس آنكه از بعد الÔوا) (ق×
ÇلÖن×ا س Öر Ôأ هستيم,( تو دوستان و خدا فرستادگان ما كه نترس ان×ا) Öف خ ت
ما شأن از خوردن و شديم, فرستاده لوط قوم سوي به كه ( وطÔل م Öو ق الي×

/ نيست

71-76 آيات

ÖنÇ م و اق ح× Öسا ب ا ن×ه× Öر بشَّ ف Öتك ح ضف Õ¹ م Äا ق× Ôه Ôت أ ر Öام و )

و Õوز Ôجع نا أ و Ôدل أ ¾ لتي× Öي او ي× Öتال (ق× (71 )( وب Ôق Öع ي ق ح× Öسا ¾را و

نâبي ج Öع ت أ الÔوا (ق× (72 )( Õبâجيع ÕيÖي شل ا ذ× ه× انَّ HخÖي ش âلي Öعب ا ذ× ه×

Õميد ح Ôنَّهاء تÖيبÖال لÖها ÖمÔك Öيل ع Ôه Ôك×ات ر ب و ه×الل Ôت م Öح ر ه×الل ر Öم ا Öن م

ري× ÖشÔبÖال Ôه Öت ¾ج×ا و Ôع Öو الرَّ م âراهي Öب ا Öنع بهذ ا ×مل ف) (73 )( Õجيد م
)( Õبâني Ôم Õاه ×و أ Õم âلي حل م âبراهي ا (انَّ (7ê )( وطÔل م Öو ق âفي لÔن×ا اد يÔج×

Öم Ôنَّه ا و Ïب ر Ôر Öم أ ¾ج×ا Öد ق Ôنَّها ا ذ× ه× Öنع Öض ر Öع ا Ôم âبراهي ا ا (ي× (7ë
(7ì )( ود Ôرد م Ôر Öي غ Õذابع Öم ه âتي ا×

ترجمه

م تبسÇم شÇوق) فرط (از كه بود ايستاده ساره ابراهيم زن حال) آن (در
داديم, بشارت يعقوب و سپس و اسحاق نام به فرزندي به زنرا آن ما پس  گرديد
زن آنكه با من از ميشود آيا كه گفت شوق) فرط (از شنيد فرزند مژده چون زن
چيزي اين آيد پديد فرزندي است فرتوت و پير مردي نيز شوهرم و هستم پيري
داري?! عجب خدا كار از آيا گفتند او به فرشتگان است?, شگفتانگيز بسيار
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است رسالت اهلبيت شما مخصوص خدا بركات و رحمت كه مدار) (عجب
دوست را نيكو ستوده بندگان و است وبزرگوار صفات ستوده بسيار خدا ,زيرا
حال آن در بيامد فرزند بشارت و برفت دل از وحشت را ابراهيم چون ميدارد,
وعده كه فرشتگان از (يعني آمد در التماس و گفتگو به ما با لوط قوم نجات براي
حليم بسيار ابراهيم همانا كه كرد), آنها بر نجات استدعاي شنيد لوط قوم هلا ك
شد خطاب ميطلبيد, آمرزش ديگران حق در خدا درگاه به بسيار بود رÄوف و
و رسيده فرا قوم اين بر الهي قهر حكم هنگام كه درگذر خواهش اين از ابراهيم اي

رسيد/ خواهد ندارد گشت باز و است حتمي كه عذابي آنها بر

تفسير

را آنهÇا حرفهاي و بود ايستاده ساره زنش ( Õ¹ م Äا ق× Ôه Ôت أ ر Öام و)
كه است اين مقصود يا كرد, ب تعج آنها ازسخنان ( Öتك ح ضميشنيد,(ف
شÇد, حايض بود شده يايسه و گذشته او شدن حيض از تها مد آنكه از بعد
وكلمه بود, ساله cdefgيكصد و بيست ابراهيم و بود ساله نود هنگام آن در چون
هÇÇÇÇÇÇÇÇر بÇÇÇÇÇÇÇÇه اخÇÇÇÇÇÇÇÇبار در (ضÇÇÇÇÇÇÇÇحك)

از (خÇوشحالي سÇرور ديگÇÇري و شگÇÇفتزدگي 1:يكÇÇي مÆÇÇلف اشÇÇارة مÇÇورد مÇÇعناي دو /1

8
ب

قو
يع

قو
حا

اس
ت

لاد
يو

ده
مژ

است/ قرآن وجوه گستردگي از اين و شده, تفسير (1) دومعني
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جمين) (متر مژده) �

ظرف ( وب Ôق Öع ي ق ح× Öسا ¾را و Öن م و اق ح× Öسا ب ا ن×ه× Öر بشَّ ف )

/ است بعدي ازجمله حال

ب, تعج يأس سن از بعد كه حالي در بشارتفرزند از پس ( Öتال (ق×
گفت: ميكرد دارشدن فرزند از

بشارت درمورد اينجا در و است ب تعج كلمه لفظ اين ( لتي× Öي او (ي×
اينكلمه ناپسند و امرنا گوار در اصل در چه ا گر است, رفته فرزندبه كار به

استعمالميشود/

آوردن فÇرزند از هسÇتم( كÇه زنÇي پير من ( Õوز Ôجع نا أ و Ôدل أ ¾)
است پيرمردي من شوهر اين و (HخÖي ش âلي Öعب ا ذ× ه× ميباشم),(و مأيوس

نميرود)/ او از نسل توليد اميد ( كه

هÇ×الل رÇ Öم ا ÖنÇ م نâبي ج Öع ت أ الÔوا ق× Õبâجيع ÕيÖي شل ا ذ× ه× (انَّ
بسيار چيز )اين Õميد ح Ôنَّهاء تÖيبÖال لÖها ÖمÔك Öيل ع Ôه Ôك×ات ر ب و ه×الل Ôت م Öح ر

گفتند: او با استفرشتگان شگفتانگيز

اهل خدامخصوصشما بركات و رحمت داري خداعجب كار از آيا
بزرگوارست, و مقتدر) (و صفات ستوده بسيار خدا زيرا است? رسالت بيت

ميدهد/ را او فوقاستحقاق خداوند احسانباشد كهمستحق  كسي

شما به برسد چه تا نظرنميكند استحقاق به احسانش در ( Õجيد م)
cdefg ابراهيم به تعالي خداي كه است خبر در و داريد, را احسان استحقاق  كه



7 ج. السعاد¸ جمهيبيان تر 112

گفت ساره به را اينمطلب ابراهيم و آيد, پديد فرزندي تو براي كه كرد وحي
هستم? زن پير من كه حالي در آيد پديد فرزند من از آيا گفت: ساره و

آمد خواهد دنيا به فرزند زن آن از كه نمود وحي او به خداوند پس
كشÇيدند, عذاب سال صد تاچهار كردند رد را خدا كلام چون او اولاد ولي
و ه خداضج بهسوي روز اسراييلطولانيشدچهل بربني عذاب وقتي  گفت:
آنها كه فرستاد وحي هارون و بهموسي خداوند پس زارينمودند, و  گريه
سال هفتاد و يكصد خداوند ترتيب اين به ميسازيم, رها فرعون ازدست را

عذابكشيدند)/ سال (يعني230 آنانبرداشت از را عذاب

و گريه روز همچنينميكرديد(چهل mnopqگفت:ا گرشما پيامبر سپس
نبوديد چنين شما چون ولي ميداشت بر را اندوه و غم ما از خداوند زاري)
ظهور كه اندوه و رنج وقت انتهاي تا (يعني ميرسد آخرش به كار بالاخره

باشد)/ لااللهفرجه) عج) قاÄم

از وحشت را ابراهيم چون ( Ôع Öو الرَّ م âراهي Öب ا Öنع بهذ ا ×مل ف)
نÇيستند مهمان و هستند فرشتگان آنهااز اينكه شناختن با يعني برفت, دل

آرامشد/ و رفت بين از cdefg ابراهيم وحشت و ترس

فرزند بشارت و ( وطÔل م Öو ق âفي لÔن×ا اد يÔج× ري× ÖشÔبÖال Ôه Öت ¾ج×ا و)
آمد/ در التماس و گفتگو به ما با لوط قوم برايخلاص حال آن در بيامد

او به فرزندخوشحالي بشارت بهسبب و شد آرام آنكه از پس يعني
ما با آمدهاند لوط قوم عذاب براي كه دادند خبر او به هم وملايكه داد دست
بهمجادله ما فرستادگان با لوط قوم از عذاب دردفع پرداختيعني بهمجادله
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او ومهرباني رحمت كمال از وبحثناشي اينمجادله و وگفتگومشغولشد,
است/ او ت نبو مرتبه كمال و اخلاق خداوسعه برخلق

خÇواست در اسÇتحقاق اعÇمالشان زشÇتي سبب به قوملوط كه زيرا
و گÇفتگو به آنها از عذاب دفع در cdefg ابراهيم كه حالي در داشتند را عذاب
عÇدم به نسبت كه انبيا از بعضي از كه آنچه عكس بر بود, آمده در التماس
تبليغ از بعد كه شده روايت تقصيرميورزيدند و غيرت اندازه بي خدا فرمان
عÇذاب درخواست خدا از آنها براي انقياد و اطاعت از مردم خودداري و
طلب اينكه به برسد چه تا صبرنميكردند آنها اذيت و آزار بر و ميكردند

آنهابكنند/ از عذاب دفع و رحمت

كÇه بوده چنين شده نقل چنانچه ملايكه با ابراهيم مجادله صورت و
آيا مÆمنينباشند از نفر يكصد مردم اين بين در ا گر گفت: بهملايكه ابراهيم

بههلا كتميرسانيد? را آنها هم باز

بÇاشد مÆÇمن پÇنجاه آنهÇا بين ابراهيمگفت:ا گر نه, گفت: جبرييل
چطور?

نه,گفت:ا گربيستنفر نه,گفت:ا گرسينفرباشدچطور?گفت:  گفت:
گفت: باشد? نفر پنج ا گر گفت: نه, گفت: باشد? نفر ده گفت:نه,ا گر چه? باشد
آنان بين در لوط گفت: ابراهيم نه, گفت: چطور? باشد نفر يك ا گر گفت: نه,
اهلش و او ما است, آنان بين در كه كسي به داناتريم ما گفتند: ملايكه است,

اه
تا

ض
دا

ا
ميدهيم/د نجات را

چنانچه زيرا تشميكند نبو در ابراهيم شدن كامل بر دلالت ه قص اين
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شÇد داده نشان ابراهيم به زمين و آسمانها ملكوت آنكه از بعد شده روايت
آنÇان بÇر بودند, خدا نافرماني و معصيت در كه ديد زنش با را مردي چون
قوم درباره ت نبو كمال از بعد كه حالي در شدند, آنهاهلا ك و كرد نفرين
بÇلكه خÇدا مÇعصيت آنها كه ميديد اينكه با ميكند مجادله ملايكه با لوط

راميكنند/ شديدترينمعصيت

بر وعجلهاي است بردبار ابراهيم البته كه ( Õم âلي حل م âبراهي ا انَّ )
ندارد/ او نفرين بر (عجلهاي) و بدكار مÆاخذه

كهميبيند چيزي هر در ( Õبâني Ôاست,(م كننده دعا بسيار و ( Õاه ×و أ)
ميگردد/ بر خدا سوي به

قÇرار خطاب مورد را ابراهيم فرستادگانمان زبان )بر Ôم âبراهي ا ا (ي×

شÇرح تÇفسير) تÇرجÇمه م وÇس (جلد 258 آيه بقره سوره در اين از cdefgپيش ابراهيم درباره /1
انگليسي اسلامي المعارف داÄر¸ و فارسي داÄر¸المعارف به شود مراجعه نيز و شد ذ كر مبسوطي

/

(1) گردان/ روي درخواست اين از ابراهيم اي گفتند اينكهملايكه داديم,يا

دربÇاره مجادله و عذاب دفع درخواست ا)از ذ× ه× Öنع Öض ر Öع ا)
بÇه تÇو پÇروردگار فرمان ( Ïب ر Ôر Öم أ ¾ج×ا Öد ق Ôنَّها) كن نظر صرف آنها

نيست/ آن از گريزي و چاره هيچ و است, آمده آنها هلا كت

غير و آنهاحتمي )عذاب ود Ôرد م Ôر Öي غ Õذابع Öم ه âتي ا× Öم Ôنَّه ا و)
ندارد/ فايدهاي هيچ تو جدال و است برگشت قابل
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77-83 آيات

و عا Öر ذ Öم ه ب اق ض× و Öم ه ب ¾ âسي وطÔل لÔن×ا Ôس Ôر Öت ¾ج×ا ا ×مل و)

Öن م و ه Öيل ا ونÔع ر Öه Ôي Ôه Ôم Öو ق Ôه ¾ج×ا و) (77 )( Õبâصيع Õم Öو ي ا ذ× ه× ال ق×

Ôر هÖط أ هÔنَّ âن×اتيب ¾ لا× ÔÆ ه× م Öو ق ا ي× ال ق× ا×ت ي السَّ ونÔل م Öع ي ك×انÔوا ÔلÖب ق
ÕلÇÔج ر ÖمÔكÖنÇ م سÖيل ا âفيÖي ض âفي ون Ôخز Ôت لا× و ه×الل وا Ôق اتَّ ف ÖمÔكل

Ïَّنا و ق ح Öن م Ïن×اتب âفي لن×ا ا م× ت Öملع Öد قل الÔوا (ق× (78 )( Õشيد ر

نÖك Ôر الي× ي âوآوا ̧ وَّ Ôق ÖمÔك ب âلي نَّ أ Öول ال (ق× (79 )( ÔدâريÔن ا م× Ôمل Öع تل

Öر س أ ف ÏÖيل ا لÔوا صي Öنل Ïب ر Ôل Ôس Ôر ان×ا ÔوطÔل ا ي× الÔوا (ق× (8å )( ديد ش

ÔهÇَّنا Ï ت أ رÇ Öم ا الاَّ Õد حا ÖمÔكÖن م ÖتفتÖل ي لا× و لÖالَّي ن م عÖطق ب Ïل Öهأ ب

ÔحÖبÇ الص سÖيÇل أ ÔحÖبÇ الص Öم Ôه د ع ÖوÇ م انَّ Öم ÔهابÇ ص× أ ا م× ا بÔه× âصي Ôم
ن×ا Öرط Öم أ و ا له× اف س× ا ه× يال ع× لÖن×ا عج ن×ا Ôر Öم أ ¾ج×ا ا ×مل ف) (81 )( بâري ق ب

و Ïب ر دÖن ع ¹ م وَّ س Ô82)(م )( ود ÔضÖن م لâجي س Öن م ̧ ار ج× ح ا ه× Öيل ع
(83 )( د âعيب ب نâميال×الظ ن م ي ه ا م×

ترجمه

(بÇرقومخود) شدند وارد لوط به قهر) (فرشتگان ما فرستادگان چون و
فرشتگان چون است(و سختي بسيار اينروز گفت و شد دلتنگ و خاطر پريشان
عمل قصد به شدند, لوطآ گاه قوم آمدند) در لوط خانه به زيبا جوانان صورت به
آنها به لوط شدند/ وارد او درگاه به سرعت به داشتند, سابقه آن در كه زشتي
شÇما بÇراي منند) دختران منزله به كه امتم زنان (جنس من دختران اين  گفت:
و خوار خود زشت عمل به مهمانان نزد مرا و بترسيد خدا از نكوترند/ و پا كيزه
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نيست خداپرست رشيد خيرخواه مرد يك شما ميان در آيا نكنيد/ سرشكسته
و رغبت را ما كه ميداني تو گفتند: لوط قوم كند)? منع بد كار اين از را شما ( كه
چون لوط چيست, ما مطلب كه ميداني خوبي به تو و نيست دختران آن به ميلي
چÇون آنكه يا بود اقتداري شما منع بر مرا كاش اي گفت: ندارد اثري پند ديد
گفتند لوط به فرشتگان برد/ خواهم پناه محكمي بهركن شما ر ش از ندارم قدرت
تو نرسد/ تو به قوم دستآزار وهرگز رسولانپروردگاريم ما كه مدار) انديشه (تو
زن آن جز را كس هيچ خود اهل از و شو بيرون ديار اين از شبانه خود بيت اهل با
صبحگاه خدا عذاب وعده كه وامگذار شود, هلا ك بايد قوم با هم آن كه  كافرت
قوم آن ديار خدا قهر فرمان شد صبح چون نيست/ بسيار وقت صبح تا و است
فرو هلا ك سنگ آسمان از Hبمرت آنها سر بر و ساخت زبر و زير و ويران را نابكار
و نشاندار خدا امر از ميانداختيم ستمكاران سر بر بلا سنگهاي آن كه ريختيم,

بود/ نخواهد دور ظالمان از هلا كتي چنين البته بود/ معين

ن
گا

شت
فر

ن
يد

زد
cdefgا

ط
لو

ت
ضر

ح
طر

خا
ش

وي
تش

يو
ران

نگ

تفسير

بÇه فÇرشتگان چÇون ( Öم ه ب ¾ âسي وطÔل لÔن×ا Ôس Ôر Öت ¾ج×ا ا ×مل و)
قومش سيره و روش از لوط و بودند, آمده لوط پيش زيبا جوانهاي صورت

ناراحتشد/ و خاطر پريشان سازند رسوا را آنان كه ترسيد بود آ گاه
اينجمله و گشت, خاطر پريشان و )دلتنگ عا Öر ذ Öم ه ب اق ض× و )

كÇه گÇويا است, تسÇختي شد دفع در نداشتن چاره و شدن عاجز از  كنايه
چيزي سوي به دفعسختيدستش در نميتواند و نيست بند چيزي به دستش

كند/ دراز
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وبلاها روزسختياست اين گفت: )و Õبâصيع Õم Öو ي ا ذ× ه× ال ق× و )

بر منقدرت و حيانميكنند من قوم چون روزشديداست, اين گرفتاريهاي و
را اهÇميت كÇمال مÇهمانانم محافظت براي ديگر سوي از و ندارم آنها دفع

ميدهم/
چنان آن آمدند, اوبسرعت )قوم ه Öيل ا ونÔع ر Öه Ôي Ôه Ôم Öو ق Ôه ¾ج×ا و)
وادار لوط مهمانان به نسبت ناپسند عمل انجام براي را آنها كسي گويا  كه

مينمايد/ ناشايست حركت يك به ومجبور  كرده
ميدهد/) هل عاميانه بهاصطلاح (يا

عمل اين هم Âقب اينان ( ا×ت ي السَّ ونÔل م Öع ي ك×انÔوا ÔلÖب ق Öن م و)
كÇار و نÇمانده حÇيا آنهÇا براي ديگر كه بهنحوي ميدادند انجام را ناپسند
و مÇيكردند فÇحشا خواست در لوط مهمانهاي از و كرده علني را زشتشان
مشÇاركت مÇا بÇا مÇا كار در تو چون رابده مهمانهايت گفتند: قوم آن آنگاه

نمودي/

¾ لا× ÔÆÇ قÇوم(ه× اي گÇفت: آنهÇا پÇاسخ در لوط ( م Öو ق ا ي× ال (ق×
و است آنهÇا بÇا تÇزويج مقصودش كه هستند من دختران اينها ( âن×اتيب
امتش به نسبت پيامبري هر چون باشند قوم آن همسران مقصود است ممكن
اين با برويد كه است اين است خبر در چنانچه لوط مقصود و پدرميباشد,
كÇه ميدانست لوط كه وجودي با بريد, بهره خواهيد كه طوري هر دخترها

ندارند! زنهاعلاقهاي فرج به آنها
از هسÇتند پÇا كÇيزهتر شما براي دختران آن ( ÖمÔكل Ôر هÖط أ هÔنَّ )

جسمپا كيزهترهستند/ جهت از يا گناهميشوند رفع باعث كه گناه جهت



7 ج. السعاد¸ جمهيبيان تر 118

( ون Ôخز Ôت لا× بترسيد(و خدا از زشت فعل اين در ( ه×الل وا Ôق اتَّ ف)
از نكÇنيد رسوا مرا يا حيا¾ معناي به (خزاي¹) ه ماد از نكنيد زده خجالت مرا

خواري/ و رسوايي معناي به (خزي)
/ خوداوست كردن خوار مرد مهمان كردن خوار )كه âفي Öي ض âفي )

كه نيست رشيدي مرد شما دربين ( Õشيد ر ÕلÔج ر ÖمÔكÖن م سÖيل ا)
ه وÇق كودك (زيرا دارد باز را مردم زشت كار از و باشد راهنما حق سوي به

به است گرايي همجنس غير از قبل كودكي دوره تثبيت گرايي همجنس روانشناسي نظر از /1
: 1 رومي ين مولاناجلالالد قول

است شكÇي از بÇيرون كÇه بÇÇاشد آن مÇÇرد است كودكي خود او است محجوب كه هر

/(1) ندارد) تشخيص
تÇو گÇÇفتند ( قÇ ح Öن م Ïن×اتب âفي لن×ا ا م× ت Öملع Öد قل الÔوا (ق×

نداريم/ تو دختران به ميل و احتياج ما كه ميداني
يعني ميخواهيم, چه ما كه ميداني تو و ( ÔدâريÔن ا م× Ôمل Öع تل Ïَّنا و)

لواط/
كه حالي در احتجاج و نصيحت از لوط شدن عاجز از بعد ( ال (ق×

Öول) گفت: آننداشت به خودشدسترسي اعتقاد به كه آرزوميكرد را چيزي
كنم/ دفع را كهشما داشتم نيرويي من كاش ( ÖمÔك ب âلي نَّ أ

يا ( ديد ش نÖك Ôر الي× ي âوآوداشتم(ا نيرويي خودم ) كاش ̧ وَّ Ôق)
باشد/ توانا دفعشما بر كه ميبردم ركنمحكمي به پناه

كهحركت است كوه معناي به ركن لفظ كنم, دفع را اوشما بهوسيله تا
هم آن دادن پايهخانهاستكهحركت و پي بهمعناي يا آنممكننيست دادن
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كه شده استعمال توانا و قادر در استعاره صورت به لفظ اين و نيست, ممكن
تÇو ركن گفت: جبرييل كه است شده نقل ندارد, امكان او اذيت و كردن  كج

462 صفحه 2 جلد صافي تفسير /1

/(1) آنهاوا گذار با را ما و كن باز را در است محكم
را او ناراحÇتي نهايت و لوط عجز وقتي فرشتگان ( ÔوطÔل ا ي× الÔوا ق×
ÔلÇ Ôس Ôر گفتند:(انÇ×ا لوط اضطراب تسكين و خودشان في معر جهت ديدند

مباش/ هستيمغمنا ك تو پروردگار فرستادگان ما ( Ïب ر
تÇو بÇه مÇيخواهÇند آنها كه آنطور نترس ( ÏÖيل ا لÔوا صي Öنل)

كرد/ پيدا نتوانند دسترسي
اهÇل بÇا شب تÇاريكي در ( ل ÖيÇَّال ن م عÖطق ب Ïل Öهأ ب Öر س أ ف)

شده/ روايت cdefgچنين علي از برو, بيرون خانهات
(الاَّ نكÇند تÇخلف كسÇي شÇماها از ( Õد حا ÖمÔكÖن م ÖتفتÖل ي لا× و)

تو/ زن جز ( Ï ت أ ر Öم ا
ا گÇر و است, (أحÇد) لفÇظ از استثنا ( Ï ت أ ر Öم ا (الاَّ جمله بنابراين
وقتجمله آن نگاهنكند پشتسرش به كس هيچ كه اينباشد آيه اين معناي

(اهلك)ميشود/ لفظ از استثنا ( Ï ت أ ر Öم ا (الاَّ
همان را او استثناي كه است تعليل ( Öم Ôهاب أص× ا م× ا بÔه× âصي Ôم Ôنَّها)

خواهدرسيد/ ديگران به كه رسد
سÃوالذ كر يا راست, والمقدÃس جواب ( ÔحÖب الص Öم Ôه د ع Öو م انَّ )
جÇهت از لوط كÇه گÇويا انداخته, اختصار جهت آنرا خداوند كه بوده شده
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پس است, وقت چÇه آنهÇا عÇذاب وقت گفته: داشته عذاب به كه عجلهاي
است/ صبح آنها عذاب موعد فرمود: خداوند

زودترميخواهم هم اين از من بودگفت چونخيليدلتنگ لوط پس
و نيست, نزديك صبح آيا ( بâري ق ب ÔحÖب الص سÖيل گفتند:(أ فرشتگان  كه
ابراهÇيم اينكه با ميشود, ظاهر لوط مقام بر ابراهيم مقام برتري همينجا از
چون ميديد, لوط از كاملتر و بيشتر يا ميديد فحشا¾ بر را قومش لوط مانند
او بÇود غÇايب لوط از كه را آنچه نتيجه در و ميديد را cdefgملكوت ابراهيم
و مÇيكرد, عÇذاب دفع درخواست و مجادله حال اين با و ميكرد, مشاهده

ميكرد/ شتاب و عذابعجله به لوط
نزديك زود صبح آيا كهفرشتگانگفتند: عذابنميشود پس چرا  كه

نميباشد?!
كÇه گÇونه بÇدين ا) له× افÇ س× ا ه× يال ع× لÖن×ا عج ن×ا Ôر Öم أ ¾ج×ا ا ×مل ف )

براي و كرد بلند آسمان به آنرا سپس و داد قرار آن زير در را بالش جبرييل
كرد/ وارونه قوم آن

لفÇÇظ ( ل âجيÇ س ÖنÇÇ م ̧ ار ÇÇج× ح ا ه× ÖيلÇÇع ن×ا ÖرطÇÇ Öم أ و)
و مانندسنگسفت كه گلهنگامي يعني است گل) )معرب(سنگ ل âي ج س)

باشد/ شده سخت
يا بود, شده آنها عذاب براي مهيا و آماده كه )سنگهايي ود ÔضÖن م)
وبعضي بود هم سر پشت آنان روي بر باريدن در كهسنگها ايناست مقصود

بود/ چسبيده ديگر بهبعضي

دÖنÇ ذاب(عÇع براي نقطهها سبب به بود شده )نشاندار ¹ م وَّ س Ôم )



121 84-9åآيات هود. سورهي

م¹)/ مسو) در مستتر ازضمير حال و است يامستقر م¹) مسو) )متعلقبه Ïب ر

نÇزديك نÇيز سÇتمگران شÇما بÇه سÇنگريزهها كه است عرب تهديد جمله اين مجمعالبيان: /1
وآن سÇتمگري از بÇترسيد و نÇيست امÇان در كسي جمله اين از پس گفتهاست: قتاده و است,
مصون كسي سنگريزه ان از كه است لوط مردم مقصود گفتهاند: وبعضي ; گرفتاري و مجازات

/ نماند

از چÇنينهÇلا كÇتي ((1) د âعيبÇ ب نâميالÇ×الظ نÇ م ي ه ا م× و)
كسÇي هر مطلق مقصود و است, محمد امت از كنايه نيست, دور ستمكاران
عÇمل يÇعني كند آنها ظلم مانند كه است كسي مقصود يا كند, ظلم كه است

دهد/ انجام را لواط زشت
تÇا نÇميميرد بميرد لواط بر اصرار حال در كس هر كه شده روايت
هÇمان بÇا نيز او مرگ و ميزند, را او سنگها آن از يكي با خداوند اينكه

59 حديث 158 صحفه 2 جلد العياشي تفسير و 463 صحفه 2 جلد تفسيرصافي /2

/(2) رانميبيند او هم كسي و سنگميشود,
در خرابشدنشهرشان و آنها كارزشت و قومش و لوط داستان و

و و12 11 پيدايش سفر (تورات) عتيق عهد به قومش و لوط درباره بيشتر لاعات اط درباره /3
قصص و ايلي) خز مرحوم (تأليف قرآن اعلام و دين داÄر¸المعارف و فارسي داÄر¸المعارف نيز

است/ شده ذ كر بار 27 كه شود مراجعه قرآن به مربوط آيات و (بلاغي) قرآن

/(3) است شده لذ كر كتابهايمفص 

84-90 آيات

هÇ×الل و ÔدÔبÇÖاع م ÖوÇ ق ا ي× ال ق× Hب Öي ع Ôش Öم Ôاه خ× أ ني Öد م اءلي× و )
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ÖمÔك ري× أ âيناء ميزانÖال و ال كÖي× مÖال وا Ôص ÔقÖن ت لا× و Ôه Ôر Öي غ ل×ه اء Öن م ÖمÔكال م×

م Öو ق ا ي× و) (8ê )( حيط Ôم م Öو ي ذابع ÖمÔك Öيل ع Ôاف أخ× âيناء و ر Öي خ ب

اسÇ×الن وا Ôس خÖبÇ ت لا× و ط ÖسقÖالÇ ب ميزانÇÖال و ال كÖي× مÇÖال وا Ôف Öو أ

هÇ×الل Ôيَّت قب) (8ë )( دين سÖف Ôم ض Öر أÖال في ا Öوث Öع ت لا× و Öم Ôه ¾ا ي× Öشا
الÔوا (ق× (8ì ) ( ظ âفي ح ب ÖمÔك Öيل ع نا أ ا م× و نâني م ÖÆ Ôم ÖمÔت Öن Ôك Öناء ÖمÔكل Õر Öي خ
ل ع Öفن Öنا Öو ا ن×ا ÔÅب×ا ا× ÔدÔب Öع ي ا م× Î Ôر Öت ن Öنا Î Ôر Ôم Öأ ت Ï Ôل×وت صأ ÔبÖي ع Ôش ا ي×

Çا ي× ال (ق× (87 )( Ôد âشي الرَّ Ôم âلي حÖال تÖنال Ïَّنا Ô¾ا نش× ا م× والن×ا Öم ا âفي
Hق Öز ر ÔهÖنÇ م âنيÇ ق ز ر و âيب ر Öن م ¹ن يب علي× ÔتÖنÔك Öنا ÖمÔت Öي ا ر أ م Öو ق

اÖال الاَّ ÔدâريÔا Öنا ÔهÖنع ÖمÔك نÖهي× ا ا م× الي× ÖمÔك فال اÔخ× Öن أ Ôدâري Ôأ ا م× و Hن س ح

هÖيÇل ا و ÔتÖكَّل و ت ه Öيل ع ه×الل ب ل×ا ا âقيâفي Öو ت ا م× و Ôت Öعطت Öاس ا م لا×ح Öص
ا م× ÔلÖث م ÖمÔكب âصي Ôي Öن أ âاقي ق× ش ÖمÔنَّك م ر Öج ي لا× م Öو ق ا ي× و) (88)( ÔبâنيÔأ

ÖمÔكÖن م وطÔل Ôم Öو ق ا م× و حال ص× م Öو ق Öو أ ود Ôه م Öو ق Öو أ وحÔن م Öو ق اب أص×

Õم âحي ر âيب ر انَّ ه Öيل ا وبÔوا Ôت ثÔمَّ ÖمÔبَّك ر وا Ôر ف Öغ ت Öاس و (89 )( د âعيب ب
(9å )( Õود Ôد و

ترجمه

آن فÇرستاديم, رسÇالت بÇه را شعيب برادرشان مدين, اهل سوي به و
و كيل در و بپرستيد نيست, خدايي او جز را كه يكتا خداي قوم, اي گفت رسول
انصاف و عدل همه با ميبينم( كه آن در را شما خير من مكنيد/ فروشي كم وزن
را شما سخت عذاب كه ازروزي ميترسم من كنيد) خيانت و ظلم و(ا گر  كنيد)
گران و كم مردم به و كنيد عدالت اجناس كيل و وزن سنجش در قوم اي گيرد, فرا
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شما بر خدا آنچه كه بدانيد) (و برنخيزد, فساد و خيانت به زمين در و نفروشيد
گران و كم و خيانت به كه زيادتي آن (از است بهتر بخشد) (بركت گذارد باقي
من وظيفه نصيحت داريد(اين ايمان خدا به Hواقع ميĤوريد)ا گر دست به فروشي
به قوم نيستم, خدا عذاب شمااز نگهبان من ديگر) كرديد عصيان وليا گر است
رسالت (دعوي كه ميكند مأمور را تو تو, نماز اين آيا شعيب اي گفتند مسخره
دلخÇواه بÇه امÇوال در رف صÇت از و مÇا پدران خدايان پرستش از را ما و)  كرده
شÇعيب هسÇتي, درستكاري و بردبار مرد بسيار تو (آفرين) كني? منع خودمان
ت حج پروردگار جانب از مرا ا گر آيا چيست? شما نظريه و رأي قوم اي  گفت:
و خيانت هيچ (بي پا كيزه و حلال رزق من بر او از و باشد قاطع دليل و روشن
را شما ازآنچه من غرض كه بدانيد و نكنم?! او اطاعت باز برسد شما) حيلههاي
اصلاح مقصودم تنها بتوانم تا بلكه نيست شما با مخالفت و ضديت ميكنم نهي
او(از درگاه به كرده توكل او بر و ميطلبم توفيق كار هر در خدا از و است شما امر
من با يت ضد قوم اي كه گشود لب نصيحت به باز شعيب ميبرم, پناه بدان (شر
مسÇتوجب را خود و گيريد پيش طغيان و كفر راه ( كه نكند وادار آن بر را شما
از صÇالح و قومهود و cdefg قومنوح مانند بلايي هم شما بر تا) كنيد خدا عذاب
نÇيست شما از دور دورانشان كه قوملوط از خصوص به شود نازل خدا جانب
او كه كنيد انابه و توبه درگاهش به و طلبيد خودآمرزش خداي از و گيريد, عبرت

است/ مهربان و مشفق بسيار

تفسير

هÇ×الل و ÔدÔبÇÖاع م ÖوÇ ق ا ي× ال ق× Hب Öي ع Ôش Öم Ôاه خ× أ ني Öد م اءلي× و)
بÇراي و ( ميزانÇÖال و ال كÖي× مÖال وا Ôص ÔقÖن ت لا× و Ôه Ôر Öي غ ل×ه اء Öن م ÖمÔكال م×
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من قوم اي گفت: قومش به او و فرستاديم را شعيب برادرشان (مدين) مردم
كÇم تÇرازو و پيمانه در و پرستيد تا نداريد خدايي او جز كه پرستيد را خدا
كÇم مÇيدادنÇد كسÇي به را چيزي وقتي درمعاملهشان آنها زيرا مگذاريد,
از را آنها خداوند پس ميگرفتند, كامل گرفتند رامي چيزي وا گر ميدادند

/ گذشت تفسير همين اعراف سوره 81 آيه ذيل در مفصل شرح /1

(1) كرد/ نهي  كاربدشان

من كنيد ترك را معامله در فروشي كم )ا گر ر Öي خ ب ÖمÔك ري× أ âيناء)
من ( حيط Ôم م Öو ي ذابع ÖمÔك Öيل ع Ôاف أخ× âيناء و ) خيرميبينم در شمارا
يا احاطهكند, مردم برهمه خدا عذاب كه روزيميترسم عذاب از برايشما
احاطه دنيا روزهاي بهجميع يا كند, احاطه كس هر اطراف و جوانب بههمه
هÇمين دعوتشان در انبيا شأن چنانچه است وعيد و وعده اين باشد, داشته

ترساندنجمعميكنند/ و دادن بشارت بين كه است

ن
يزا

وم
ل

كي
بر

فا
نو

ما
فر

مÇفهوم به جمله اين در ( ميزانÖال و ال كÖي× مÖال وا Ôف Öو أ م Öو ق ا ي× و)
توهم اين هم و همتأ كيدباشد تا است تصريحشده المكيال) تنقصوا (ولا نهي
مفهوم زيرا شود, مرتفع است دادن زيادي به امر نقص از نهي از مقصود  كه
لفظ لذا و دادناست, ودرست ميزان و زيادي دادن از اعم مخالفتجملهنهي

كرد/ (قسط) بهكلمه مقيد است دادن ودرست ايفا معناي به كه را (أوفوا)

اشيا )تعميممطلق Öم Ôه ¾ا ي× Öشا اس×الن وا Ôس خÖب ت لا× و ط ÖسقÖال ب)
ديگرمطلب وتأ كيد دو, آن غير خواه و موزون خواه و خواهمكيلباشد است
بÇه امر و آن از نهي در داشتندتأ كيد فروشي كم بر اصرار آنها چون است,
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است/ ودرستفروشيمطلوب ميزان و قسط

وتعميم حالتأ كيدياست ( دين سÖف Ôم ض Öر أÖال في ا Öوث Öع ت لا× و)
است/ زمين در افساد ازمطلق نهي و ديگر

در داردهمچنين جريان دنيوي اعراض در آيه كه همانطور كه بدان
با بداخلاقي ترك و خوب, مانندمعاشرت است, جاري نيز اوصافنفساني
خوش و آنها, از انصاف طلب ترك و آنها با انصاف و كنندگان معاشرت
آنان, عيبهاي پوشيدن و آنها, باره در خودش نمودن متهم و آنها به  گماني
كÇردن سÇرزنش و آنهÇا بÇراي جسÇتن اعتذار و خودش, عيبهاي ديدن و

خودش/

با ومعامله عالمصغير در جارياست عالمكبير در آيه وهمانطوركه
و بينشخص معامله در كه وهمانطور دارد, جريان نيز عالم آن اهلمملكت

دارد/ جريان سايرخلق

از بÇنابرايÇن دارد, جريان نيز خدا بين و او بين معامله در همچنين
بايد كسي چنين كه الهيباش آيات در متدبر ناظر بلكه آيهغفلتنكن, تعميم
تدبر و خودشنظر ومملكت وجود در آيه هر درمصداق چيز هر از Áقبل او
كسي رافقطمخصوص آيه و نظرافكند, آن خارجي بهمصاديق نمايد,سپس

نگرداند/ شده نازل او درباره  كه

وموسياست فرعون آنذ كر در كه كرد تلاوت را آيهاي گاه هر Âمث
و خداييواستقلال به را او كه فرعونمملكتش و خودش وجود به Á او پس
اهلمملكتش دقتكندكه وجودش درموسي و استبدادميخواندنظرافكند,
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خواندهاست/ فرا او اطاعت و خدا به اقرار بر را وفرعونش

است دو آن ضرر و نفع به كه آنچه و فرعون و حالموسي به سپس
پس نمايد, دعوتشكمك در را وجودش وموسي گرفته تاعبرت اندازد نظر
حال و گرفته, عبرت دو آن از تا كند نظر زمانش فرعون و موسي به آن از
را موسياش و گشته منزجز فرعونش از و كند مقايسه گذشتگان با را آنها
فÇرعونش از و كÇرده كÇمك را وجÇودش مÇوسي وسيله بدين تا كند طلب

بگريزد/

كه كسبهايتانميماند, از برايشما كه )آنچه ÖمÔكل Õر Öي خ ه×الل Ô¹ يَّ قب)
اين ونسبت است/ بهتر برايشما نشدهايد, مرتكب كمفروشي و آنبخل در
عطاميكندخداست/ كسكه آن كه ايناست به اشاره براي خدا به مانده باقي

بÇر پÇوششي تÇا است خدا كردن عطا وسايل همه كسبها اينكه و
منصرفنشوند/ كسبها از مردم تا باشد او عطاي

سياره لطيفهي و الهي فطرت از باقيمانده آن كه است اين مقصود يا
احاطهيشيطان آن وشهوات احاطهينفس از بعد وجنودش عقل و انساني
شÇما براي (وجودتان) كشور به لشگريانش و جهل احاطه و دادن فريب و

است/ داده زينت را آنها شيطان كه آرزوها و قضاشهوات از است بهتر

مÇانند گÇذاشÇته شÇما بÇراي خÇداونÇد كه آنچه است اين مقصود يا
براي است بهتر ميخوانند فرا خدا سوي به را شما كه زمين در جانشينانش
خÇودش بÇه اشاره خدا پيامبر از گفتار اين و شما, گمراهي رÅساي از شما
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كه سخني لين او كه كند cdefgنقل باقر حضرت از صافي تفسير در 1 كاشاني فيض محسن ملا /1
و اللÇه بقيه من ميگويد: سپس و است آيه اين ميگويد: خروجش از بعد لااللهفرجه) م(عجÄقا
لام الس) بگويد: آنكه مگر نميفرستد درود او بر كس هيچ و هستم شما بر خليفهاش و او ت حج
مراجعه تشيع المعارف داÄر¸ و البحار سفين¹ به بيشتر شرح براي ارضه) في الله ¹بقي يا عليك

شود/

/(1) ميباشد

براي ايمان به تقييد هستيد, مÆمنين شما )ا گر ن âني م ÖÆ Ôم ÖمÔت Öن Ôك Öناء)
اينجمله اينكه يا عذاباست, و مÆمننقمت غير براي الله بقيه كه ايناست

است/ تحريك و تهييج براي شرطي

هايشان بت ميگفتند و بودند, خدا به ايمان مدعي شعيب قوم چون
كرد/ خواهد خداشفاعت رانزد آنها

معناي متضمن را لفظحفيظ اينجا در ( ظ âفي ح ب ÖمÔك Öيل ع نا أ ا م× و )

كرده, ي متعد (علي) لفظ با آنرا سپس و نموده نگهداري و مراقبت و وكالت
نيستم/ نفسهايتان ر ش از و شيطان از وكيلحفظشما من يعني

در فسÇاد تÇرك و تÇوحيد به دعوت كه شعيب جواب در الÔوا) (ق×
گفتند/ استهزا و مسخره با ميكرد اعمال

ن×ا) ÔÅاÇ×ب ا× ÔدÔب Öع ي ا م× Î Ôر Öت ن Öنا Î Ôر Ôم Öأ ت Ï Ôل×وت صأ ÔبÖي ع Ôش ا ي× )

نماز چون شمردند, كوچك را نمازش كه گونه بدين كردند استهزا را شعيب
چون بود, ديوانگان افعال به وشبيه غريب و عجيب كار آنها نظر در شعيب
را هايشان بت عبادت نيز و نديدهبودند, خودشان امثال از را آن مثل آنها
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بزرگميشمردند/

درست را آن رو هÇمين از بود پدرانشان كار بتها پرستش كه زيرا
بودند/ كرده عادت بدان و ميپرداختند آن به و دانسته

دلمان كه آنطور اموالمان در ( Ô¾ا نش× ا م× والن×ا Öم ا âفي ل ع Öفن Öنا Öو ا)
ننماييم/ كمفروشي و كنيم ف تصر ميخواهد

و ورشيديهستي, بردبار مرد تو ( Ôد âشي الرَّ Ôم âلي حÖال تÖنال Ïَّنا)
تÇمسخر و اسÇتهزا بÇاب از كه است ضد در ضد استعمال قبيل از جمله اين

 گفتهاند/

مÇقصود يÇا هسÇتي, وسفيه سبك مرد تو كه است اين شان مقصود
موافقت قوم با و برگردد خويش دعواي از كه است شعيب تهييج و تحريك
تÇو از كÇارهايبÇچگانه نداشتيم انتظار و بودي بردباري مرد تو يعني  كند,
صÇادر تÇو از ديوانگÇان و سفيهان افعال نبايد و بودي رشيد و شود, صادر

ميشد/

شعيب ( âيب ر Öن م ¹ن يب علي× ÔتÖنÔك Öنا ÖمÔت Öي ا ر أ م Öو ق ا ي× ال (ق×
دربÇاره چÇيست? من قاطع دليل و بينه برابر در شما رأي من قوم اي  گفت:

دادهشد/ اينشرح از پيش (بين¹)

به نيكو روزي خدايم كه حالي در (Hن س ح Hق Öز ر ÔهÖن م âني ق ز ر و)
و است, حسن رزق آن كه است ولايت سفرههاي به اشاره كه منميرساند
و عÇا اد از مÇن ميخواهÇيد اين وجود با يعني است, محذوف شرط جزاي

بترسم?! خودم مولاي غير از و بكشم?! خودمدست دعوت
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و نظر مورد ( ÔهÖنع ÖمÔك نÖهي× ا ا م× الي× ÖمÔك فال اÔخ× Öن أ Ôدâري Ôأ ا م× و )

منزلهجملهقبلي به اينجمله كنيد, تكذيب مرا تا نيست دنيايشما من ه توج
طلبنميكنم/ ازشما مالي و اجرت خودم تبليغ براي من كهميفرمود: است

را اراده كÇه وقÇتي ( Ôت ÖعطتÇ Öاس Çا م لا×ح Öص اÖال الاَّ ÔدâريÔا Öنا)
گفت: و جست ي تبر اراده ازاستقلال داد بخودشنسبت

دردعوت ( ÔبâنيÔأ ه Öيل ا و ÔتÖكَّل و ت ه Öيل ع ه×الل ب ل×ا ا âقيâفي Öو ت ا م× و)
غÇير به هدف و غايت در نيز و ندارم, خود ه قو و نيرو و خود به نظر كار و

ندارم/ نظر پروردگارم

نÇظر از بيزاري و خود نيروي از جستن ي تبر به اشاره آيه بنابراين
مولايشميباشد/ جز غايتي و هدف به  كردن

را منشما با يت ضد قوم اي ( âاقي ق× ش ÖمÔنَّك م ر Öج ي لا× م Öو ق ا ي× و)
وادارنكند/ بد كارهاي به

Öو أ ود Ôه م ÖوÇ ق Öو أ وحÔن م ÖوÇ ق اب أص× ا م× ÔلÖث م ÖمÔكب âصي Ôي Öن أ)
پيشا گر امتهاي زمان بعيâد)ا گر ب ÖمÔكÖن م وطÔل Ôم Öو ق ا م× و حال ص× م Öو ق
از نÇاشي آثÇارهÇلا كت چÇون نگÇيريد عبرت آنها از و باشد دور شما از
آنها آثار نيست, دور شما زمان از كه قوملوط نميبينيد را آنها نافرماني
مÇثل از و بگيريد عبرت آنها از پس ميشنويد, را اخبارشان و بينيد رامي
تهديد گفتار اين و نماييد اجتناب پيامبرشانمخالفتكردند با كه آنها افعال
بÇههÇلا كت رسÇولشان بÇا مÇخالفت علت به پيشين امتهاي كه آنهاست

رسيدند/
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( Õود Ôد و Õم âحي ر âيب ر انَّ ه Öيل ا وبÔوا Ôت ثÔمَّ ÖمÔبَّك ر وا Ôر ف Öغ ت Öاس و )

سورهگذشت/ همين در اينجمله تفسير

91-95 آيات

Ï×رينÇل ان×ا و Ôول Ôق ت ا ×م م را âثي ك Ôه ق Öفن ا م× ÔبÖي ع Ôش ا ي× الÔوا ق× )

)( ز âزي عÇ ب ن×ا Öيل ع تÖنأ ا م× و Îن×ا Öمج رل ÏÔطÖه ر لا× Öول و Hف âعي ض ن×ا âفي

Ôوه Ôم Ôت Öذ خÇ اتَّ و هÇ×الل نÇ م ÖمÔك Öيل ع ز ع ا âطيÖه ر أ م Öو ق ا ي× ال (ق× (91

م Öو ق ا ي× و) (92 )( Õط âحي Ôم لون م Öع ت ا م× ب âيب ر اءنَّ H ي× ر Öه ظ ÖمÔك ¾ا ر× و

ه âيÇتÖأ ي ÖنÇ م ون Ôمل ÖعÇ ت ف Öو س Õل ع×ام âيناء ÖمÔك تك×ان م علي× لÔوا مÖاع
(93)( Õبâقي ر ÖمÔك ع م اءني بÔوا ق ت Öار و Õبك×اذ و Ôه Öن م و هâخزيÔي Õاب عذ×

و ن×ا م ¹ م Öح ر ب Ôه ع م نÔوا م ا× نâالَّذي و Hب Öي ع Ôش ن×ا Öي نجَّ ن×ا Ôر Öم أ ¾ج×ا ا ×مل و)

Öناك ) (9ê)( ن âمي ج×اث Öم ه ار ي× د âفي Ô¹ حÖي الصَّ وا Ôملظ نâالَّذي ت ذ خا
(9ë )( ود Ôمث Öت د عب ا كم× ني Öد مل Gد ÖعÔب الا× ا ه× âفي ا Öون Öغ ي Öمل

ترجمه

(يÇعني نميفهميم ميگويي كه آنچه از بسياري ما كه دادند پاسخ قوم
ما ميان در تو و نميپذيريم), هيچ ما و است نتيجه بدون و معناي بي سخنانت
ا گÇر نÇيستيم) قÇايل تÇو بÇر مÇقامي و (اهÇميت و ناتوانÇي و ارزش بي شخصي
احÇترامÇي و ت عز ما نزد ترا كه ميكرديم سنگسارت نبود تو طايفه ملاحظهي
است? خدا از بيش شما نزد تش عز من طايفه آيا قوم اي گفت باز شعيب نيست,
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آ گÇاه ميكنيد چه هر به من خداي كه بكنيد كردهايد? فراموش بكلي را خدا و
چه هر هم من دهيد انجام ميتوانيد كه كاري هر شما قوم اي گفت باز است,
بر خواري و ذلت و عذاب كه دانست خواهيد شما زودي به كرد خواهم موظفم
(نزول منتظر شما پس كيست? ما دروغگوي و ميآيد شما و من از يك  كدام
و مÇنتظرم, را) قÇح قهر شما بر و لطف خود (بر هم من كه باشيد خدا) عذاب
به آوردند ايمان او به كه كساني و شعيب ما رسيد فرا ما قهر حكم كه هنگامي
فÇرا عÇذاب صيحه را او امت ستمكاران و داديم نجات خود مرحمت و لطف
گويي كه شدند هلا ك چنان شدند, هلا ك خود ديار در همه صبحگاه كه  گرفت
كافران مانند هم مدين اهل كه باشيد آ گاه شما) مردم (اي نبودند ديار آن در هرگز

شدند/ دور خدا رحمت از ثمود قوم

تفسير

نداشتند را باشعيب احتجاج توانايي ديگران آنكه از پس الÔوا) (ق×
مسÇخره را شÇعيب ) گفته Ôول Ôق ت ا ×م م را âثي ك Ôه ق Öفن ا م× ÔبÖي ع Ôش ا (ي×  گفتند:
را تو ماسخنان كه گفتند و نمودند تهديد را او خودشان گفتار اين با و  كردند

نميفهميم/

بار/ بي و ضعيف ابوالفتوح: هستي, كور و نابينا يعني المقياس: تنوير /1

ا م× و Îن×ا Öمج رل ÏÔطÖه ر لا× Öول و (1) Hف âعي ض ن×ا âفي Ï×رينل ان×ا و )

را تو نبود, تو طايفه وا گر هستي ضعيف ما بين در تو ( ز âزي ع ب ن×ا Öيل ع تÖنأ
و كشتن از را ما وجودت ت عز كه نيستي عزيز ما بر تو و ميكرديم, سنگسار
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نمايد/ منع تو كردن سنگسار

من حق در )شما ه×الل ن م ÖمÔك Öيل ع ز ع ا âطيÖه ر أ م Öو ق ا ي× ال (ق×
بÇه مرا كه خدايي نميكنيد, مرا خداي ملاحظه و ميكنيد مرا طايفه ملاحظه

است/ بهملاحظه سزاورتر فرستاد سويشما

كسي معناي به ( هريالظ) H)لفظ ي× ر Öه ظ ÖمÔك ¾ا ر× و Ôوه Ôم Ôت Öذ خ اتَّ و )

كÇه است فتح با (ظهر) به منسوب باشد, گرفته قرار كسي پشت در كه است
كسره با (ظهر) به منسوب يا شده, مكسور و كرده پيدا تغيير ظا¾ فتحه هيÃت
پشت پس آن از مÇقصود و نشÇده استعمال نسبت غير در لفظ اين و است,
يÇا حالتأ كيدي يا بدل يا بيان عطف آن و است, كرده فراموش و انداختن
يا ( هريالظ) براي ظرف يا حال (وراÄكم) صورت اين در و است, م دو مفعول
از بعد خبر اصل در آن چون خبر, از بعد خبر مانند ازمفعولاست بعد مفعول

/ بودهاست خبر

توبيخ و انكار تعليل اينجمله ( Õط âحي Ôم لون م Öع ت ا م× ب âيب ر اءنَّ )
آنها با خدا حال از جوابسÃوال يا استفادهميشود, (همزه) ازلفظ كه است

است/

و مÇنزلت طبق بر قوم اي ( ÖمÔك تك×ان م علي× لÔوا مÖاع م Öو ق ا ي× و)
خودتان وسنگيني وقار طبق بر يا كنيد عمل داريد خدايتان پيش كه مقامي
لذا و كرده, ابراز انصاف صورت در آنرا كه آنها گفتاراستهزا اين عملكنيد,
خودم منزلت طبق هم من كه ونگفت نكرد مقيد ( Õل ع×ام âيناء) را: گفته اين

عملميكنم/
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وÇ Ôه ÖنÇ م و هâخزيÇÔي Õاب عذ× ه âتيÖأ ي Öن م ون Ôمل Öع ت ف Öو س)

آيهقبÂگذشت/ اين مثل ( Õب ك×اذ 

باشيد(اءني من عذاب و خدايانتان كردن ياري بÔوا)منتظر ق ت Öار و)

فرج انتظار به نشستن cdefgپرسيدم رضا امام حضرت از گفت: فضيل دبن محم برهان: تفسير /1
آرامشي و است گشايشي خود هم انتظار اين نميداني مگر فرمود: دارد? اثري چه كار گشايش و

/ رقيب معكم اني ارتقبوا و فرمودهاست: خدا و

هستم عذابشما و خودم خداي ياري هممنتظر من (1))كه Õبâقي ر ÖمÔك ع م
/

¹ م Öح ر ب Ôه ع م نÔوا م ا× نâالَّذي و Hب Öي ع Ôش ن×ا Öي نجَّ ن×ا Ôر Öم أ ¾ج×ا ا ×مل و )

او بÇه كه كساني و شعيب آمد شعيب قوم جهتهلا ك ما امر كه وقتي ن×ا) م
در و ايÇنجا در Çا) لم) از قÇبل (واو) لفظ آوردن داديم نجات داشتند ايمان
كه است جهت بدان cdefg لوط و صالح داستان در (فا¾) آوردن و هود, داستان
كه عذابي كند تصريح را عذاب وعدهي ميخواهد لوط و صالح داستان در

وشعيب/ هود داستان خلاف به است وعده از ومسبب وعده سر پشت

Öم ه ارÇ ي× د âيÇف Ô¹ حÖيÇ الصَّ وا ÔملÇظ نâذيÇَّال ت ذÇÇ خا و )

و ( ود Ôمث Öت د عب ا كم× ني Öد مل Gد ÖعÔب الا× ا ه× âفي ا Öون Öغ ي Öمل Öناك نâمي ج×اث
جÇبرييل كÇه شÇده روايت گÇرفت فرا عذاب صيحهي را او امت ستمكاران
كسي هيچ و آمد بيرون بدنشان از آنها همهي روح كه زد آنها به صيحهاي

470 صفحه :2 جلد تفسيرالصافي /2

/(2) باقينماند زنده
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96-1å4 آيات

(9ì )( ن âبيÇ Ôم ط×انÖلÇ Ôس و ن×ا ات ا×ي× ب وسي× Ôم لÖن×ا س Öر أ Öد قل و )

ونع ÖرÇ ف ÔرÇ Öم أ ا م× و ونع Öر ف ر Öم أ وا Ôعب اتَّ ف ه Äلا م و ن Öوع Öر ف (الي×

سÖÃ ب و ار ×الن Ôم Ôه د ر Öوا ف ¹ م ي× قÖال م Öو ي Ôه وم ق Ôم Ôد Öق ي) (97 )( د âشي ر ب

¹ م ي× قÇÖال م ÖوÇ ي و ¹ن ÖعÇل ه ذ ه× âفي وا Ôع ب Öت Ôأ و) (98 )( Ôود Ôر Öو مÖال Ôد Öر وÖال

ÏÖيل ع Ôه ص Ôقن ري× ÔقÖال ¾ب×اÖنا Öن م Ïذ×ل) (99 )( Öود Ôف Öر مÖال Ôد Öف الر سÖÃ ب
وا ÔملÇظ ÖنÇ ل×ك و Öم Ôاه ن× ÖملÇظ Çا م× و) (1åå )( Õد âصي ح و Õم Äا ق× ا نÖه× م

ه×الل ون Ôد Öن م ونÔع Öد ي âالَّتي Ôم ÔهÔت هل ا× Öم ÔهÖن ع Öتن Öغ أ ا م× ف Öم Ôه س ÔفÖن أ

و) (1å1 )( بâبيÖت ت ر Öي غ Öم Ôوه Ôاد ز× ا م× و Ïب ر Ôر Öم ا ¾ج×ا ا ×مل ¾ي ش Öن م

ÕمÇ âلي أ Ôه ذ Öخ أ انَّ Õ¹ مظ×ال ي ه و ري× ÔقÖال ذ خ أ اذ×ا Ïب ر Ôذ Öخ أ Ïال  كذ×

Ïذ×ل ̧ ر خĤÖال اب عذ× اف خ× Öن مل ¹ يĤل Ïذ×ل âفي (انَّ (1å2 )( Õدâدي ش
Çا م× و) (1å3 )( Õود ÔهÇ Öش م Õم Öو ي Ïذ×ل و Ôاس×الن Ôهل Õوع Ôم Öج م Õم Öو ي

(1åê )( ود Ôد Öع م لجال ل×ا ا Ôه Ôر خ ÆÔن
ترجمه

سوي به فرستاديم/ رسالت براي تروشن حج و آيات با را موسي آنگاه
و هÇدايت هيچ آنكه با شدند فرعون امر و پير مردم قومش, اشراف و فرعون
به خود با قيامت در را خود پيروان فرعون بود, نخواهد فرعون امر در رشدي



135 هود.آيات96-104 سورهي

اين در فرعونيان و است/ منزلگاهي بد بسيار را واردان كه افكند در دوزخ آتش
فرستادند, ذخيرهاي و عطا بد قيامت برايروز و گذاشتند لعنتي خود بر جهان
كه كرديم حكايت تو بر كه است ستمكاران ديار اخبار از بعضي اين ما, رسول اي
ديگر برخي و است معمور هنوز شهرشان مردند خلقش گرچه ديار آن از برخي
بÇه كه آنها و كرد درو را اهلش مرگ داس هم و شده نابود كلي به هم شهرها
همه خدا غير و كردند ستم خويشتن بر خود بلكه آنها بر ما نه رسيدند هلا كت
كه هنگامي و ننمود آنان از هلا كت دفع هيچ ميپرستيدند كه را باطلي خدايان
حسرت جز چيزي) ميپرستيدند كه بتان (آن رسيد در هلا كشان بر خدا قهر امر
ديÇار بÇخواهÇد گÇاه هÇر پÇروردگار سÇختگيري است اينگونه نيفزودند, آنان بر
است, دردنا ك و شديد بسيار خدا مÆاخذه و انتقام كه كند ويران را ستمكاران
محشر عذابروز از كه كس آن بر است عبرتي و آيت بدكاران هلا ك اين همانا
جÇزاي و شÇوند جمع آن در خلق همه كه است روزي محشر روز كه بترسيد,
مÇا علم در كه وقتي جز نيافكنيم تأخير رابه روز آن ما و ببينند, را خود اعمال

است/ معين

ار
شك

تآ
طن

سل
تو

آيا
cdefgبا

ي
وس

نم
اد

ست
فر

تقسير

ولايت ( ن âبيÇ Ôم ط×انÖل Ôس و ن×ا ات ا×ي× ب وسي× Ôم لÖن×ا س Öر أ Öد قل و )

است جمادات از كه را عصا چون و ميشود برهمه موجبسلطنت كه است
بدين و بوده ولايت ظهورسلطنت از دادن قرار اژدها) و (مار زنده موجود

/ كاملميشود و تام وسيلهسلطنت

باشد/ عصا از عبارت بايد ظاهر در مبين ازسلطان مقصود لذا
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ÔرÇ Öم أ Çا م× و ونع ÖرÇ ف ر Öم أ وا Ôعب اتَّ ف ه Äلا م و ن Öوع Öر ف (الي×
مÇردم قÇومش اشÇراف و فÇرعون سÇوي به فرستاديم ( د âشي ر ب ونع Öر ف
در ورشدي هدايت هيچ آنكه با فرعونشدند, امر پيرو و گذاشته) را (موسي

مأمورنميشود/ فرعونسببرشدشخصي امر يعني نبود فرعون امر

خود با را قومش قيامت روز )فرعون ¹ م ي× قÖال م Öو ي Ôه وم ق Ôم Ôد Öق ي)
پس بÇوده, دنÇيا در آنهÇا گمراهÇي و ضلالت اصل او چه افكند, دوزخ به
آنهاميشود/ جلودار و رييس آتش سوي به رفتن در قيامت روز همچنين

در آنهÇا چÇون مÇيكند, آتش وارد را آنها ( ار ×الن Ôم Ôه د ر Öوا ف)
ماضي لفظ با عبارت كردن ادا و ميكنند, پيروي او از آتش سوي به رفتن

تاتأ كيدمطلببودهباشد/ است, آن بهتحققحتمي اشعار براي

م ÖوÇ ي و ¹ن Öعل ه ذ ه× âفي وا Ôع ب Öت Ôأ و Ôود Ôر Öو مÖال Ôد Öر وÖال سÖÃ ب و )

در را واردان است مÇنزلگاهي بد چه و ( Öود Ôف Öر مÖال Ôد Öف الر سÖÃ ب ¹ م ي× قÖال
و عÇطا است بÇد چÇه و شدهانÇد لعن سزاوار كه خصلت اين در يا دنيا اين
دو آن توصيف و رفد و ورد استعمالكلمه و شده, داده آنها به كه بخششي

است/ آنها به استهزاي و ذم در مبالغه براي
ها

دي
آبا

ي
ده

يش
پر

س
او

رج
پاب

ار
خب

ا

قريههاينوح7 و اخبارشهرها از كهذ كرشد داستانهايي )اين Ïذ×ل)
از ( ري× ÔقÖال ¾ب×اÖنا Öن اندكي(م چيز وموسي وشعيب لوط و صالح و هود و
بÇه را اشاره اسم آنها بودن اندك به اشاره براي و است, شهرها داستانهاي

آورد/ مذكر مفرد صورت

اسم (منها) در (من) لفظ ( Õد âصي ح و Õم Äا ق× ا نÖه× م ÏÖيلع Ôه ص Ôقن )
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(قاÄم) لفظ و است مبتدا و است, شده ضمير به اضافه كه معنايبعض به است
قوي آن در معنايبعض كه جهت آن از (منها) لفظ اينكه يا آنميباشد خبر
و م مقد خبر (منها) لفظ اوست مبتداي آن كه شده موصوفش جانشين است
(منها) اينكه يا يامستأنفهاست, حال وجمله راست, خÆمبتدايم (قاÄم) لفظ
و آنمعاملهعملوصفشدهاست, با ذيالحالاستكه بر ومعتمد حالاست
خÇبر از كننده نياز بي و است آن مرفوع (قاÄم) لفظ كه است وصفي مبتداي
هاست)/ قريه خبر آن و است ومشخص معلوم مبتدايوصفي در خبر (زيرا

از و قريهها آن اهل بودن برپا قريهها آن بودن برپا (قاÄم) از مقصود
اهلش كه است قريهها آن آثار ماندن باقي مقصود يا است, آنها نرفتن بين

است/ نرفته بين از آثارش ولي شده هلا ك

با كردن قطع از عبارت (حصاد) و (حصيد) معناي است همچنين و
نÇيز نÇمانده آن از اثري هيچ و شده كن ريشه كه چيزي به ولي است, آهن

گفتهميشود/ ومحصود حصيد

از وحصيدG) كهقبل HمÄقا كه(فمنها دادهشده cdefgنسبت صادق امام به
ايÇن در كÇه خوانده نصب را (Gحصيد) و (HمÄقا) و آورده, (فا¾) لفظ (منها)
ميگيرد, قرار )محذوف يامفعول(نقص صورتخبر( كان)محذوفميشود,
و HمÄاÇق قصÇن يا,فمنها ,Gحصيد و HمÄقا كان فمنها است: چنين آيه تقدير و

/Gحصيد

و رفتن بين از كه توهم اين بردفع است, عطف ( Öم Ôاه ن× Öملظ ا م× و)
باشد/ خدا جانب از وظلمي ستم مردم, كامل نابودي و كنشدن ريشه
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كردند ظلم خودشان به آنها ولكن ( Öم Ôه س ÔفÖن أ وا Ôملظ Öن ل×ك و )

مانند جلبنمود, آنان به را عذاب كه مرتكبشدند را كارهايي كه گونه بدين
ناپسند/ و اعمالزشت و خدا غير خواندن

چنين كه است اين عبارت اين سياق به مناسبتر كه ميرود  گمان
چÇون ( Öم Ôه س ÔفÖن أ وا Ôملظ Öن ل×ك و Öم Ôاه ن× Öملظ) نحن ا) م× و) شود:  گفته
نمايند اثبات ديگري فاعل براي و كنند نفي فاعلي از رابخواهند فعل هرگاه
كه را فاعلي و ميآورند, نفي ادات سر پشت شده نفي او از فعل را كه فاعلي

ميآورند/ استدرا ك ادات سر پشت شده اثبات او براي فعل

و كردن كن ريشه در اينكه به كند اشاره خواسته تعالي خداي ولكن
آنهÇا زشت كارهاي تنها ظلم بوده, عدل بلكه نبوده, ستمي و ظلم نابودي
Çا م× و) ل او جمله در پس گشته, نابودي و شدن كن ريشه به منجر كه بوده
ديگري ظلم و كرده نفي را شدن كن ريشه واسطه به ظلم اصل ( Öم Ôاه ن× Öملظ

كردهاست/ اثبات آنها براي نابودي از غير

و بÇينيازنÇميكند را آنÇان آنها خدايان ( Öم ÔهÖن ع Öتن Öغ أ ا م× ف )

دفعنميكند/ آنان از را عذاب

از الله از غير خداياني ( ه×الل ون Ôد Öن م ونÔع Öد ي âالَّتي Ôم ÔهÔت هل (ا×
آنهÇا بر خداوند كه بشري اشخاص و علوي اجسام و بتهايسفلي قبيل

جانبخداست/ از كه امر ولي نه نكردهميخواهيد? نازل وحجتي دليل

فÇرمان كه آنگاه ( Ïب ر Ôر Öم ا ¾ج×ا ا ×مل عذاب,( )از ¾ي ش Öن م)
آنها خدايان ( Öم Ôوه Ôاد ز× ا م× آمد;(و آنها نابودي و عذاب به تو پروردگار
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نابودي از غير ( بâبيÖت ت ر Öي نيفزود,(غ آنها بر نابودي و جزحسرت چيزي
حسرت/ و

انَّ Õ¹ مالÇ×ظ يÇ ه و ري× ÔقÇÖال ذ خ أ اذ×ا Ïب ر Ôذ Öخ أ Ïال كذ× و)
طور به قريهها آن مردمان كردن كن ريشه و بردن بين از اينچنين ( Ôه ذ Öخ أ
ظÇالمانه اعÇمال بÇه نسÇبت تÇÇو پÇÇروردگار نÇÇتيجهسÇÇختگيري  كÇÇلي

ن
سا

تر
ت

ام
رقي

يب
هاي

نه
شا

هان
ت م

را
خبا

ا آنانست/

است/ وشديد خدادردنا ك )سختگيري Õدâدي ش Õم âلي أ)

به و گردانيده روي خدا از كه وستمگري ظالم به تعالي خداي زيرا
گمراهي و خوردن فريب جهات تا ميدهد مهلت است آورده روي شيطان

كند/ راپيدا كمالعقوبت واستحقاق گشته تمام

در كÇه كÇردن وهÇلا ك سÇختگيري ايÇن در ( Ïذ×ل âيÇÇف (انَّ
واقعشدهاست/ هايپيشين امت

از كه كسي براي است آيتي ( ̧ ر خĤÖال اب عذ× اف خ× Öن مل ¹ يĤل )
از ولي شÇدهاست واقÇع دنيا در چه ا گر وقايع اين و بترسد, آخرت عذاب

است/ آخرت ونمونههاي غيب ف تصر

Õم Öو ي) است خبر باعتبار ضمير آوردن مذكر و آخرت )روز Ïذ×ل)
جÇمع يكجا گذشتگان با آيندگان روز آن در چون ( Ôاس×الن Ôهل Õوع Ôم Öج م

ميشوند/

( Õود Ôه Öش م Õم Öو ي است,( ترساندن براي اشاره اسم تكرار ( Ïذ×ل و)
در جانشينانشان و انبيا اينكه يا ميشود, شاهد غايب و حاضر هر آنجا در
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گواهيخواسته و آنهاشهادت از آنروز در يا قيامميكنند, بهشهادت آنروز
ميشود/

نمياندازيÇم تأخير را )آنروز ود Ôد Öع م لجال ل×ا ا Ôه Ôر خ ÆÔن ا م× و )

جزا موقع تا كه است اين (منظور تي مد گذشتن تا يا وقتي در يا وقتي تا مگر
آنهاست)/ كهمهلت زماني ت مد از پس يا بداند خداصلاح كه وقتي تا يا

1å5-1å9 آيات

و Çقيٌّ ش Öم ÔهÖن مÇ ف âهنÖذ اÇ ب ل×ا أ ÕسÖفن Ôلَّم ك ت لا× تÖأ ي م Öو ي )

و Õر âفي ز ا ه× âفي Öم Ôهل ار ×الن في ف وا Ôق ش نâالَّذي ا مَّ أ ف) (1åë )( Õعيد س
×لاا Ôض ÖراÖال و Ôات و× م× السَّ ت ام اد× م× ا ه× âفي نâديال (خ× (1åì )( Õقâهي ش
وا Ôد ع Ôس نâالَّذي ا مَّ ا و (1å7 )( Ôدâري Ôي ا لم× Õال ×ع ف Ïَّب ر انَّ Ïب ر ¾ا اش× م×
لÇ×ا ا Ôض Öر اÇÖال و Ôوات Çم× السَّ ت ام اد× م× ا ه× âفي نâديال خ× ¹َّن جÖال في ف
ا ×مم ¹ ي Öر م âفي Ôكلا×ت ف) (1å8 )( وذ Ôذ Öج م ر Öي غ ¾ط×اع Ïب ر ¾ا اش× م×
انÇ×ا و ÔلÖبÇ ق ÖنÇ م Öم Ôه ÔÅاÇ×ب ا× ÔدÔب Öع ي ا كم× ل×ا ا ون ÔدÔب Öع ي ا م× ¾ لا× ÔÆ ه× ÔدÔب Öع ي

(1å9 )( وصÔقÖن م ر Öي غ Öم Ôهب âصين م Ôوه ف و Ôمل
ترجمه

فرقه دو بر خلق پس نگويد سخن خدا فرمان به جز كس هيچ آنروز در
شقاوت اهل اما خوشبخت, و سعيد بعضي و بدروزگارند و شقي برخي شوند
در آنها افكند, در ميكشند حسرت ناله و آه كه حالي در دوزخ آتش در را همه
بخواهد خدا مشيت آنكه مگر جاودانند است باقي زمين و آسمان تا دوزخ آتش
در تÇمام سعادت اهل اما و ميكند خواهد چه هر خدا البته كه دهد نجاتشان
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باشد مشيتپروردگار آنچه مگر دند مخل است باقي زمين و آسمان تا ابد بهشت
آنچه كه بدان شك بي ما رسول اي تو پس است, نا گسستني و ابدي عطايش  كه
اين عذاب سهم آنچه ما و است باطل پرستند پدرانشان تقليد و پيروي به اينان

داد/ خواهيم حد كامل به است مشركان

ت
اس

خد
ن

اذ
با

ن
گفت

ن
سخ

كه
ي

وز
ر تفسير

لفÇظ به يا (يأت) فاعل اينكه بنابر بيايد روز آن كه )روزي م Öو ي)
اثبات با (ياتي) وكلمه برگردد, يوممشهود به يا برگردد, اضافهشده كه (يوم)

دادهاند/ را وقف حكم نيز وصل به كه شده خوانده دو هر يا¾ حذف يا¾

سÇخن يÇعني است تÇتكلم) (لا مÇعناي بÇÇه ( ÔلَّمÇÇك ت لا× تÖأ ي)
خÇدا, اذن به مگر نميگويد سخن نفسي هيچ ( âهنÖذ ا ب ل×ا أ ÕسÖفنميگويد(ن
كه نحوي به ميكند پيدا ظهور او از تنها كامل مالكيت و تام كهسلطنت زيرا
پسهمانطوركه جوارحبهنفساست, و قوا تعالينسبت خداي نسبتهمهبه
نفس از اطاعت بر بودن باقي و بودن سالم صورت در جوارح و قوا حركت

نيست/ انساني ازنفس تكويني اذن بهوسيلهي جز

انسان تكلم و نطق جمله آن از كه موجودات حركات تمام همچنين
قنميپذيرد/ خداتحق جانب از تكويني اذن با جز روز آن در است

روزي اين و لهم يÆذن لا و ينطقون لا يوم هذا تعالي: خداي قول و
با دادهنميشود, آنها به گفتن اجازهسخن و آنهاسخننميگويند كه است

ندارد/ منافاتي اينجا گفتار اين
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از كÇه است كسÇاني بÇه نسبت يا بهگنه كاران مربوط گفتار آن زيرا
يا كنندگان اطاعت به مربوط اينجا گفتار و آوردند, عذر نافرماني و معصيت
مÇوقفي و روز در گفتار آن اينكه يا است, معصيت از اعتذار مورد غير در

است/ ديگر روزموقفي در گفتار اين و خاص

ن
وزا

هر
ير

زت
نا

دا
من

دت
عا

نس
شد

دا
ج

و ميگويند را چيز يك و گفتارموافقهمديگرند دو هر ميگوييم بلكه
است/ خدا اذن بر موقوف گفتن كهسخن ايناست آن

مدلول كه صاحباننفوس از يا كهذ كرشد, مردمي آن )از Öم ÔهÖن م ف )

اهلمحشر از يا دارد, برعموم دلالت و سياقنفياست در  كلمهنفسكهنكره
سخن و متكلمين (فمنهم) از مقصود يا است, جمله التزامي دلالت مدلول  كه
فا¾ با آنرا لذا و است اجمال بر تفصيل عطف قبيل از آن و است,  گويندگان

آورد/

كسÇي مÇيرسد كه روز آن ميفرمايد: و است قيامت كه مشهود روز از ميدهد خبر آيه اين /1
سعادتمند آنكه يا هستند تيرهبخت يا مردم روز آن در و خداوند اجازهي با جز نميگويد سخن
از حسرت آه و ناله كه حالي در افكنند دوزخ آتش در را بختان تيره بود, خواهند خوشبخت و
آنكه مگر ميباشند باقي زمين و آسمان كه وقتي تا هستند جاويد آتش آن در و كنند بيرون دل
( جامع تفسير ) / بگيرد تعلق نجاتشان بر حق ارادهي

و بÇدبختانÇد, و شÇقي مردم آن از (1))قسمي Õعيد س و قيٌّ ش )

بر د اوصافمتعد قبيلعطف از آن و وخوشبختاند, مردمسعيد آن از قسمي
ذات/ بريك د متعد اوصاف عطف قبيل از نه است د متعد ذاتهاي

برگيرنده در تقسيم كه است اين به اشاره براي (منهم) لفظ اسقاط و
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بÇرانگÇيخته هÇمه بÇه ضمير اينكه براي يا نيست, كامل و است افراد همهي
صورتا كثر اين در كه ميگردد بر انسان و حيوان از اعم قيامت روز شدگان
از نيز العقول ذوي آوردنضمير و وسعادتنيستند, بهشقاوت آنهامحكوم
و ازساقطشدههاهستند مردم كها كثر جهتاست آن از يا و است, بابغلبه
تÇقسيم در داخل اينكه تا نيستند اعتنا و ه توج مورد و نميآيند حساب به

شوند/

و حسÇابخÇوشبخت از مÇردم بÇيشتر حكÇم كÇار, آخر اينكه يا
كÇه است اين براي يا (شقي) كلمه انداختن م مقد و ميشوند, جدا بدبختها
سÇعدا¾ بÇه نسÇبت بÇختان) (تÇيره اشÇقيا¾ ايÇنكه يا است, وعيد مقام مقام
بÇاذ كÇر آيÇه خÇتم تÇا است خواسته اينكه يا هستند, بيشتر (خوشبختان)

باشد/ توأم رحمت و خوشبختان

هر ومجهول معلوم صورت به (شقوا) وا)كلمه Ôق ش نâالَّذي ا مَّ أ ف )

تيرهبخت آنانكه يعني است (أشقاه) معناي به (شقاه) از آن و شده خوانده دو
يابدبختشدند/

ا ه× âفي Öم Ôهآتشند,(ل در آنان يعني موصولاست )خبر ار ×الن في ف)
حÇال از سÃوال جواب كه است يامستأنفه حاليه جمله ( Õقâهي ش و Õر âفي ز
است/ (شقوا) فاعل از حال يا حالباشد كهجمله صورتي در و است, آنها

حال (لهم) اينكهلفظ يا (النار) از يا ظرف در مستتر ازضمير حال يا
زيرا است, ظرف فاعل شهيق) و (زفير لفظ و گذشته, Âقب كه است چيزي از
نيزهست/ اعراب از ديگري وجوه داراي آيه و دارد, اعتماد ذيالحال بر آن
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با كردننفس داخل وشهيق است, ت باشد كردننفس خارج زفير و
است/ ت شد

و زفÇير چون شده تشبيه خر عرعر صداي به آنها صداي اينكه يا
و مÇيكند بلند را صدايش خر گاهي (زيرا است خر صداي حالت دو شهيق

ميكند)/ كوتاه را صدايش و  گاهينفسيميكشد

گÇذشته چيزهاي از يكي از حال نيز جمله ا)اين ه× âفي نâديال (خ×

در يا ماندگارند, آتش در كه حالي در يعني ترادف يا تداخل طريق به است
/ جوييميكنند عربده Hدايم كه حالي

و ظÇرف يا زمان ظرف )اين Ôض Öر اÖال و Ôات و× م× السَّ ت ام اد× م× )

آنها ثبوت زمان يا است آنها زفير زمان يا است, وهميشگي خلود زمان
سÇبيل بر يا و است استقلال صورت به يا اينها از يك هر است, آتش در

تنازع/

در بودنشان ت مد يا خلود, ت مد از استثناي ( Ïب ر ¾ا اش× م× ×لاا )
اين و باشد, آنها وشهيق زفير زمان ت مد از استثناي اينكه نه است آتش
موافق ربك) ماشا¾ (الا بعدي آيه در خود قسيم با جمله اين كه جهت بدان

است/ ياموصوفه موصوله, يا يامصدريه, نافيه (ما) لفظ و باشد

تÇوهم ايÇن ديگر ت مد از زمان و ت مد يك ازاستثنا كردن چون و
اين لذا منهميباشد تمستثني مد آخرين استثناشده كه آنچه كه ميآيد پيش

است/ برخورده اشكال به آتش در خلود و عذاب دوام به قايلين بر آيه

آتش از آتش اهل خروج يا انقطاععذاب به قايلين ديگر ازسوي و
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كردهاند/ استدلال اين امثال به

آنان خلود عدم و آتش اهل خلود در بياني

خلود و عذاب دوام به قايل فقها(ره) و ازمتكلمين عين متشر كه بدان
به عذاب در و آتش در شفيعان كهشفاعت كساني خلود شدهاند, آتش اهل

كردهاند/ استدلال اخبار و آيات ظواهر به معنا اين بر و آنهانميرسد,

مÇيشود, ت مد آن ل او اعتبار به خلود ت مد از استثناي بنابراين و
روز, آن ل او سÇاعت يك جز جمعه روز شدم حبس شود: گفته اينكه نظير

بهستند/ معذ برزخها در آخرت آتش در دخول از قبل آتش اهل چون

حالت و بيدارنشدهاند ل او بانفخه مردنشان و حالتغشي از Âاص يا
وممكناست است/ بيهوش و خواب حالتشخص مانند اينهنگام در آنها
كسي به نسبت وليكن باشد ت مد آخر اعتبار با خلود ت مد از استثناي  كه

گردد/ او حال شامل كنندگان كهشفاعتشفاعت باشد

كه را آنچه لمنشا¾الله)مگر الله ماشا¾ (الا است: گفته چنين كه  گويا
بخواهد/ خدا كه كس هر براي بخواهد خدا

ولي است, ت مد آن آخر اعتبار به خلود ت مد از استثناي اينكه يا
مÇيشود تÇعبير دنÇيا آتش به آن از كه است برزخها آتش آتش از مقصود

است/ اخبار در چنانچه

بÇمانند قÇدر چÇه هÇر ولي بمانند برزخ آتش آن در چه آنانا گر و
تÇحقيقي نÇزديك آينده در ميروند آخرت آتش سوي به آخر در بالاخره
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ارايه آخرت وبهشت دنيا وهمچنينبهشت آخرت آتش و دنيا آتش درباره
داد/ خواهيم

فايدهاي آنها كهذ كر نيزگفتهشده ديگري وجوه درتصيححاستثنا و
نيست/ هم اينمختصر ومناسب ندارد

دايمي و آتش در خلود قايلبه واشراقيين ايين ازحكمايمش بعضي
هÇم سÇر پشت و تÇعاقب بÇه مÇعتقد و نوعمÇيباشند جهت از عذاب بودن
نÇيستند, قÇايل دايمي عذاب افراد خود براي ولي شدهاند, افراد قرارگرفتن
مÇيشود خÇوب و شÇيرين ايشÇان بر عذاب كه است اين يا ميگويند بلكه
آورده بÇيرون بÇهشت سوي به آتش و جهنم از يا و گفتهاند, بعضي چنانچه
شÇيرين عÇذاب ديگÇر بÇعضي بÇراي و ميآيند بيرون بعضيها يا ميشوند,

ميشود/

ثابتاستاستدلال نزدخودشان كه اصولي به بنا را اينحكمامطلب

/ اختياري د ض اجباري كردن, وادار عملي به را كسي Gجبر يعني قسر /1

زياد ت يا(ا كثري)مد و دايمي جبرنميتواند (1)و قسر كه گونه بدين  كردهاند
بÇاطل آمÇده وارد چÇيزي بÇر كه چيزي نيرو آن ايجاد وگرنهحكمت باشد

ميشود/

آتش در هميشه انسان يعني نباشد وأ كثري باشد دايمي قسر ا گر و
آتش بÇا كه نيرويي است متألم و متأثر آتش از كه نيرويي بايد باشد مخلد
وسÇيله بÇدان و بÇرده ت لذ آتش آن از ايÇنكه تا شود تبديل باشد سازگار
آتش با سازگار چيزيبرسدكه به و بيايد بيرون آتش از يا و نمايد استراحت
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ميدهد) ازدست را خود خاصيت و يكيميشود معلول با علت (چون باشد
/

و اند, آتش دايمينبودن و خلود نيزمعتقدبهعدم صوفيان از  گروهي
مÇيگويند: و كÇرده استدلال خودشان كشفي شواهد و ذوقي اصول به اينان
كه است عرضي غضب و است, همه شامل و غضب بر سابق و ذاتي رحمت
زايل ذاتي و ميشود زايل عرضي و است, ات بالذ رحمت مشمول به ملحق

نميشود/

براي عذاب باشد ب معذ حال مناسب كه عذاب مقداري از بعد پس
جÇهنم از بها معذ همه اينكه يا گفتهاند, برخي چنانچه ميشود شيرين همه
بÇعضي چÇنانچه مÇيرويد شÇاهي گياه جهنم ته و قعر در و خارجميشوند
كÇه تÇرتيب ايÇن به ميشود دايمي و ابدي نوع بر عذاب اينكه يا  گفتهاند,

وميروند/ ميآيند تدريج به پشتسرهم اشخاص

در بعضي و خارجميشوند بعضي اينكه يا گفتهاند, گروهي چنانچه
تميبرند لذ آن وعقربهاي مارها و آتش بهسبب كه حالي در جهنمميمانند

ندارد/ ديگراشكالي استثناي آنها گفته طبق گفتهاند, كهحكما آنچه نظير

تكذيب را آنها قول خداوند كه يهوداست قول گفتههاشبيه اين ولي
به آتش معيني روزهاي جز معدود¸) Hامأي الا النار نا تمس (لن گفتند: كه  كرده

اما است شده ذ كر هميشگي) و (مدام خالدون يا خالدين كلمه 30بار حدود كريم قرآن در /1
�

(1) مانميرسد/
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در اما است/ دوام معناي به خلود عذاب, مورد در كه است معتقد (شيعه) امت اجماع �
غÇضبش بÇر خدا رحمت سبقت با مطلب (اين است متناهي دوام معناي به خلود ثواب مورد
در هÇميشگي) و (جاودانه مخلد (فاسق) كبيره مرتكب كه معتقدند معتزله اما ميشود) مربوط
و بهشتند در جاودانه كافران فقط كه برآنند اشاعره بهشت, در جاودانه صالح مÆمنان و است آتش
عÇين در كه معتقدند نظريات اين جمع ضمن اماميه شيعه ميروند بهشت به سرانجام فاسقان
خÇدا از (چون است عذاب در مخلد كافر فقط ولي است جاويد دو هر ثواب و عذاب كه حال
عنايت و عفو پرتو در سرانجام (فاسق) كبيره گناه صاحب ولي است) نخواسته عفو و بخشش
و قرآن با شيعه سخن كه جاودانهاند بهشت در مÆمنان اما و يافت خواهد رهايي عذاب از الهي

است/ پذيرش قابل و هماهنگ شهود و عقل

سÇابق جÇمله )تÇعليل Ôدâري Ôي ا لم× Õال ×ع ف Ïَّب ر ربك(انَّ ماشا¾ اءلا
خوانÇده سين ضمه و فتحه با (سعدوا) لفظ وا) Ôد ع Ôس نâالَّذي ا مَّ ا و) است
راخÇوشبخت او خداوند يعني است, (أسعده) معناي به الله) (سعده از شده

 گردانيد/

Ôض Öر اÖال و Ôوات م× السَّ ت ام اد× م× ا ه× âفي نâديال خ× ¹َّن جÖال في ف)
چÇنانچه است آغاز و مبدأ اعتبار به يا اينجا در استثنا ( Ïب ر ¾ا اش× م× ل×ا ا
دنيا بهشت بهشت از مقصود وليكن است, آخر و منتهي اعتبار به يا  گذشت,

است/ ما اخبار در استچنانچه

پس كهخوشبختشدند اماكساني آيهچنينميشود: معناي بنابراين
آنچه باقياستمگر آسمان و زمين كه مادامي جاودانههستند دنيا دربهشت
و آخرت بهشت در و برد بيرون دنيا بهشت از كه بخواهد پرودگارت كه را

دهد/ جاي رضوان مقام



149 1å5-1å9هود.آيات سورهي

آن در ماندن جاويد كه ايناست است دنيا اينكهمقصودبهشت دليل
معناي دنيا بهشت در فقط آن كه كرده زمين و آسمانها بقاي و دوام به مقيد را
نÇزد زمÇيني, نÇه و است آسÇماني نÇه Âاص كه آخرت بهشت در اما و دارد

ندارد/ وجود عصر و صبح ما پروردگار

( وذ Ôذ ÖجÇ م ر ÖيÇ غ ا ¾ط×اع) تعالي خداي قول مطلب اين بر نيز و
دارد/ دلالت

نه و برگردند آن مثل به نه كه شوند خارج بهشت از آنها چونا گر
بريدهميشود/ و گرديده وبخششقطع عطا اينصورت در آن از بهتر و برتر

آخرت و مثال و برزخها عوامل در شرحي

در هميشه بدنش ه ماد و نطفه استقرار ابتداي همان از انسان كه بدان

و ميباشد شدن وبالفعل كمال جامه پوشيدن ولبس است بالقوه كه ازنقص شدن بيرون خلع /1
اصÇطلاحات (فÇرهنگ نيست/ حركت جز هستي لذا است حركت حال اين در Hدايم نمود عالم

( عرفاني

مرگ داراي آن هر در او پس است, زندهشدن و مرگ و لبس (1)و خلع حال
صورتيديگرست/ پوشيدن و صورتي خلع و آوردن بيرون و حشر و

او, طبيعي مرگ اول و دنيوي زندگاني آخر تا دارد ادامه معنا اين و
يك در تÇدريجي اتصال نحو به چون حشر و موت و لبس و خلع اين ولي
انسان تولد از بعد Hدركنميكنند,مخصوص را آن حس اهل عالمطبيعياست

دارد/ ادامه دايم طور به آخرعمرش تا  كه

از حس اهÇل و نناميدهاند, حشر و موت آنرا مطهر شريعت در لذا
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چون است, معلومهمه و مشهود آن اينكه با غافلاند آن لبس و خلع و ل تبد
ميداند كسي هر و است جماد ضعيفترين كهنطفه ميكند مشاهده كسي هر
سÇپس انسان, سپس و حيوان نطفه كه ميبيند سپس است, بدن ه ماد آن  كه
و خلع و ل تبد از حال عين در پيرميشود, و ميانسال و جوان و مميز و بچه,

است/ غافل لبس

اين از غير ديگري عالم به و ميكند خلع را بدن انسان وقتي وليكن
عالممنتقلميشود/

صورت به طبيعي ه ماد از و ديگر عالم به عالمي از انتقال اين چون
و لبس و خÇلع اين لذا تدريجي نه است دفعي انتقال و است د مجر اخروي
و مرگ را آن كه ميگيرد قرار نظر مورد و شده ممتاز قبليها از حشر و موت

ناميدهاند/ كردن  كوچ

است دفعي مادر از وجداشدنش مادر رحم از انسان خروج چنانچه
گانه سه ظلمات و رحم تنگناي از خروج و ديگر عالم به عالمي از انتقال و

ناميدهاند/ ولادت آنرا و گشته نظر و ه توج مورد و ممتاز است آن

و بÇدن غÇلاف و رحÇم و دنÇيا شكÇم از انسÇان شدن خارج از بعد

ميگيرد/ قرار آن داخل رحم در بچه كه است پوستي /1

و حÇالات داراي نيز آخرت در جديد, ولادت و هواها (1)پردههاي مشيمه
بÇعث و قÇبر و لبس و خلع و حيات و موت انتقالي هر در و است انتقالاتي

دارد/ وجود
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نفخه از كه است عمومي وبيهوشي تام مرگ او حالت لين او پس
بخواهد خدا كه مقدار هر حالت آن در و حاصلميشود ميراندن ونفخه ل او

است/ شده اشاره آن به اخبار در مكثميكند,چنانچه

و مÇرگ حÇالت آن از حيات نفخهي و م دو نفخهي با آن از پس و
و حÇالات نÇيز مÇرتبه ايÇن در انسان براي و برانگيختهميشوند, بيهوشي
اعمال از دنيا در برحسبآنچهكه ديگر صورتيبهصورت از انتقالاتياست

/ كردهاست كسب اخلاق و

تغيير پست آتش و موذي صورتهاي در اهلشقاوتباشد از پسا گر
اهÇل از ا گÇر و مÇيشود منتهي آخرت آتش به اينكه تا ميپذيرد تبديل و
و تÇغيير باشد آلوده پست اخلاق و بد اعمال از مقداري به و باشد سعادت
صÇورتها آن از كÇه جايي تا ميگيرد انجام موذي صورتهاي در تبديل

يابد/ تغيير كننده وخوشحال خوب صورت به و يافته رهايي

و خوب صورتهاي در باشد نداشته را بديها از شايبهاي هيچ وا گر
¹جن و آخرت بهشت به منتهي تا ميكند پيدا تبديل و تغيير كننده خوشحال
عالم و طبع عالم بين برزخ دگرگونيها و تقلبات اين عالم و گردد, المأوي

ميآيد/ پديد لاتي تنز و ترقيات عالم اين در و ناميدهميشود, آخرت

و عÇرفا¾ و مÇيكند دلالت معنا همين بر نيز اخبار و آيات نصوص
نÇيز عÇقل و كÇردهانÇد تقرير را معنا همين كشف اهل صوفيهاي و الامقام
بسته بهفلسفه را خود كه كساني گفته به مورد اين در پس است, آن پذيراي

كرد/ نبايد هي توج و اعتنا نيست, مرگ از پس ل تنز و ترقي ميگويند:
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بر مبني يا و مثال و برزخ عالم انكار بر مبني يا نيز اينان گفتهي زيرا
استعداد و ه ماد در جز ل تنز و قي تر اينكه يا و است استعداد و ه ماد انقطاع

نيست/ هاي ماد مرگ از پس و نميپذيرد تحقق

اهÇل و كÇرده ثابت آنرا اخبار و آيات پس مثال و برزخ عالم اما
آن بر ابرار حكماي از اشراقيون و ديده, ومحقق نموده تحقيق را آن  كشف

است/ عاليه درحكمت آن لتحقيق همحالبت نمودهاند احتجاج و استدلال

اينمسأله ولي است وقطعي مرگمسلم از پس انقطاعاستعداد اما و
بهعلتاستعدادكسبشده دنيا در چيزهاييكه نداردكه اينمطلبمنافات با

كند/ پيدا ظهور هم سر پشت و صورتمتناسب يك در مرگ از بعد

يك صورتها كههمه ندارد گستردگي و آنچنانوسعت كهنفس زيرا
نهايي صورت يك به صورتهامنتهي ظاهرشودبلكههمه و آنجمع در مرتبه
راه شÇقاوت و سÇعادت جÇهت از عملش آخرين حسب بر نفس و ميشود
خود وجودي ساختار در اختياري ديگر (زيرا ندارد صورت آن از خروجي

دهد)/ انجام ي شر يا خير تاعمل ندارد

اينكهنفس يا است, اصحابشمال و يمين اصحاب آنشأن چنانچه
آن چÇنانچه ميشود, خارج صرف دات مجر عالم سوي به صورت عالم از
گوشي نه و ديده چشمي نه كه است چيزهايي آنجا در و است, بين مقر شأن

است/ كرده خطور بشري قلب نه و شنيده

تنعم و گستردگي با صرفمنافات دات عالممجر به خارجشدننفس
لشگÇريان و نÇازله مÇراتب حسب بÇر صوري بهشت نعمتهاي به نفس آن
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صÇوري تهÇاي لذ در يمين اصحاب با بين مقر كه زيرا ندارد, پايين مراتب
بينشركتندارند/ مقر با تهايمعنوي لذ در يمين ولياصحاب دارند شركت

از بعد مانند بدن غلاف از خروج و مرگ از پس انساني نفوس پس
و نموميكند تولد از بعد كه پسهمانطور است, رحم غلاف از خروج و لد تو
مرگ از بعد همانطور ميگردد خارج دنيا از و ميشود جوان بدن حسب بر
خارج مثال و صورت عالم از بينباشد مقر از وا گر جوانميشود و كرده نمو
خارج برزخ از اصحابشمالباشدفقط از يا يمين ازاصحاب وا گر ميشود

توقفميكند/ است آن قرارگاه كه صورتي همان در و شده

خارج از پس و اضطراري, يا باشد بوده اختياري نفس مرگ خواه
بÇه شÇدنش منتهي و صرف دات مجر عالم به صورتها به عالم از نفس شدن
ونفس برپاميشود, كبراينفس قيامت فراترنميرود آن از ديگر كه صورتي
مراتبش تمام با صوري بهشتهاي يا عدن مانندبهشتهاي خودش مقام به
در نÇفس كÇبري قÇيامت از قÇبل و ميشود, داخل مراتبش تمام با جهنم و
اشاره آن به ما اخبار در چنانچه دارد قرار دنيا آتش در يا دنيا بهشتهاي

/ الثقلين نور تفسير خبر مأخذ /1

(1) است/ شده

اصلي قرارگاه به رسيدن از قبل برزخها در دنيا آتش و دنيا بهشت
حكÇومت mnopqو آلمحمد ولايت به آتش و جنت آيه اين در و دارد, وجود
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ميفرمايد: كه است نموده ه توج معنا همين به مولانا شايد /1
بكÇÇن خÇÇيبر در ايÇÇÇÇن وار تÇÇÇÇوعلي بÇÇزن مÇÇردانÇÇه و بÇÇردار تÇÇÇÇبر يÇÇÇÇا
بÇÇرگزين را دگÇÇÇران طÇÇÇÇريق هÇÇÇÇين مÇهين فÇاروق و بÇÇوبكر چÇÇون ورنÇÇه
را يÇÇار نÇÇور نÇÇار بÇÇا كÇÇÇن وصÇÇÇÇل را خÇار ايÇن كÇن وصÇل گÇلبن بÇÇه يÇÇا
را تÇÇو خÇÇار كÇÇند گÇÇلشن او وصÇÇÇل را تÇÇو نÇÇار كشÇÇد او نÇÇور كÇÇÇه تÇÇÇÇا
است مÇمكن مÆÇÇمن بÇÇه آتش است كشÇÇتن مÆÇÇمن او دوزخÇÇي مÇÇثال تÇÇÇو
است مÇمكن نا ضد دفع ضد بي كه زان است مÆÇÇمن نÇÇور نÇÇار هÇÇÇÇلا ك پس
است خÇوش نÇور او فكÇر و شيخ حس است آتش از هÇÇمه تÇÇو فكÇÇÇر و حس

و جنت خود كه ولايت نور پذيرش و ايمان با و است جهنم نار در وجود ولايت نور بدون پس
ميشود/ تبديل وجود بهشت به وجود دوزخ است بهشت

(1) تفسيرشدهاست/ آنها دشمنان

mnopq مخصوصمÇحمد يا است عام خطاب ( ¹ ي Öر م âفي Ôكلا×ت ف )

است, جزا¾ براي فا¾ و است, بشنود همسايه تا ميگويم را تو قبيل از ولكن
خدايÇان حال گذشتگان آثار مشاهده با و گفتيم كه داستانهايي با ا گر يعني
از را كÇنندگانشان پÇرستش آنها كه فهميدي و دانستي را پيشين امتهاي

نباش/ آنها معبود ازبطلان درشك ديگر پس بينيازنميكنند چيزي

كه زيرا نباش, شك در اينان عبادت فساد )از ¾ لا× ÔÆ ه× ÔدÔب Öع ي ا ×مم)
كه است خداياني مقصود يا است, گذشتگانشان عبادت مانند آنها عبادت
خدايانگذشتهاست/ حال خدايانمانند آن حال يعني عبادتميكنند, آنها

پيشيناست امتهاي )مانند Öم Ôه ÔÅب×ا ا× ÔدÔب Öع ي ا كم× ل×ا ا ون ÔدÔب Öع ي ا (م×

ÔدÔب Öع ي ا ( كم× است چنين آيه تقدير و كردم بازگو را آنها داستان تو براي  كه
چون حذفشده لفظ( كان) عبادتميكردند, آنها پدران )چنانچه Öم Ôه ÔÅب×ا ا×
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كند/ دلالت آن بر ( ÔلÖب ق Öن م)  كلمه

مÇيدهيم را آنهÇا عذاب سهم ما ( Öم Ôهب âصين م Ôوه ف و Ôمل ان×ا و )

رسÇيدن تÇا هÇايشان روزي از را آنهÇا سÇهم و نصيب يا پدرانشان, مانند
خودساختهشان بختي تيره سراي به را آنها اينكه تا ميدهيم اجلهايشان

خواهيمداد/ كامل حد به را آنها عذاب )سهم وصÔقÖن م ر Öي غ برسانيم(

11å-117 آيات

Õ¹ ملÇك لا× ÖوÇل و فيه فلÔت Öاخ ف ت×اب كÖال ي وس Ôم ن×ا Öي ت ا× Öد قل و )

)( بâري Ôم ÔهÖن م ك ش âفيل Öم Ôنَّه ا و Öم Ôهن Öي ب ي ض Ôقل Ïب ر Öن م Öتقب س

ونÔل م ÖعÇ ي ا م× ب Ôنَّها Öم Ôهال اعÖم× Ïب ر Öم Ôنَّه ي ف و Ôيل ا ×مل لاÔك انَّ و) (11å
ا Öو غÖط ت لا× و Ï ع م تا×ب Öن م و ت Öر م Ôأ ا كم× Öم ق ت Öاس ف) (111 )( Õر âبي خ
وا ÔملÇظ نâذيÇَّال الي رÖ كنÔوا ت لا× و (112 )( Õر âصيب ونÔل م Öع ت ا م× ب Ôنَّها
لا× ثÇÔمَّ ¾اÇ لي× Öو أ ÖنÇ م هÇ×الل ون Ôد ÖنÇ م ÖمÔكالÇ م× و Ôار ×الن ÔمÔك سَّ مت ف

لÖالَّي ن م فال Ôز و ار النَّه× يف رط ̧ لو× الصَّ م ق أ و) (113 )( ون Ôر صÖن ت
(11ê )( نâري ك ×لذل ذ كÖري× Ïذ×ل ات×Ã ي السَّ نÖب ه Öذ Ôي ن×ات س حÖال نَّ أ

ك×ان لÖولا× ف) (11ë)( ن âني س Öح ÔمÖال ر Öج أ Ôع âضيÔي لا× ه×الل نَّ ا ف Öر ب Öاص و)
في اد الÇÖفس× نÇع ن Öو هÖنÇ ي ¹ يَّ قÇب اÔولÔو ÖمÔكل Öب ق Öن م ون Ôر ÔقÖال ن م
Çا م× وا ÔملÇظ نâالَّذي عب اتَّ و Öم ÔهÖن م ن×ا Öي جÖن أ Öن مَّ م Âلي ق ل×ا أ ض Öر أÖال

Ïل Öه ÔيÇل Ïب ر انÇ×ك ا م× و) (11ì )( ن âمي ر Öج Ôم ك×انÔوا و فيه وا Ôف ر Öت Ôا
(117 )( ون Ôحل Öص Ôم ا لÔه× Öه أ و مÖلÔظ ب ري× ÔقÖال
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ترجمه

بĤن آنكه بجاي (مردم آنگاه فرستاديم موسي براي را تورات كتاب ما و
خدا ازلي مشيت و الهي سابقهي كلمه وا گر كردند اختلاف آن در يابند) هدايت
و ميشد عذاب) (به حكم آنها ميان همانا نبود) قيامت تا خلق عذاب تأخير (بر
و ريب القاي خود بر و ند شك در هميشه وعيدها) و (وعده گونه اين از مردم اين
جزاي به را خلق همه تو خداي Hمحقق باش) خاطر آسوده (تو و ميكنند شبهه
رسول اي پس است, آ گاه خلق كردار برهمه او كه ميرساند اعمالشان بد و نيك
خدا به تو همراهي به كه كسي و كن پايداري و استقلال مأموري چنانكه تو ما
چه هر به خدا كه نكنيد تجاوز الهي حدود از هيچ و باشد) پايدار (نيز كرد رجوع
و همدست ظالمان با نبايد هرگز مÆمنان شما و است, دانا و بصير ميكنيد شما
جز حال آن در و گرفت خواهد هم را شما آنان كيفر آتش گرنه و باشيد دوست
نماز و كرد/ نخواهد ياري را شما كسي هرگز و يافت نخواهيد دوستي هيچ خدا
البته كه شب تاريكي ساعت در نيز و داريد بپا آخر)روز و ل او) طرف دو در را
يا (نماز اين و ميسازد نابود را بدكاريهايتان و زشتي شما نيكوكاريهاي و خوبي
ذ كر اهل براي است آوري ياد ميكند) محو Ãاترا سي شما حسنات كه سخن اين
نماز ادا¾ و امت جهالت و آزار بر (تو ما رسول اي است)/ آ گاه مردم (پندي و
امÇم در چÇرا نگÇذارد/ ضايع را نيكوكاران اجر هرگز خدا كه كن صبر پنجگانه)
باز زشت اعمال و فساد از خلقرا كه نداشت وجود ايمان و عقل با مردي  گذشته
داديÇم, نÇجات كه مÆمنانشان قليل ه عد همان همانند را ديگران نيز ما تا دارد
كÇه رفÇتند دنÇيوي نÇعمتهاي بÇدنبال تعيش پي از ستمكاران و بخشيم? رهايي
هيچ خدا شدند) هلا ك همه جهت (بدين بودند آخرت به كافر و بدكار مردمي
هلا ك ظلم به باشند نيكوكار و مصلح آنها كه صورتي در را دياري اهل و قوم
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نكند/

تفسير

صÇورت حÇاصل جÇزيي, افÇراد و اشخاص و كلي مراتب حسب به كه است كتابي Hكل عالم /1
: است الهي جزيي و كلي اسماي

خÇوانÇيم وصÇفت آيÇه ورقÇي هÇÇر از دانÇيم ذاتت مÇصحف جهان جمله ما
ادي) سج دجعفر سي دكتر عرفاني: اصطلاحات فرهنگ )

داديم را ت نبو كتاب بهموسي ((1) ت×اب كÖال ي وس Ôم ن×ا Öي ت ا× Öد قل و)
داديم/ كتاب تو به كه استهمانطور تورات آن صورت  كه

كتاب درباره كه همانطور شده اختلاف تورات )در فيه فلÔت Öاخ ف)
آرند/ پديد نظر اختلاف تو

يÇعني خدا سابقه كلمه ا گر و ( Ïب ر Öن م Öتقب س Õ¹ ملك لا× Öول و)
روند/ فرو وسركشيشان طغيان در تا نبود آنها به دادن مهلت

تو قوم از يا قومموسي از كنندگان اختلاف بين ( Öم Ôهن Öي ب ي ض Ôقل)

ومحق گردد ومبطلهلا ك جداشده ازمبطل تابدينگونهكه حكمخواهدشد
ماند/ پايدار

از ( ÔهÖنÇ م ك ش âفيهستند(ل تو قوم منكر كه آنان و ( Öم Ôنَّه ا و)
مÇبالغه جÇهت شك از بعد ( بâري Ôم) كلمه ( بâري Ôند,(مدرشك تو  كتاب

مÇثل: ميكنند توصيف لفظش مثل به را شي¾ مبالغه براي بخش ت لذ زندگي يعني توضيح /2

و غير اندازندهي شك به معناي يا (2)باشد ( ظليل ظل) قبيل از خواه است,
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معناي به تنهايي به ظليل 57 نسا¾ (Âظلي Âازواج///ظ فيها م Ôهل) دهيا¾/ داهي¹ الليل, ليل �
قريشي) ا كبر علي سيد قرآن: (قاموس سايه/ نه است رفاه و عيش معناي به اينجا در است سايه

شك در را او يعني است, (أرابه) از صورت اين در كه باشد كننده تشكيك
انداخت/

تشديد با (اءن) )لفظ Öم Ôهال اعÖم× Ïب ر Öم Ôنَّه ي ف و Ôيل ا ×مل لاÔك انَّ و )

به و نصب به (Hكل )لفظ تخفيف قراÄت بنابر و شده, خوانده آن تخفيف و نون
و تخفيف و تشديد با (لما) لفظ تقادير اين از يك هر بر و شده, خوانده رفع

)ميباشد/ ان) اسم (Hكل )تتخفيفÄقرا بنابر و شده, خوانده تنوين ا)با لم)

موصوله (ما) و ه جار (من) و ابتدا¾ لام از تشديدمركب با ا) لم) ولفظ
يا (ما) صلهي جمله و است, موطÃه (ليوفينهم) لام و است, موصوفه (ما) يا

است/ آن صفت

بÇودن صفت بنابر و ليوفينهم) الذين (لمن آن تقدير بودن صله بنابر
و نافيه ا) لم) اينكه يا قول تقدير (لمناشخاصليوفينهم)ميباشدبه آن تقدير
آيه اصل و است (ليوفينهم)جملهمستأنفه و است, محذوف شده كهنفي آنچه

است: چنين

ا) لم) اصل اينكه يا اعمالهم) ليوفينهم اعمالهم ربك يوف (لما
تبديل الف به نون و باشد, (Hكل )تاتأ كيد Hمعنايجميع به است تنوين با (Hلم)

گيرد/ قرار وقف مجراي در وصل تا شده

مÇعناي بÇه تأنيث الف با است ( لم) از (فعلي) بروزن ا) لم) اينكه يا
است/ الف آنبهجهت نبودن منصرف و ,Hجميع
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لام و ( ان) خبر لام ا) لم) لام ا) لم) تخفيف و ( اءن) تشديد قراÄت بنابر
لام دو بين فاصله تا است زايده (ما) و است, يابعكس موطÃه لام (ليوفينهم)
و ياموصوفهاست, موصوله (ما) و ( ان) خبر لام ا) لم) لام اينكه يا گيرد قرار

است: چنين بنابراين آيه معناي

تو پروردگار كه هستند كساني آينه هر منكرين و مÆمنين از يك هر
مÇعنا نيز موصوفه (ما) تقدير بنابر و كرد, خواهد وفا آنها اعمال جزاي به

است/ چنين

(لما)لفظ(ان)مخففه تشديد و (Hكل )نصب و نون تخفيف قراÄت بنابر
ا) لم) و )است اءن) اسم ( ولفظ( كلا كردهاست, خودشعمل اصل وطبق است
مفعولفعلمحذوف (Hكل )و نافيه (اءن) اينكه يا وجوهسابقاست, همان طبق
اينكه مگر را كسي نميبينم است: چنين آن معناي و است, استثناييه ا) لم) و

راميدهد/ آنها اعمال جزاي خداوند

و( كلH)مفعولفعلمحذوف نكرده كهعمل )مخففهاست ان) اينكه يا
نÇصب و (ان) تÇخفيف قراÄت بنابر و است, گذشته وجوه طبق ا) لم) و است,
اينكه مانند كند عمل و باشد ميتواندمخففه ( ان) لفظ ا) لم) تخفيف و (Hكل )
عمل و )مخففباشد ان) اينكه يا تخفيف با ا) لم) با كند عمل و باشد ده مشد
لفظ و است, ( ان) خبر لام يا موطÃه ا) لم) لام و باشد ر مقد (اري) لفظ و نكند
يÇا موصوله (ما) و ( ان) خبر ا) لم) لام يا است, لام دو بين فصل جهت (ما)

است/ موصوفه

(الا)است معناي به ا) لم) لام و ر مقد (أري) لفظ و نافيه, ( ان) اينكه يا
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جهت (ما) و قرارميدهد, (الا) معناي به )را (ان از بعد لام كه كسي قول بنابر
است/ ياموصوفه موصوله يا فصل

تشديدلفظ با ا) لم) و رفع به (Hكل )تÄقرا و باتخفيف ( ان) قراÄت بنابر
طÇبق Çا) لم) و است مبتدا¾ ( لفظ( كل و نكرده, عمل كه ميشود (ان)مخففه

است/ استثناييه ا) لم) و نافيه (ان) اينكه يا است/ وجوهگذشته

(ان) لفظ باتخفيف ا) لم) و رفع به ( و( كل باتخفيف, (ان) قراÄت بنابر
است/ وجوهسابق ا)طبق لم) و است نافيه يا نكرده كهعمل است مخففه

از يك هÇر كÇه است اين آن معناي و منكرين تهديد آيه از مقصود
تÇهديد مÇقصود يÇا رسÇانيد, خواهد اعمالشان جزاي به خداوند را منكرين

است/ مÆمنين ترغيب و منكرين

آ گÇاه آنچهمÇيكنند به خدا البته زيرا ( Õر âبي خ ونÔل م Öع ي ا م× ب Ôنَّها)
خواهد اعمالشان جزاي به تو, پرودگار را كافرين و مومنين از هريك است

رسانيد/

شرك از توبه در مردم و داشتهباش استقامت تبليغ وظيفهي انجام در تو يعني مجمعالبيان: /1
/ كنند استقامت آن پذيرش در هم مردم و باش مستقيم تبيلغ بر تو يعني گفتهاند: بعضي ,و

پس است قرار اين از مطلب كه (1))حالا ت Öر م Ôأ ا كم× Öم ق ت Öاس ف)
باش/ توانا و كن استقامت و بايست استوار

يا آمدناست, بيرون انحنا¾ صورت از و ايستادن معناي به استقامت
كرد/ كفايت آنرا و كرد قيام امر فلان به يعني است بالامر) (قام از (استقم)
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اين (استقام) معناي پس است, مبالغه براي يا طلب براي امر هيÃت و
معنا اين كه كرد, قيام امر به خودش يا كرد, طلب خودش از را قيام كه است

است/ مبالغه نيزمفيد

معناي و كن, مبالغه استقامت در يعني امر هيÃت خود Âاص اينكه يا
و تÇو مأمÇوريت همانند كه استقامتي آنچنان كن استقامت است: چنين آيه

آنشدي/ به مأمور كه استقامتي مثل كن استقامت يا آنباشد با موازي

كه وجود مراتب پايينترين از كه است مأمور Hتكوين انسان كه بدان
و مقاماطلاق آنكه بالاترين به تا المواداستسيركند ¸ ماد عناصراربعهبلكه

استبرسد/ تقيد و تعيين از خروج

مÇقام تÇا است حÇيوان و جماد مراتب بر طبع مقام از انسان سير و
بهسبب اختيار ظهور و مناطتكليفاست, آن كه جزيي وظهورعقل بشريت
داشته دخالت آن در تكليف و اختيار اينكه بدون است تكويني امر محض

باشد/

تكويني امر گاهي چون انساني وشر خير تميز و ظهورعقل از پس و
رحمت منعميكند عاليه مراتب بر سير از را او و معارضهميكند او اختيار با
و خÇدا فÇرستادگان زبÇان بر تكليفي نواهي و اوامر سبب به الهي عنايت و

مييابد/ در را او جانشينانش

طبق بر و كرد, ياري را او توفيق نواهي و اوامر امتثال در ا گر پس
آن از كه اطلاق مقام تا وجبروت ازملكوت عاليه مراتب بر فطرتش اقتضاي
كرد, ولايتمطلقهسير و مقاماست) آن ( كهمخلوق وحق ومشيت بهلاهوت
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امرشده آن به كه بجاييرسيده درسيرش او تواناشد و اينسيرمتمكن در و
و مسÇتقيم شده امر تكوين و تكليف نظر از آن به كه آنچه جميع در و است

گرديدهاست/ متمكن

ارواح و جن عالم و بهملكوتسفلي و نكرده ياري را او توفيق ا گر
تاچه گشته وتكليفي تكويني امر صورتمخالف اين در كرد پيدا ل تنز خبيثه
در تمكن از عبارت استقامت چون باشد, مستقيم راه اين در اينكه به رسد
زوال احتمال آساني به و باشد قدم ثابت و راسخ كه بهنحوي است به مأمور

نيابد/ راه آن در

است, چهسخت مقاماتا گر به الله الي سالك رفتن بالا و عروج و
از ناپذيرباشدسختتر زوال كه بهنحوي پايداريش و آنجا در او وليتمكن
ولي است توكلسخت مقام در داخلشدن كه چه است, آن در داخلشدنش
از زايلنشودسختتر حالي درهيچ بهنحويكه توكل در پايداريش و تمكن

است/ آن در دخول

است ملكوتسÇخت به عروجش كه ملكي انسان است همچنين و
را او ازشÃونش هيچشأني كه عروجبهنحوي از درملكوتبعد او وليتمكن

است/ نداردسختتر باز ازملكوت

مÇقام بÇه رسÇيدن و آن در تمكن و مراتب آن در سير به EFGHI مولوي
ميفرمايد: و كرده اشاره اطلاق

زدم سÇر حÇيوان بÇه مÇردم نÇما وز شÇدم نÇامي و مÇÇردم جÇÇمادي از

شدم كم مردن ز كي ترسم چه پس شÇÇدم وآدم يÇÇيوانÇÇح از مÇÇردم
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پÇر و بÇال مÇÇلايك از آرم بÇÇر تÇÇا بشÇÇر از بÇÇميرم ديگÇÇر حÇÇÇÇمله

وجÇÇهه الÇÇا هÇÇالك شÇÇي¾ لÇÇÇو كÇج ز جسÇتن بايدم هم ملك از و

شÇوم آن نÇايد وهÇم انÇÇدر آنÇÇچه شÇوم ان رÇپ مÇÇلك از ديگÇÇر بÇÇار

راجÇÇعون اليÇÇÇه انÇÇÇÇا ارغÇنون گÇÇÇÇويدم چون عدم گردم عدم پس

مقام همان در كه كرده مقامي در تمكن به اشاره مردن باذ كر مولوي
زنÇده مقام آن سبب به باشد نداشته مقام آن در تمكن چونا گر است, مرده

حافظ: /1
خواهي ميزندگي ا گر مرگ از قبل دوست اي بمير

مÇا از پÇيش گشت بهشتي مردن چنين از ادريس  كه

/(1) نميشود

حيات مقام آن ديگر پس ذاتي, نه عرضيميشود مقام آن آثار بلكه
زندگي مداومكه و آنباشد, به ذاتش استواري و قوام اونميشودكه زندگي و

رنميشود/ متصو نيز مقام آن از مرگ مقامنباشد آن بهسبب حيات و

عالم كه است بال صاحبان ملايكه جنس ملك از مولوي مقصود و
است/ آنهاملكوت

واهÇمه كه است صرف دات مجر نيايد وهم در كه آنچه از مقصود و
كند/ ف تصر نميتواند آنرا

و آيند در اندازه به كه است چيزهايي مورد در واهمه ه قو ر زيراتصو
وجه صرف د مجر آن و تجاوزنميكند, ميآيند در اندازه به كه چيزهايي از
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است/ وماندني باقي چيز هر نابودي و ازهلا ك بعد كه است خدا

هم و به از اينكهمقصود يا است, اطلاق مقام به اشاره او گشتن عدم
است/ آن آنتأ كيد گشتن عدم و اطلاق مقام نيامدن در

امر را پيامبرش وسختياست امرعظيم مراتب درهمهي چونتمكن
چÇنين را مÆمنين و نمود, بود شده امر آن به كه آنچه همهي در استقامت به

نكرد/ امري

ر يسÇم شدهانÇد امر آن به كه آنچه جميع در تمكن آنها براي چون
آنان/ از اندكي خيلي ه عد جز نيست

و اينلطيفهاست, به اشاره براي معطوف بر تقديم( كماامرت) كه زيرا
است كهممكن مقدار آن در حتي مÆمنين براي استقامت به امر به تصريح لذا
آنها امر به تصريح بدون و mnopqنمود پبامبر امر تابع را امرمÆمنين بلكه نكرد,

فرمود:

نه مÆمنينشده بهاستقامت پيامبرمأمور كه ) گويا Ïمع منتاب (و
هود سوره : كه واردشدهاست mnopq پيامبر از كه است جهت همين از و مÆمنين
ايÇÇن از سÇÇختتر آيÇÇهاي كÇÇه شÇÇده وارد نÇÇيز و كÇÇرد پÇÇير مÇÇÇÇرا

475 صحفه 2 جلد تفسيرالصافي /1

رد
رك

اپي
mnopqر

دا
رخ

مب
پيا

ود
يه

ره
سو

كه
ن

اي ر
س /(1) است نشده نازل mnopq بررسولخدا آيه

و امتششدهاست, بهاستقامت مأمور پيامبر كه ايناست مطلب وسر
بود/ آسان و پيامبرسهل براي خودش استقامت  گرنه
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كرد/ پير مرا شوري سوره كه نفرمود پيامبر

ا×بÇت Öن م و) جÇمله و مÆمنين بهذ كر نسبت آنجا در آيه كه زيرا
نبوياسلامي عام بيعت با پيامبر با كه ازكساني وسخني )مطلقاست, Ï ع م

است/ نيامده ميان به كردند بيعت

اسلامي بيعت خواه است بيعت اركان از يكي و بيعت جز¾ توبه زيرا
ايماني/ يا باشد

حين در ولي يا نبي براي كه جهت آن از است توبه ظرف (Ïمع) لفظ
ظرف يا كثرتهاحاصلميشود, از وانسلاخ رجوع بيعتكننده توبه و بيعت

است/ حال اينكه يا است, استقامت

ايÇمان خاص بيعت با كه است كساني عموم تاب) (من از مقصود و
cdefg امÇيرالمÆÇمنين خصوص مقصود يا cdefg اميرالمÆمنين Hمخصوص آوردهاند

است/

نگÇاه شÇرع حÇدود و كارها اندازهي و حد از تجاوز و مكنيد طغيان است: نوشته ابوالفتوح /1
/ داريد

و طغيان از آننوعي خارجنشويدكه ازاستقامت ((1) ا Öو غÖط ت لا× و)
تجاوزنكنيد/ خدا حدود از يا است, سركشي

پيامبر را آنها است جايز وسركشي طغيان به مÆمنين اتصاف چون
mnopqبهسويمÆمنين پيامبر از را خطاب اينكه يا داد, طغيانشركت از نهي در

برگردانيد/
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اين است بينا شما كارهاي به خداوند ( Õر âصيب ونÔل م Öع ت ا م× ب Ôنَّها)
كشاناست/ وسر تهديدطاغي و ترغيبكسانياستكهمستقيمهستند جمله

ن
گرا

تم
س

بر
ل

ماي
زت

يا
نه

مÇيل ظالمان به هم اندكي و وا) Ôملظ نâالَّذي الي رÖ كنÔوا ت لا× و)
آمده جهتتأ كيد و است عام از بعد خاص قبيلذ كر از عبارت اين نكنيد,

است/ اندك ميل از عبارت ركون چه است

كÇه كس هÇر مورد در و است mnopq آلمحمد به ظلم ظلم از مقصود و
امÇا و دارد, جريان كردهاست ظلم را او كه جهت آن از كند ظلم را ديگري
روا سÇتم خÇود بÇر كÇه جÇهت آن از چÇه كندا گر ستم خودش به كه  كسي
و خودشخفياست به ظلم چونجنبه ولي حسابميشود ظالم داشتهاست
بر چه ظالميننميشودا گر در داخل Gظاهر نيست آشكار و ظاهر ديگري بر
آتش به رسيدن موجب آن به اندك ميل و باشد, آن در داخل طريق حسب

اوست/ جهل از ناشي كه ظلمميشود

خواهد شما در آنان كيفر آتش صورت آن در ( Ôار ×الن ÔمÔك سَّ مت ف)
/  گرفت

ميآيد پيشسلطان كه است مردي او كه آمدهاست cdefg امامصادق از
چÇيزي او بÇه بكندو جيبش به دست و بماند باقي سلطان كه دارد دوست و

475 صفحه 2 ج افي الص تفسير /1

(1) بدهد
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قرار جاودانه و ابدي خداوند را آتش كه cdefgاست امامصادق از نيز و

12 حديث 108 صفحه الكافي /1

به ميل هم اندكي پس (1) آتشميرسد شما به كه است فرموده و است نداده
ستمگراننكنيد/

( ون Ôر صÖنÇ ت لا× ثÇÔمَّ ¾ا لي× Öو أ Öن م ه×الل ون Ôد Öن م ÖمÔكال م× و )

ل او جمله كرد, نخواهند ياري را شما هرگز كه ندهيد قرار اوليا را ستمگران
است/ كم) تمس) بر عطف م دو وجمله كم) تمس) حالمفعول

عشا/ و است, مغرب و صبح :مقصود است cdefgروايت باقر حضرت از صافي: /2

(لاتÇركنوا) يا (لاتطغوا) يا (استقم) بر عطف ((2) ̧ لو× الصَّ م ق أ و)
است/

روز طÇرف دو از مÇقصود ( ل ÖيÇَّال ن م فال Ôز و ار النَّه× يف رط)

يÇعني است (Hزلف) جÇمع (Hزلف) و است, مغرب و صبح خبرست در چنانچه
آن و است, نÇزديك روز بÇÇه كÇÇه است سÇÇاعاتي مÇÇقصود و نÇÇزديك,

رد
يب

نم
زبي

راا
ها

شتي
تز

سنا
ح عشا¾ميباشد/

روز گناهان شب در مÆمنين خواندن نماز cdefgفرمود: صادق حضرت از آيه معناي در كافي: /3
/ ميبرد بين از را آنها

نÇيكوكاريها كÇه ((3) ات×Ã يÇ السَّ نÖب ه ÖذÇ Ôي ن×ات س حÇÖال نَّ أ )

ميبرد/ بين از را زشتكاريها

دفع مقصود و نماز داشتن برپا براي كه است تعليلي عبارت اين ولي
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72 حديث 161 صحفه 2 العياشي تفسير 475 صحفه 2 جلد صافي تفسير حديث مأخذ /1

بÇه مÇيل از نÇهي و (1) عدمتمكن معناي به طغيان از نهي از كه است توهمي
و عدمتمكن از كس هيچ كه توهمميشود چنين كه گويا ميآيد پديد ظالمان

خودش/ به ظلم از Hنيست,مخصوص خالي ظالم به ميل

/ 72 ح . 161 2:ص العياشي تفسير ,475 ص 2 جلد صافي 2/تفسير

آن بين كه گناهانياست ديگركفاره نماز تا نماز كه (2) درخبراست و
كه شده وارد نيز و شود, اجتناب كبيره گناهان از كه مادامي واقعميشود دو

ميبرد/ بين از را گناه و يكسيÃه هرحسنه با تعالي خداي

نيكوكاري از چيزيشديدتر گناهكار برايشخص كه واردشده نيز و
نابودش و نكرده درك را گناه آن از سريعتر چيزي و برطرفنميكند را  گناه

نميسازد/

آنرا صاحبش كه را قديمي بزرگ گناهان نيك كار و آنحسنه زيرا
از بÇعد آنرا و ميكند ساقط و برده بين از آنرا و مييابد در كرده فراموش
ان) تÇعالي: خÇداي قÇول مÇعناي است اين و ميسازد, نابود و محو اثبات

السيÃات)/ يذهبن الحسنات

ن
رآ

يق
يه

نآ
ري

هت
ند

ركن
وا

يد
ام

cdefgفرموده: hijklآمدهاستكهعلي امامباقر و امامصادق از) (يكي از و
اين خدا كتاب در آيه كنندهترين اميدوار ميفرمود: خدا رسول حبيبم شنيدم
به قسم علي يا فرمود: و آيه) النهار/////تاآخر طرفي لو¸ الص (اقم است: آيه
بلند وضو براي ازشما يكي هرگاه فرستاده نذير و بشير حق به مرا كه خدايي
و قÇلب بÇا را خÇدا كÇه آنگÇاه پس ميريزد, او جوارح از گناهان ميشود
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نمانده او از گناهي هيچ اينكه رويبرنميگرداندمگر صورتشاستقبالنمود

1mnopq سطر 201 صحفه :3 مجمعالبيان ,476 صحفه :2 تفسيرالصافي /1

(1) آمدهاست/ دنيا به مادرش از تازه كه آنميشود مانند و

را حسناتسيÃات كه گفتار اين يا را, حسناتسيÃات )بردن Ïذ×ل)
ميبرد/

در چه است, يادآوري و تذكر برايذا كرين ( نâري ك ×لذل (ذ كÖري×
نÇابود و مÇحو حسÇنات وسÇيلهي به سيÃات كه ميبيند خود عالم و وجود

وجودشانميشويد/ از را گناهان آلودگي نماز اينكه و ميشوند,

و بÇديها يÇادآوري كهشأنشÇان هستند كساني ازذا كرين مقصود و
آنهÇا و مÇيشود, حاصل ناروا و زشت افعال ارتكاب از كه است  گناهان
و شده وارد درهايشان از خانهها به و كرده قبول را ولايت كه  كسانيهستند

نمودهاند/ يادآوري جهتذ كرش از را خدا

خدا غير نزد بلا سختي از شكايت ترك اصطلاح: در بردباري/ و شكيبايي و ل تحم صبر: /2
/ ندارد با ك بلا آمدن از كه كردهباشد قرين چنان بلا با را خود كه است كسي صابر ; است

ادي) سج دكتر عرفاني (اصطلاحات
گويد: مولوي

خÇدا ضÇيف با بود خوش بلا در رضÇا و صÇبر با ايوب سال هفت
دادمت صبري تو موي هر به من مكÇرمت در را ايÇوب حق  گفت
نگÇر هÇم را ده صÇبر ديدي صبر نÇظر چÇندين مكÇن خود به هين

بيرونت استقامت از تا كن صبر قومت اذيتهاي بر ((2) Öر ب Öاص و)
بÇر نÇيز و نكÇنند, داخÇل را خدا غير به تمايل و سركشي به را تو و نياورند
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جÇميع بÇا را آنهÇا كÇه كÇن صÇبر پنجگانه نمازهاي بر Hخصوص طاعتها
آوري/ جا به شرايطش

ظÇاهر اسÇم نÇهادن ( ن âني س Öح ÔمÖال ر Öج أ Ôع âضيÔي لا× ه×الل نَّ ا ف )

به فرمان به اشاره و برهانباشد مانند به كهمطلب ايناست براي بجايضمير
شود/ بدكار و گناهكار به نيكي و احسان

قÇول تا (فاستقم) خدا قول از آيات اين در خطاب اختلاف وجه و
خطاب لطيفههاي در انديشمند برشخص عموم و خصوص به (واصبر) خدا

/ نيست مخفي

آنكه از پس ( ¹ يَّ قب اÔولÔو ÖمÔكل Öب ق Öن م ون Ôر ÔقÖال ن م ك×ان لÖولا× ف)
نمود/ ظالمذ كر به ميل بهسبب را تماس و كرد نهي وسركشي طغيان از

به امر و بينميبرند, از را وحسناتسيÃات نمازحسنهاست اينكه و
نمود/ قوم اذيت و طاعتها بر صبر

تÇرك بر را آنها اينها همه از كرد///پس احسان به امر به اشاره و
تÇوبيخ طاعتها و اذيتها بر صبر عدم بر و ظالم به ركون و طغيان از نهي
قÇبلي مÇطالب از مسبب توبيخ كه كرد اين به اشاره (فا¾) آوردن با و نمود,

است/

امÇر اين از نهي ترك بر شما است قرار اين از مطلب كه حال يعني
مÇيشويد, تÇوبيخ مÇيشود آتش در خÇدا بندگان دخول موجب كه بزرگ
و عÇقل كÇه گÇذشت اللÇه ¹قيÇب تÇفسير در و است الله ¹بقي (¹بقي) از مقصود

صغيرهستند/ عالم به خدا رسول لشگريانش
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و عÇقل از ا گÇر عÇالم ايÇن مÇملكت بÇر شÇيطان استيلاي از بعد و
خدا لشگريان از تتمهاي و ¹بقي داراي انساني بماند باقي چيزي لشگريانش

نيست/ بقيهاي چنين داراي انسان گرنه و است

زمين در فساد از را مردم ( ض Öر أÖال في اد الÖفس× نع ن Öو هÖن ي )

ميدارند/ باز كبير عالم زمين و صغير عالم

نÇباشد مÇنه مسÇتثني در داخÇل ا گÇر و متصل آنرا باشد منه مستثني در داخل مستثني ا گر /1
مÇÇÇÇÇÇÇÇينامند/ مÇÇÇÇÇÇÇÇنقطع

از (1) ل استثنايمتص اينجمله ( Öم ÔهÖن م ن×ا Öي جÖن أ Öن مَّ م Âلي ق ل×ا أ )

الا- هلا- از عبارتند: كه چهارتاست تخضيض ادا¸ و است تشويق معناي به نحوي 2/اصطلاح
ميگيرند/ قرار كلام صدر در Áمعمو كه لوما- لولا-

(2)استفادهميشود/ اداتتخصيص از كه نفي اعتبار به است (¹بقي (اولوا

ظاهري يا باطني رسول از بقيهاي صاحب گذشته امتهاي در يعني
يا داديم, نجاتشان ما كه بودند كساني اندك ه عد آن و اندكي, جز نبود خدا
كÇه بÇودند كساني زمره از يا بودند, آنها داديم نجات كه كساني از بعضي

است/ لغو ظرف (منهم) لفظ و بودند آمده پديد آنها از و داديم نجات

اينكه يا داديم, نجات را حينهلا كشانكساني در آنها بين از يعني
ازكسانيكه يعني است, ظرفمستقر يا داديم, قروننجات آن ر ازش را آنها
آنهÇا از آمÇده پديد يا بودند قرون از بعضي كه بود حالي در داديم نجات

بودند/

مÇعنا لحÇاظ به عطف ( فيه فÔوا ر Öت Ôا ا م× وا Ôملظ نâالَّذي عب اتَّ و )
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كرد نهي فساد از را آنها ظاهري يا باطني رسول است: گفته كه گويا است
عشرت و عيش آن در كه چيزيشدند پيرو كردند ستم و ظلم كه آنها ولي

كردند/ ترك را نهي و بدانسرمستشدند و باشد,

توبيخ آيه و زوالنعمت, و قوم اذيت از ترس و راحتطلبي ازجهت
آنهÇا نÇاپسند كارهاي و بديها بيان و mnopq رسولخدا عصر اهل سرزنش و

است/

و تÇمرين كفر و بدكاري و جرم بر آنها و ( ن âمي ر Öج Ôم ك×انÔوا و )

است/ شده آنها وخصلت خاصيت كردن جرم و كردند, عادت

از كه ظلمي علت به و ( مÖلÔظ ب ري× ÔقÖال Ïل Öه Ôيل Ïب ر ك×ان ا م× و)
ما جانب از يا نميسازد, نابود را قريهها خداوند شود صادر آنها از بعضي
جرايمشاناستحقاق و بد اعمال دليل به اينكه بدون آنهانميشود, به ظلمي

آنهاستمينميشود/ به كنند, پيدا را ظلم آن

بÇودند شايستگان آنجا اهل كه حالي در ( ون Ôحل Öص Ôم ا لÔه× Öه أ و)
است/ صغير و كبير عالم در اصلاح در ترغيب و جرم از داشتن باز و تهديد

118-123 آيات

ونÇÔزالÇ ي لا× و ̧ د اح و× ¹ مَّ Ôا اس×الن ل ع جل Ïب ر ¾ا ش× Öول و)

Öت Çمَّ ت و Öم Ôه قل خ Ïل لذ× و Ïب ر م ح ر Öن م ×لاا) (118 )( ن âفيلت Öخ Ôم
(119 )( ن âعي مÖجا اس×الن و ¹َّن جÖال ن م نَّم ه ج لÃنَّ Öمال Ïب ر Ô¹ ملك 
Î ¾ج×ا و Î اد ×Æ Ôف âه ب ÔتبثÔن ا م× ل Ôس الر ¾ب×اÖنا Öن م ÏÖيلع صÔقن لاÔك و)
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ÖلÇ Ôق و) (12å )( ن âني م ÖÆ ÔمÖلÇل ذ كÖري× و Õ¹ظ وع م و ق حÖال ه ذ ه× âفي

121)(و )( ونÔل ع×ام ان×ا ÖمÔك تك×ان م علي× لÔوا مÖاع ونÔن م ÖÆ Ôي لا× نâلَّذيل

ض Öر اÖال و وات م× السَّ ÔبÖي غ ه×لل و) (122 )( ون Ôر ظت Öن م ان×ا وا Ôر ظتÖان
ا ×مع لاف غ× ب Ïب ار م× و ه Öيل ع Öكَّل و ت و Ôه ÖدÔبÖاع ف ÔهلÔك Ôر Öم اÖال Ôعج Öر Ôي ه Öيل ا و

(123)( ونÔل م Öع ت
ترجمه

امت يك را خÇلق مÇذاهب و مÇلل هÇمهي مÇيخواست خÇدا ا گÇÇر و
بود, خواهند اختلاف در هم با دنيا اقوام و ملل همهي دايم وليكن ميگردانيد
را حقيقت و حق تا كند هدايت خود خاص لطف و برحمت خدا كه آنكس مگر
از كه پيوست لزوم و حتم به خدا قهر كلمه و شدند آفريده همين براي و دريابد
بيان تو بر را انبيا اخبار و حكايت اين ما و سازد/ پر را دوزخ انس و جن  كافران
رسولان) حال (شرح اين در و گردانيم استوار و قوي آن به ترا قلب تا ميكنيم
تÇذكر و عبرت و پند را ايمان اهل و شود روشن تو بر صواب راه و حق طريق
ميتوانيد چه هر شما كه بگو نميآورند ايمان كه آنان با ما رسول اي تو و باشد,
خواهÇيم مشغول طاعت كار به هم ما و بپردازيد خدا معصيت و زشتكاري به

حق از را خود عمل پاداش هم ما باشيد منتظر را خود كردار جزاي شما و بود,
است آشكار خدا براي همه است پنهان زمينها و آسمانها در چه هر و منتظريم,
و بپرستيد را او اوست) قدرت دست به (و است خدا به راجع عالم همه امور و

نيست/ غافل ميكنند بندگان آنچه از تو كهپروردگار كنيد توكل او بر

تفسير

تو پروردگار )ا گر ̧ د اح و× ¹ مَّ Ôا اس×الن ل ع جل Ïب ر ¾ا ش× Öول و)
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هشوند/ متوج يكمقصد به كههمه قرارميدهد واحد دين بر را بخواهدهمه
مبني تهديدناشيميشود و ترغيب از كه توهمياست دفع اينجمله
دلداري حال عين در و دارند كردناستقلال بد يا خوب كار در مردم اينكه بر

آنهااندوهنا كنباشد/ اختلاف بر كه mnopqاست نبي
خواهندبود اختلاف در هميشه اينان ( ن âفيلت Öخ Ôم ونÔزال ي لا× و)

بودهاند/ اختلاف در لهمچنان او از چنانچه
مÇطلقه ولايت كه گذشت مطلب اين بارها ( Ïب ر م ح ر Öن م ×لاا)
و حÇروف صÇور با آن نازله صورت اينكه و است, حق رحمت از عبارت
است قÇلب در داخÇل كÇه ايمان به تعبير آن از كه ميپذيرد صورت نقوش

ميشود/
و رحÇمت صÇورت است قÇلب در كهسا كÇن امام ملكوت اينكه و

اصÇخ بÇيعت با كه كساني كه شده نيزمحقق مطلب اين و است آن حقيقت
يكمقصدهستند در و يكجهت در و ولايتميشودهمسو در داخل ولوي
گردند/ فطري مرتد آوردن ايمان از بعد و خارجشوند ولايت از اينكه مگر

يا ملتمنتسبباشند و دين يك اينكهبه از اعم غيرمÆمنين اينكه و
الهيمنتسبنباشندهمه دين بههيچ Âاينكهاص يا وملتهايمختلف دين به

وتفرقهاند/ اختلاف داراي آنها
جلوداري و باشد, آنان رهبر و راهنما كه ندارند مرشدي ولي چون
هÇم واحدي ملكوت و واحد شيخ به الي اتص و گردد, آنها ياور و دليل  كه

ندارند/
آيهگفتهاست: تفسير در مولوي(ره)
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ÇÇÇحاد ات نÇÇÇÇدارد حÇÇÇÇيوانÇÇÇÇي جÇÇÇÇان

بÇÇاد جÇÇان از ÇÇحاد ات ايÇÇن مÇÇÇجو تÇÇÇÇو

جÇداست هÇم از سگÇÇان و گÇÇرگان جÇÇان

خÇÇداست شÇÇÇيران جÇÇÇÇانهاي مÇÇÇÇتحد

سÇÇما¾ خÇÇورشيد نÇÇور يك آن هÇÇÇÇمچو

خÇÇانهها صÇÇحن بÇÇه نسÇÇبت بÇÇود صÇÇد

انÇÇÇÇوارشÇÇÇان هÇÇÇÇمه بÇÇÇÇاشد يك ليك

مÇيان از ديÇÇوار تÇÇو بÇÇرگيري كÇÇه چÇÇون

دنÇيا آبÇادي و تÇعمير آفرينش اختلاف اين در زيرا ( Öم Ôه قل خ Ïل لذ× و)
دنيا كثافت از اتقيا¾ و ميمانند باقي همينوسيله به دنيا اهل و است, حاصل

ميگردند/ وتكميل شده پا ك
بÇه اخÇبار در شÇده آنهÇÇا حÇÇال شÇÇامل رحÇÇم كÇÇه  كسÇÇاني
آنهÇا غÇير و هسÇتند متحد آنها اينكه و شده, تفسير mnopq شيعهيآلمحمد

طريقهباشند/ و دين يك بر ظاهر صورت در چه دارندا گر اختلاف
همين روي يعني است, (خلقهم) بر عطف ( Ïب ر Ô¹ ملك Öت مَّ ت و)
اشÇاره جمله اين بنابراين گشته, تمام و شده كامل تو پروردگار كلمه جهت
عطفبرمجموع است ممكن و است آفرينش اختلاف كه بهحكمتي كه دارد

باشد/ خلقهم) Ïلذل)

و رنÇجها ظÇاهر دوزخ بÇاطن, دوزخ و ظÇاهر دوزخ است: گÇونه دو بر دوزخ عارفان نظر 1/از
�

( لاÔك و نâعي مÖجا اس×الن و ¹َّن جÖال ن م (1) نَّم ه ج لÃنَّ Öمال )
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است/ انسان آلودهي و كدر نفس باطن دوزخ است/ اخروي و دنيوي عذابهاي �
( ادي سج دكتر عرفاني اصطلاحات (فرهنگ

گويد: مولانا
وكÇÇاست كÇÇم نگÇÇردد دريÇÇاها دوزخ است اين نÇفس دوزخ اژدرهÇاست كÇÇوبه
جÇÇزÅها هÇÇميشه دارد لÇÇÇÇك طÇÇÇÇبع مÇا نÇفس اين است دوزخ جزو چونكه

( ¹ صÇق) مصدر نايب اينكه بنابر گفتنها داستان و ه قص از يك لفظ( كلH)هر
(و بÇاشد بÇه مÇفعول ايÇنكه بÇنابر دادنهÇا خÇبر از يك هÇر يÇÇا بÇÇاشد,

ت
وس

لت
تد

ثبا
ب

وج
نم

برا
ام

يپي
ها

صه
ق /( ÂÔك نقص

)اينكه Î اد ×Æ Ôف âه ب ÔتبثÔن ا م× ل Ôس الر ¾ب×اÖنا Öن م ÏÖيلع صÔقن)
قلبت وسيله بدان تا ميگوييم تو به را گذشته رسولان حكايات و داستان ما
و نگردد, آن بر عارض ترديدي و شك و اضطراب و خوف تا كنيم ثابت را

روينگرداند/ آن غير سوي به طاعت, طريق از
و بهاست نايبمصدرباشدمفعول (Hكل )كه ل او احتمال بنابر (ما) فظ

است/ بيان عطف يا بدل باشد به مفعول (Hكل )كه م دو احتمال بنابر

حق آنها غير نه و داستانها, اين در ( ق حÖال ه ذ ه× âفي Î ¾ج×ا و)
ازطولاني پس ميگويد: گويا و پيامبرخطابميكند به جا اين در آمدهاست
ثبات و حق آمدن كه داستانها اين فايده چون نباش, آنخسته تكرار و شدن

است/ آنها والاترين و فايدهها بزرگترين از است قلب
آن كه اوست, بر ملكوتيين و ملكوت ظهور حق آمدن از مقصود و
جبروت و است, ولايت مقام از عبارت حق زيرا است, حق صورت ملكوت

است/ ولايت صورت وملكوت
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چون ولي است, ولايت صورت است حق كه آنجهت از نيز ملك و
صورتمطلقحق به لذا است گشته پنهان آن از كردهحق احاطه را آن باطل

اشÇخاص بر امر ولي صورت به جز ولايت آمدن چون و نميشود, ناميده
وسكينهميشود آرامش نزول ولايت آمدن از بشريمحققنميشودمقصود
آرام و ثÇابت بشÇر قÇلب وسÇيله همان با و است امر ولي ملكوت همان  كه

ميشود/
و ثبات كه ل او فايده دو آن ( ن âني م ÖÆ ÔمÖلل ذ كÖري× و Õ¹ظ وع م و)
و پند كه فايده دو اين و است تو مخصوص باشد حق آمدن و قلب آرامش

است/ مÆمنين برايهمه است يادآوري
و كن آوري ياد را آنها يعني اعتبارمقصوداست, به )عطف Öل Ôق و)
آنها ( ÖمÔك تك×ان م علي× لÔوا مÖاع ونÔن م ÖÆ Ôي لا× نâلَّذيل ) بگو: و نما, موعظه

بپردازيد/ بدكاري و بهمعصيت ميتوانيد چه هر بگوشما و بترسان را
را مÆمنين بود, خواهيم طاعتمشغول كار به هم ما ( ونÔل ع×ام (ان×ا
mnopq پيامبر كه است دين به كردن عمل از مقصود چون داده, اينجاشركت در

mnopqشريكند/ پيامبر با دين به درعمل مÆمنين و دارد, آنرا ت ايصحادع
جانب از آن رسيدن از را ما كه باشيد چيزي منتظر وا) Ôر ظتÖان و )

بÇيم آن از را شÇما مÇا كÇه بÇاشيد چÇيزي مÇنتظر و مÇيترسانيد خدايانتان
به خدا جانب از كه هستيم چيزي نزول منتظر ما ( ون Ôر ظت Öن م ميدهيم(ان×ا
وعدهميدهيد/ ما به كهشما هستيم چيزي نزول منتظر يا وعدهميدهيم, شما
( Ôهل Ôك Ôر Öم اÖال Ôعج Öر Ôي ه Öيل ا و ض ÖراÖال و وات م× السَّ ÔبÖي غ ه×لل و)
عÇبادت به امر سازي آماده مه مقد تا است تعالي خداي بودن مرجع و مبدأ
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چنين مطلب كه حال يعني آورد, فا¾سببيت عبادت به امر در اينرو از باشد
كن/ عبادت را او پس است

( ونÔل م ÖعÇ ت ا ×مع لاف غ× ب Ïب ر ا م× و ه Öيل ع Öكَّل و ت و Ôه ÖدÔبÖاع ف)

داد جواب ف? صوالت Ïب ادي ماذا الي پرسيدكه: رسيد وي به طريقت ا كابر از شخصي روز /1
في الفنا¾ من انت فاين Ïباطن عمران في تسعي بعد انت Ïويح گفت: شخص آن وكل الت الي  كه
هÇنوز تÇو بÇر واي ل! وكÇت بÇه شد? راهبر چيزي چه بر ترا ف تصو يعني الوكيل, برÅي¹ ل وك الت
كجا? وكيل رÅيت واسطهي به ل توك در فناي و توكجا پس كني?! آباد را خود باطن كه ميكوشي
ادي) سج دكتر عرفاني اصطلاحات (فرهنگ

از تÇو پروردگار و نماييد (1) توكل او بر و بپرستيد و كنيد عبادت را او پس
و ترغيب جمله اين نيست, غافل ميكنيد عمل شما مخالفين و شما كه آنچه

است/ پرستش و عبادت تعليل و تهديد
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ف ÔوسÔي سورهي
درمدينه كه آيه چهار جز برخيگفتهاند و سورهمكياست, اين
ل او آيهي سه از عبارت آيه چهار آن و است, مكي سورهي بقيه شده نازل
Õت×Ç اي ¾ Ðي ه ت و Öخاء و ف ÔوسÔي في انك Öد است:(لَّق اين چهارمي و سوره

( ينل ءÇلĤ للسَّ

يم ح Iلرَّ ن×Ç م Öح Iلرَّ للَّهI م Öس ب
¾ ×نا Öر Ôق Ôه ×ÇنÖل نز أ ĤÇَّناء (1 ) ين ب ÔمÖلI ب×Çت كÖلI Ôت×Ç اي ¾ ÏÖل ت الÐر

ص صقÖلI ن س Öحأ ÏÖيلع صÔقن Ôن Öحن (2 ) ونÔل ق Öع ت ÖمÔلَّك لَّع ا ي ب ر ع

ن مÇل ي هل ÖبÇ ق Çن م نتÇÔك و اءن ان ¾ Öر ÔقÖلI ا ذ ×Ç ه ÏÖيل اء Ĥن Öي ح Öو أ Ĥ م ب

ر شع د حأ ÔتÖيأ ر اءني تبأ Ð×Ç ي يه ب Ñ لا Ôف ÔوسÔي ال ق Öذ3)اء ) ينل ف ×Ç غÖلI

بÔنيَّ ×Ç ي ال ق(ê ) ين د ج×Ç س لي Öم ÔهÔت Öي أ ر ر م قÖلI و سÖم Iلشَّ و  كوÖ كبا

ن×ÇطÖي Iلشَّ اءنَّ ا د Öيك Ïل Öوا Ôيد ك ي ف Ïت و Öخاء Ð×يلع Îاي Ö¾ Ôر Öص ÔصÖق ت لا
(ë ) Õين ب م وٌّ Ôدع ن×Ç نسء Öلال

ترجمه

است است)ايÇن رسÇول و خدا رموز عه مقط حروف (اين آلر
به ما را مجيد قرآن اين ميسازد, آشكار را حقايق كه الهي كتاب آيات
ما يابيد, هوش و عقل آن تعليمات به شما كه فرستاديم (فصيح) عربي
از پيش چند هر و ميگوييم تو بر قرآن اين وحي به را بهترينحكايات
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كÇه را يوسف خواب شو متذكر ا كنون نبودي, آ گاه آن از وحي اين
مرا ماه و خورشيد و ستاره يازده كه ديدم رÅيا عالم در پدر اي  گفت
را خود خواب زنهار عزيز فرزند اي گفت يعقوب) ) ميكردند, سجده
حسÇد و مكÇر تÇو بÇر شÇيطان اغواي به كه مكن حكايت برادران به

است/ آشكار بسيار آدميان بر شيطان دشمني زيرا برد خواهند
تفسير

يا عالم مراتب از تعبير حروف اين كه شد بيان اين از )پيش (الÐر
بين از و شدن خالي هنگام او براي مراتب آن كه mnopqاست نبي وجود مراتب
از حروف اين برايهمينجهت و گشتهاست/ مشهود پردههايطبيعت رفتن

/ mnopqشمردهشدهاست نبي اسماي

كه همانطور بگيرد, قرار منادي× حروف آن كه است صحيح بنابراين
آنباشد/ خبر بعدش ما و بدهيم قرار مبتدا¾ آنرا است صحيح

نهمعمول و نهعملكند كه داد قرار منقطع را حروف آن نيزميشود و
شود/ آورده نظر در وجود مراتب اظهار فقطمحض و شود, واقع

(الÇÐر در ( ÏÖلÇ ت) لفظ و گيرد قرار مبتدا¾ حروف آن اينكه بنابر
لفÇظ اينكه يا ميشود, آن خبر ( ب×Çت كÖلI Ôت×Ç اي ¾) و آن, بدل ( ¾ ÏÖل ت
( ين ب ÔمÖلI ) الكتاب) آيات ( ب×Çت كÖلI Ôت×Ç اي ¾ ) و م دو مبتداي ( ÏÖل ت)

است/ حروفمقطعه خبر ومجموعجمله است آن خبر

از ومقصود است, ظاهركننده يا ظاهرشدن معناي ين )به ب ÔمÖلI ) و
يÇا طÇبع, عÇالم يÇا مÇثال, عÇÇالم يÇÇا كÇÇلي, لوح يÇÇا عÇÇالي, قÇÇلم آن
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ما
لش

عق
يت

را
نب

رآ
نق

ود
يب

رب
ع است/ عالم ياهمهي قرآن,

نÇازل نÇقوش و حÇروف صÇورت در را كتاب ما ( Ôه ×ÇنÖل نز أ ĤÇَّناء)
خÇلق و امر و كثرت, و وحدت جهت دو جامع كه ¾ ×نا)قرآني Öر Ôكرديم,(ق 
خÇلق و امÇر و كثرت, و وحدت جهت دو جامع كه قرآني ا) ي ب ر است,(ع
قرآن چون باشد آسان شما بر آن تعقل كه باشد ( ونÔل ق Öع ت ÖمÔلَّك است,(لَّع
قÇرآن چÇون گرديد فقه و عقل داراي شما اينكه يا شده, نازل شما لغت به

حاصلميشود/ فقه و عقل آن بهسبب كه است چيزي بر مشتمل

ايÇنكه بÇنابر ما, غير نه ميكنيم املا¾ ما ( ÏÖيل ع صÔقن Ôن Öحن )
غير به دادن گوش از نهي ومقصود حصرباشد, افادهي جهت تقديممسنداليه
از نهي مقصود است وممكن بشنود, همسايه تا ميگوييم تو به قبيل از است

ميآورد/ را قرآن كه مانندملايكهاي است بهواسطه نظر

كه زيرا هاست, ه قص عجيبترين ه قص اين ( ص صقÖلI ن س Öحأ)
هÇم بÇود مÇحنت هم وصلت, هم بود فرصت هم بود; جمع ضد دو ميان در
هÇم بÇود مÇالكي هÇم جفا, هم بود وفا هم آفت, هم بود راحت هم شادي,
و بÇيم ل او به بود/ گاه و تخت نهايت در بود, چاه و بند بدايت در مملوكي,
وطرب اندوه اينچندين ل او در چون پس بود/ وملك عز بĤخر و بود هلا ك

بود/ وعجب خودشگفت نهايت در بود,

به يا گويي داستان بودن بهتر املايياست, هر از بهتر كه املايي يعني
را ه كهقص اخباري يا بهتراست, گفتهميشود ه آنقص با كه كهلفظي است اين
اخÇبار يا كه است بهتر جهت آن از اخبار اين و است, بهتر ميدهد تشكيل
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بيشتر نفعش و فوايد اينكه يا است, دور اذهان از يا و است غريب و عجيب
گواراتر و لذيذتر نفس نزد محمولاتش اينكه يا است, بهتر موضوعاتش يا

است/

سÇورهي در Hمخصوص و قرآن در وجوه اين همه كه نماند مخفي و
نÇيز ديگري وجوه يوسف داستان بودن بهتر براي و است, شده جمع يوسف
ومقصود كرديم, ماذ كر كه است همانوجوهي آنها وجيهترين كه  گفتهشد,
و نÇيكان اخÇبار و انبيا اخبار قرآن در كه زيرا است, قرآن همهي ههاي قص

حسن العدل احسن, الناس من ست¹ في لكن و حسن اشيا¾ سته شده: نقل السلام عليه علي از /1
العلما¾ في لكن و حسن هد الز احسن, الاغنيا¾ في لكن و حسن السخا¾ احسن, الامرا¾ في لكن و
الحÇيا¾ احسÇن, الشباب في لكن و حسن التوبه احسن, الفقرا¾ في لكن و حسن الشكر احسن,
احسن/ منها يوسف ¹ قص لكن و حسن القران في القصص جميع و احسن, النسا¾ في لكن و حسن

(1) يوسفباشد/ سورهي هي قص تنها استمقصود وممكن است, بدان

فقط يا قرآن همهي مقصود ( ان ¾ Öر ÔقÖلI ا ذ ×Ç ه ÏÖيل اء Ĥن Öي ح Öو أ Ĥ م ب)
شده نازل mnopq نبي بر كه است آنچيزي اسم قرآن چه است, يوسف سورهي
كÇثرت سÇبب بÇه سÇپس قرآن, همهي يا سوره يك يا باشد آيه يك خواه
مÇفعول القÇران) (هذا لفظ و شده, غالب مجموع در آن استعمال استعمال,

است/ تنازع برسبيل دو هر يا ( نقص) يا (أوحينا)
هÇمان گÇرنه و بÇاشد, مطلق مفعول القصص) (احسن اينكه بنابر
(هÇذا كÇه است مÇمكن و مÇيشود, (أوحÇينا) مفعول القصص) (احسن

باشد/ القصص) (احسن از بدل القران)
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اين از توقبل چه لين )ا گر ف ×Ç غÖلI ن ميل هل Öب ق ن م نتÔك (و اءن
سوي به نه و نداشتي, مراوده علما با تو چون بودي, خبر بي داستان اين از

نكردي/ س تجس و راجستجو كتابها و گوهاميرفتي, ه قص

غير از وغفلت وزشتاست مذموم خدا از بيخبري و البتهغفلت  كه
از اينجاغفلت در ازغفلت مقصود و است, ممدوح خدا به اشتغال براي خدا

است/ داستان اين

(أوحينا) يا ( نقص) مفعول است, خالص اسم ذ) (اء )لفظ ال ق Öذاء)
ازذ كر امر تقدير به يا است, القران) (هذا از يا القصص) (احسن از بدل يا
به كه گرفت تقدير در (حكاي¹) و (مثل) لفظ مانند بايد تقدير هر به و است

باشد/ شده اضافه قال) ذ (اء  كلمهي

بÇن cdefg يÇعقوب او پدر گفت, پدرش به يوسف ( يه ب Ñ لا Ôف ÔوسÔي)
بÇه عÇبري لغت در كه بود اسراييل او لقب و است cdefg ابراهيم بن cdefg اسحاق

خداميباشد/ خالص (نبره) معناي

قرار منادي حال در ( ام) و (اب) لفظ به تا¾ )ملحقشدن تب أ Ð×Ç ي)
منادي حال در (ابن) لفظ تصغير مانند است اظهارشفقت براي آنها  گرفتن

بودن/

cdefg
ف

وس
ني

يد
بد

وا
است/خ ديدن خواب معناي به رÅيا از ( د ح أ ÔتÖيأ ر (اءني

( ين د ج×Ç س لي Öم ÔهÔت Öي أ ر ر م قÖلI و سÖم Iلشَّ و كوÖ كبا ر شع)

است, ر والمقدÃس جواب أيتهم) (ر اينكه يا است, ل او (رأيت) م دو مفعول
در كه است جوابسÃوالي يا ديدي? را آنها حالي چه بر شده: گفته كه  گويا
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كه گفتهاند شده,چنانكهبعضي حذف حكايت از و بوده مذكور حكايتكننده
ديدي? را ماه و ستارگان حالي چه بر گفت: يعقوب

وبعضي است, خواب در ترتيب به اشاره براي قمر و تأخيرشمس و
ل او برادرانش كه زيرا بوده, ترتيب همان بر نيز خواب تعبير تحقق  گفتهاند:
و تأخيرشمس اينكه يا كردند, مادرشسجده و پدر سپس و كردند, سجده
و تÇعميم, از بعد تخصيص شبيه است قمر و بهشمس دادن اهميت براي قمر
كه است اين براي أيتهم) (ر در آن بستن جمع و العقول ذوي ضمير آوردن
داده نسÇبت خورشيد و ماه و ستارگان به است العقول ذوي افعال از سجده

است/ شده

و كÇرده مÇصغر را (ابÇن) ايÇنكه پسرم, اي گفت: ( بÔنيَّ ×Ç ي ال ق)
است/ ومهرباني اظهارشفقت جهت (بني)گفتهاست

اءنَّ ا د ÖيÇك Ïل Öوا Ôيد ك ي ف Ïت و Öخاء Ð×يلع Îاي Ö¾ Ôر Öص ÔصÖق ت لا)

 Õين ب م وٌّ Ôدع ن×Ç نسء Öلال ن×ÇطÖي Iلشَّ

برادرانت بر را خود خواب كه زنهار عزيز فرزند اي گفت: (يعقوب)
زيÇرا بÇرد خواهÇند حسد و مكر تو بر شيطان) اغواي (به كه مكن حكايت

است/ آشكار بسيار آدميان بر شيطان دشمني

كÇه كÇنند حيله و مكر تو بر كه مگو, برادرانت بر را خويش رÅياي
است/ انسان آشكاراي شيطاندشمن

آنÇان بÇه را كÇيد نسبت داشت اولادششفقت بر يعقوب كه آنجا از
است/ شيطان ف تصر از كيد كه آورد آنهاعذر جانب از و نكرد, منحصر
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مÇيكند دلالت تÇو كÇلمات پÇدر اي گفت: يوسف كه شدهاست نقل
مكÇر و كÇيد و داخلميشوند, انبيا سلك در زودي به من برادران براينكه

نيست/ انيبا¾ سزاوار

آنان در گاهيشيطان ولي انبياممكننيست, كيداز يعقوبگفت: پس
براي شيطان كه شد واقع cdefg آدم به نسبت مطلب اين چنانچه فميكند, تصر

آشكاراست/ انساندشمني

چون كرد, نهي برادرانش به cdefg يوسف خواب كردن بازگو از يعقوب
آنها كه وميدانست كردهبود مشاهده يوسف به نسبت را آنها حسد و  كينه
تعبيركنندنسبت خوابيوسف از كه را چه هر و خوابهستند, تعبير به عالم

حسدميورزند/ آن به

به خوابش كردن بازگو از را يوسف وقتي يعقوب كه است شده نقل
مسÇتولي اندامش بر لرزه و شد متغير يوسف چهرهي رنگ كرد منع برادران
داشت,پس وآ گاهي علم آنها نيروي و وشجاعت رشادت به چون  گشت,
و تسكÇين تا كرد, تعبير را خوابش و كشيد خودش پيش را يوسف يعقوب

5 ح . 167 ص ; 2 تفسيرالعياشي /1

(1) باشد/ او براي آرامشي

6-10 آيات

يثادÇ حÑ ÖلاI يل وÖأ ت ن م Ï Ôمل ع Ôي و Ïب ر Ïي بت Öجي Ïل× ذك و
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ÏÖي وب أ Ð×يلع ا ه مَّ ت أ Ĥ مك وبÔق Öع ي ال ¾ Ð×يلع و ÏÖيلع و Ôهت م Öعن م ت Ôي و

انك Öد لَّق (ì ) Õيم ك ح Õيمل ع Ïَّب ر اءنَّ ق×Ç ح Öساء و يم ه× ر Öب اء ÔلÖب ق ن م
Ôف ÔوسÔيÇل ÖواÔال ق Öذاء (7 ) ينل ءÇلĤ للسَّ Õت×Ç اي ¾ Ðي ه ت و Öخاء و ف ÔوسÔي في

ل×ÇلÇ ض لفي بانا أ اءنَّ Õ¹ب ÖصÔع Ôن Öحن و نَّا م ينا ب أ Ð×يلاء بحأ Ôوه Ôخأ و

ÖمÔيك ب أ ÔهÖج و ÖمÔكل Ôل Öخي ا ض Öر أ Ôوه Ôح رÖطI و أ ف ÔوسÔي ÖواÔلÔت ÖقI (8 ) ين ب م

Öم ÔهÖنÇ  م ÕلÇ ءÇلĤ ق ال ق (9 ) ين حلÇ ×Ç ص ا م Öو ق ي ه د Öعب
م
ن م ÖواÔونÔك ت و

ÔضÖعÇب ÔهÖطقتÖلÇ ي  بÔجÇÖلI تب ×Ç يÇ غ في Ôوه ÔقÖل أ و ف ÔوسÔي ÖواÔلÔت Öق ت لا
(1å ) ينل ع ×Ç ف ÖمÔنت Ôك اءن ̧ ار يَّ Iلسَّ

ترجمه

تأويÇل علم و برگزيند ترا خدا كه توست خواب تعبير اين و
مانند يعقوب آل و تو حق در را لطفش و نعمت و بياموزد خوابها
بتو دو هر سلطنت و (ورسالت گرداند تمام اسحاق و ابراهيم پدرانت
و حكايتيوسف در همانا وداناست/ حكيم خدا كه فرمايد) مرحمت
بسÇيار حكÇمت و عبرت تحقيق اهل و طلبان دانش براي برادرانش
برادرانيوسف كه هنگامي بگو امتت به را حكايت پس است/ مندرج
است يوسف بستهي دل چندان پدر برادريم چندين آنكه با ما  گفتند
حبيوسف در او ضلالت و دارد دوست ما همه از بيش تنها را او  كه
پÇدر از دور ديÇاري در يÇا بكشÇيد را يوسف بايد است/ پديدار نيك
اين از بعد آنگاه كنيد خود طرف به جهت يك را پدر روي و بيفكنيد
و صÇالح مÇردمي و كÇرده) تÇوبه يوسف كردن دور يا ( كشتن عمل
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(روبيل يوسف برادران از يكي شد مطرح كه رأي اين باشيد/ رستگار
بايد البته داريد قصدي سو¾ ا گرناچار كه داشت اظهار او) برادر مهين
در چاهي به كاروانان راه سر بر را او ولي كنيد نظر ويصرف كشتن از

برد/) دور ديار به خود با (و بيابد را او كارواني كه افكنيد

تفسير

آنكلمهي و است, محذوف بر عطف ( Ïب ر Ïي بت Öجي Ïل× ذك و)
بÇر را تÇو پÇروردگارت وهÇمچنين ميبرد بالا را تو خدا يعني (يرفعك),
در مÇحذوف مÇيبرد) بالا را تو (خدا فعل اين كه است محتمل و ميگزيند,
جÇهت حكÇايت مÇقام در خداونÇد و بوده يعقوب كلام و حكايت موضوع

باشد/ انداخته را آن اختصار

از بعد زيرا معنا به عطف شبيه باشد استيناف جملهي است ممكن و
آن كه استنباطشد چنين نكن بازگو برادرانت بر را خوابت گفت يعقوب آنكه
مشÇاراليÇه ايÇنكه و گÇرديده يÇوسف مÇقام رفÇعت و بÇزرگي دليل خواب
خÇواب در سÇتارگان سجدهي دادن نشان سبب به شدن ( كذلÏ)برگزيده

است/

به اشعار تا آورد (من) )لفظ يثاد ح Ñ ÖلاI يل وÖأ ت ن م Ï Ôمل ع Ôي و)
به احاطه خدا جز كسي كه دارد دي متعد مراتب احاديث تأويل كه باشد اين

ندارد/ را آن مراتب جميع

وبعضي است حديث اسمجمع گفتهيبعضي طبق (أحاديث) لفظ و
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احÇداث جÇمع را آن بÇرخÇي و قياس, خلاف بر است حديث جمع  گفتهاند
چÇيزي آن مÇعناي و است حدث جمع يا حديث جمع احداث و دانستهاند,

شود/ حادث آن به آن كه است

ميگردد بر آن به حديث كه است چيزي از عبارت احاديث تأويل و
اليه ل Æم معناي به تأويل كه است صورتي در معنا اين غايت, و مبدأ جهت از
مصدريباشد معناي به وا گر گردد, برمي آن به حديث كه چيزي يعني باشد
و ومÇبدأهمه مÇيباشد, مÇنتهايش و مبدأ به احاديث ارجاع كيفيت مقصود
عÇمل طه غاياتمتوس و مبادي به ط توس با كه خداست همه غايت همچنين

است/ غايات غايت و مبادي مبدأ خداوند بنابراين ميشود

آن كه است, پيچيدهاي و بزرگ امر G جد معنا اين به احاديث تأويل

ولي عÇبد آنكه از بعد باشد رسول كه كسي براي مگر ميسرنميشود تأويل
بودهاست/

كه است كسي به و خدا به تأويلمخصوص مراتب جميع به احاطه و
يعلم لا است: فرموده تعالي خداي چنانچه است, كمالات همه در كل خاتم

كسينميداند/ خدا جز ¹ خاص را تأويلش يعني الل×ه الا تأويله

است اين مقصود يا ميباشد كلام ابتدا¾ اسخون) الر (و كه بنابراين
كسي علم در راسنحين خصوصا و خدا جز را قرآن متشابه تأويل اجمال  كه

نميداند/

و است ولايت از عÇبارت نÇعمت اصل ( ÏÖيل ع و Ôهت م Öعن م ت Ôي و )

و دنيوي ونعمتهاي وهمچنينرسالت آناست, نبوتصورتتكميلكنندهي
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اتÇمام او بÇر خدا نعمت اتمام از مقصود و است, آن پايين صورت اخروي
آخرتاست, و دنيا در وسلطنت ورسالت ت نبو بهسببنعمت ولايت نعمت
ولايت حÇقيقت يÇا ولايت قبول با كه است كسي به نسبت نعمت اتمام اين

محققشدهباشد/

يا نكرده قبول هنوز را ت نبو كه كسي به آننسبت اتمام و امانعمت و
و است ت بوÇن قÇبول از عبارت نكرده قبول را ولايت و كرده قبول را ت نبو

است/ ولايت قبول آن اتمام

و ديÇنكم لكÇم ا كÇملت (اليÇوم تÇعالي: خداي قول در چنانچه
بÇيعت اتصال سبب به كردم اتمام را نعمتم شما نعمتي)بر عليكم أتممت

لوي/ و ايماني بيعت با نبوي اسلامي

يعقوببواسطهي آل بر را )خداوندنعمتش وب Ôق Öع ي ال ¾ Ð×يلع و)
آنها براي آخرت و دنيا خير آنهاجمعنمودن بر اتمامنعمت و كند, تمام تو

است ابراهيم بن اسحاق فرزند خدا) (بنده اييل اسر يا يعقوب گفت بايد يعقوب آل درباره /1
در بار 16 او نام و است شده خوانده يعقوب عربي در كه (ژا كوب) است عربي يعقوب كلمه و
بÇود لوط دخÇتر يÇعقوب مادر مينويسد: 81 ص الانبيا قصص در نيشابوري است/ آمده قرآن
قوم و آميخته او با و كرده مست را پدر لوط دخترهاي ميگويد: كه شده تحريف تورات (خلاف

19 باب پيدايش سفر - آمدند پديد دختر دو آن از عمو بني و موآب
دربÇاره يÇعقوب شده تحريف (داستان رسيد/ يعقوب به پيغمبري گذشت در اسحاق كه آنگاه
است) مذكور 27 باب پيدايش سفر در جازد تو برادر جاي به را خود تقلب با كه پيامبري
�

(1) لغزشافكند/ به را آنها شيطان آنكه از بعد است
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احيل ر يوسف مادر بيامد/ دختري و پسر دو يك هر از بود زن هفت را وي گويند: چنين و �
نبود, خردمندتر ازاو يعقوب زنان از عاقله, و عالمه و روي نيكو بود زني بود/ لوط بن لايان بنت
و بÇماند/ او از خÇواهÇري و يÇامين) (بن يامين ابن و يوسف مرد/ كه بود جواني حال به هم و
بودند خوان كتاب همه فرزندانش و بود ابراهيم صحف كتابش و بود ابراهيم شريعت بر يعقوب
حÇاليكه در مÇيداشت دختر 7 و پسر 14 يعقوب بايد روايت اين (طبق همچنين دخترانش و

باشند) مرده كودكي در فرزندش دو اينكه مگر اويند, فرزند 12 از گانه 12 اسباط

اءنَّ ق×Ç ح Öساء و يم ه× ر Öب اء ÔلÖب ق ن م ÏÖي وب أ Ð×يلع ا ه مَّ ت أ Ĥ مك )
سÇبب بÇه نÇمود تÇمام اسحاق و ابراهيم بر را نعمت ليمÕ )خداوند ع Ïَّب ر

/ يك هر منزلت و قدر و استحقاق

بر و دقايقاستحقاقميكند به نظر و است حكيم )خداوند Õيم ك ح)

تو به پس داري برحسبفطرتتاستحقاق تو و عطاميكند, حسباستحقاق
عطاميكند/ داري آنرا كهاستحقاق را آنچه

و يÇوسف داسÇتان )در Ðي ه ت وÇ Öخاء و ف ÔوسÇÔي فÇي انك Öد لَّق)
از كÇه كسÇاني بÇراي است نشانههايي ( ينل ءÇلĤ للسَّ Õت×Ç اي ¾) برادرانش
تÇلقين بÇا مشركين رÅساي گفتهاند بعضي چنانچه كند, سÃوال آنها داستان
پÇيامبر از صÇحابه يÇا كÇردند, سÃÇوال بÇرادرانش و يوسف داستان از يهود
نهيباشد, و امر از خالي و حكايات بر كهمشتمل سورهايكردند درخواست
دارد كÇه ديÇدند بÇپرسند پيامبر از را يوسف هي قص تا آمدند يهود اينكه يا

استميخواند/ آنها كتابهاي در كه همانطور را يوسف هي قص

كهذ كرشد دربارهيهمانكسانياست آيها گرچه نزول ميگويم: من
و حال و قال لسان به سÃوال از اعم پرسش و سÃوال كه است اين حق ولي
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از است مÇعتبر آخرت جهت در كه چيزي طالب هر اينكه و است, استعداد
سÃوالميكند/ يوسف هي قص

بÇه مÇتعلق آنرا و گÇذارد مÇعلق آنرا شÇود, بيان موضوع آنكه جاي به كه است اين منظور /1
ميداند/ پرسنده

از سÇايل غÇير كه است اين به اشعار وصف بر حكم (1) تعليق در و
از سايل غير چون است, محروم آن عبرتهاي و داستان آن آيات ادرا ك
ت لذ و افسانهميشنودنميشنود صورت به كه آنچه جز چيزي داستان اين
سايل اينكه از اعم ازافسانههاست تبردنش لذ داستانمانند اين از او بردن
سايلنباشد/ حال لسان به ولي قالسÃوالبكند لسان به يا قالنباشد لسان به

زمÇين و آسÇمانها در نشانهاي بسا چه فرمود: تعالي خداي چنانچه
گردان/ روي آن از و وليغافلند آنميگذرند بر كه است

كنندهي طلب براي است دي متعد نشانههاي يوسف داستان اين در
نيز و تعاليميكند, خداي وربوبيت وقدرت وحكمت برعلم دلالت بيداركه
ف صرÇت مÇيخواهÇد كه طور هر اشيا¾ در خداوند كه ميكند اين بر دلالت

ميكند/

تدبير با و نجاتنيست, تقديرموجب از كردن فرار و بودن حذر بر و
او بÇه كÇنندگان مكÇر حيله و مكر و منتفينميشود, خدا غير درخواست و
و مÇحسودين درجهي رفتن بالا سبب حسدورزان حسد و نميزند ضرري
و عفت برفضيلت دلالت داستان اين نيز و آنهانميشود, فضل شدن منتشر

آنميكند/ عاقبت حسن
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و رفتن بين از ترس حتيا گر انسانسزاواراستعفيفباشد اينكه و
آنباشد/ در تلف

تÇجاوزكار و كننده زنا اينكه و ميكند, زنا وخامت بر دلالت نيز و
پناهميبرند/ مظلوم به نسلش يا خودش

و بÇاشد تÇوريه باب از چه ميكندا گر دروغ ترك لزوم بر دلالت و
كسي جانب از ابتلا¾ اين خواه مبتلاميشود دروغش دروغگوبمانند اينكه

آن/// غير جانب از يا شده گفته دروغ او به كه باشد

ترك برسبيل انبيا از دنياميكندا گرچه در مكافاتعمل بر دلالت و

بÇهشت در و حسÇرتهاست, قيامت در و آفتهاست, گور در و هاست, محنت دنيا در گفت: /1
روزگار به دنيا محنت عبرتهاست, آيتها ضمن در و آيتهاست, يوسف هي قص در و احتهاست, ر
به بهشت راحت و شود, پيدا ديدار به قيامت حسرت و شود, پيدا رفتار به گور آفت و شود, پيدا
گفتار اين بذكر پيامبر باآن عالم پادشاه پس شود, پيدا گفتار به ه قص اين عبرت و شود, پيدا  كردار

كرد/ آشكارا مهتر آن بر او عجايب  كرد,
يوسف تفسيرسوره ل او جلد ين جامعالست

(1) است/ داستانمندرج اين در كه هايي نشانه از اينها غير و اوليباشد,

از بÇÇعد Çنَّا) م Çينا ب أ Ð×يÇلاء بحأ Ôوه Ôخأ و Ôف ÔوسÔيل ÖواÔال ق Öذاء)
و يÇوسف گÇفتند خÇواب آن از يعقوب تعبير و يوسف خواب بر اطلاعشان
مÇحبوبتر پÇدرمان نزد ما از بود) مادر يك از بايوسف كه (بنيامين برادرش
خود اوبه كه وميگفتند رÅياتكذيبميكردند, آن مورد در را ويوسف است
روي مÇÇيخواهÇÇد سÇÇÇÇخنان ايÇÇÇÇن بÇÇÇÇا و بسÇÇÇÇته  گÇÇÇÇزافÇÇÇÇه

cdefg
ف

وس
هي

تب
سب

نن
درا

برا
ت

اد
سح

س
ح برگرداند/ خودش سوي به ما از را پدر
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چنيننقلشده خوابيوسف برادرانبه كردن حاصل درسبباطلاع
نقل پدر بر را خوابش يوسف كه وقتي در cdefg يعقوب بن مادرشمعون كه است
را او يÇعقوب و يÇوسف و هممÇيشنيد, را يعقوب تعبير و ميكردميشنيد,
و داد اطÇلاع فرزندش به را تعبيرش و خواب شمعون مادر پس نميديدند,
غيرشما/ آن از بزرگواري و شرافت و است آنشما از رنج و  گفت:خستگي

و ديده خوابي يوسف كه كردند پيدا اطلاع برادران كه گفتهاند بعضي
پÇنهان آنرا كÇه داده cdefgدسÇتور يÇعقوب و كرده, بازگو يعقوب براي آنرا
خÇبر آنها به را خود خواب تا دادند قسم را يوسف و آمدند پس نگهدارد,

داد/

آن كه ديد ديگري خواب خواب آن از يوسفبعد كه برخيگفتهاند و
و كردند, حسادت نتيجه در و كرد بازگو پدر به برادران حضور در را خواب

گرفتند/ فريب و حيله و مكر بر تصميم و گفتند, كه را آنچه  گفتند

بÇه اشÇتمال بدل نوع از است اخوته) و (يوسف از بدل (اذ) لفظ
كه است كلاممستأنف يا اÄلين) للس) براي مفعول يا قالوا) ذ اء ه قص) تقدير
در كن قالوا)ذ كر ذ اء ه قص اÄلين الس جواب في (أذ كر آنچنيناست: تقدير
بÇرادرش كردن آخر,اضافه گفتند///تا كه را ه قص اين كنندگان سÃوال جواب
بÇرادران و بودند, مادر يك از دو هر كه است اين براي يوسف به را بنيامين

نبودند/ مادر يك از بهيوسف ديگرنسبت

بÇر توانايي و هستيم قوي و نيرومند گروهي )ما Õ¹ب ÖصÔع Ôن Öحن و)
برادرش و يوسف كه حالي در داريم, يعقوب براي جلبمنفعت و ضرر دفع
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نÇفر چÇهل تÇا نفر ده از گفتهشده چنانچه (عصب¹) و ندارند, را توانايي اين
است/

آشكار گمراهي در ما پدر البته كه ( ين ب م ل×Çل ض لفي بانا أ اءنَّ
پدرشان گمراهي نتيجهاش كه دادند تشكيل قياسي خودشان عقول با است,
هر و هستيم, برادرش و يوسف از قويتر ما است: چنين قياس ترتيب و شد,
هستيم/ بهمحبت ماسزاوارتر پس سزاوارتراست, بهمحبت قويترباشد  كس

هر است, داده ترجيح اولي و بهتر بر را بهتر غير و اولي غير ما پدر
گÇمراه ما پدر پس است, گمراه عقل حكم و عقل طريق از كند چنين  كسي

است/

عقيم و نادرست عشق وسلطنت عشق نزد آنها خيالي قياس لكن
قياس يا كند معارضه آن با خيالي كه است آن از برتر و بالاتر چهعشق بود,
كÇÇه است آن از بÇÇزرگتر عشÇÇق شأن و كÇÇÇÇند, مÇÇÇÇداخÇÇÇÇله آن در

cdefg
ف

وس
هي

علي
بر

ن
درا

برا
ك

نا 
طر

حخ
طر

اسبابباشد/ به منوط

كÇه مÇقدار هÇر كس بÇهر كه است خدا علياي صفات از عشق بلكه
را مÇطلب ايÇن يوسف به عزيز زن عشق بيان در چنانچه ميدهد ميخواهد

كرد/ خواهيم تحقيق

به را او يا بكشيد را ا)يوسف ض Öر أ Ôوه Ôح رÖطI و أ ف ÔوسÔي ÖواÔلÔت ÖقI)
بياندازيد/ زمينمجهولي يك

باشد بهسويشما پدرتانفقط روي تا ( ÖمÔيك ب أ ÔهÖج و ÖمÔكل Ôل Öخي)
شود/ خالي يوسف به ه توج مزاحمت از و
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و يÇوسف از بعد ( ين حلÇ ×Ç ص ا م Öو ق ي ه د Öعب
م
ن م ÖواÔونÔك ت و )

سوي به كه گونه بدين صالحميشويد و توبهميكنيد او انداختن يا او  كشتن
راميكنيد, او عبادت و اطاعت نواهيش و اوامر در وسپس توبهميكنيد خدا
بودهاند وپا ك خوب Hذات يوسف برادران اينكه بر دلالتميكند گفتار اين و

دانا كنم/ فردا توبه آنگاه كنم گناه امروز گويد: جاهل است, جاهلان و مغروران حال اين و /1
و عصيان به روي اي نمانم/ يا مانم كه ندانم است, دور فردا كنم طاعت است, نقد امروز  گويد:

ايستاده/ كمين در مرگنا گهان آن از نهاي آ گاه نهاده, نسيه در را توبه داده و آورده نسيان
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

(1) كردهاست/ عرضه آنان بر شيطان را فتنه اين و

يهودا سخن اين گويندهي كه گفتهاند بعضي ( Öم ÔهÖن  م Õل ءÇلĤ ق ال ق)
در ت نبو كه است كسي دلاوي بوده, لاوي او كه است آمده اخبار در و بوده,

ماند/ باقي او نسل

نشان بزرگ را كشتن نكشيد: را يوسف گفت ( ف ÔوسÔي ÖواÔلÔت Öق ت لا)

اين براي ضمير جاي به ظاهر اسم گذاشتن و كرد, نهي آن از را آنها و داده
كه را كسي ميكند يادآوري آنها به كه گونه بدين باشد, نهي تعليل كه است
مÇحبوبترين او و مÇيباشد پدرشان فرزند و يوسف او بكشيد ميخواهيد

بزرگبشمارند/ را او قتل ترتيبخواست بدين است, پدرشان نزد شخص

نÇظرها از كÇه بياندازيÇد چاه ته در را )او تب ×Ç ي غ في Ôوه ÔقÖل أ و)

كشÇتن در را مÆÇمن عÇالم پادشاه كس/ سه قتل از را كس سه كردند منع كس سه شده: نقل /2
�

را كاروانهااو از )بعضي ̧ ار يَّ Iلسَّ ÔضÖعب ÔهÖطقتÖل ي  بÔجÖلI),(2) غايبشود
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به تو تن است, نيك طاعت كه چند هر كه مكش ما طاعت در را خود گفت: و كرد منع خود �
را برادران روبيل كرد, منع موسي× كشتن از را فرعون آسيه و تست, طاعت از گراميتر ما نزديك

كرد/ منع يوسف قتل از

دور شÇما پÇدر از و مÇيرود بيرون شما زمين از نتيجه در ببرند, كرده پيدا
بكنيد را كار اين ميخواهيد حتي شما لين )ا گر ع ×Ç ف ÖمÔنت Ôك ميشود;(اءن
جÇدايÇي پÇدرش و يÇوسف بين كه دهيد انجام كاري ميخواهيد ا گر يعني

بياندازيد/

11-15 آيات

و ÔهÇل و اءنÇَّا ف ÔوسÇÔي عÇلي× Çنَّا م Öأ ت لا Ïل ا م بانا أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق
و ÔهÇل و اءنÇَّا Öب عÖلÇ ي و Öع ت ÖرÇ ي ا دÇ غ نا ع م ÔهÖل س Öر أ (11 ) ون Ôح ص×Çنل
ن أ Ôاف خأ و ي ه ب ÖواÔب ه Öذ ت أن ÐينÔن Ôز Öح يل اءني ال ق (12 ) ونÔظف×Ç حل

ÔبÖÄ لذI Ôهلك أ Öن ءÇلÇل ÖواÔال ق (13 ) ونÔل ف ×Ç غ ÔهÖنع ÖمÔنت أ و ÔبÖÄ لذI ÔهلÔك Öأ ي
ي هÇ ب ÖواÔبÇ هذ ا Çلمَّ ف (1ê ) ون Ôر س ×Ç خÇَّل اءذا ĤÇَّناء Õ¹ب ÖصÇÔع Ôن Öحن و
م Ôنَّه Ã  ب ن Ôتل ه Öيل اء Ĥن Öي ح Öو أ و  بÔجÖلI تب ×Ç ي غ في ÔوهÔل ع Öجي أن Öا Ðو Ôع مÖج أ و

(1ë ) ون Ôر Ôع Öش ي لا Öم Ôه و ا ذ ×Ç ه Öم ه ر Öم أ ب
ترجمه

چرا پدر اي گفتند و رفتند) پدر نزد تصميم و رأي اين از (بعد
صورتي در نميفرستي را او ما همراه و نيستي ايمن ما از بريوسف تو
نرسيده, آزاري هرگز او به ما از و يوسفيم خواه خير همه برادران ما  كه
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و بگرديم مراتع و چمن در كه بفرست صحرا به ما با را او فردا پدر اي
اي گÇفت يÇعقوب اوييم, نگهبان خطري هر از ما البته و كنيم بازي
بÇيابان در او از كÇه هسÇتم خاطر پريشان و ترسان ان از من فرزندان
ما آنكه با ا گر گفتند برادران شود, گرگان طعمهي او و ورزيد غفلت
بسيار مردم ما پس كند او قصد گرگ اوييمباز همراه نيرومند مرد چند
بÇر و بردند صحرا به را او همينكه بود, خواهيم وزيانكاري ضعيف
به كه حال آن (در ما افكنند چاه به را يوسف كه شدند متفق عزم اين
وعدهي و خود خواب به و شود آرام قلبش آنكه براي افتاد چاه قعر
البته باش) شاد و مخور (غم كه كرديم وحي او به گردد) مطمÃن خدا
نشناخته را تو آنها كه ميسازي بدشانآ گاه كار به را برادران روزي تو

نميكنند/ تو) (مقام درك و
تفسير

انÇجام ميخواهند كه را كاري گرفتند تصميم آنكه از بعد ( ÖواÔال ق)
گفتند: و آمدند پدر پيش دهند

( ون Ôح ص×Çنل و Ôهل و اءنَّا ف ÔوسÔي علي× نَّا م Öأ ت لا Ïل ا م بانا أ Ð×Ç ي)
او خواه خير ما كه حالي در نيستي? ايمن يوسف دربارهي ما به چرا پدر اي

هستيم/

منكرشدند را يعقوب نكردن اطمينان آنكه از پس آنان ترتيب بدين
كردند/ يوسف بر ومهرباني اظهارشفقت

و كند نظر گلها به تا مابفرست با را او ( Öع ت Öر ي ا د غ نا ع م ÔهÖل س Öر أ)
نمايد/ تفريح
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او يعني است (يرتع) بر )عطف ونÔظف×Ç حل و Ôهل و اءنَّا Öب عÖل ي و )

همبكند/ بازي

و تاتأ كيداتممكنباشد, پرداخت, بهاسميه ازجملهيفعليه سپس
كه جر حرف تقديم و لام, و ( ان) و بودنجمله, ازاسميه عبارتند تأ كيدات

است/ او از ونگهداري مستلزمحفظ آن و يوسف, به دادن اهميت به مشعر

مÇن يÇوسف بÇردن از ي) ه ب ÖواÔب ه Öذ ت أن ÐينÔن Ôز Öح يل اءني ال ق)
دوري از من صبر و زياد او به من وعلاقهي چونمحبت اندوهنا كميشوم,

است/ اندك او

بخورد/ را او گرگ كه )ميترسم ÔبÖÄ لذI ÔهلÔك Öأ ي أن Ôاف خأ و)

در كه آنچه و بوده, گرگها زندگي اصÂمحل زمين آن گفتهاند: بعضي
لكÇن و نÇبوده گÇرگ زنÇدگي مÇحل آنÇجا كه است اين بر مشعر اخبارست
از كÇه نموده اظهار و كرده, توصيه آنها كينهي و حسد ترس از cdefg يعقوب

صوريميترسد/  گرگ

كÇه بگÇوييد, دروغ تÇا نكنيد تلقين را دروغ است: خبر در چنانچه
به پدرشان اينكه تا ميخورد را انسان گرگ كه يعقوبنميدانستند فرزندان

نمود/ تلقين آنها

كرد ذبح را چاقي اوگوسفند كه شده وارد cdefg يعقوب ابتلاي درسبب
آن بر كه نميكرد پيدا چيزي و بود محتاج اصحابش از مردي كه حالي در
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216 ص :3 مجمعالبيان ,8 ص :3 تفسيرالصافي /1

(1) نكرد/ اطعام را او و غافلشد مرد آن از يعقوب كند, افطار

طرفي از و آورد, فرزندي و داشت كنيزي يعقوب كه شده وارد نيز و
سÇرپرستي را بÇنيامين كÇنيز آن و كرد, فوت بنيامين نفاس در يوسف مادر
پس بود, بنيامين رضاعي برادر كنيز آن وفرزندان ميداد, شير را او و ميكرد
و گÇرفت زن آن از را فÇرزند آن يÇعقوب بلوغ از بعد يا شدن بزرگ از بعد
زاري و ع تضر خدا بهسوي و گرفت آتش فرزند آن فراق از كنيز و فروخت,
خودمبتلا اولاد فراقمحبوبترين يعقوببه ميگويد: هاتفي پسشنيد  كرد,

4 ح . 167 ص :2 تفسيرالعياشي ,8 ص :3 ج تفسيرالصافي /2

(2) بهفرزندتبرسي/ آن از قبل تو اينكه مگر اونميرسد به و ميگردد

Ôن ÖحÇن و ÔبÖÄ لذI ÔهلÇك أ Öن ءÇلÇل ÖواÔال ق ونÔل ف ×Ç غ ÔهÖنع ÖمÔنت أ و)
و قوي مردان گروه يك ما كه حالي در ميخورد گرگ را او )چطور Õ¹ب ÖصÔع

العرب) (لسان ميشود گفته نفر 40 تا 10 بين جماعتي به عصابه و عصبه /3

(3) هستيم/ نيرومند

صورت اين در ما شود چيزي چنين )ا گر ون Ôر س ×Ç لَّخ اءذا ĤÇَّناء)
مي كه عرفاست عادت گفتنطبق نوعسخن اين بود, خواهيم زيانكاران از
و هرچهخواستيبكن, يا مراملامتكنيد, واقعشود چيزي چنين  گويند:ا گر
جÇواب سÇخن هÇمين ايÇنكه يا نيست, cdefg يعقوب جواب سخن اين نه ا گر

كردند/ ادعا آنها كه گويا است, وجه رساترين با يعقوب

را آنها گرگي كه است محال بودنشان شجاع و نيرومند وجود با  كه
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و خسÇران مستلزم را يوسف گرگ خوردن باشند گفته كه گويا پس بخورد,
خÇÇوردن پس است, مÇÇÇÇحال مÇÇÇÇا زيÇÇÇÇان و است, مÇÇÇÇا زيÇÇÇÇان

ن
درا

برا
ي

له
حي

cdefgبا
ف

وس
ني

شد
ته

اخ
ند

ها
چا

به

است/ محال هم  گرگ

تب ×Ç يÇ غ فÇي ÔوهÔل ع ÖجÇي أن Öا Ðو Ôع مÇÖجأ و ي ه ب ÖواÔب هذ ا لمَّ ف)
چاه نهانگاه و قعر در را او كه وهمداستانشدند بردند را او چون و (  ب ÔجÖلI

بگذارند///

آن و قرينهيمعنويمعلوماست, به ولي ايجملهمحذوفاست جز
انداختند/ چاه در را يوسف و است: اين

فرستاديمچنانچه بهيوسفوحي طفرشته بهتوس( ه Öيل اء Ĥن Öي ح Öو أ و)
است/ ما اخبار در

را او هم بعضي و بود ساله نه يا ساله هفت او كه شده وارد اخبار در
دانستهاند/ ساله هفده

تÇو البÇته و ( ون Ôر ÔعÇ Öش ي لا Öم Ôه و ا ذ ×Ç ه Öم ه ر Öم أ ب م Ôنَّه Ã  ب ن Ôتل)
آ گاهميكني/ كردهاند كه كاري به را برادران روزي

بÇه كÇه هستي يوسف تو كه ميفهمند آنها كه ميرسد روزي يعني
مÇا عÇلمتم هل است: تعالي خداي قول معناي همين و كردهاي كمك آنها

خواهدآمد)/ Gبعد (آيه فعلتم

16-21 آيات



201 يوسف.آيات16-21 سورهي

بÖنا هذ اءنَّا Ĥانب أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق (1ì ) ونÔكÖب ي ¾Ĥ ش ع Öم Ôاهب أ Ðو Ô¾Ĥج و)

نتأ Ĥ م و ÔبÖÄ لذI ÔهلÇك أ ف نا ع ×ÇتÇ م ندÇ ع ف ÔوسÔي ر كÖنا ت و Ôقبت Öسن

م د ب ي ه يص م ق علي× و Ô¾Ĥج و (17 ) ين ق د ×Ç ص كÔنَّا Öول و لَّنا ن م ÖÆ Ôم ب

ÔهÇَّللI و Õيل مج Õر Öب ص ف ا ر Öم أ ÖمÔك Ôس Ôنف أ ÖمÔكل Öتل وَّ س Öلب ال ق ب ذك 
ÖواÔلÇ س Öر أ ف Õ̧ ار يَّ س Öت ¾Ĥج و (18 ) ونÔف ص ت ا م علي× Ôان عت Öس ÔمÖلI

Ôوه رÇ س أ و Õم ×ÇلÇ Ôغ ا ذÇ ×Ç ه ي× ر ÖشÔب ×Ç ي ال ق و Ôه وÖل د لي× Öد أ ف Öم Ôه د ار و

س ÖخÇب م ن مث ب Ôه Öو ر ش و (19 ) ونÔل م Öع ي ا م ب
م

Ôيمل ع ÔللَّهI و ¹ ع ×Ç ض ب
ي ذÇَّلI الÇ ق و (2å ) ين د لزَّ ×هI ن م يه ف ÖواÔانك و ̧ ود Ôد Öع م م ه× ر د
Ĥن ع نف ي أن Ð×ي سع Ôه×Çل وÖث م ي م ر Öك أ Ðي ه ت أ ر Öم لا ر Öص م ن م Ôه ×Çل ر ت ÖشI
و Ôه مل عÔنÇل و ض Öر Ñ ÖلاI في ف ÔوسÔيل كَّنَّا م Ïل× ذك و ا دل و و Ôه ذ تَّخن Öو أ

ر ثÇ Öك أ نَّ ك×Çل و ي ه ر Öم أ Ð×يلع Õبال غ ÔللَّهI و يثاد ح Ñ ÖلاI يل وÖأ ت ن م
(21 ) ون Ôمل Öع ي لا لنَّاسI

ترجمه

چون (پدر بازگشتند, پدر نزد به گريان چشم با شبانه برادران و
ما كه است اين ه قص گفتند پرسيد) نديد را ويوسف ديد گريان را آنان
(چون گذاريم خود متاع سر بر را يوسف رفته مسابقه براي صحرا در
راست چÇند هر و بود ساخته خود طعمه گرگ را يوسف بازگشتيم)
پÇيراهÇن خÇود كذب اثبات براي و كرد, نخواهي باور باز تو  گوييم
بÇلكه گفت: يعقوب آوردند, پدر نزد دروغ خون به آلوده را يوسف
هر (در است داده جلوه زيبا شما نظر در نفس را قبيح زشت امر اين
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يÇاري خÇدا از (و مÇيكنيم جÇميل صÇبر مÇصيبت اين در صورت)
كه است خدا پس ميداريد اظهار شما كه بليه اين برفع كه ميطلبيم)
كارواني كه) بود افتاده چاه در يوسف (باري كرد/ ميتواند ياري مرا
برآورد چاه از كه را دلو فرستادند آب براي را قافله سقاي و رسيد آنجا
بهبه گفت: درآمد) آب جاي به دلو در ماهتابان چون زيبا غلامي (ديد
كه داشتند پنهان را او داده رخ ما به كه خوشبختي و بشارت اين از
است/ آ گÇاه مÇيكنند خÇلق چه هر به خدا و كنند تجارت سرمايهي
است) ما غلام پسر اين گفتند ديدند كاروان نزد را كهيوسف (برادران
اعراض او از و فروختند ناچيز درهمي و اندك بهايي به قافله آن به و
فÇروختند گرانÇبها بسيار را او آورد مصر به را يوسف قافله نمودند,
كرد را غلام سفارش خويش زن به كرد خريداري را او كه مصر عزيز
بسيار سود ما به است اميد غلام اين كه دار گرامي بسيار مقامش  كه
اقتدار و تمكن را چنينيوسف اين و برگيريم بهفرزندي را او يا بخشد
كه بخشيديم) ت نبو مقام (و بياموزيم خوابها علم او به نيز و داديم
ولي ناتوانند) او قدرت مقابل در همه (و است غالب خود كار بر خدا

نيستند/ آ گاه حقيقت اين بر مردم از بسياري

تفسير

چاه به را يوسف آنكه از پس ( ونÔكÖب ي ¾Ĥ ش ع Öم Ôاهب أ Ðو Ô¾Ĥج و)
و كردند آغشته آن خون به را يوسف پيراهن و كشتند را بزغالهاي انداختند
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آمدند/ پدر پيش كنان  گريه

مسÇابقه رفÇتيم مÇا گÇفتند: ( ÔقبتÇ Öسن بÖنا هذ اءنَّا Ĥانب أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق)
بگذاريم/

شامل را دويدن و سواري, واسب تيراندازياست در استباقمسابقه
دويدناست/ در مسابقه اينجا در وليمقصود ميشود,

نتأ Ĥ م و ÔبÖÄ لذI ÔهلÇك أ ف نا ع ×ÇتÇ م ندÇ ع ف ÔوسÔي ر كÖنا ت و)
باشيم/ راستگو ما چه كردا گر تصديقنخواهي را ما تو لَّنا) ن م ÖÆ Ôم ب

( ب ذك م دÇ ب ي ه يص مÇ ق علي× و Ô¾Ĥج و ين ق د ×Ç ص كÔنَّا Öول و)
تقدير در (ذي) لفظ كه است اين باب از يا (دم) ذات بر مصدر( كذب) حمل

كذب)/ (ذي است

يا دروغ) موضوع = (مكذوب مفعول اسم معناي به مصدر اينكه يا
است/ مبالغه باب از يا و دروغگو) = است( كاذب فاعل اسم

بÇدان كردن كذب به توصيف را خون اما دروغگو) بسيار = اب كذ )
اظهارميدارند/ آنها كه است چيزي آن خلاف پيراهن خون كه است جهت

به گرگ آن گفت: پيراهن گرفتن از cdefgبعد يعقوب كه است شده وارد
خÇود كÇه نÇمودهاست مÇهرباني پيراهنش بر و كرده غضب يوسف بر ت شد

10 ص :2 تفسيرالصافي /1

(1) است! نكرده پاره را پيراهن و خورده را يوسف

بلكهنفس گفت: ا)يعقوب ر Öم أ ÖمÔك Ôس Ôنف أ ÖمÔكل Öتل وَّ س Öلب ال ق)
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يوسف كردن اذيت آن و است, كرده اسان شما بر را بزرگي و عظيم امر شما
خدا/ نبي براي گفتن دروغ و خدا, نبي كردن اذيت و جرم بدون است

342 ص :1 القمي تفسير /1

در (1) استرجاع كلمه مانند شرايع در كلمات )اين Õيل مج Õر Öب ص ف)
فÇعل كه (Âجمي Gصبر (فاصبر بوده چنين آن اصل و است, شريعتمحمدي

است/ شده آن جانشين ومصدر افتاده

صبر (لي تقدير بنابراين وسلام Hنظيرسلام شده عدول رفع به سپس
(أمري يا صبري) جميل صبر يا جميل), صبر (صبري تقدير از بهتر جميل)

است/ جميل) صبر

بواسطهي دو آن بين دادن ربط و مفعول و فاعل به مصدر تعلق زيرا
يا آنمنصوبباشد جاي جانشينشدنمصدر و فعل حذف از بعد جر حرف
Gو(حمد لل×ه) و(الحمد عليك) منا و(سلام منهم) (ظنا مرفوعشايعاستمانند

لل×ه)/

دربÇاره كÇه را )آنÇچه ونÔف صÇ ت ا م علي× Ôان عت Öس ÔمÖلI ÔللَّهI و)
شكÇيبايي آن بر بتوانم كه كند كمك خدا بايد ميكنيد وصف يوسف هلا كت

ورزم/

كÇردند, سÇير تÇجارت بÇراي كه جماعتي و ( Õ̧ ار يَّ س Öت ¾Ĥج و)
آمدند/

و بÇوده, آنها كار كردن سير كه است اين به اشعار يار¸) الس) لفظ
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بوده: چنين آن داستان

گر
دي

ي
واب

رخ
عبي

هت
دم

مق
ي

ها
يد

بد
وا

خ
ب

وا
خ

ير
عب

بÇهت پشت چÇهار بÇا و بÇوده كاروان و قافله رييس كه زعر بن مالك
بودند كرده تعبير گونه بدين آنرا كه بود ديده خوابي ابراهيمخليلميرسيده
موجب آخرت و دنيا در او براي كه ميكند پيدا زمين كنعان در را غلامي  كه
اين طول در و بوده, اين از قبل سال پنجاه او خواب و ميشود, فراوان خير

ميكرد/ مرور زمين كنعان بر مرتبه يك قافلهاش با سال هر ت مد

و شده گم راه دليل و راهنما كردند پيدا را يوسف كه سال همان در و
پيشيوسف روز ياهفت پنج يا كهسه گرفتهبود قرار چاهي آن بر آنان مسير

بودند/ انداخته آن در را

بود/ گرفته قرار مرور و عبور راه بر چاه كه گفتهاند بعضي

كه استفادهميشود ار¸) الس بعض (يلتقطعه تعالي خداي قول از و
بوده/ شده واقع راهعمومي در چاه

تÇا مÇيكرد وارد آب كه فرستادند را كسي ( Öم Ôه د ار و ÖواÔل س Öر أ ف)
كند/ سيراب را پايان چهار و مردم

سÃÇوال جÇواب ( Õم ×Çل Ôغ ا ذ ×Ç ه ي× ر ÖشÔب ×Ç ي ال وق Ôه وÖل د لي× Öد أ ف)
چاه? از دلو كردن خارج از كردبعد كار وچه ديد كهگفتهشده:چه گويا است

مژده و بشارت نداي و باد, بشارت و مژده گفت كه ميدهد جواب
او نÇزد بشارت ل او كه گويا است, او استبشار و خوشحالي نهايت به اشاره
كÇه گفتهاند بعضي داد, بشارت آنها به غلام مشاهده با سپس باشد, متمثل
او بÇه را غÇلام ديÇدن تا كرد صدا را او پس داشت (بشري) نام به دوستي
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دهد/ بشارت

يافتن اصحابش خواص و آورد بيرون را يوسف )آنكه Ôوه ر س أ و)
كشÇيده آن سÇوي به قافله افراد ساير طمع تا كردند مخفي را چاه از يوسف
او در تا نبينند را او رفقايشان تا كردند مخفي را يوسف خود اينكه يا نشود
و اظهاركردند, يعني است (أظهروا) معناي به وا) أسر) اينكه يا طمعنكنند,
آمد/ خواهد برگرددچنانچه يوسف برادران به ( Ôه) فاعل رجوع است محتمل

هر يهودا گفتهاند: بعضي است, وه) اسر) مفعول از حال ( ¹ ع ×Ç ض ب)
وقتي ميآورد, اطعام او براي و عهدميبست يوسف با و ميآمد چاه به روز
در را يوسف و آمد قافله طرف به نديد آنجا در را ويوسف آمد چاه به آنروز
و آمÇدند كÇاروان پÇيش آنها و كرد آ گاه قضيه از را برادران و يافت آنجا
ايÇنكه تÇا نمودند قتل به تهديد را او و است آنان برادران از يوسف نگفتند
كردند/ متهم گريختن و دزدي به را يوسف نيز برادران است, آنان بنده بگويد

و فÇروختند, را يÇوسف ( Ôه Öو ر ش و ونÔل م Öع ي ا م ب
م

Ôيمل ع ÔللَّهI و)
و مÇيكشيد چÇاه از آب كÇه بÇهشÇخصي فاعل ضمير ارجاع است محتمل

رفقايش/

خريدن و اشترا معناي به شرا اينكه و ميگردد, بر كاروان به ضمير يا
باشد/

يÇا است مÇغشوش يÇا نÇاچيز قيمت از مقصود ( س Öخب م ن مث ب)
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احكام و تقدير نداند كس تا كرد, پنهان چيز) شش (در را چيز شش عالم خداوند عزيز! اي /1
و عÇابدان مگÇر ندانÇد كس تا كرد, پنهان شبها ميان در را قدر شب او: الهام و تنبيه به مگر او,
را الوسطي صلو¸ عالمان/ مگر نداند كس تا كرد, پنهان دعوتها ميان در را خود مهين نام و عارفان/
پنهان ساعات ميان در را شريف ساعات ساجدان/ مگر نداند كس تا كرد, پنهان نمازها ميان در
را او كس تÇا كÇرد, پÇنهان او خÇصال طÇي در را يوسف جمال ان/ خاص مگر نداند كس تا  كرد,
معدود درهم به ميشناختند ا گر و نشناختند, را يوسف يوسف, برادران عاشقان/ مگر نشناخت
و سÇاخت, الاحÇزان بيت فراق در كه شناخت يعقوب بهحقيقت, را يوسف نميفروختند/  كي
ندارد يعقوب درد كه هر درباخت, ديده و دل و حال بود, او وصلت آرزوي در كه شناخت زليخا

باشد/ خطا يوسفي وصال طمع به را او
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

هÇيجده يÇا دو و بÇيست يا بيست دراهم آن (1) ( ̧ ود Ôد Öع م م ه× ر اندك(د
/ بودهاست

در يÇا يوسف در ( يه يوسف,(ف برادران يا كاروان )يعني ÖواÔانك و)
نه نظرميكردند, زهد نظر به يا بودند رغبت بي از ( ين د لزَّ ×هI ن قيمت(م

خيانت/ نظر به

قافله رييس زعر بن مالك ميخريد برادرانش از را يوسف آنكه و
بود, راه روز ياهيجده دوازده تامصر از كنعان و آورد, بهمصر را يوسف بود,
او وسلطنت يوسف بودن زنده بشارت از بعد وفرزندش يعقوب را راه اين و

پيمودند/ روز نه در

رسيدن از بعد ( Ðي ه ت أ ر Öم لا ر Öص م ن م Ôه ×Çل ر ت ÖشI ي لَّذI ال ق و)
مصر عزيز خريدن و يوسف, دادن قرار فروش درمعرض و مصر, به  كاروان
آن در پادشاه و بود, خزاينمصر ي پادشاهمتصد بهحكم عزيزمصر كه را, او
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از بعد مرد, او حيات در و آورد ايمان cdefg يوسف به كه بود وليد بن ريان روز
گفت: زليخا بههمسرش مصر عزيز مراحل اين همه

كÇه مÇيدار گرامي را او (Ĥن ع نف ي أن Ð×ي سع Ôه×Çل وÖث م ي م ر Öك أ)
شويم/ بهرهمند او از شايد

كند, جمع را ما اموال و باشد ما كارهايمانكمك در اينكه از منظور
باشد/ ما زمين ي ومتصد

داراي او چÇون بÇپذيريم, فرزندي به را او يا ا) دل و و Ôه ذ تَّخن Öو أ)
نبود/ فرزند

يا وملاصقتا كتفاميكرد, بهملامست زنان از و بود عنين او كه زيرا
دارنميشد/ وبچه بود عقيم اينكه

اينكه يا بود, زليخابا كره بودنهمسرش عنين بهسبب كه نقلشده و
او براي دخول و ميافتاد مردي از نمايد دخول زليخا به وقتميخواست هر

ميسرنميشد/

برمحذوفاست )عطف ض Öر Ñ ÖلاI في ف ÔوسÔيل كَّنَّا م Ïل× ذك و )

به عزيز خانه در كه قدرت و تمكين همين مانند كه است آن آن, معناي به و
كه است اين يامقصود نموديم, زمينمتمكن تمام در را يوسف داديم, يوسف
آورديم پديد برايش است رنجها و اثرسختيها بر كه قدرت و تمكين اينگونه

/ باشد بلاديده برايشخص دلداري واقع در  كه

است مÇحذوف بÇر عطف ( يثاد ح Ñ ÖلاI يل وÖأ ت ن م و Ôه مل عÔنل و)
تا ميآموزد احاديث تأويل او به و كند رفتار عدالت به مردم بين در تا يعني
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پÇديدهها و احداث احاديث از مقصود خواه بنمايد, امور تدبير آن وفق بر
از اعم يا باشد انبيا اخبار و آسماني كتب احاديث يا رÅيا احاديث يا باشد

است/ آندرست وجوه همه باشد, اينها همهي

مÇيخواهÇد كÇه آنÇچه بر خداوند ي) ه ر Öم أ Ð×يلع Õبال غ ÔللَّهI و)
نيست/ كنندهاي رد هيچ را او وخواسته است, مسلط

در او كه خداخواست چون ظاهرشد, داستانيوسف در اينمطلب و
او از كه يعقوبخواست و گردد, عزيز گرفتاري و ابتلا بهسبب آخرت و دنيا
يÇوسف كه خواست يعقوب و انداخت, جدايي دو آن بين خدا و نشود جدا

نگويد/ برادران به را خود خواب

او برادرانيوسفبهسببحسدشانخواستند و خبردارشدند, آنان و
منصرفشدند/ ولي رابكشند

يÇوسف خÇودشان شدن ذليل كهبهسبب كنند ذليل را او خواستند و
اهل قاب الر مالك ولي باشد بنده يوسف العمر مادام وخواستند گشت, عزيز

نمود/ حفظ را او خدا ولي كند گمراه را او زليخاخواست و گشت مصر

زندان همين كه حالي در متهمكنند را او انداختنخواستند زندان با و

بÇه آهÇو و چÇاه, بÇه يوسف و ماهي به يونس گشت: مشهور چيز چهار به چيز چهار اشاره /1
مÆمن ايمان و معرفت به تعالي االله فردا گشت, مشهور معرفت به عارف و ايمان به مÆمن و مشك

گناه/ بسياري به نه نگرد
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

(1) اوشد/ مرتبهي بلندي و طهارت ظهور موجب
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بÇازي ايÇن مردم ليكن و ( ون Ôمل Öع ي لا لنَّاسI ر ث Öك أ نَّ ك×Çل و)
سÇبب را اضÇداد خداوند كه نميدانند و نميدانند خدا جانب از را معكوس
او در را خÇير و نموده اظهار را او شر بنده آزمايش با ميدهد, قرار اضداد

 كتمانميكند/

22-25 آيات

ي ز ÖجÇن Ïل× ذك و ا مÖل ع و ا مÖك Ôح Ôه×Çن Öي ات ¾ Ðو Ôه دَّ Ôشأ غلب ا و لمَّ
ي ه سÖفÇَّن عÇن ا ه ت ÖيÇب في و Ôه Iلَّتي Ôه Öت د و× ر و (22 ) ينن س Öح ÔمÖلI

ÐيÇ ب ر و ÔهÇَّناء هÇَّللI اذ ع م ال ق Ïل تÖي ه Öتال ق و ب× وÖب Ñ ÖلاI تلَّق غ و
ي ه ب Öت مَّ ه Öد قل و (23 ) ون ÔملÇ ×ÇَّلظI Ôحل Öف Ôي لا و Ôنَّهاء اي وÖث م ن س Öحأ

¾ Ðو لسI ÔهÖنع ف ر Öصنل Ïل× ذك ي ه ب ر ن×Ç ه Öر Ôب ا ¾ رَّ أن Ð لا Öول ا ه ب مَّ ه و

اببÇÖلI ا قبت ÖسI و (2ê ) ين صل Öخ ÔمÖلI نا ادب ع Öن م و Ôنَّهاء ¾Ĥ ش ÖحفÖلI و
Çا م ÖتالÇ ق اببÇÖلI ا دل ا ه د ي س ا ي فÖل أ و ر Ôب Ôد ن م و Ôه يص م ق Öت دَّ ق و
(2ë ) Õيمل أ Õاب ذع Öو أ ن ج ÖسÔي أن Ð اءلاَّ ا ¾ Ðو Ôس Ïل Öهأ ب اد ر أ Öن م Ô¾آ ز ج

ترجمه

مسÇند را او رسÇيد كÇمال و رشÇد سÇن بÇه يÇوسف چÇون و
را عالم نكوكاران ما همچنين و كرديم عطا دانش مقام و حكمفرمايي
و بد, نظر آنكه بدون بود كه خانهاي آن در ميبخشيم,يوسف پاداش
و گذاشت مراوده بناي او با خود نفس ميل به خانه بانوي كند خيانت
من كه كرد اشاره و كرد دعوت خود به را ويوسف بست را درها روزي
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داد جواب داشت الهي قدس و ذاتي عفت كه آمادهام/يوسف تو براي
مقامي مرا خدا كنم اقدام زشت عمل چنين بر كه ميبرم پناه خدا به
خدا كه كنم آلوده گناه و ستم به را خود چگونه كرده عطا نيكو و ه منز
ازيوسف آنكه با ميل فرط از زن آن نسازد, رستگار را ستمگران هرگز
ا گÇر و كرد اهتمام و اصرار او وصل در باز شنيد امتناع و رد جواب
ميل به هم او نبود نگهبانيوسف حق روشن برهان و خدا لطفخاص
زشت عÇمل و بÇد قÇصد از را او مÇيل مÇا ولي كردي اهتمام طبيعي
براي دو هر و پا كيزهماست/ و معصوم بندگان از او همانا كه بگردانيم
شوق از زليخا و خدا خوف از يوسف شتافتند در جانب به  گريختن
پشت از يÇوسف پيراهن و شد يوسف گريبان در دست زن و يوسف
و يافتند منزل در بر را شوهرش يعني زن آن حالآقاي آن در كه بدريد
تو اهل با آنكه جزاي گفت: گرفت سبقت سخن به تهمت رفع براي زن
سخت عقوبت به يا برند زندان به يا آنكه جز چيست? كند بد قصد

بود? خواهد چه كنند?!  كيفر

ت
كم

ح
شو

دان
مبا

وأ
غت

لو
ب تفسير

كه شد بيان اين از پيش ( أشد) كلمه تفسير ( Ðو Ôه دَّ Ôشأ غلب ا (و لمَّ
و وچهلاست, بينسي وقوف آنسن و نيروها, اوايلكمالهمهي از عبارت

است/ چهلسالگي آن نهايت و هيجدهسالگي آن مبدأ كه است اين حق

و است, مÇعرفت حكم به مرا ا)حكمش مÖل ع و ا مÖك Ôح Ôه×Çن Öي ات ¾)
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است/ وشهادت توحيد علم به مراد

كمال حكم از مقصود اينكه از اعم داديم رسالت و نبوت او به يعني
يا هميشوند قو آن مطيع نفساني نيروهاي همه كه نحوي به باشد علمي ه قو

قواينفسانيباشد/ يا تسلط و حكمحكومت از مقصود

كÇه عÇلم و است, ت نبو لازمهي م دو معناي و ت نبو ل او معناي چه
رسالت لوازم از هست كه همانطور اشياست به كردن پيدا بينايي از عبارت

است/

بÇر تسÇلط آن كÇه شÇود اراده ولايت لازم حكÇم از است ممكن و
مسÇتلزم نيز ت نبو كه زيرا شود, اراده رسالت و نبوت هم علم از و قواست,

استميباشد/ صغير عالم در كه آنچه به است واستبصار بينايي

به و است, علم بر آن رتبهي م تقد جهت به حكم تقديم تقدير هر به
اسباب كههمه وقتي در داشت را كمالعفت يوسف كه بود حكم همين جهت

داشت/ م مقد مراوده بر را حكم اعطا¾ لذا و بود/ شده آماده او براي شهوت

نÇيكوكار يوسف كه همانطور ( ينن س Öح ÔمÖلI ي ز Öجن Ïل× ذك و)
نيكوكاري هر داديمهمچنين اوحكم نيكوكاريشبه و احسان بهجهت و بود

ميكنيم/ عطا پاداش نيكوكاريش جهت به را

و احكام قبول و خاص ايمان ونيكوكاري, احسان بارهاگذشتكه و
درقلباست/ ايمان دخول و دعوتباطني قبول و لوي و بهسبببيعت لوي

و حسÇن صÇاحب كÇه است كسÇي اينجا در محسن از مقصود پس
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كه گونه بدين بكند احسان خودش به كه است كسي شدهاست,يا نيكوكاري
آن لازمÇهي غÇير به احسان و دهد, قرار خود ولي ولايت تحت را نفسش

است/ اصلي احسان

خانه الخلاب¹ بيت و الكرام¹ بيت و الرعاي¹ بيت و العباد¸ بيت و زيارات بيت خمسه البيوت /1
امÇا اللÇ×ه/ اذن بيوت في است, قيان مت خانه عبادت, خانه م دو خانه اما راست/ حاجيان زيارات
42 . ابراهيم سوره لوالدي/ و اغفرلي رب بود, نوح7 كشتي آن و است رعايت خانه سوم خانه
و الجن¹/ في Hبيت عندك لي ابن رب قالت: بود/ را فرعون زن آن و است/ كرامت خانه چهارم: خانه
قÇح بÇه بÇاطن بÇا و بÇبريد فرعون از دل بديد, موسي معجزات آسيه چون كه بود آن خانه آن

عن بيتها في هو التي راودته و تعالي: قوله بود/ زليخا خانه آن و است خلابت خانه بگرويد/پنجم:
23 . يوسف نفسه/

(راود)يعني ي) ه سÖنَّف عن (1) ا ه ت Öي ب في و Ôه Iلَّتي Ôه Öت د و× ر و)
آن در سÃÇوال و طÇلب مÇعناي چون و چيزي, طلب براي كرد آمد و رفت

يشدهاست/ متعد (عن) لفظ با شده تضمين

درهاي نمودن باز و كردن طلب به زن آن تشبيهملاطفات مقصود و
را تÇرغيبش درهÇاي از دري كÇه جا هر اينكه و است, او به ميل و رغبت
تÇعليق و مÇيكرد, بÇاز صوري آمد و رفت سبب به را ديگري در ميبست
و رفت در زن آن نيروي كمال به اشعار براي تي) ال) موصول بر (راودت)
و نÇبود, صوري اسباب جهت از عذري cdefg يوسف براي اينكه و است, آمد

فرمود: آن بدنبال لذا و كثرتمعاشرتبرداشتهشد علت به حيا¾ حجاب

رو آن از نكته اين بيان بست را درها زن آن ( ب× وÖب Ñ ÖلاI تلَّق غ و)
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كÇمال بر دلالت كه حال آن در را يوسف خودداري و ورزي عفت تا است
استبرساند/ قواينفساني بر وي تسلط و او, الهي قدرت

نقل درهاچنانچه چون تكثيراست, بهجهت ق) غل) داشتن تشديد و
بودهاند/ هفتم خانهي در زليخا و يوسف و بوده عدد شدههفت

پدر خانه در و ساله هفت كه وقتي در زليخا كه شده تواريخذ كر در
را آن كسي خدا جز و رامخفيميساخت خويش وعشق بود, او بودهعاشق
جسمش اينكه تا نكرده اظهار را عشق اين هم يوسف به حتي نميدانست,
و مربي كه زني افتاد, گودي به چشمهايش و گشت, زرد رنگش و شد, آب
را خود عشق حال نيز او كرد سÃوال زليخا حال از زليخابود اسرار صاحب
چÇه هÇر و نÇدارد, او به هي توج Âاص يوسف كه گفت و كرد بيان وي براي

نگاهنميكند/ او به يوسف زينتميكند و آرايش

انÇواع آن در و كند بنا هايي قبه كه كرد اشاره زن آن به زليخا پس
كه حالي در را وحبيبش زليخا قبهعكس هر اطراف در و ببرد بكار را جواهر
گنبد هر اطراف به كشيدهاند آغوش به را وهمديگر يكديگرمعانقهميكنند با
صورتهاي ديدن از بعد كه شايد دهد قرار آنجا در را ومسكنيوسف بزنند,

شود/ راغب و مايل زليخا به كنندهشهوتانگيز ترغيب و منقوش

جاي هفتم گنبد در را يوسف و داد, انجام را كارها همين زن آن پس
زن آن بÇا اخÇتلاط بÇراي عÇذري يÇوسف بÇÇراي تÇÇا بست درهÇÇا و داد

ف7
وس

هي
علي

بر
ن

زنا
كر

زم
را

يگ
يد

ام
د نباشد/
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جÇميع و آن سÇقف در كÇه كÇرد بÇنا گÇنبدي زن آن گفتهاند: بعضي
زليخا داخلشود گاهيوسف هر بهنحويكه كرد آينههايينصب ديوارهايش
را زليخا فقط كند نگاه كه جا هر نيز يوسف و ببيند, را يوسف كند نگاه جا هر

ببيند/

تدبير و ميكرد اصرار يوسف چه هر زليخا كه بود جهت بدان اين و
زليخا به بدينوسيله شايد تا كند نگاه زليخا صورت به يوسف كه ميانديشيد
كه انديشيد را تدبير اين پس نميكرد نگاه او سوي به يوسف كند پيدا رغبت

كند/ پيدا ميل و رغبت او به و ببيند را زليخا صورت يوسف شايد

را يوسف به عشق و محبت نهايت چون زليخا خود ديگر سوي از و
ببيند/ را يوسف جمال فقط كند نگاه جا هر داشتميخواست

به يا بيا معناي به است فعل اسم (هيت) )لفظ Ïل تÖي ه Öتال ق و)
و است, مÇفعول يÇا فÇاعل تبيين جهت (لك) در لام و شدم, آماده معناي
با (هيت) و (جير)خواندهشده, و (حيث) آنمانند كسر و تا ضم با (هيت)

شده/ خوانده نيز تا¾ وفتحهي  كسرها¾

آماده معناي به است ماضي فعل تا¾ ضم با (جÃت) مانند (هيت) و

مÇن بÇه معني, به و نميشود صرف و ندارد مصدر (هيت) كلمه قاموس و العرب لسان در /1
دارم/ تÇو مÇن كÇه بÇيا تÇفسيرسÇورآبÇادي: در تو/ بيا هيت: طبري, تفسير در و آمده بياور روي

را تو ايستادهام كه بيا : گفت تفسير در و تو براي آمادهام يا را تو ساختهام در كشفالاسرار:

(1) شدم,ميباشد/
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عذر نكردن اجابت از حاليكه در زليخا جواب در يوسف ( ال ق)
به پناه فتنهبكشاند به را او زن آن مصاحبت مبادا اينكه ترس از و ميآورد

گفت: ميبرد خدا

لاجرم پناهندهشدند, حق به درماندهشدند كس پنج ( للَّهI اذ ع م)
بردند/ راه خود بهمقصد

اعيذهاو (واني برد, پناه حق به درماند مريم كار در عمران زن حنه
31. عمران آل ذريتها)/

حسن/) بقبول ربها لها فتقب) برد, راه ومقصد بهمقصود لاجرم

برد/ حق به پناه و فرعونبگريخت از cdefgكه م:موسي دو

درمان و بعلاج لاجرم برد: پناه حق به mnopq اسلام گرامي پيامبر سوم:
برد/ راه خود

است/ اين از هم الاصباح خالق و 1 . فلق الفلق) برب اعوذ (قل

مÇقصود و مقصد به لاجرم برد: حق به پناه شيطان از مÆمن چهارم:
قرأت (واذا گفت: كرد, تعالي خداي كرد كه را او دلالت آن و برد, راه خود

جيم/) الر يطان الش من بالله فاستعذ القران

عصمت و بصيانت لاجرم بحق, خواست پناه زليخا از يوسف پنجم:
برد/ راه

پناه در چون و بروني, پناه ميبرم پناه خدا به (/// للَّهI اذ ع م ال ق)
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و Ôنَّهاء) كه: كرد تعليل چنين آنرا لذا است اجابت عدم به اشعار خدا به بردن
است, خريده مرا گران قيمت با كه است من مولاي و سيد مصر عزيز ( Ðي ب ر
كه است اين مقصود يا كنم, خيانت او حريم و اهل به كه نيست سزاوار من بر
رحÇم در بدنم ه ماد و نطفه استقرار ل او از مرا و است من پروردگار خداوند
مخالفت كرده, نهي آن از كه چيزي در نيست پسسزاوار كرده, تربيت مادرم

بكنم/ او

قÇبح مÇقتضي كÇه نÇمود اظهار را ديگري وصف مثواي) (أحسن
احسان وفور و زيادينعمت از كنايه مثوي به احسان ونسبت است, خيانت
از ظالم و است, ظالم او كند بدي نيكوكار و محسن به كه كسي هر و است,

پيدانميكند/ نجات عذابدردنا ك

ازعدم اعتذار در ( ون ÔملÇ ×ÇَّلظI Ôحل Öف Ôي لا و Ôنَّهاء اي وÖث م ن س Öحأ)
و احسان, زيادي و مصر, عزيز بودن مولا و چيزذ كركردربوبيت اجابتسه
رستگار وقت هيچ ظالم و منعم به خيانت Hاستمخصوص ظلم خيانت اينكه

نميشود/

اوست/ ازخواسته جلوگيري و زليخا كردن اينسخننصيحت البته

چيزي/ به شديد ميل و مفرط شوق يعني عشق /1
جنون و بلا درياي عشق بسوزد/ را محبوب و شود واقع قلب در كه است آتشي عشق
�

حب مراتب و آن مراتب و (1) عشق بيان
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گويد: مولانا بلاواسطه/ معشوق با است قلب قيام و الهي �
ديگ مÇانند را كÇوه سÇايد عشÇق ديگ مÇانند را بحر جوشد عشق
گÇزاف از را زمÇين لرزانÇد عشÇق شكاف صد را فلك بشكافد عشق
را افÇلا ك دادمÇي وجÇودي را كÇÇي پÇا ك عشÇق بÇحر نÇبودي  گÇر

و تÇرقي مÇراتب كÇه كÇامل انسان تنها را مقام اين و است طريقت ركن مهمترين عشق
از كÇه دهÇد دست حالتي عشق, كمال مرحله در را عاشق ميكند/ درك است پيموده را تكامل

ميسازد/ و ميسوزد محبوب فراغ از و فارغ/ مكان, و زمان از و ميشود وناآ گاه بيگانه خود
مÇÇÇنزلش و خÇÇÇÇاندان مÇÇÇÇا ايÇÇÇÇدل دلش گÇÇردد خÇÇنك كÇÇي نسÇÇوزد تÇÇا
است اوليتÇÇر چÇÇنين عÇÇاشق خÇÇÇانه مست شير اي را خانه اين بسوز خوش
روشÇنم بسÇوزش مÇن شÇÇمعم انكÇÇه ز كÇنم قÇبله را سÇوز مÇÇن ايÇÇن از بÇÇعد
گÇذر بÇيخوابÇان كÇÇوي در شÇÇبي يك پسÇر اي امشب بگÇذار خÇÇود خÇÇواب
گشÇتهانÇد وصÇلش بÇه پÇروانÇه هÇÇمچو گشÇتهانÇد مÇجنون كÇه را آنهÇÇا بÇÇنگر

همان اين و نميبيند واسطهاي معشوق و خود ميان و شده عشق مست هنگام آن در و
است/ حقيقي عشق

آتشي عشق كه مجوي, قصاصي عشقي كشتهي ا گر و مجوي, خلاصي عشقي بسته ا گر
است/ پايان بي بحري و سوزان

سÇال پÇنجاه بÇه عÇقل چÇه هر است/ روندگان مركب و سالكان براق عشق, عزيز! اي
گرداند/ صافي و پا ك را عاشق و بسوزاند را جمله آن دم يك در عشق باشد, اندوخته

د ترد و cdefgشد, يوسف زليخاعاشق كه نيست وشكي خلاف كه بدان
نبوده, بهيمي ه قو وسركشي حيواني شهوت ازمحض ناشي او آمد و رفت و
چنينسخني آشناييندارند صفاتربوبي و الهي حقايق به كه چنانچهكساني

آوردهاند/ زبان بر

و كرد زندان به تهديد را زليخايوسف كه كردهاند نظر اين به آنها چه
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بتواند كه كهعاشقممكننيست حالي در زندانبماند در كهيوسف راضيشد
و ميدهد, قرار عشقش شعار را سرزنش و گرفتاري و كند تهديد را معشوق
و ازديادمحبت موجبات را آن و راهعشقميشمرد تهايسوزش لذ از را آن

ميداند/ اشتعالشوقش

انسÇاني جهت از را او و بوده زليخاسفلي عشق آيا كه اين در البته
فرا است فجور و فسق و زنا مقتضي كه بهيمي حيوانيت به و برگردانده عالي

دارد/ وجود نظر اختلاف بوده, علوي ياعشق خوانده

كÇه زيرا بودهاست عشقسفلي كه ميدهد, نشان چنين قراين بعضي
و دلالتميكند, آن به (هيت) لفظ چون بود, همينجهت براي زليخا مراوده

زليخا: گفته نيز

و ( م ص Öعت ÖاسÇ ف Ôه Ôت Öد او ر× Öد قل و ون ÔملÇ ×ÇَّلظI Ôحل Öف Ôي لا و Ôنَّهاء)
ربÇي انÇه االله (مÇعاذ يوسف: گفتهي و ( ليسجنن آمره ما يفعل لم (لÃن

همانعشقسفليميكند/ بر دلالت همه مثواي) أحسن

به حيوانيسفلي جهت از و بوده علوي زليخا عشق ميگويند: بعضي
پليديها و ازنجاستها بودننفس كهمقتضيپا ك برگشته عالي انساني عشق

است/ تعالي ل او حق به قرب موجب و

او مشاهدهيجمال و خدا بهمحبت كههمينعشقيوسفمنتهي زيرا
چنانچه زنا, و جماع به برسد چه تا گشت نياز بي مظاهر مشاهده از و شد,
وسÇيله بÇه زليÇخا و شد, آزمايش زليخا وسيله به يوسف كه واردشدهاست
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بي يوسف از و تعاليمنتقلشد خداي به كهعشقش درجهايرسيد به يوسف
گشت/ نياز

بÇيان و مÇحبت و عشÇق معناي تحقيق مستدعي معنا اين تحقيق و
است/ آن مراتب و حقيقت

وكمكميطلبيم: توفيق خدا از كه حالي در ميگوييم پس

و آسمانها آن وسيله به كه است خدا بلند و والا صفتهاي از عشق
و است, كرده پر را چيزي هر اركان كه است عشق و شدهاند, استوار زمينها
وجÇود مساوق آن و نبود, ملكوتي و ملك آسماني, و زمين نبود عشق ا گر
اطلاقش صورت به آن و است, تعالي ل او حق حقيقت عشق حقيقت است,
نه و هست او از خبري نه و رسمي, نه و دارد اسمي نه كه است مطلق غيب

است: شده گفته لذا و اثري,

بÇيان و شÇرح را عشÇق گÇويم چÇه هر

آن از مÇانم خÇجل آيÇم عشق به چون

گÇفت عشÇق هم عاشقي و عشق شرح

بخفت گل در خر چه شرحش در عقل

به نه و ميتوانرسيد آن كنه به نه است, وجود مانند چونعشق
پسا گر است, تحقق حاق و واقع عين كهعشق زيرا كرد, ميتوان احاطه آن
امر امرواقعي و ذهنمنقلبميشود به و ميگردد بر واقع به دركشود آن  كنه

ذهنيميشود/
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از كÇه است مÇطلق وجÇود حÇقيقت مانند مطلق عشق حقيقت نيز و
و كننده درك بين است لازم كه زيرا است, ه منز عقل و خيال و حس ادرا ك
و بÇاشد, اتÇحاد دو آن بين بايد بلكه باشد, متناسب و شوندهسنخيت درك
هر با او كه است شده وارد لذا و نيست مقيد و مطلق بين اتحادي و سنخيت

است/ چيز

بÇه او و است, چيز هر حقيقت آن و باشيد, كه جا هر باشماست او
نيست/ او با اشيا¾ از وشيÃي است اشيا¾ سببفعلشهمه

نباشد سخن اين محرم نÇباشد كس چÇومن تويي آنجا كه

ساير از وسيله بدان و است انسان اوصاف والاترين از كه مقيد عشق نيز و
آن بÇا و است, انسÇان فÇعليت هÇمان حقيقت در و ميشود, جدا حيوانات
درك خيال و عقل با يا قال و حال با او انسانمحققميشود///حال انسانيت

نميشود/

كه چه خيال افسار به برسد چه تا است خارج عقل سلطان از چون
تدبير و بهحركات دادن نظم از رهاشدن و حيرت و آنعشقمقتضيدهشت
است نÇاموس حÇفظ و تدبير مقتضي كه عقل و است ديوانگي همانند امور,
ومطلق رها وعشق است مقيد عقل چون دركنميكند را احوال آن حقيقت

است/

آنعشق كه كردهاند گمان ازحكما كهعقلا جهتاست رويهمين و
از بÇعضي و است, شÇده ناشي مجاز فساد يا مغز اختلال از كه است جنون
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و رفته فراتر هم اين از نكرده پيدا حالت اين براي طبيعي سبب چون حكما
/ است الهي جنون آن كه  گفتهاند

و الوجوداست واجب آن از مرتبهاي كه وجوداست پسعشقمانند
ذاتميرسدسكوت به كهكلام گاه آن وخلافينيست, انكلامي در را  كسي

خودداريميكنند/ آن بيان از و كرده اختيار

به چيزي هر قوام كه مضافاست وحق آنعشقمطلق ديگر ومرتبه
صÇاحب هÇر حقيقت آن كه است اشيا¾ به تعالي حق اضافه آن و است, او
و ظاهر و است, عشق از مرتبه همين با او قيوميت و معيت و است, حقيقتي
حقيقت همان و است, محيط چيزي هر به او و است, او آخر و ل او و باطن
با و نيست, اشيا¾ از يك هيچ حال عين در و است چيز همه كه است بسيطي

است/ چيز هر با او چه باقينميماندا گر چيزي او

بينهايتاند, و گسترده كه است صرف دات مجر عشق ديگر مرتبه و
كه مثالاست عالم و نوري ديگراشباح مرتبه و مرتبهديگرشنفوساست, و
است طبع عالم و ماديات آن ديگر مرتبه و است, يمين اصحاب جنان آن در
به ل تنز و نوري ات مجرد عالم به ترقي است, ل تنز ترقي و تكليف آن در  كه
آن در كÇه است خبيثه ارواح عالم عشق ديگر مرتبهي و خبيثه ارواح عالم
آنÇجا از و ميشود, تمام عشق نزول مرحله همان در و است, اشقيا¾ جحيم

است/ صعود ابتدا¾

مÆمنهستند ها جن از كهبعضي اشارهشده آن به ما اخبار در چنانچه
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ابÇتداي ايÇنكه يا ميكنند/ صعود و ميروند بالا خبيثه ارواح مقام از يعني
عقيدههستند/ همين بر بيان و نظر اهل استچنانچهمعظم طبع عالم از صعود

عناد و تضاد به موصوف كردهاند احاطه عدمها را طبع عالم چون و
از خيال و حسن اهل پيچيدهشدهاند, نيستي و فقدان و شدن غايب به و شده
(عشÇق) حÇقيقت آن درك چÇه دركنميكنند/ را محبت و عشق عالم, آن
در را شÇعوري و حيات خيال و حسن اهل و است حيات و علم به مسبوق

دركنميكنند/// طبع عالم

حÇفظ به طبيعتها عشق و خويش, اصل به طبيعي عناصر ميل لذا
نوعي كمال سوي به حركاتش در نبات ميل و صورتهايشان, و مواد  كردن
را ايÇنها از يك هيچ و نناميدهاند عشق را ارادهاش در حيوان ميل و خود
ÂثÇم گذاشتهاند, فرق طلبها مراتب بين بلكه نياوردهاند, حساب به عشق

مقر از خروج هنگام را خود اصلي جاي سبك و اجرامسنگين كردن طلب
ناميدهاند/ ميل را اصلي

عشÇق و ناميدهانÇد, حفظ را صورتش ماندن باقي به جماد عشق و
را غÇذا طÇلب و ناميدهاند, توليد و كردن نمو را مثل توليد و نمو براي نبات

گذاردهاند/ نام راشهوت جماع و غذا به وعشق گفتهاند, جذب

حب انساناست انس به چونشبيه اولادش به حيواننسبت وعشق
از دارد كه مراتبي اعتبار به انساناست كه آنجهت از را انسان حب و ناميده
شوق و عشق و حب و شهوت و ميل آن اعتبارمتعلقبه به و ضعف و ت شد
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ناميدهاند/

گاه هر و كردهاند, گذاري اسم ميل را مرتبهاش لين او كه ترتيب بدين
را خود بتواند و باشد خويشتن مالك صاحبش كه نحوي به كند پيدا ت شد
كههمان ناميدهاند خويشتننباشدعشق, مالك وا گر , وحب نگهداردشهوت
شوق محبوب وجود فقدان صورت در و عشق وجودمحبوب صورت در را

 گفتهاند/

حب و اطلاقميشود, فوق معاني از يك هر بر الفاظ اين از يك هر
اين كه اطلاقميشود نبات و حيوان مراتبعشق بر و است اعم معناي به نيز

برسبيلهمانندي/ يا است ياحقيقي اطلاق

شÇهوت و هÇوي حÇيوانÇيش نÇفس جÇهت از انسÇان عشÇق امÇÇا
مÇراتب همهي از پس ميشود, اطلاق مراتب همه بر حب و ناميدهميشود,

است/ اعم

از شديد غير شوق و حب و ميل و شهوت و هوي كه نماند مخفي و
آخرت و دنيا آباداني و نوع بقاي و بقايشخص و است, انسان وجود لوازم

كهذ كرشد/ چيزها همين بهسبب مگر نيست ممكن

بر دي ومصلحتهايمتعد غايتها كه است كمالاتي از امر اين پس
مترتبميشود/ آنها

بيرون خويشتن مالكيت و تمالك از را انسان كه وشوقي اماعشق و
صداهاي به گاهي و نميكند پيدا تعلق نيكو و زيبا صورتهاي به جز بياورد
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لحنهايمتناسبمتعلقميشود/// و خوانان سرود

وجدان و ذوق ارباب و بيان اصحاب كلمات شوق و عشق اين در
است, رذايل از يا است خوب خصلتهاي از دو آن اينكه در است مختلف
مسÇتلزم و است رذيÇلت عشÇق كÇه است آن بÇر عÇقيده را عقلا بيشتر پس
و دنÇيا در بÇيكاري و بÇطالت مÇانند مÇذموم, اوصÇاف و زياد رذيلتهاي
خروج و رفتنچشمها گود و رنگ, زردي و بيداريشبها و ترس و اضطراب
و سوداوي مرض يا الهي جنون آن كه شده گفته لذا و عقل, ميزان از حركات

است/ حيواني جنون

كÇه ايÇن است آن مستلزم حب و عشق كه بدي صفتهاي از نيز و
خودداري عقل خلاف حركات از و نميگيرد پند نصيحت از عشق صاحب

گفته: مولوي ميكند,چنانچه پيدا اشتداد حركات آن بلكه نميورزد,

تو دانشمند نشناخت را عشق تو پند از من بند شد سختتر

مولويگفتهاست: كشتننميترسدچنانچه و حبس به ترساندن از و

خÇÇويشتن خÇÇÇون بÇÇÇÇه دارم مÇنتشÇÇÇÇنه كÇه كشÇتن از تÇÇهديدم مكÇÇن تÇÇو

او بÇر افشÇانم بÇر جÇÇان كÇÇوبان روپÇÇاي دوست آن مÇÇن خÇÇون بÇÇريزد  گÇÇر

و دارد, وحشت خÇود هÇمنوعان عشÇق از مÇرحÇله اين صاحب و
لقاي بر منحصر را تمامهمش و كند, اختيار خلوت و ميخواهدگوشه گيري
معشوق لقاي به فقط دارد, معشوقنفرت لقا¾ جز كاري هر از و معشوقبكند

باشد/ معاد اعمال و عبادات ترك چه ميانديشدا گر
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گفته: مولوي چنانچه

بÇÇود رسÇÇÇÇوايÇÇÇي هÇÇÇÇرزه نÇÇÇÇبود بÇÇÇÇودعشÇÇÇÇق تÇÇÇÇماشايي ار مÇÇÇÇÇعشوق غÇÇÇÇÇÇÇÇير

سÇوخت جÇمله بÇاقي مÇعشوق جÇز چÇÇه بÇرفروختهÇÇر چÇÇون كÇÇو است شÇÇعله آن عشÇÇق

فجور و مقتضيفسق موارد دربعضي عشق از مرحله اين نيز و
و خويشتننميشود مالك انسان كه نحوي به است حيواني اشتدادشهوت و

كردهاست/ نهي و منع آن از شارع كه داخلميشود چيزي در

كه است مناهي و رذايل از شد كهذ كر اينها همهي ميگويند اينان
دارد/ منافات توحيدمطلق با و كرده تحريم شرع

از عشق خود كه گفتهاند صوفيان و عرفا همهي و نظر اهل از بعضي
كسي به نسبت چه استا گر فضيلتهاينفساني از است عشق كه جهت آن
كه كسي به نسبت و پستيشدهباشد, صفت بالعرض كرده غلبه او بر بهيميت
برميگرداند/ روي پستتر و اخس از برتركه بر واشراف مشغولبهخداست

به يا اوصاف شرافت بگوييم: كه است اين باره اين در حق تحقيق و
شÇرافت بÇه يÇا لوازمشÇان, و مÇحال شرافت به يا آنهاست مبادي شرافت
صورتهاي به نسبت انسان عشق در اينها همهي و آنها غايات و متعلقات
در اوصÇاف از بÇعضي تخلف و شدهاست, جمع خوانندهها صداهاي و زيبا
چهعشق ندارد, ذاتي اقتضا¾ با منافاتي عرضي امر يك بهسبب وقتها بعضي

معارضهنكند/ آن با عارضي امر استا گر اوصاف اين ذاتHمقتضيهمهي

و ادرا ك, دقت و نÇفس لطÇافت عشق نزديك و قريب مبدأ كه زيرا
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از خشك دلهÇاي و محكم و غليظ نفوس كه ميبيني لذا و است, قلب رقت
چيزي جماع جز ازعشق كه مردم از مانندبعضي است خالي وعشق محبت

نميدانند/

كÇه گÇونه بÇدين است عاليه مبادي ط بتوس تعالي خداي بعيد مبدأ و
مÇهيا و آمÇاده را مÇعشوق شÇمايل شÇمردن نيكو و شنيدن و ديدن خداوند
نه ولي است, تعالي ل او عشق معلول و سايه عاشقي هر عشق چه ميسازد,
تعالي خداي معلول اوصاف آن كه تعالي خداي قهريه اوصاف مثلمعلوليت

قهريه/ مبادي ط توس به يا بالعرض است

وجÇود بÇه مÇنتهي است وجود كه جهت آن از وجود كمال كه زيرا
شرافت در شكي و است, عاليه حكمت مطلب, اين تحقيق محل و ميشود,
به مستقيم صراط آن كه است انساني نفس عشق محل و نيست اينها همهي
كتابي آن و ناركشيدهشده, و بينجنت كه پلياست آن و خيراست هر سوي
دادنهمهي قرار آن لوازم از و خودشنوشتهاست, دست به رحمان كه است
واحد هم را كههمهيهموم بس درفضلعشقهمين و , هم يك هها وغص هم

قرارميدهد/

است: گفته (ره) همچنانكهمولوي

همÇم صÇد بÇر شÇده قسÇمت تÇو عÇÇقل

رم و ولÇÇÇÇهم آرزو هÇÇÇÇزاران بÇÇÇÇÇÇÇر
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عشÇق بÇه را اجÇÇزا كÇÇرد بÇÇايد جÇÇمع

دمشÇق و سمرقند چون خوش شوي تا

است, بديها و رذيلتها ازهمهي لوازمعشقپا كشدننفس از نيز و
است: گفته باره اين در مولوي(ره) چنانچه

شÇد چÇا ك عشÇق ز جÇامه را كه هر

شÇد پÇا ك كÇلي عيب و حرص ز او

ما سوداي خوش عشق اي باش شاد

مÇÇا تهاي لÇÇع جÇÇمله طÇÇÇبيب وي

مÇÇا نÇÇاموس و نÇÇÇÇخوت دواي اي

مÇا جÇÇالينوس و افÇÇلاطون تÇÇو اي

بÇاقي شÇهوت و غÇضب انگÇيزههاي را ديوانÇه و مفتون عاشق چه
آنرا ايÇنكه نÇه ميسوزانÇد را شهوت عشق است: شده گفته لذا و نميماند,

دامنميزند/ و ميافروزد

نÇفس بقاي جهت از ميشود ديده شهوت هيجان بعضي در اينكه و
انساني گستردگينفس ازجهت يا و برنفسانسانياست, آن وغلبهي بهيمي
كه دانستي را اين و ميگيرد عشق از را خود سهم نيز بهيميت اينكه و است
حاجت اين آوردهساختن بر و قضا¾شهوت از عبارت ازعشق سهمبهيميت

است/

به نسبت تواضع و حال, هر در است قلب رقت عشق لوازم از نيز و
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عشÇق لوازم از و بÇاشد, مÇعشوق به منسوب كه كسي به Hكسمخصوص هر
است/ بهملايكه تشبه و ات مجرد عالم به نزديكي

و دهÇد خÇرج به عفت و شود عاشق كس هر است: شده وارد لذا و
گفته: زبانعاشق به مولوي مردهاست, رسدشهيد فرا او مرگ و نمايد  كتمان

ذوالجÇلال جÇمال مÇن بهاي خون

حلال كسب خورم خود بهاي خون

بهزهدتكلف اتصاف در استكه دنيا در زهدحقيقي لوازمعشق از و
نيست/ ورنجي

كار چه مان و خان و فرزند و زن با كÇار چه سامان و سر با را عاشقان

زنÇدان از خÇلاصي طÇلب و آخÇرت به رغبت عشق لوازم از نيز و
دنياست/

نيست نوع يك خود عاشق مردن است مردني زماني هر را عاشقان

فدا دم هر ميكند را صد دو آن و هدي نور از دارد جان صد دو او

يا ديدن بهكمك است زيبا صورتهاي ظاهر حسب بر عشق ومتعلق
فقط/ بهكمكشنيدن است الحان ونغمههاي شنيدن

نگاه يا كردنشهوت زيبابهسببغلبه صورتهاي  گاهيتعلقعشقبه
ياشنيدن/  كردن

شده ثابت فطرت و عقل و وسنت كتاب با صورت زيبايي شرافت و
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بين وكسيكه خارجشدهاست دينها ازهمهي آنباشد كهمنكر وكسي است,
نيست/ انسان Âاص تميزندهد آن غير و زيبا صورت

از برعاشق كه باشد غيبي امر كهمتعلقعشق اقتضاميكند دقيق نظر
و صÇورت زيبايي زيادي چون و است, گشته متجلي معشوق جمال آينهي
طÇرفي از و است, نفس صفاي و سيرت زيبايي زيادي بر دليل آن طراوت

غيبيميشود/ امر آن تجلي اشتداد موجب صفاينفس ازدياد

ميگردد, شديدتر غيبي امر تجلي باشد زيبا صورت كه اندازه هر لذا
مييابد/ ت نيزشد آنعشق اشتداد حسب بر و

غيبي امر آن عشق متعلق اينكه بر ميكند دلالت كه چيزهايي از و
باشد جسماني امر يك معشوق ا گر كه است اين فقط بشري زيبايي نه است
سÇوختن از و شود خاموش شوقش آتش رسيد معشوقش به كه وقتي بايد

شود/ غم بي و يابد تسلي بايد فراقش

براي جسماني اتصال و معشوقميرسد به وقتي كهعاشق حالي در
مييابد,چنانچه ت شد آرامياش نا و يافته فزوني او سوز حاصلميشود او

شده:  گفته

تÇدانÇي العناق بعد فهل اليها ق¹ وÇشÔم بعد والنفس اعانقها

الهÇيجان مÇن يبقي ما× فيزداد حرارتي يزول فاها كي والثم

اتصال عاشق براي وقتي اينكه عشق بودن غيبي بر دليل نيز و
نÇياز بÇي و سرد او جسماني صورت از ميشود حاصل معشوق به ملكوتي
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ميشود/

و ايستاد او سر بر ليليعامري كه شده نقل مجنونعامري از چنانچه
من براي گفت: و نكرد, توجهي او به تواممجنون ليلاي من ايمجنون  گفت:
اينمطلب بر برهان مقام در مولوي و نيازميكند, بي مرا كه چيزياست تو از

است:  گفته

آن نÇيست صÇورت است مÇعشوق آنچه

جÇهان آن خÇواه جÇهان اين عشق خواه

گشÇتهاي عÇاشق تÇو صÇورت بÇر آنÇچه

هشÇتهاي چÇرايش جÇان شد برون چون

چيست ز زشتي اين برجاست صورتش

كÇيست تÇو مÇعشوق كÇه وابÇين عÇاشقا

است معشوقه ا گر است محسوس آنچه

هست حس را او كÇه هÇر اسÇتي عÇاشق

مÇيكند افÇزون عشÇÇق آن وفÇÇا چÇÇون

مÇيكند دگÇÇرگون صÇÇورت وفÇÇا  كÇÇي

از و غÇضب و شهوت مقتضيات از د تجر كه شد دانسته عشق غايت
آن از هيچشرفيشريفتر و بهخداست, آخرتبلكه به تعلق و دنيا پليديهاي
شريف ازخصلتهاي خوشرويان به شديد محبت كه شد دانسته پس نيست
ناپسندميشود, و آنمذموم كهبهسبب چيزيعارضميشود گاهي و است,
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بهسماع يا مليح صورتهاي به آنها شدن مفتون و بين مقر ورزي عشق مانند
بينسيÃه يميناستكهنسبتبهمقر واصحاب اوصافاواسط از اينعشق  كه
آنها كه شده نقل مشايخ از كاملها و بزرگان از ازبعضي و حسابميشود,

مفتونشدهاند/ زيبا صورتهاي و بهسماع

اشتداد شهوتش آتش ورزي عشق با كه كسي ورزي عشق مانند و
كه يامغلوبچه برنفسانسانياشباشد غالب او خواهنفسبهيمي كرده پيدا
از و ناپسند, ذوق و نظرعقل از وفجور اقتضا¾فسق و اشتدادشهوت بهسبب

حسابميشود/ حرام نظرشرع

منجر و گشته شهوت آتش اشتعال موجب مردم بيشتر عشق چون و
ذوق اهÇل و شده, وارد نهي مردها به كردن نگاه از ميشود گناه و فجور به

دانستهاند/ ناپسند آنرا

است: گفته مولوي چنانچه

بÇÇود نÇÇنگي عÇÇاقبت نÇÇبود بÇودعشÇÇÇق رنگÇÇي پÇÇي از كÇÇه عشÇÇقهايي

از آن بلكه يافتنميشود, آثارعشقممدوح نوععشق اين در
است/ مذموم كه است آز و حرص توابع

و گرفتهاست ازعشق را خودش چهبهيميتسهم زليخاا گر درعشق
دلالت آن بÇر اخÇبار و آيات ظواهر چنانچه زناشدهاست, مستدعي زليخا
بهيميت و است, شده ناشي آن از عشق و است غالب انسانيت لكن و ميكند

گرفتهاست/ را خود بالتبعسهم
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منتهي اين به زليخا عشق و كرده, كتمان سال هفت آنرا زليخا لذا و
به و شود خارج و رها يوسف صورت به شدن مفتون و بودن مقيد از كه شده
فÇرار مجازي معشوق از و آورد روي حقيقي معشوق به شدن مفتون سوي

 كند/

ديد آنرا يوسف كه برهاني بيان

بر خويش حال تلبيس به دزدان نيافتند, خود مقصود و كردند قصد چيز چها به كس چهار / 1
خÇود مقصود و كردند رسول كشتن قصد جهودان نيافتند, خود مقصد آن و كردند قصد رسول
يوسف دعوت به زليخا نيافتند, خود مقصود و كردند قصد رسول رنجانيدن به منافقان نيافتند,

بها)/ هم و به همت لقد (و نيافت/ خود مقصود و كرد قصد
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

و بÇياميزد يوسف با خواست زليخا يعني (1) ي) ه ب Öت مَّ ه Öد قل و)
داشت/ زنا قصد

cdefg
ف

وس
هي

تب
سب

ين
له

نا
ها

بر
ي

رس
اد

ري
درف بها) هم) وجملهي ي) ه ب ر ن×Ç ه Öر Ôب ا ¾ رَّ أن Ð لا Öول ا ه ب مَّ ه و)

مÇله ربه برهان رأي أن (لولا باشد: گفته كه گويا است, (لولا) جزا¾ معناي
هÇمت امÇر آن بÇه راديد پروردگارش برهان يوسف كه نبود ا گر يعني بها)
بÇرهان ديÇدن سÇبب بÇه يوسف جانب از همت ترك اينكه يعني ميبست,

ديگر/ مانع يا ضعف, و بودن عنين قبيل از ديگري امر از نه بود پروردگار

درتحققهمت كه ايهامياست بها)جهت هم و (همتبه جزا¾ تقديم
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جانب از مانع و قوي, بشريت جهت از كهمقتضي باشد اين به مشعر تا است
هÇم ديگÇري مانع و بود شديد زليخا جانب از اقتضا بلكه بود, مفقود زليخا
احتمال و بود, اغيار از خالي كه بودند خانهاي در دو هر زيرا وجودنداشت,
مÇدح نÇهايت ايÇن و نÇداشت وجود ببيند را آنها و شود وارد كسي اينكه

cdefgاست/ يوسف

تقدير بر مبتني و است مشخص آيه اين در خدا كلام گفتهاند: بعضي
نيست/ عبارت تأخير و تقديم

اينكه نبود زليخاا گر به يوسف كرد وهمت است: چنين آيه معناي و
آنرا يÇا ميكرد, آميزش بر عزم آينه هر ديد را پروردگارش برهان يوسف

ميداد/ انجام

و اضÇطراري رغÇبت و فطري شهوت از عبارت همت گويند: آنان
ندارد/ آنمدخليتي در اختيار Âاص كه است قلبي خطور

ازمفهومهمتبعيداست, عرف و لغت نظر از اينمبني صورتيكه در
رغÇبت و آن ر صوÇت از بعد است فعل بر نفس هيجان همت از متبادر چون

است/ بعيد آنها حرمت و انبيا ازعصمت آن و آن, به اختياري

عÇدم بÇه مشعر كه است چيزي همت كه شدهاست وارد اخبار در و
و است گذاشته فرق يوسف و زليخا دوهمت بين لكن و است تأخير و تقدير
و نÇمود, هÇمت يوسف با آميزش به زليخا كه است: چنين آيه معناي اينكه
صورتي در گرفت زليخا كشتن به ياتصميم گمارد, كردنهمت فرار به يوسف
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پÇند و وعظ به يا دفع به تصميم يوسف اينكه يا كند, مجبور را او زليخا  كه
او با بشريتش حسب بر پروردگارش برهان ديدن نبود كها گر گرفت, زليخا

ميكرد/ آميزش

دارنÇد rstuv انÇبيا بÇر خÇطا از جواز به اعتراف كه كساني از  گروهي
كه گفتهاند سخناني گروه اين و گرفت, آميزش به تصميم يوسف كه  گفتهاند
و سزاوار آنان گفتههاي و نيست, خدا بندگان از بندهاي كوچكترين مناسب

نيست/ شايستهذ كر

كه كرده cdefgنقل اميرالمÆمنين از او كه دادهاند cdefgنسبت باقر امام به و
آن در يوسف كه شده وذ كر كند, باز را زليخا شلوار بند تا كرد همت يوسف
بالغيب) اخنه لم اني ليعلم Ïذل) گفت: خود اثباتپا كي براي كه وقت
خيانت او به نهان در من كه بداند عزيزمصر كه ايناست براي حال اينكشف

نكردم/

و بستي همت كه آنوقت حتي يوسف اي گفت: و شد نازل جبرييل
گرفتي? تصميم

بÇدي بÇه را انسÇان نفس كه تبريهنميكنم را نفسم من گفت: يوسف
ميكشاند/

گردد/ آلوده خطاها و اشتباهات اين امثال به ت نبو مقام كه حاشا و
زندان به را تعالييوسف خداي كه آنهاذ كرميكنند پستعجباينجاستكه
بÇه ه وجÇت يÇوسف كه زيرا ( الي احب جن الس رب) گفت: كه آنوقت برد
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همزندانياش به زندان در وهنگاميكه گشت, ازعصمتغافل و زنداننمود
چند زندان در و نمود مÆاخذه را او خداوند آور ياد پادشاه پيش مرا  گفت:

لشد/ متوس خدا بهمخلوق اينجا در چون داشت سالينگه

آن سÇبب بÇه را يÇوسف خداوند كه نكردند راذ كر مطلب اين اينان
فرض سفيه را خدا اينان, كه گويا نكرد, مÆاخذه بزرگ نافرماني و معصيت
بÇر ولي مÆÇاخÇذهميكند خÇدا حضور محضر در غير به ه توج بر كه  كردند

مÆاخذهنميكند/ خدا حضور در بزرگ ارتكابمعصيت و مخالفت

او مÇدح در آيه است پا ك يوسف دامن چون كه كردهاند بلكهذ كر

ذم نهايت بايد آيه اين گفتهاند آنها كه وا گرمطلبهمانطورباشد نازلشده,
و واقÇعه اين با ارتباطي كس هر كه شده نيزذ كر مطلب اين و باشد, يوسف
چشم گفتار اين از گروه اين و دادهاست, يوسفشهادت بهپا كي قضيهداشته

دادهاند/ آلودگينسبت به را يوسف و پوشيدهاند

دور را فÇحشا و بÇدي يÇوسف از چÇنين ايÇن فرمود: تعالي خداي
شاهد و است, زنان شما مكر و حيله از كار اين گفت: مصر عزيز و ميكنيم,

است/ كودك قضيه

زنان و آخر, تا باشد/// شده پاره جلو از يوسف پيراهن ا گر گفت:  كه

قÇح الĤن كÇفت: زليÇخا و يوسفنفهميديم, از بدي ما كه حاشا گفتند: مصر
من گفت: ابليس و راستگوياناست, از او و كردم, مراوده او با من آشكارشد,
بÇندگان از يÇوسف آيÇه بهصريح و كنم, اغوا تو مخلص بندگان جز را همه
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بود/ مخلص

نÇازل مÆمنين و rstuv انبيا بر است آرامشي و برهانسكينه از مقصود
و صÇغير/ و كÇبير عÇالم در پيروزميشدند دشمنان بر وسيله بدان و ميشد
اينكه و برسينهسالكاست, ازتجليملكوتشيخ  گذشتكهسكينهعبارت
يÇوسف شÇيخ و مÇيكند, فÇرار آن از شÇيطان كه است اعظم اسم آنسكينه
بيعتنمود, او با دوبيعت هر با و كرد توبه او كهبدست cdefgبود حضرتيعقوب
نازل برسينهيوسف كه اوست صورتملكوتي از عبارت پروردگار برهان و

است/ اينمطلب به مشعر آيه در رÅيت وذ كر است,  گشته

دارد, دلالت آن بر اشاره يا صريح صورت به چيزهايي نيز اخبار در
كÇهذ كÇر نحو همبن به شده برهانذ كر تفسير در كه نيز را اخبار اختلاف و

ميانبرداشت/ از ميشود

فÇرود وقتي او چه بود, جبرييل برهان كه است آمده اخبار در پس
اييوسف گفت: اينهنگام در جبرييل آميزشميكرد, به زليخاهمت كه آمد
وارد نيز و باشد, ار فج عمل تو عمل مبادا شده rstuvنوشته انبيا ميان در تو نام

ديد/ هنگام آن در را cdefg يعقوب صورت يوسف كه شده

كرد/ مشاهده زليخا بين و خودش بين اودستي كه شده نقل و

در زليÇخا به يوسف كه بود برهانسخني كه آمدهاست ما اخبار در
نه كه بت از تو بود: اين آن و گفت ميپوشانيد را بت روي زليخا كه هنگامي
آموخته و آفريده را انسان كه كسي از من و حياميكني نهميشنود و ميبيند



7 ج. السعاد¸ جمهيبيان تر 238

نكنم?! حيا

ظاهر او كه است پرندهاي يا ملايكه, اسم برهان كه شدهاست نقل و
در ايÇنكه يÇا شد, ظاهر او بر كه است بهشت حورهاي از حوري يا  گشت
مÇورد اين در و گشت, تأييد ت نبو وسيله به cdefg يوسف زليخا مراوده هنگام

نيست/ شايسته آنها كهذ كر شده گفته نيز ديگري مطالب

حاصل (آرامشي كرديم ماذ كر هماناستكه برهان كه ايناست حق
كه انزجاري نهايت جهت از يوسف اينكه و سالك), برسينه ازملكوتشيخ
بيرون بشريت از داشت او با گفتن ازسخن كه وحشتي و زليخا با مراوده از
آنرستگار انوار و بهسببشهودملكوت و عالمملكوتشد, به ل ومتص آمد
حÇالت ديگÇر كه نحوي به نمود حاصل ت لذ شيخش جمال ديدن با و شد,

باقينماند/ گفتنش وسخن زليخا به التفات و ه توج

غير يا جبرييل يا يعقوب ظهور ومنكر شده وارد اخبار در كه آنچه و
يا اينكهيعقوب بر عامهگفتهاندمبني باعتبارسخنياستكه است دوشده آن
از را او آنها و داشت, زنا قصد او كه شدند ظاهر يوسف بر قتي و جبرييل
اين به و است يوسف عصمت حقيقت انكار مطالب اين و داشتند, باز فجور

بود/ گرفته زنا بر تصميم يوسف (نعوذبالل×ه) كه ميگردد بر  گفته

بها) هم) تعالي خداي قول به متعلق يا ( Ïل× ذك ) لفظ ( Ïل× ذك )
تخلل و يوسف به زليخا اهتمام مثل نمود زليخا به اهتمام يوسف يعني است,
اين دفع براي بها هم و به دوجملههمت بين ه) رب برهان رأي أن (لولا جمله
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و زليÇخا, اهÇتمام مانند شده نيزمحقق يوسف اهتمام و همت كه است توهم
خدا: قول و ازماقبلش, رأي) أن (لولا انقطاع

بÇه است سÃÇوالي جواب ( ¾Ĥ ش ÖحفÖلI و ¾ Ðو لسI ÔهÖنع ف ر Öصنل)
موافÇقتر شده وارد ما اÄمه تفاسير از كه آنچه با اين و (أريناه) لفظ تقدير
لفÇظ ايÇنكه يÇا دادهانÇد, قرار (لولا) جزا¾ معناي در را بها) هم) كه است
آن به متعلق (لنصرف) و است, مستقل جمله محذوفش عامل با (Ïكذل )
از مقصود بگردانيم, او از را بدي تا كرديم حفظ را او ما چنين هم يعني است,
مقصود و است, داشته گرامي را او كه است كسي حق در خيانت سو¾ و بدي

است/ زنا فحشا¾ از

است تعليل موضع در اينجمله ( ين صل Öخ ÔمÖلI نا ادب ع Öن وم Ôنَّهاء)
از يÇوسف يعني شده خوانده دو هر لام كسر و لام فتح با (المخلصين) و

بود/ ورزان اخلاص از يا (فرهيختگان) يافتگان رهايي

از فÇرار قصد يوسف كه گذاشتند مسابقه هم )با اببÖلI ا قبت ÖسI و)
دارد/ باز كردن فرار از را او داشت زليخاقصد و داشت زليخا

را پيراهنش رسيد يوسف به )زليخا ر Ôب Ôد ن م و Ôه يص م ق Öت دَّ ق و)
پارهشد/ پشت از يوسف پيراهن كه دارد باز خروج از را او تا  گرفت

نزديك باشد عزيز كه زليخا )وشوهر اببÖلI ا دل ا ه د ي س ا ي فÖل أ و)
يافتند/ در

را عزيز زليخا آنكه از بعد يعني است, ر مقد سÃوال جواب ( Öتال ق)
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ديگر رسوايي انكار اينكه و ديد, را خودش افتضاح و كرد, حيا آن از و ديد
و ديگري با آن دادن ونسبت خودش از دفعتهمت براي برايشممكننيست
كÇرده فرار يوسف دست از خودش كه آورد بوجود را وهم اين اينكه براي
خÇيانتش شدن آشكار و افتضاح و رسوايي از پس خايني هر شأن چنانچه

است/ همين

گفت: زليخا انديشه و فكر همين در

Õاب ذع Öو أ ن ج ÖسÔي أن Ð اءلاَّ ا ¾ Ðو Ôس Ïل Öهأ ب اد ر أ Öن م Ô¾آ ز ج ا م)
است/ اخباري نافيهي يا انكاري استفهام (ما) )لفظ Õيمل أ

چيست? كند بدي خانوادهاتقصد به كه كسي جزاي يعني:

دهند! ياشكنجهدردنا كي زندانافكنند به را او آنكه جز

26-31 آيات

Ĥ هلÇ Öه أ Öن م Õد اه ش د ه ش و ي سÖنَّف عن ني Öت د و× ر ي ه ال ق
) ين ب ذÇ ×ÇكÖلI ن م و Ôه و Öت ق د صف لÔب Ôق ن م دَّ Ôق و Ôه Ôيص م ق انك اءن

نÇ م وÇ Ôه و Öتب ذÇك ف رÇ Ôب Ôد Çن م Çدَّ Ôق و Ôه Ôيص م ق انك اءن و (2ì
Çن م و ÔهÇَّناء ال ق ر Ôب Ôد ن م دَّ Ôق و Ôه يص م ق ا ¾ ر ا لمَّ ف (27 ) ين ق د ×Ç Iلصَّ
ا ذÇ ×Ç ه ÖنÇع Öض رÇÖع أ Ôف ÔوسÇÔ28)ي ) Õيم ظع د كÔنَّ Öيك اءنَّ كÔنَّ د Öيك 
الÇ ق و (29 ) ين ÑÇ اط خÇÖلI ن م نتÔك Ïَّناء ÏبÇ

م
ن ذل ي ر ف Öغ ت ÖسI و

ي ه سÖفÇَّن عن ا ه ×ÇلÇت ف Ôد و× ر Ôت يز ز عÖلI Ôتأ ر ÖمI ¹ين د مÖلI في Õ̧ و Öسن
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Öت ع م س ا لمَّ ف (3å ) ين ب م ل×Çل ض في ا ه ×Çل ر نل اءنَّا با Ôح ا ه ف غ ش Öد ق
كÇÔلَّ Öت ات ¾ و ا ÑÇتَّكÇ Ôم نَّ ÔهÇل Öت دتÖع أ و نَّ ه Öيل اء Öتل س Öر أ نَّ ه ر Öك م ب
و Ôهن Öر ب Öك أ Ðو Ôهن Öي أ ر ا لمَّ ف نَّ ه Öيل ع Öج Ôر ÖخI تال ق و ينا ك س نَّ ÔهÖن  م ̧ د ح× و
اءلاَّ آ ذ ×Ç ه Öناء ا ر شب ا ذ ×Ç ه ا م لَّهل ش×Ç ح نÖل Ôق و نَّ Ôه ي د Öيأ ن Öطَّع ق و

(31 ) Õيم ر ك ÕÏل م

ترجمه

وجÇود بÇا خود زن اين بلكه نيست چنين داد جواب يوسف
از شÇاهدي دعÇوايش صÇدق بÇر و كرد مراوده قصد من با من انكار
اعÇجاز به گهواره در كودكي گفتند ران مفس) داد گواهي زن بستگان
دريÇده پيش از يوسف پيراهن ا گر گفت گرديد) يوسف صدق  گواه
پشت از پيراهن ا گر و دروغگوياناست, از ويوسف راستگو زن باشد
شÇوهر چون است, راستگويان از يوسف و دروغگو زن باشد دريده
عفت به وتظاهر (شكوه اين گفت است دريده پشت از پيراهن كه ديد
بسيار زنان شما مكر كه است شما مكر از بستن) ديگري بر تهمت و
را يÇوسف دريÇافت را حقيقت كه شوهر است, حيرتانگيز و بزرگ
گفت را زن و دار پنهان همه بر را ه قص و درگذر زن اين از پسر اي  گفت
از سÇخت و شÇدي بÇزرگ خÇطاي مÇرتكب كن توبه خود گناهان از
گشودند زليخا ملامت به شدهزبان مصرآ گاه گرديدي/زنان خطا كاران
خود غلام با مراوده قصد و شده خواهيوسف خاطر مصر عزيز زن  كه
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او ما و است ساخته خود شيفتهي و فريفته را وي يوسف حب داشته
زليÇخا چÇون مÇيبينيم/ ضÇلالت در ÂامÇك محبت, فرط جهت از را
كرد دعوت آنها از و فرستاد شنيد خود رادربارهي مصر زنان ملامت
و بگسترد گاهي تكيه و بالش يك هر احترام به و بياراست مجلسي و
فاخر لباس و زيور و زيب با (آنگاه داد ترنجي و كارد هريك بدست
چون آيد در زنان اين مجلس به كه كرد تقاضا و بياراست) را يوسف
حسنش بر و شده حيران او جمال در ديدند, مصري زنان را يوسف
الله تبارك گفتند و بريدند ترنج جاي به دستها و گشودند تكبير زبان
است/ زيبايي و حسن بزرگ فرشتهي بلكه است آدمي نه پسر اين  كه

تفسير

يÇ ه) گÇفت: يوسف خودش از عذاب و تهمت دفع براي ( ال ق)

بÇر عيسي منسوبكردند, زنا به را مريم جهودان دادند: گواهي كس پنج بر كس پنج لطيفه: /1
گواهي او پا كي بر سنگي كردند, منسوب عيب به را موسي اييل اسر بني و داد/ گواهي او پا كي
ملك ترسايان داد/ گواهي او پا كي بر ماهه چند كودك كرد, منسوب زنا به را يوسف زليخا داد/
گواهي او يگانگي بر داشت دي موح نام عالم در كه هر كردند, منسوب فرزند و زن به را تعالي
ما و فرمود متعال خداي كردند منسوب مجنون را mnopq ا كرم پيغمبر دينان بد و منافقان دادند/

بمجنون/ صاحبكم
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

كه بود زليخا اين ((1) Ĥ هل Öه أ Öن م Õد اه ش د ه ش و ي سÖنَّف عن ني Öت د و× ر
در كه كودكي اين از كهبگويد: كرد الهام او به خداوند و ميكرد, مراوده من با
پسر يا عمويش پسر زليخا بستگان از كودك آن و كن, سÃوال است  گهواره

بود/ خالهاش
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/ بود عزيز خواهر پسر كودك آن كه گفتهاند: بعضي

و آمد آنجا به عزيزشنيد ازخانه دعوا صداي عزيزوقتي خواهر زيرا
حاليكه در بود, ماهه ياهشت روزه پسرهشت آن و بود او نيزهمراه پسرش
و كÇردهبود حÇواله او سÇوي به را وشمشيرش گرفته خشم يوسف بر عزيز

گفت: و برد پناه خدا به بود, گرفته او كشتن به تصميم

بÇدون كÇودك پس كÇن, دفÇع مÇن از را قÇتل و تÇهمت اين خدايا

ال
دس

خر
ي

ور
دا

ي,
ور

دا
cdefgو

ف
وس

ي نمود/ گفتن سÃوالشروعبهسخن سابقه

نÇ م وÇ Ôه و Öت ق د صÇف لÔبÇ Ôق Çن م دَّ Ôق و Ôه Ôيص م ق انك (اءن

نÇ م وÇ Ôه و Öتب ذك ف ر Ôب Ôد ن م دَّ Ôق و Ôه Ôيص م ق انك اءن و ين ب ذ ×ÇكÖلI
برحقيقتمطلبباشد/ دليل كه كرد ادا نحوي به را )شهادت ين ق د ×Ç Iلصَّ

كÇه ديÇد عÇزيز وقتي ( ال ق ر Ôب Ôد ن م دَّ Ôق و Ôه يص م ق ا ¾ ر ا لمَّ ف)
زليخاميكرد بر وسرزنش عتاب درحاليكه پارهشده ازعقب پيراهنيوسف

 گفت:

ساير است, زنها شما حيله و مكر از كار اين ( كÔنَّ د Öيك ن م و Ôنَّهاء)
در حيله و مكر كه باشد اين به اشاره تا داد عنابشركت اين در نيز را زنان
كه گفت جهت بدان را اين و است, زنان طبيعت و خاصيت موارد اين امثال
شأن كÇه را آنچه تا باشد هم اعتذار از شايبهاي زليخا عتاب و سرزنش در

باشد/ كرده مراعات است وعظ و نصيحت

با غضب و رحمت و كردن اميدوار و تهديد پند و نصيحت در چون
هممخلوطميشود/
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حفظ رسوايي از را خودش ناموس خواست عزيز ديگر سوي از و
بر دليل كسينفهمد و نگهدارد مخفي را قضيه كه يوسف به او سفارش و  كند

است/ همينمطلب

عرشه و العظيم, العلي هو و گفت, عظيم را خود شمرد, عظيم را چيز ده كتابش در خداوند /1
ان عظيم, رك الش و عظيم, خلق لعلي انك و عظيم, نبيه خلق و العظيم, العرش رب هو و عظيم,
عرش لها و عظيم, بلقيس عرش و عظيم, بهتان هذا سبحانك عظيم, البهتان و عظيم, لظلم رك الش
كيد و عظيم, ليوم عظيم, القيام¹ يوم و عظيم, شي¾ الساع¹ زلزل¹ ان عظيم, الارض زلزل¹ و عظيم,

العظيم/ الفوز Ïذل عظيم, الفوز و عظيم, كيدكن ان عظيم, النسا¾
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

بزرگ مردان مراوده در زنان شما مكر (1) ( Õيم ظع د كÔنَّ Öيك (اءنَّ
زنان شما كه گاه آن و است موجود مقتضي مردان خاصيت در چون است,
كيدشما ازشر مرد كه اتفاقميافتد كم و برطرفميشود هم مانع مراودهكنيد

امانباشد/ در

شده/ حذف ندا¾ حرف كه است بوده يوسف يا واقع در ( Ôف ÔوسÔي)

كÇتمان را قضيه كه كرد سفارش يوسف به ا) ذ ×Ç ه Öنع Öض ر Öع أ)

سر و نكرد وفا يوسف گفتهاند: بعضي بماند, ناموسشمحفوظ آبروي تا  كند
شÇنيده را قÇضيه مردم كه زيرا گفت, مردم به بود شده چه هر و نشد نگهدار

راسرزنشميكردند/ او و بودند

داد, قرار خطاب مورد را زليخا و برگردانيد ازيوسفسر عزيز سپس
رفتار بهملاطفت او با كردن ضمنسرزنش در و نمود, بهاستغفار امر را او و

گفت: و  كرد
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جÇمع ( ين ÑÇ اط خÖلI ن م نتÔك Ïَّناء ÏبÇ
م
ن ذل ي ر ف Öغ ت ÖسI و)

غالب زبانها بر كه آنچه طبق و كرده, تغليبذ كر باب از را (خاطÃين) مذكر
من است است(نگفته گفته وسخن شده جاري ميآورند مذكر جمع كه است

الخاطÃات)

به را فعل اينكه گفتند, مصر زنان و ( ¹ين د مÖلI في Õ̧ و Öسن ال ق و)
بهمÆنثحقيقي را آن كه اينروست از است, آورده تا¾ بدون و صورتمذكر
كه زيرا باشد, وجودنداشته فاعل و فعل بين هم فاصلهاي و باشد داده نسبت
نسا¾ جمع (نسو¸) لفظ بنابراينكه است, كرده ه توج ر مكس جمع صورت به
ختم و نون كسر با سو¸) الن) گفتهاند وبعضي است, أ¸) (مر آنجمع كه باشد
اينها همه سه, هر در نون كسر با سون) الن) و سوان) ان) و سا¾) الن) و آن

است/ أ¸) (مر لفظ اسمجمع

ندارد, خودشان ازلفظ ومفردي اينهاجمعاست بعضيگفتهاندهمه
مردان خصال به موصوف همه آنها كه است اين به شعار براي تا¾ اسقاط و

ديدند/ را او كه يوسفشدندهنگامي جمال مفتون آنها كه چه اند,

گÇفته و بودهاند, نفر چهارده يا پنج يا چهار زنان آن گفتهاند: برخي
زنان بيشتر كه جايي تا مصرمنتشرشد زنان بين زليخا و كهقضيهيوسف شده

آنسخنميگفتند/ از

خوانÇد, جوانمرد را كهف اصحاب خواند: جوانمرد خويش كلام در تعالي حق را كس سه /1
�

مصر زنان (1) ي) ه سÖنَّف عن ا ه ×ÇلÇت ف Ôد و× ر Ôت يز ز عÖلI Ôتأ ر ÖمI )
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انبيا61 ابراهيم) له يقال يذكرهم (فتي خواند: جوانمرد را ابراهيم �
30 . يوسف نفسه) عن فيتها (تراود قوله: خواند, جوانمرد را يوسف

بود/ موافقت راه در ايشان قوم آنكه بهر از شد حقيقت جوانمردي نام را كس سه اين
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

گويا و گشته, خويش مملوك غلام مفتون كه ميكردند سرزنش را عزيز زن
عÇزيز مÇيخواسÇتند حرفها اين با و بودند, شده يوسف مفتون نيز آنها  كه
لذا و ببينند, را او آنها بدينوسيله شايد كه كند بيرون خانهاش از را يوسف

آمد/ خواهد مكرميشمرد,چنانكه را آنها گفتار بعد آيه در

به شغاف از (شغف) كرد, احاطه را زليخا ا)حبب Ôح ا ه ف غ ش Öد ق)
كه نمود كر و كور چنان را زليخا يوسف حب يعني است, وجلد غلاف معناي

رانميشنيد/ كنندگان عيب كردن عيب و نميديد, را مراوده معايب ديگر

و زيادميشد عشقش سرزنشميشنيد و ملامت چه هر زليخا زيرا
شده: گفته ميكرد,چنانچه پيدا ت التهابشوقششد

مÇلامت كÇوي رسÇوايÇي خÇوشا سÇلامت كÇنج را عشÇق نسÇÇازد

است عشÇق زنگار صيقل ملامت است عشق بازار شحنهي ملامت

بÇاطن بÇه يوسف عشق كه است اين ازشفقت منظور اينكه يا
صورت اين در كه بود كرده پر را اركانش كهجميع بهنحوي بود زليخارسيده
بÇاطن از عشÇق اينكه يا است, آن باطن معناي به قلب شغاف (شغفها)از
قلب شغاف از (شغفها) كه بود, كرده احاطه را آن و ظاهرشرسيده با قلبش

قلبميباشد/ به محيط پرده معناي به
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و الحق) (يلي آن كي ; است متحول وجه دو بين آنكه اعتبار به را انسان روح گويند: عرفا /1
گويند/ قلب است, النفس) (يلي كه وجهي و است/ حق از مستفيض

صÇنوبري لحم - 2 حيوانات/ معروف عضو - 1 ميشود: معنا چند بر اطلاق قلب كه  گفتهاند
جسÇماني قلب به متعلق كه رباني لطيفه - 3 است/ بهايم و حيوانات تمام مخصوص كه شكل

است/ نفس و روح ميان متوسط كه مجرد نوراني جوهر - 4 است/
حمن20 لا///الر برزخ فرمود:بينهما كه است ناطقه نفس و حيواني روح ميان برزخ قلب

نامند/ قلب الل×ه اهل خوانند ناطقه مجرد نفس حكما¾ را آنچه
صافتر كه است خدا نزد آنها دوستترين و زمين, روي در هستند خدا ظرفهاي قلبها عزيز: اي

باشد/ نازكتر و

(1) قلب مراتب بيان

اطÇلاق گÇاهي قلب گفتهاند: هستند اهلمكاشفه كه الل×ه اهل بدانكه
به سينه چپ طرف در كه ميشود گوشتي قطعه شامل كه معنايي بر ميشود
اطÇلاق است قلب به متعلق كه روح مراتب بر گاهي و شده, گذارده وديعت
مراحل و اطوار داراي قلب گفتهميشود: كه است معناي همين به و ميشود,

است: گانه هفت

است كÇفر ظÇلمت و اسÇلام نور محل كه است سينه مراحل آن ل او
است/ آمده الهي كتاب در چنانچه

و الايمان) قلوبهم في ( كتب است ايمان محل كه است قلب م دو
قلوبكم)/ في الايمان يدخل (لما

خلق به متعلق كه است انساني محبت آن و است شغاف سوم مرحله
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ا)/ حب شغفها (قد است

كذب (ما است غيبي انوار مشاهده محل كه است فÆاد چهارم مرتبه
رأي)/ ما الفÆاد

است/ الهي آنمحلمحبت و است القلب ¹حب پنجم

است/ ديني علوم و كهمحلمكاشفات است قلب سويداي ششم

صÇفاتش و اسÇما¾ بÇه خÇدا تجلي محل كه است القلب مهج¹ هفتم
ميباشد/

در را زليخا ما گفتند: مصر )زنان ين ب م ل×Çل ض في ا ه ×Çل ر نل (اءنَّا
آشكارميبينيم/  گمراهي

و سهل را عار و ننگ خودش بر و شده خارج عقل ه جاد از او زيرا
توجهي Âاص او كه كرده اختيار را خودش غلاممملوك وعشق نموده, آسان

ندارد/ زليخا به

زنÇان كردن ذم بر مكر اطلاق وجه ( نَّ ه ر Öك م ب Öت ع م س ا لمَّ ف)

صر
يم

ده
كنن

ش
زن

نس
زنا

بر
خا

زلي
ير

دب
ت

 گذشت/

ومجلسي كرد برايميهمانيجمع را زنها زليخا ( نَّ ه Öيل اء Öتل س Öر أ)
يوسف از و ساخت, آماده باشد پادشاهان و ملوك شأن مناسب و لايق  كه
نشان آنها به را خود و شود ظاهر برآنها زنهاخواستند كه نمود درخواست

/ دهد

ينا) ك س نَّ ÔهÖن  م ̧ د ح× و كÔلَّ Öت ات ¾ و ا ÑÇتَّك Ôم نَّ Ôهل Öت دتÖع أ و)
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چÇاقوي و سÇاخت گاه تكيه و آراست مجلس برايشان غذا صرف از بعد و
داد/ ترنج يك آنه از يك هر به و داد, زنها از كدام هر بهدست تيزي

فاخر لباسهاي با را آنكهيوسف از )بعد نَّ ه Öيل ع Öج Ôر ÖخI تال ق و)
شود/ ظاهر آنها بر كه گفت بياراست زينتها انواع و

را او آچÇنان ديدند را cdefg يوسف وقتي و) Ôهن Öر ب Öك أ Ðو Ôهن Öي أ ر ا لمَّ ف)
اومحو جمال در و بردند ياد از را خود به احساس و كهشعور بزرگشمردند

شدند/

چه زنهاحيضديدند, كه ايناست معناي به برخيگفتهاند:(ا كبرن) و
به زن داخلشدن علامت كهحيض زيرا شده, وارد معنا اين به لغت در ا كبار
و ب عجÇت و حÇيرت غÇلبه از يÇعني مرد, براي احتلام مانند است بلوغ سن

ديدند/ ازغلبهشهوتحيض يا شيدايي

بسÇيار جراحت با و بريدند را دستهايشان ( نَّ Ôه ي د Öي أ ن Öطَّع ق و)
كردند/ زخمي

حرفي (حاش) راندند, زبان بر ب تعج )كلمه لَّهل ش×Ç ح نÖل Ôق و)
است/ شده نازل منزلهمصدر به كه است

لام بÇنابرايÇن دارد) دور به خدا خدا, بر (پناه است, ه منز خدا يعني
از اعم است قسم براي لام اينكه يا (سقيالك) (لام) مانند است تبيين براي
الف و بÇوده (حÇاشا) آن اصل يا باشد, مستقل كلمهاي خود (حاش) اينكه

باشد/ شده حذف آخر

الف حÇذف بÇا فعلمÇيباشد بوده, (حاشا) آن اصل گفتهاند: بعضي
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كه ضميراست آن فاعل و است, ناحيه بهمعناي (حشي) از آن و شده, مخفف
يوسف كه است اين آن معناي و است, تعليل براي لام و ميگردد, بر يوسف به
تبيينمفعولاست, براي لام اينكه يا كناركشيد, آلودگي از را خود خدا براي

/ كرد تنزيه را خدا يوسف كه است اين آن معناي و

تبيين براي لام و است تعالي خداي فاعل و است لازم فعل اينكه يا
و ي, متعد يا باشد لازم فعل خواه است قسم براي لام اينكه يا است, فاعل

است/ 7 يوسف ضمير فعل فاعل

آن فÇاعل (اللÇ×ه) و شده خوانده لازم فعل صورت به الل×ه) (حاشا و
مÇنزله بÇه بÇاشد حرف كه شده خوانده (حاش) تنوين با (حاشالل×ه) و است

صوت/ اسم منزله به يا مصدر

بÇراي يا تبيين براي (لل×ه) لام و داده قرار صوت اسم آنرا اينكه يا

ميگويد: حافظ /1
كÇنم كÇي كار اين ميزنم عشق لاف من مÇيكنم ترك گل موسم به من كه حاشا
مÇينوشم قÇدحي گÇه كه هست قدر اين خÇويش طÇاعت معتقد نيم كه لله حاش

(1) قسمميباشد/

كه است عرف عادت طبق گفتن سخن نوع اين ا) ر شب ا ذ ×Ç ه ا م)
يÇعني نفيمÇيكنند, كمالش در كه كسي از را بشريت كمال در مبالغه جهت
HقيقتÇح كه نيست اين مقصودشان و است, بشريت فوق جمال در او اينكه
بشÇريت نفي Hحقيقت مقصودشان كه هست هم ممكن و كنند, نفي را بشريت

باشد/
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عرف عادت طبق نيز گفتار نوع اين ( Õيم ر ك ÕÏل م اءلاَّ آ ذ ×Ç ه Öناء)
كÇمالش در كÇه ميكنند اثبات كسي براي را بودن ملايكه و فرشته كه است

مبالغهميكنند/

32-34 آيات

عÇن و ÔهÇ دت و× ر Öد قÇل و يه ف تÔنَّني ÖمÔل ي لَّذI ذ ×لكÔنَّ ف Öتال ق

ننَّ ج ÖسÔيÇل و Ôه ÔرÇ Ôام ¾ Ĥ م Öل ع ÖفÇ ي Öلَّم ن ءÇلÇل و م ص Öعت Öاس ف ي ه سÖنَّف
ا مَّ م اءليَّ بحأ Ôن Öج لسI  ب ر ال ق (32 ) ين ر غ ×Ç Iلصَّ ن م و ليكÔونا
و أ كÇÔن نَّ ه Öيل اء Ôب Öصأ هÔنَّ د Öيك عني Öف ر Öص لاَّ تاء و ه Öيل اء ÐينونÔع Öد ي

هÔنَّ د Öيك ÔهÖنع ف ر ص ف و Ôهب ر و Ôهل اب جت Öاس ف (33 ) ينل ه ×Ç جÖلI ن م
(3ê ) Ôيمل عÖلI Ôيع م Iلسَّ و Ôه و Ôنَّهاء

ترجمه

ديد حيران و واله يوسف جمال در همه را زنان زليخا (چون
ملامت تش محب در مرا كه غلامي است اين گفت: كرد) آنها به روي
ساخت) خود بي و شيفته نظر يك با را شما چگونه (ديديد ميكرديد
از پس ا گر ورزيد عفت او و كردم مراوده ويتقاضاي از خود من آري
گردد/ ذليل و خوار و شود زنداني البته كند, رد مرا خواهش هم اين
سÇازد) رام بÇخود تÇهديد بÇه را يوسف شايد كه گفت را سخن (اين
خدا اي گفت و برداشت دعا به دست بشنيد سخن اين چون يوسف
تÇقاضا مÇن از زنان كه است زشتي كار اين از خوشتر زندان رنج مرا
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به نفرمايي دفع من از عنايت و بهلطف اينان حيله تو ا گر بارالها دارند/
را او دعÇاي خÇدا گÇردم/ شÇقاوت و جهالت اهل از كرده ميل آنها
دامÇن (و بگÇردانÇيد او از را زنان آن دسايس و مكر كرده مستجاب
را مÇخلص بÇندگان دعÇاي خÇداونÇد كه گذاشت) پا ك را عصمتش

است/ آ گاه خلق احوال به و ميشنود

تفسير

ودفعملامت ازمفتونشدنش, آوردن عذر بهجهت زليخا ( Öتال ق)
گفت/ چنين اين آنها

سÃوال جواب در يا گفت, ميكرد تفاخر او عشق به كه حالي در يا
گفتند: دستشان بريدن و يوسف جمال مشاهده از بعد آنها چون گفت, زنها
گفت: آنها جواب در زليخا كسياست? چه دادي نشان بما كه اين زليخا اي

ي ه سÖفÇَّن عن و Ôه دت و× ر Öد قل و يه ف تÔنَّني ÖمÔل ي لَّذI ذ ×لكÔنَّ ف)
او جمال كه زيرا نيست بجا شما سرزنش دليل همين به پس ( م ص Öعت Öاس ف

mnopq رسول مهر در را خديجه3 عرب قبايل زنان كردند: ملامت كس سه مهر در را كس سه /1
مÇلامت را زليÇخا مÇصر زنان كرد/ ملامت فاطمه خواستن در را علي الحارث كردند/ ملامت

 كردند/

/(1) نيست آنممكن بر صبر و است سزاوارشيفتگي

نÇ  م و لÇيكÔونا ننَّ ج ÖسÔيل و Ôه Ôر Ôام ¾ Ĥ م Öل ع Öف ي Öلَّم ن ءÇلÇل و)
زندان به ندهد انجام مرا دستور يوسف ا گر گفت زليخا ( ال ق ين ر غ ×Ç Iلصَّ
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زنÇها فÇتنه دفÇع ديÇد وقÇتي يÇوسف و مÇيشود, ذليÇل و خÇوار و مÇيافتد
ند

زي
يگ

رم
راب

ن
دا

زن
cdefg

ف
وس

ي گفت: و كرد بلند دعا به اوستدست براي چيز سختترين

اخÇتيار را يÇوسف يÇعقوب شد/ بسيار محنت و بلا (ويرا) شد اختيار راه در كه را كسي هر /1
كرد/ انكار را او فرمان قابيل كرد اختيار را قابيل آدم كرد/ روزگار محنت رهين را خود دل تا  كرد
تا كرد اختيار را زندان يوسف كرد/ بيزار او از را او تعالي ملك كرد اختيار را خود فرزند نوح7

كرد/ بسيار محنت قرين را خود تن
دوستتÇر عÇقبا از را دنÇيا من گفت: حريص زنا از دارم دوستتر را زندان من گفت: يوسف

دارم
دارم دوستتر خدا از را بت من گفت: مشرك دارم دوستتر ايمان از را كفر من گفت:  كافر
. ماÄده ونه) يحب و (ليحبهم ; دارم دوستتر عالم هزار هجده از را مÆمن من گفت: تعالي ملك

59
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

ه ÖيÇل اء ÐينونÔع ÖدÇ ي ا ÇÇمَّ م اءلÇÇيَّ بح(1)أ Ôن ÖجÇÇ لسI  ب ر)
مÇن بÇراي زنÇدان بارالها ( نَّ ه Öيل اء Ôب Öصأ هÔنَّ د Öيك عني Öف ر Öص لاَّ تاء و
از را آنها كيد وا گر آنميخوانند براي مرا آنها كه است چيزي از محبوبتر
ل تنز عقل و علم مقام از و ميكنم, پيدا ميل آنها سوي به من برنگرداني من

ميكنم/ پيدا

و جهل مقام در و نادانانميشوم از و ( ينل ه ×Ç جÖلI ن م (و أ كÔن
نادانيسقوطميكنم/

زليÇخا بÇا هÇم را زنان آن خلاصي و رهايي تقاضاي در cdefg يوسف
و ميكردند ترغيب زليخا خواسته راپذيرش يوسف آنها چون داد, شركت
دعÇوت خÇودشان سÇوي بÇه پÇنهاني در ولي ميترسانيدند, زليخا از را او
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زنان بهسوي ميل و زندان بودن اظهارمحبوبتر از چونمقصود و ميكردند
دعÇاي و آنهÇاست از خواسÇتن خلاصي آنان كيد برگرداندن صورت در

فرمود: تعالي خداي لذا ازدستزنهاست رهايي

روا قÇح بÇدرگاه ايشÇان حÇاجت كÇردند/ دعا خود مقصود راه در انبيا از كس چند توضح: /1
 گرديد/

كرد/ عنايت را يحيي كرد:خداوند دعا فرزند بهر از cdefg زكريا
انبيا به/ ما فكشفنا له فاستجبنا كرد, روا را او حاجت تعالي ملك كرد: دعا بلا كشف بهر از ايوب

84 .
87 . انبيا / مغÖال نم نجيناه و له فاستجبنا كرد, دعا خود خلاصي بهر از ماهي شكم در cdefg يونس

88 و
يوسف ربه له فاستجاب كرد روا را او حاجت تعالي ملك كرد, دعا زليخا كيد بهر از cdefg يوسف

34 .
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

(1)پس ( نَّ Ôه د ÖيÇك ÔهÖنÇع ف ر صÇ ف و ÔهÇب ر و Ôهل اب جت Öاس ف)
داد نÇجات زنان دست از و برگردانيد را آنها كيد و كرد استجابت خداوند
مايه همان حال هر به ولي خواستارشدند, يوشف براي را زندان آنها  گرچه

بود/ يوسف نجات

يا است, كننده دعا هر دعاي شنواي )خداوند Ôيع م Iلسَّ و Ôه و Ôنَّهاء)
است كÇنندگان دعÇا دعÇاي صÇداهÇا جÇمله از كه است صدايي هر شنواي

است/ دانا كسي هر بهصلاح ( Ôيمل عÖلI)
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35-40 آيات

تَّي× ح و ÔنَّهÔن Ôج Öسيل ت×Ç ي Ñ ÖلاI Öا Ôو أ ر ا م د Öعب
م
من م Ôهل ا دب (ثÔمَّ

Ðين ×Çل ر أ Ðيناء Ĥ م Ôه Ôد حأ ال ق ان يت ف ن Öج لسI Ôه ع م ل خ د و (3ë) ين ح
ا ز Öب Ôخ ي سÖأ ر ق Öو ف Ôل م Öح أ Ðين ×Çل ر أ Ðيناء Ôر خ Ñ ÖلاI ال ق و ا ر Öم خ Ôر صÖع أ
(3ì ) ينن س Öح ÔمÖلI ن م Ï×Çل ر ن اءنَّا Ðي هيل و Öأت ب ÖÃنا بن ÔهÖن م Ôر ÖلطَّيI ÔلÔك Öأ ت
أن لÖبÇ ق ي هيل و Öأت ب ا مÔك ÔتÖبَّأن اءلاَّ Ðي هان ق ز Öر Ôت Õام عط ا مÔيك تÖأ ي لا ال ق

ونÔن م ÖÆ Ôلاَّ ي م Öو ق ¹َّل م ÔتÖك ر ت اءني Ðي ب ر ني لَّمع ا مَّ م ا مÔكل× ذ ا مÔك ي ت Öأ ي

Ðي¾Ĥاب ¾ ¹َّلÇ م Ôت ÖعبÇ وI تَّ (37 ) ون Ôر ف ×Ç ك Öم Ôه ̧ ر خ Ñ Öالا ب م Ôه و اللَّه ب
Çن م اللَّهÇ ب Î ر Öشن أن Ĥنل انك ا م وبÔق Öع ي و ق×Ç ح Öساء و يم ه× ر Öب اء

ر ثÇ Öك أ نَّ ك×Çل و لنَّاسI و علي نا Öيل ع للَّهI ل Öضف ن م Ïل× ذ ¾ Öي ش

ÕابÇب Öر أ ¾ ن ÖجÇ لسI يب ح×Ç صÇ×Ç ي (38 ) ون ÔرÇ Ôك Öش ي لا اسÇÇَّلنI
Çن م ون ÔدÔب ÖعÇ ت Çا م (39 ) Ôار هَّ قÖلI Ôد ح× وÖلI ÔللَّهI م أ Õر Öي خ ون Ôق ر ف ت م
ا هÇ ب ÔللَّهI ل نز أ Ĥ مَّ ابÔÅĤ كÔم ¾ و ÖمÔنت أ Ĥ وه ÔمÔت Öي مَّ س ¾Ĥ م Öسأ Ð اءلاَّ Ðي هون Ôد

Ïل× ذ ÔاهÇ اءيَّ Ð اءلاَّ Öا Ðو ÔدÔب ÖعÇ لاَّ ت أ ر م أ لَّهل اءلاَّ ÔمÖك ÔحÖلI ناء ن×ÇطÖل Ôس ن م
(êå ) ون Ôمل Öع ي لا لنَّاسI ر ث Öك أ نَّ ك×Çل و Ôم ي قÖلI Ôين لدI

ترجمه

ديدندباز عصمتيوسفرا و پا كدامني روشن دلايل آنكه وبا
حÇبس بÇه و كنند زنداني چندي را يوسف كه دانستند چنين صلاح
رسوايي به اينكار از بيش و بيافتد ازسرزبانها قضيه اين (تا فرستادند/
ديدن جوانبا دو آن شدند زنداني هم ديگر جوان دو بايوسف نكشد)
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در شب كÇه را خÇوابÇي تعبير يوسف سيماي در دانش و هوش آثار
خÇواب در من گفت آنها از يكي خواستند او از بودند ديده زندان
بر كه ديدم من گفت ديگري ميافشرم شراب) (براي انگور كه ديدم
ميخورند منقار به آن از هوا مرغان و ميبرم ناني طبق خود سر بالاي
دانشمندان و نيكوكاران از ترا كه كن آ گاه آن تعبير از را ما تو يوسف
پيش آن از را شما من كفت: آنها به پاسخ در يوسف ميبينيم/ جهان
را علم اين كه ميسازم خوابتانآ گاه تعبير به كنيد تناول و آيد طعام  كه
بÇخدا كÇه گÇروهي آيÇين من كه زيرا است آموخته من به من خداي
خليل ابراهيم پدرانم آيين از و گفتم, ترك كافرند آخرت به و بيايمان
كردم پيروي است) خداپرستي و توحيد دين ( كه يعقوب و اسحاق و
را احÇدي (و گردانيم شريك خدا با چيزي نبايد هرگز ما آيين در و
و فÇضل خدا به يگانگي و توحيد اين دانيم) آفرينش كار در مÆثرتر
عطا اين شكر مردمان ا كثر ليكن مردم همه بر و ما بر است خدا عطاي
خدايان آيا ميپرسم) شما (از من زندان رفيق دو اي نميآورند/ بجا را
يا مÆثرند خلقت نظام در بهتر غيره و فراعنه مانند حقيقت بي ق متفر
كÇه) (بدانÇيد وجود? عالم قواي همه بر غالب و قاهر يكتاي خداي
مÇعنا بÇي الفاظ و حقيقت بي اسماي ميپرستيد خدا غير از را آنچه
و خÇالقيت نشÇان هÇيچ ساختهايÇد پدرانتان و خودتان شما كه است
و اثرند بي همه و است ننهاده باطل خدايان آن در الهيت اثر  كمترين
فÇرموده امÇر بندگان شما به و خداست وجود عالم حكمفرماي تنها
ليكن است محكم آيين اين نپرستيد را كسي يكتا ذات آن جز كه است

نيستند/ آ گه حقيقت اين بر جهالت از مردم ا كثر
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تفسير

عزيز زن كه )هنگامي ت×Ç ي Ñ ÖلاI Öا Ôو أ ر ا م د Öعب
م
من م Ôهل ا دب (ثÔمَّ

يÇاران و نÇديمان با نرسيده, يوسف وصال به و شده رسوا مردم بين كه ديد
به را يوسف كه: كردند تدبير آنهاچنين و پرداخت مشورت به مخصوصش
انتشار بوده ومقصر گناهكار كهيوسف اينمطلب مردم بين تا زندانبفرستند
راضي زليخا وصل به چشيد را زندان تلخي آنكه از بعد يوسف شايد و يابد,

شود/

نيز عزيز زندانبفرستد, به را او كه كرد درخواست عزيز از زليخا پس
گرفت قرار اين بر رأيهمه و نمود مشورت باره اين در خود خاص ياران با

زندانبفرستند/ به را او  كه

كه (بدالهم) ميفرمايد: تعالي خداي كه است جهت همين روي و
و اومÇيباشند, ان خاص و عزيز و او خواص و زليخا جمع ضمير از مقصود
مانند اوست نشانههايپا كدامني و يوسف صدق نشانههاي آيات از مقصود
دو هر گرفتن وسبقت پشت, از پيراهن پارهشدن و كودك, آمدن در بهسخن
در سÇوي بÇه را يوسف زليخا كه بشنود مصر عزيز كه جايي تا در طرف به

را/ دستهايشان زنان بريدن و ميكشاند,

المÆÇمن) سجن (الدنيا است, زندان در مÆمن بود, زندانيان ناصح و بود, زندان در يوسف /1
�

تÇا نÇمايند زنÇدان را او كمي ت مد( ين ح تَّي× (1)ح
و ÔنَّهÔن Ôج Öسيل)
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گاهوار - 80 . امهاتكم)نحل بطون من اخرجكم الل×ه (و است, كودكان زندان در ما رحم �
است, وامداران زندان قاضي سجن - 13 لقمان عامين) في فصاله (و است, شيرخوارگان زندان

280 . بقره ميسر¸) الي (فنظر¸
زنÇدان دوزخ - 102 . مÆÇمن يبعثون) يوم الي برزخ وراÄهم من (و است, مردگان زندان  گور
(ان است, عاشقان زندان نعمت همه با بهشت - 8 . يونس ار) الن مأويهم (اولÃك است, عاصيان

( لÖبÔلها× ا الجن¹ اهل ا كثر
باشد/ زندان و بند در باشد ابلهان ميان در كه كس آن

يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

بود/ گناهكار يوسف كه خيالكنند مردم

بÇه يÇعني است, (أدخل) معناي به ثلاثي (دخل) لفظ ( ل خ د و)
فرستادهشد/ زندان

سÇي مÇو بÇا نÇون بÇن يوشع گشتند, فتوت اسم شايسته كردند, صحبت كس سه با كس سه /1
بÇا ريÇان سÇاقي - 59 . كهف لفتيه) موسي قال اذ (و گشت, فتوت اسم شايسته كرد, صحبت
را مÆمن - فتيان) جن الس معه دخل (و گشت, فتوت اسم شايسته كرد, صحبت زندان در يوسف
كÇه را آن - بÇالغيب) يÆÇمنون (الذين بود, مولي با بلكه موسي, با نه بود يوسف با نه صحبت
كÇه اوليتر بود فرد خداوند با صحبت كه را آن بود, جوانمردان زمره از بود خلقان با صحبت

بود/ جوانمرد
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

كه آمدند زندان به يوسف با جوان دو (1) ( ان يت ف ن Öج لسI Ôه ع م)
و پÇادشاه پزمخصوص نان و آنهاشاطر از يكي بودند, پادشاه بنده دو هر
پسÇر معناي به (فتا¸) و (فتي) لفظ استعمال و بود, او شراب نديم ديگري

است/ بوده زمانمعمول آن عرف در كنيز و بنده در جوان دختر و جوان

تÇقاضا زندانيان از آوردند زندان به را يوسف وقتي گفتهاند: برخي
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جايدهند/ قرارداشت زندان دروسط درختخشكيكه زير به را او كه  كرد

و گرفت وضو درخت آن زير يوسف دادند, جاي آنجا در را او پس
بÇه عÇصر و صبح هر در يوسف و گرديد, سبز درخت آن پس خواند, نماز
آنها با و وموعظهمينمود ميداد دلداري را آنها و زندانياننصيحتميكرد
او دوستدار و صلاحشناختند و خير به را يوسف زندانيان پيمانميشد, هم
هÇم كه نفر دو آن و ميبرد, يوسف به را آنهاشكايتش از يك هر و شدند,
پرداخته, آن بهذ كر خداوند كه را آنچه ديدند خواب در بودند يوسف زندان
آمÇÇÇÇÇÇÇÇدند يÇÇÇÇÇÇÇÇوسف پÇÇÇÇÇÇÇÇيش پس

شد
ير

عب
نت

دا
زن

در
كه

ي
واب

خ گفتند/ را خوابشان داستان و

دوگفت آن از ا)يكي ر Öم خ Ôر صÖع أ Ðين ×Çل ر أ Ðيناء Ĥ م Ôه Ôد حأ ال ق)
انگور به اينكه و ميفشرم, را انگور خود يا انگور آب كه ديدم خواب در من
درست جهت انگور دادن فشار كه است اين به اشاره براي شده اطلاق خمر

است/ خمر  كردن

و ازرسوبات آنرا تا فشارميدهم را منخمر كه ايناست يامقصود
گردانم/ وتصفيه  كثافاتپا گ

ÔلÔك Öأ ت ا ز Öب Ôخ ي سÖأ ر ق Öو ف Ôل م Öح أ Ðين ×Çل ر أ Ðيناء Ôر خ Ñ ÖلاI ال ق و)
ظÇرف ديÇدم خÇواب در من گفت ديگري ( Ðي هيل و Öأت ب ÖÃنا بن ÔهÖن م Ôر ÖلطَّيI
آنرا پÇرندگان و است نÇان آن در كه ميكنم حمل سرم بالاي در را بزرگي

گردان/ آ گاه آن تأويل به را ما ميخورند,

زنداني دستور مصر پادشاه وقتي كه واردشدهاست cdefg امامصادق از
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نتيجه در و نمود, الهام او به را خواب تعبير علم خداوند داد را يوسف  كردن
زندان داخل بايوسف جوان دو آن و ميكرد, تعيبر را زندانيان خواب يوسف
ما براي آنرا و ديدهايم خواب ما كه گفتند صبح و خوابيدند را شب و شدند

كن/ تعبير

تعريف را خود خواب ه نفرقص دو آن ديديد, خواب چه گفت: يوسف
گفتند: و  كردند

ميبينيم, كاران نيكو از را تو ما ( ينن س Öح ÔمÖلI ن م Ï×Çل ر ن (اءنَّا
مÇعاشرينش و همنشينان به كه كسي به نسبت يا زندانيان, به نسبت نيكوكار

نيكوكارست/

نÇيازمندان بÇراي و مÇيپرداخت, بيماران كار انجام به يوسف چون
ميداد/ برهمنشينانشتوسعه نشستن در و التماسمينمود, و درخواست

بÇراي چÇون است, خواب تعبير دانستن نيكو مقصود است ممكن و
ميآمد/ در واقع موافق تعبيرش و ميكرد خواب تعبير زندانيان

از پÇيش گÇفت يÇÇوسف ( Ðي هان ق ز Öر Ôت Õام عط ا مÔيك تÖأ ي لا ال ق)
آنموقع و ميگويم, را خوابشما تعبير من دستتانرسد به غذايشما اينكه

بود/ زندانيان براي غذا آوردن هنگام

ما از حال و مفرغ مستثني عبارت اين ي) هيل و Öأت ب ا مÔك ÔتÖبَّأن (اءلاَّ
نزديك زمان نظر از خود عامل با كه است اين حالمقتضي و قبلشميباشد
را خÇواب غÇذا آوردن از قبل كه بود اين مقصودش ديگر سوي از و باشد,

كند/ تعبير
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عين در و ا) مÔك ي ت Öأ ي أن لÖب ق) كه نمود اينجمله به مقيد آنرا لذا
و نموده ترغيب توحيد به را آنها تا انداخت تأخير به را خواب تعبير حال
نفر دو آن ديد كه بود آن از پس اين و كند, ايجاد تنفر آنان در بهشرك نسبت
تحت او پند و وعظ با كه كرد گمان يوسف و كردهاند پيدا اطمينان يوسف به

ميگيرند/ قرار تأثير

همين است مÆثر او ببيندنصيحت وقتي كنندهاي هرنصيحت چنانچه
كÇه نÇبوده جهت آن از تعبير در تأخير اين و كرد, يوسف كه ميكند را  كار
تأمل ا گر وگرنه باشد, داشته فكر و تأمل به احتياج خواب تعبير در يوسف
قبل من كه ونميگفت نميداد خواب تعبير از خبر صورتقطعي به و ميكرد

تعبيرميكنم/ را خوابشما غذا از

خواب/ تعبير ا)علم مÔكل× ذ)

مÇن بÇه مÇن خÇداي كÇه است چيزهايي از ( Ðي ب ر ني لَّمع ا مَّ م)
قيافه علم مانند باشم آموخته خودم مانند بشري از اينكه نه است, آموخته
آن جن و ازعلومينيستكهشيطان نيز و اينها غير و بازي وشعبده شناسي

دادهباشد/ ياد را

پروردگار را خواب تعبير علم بلكه جادوگران, و كاهنين علوم مانند
باشم كرده زياديكسب علوم من اينكه نه آموخته, من به الهام و وحي با من

آنهاباشد/ از يكي نيز علم اين  كه

cdefg
ف

وس
ني

زبا
از

ي
له

ما
عل

بر
ل

هني
ارا

نه
ديÇنت مÇن ميگويد و ميكند ذ كر را پروردگار آموختن علت سپس

متنفر و بيزار كفار دين از و rstuvشدم انبيا دين پيرو و كردم ترك را  كافران
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ميفرمايد: چنين مورد اين در و شايق, و راغب انبيا دين به و بودم

Öم Ôه ̧ ر خ Ñ Öالا ب م Ôه و اللَّه ب ونÔن م ÖÆ Ôلاَّ ي م Öو ق ¹َّل م ÔتÖك ر ت (اءني
از كنايه و توريه صورت به و زد كنايه نفر دو آن به گفتار اين با ( ون Ôر ف ×Ç ك 
پذيرش و نزديكتر آن قبول و آنشديدتر تأثير تا گفت آنهاسخن وكفر دين

بهترباشد/ آنها نفوس در مطلب

من ( وب Ôق Öع ي و ق×Ç ح Öساء و يم ه× ر Öب اء Ðي ¾Ĥاب ¾ ¹َّل م Ôت Öعب (وI تَّ
بÇه را مÇلت كÇردم, تبعيت يعقوب و اسحاق و ابراهيم پدرانم ملت و دين از
به خودشبنمايد بودننسبت مرتبه بلند و علو به اشاره تا داد پدرانشنسبت
شريعت صاحب و دين صاحب كه هستم كساني به منسوب من بگويد اينكه
شرافت و مرتبه بلندي به آنها چون كرد راذ كر آنها اسم Hصريح و بودهاند,

/ cdefg ابراهيم بودندبخصوص مقبول نزدهمه و مشهور رتبه

از او اينكه و كرد, معرفي را خودش cdefgنسبت يوسف آنكه از پس
اينكه و نمود ثابت آنان براي را خودش استمذهب شرف و نبوت بيت اهل
اينكه و نمود ذم را آنها مذهب كنايه صورت به و است, توحيد او مذهب

است/ شرافتمندان و انبيا خلافمذهب آنها مذهب

گفت: چنين دنبالهسخنانش در پس

از يك هيچ ما )نبايد ¾ Öي ش ن م اللَّه ب Î ر Öشن أن Ĥنل انك ا م)
بÇاشيم, داشته اندك و ناچيز مقدار به حتي را آوردن شرك انواع و اصناف
واجب و قديم مبدأ دو عالم ميگويند كه ثنويها بيشتر آوردن شرك مانند
قبيل از زنادقه آوردن شرك مانند و اهريمن, و يزدان يا ظلمت و نور دارد,



263 35-4åيوسف.آيات سورهي

ايÇن چÇه هستند, مبدأ و واجب طبيعت و دهر ميگويند كه طبيعي و دهري
در آوردن مانندشرك آوردناست, الامرشرك ونفس واقع برحسب  گفتار
و تعالي واجب وحدت به قايل كه ثنويها از آوردنبعضي شرك مثل الهيت
خداوندي به قايل كه صابÃيها آوردن شرك مانند و هستند, او مبدأ خدايان

عناصرهستند/ عالم به آنهانسبت تربيت و ستارگان

ل او حق مخلوق را آنها دارند كه مذاهبي كثرث با حال عين در و
بهسلطنتملايكه قايل كه كساني بيشتر آوردن مانندشرك و تعاليميدانند,
شÇرك مÇانند و دارنÇد, مÇورد اين در كه راههايي اختلاف با هستند جن يا

پرست/ بت يعني وثني و آن جمع اوثان بت يعني Öنث و /1

و عناصر كنندگان عبادت و (1) وثنيها آوردن عبادتمانندشرك در آوردن
طاعت در آوردن مانندشرك و حيوان, و درختان و ازسنگها آنها مواليد
نÇفس هواهÇاي و اغنيا و حكام و سلاطين از كه كساني آوردن شرك مثل
فتوا و امامت و علم به را خود كه اطاعتميكنند كساني از پيرويميكنند,

كردهاند/ منتسب

داده اجازه او به خدا كه كسي جانب از يا خدا جانب از اينكه بدون
طريقت و دين رÅساي و يهود علما و راهبان مانند داشتهباشند, اجازه و اذن
كسي آوردن مثلشرك ت نبو در آوردن مانندشرك و طريقتي, و دين هر از

است/ كرده بيعت نبوي عام بيعت با او جانشين و نبي غير با  كه

غير با كه كسي آوردن شرك مانند ولايت در آوردن شرك مانند و
است/ نموده بيعت لوي و خاص بيعت با حقيقي ولي
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آوردنهÇاي شÇرك جÇميع مستلزم اخير آوردن شرك اين چون و
بر حاصلميشودچنانچه توحيد انواع ولايتهمه توحيد با و است,  گذشته
به جز ولايت چون ازطرفي و اينمعنامخفينيست, ولايت عارفبه شخص

حاصلنميشود/// گشته ر مقرrstuv اÄمه از كه آنچه وسيلهي

شÇرك بÇه ما معصومين اخبار در آيات بيشتر در آوردن شرك لذا
است/ شده تفسير ولايت در آوردن

بÇه و شÇهود, يا حال يا قال زبان با وجود در آوردن شرك مانند و
همين به و شود, جدا آوردن نوعشرك اين از انسان كه ميافتد اتفاق ندرت
مÇن يÆÇمن مÇا (و فرموده كه آنجا نموده اشاره تعالي خداي آوري شرك
به اشاره شي¾) (من گفتن با cdefg مشركون)يوسف هم و الا بالل×ه أ كثرهم
بÇاشد مÇطلق مÇفعول شÇي¾) (مÇن خواه ميكند, آوردنها شرك انواع همه

باشد/ به مفعول يا چنانچهگذشت

انواع بيشتر آنها چون است, آنها قوم و دوزنداني آن از كنايه آن و
آن كه كامل فنا¾ با جز انواعشرك همه از خروج چون و بودند دارا را شرك
از بعد كه است بهنحوي فنا ديگر سوي از و حاصلنميشود, ازفناست فناي

وخلافتمحققنميشود/ نبوت و رسالت با جز وماندنيباشد بقا¾ آنا گر

ولايت تعالياستچنانچه خداي ازشعبهايفضل اينها چونهمه و
و رسالت و نبوت چون نيز و است, تعالي خداي رحمت است ت نبو اصل  كه
صÇفات ايÇن به موصوف كه است كسي برتري و فضل كه همانطور خلافت
و آنها بين در ت نبو كه برايكسانياست برتري و كهفضل استهمانطوري
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فرمود: جهات اين به ه توج با لذا است, آنها بر mnopqمبعوث نبي

ر ث Öك أ نَّ ك×Çل و لنَّاسI و علي نا Öيل ع للَّهI ل Öضف ن م Ïل× ذ)
مÇا بÇر كÇه خداست فضل از ايمان و توحيد اين ( ون Ôر Ôك Öش ي لا لنَّاسI
نبوت قدرت آنها زيرا نيستند, گذار مردمشكر بيشتر و است گرديده ارزاني
از بلكه قيامنميكنند, است واجب ت نبو حق از كه آنچه به و رانميشناسند

انكارمينمايند/ آنرا و اعراضميكنند آن

با بهضميرمتكلم (صاحب) لفظ اضافه ( ن Öج لسI يب ح×Ç ص×Ç ي)
در يوسف ياران مقصود خواه است صحيح ملابست و مناسبت  كوچكترين
من, زنداني همراه دو اي است: اين آن معناي صورت آن در زندانباشد( كه
بÇاشد زنÇدان خود صاحبان و زندان اهل مقصود يا من) زندانيان هم دو يا

زندانبانان) و زندانيان ايهمه (يعني

تعبير بهترند?! بسيار پروردگاران آيا ( Õر Öي خ ون Ôق ر ف ت م Õابب Öر أ ¾)
انصاف به اينكه تا دارند عقيده آنها چيزياستكه تعبيربه ازقبيل ارباب به

باشد/ نزديكتر

بÇعضي بÇر پروردگاران از بعضي كه است رو آن از قون متفر كلمه و
موافقت جهت به نيز عاقل جمع صورت به بستن جمع و ندارند, تسلط ديگر

آنهاست/ اعتقاد

(افÇصل است تÇفضيلي صفت كه اخير معناي به خير كلمه آوردن و
آنهاست/ با نمودن انصاف و كردن مدارا جهت نيز تفصيل)

خÇدا )بااعتقادبهالله,عÇلتايÇنكهدرايÇنعبارتربوبيت ÔللَّهI م أ)
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يايوسف است, اينمعنا تسليم طرفمقابل و آناستكهخصم نشده تصريح
باشد/ انكار قابل كه نيست چيزي آن اينكه و ميكند, آنرا تسليم عاي اد

يت واحد است, وي از اسما¾ نشĤت كه رو آن از است ذات اعتبار يت, احد و عارفان نزد در /1
صفات: به اسما¾ تكثرات و است ذات به اسما¾

صÇد عام يكي خاص بسي صفت يكي ذات صÇد جÇام يكÇي بÇاره صÇد غÇلام يكي شاه
صÇد نÇام او بÇود يكÇي حÇقيقتش نشود صد مÇن عÇزيز اي نÇهد صÇد يكي ا گر يكي نام
از عبارت همي و واحد است: بالفعل يا و است بالوهم واحد يا است: قسم دو بر حقيقي واحد

است/ آن مبد¾ و عدد كه است عادي واحد
صفتي به متصف مستحيل, و متكثر و متغير كه است معنايي واحدحقيقيموجودبالفعلعبارتاز

است/ تعالي حق ذات او و نيست چيزي به شبيه و فساد, و كون معرض در اجسام, صفات از
فهم نا عارفان جوز واحدش باهم كن جمع ذات و صفت

سجادي جعفر سيد دكتر عرفاني اصطلاحات و فرهنگ

(1) است/ بسيار مقابل در واحد ( Ôار هَّ قÖلI Ôد ح× وÖلI)

خود اين و عبادت)مسميباشد, اسمادر از (قصد معبود ا گرچنانچه
در اشÇرا ك حÇد از نميتوانند چون ناقص افراد اينكه و خداست, به شرك
و دهند قرار مسمي را اسما بعضي كه داد, اجازه خداوند شوند خارج وجود
آنهÇاو اوصÇياي و انÇبيا مانند باشند, داشته نظراستقلالي و ه توج آنها به
آنهÇارا كه دانسته جايز و فرموده نازل وسلطاني دليل آنها براي خداوند

است/ آنهاشمرده عاي اد صدق دلايل از را همين و دهند قرار مسمي

او جÇز كÇه را اسما¾)آنچه الا دونه من تعبدون (ما فرمود: لذا و
نهمسمي/ اسما¾هستند عبادتميكنيد
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ÖمÔتÇن أ Ĥ وه ÔمÔت Öي Çمَّ س ¾Ĥ مÇ Öسأ Ð اءلاَّ Ðي هÇون Ôد ن م ون ÔدÔب Öع ت ا م)
بÇه جÇز را خدا غير معبود آن خودتان ناقص بشريت طبق كه ابÔÅĤ كÔم) ¾ و

كردهايدنميپرستيد/ گذاري نام پدرانتان و كهشما اسمايي عنوان

قول بيان در بقره سورهي در و آيه اين نظير در اعراف سورهي در و
حيم) الر حمن الر الله (بسم بيان در و الأسما¾) آدم علم (و تعالي: خداي

بودنشگذشت/ ومسمي اسم وكيفيت اسم كامل فاتحهتحقيق سورهي از

براي دارد احتمال (با¾) لفظ ( ن ×ÇطÖل Ôس ن م ا ه ب ÔللَّهI ل نز أ Ĥ (مَّ
است حجت يا سلطان از مقصود و باشد, ظرفيت يا و مصاحبت, يا سببيت,

اسماميكند/ آن عبادت و طاعت جواز بر دلالت كه مانندمعجزات

انبيا مورد در دومعنا هر و اشيا¾است, در ف تصر و يامقصودسلطنت
با خداوند ليكن و هستند اسما¾ چه آنانا گر كه است, آنانمحقق اوصياي و
قرار ه توج و نظر مورد و مسمي آنهارا كه نموده نازل برهاني و آنهاحجت
ربوبيت و طاعت ح مصح كه نمود نازل في تصر و آنهاسلطنت با و ميدهد,

نيست/ گشتچنانچهمخفي آنها

بÇراي جز حكم بندگان حق در يا عالم در ( لَّهل اءلاَّ ÔمÖك ÔحÖلI ناء)
نيست/ خدايانشما براي چيز هيچ در وسلطنت حكم پس نيست, خدا

لفظ عبادتنكنيد, را او جز كه نموده امر )خداوند Öا Ðو ÔدÔب Öع لاَّ ت أ ر م أ>

نيست/ پرستش بر جز خدا امر و حكم يعني: باشد مصدريه ا گر(ان) /1
نپرستيد/ را او جز كه است آن به مربوط خدا امر نوع يعني: /2

(4) نفي يا (3) است نهي فعل و (2) تفسيريه يا (1) مصدريه (أن)
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را/ او جز نپرستيد يعني باشد نهي لا ا گر /3
اوست/ از غير نپرستيدن بر اثر و خدا حكم يعني باشد نفي لا ا گر /4

از كÇه است وجÇود در خدا توحيد قبيل از توحيد آن ( Ôاه اءيَّ Ð (الاَّ
استفادهميشود/ خدا غير معبودات حصر

بودن نظراسم از آنهااشرفموجودات نظر در آنمعبودات اينكه با
لحاظ در كه حرفي معناي مانند نيست وجود در داراياستقلال اسم و است,

نا) خدا قول از نيز وسلطنت الهيت در خدا توحيد و ندارد, استقلال ذهن
قول از دراستحقاقعبادت خدا توحيد و )استفادهميشود, لَّهل اءلاَّ ÔمÖك ÔحÖلI
توحيدهايسه گÇانه و ميشود, استفاده ( Ôاه اءيَّ Ð اÖاءلاَّ Ðو ÔدÔب Öع لاَّ ت أ ر م أ) خدا:
ترتيبذ كر آنهابه واقعي ترتب برحسب را عبادي) و افعالي و ذاتي (توحيد
دارد دنÇبال بÇه را الهÇيت در توحيد ذاتي) (توحيد وجود توحيد چه نمود,

است/ الهيت در توحيد از بعد عبادت توحيد و افعالي) (توحيد

اينتوحيدهاست/ به اشاره (Ïذل) لفظ و

هÇر و نÇيست كجي آن در كه راست دين ( Ôم ي قÖلI Ôين لدI Ïل× ذ)
حصر مفهوم مقتضاي معنا اين شود, پيروي نبايد و است كج آن از غير ديني

استفادهميشود/ بودنمسند ازمعرفه كه است

( ÔاهÇ اءيَّ Ð (اءلاَّ لفÇظ آوردن بÇا ( ÔاهÇ اءيَّ Ð اÖاءلاَّ Ðو ÔدÔب Öع لاَّ ت) عبارت (در
است)/ نموده خدا به رامنحصر عبادت

اسÇتدرا ك جÇمله ايÇن ( ون Ôمل ÖعÇ ي لا لنَّاسI ر ث Öك أ نَّ ك×Çل و )

شÇدن واضÇح از پس كه است اين آن و ميآيد پيش اينجا كه است توهمي
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ميآورند? مشركينشرك ديگر چرا پس بودنبطلانشرك روشن و توحيد

پس دارنÇد, نشÇان آورد شÇرك به تي حج و دليل مشركين شايد و
و آنهÇادليل فرمود: و كرد رفع را توهم اين و نمود استدرا ك تعالي خداي
مÇانند افتادهاند, جهل دار در و ندارند آ گاهي و آنهاعلم و ندارند, تي حج
خÇيلي بÇرهان آن چه ا گر ندارند برهان به آ گاهي و احساس كه حيوانات

روشنباشد/ و واضح

با را دليل و ت حج آنها از كهبعضي است اين براي (ا كثر) به تقييد
و اخÇتيارمÇيكنند, را توحيد و ميكنند پيروي آن از و مييابند, در زيركي
از قÇح با و كرده اختيار را دنيا ولي مييابند در را دليل و حجت نيز برخي

عنادميورزند/ وآ گاهي علم روي

كرد خوبي كار cdefgچه يوسف كه دارد تكيه ايننكته بر آيه اين در اما
يÇقيني حكÇمت با Hثاني و نمود, دعوت نيكو پند و حسنه موعظه با Á او  كه,
و كرده پيدا اطمينان او به نفر دو آن ديد وقتي يوسف چون آمد, پيش برهاني
تعبير يوسف اينكه به دارند علم و دارند او بهسرشتپا ك اعتراف و اقرار

ميداند/ خواب

Ĥ (مَّ گفت: و كرد بيان ادعا صورت به ل او را خواب تعبير علم آن لذا
ا) Ðو ÔدÔب ÖعÇ لاَّ ت أ ر م أ لَّهÇل اءلاَّ ÔمÖك ÔحÖلI ناء ن×ÇطÖل Ôس ن م ا ه ب ÔللَّهI ل نز أ
چنين بار مين دو براي باز و بتأويله نبأتكما الا ترزقانه طعام يأتيكما يعنيلا
خدا تعليم به را خواب تعبير علم اين و ي) رب مني عل مما Ïذل) كه كرد عا اد
شياطين و جن و بشر از آموختن و بودن كاهن رسوايي و ننگ تا داد نسبت
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شود/ برطرف

چÇنين كردند آن به آنهااقرار ديد كه را خواب تعبير علم آن سپس
كÇند ايÇجاد آنهاتنفر در تا كرده ترك را دو آن دين و ملت كه آورد تعليل
خÇدا بÇه ايÇمان كه كرد راذ كر مجهولي قوم توريه و كنايه صورت به سپس
ازخصومت اينكهسخنانش تا زد كنايه نفر دو آن به اينوسيله به و نداشتند
و پير خودش كه نمود سپسذ كر باشد نزديكتر پذيرش و قبول به و دورتر
آنها به منتسب را خود ظاهر در و معروفند صلاح و خير به كه است قومي
لطفي و فضل را اين و آنهاباشد از كنايه تا نمود آنهانفي از را شرك و  كرد
آن قÇدر مÇردم كه كرد تصريح و ناميد, مردم بر و خودش بر خدا جانب از

باشد/ نفر دو آن از كنايه باز تا نميگذارند را آن وشكر نميدانند را نعمت

قرار تأثير تحت يوسف موعظهي و پند با دو آن كه ديد وقتي سپس
فرمود: و آورد روي برهان و برحكمت و گردانيد روي خطابه از  گرفتهاند
بر دلالت ق تفر و كثرت به خدايان توصيف و ( Õر Öي خ ون Ôق ر ف ت م Õابب Öر أ ¾)
و نÇزاع سبب همان كه نميكنند را ديگر بعضي اطاعت بعضي كه ميكند اين

است/ خدايان آن ربوبيت انكار علت به اشاره اين و واضحميشود, فساد

به اشاره تا نمود توصيف يگانگي و وحدت به را تعالي خداي سپس
كرد بودن قهار و قهر به توصيف تعالي خداي سپس بنمايد, او ربوبيت جواز

باشد/ او طاعت وجوب به اشاره تا

خدا از اطاعت لزوم و نمود, باطل را بتها cdefgربوبيت يوسف بنابراين
كرد/ ثابت برهان با را
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وجود آنهادر اينكه و آنهاپرداخت معبودات كردن باطل به سپس
به اشاره از پس و عبادت, استحقاق و ربوبيت به رسد چه تا ندارند استقلال
در او توحيد و وسلطنت الهيت در خدا توحيد به تصريح وجود در توحيد

نمود/ عبادت

خوابشان تعبير كه زنداني دو آن يوسف دعوت اثر در گفتهاند: برخي
ايÇمان خدا به زندانبانان و زندانيان از گروهي و بودند پرسيده يوسف از را

آوردند/

41-44 آيات

ا ر ÖمÇ خ و ÔهÇَّب ر قي Öسي ف ا مÔك Ôد ح أ Ĥ مَّ أ ن Öج لسI يب ح×Ç ص×Ç ي
ي لَّذI Ôر Öم Ñ ÖلاI ي ض Ôيق ه سÖأ رَّ ن م Ôر ÖلطَّيI ÔلÔك Öأت ف Ôبل ÖصÔي ف Ôر خ Ñ ÖلاI ا مَّ أ و
ني Öر Ôك ÖذI ا م ÔهÖن  م اجن و Ôنَّه أ ظنَّ ي لَّذل ال ق و (ê1 ) ان ي ت Öفت Öس ت يه ف

ن ÖجÇ لسI في ثبل ف ي ه ب ر ر Öك ذ Ôن×ÇطÖي Iلشَّ Ôه ×ÇلÇ نسأ ف Ï ب ر ند ع

ان مÇ س ت× ر ق ب عÖب س ي× ر أ Ðيناء ÔÏل مÖلI ال ق و (ê2 ) ينن س ع Öض ب

ت×Ç س اب ي ر خ Ôأ و ر Öض Ôخ ت×ÇلÔبÇ
م
ن Ôس عÖب س و Õاف ج ع ÕعÖب س نَّ ÔهÔل Ôك Öأ ي

(ê3 ) ون Ôر Ôب Öع ت ا ي Ö¾ لرل ÖمÔنت Ôك اءن ي×Ç ي Ö¾ Ôر في تÔوني Öف أ ÔÑ لا مÖلI ا ه ي أ Ð×Ç ي
) ين ملÇ ×Ç عÇ ب م ×Çل Öح Ñ ÖلاI يل وÖأت ب Ôن Öحن ا م و م ×Çل Öح أ Ôث×Ç غ Öضأ Öا ÐوÔال ق

(êê
ترجمه

دعوت حق دين به را زندانيش رفيق دو آنكه از پس يوسف
تعبير به آنگاه فرموده بيان آن بر روشن ادله با را توحيد حقايق و  كرد
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تÇعبير ا كÇنون من زندان رفيق دو اي گفت: و پرداخت آنها خواب
آن و شد خواهد شاه شراب ساقي شما از يكي اما بشنويد را خوابتان
مغز مرغان بماندتا دار چوبهي بر قدر آن و شود آويخته دار به ديگري
از رهايي براي شنيد را خود خواب تعبير كه مرد آن بخورند را او سر
به راجع الهي قضاي در گفت يوسف شد منكر دروغ به خواب خطر
رفيقي از آنگاهيوسف است, شده حكم چنين كرديد سÃوال كه امري
پادشاه نزد مرا كه كرد خواست در يافت نجاتش اهل و شاه ساقي  كه
شيطان حال آن در برهاند) زندانم از تقصيرم بي چون كه (باشد كن ياد
سال چند سبب بدين شد ل متوس خلق به و ببرد نظرش از را خدا ياد
خود) دربار دانشمندان و ملازمان (با مصر پادشاه و بماند, محبوس
و خوردند لاغر گاو هفت را فربه گاو هفت ديدم (خوابي) من  گفت:
بزرگان اي كردند نابود خشك خوشهي هفت را سبز خوشهي هفت
آنهÇا گردانÇيد, آ گاه ميدانيد خواب علم ا گر آن تعبير به مرا ملك
نميدانيم/ پريشان خواب تعبير ما و است پريشان خواب اين  گفتند

تفسير

ا) ر Öم خ و Ôبَّه ر قي Öسي ف ا مÔك Ôد ح أ Ĥ مَّ أ ن Öج لسI يب ح×Ç ص×Ç ي)
خواهد شاه شراب ساقي ميفشارد خمر ديد كه شما از يكي زنداني, يار اي
بود/ شاه شراب شودساقي داخل زندان به اينكه از قبل كه بود اوكسي و شد

آن و ي) هÇ سÖأ رَّ Çن م Ôر ÖلطَّيI ÔلÔك Öأت ف Ôبل ÖصÔي ف Ôر خ Ñ ÖلاI ا مَّ أ و)
او و بخورند را او سر مغز پرندگان كه آنجا تا آويختهميشود دار به ديگري
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رفيق شاه با خوردن غذا موقع در زندان به شدن داخل از قبل كه بود  كسي
بود/

را اينوسيلهيوسف به وخواستند خوابنديدند آنها گفتهاند بعضي
بÇعضي و بودند, ديده را خود خواب هردو كه گفتهاند بعضي و كنند, امتحان
آنكه و راستميگفت, و بود ديده خواب بود شراب به مربوط آنكه  گفتهاند:
خواب تعبير از بعد و ميگفت, دروغ و بود نديده چيزي بود غذا به مربوط
يوسف كنم, امتحان را تو خواستم فقط و نديدهام چيزي من كه گفت يوسف
خÇواب چÇه ( ان ي ت Öفت Öس ت يه ف ي لَّذI Ôر Öم Ñ ÖلاI ي ض Ôق) گفت: جوابش در
كÇرديد سÃÇوال آنÇچه مÇورد در خÇدا حكÇم باشيد نديده چه و ديدهباشيد

حتمياست/

ا م ÔهÖن  م اجن و Ôنَّه أ ظنَّ ي لَّذل ال ق گفت:(و cdefg يوسف قال) (و
گفت ميكند پيدا نجات ميدانست كه كسي به )يوسف Ï ب ر ند ع ني Öر Ôك ÖذI
گÇفت را مÇطلب اين يوسف وقتي كه است شده نقل كن/ ياد پادشاه نزد مرا
چÇه مÇيگويد: و ميرساند سلام پروردگارت گفت و شد نازل cdefg جبرييل

نمود? پدرتمحبوب پيش را تو  كسي

چÇاه از را تو كسي چه گفت: جبرييل پس پروردگارم گفت: يوسف
داد? نجات

عÇزيز پيش را تو كسي چه گفت: جبرييل پروردگارم, گفت: يوسف
گÇفت: يÇوسف داشت? مÇحترم و عÇزيز را تÇو تÇا سÇاخت مÇحبوب مÇصر
از و داد نÇجات را تÇو زنÇان حيلهي از كسي چه گفت جبرييل پروردگارم,
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من/ پروردگار گفت داشت? نگه را تو فحشا¾

كه نكردي حيا من از آيا ميگويد: پروردگارت گفت: جبرييل پس
بردي? من غير به پناه

غير بر بردن پناه جرم به كه بود باقينمانده بيشتر روز توسه ازحبس
زندانبماني/ در بايد ديگر سال منهفت

ت ترتيبمد بدين و بود زندان در بودكهيوسف پنجسال آن از وقبل

22 ص :3 تفسيرالصافي /1

(1) گشت/ سال دوازده يوسف زندان

رفيق كه باعثشد ي)شيطان ه ب ر ر Öك ذ Ôن×ÇطÖي Iلشَّ Ôه ×ÇلÇ نسأ ف)
شيطان اينكه يا كند, فراموش ملك نزد آوري ياد از را او يوسف شراب اهل

شد/ خدا ازذ كر يوسف كردن فراموش موجب

در سال پنج آنكه از بعد ( ينن س ع Öض ب ن Öج لسI في ثبل ف)
كÇه دادهشدهاست نسبت mnopq نبي به و مانده, ديگر سال چند ماندهبود زندان
من از پادشاه پيش كها گرنميگفت را يوسف برادرم كند رحمت خدا فرمود:
لفظ و نميماند, زندان در سال پنج آن از بعد ديگر سال هفت كن آوري ياد
(بضع) درباهي نيز ديگري حرفهاي البته نهاست, تا سه بين عددي (بضع)

/ بريدن و كردن تكه يعني است قطع معناي به ازبضع آن و شده,  گفته

واقعشد: لغزش در مرتبه يوسفسه گفتهاند: بعضي

آن بهسبب كه گرفت انجام او از زليخا به كهنسبت وهمتي -قصد 1
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افتاد/ زندان به

ماند/ باقي زندان در تي مد آن سبب به كه خدا غير به بردن پناه - 2

يÇوسف مÇانند نيز آنها هستيد, دزد شما كه گفت برادرانش به - 3
/ قبل) من له اخ يسرق (اءن گفتند: كه گفتند دروغ به جوابي

اوان و رسيد آخر به او حبس و سختي و رياضت ت مد كه آنگاه و
خودشنشسته برتخت كه ديد خواب در پادشاه ووسعتشسررسيد سلطنت
بÇÇيرون چÇÇاق گÇÇاوهاي بÇÇهترين از عÇÇدد هÇÇÇÇفت نÇÇÇÇيل رود از و

ن
رآ

عبي
زت

نا
ري

عب
زم

عج
رو

ص
هم

شا
اد

نپ
يد

بد
وا

خ ايستادند/ آنجا و آمدند پادشاه تخت پهلوي به و آمدند

را آنها و آمدند بيرون نيل رود از ديگر لاغر گاو كههفت ديد سپس
هÇفت سپس روييد, سبز خوشه هفت تختش جنب از كه ديد نيز و خوردند
زرد مÇوجب و پÇيچيد سÇبز خÇوشههاي دور بÇه و آمÇÇد خشك خÇÇوشه

گرديد/ شدنخوشههايسبز

را مين نجÇم و رين فسÇم و كاهنين و شد بيدار خواب از پادشاه پس
حكايت خدا كه همانطور نمود بازگو آنها بر را خود خواب و كرد احضار

است/  كرده

احضار جهت (أري) مضارع لفظ به ( ي× ر أ Ðيناء ÔÏل مÖلI ال ق و)
يا ميديد, ر مكر را خواب اين مصر پادشاه اينكه يا است, خواب صورت
بÇه مÇطلب كردن ادا پس ميديد, تدريجي صورت به را خواب اجزا¾ اينكه
صورت به گذشته و ماضي حال كردن تصوير جهت به مضارع فعل صورت
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باشد/ داشته آن بودن تدريجي يا خواب تكرار به اشاره تا حاضرميباشد

عÖبÇ س و Õاف جÇ ع ÕعÖبÇ س نَّ ÔهÔل Ôك Öأ ي ان م س ت× ر ق ب عÖب س)

لاغر گاو هفت را چاق گاو )هفت ت×Ç س اب ي ر خ Ôأ و ر Öض Ôخ ت×ÇلÔبÇ
م
ن Ôس

پÇيچيدن ازذ كÇر خشك ديگÇر تÇاي هÇفت و سبز خوشه هفت و خوردند
كرد/ خودداري دورخوشههايسبز به خشك خوشههاي

ا ي Ö¾ لرÇل ÖمÔنتÇÔك اءن يÇ×Ç ي Ö¾ Ôر فÇي فÇÖتÔوني أ ÔÑ لا مÖلI ا ه ي أ Ð×Ç ي)
مرا ميدانيد خواب تعبير بزرگانا گر اي گفت:) سپس (و گويند ( ون Ôر Ôب Öع ت
ظريف نكتههاي و دقيق چيزهاي شامل پادشاه خواب كنيد آ گاه آن تعبير به
غيرممكنميساخته, معبر براي را خواب تعبير استنباط كه بوده نيز ديگري

نيست/ ومخفي پنهان معبر براي خوابي چنين تعبير گرنه و

(قÇالوا گÇفتند: لذا بÇود مÇخفي خÇواب ايÇن دقايق و نكتهها چون
(أضÇغاث) و است, پريشان خوابهاي از پادشاه خواب احلام) أضغاث
صورت به كه است مختلف گياهان از دسته يك آن و است (ضغث) جمع
هيمتخيله قو تخيلات از ناشي كه ومختلط مختلف صورتهاي در استعاره

است/ شده استاستعمال

گÇاهي كه زيرا باشد, ميتواند مختلف نوع چند ديدن خواب كه چه
صورتهايطبيعي آنجا در و وسفليميبيند علوي مثال عالم دو در را نفس
كÇم گÇذشته صورتهاي ديدن ولي ميبيند, را گذشته يا آينده يا و موجود
پشتميكند/ بهگذشته و دارد توجه آينده و حال چوننفسبه اتفاقميافتد,
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از بشÇارت و مژده يا ميشود مشاهده علوي مثال در كه آنچه پس
است/ اخبار و تنبيه يا انذار و تحذير يا خدا جانب

كردن وادار و داده فريب يا مشاهدهميشود مثالسفلي در آنچهكه و
است اطاعات از داشتن حذر بر يا گناهان و معاصي بر را انسان است شيطان

است/ آينده چيزهاي از اخبار يا

سÇلب يÇا است, شيطان جانب از كردن وادار يا خوابها گونه اين و
/ است خدا جانب از توفيق

كه ميآيند پديد متخيله هي قو ارايه سبب به ديدنها خواب از بعضي
خوابÇهاي اضغاثاحلام آن كه ميكند تصوير ندارد واقعيت را كه چيزهايي
كÇه است چيزهايي مطلق آن و است, (حلم) جمع احلام و است, پريشان
ندارد/ چيزهايياستحقيقت ياخصوص خوابميبيند, در خوابيده شخص

آن علماي و معبرين كه گويا بعالمين) الأحلام بتأويل نحن ما (و
از خواب اين كه ميآوردند عذر نميدانستند را خواب تعبير اينكه از زمان

ندارد/ تعبير و است احلام اضغاث و پريشان خوابهاي

افتاد يادساقي به خواب تعبير در او مهارت و يوسف موقع همين در
خداي رو اين از خوابباشدميشناسم, تعبير به عالم كه را كسي من گفت و

ميفرمايد: تعالي

45-49 آيات
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ÔÃكÔم  بÇن Ôأ نÇا أ ¹Ç مَّ Ôأ د ÖعÇب ر دَّ كI و ا م ÔهÖن م ا جن ي لَّذI ال ق و

عÖب س في نا ت Öف أ Ôيق د لصI ا ه ي أ Ôف ÔوسÔي (êë ) ونÔل س Öر أ ف ي هيل و Öأت ب

ر Öض Ôخ ت×ÇلÔبÇ
م
ن Ôس عÖب س و Õاف ج ع ÕعÖب س نَّ ÔهÔل Ôك Öأ ي ان م س ت× ر ق ب

(êì ) ون Ôمل ÖعÇ ي Öم Ôلَّه عل لنَّاسI اءلي Ôع ج Öر أ Ðيل لَّع ت×Ç س اب ي ر خ Ôأ و
فÇي Ôوه Ôر ذÇ ف Öم دت صÇ ح ا مÇ ف بÇا أ د ينن س عÖب س ونÔع ر Öز ت ال ق

Ïل× ذ د ÖعÇب
م
ن م أÖتي ي ê7)ثÔمَّ ) ونÔلÔك Öأ ت ا مَّ  م يلال ق اءلاَّ Ðي هل ÔبÇ

م
ن Ôس

(ê8 ) ونÔن ص Öح Ôت ا مَّ  م يلال ق اءلاَّ نَّ Ôهل ÖمÔت Öم دَّ ق ا م نÖلÔك Öأ ي Õاد د ش ÕعÖب س

يهÇ ف و ÔاسÇَّلنI Ôاث غÇ Ôي يهÇ ف ÕامÇع Ïل× ذ د ÖعÇب
م
Çن م أÖتي ي ثÔمَّ

(ê9 ) ون Ôر ص Öع ي
ترجمه

ب مقر و يافته نجات كه زندانييوسف رفيق آن حال) اين (در
تعبير به را شاه من گفت افتاد ياديوسف به چندسال از بعد بود سلطان
كه فرستيد) (زنداني فرستيد يوسف نزد مرا ميسازم آ گاه خواب اين
چه هر كه راستگو اييوسف گفت) و رفت زندان (در جويم, باز او از
هفت فربه گاو هفت كه خواب اين تعبير به را ما راستگويي همه  گويي
نابود خشك خوشهي هفت را سبز خوشهي هفت و خوردند لاغر  گاو
و شÇاه و گردم باز مردم نزد تو پيش از شايد كه گردان آ گاه ساختند
خواب تعبير در بدانند,يوسف را تو مقام و خواب تعبير همه ديگران
كنيد درو كه را خرمن هر و كنيد زراعت متوالي سال هفت بايد  گفت
كنيد, ذخيره انبار در خوشه با را همه ميسازيد خود قوت كه كمي جز
ذخيره كه آيد پيش قحطي سال هفت بگذرد سال هفت اين چون  كه
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كاشتن تخم براي بايد كه اندكي جز برسد مردم قوت مصرف به شما
كه آيد سالي باز ت شد و قحط سنوات از بعد آنگاه نگهداريد, انبار در

ميرسند/ نعمت و فراواني و وسعت و آسايش به آن در مردم

تفسير

آندوستزنداني ( ¹ مَّ Ôأ د Öعب ر دَّ كI و ا م ÔهÖن م ا جن ي لَّذI ال ق و)
يÇاد بÇه سال) (هفت سال چند گذشت از بعد كردهبود پيدا نجات كه يوسف

گفت: و افتاد يوسف

ميخواهم كه كسي پيش مرا ( ونÔل س Öر أ يف هيل و Öأت ب ÔÃكÔم  ب ن Ôأ نا أ)
و دادند اجازه او به پس ميكنم, آ گاه خواب اين تعبير از را شما من بفرستيد

گفت: و آمد يوسف پيش

انه ادريس, الكتاب في اذ كر و قال: را, ادريس حضرت ناميد, صديق نفر چند متعال خداي /1
يقه/ صد امه و را, مريم و /Hنبي Hق صد كان انه ابراهيم الكتاب في اذ كر و را: ابراهيم نبيا/ Hصديق  كان

يق/ الصد ايها يوسف را, يوسف و
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

(1) ( Ôيق د لصI ا ه ي أ ) يوسف اي ( Ôف ÔوسÔي)

است, م دو مÇنادي يÇا اخÇتصاص, بÇنابر است منسوب يق) د الص)
بÇه را او تÇا كÇرد مÇدحذ كÇر وصÇف بÇا را يÇوسف كÇه است ايÇن مقصود

ن
رآ

عبي
وت

اه
دش

بپا
وا

خ نمايد/ ترغيب خواب تعبير به دادن اهميت
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Õاف جÇ ع ÕعÖبÇ س نَّ ÔهÔل Ôك Öأ ي ان م س ت× ر ق ب عÖب س في نا ت Öف أ)
اءلÇي ÔعÇ ج Öر أ Ðيل عÇَّل ت×Ç س اب ي ر خ Ôأ و ر Öض Ôخ ت×ÇلÔبÇ

م
ن Ôس عÖب س و

به علم با شايد تا كن آ گاه را ما هفتخوشه و گاو هفت دربارهي ( لنَّاسI
شÇايد جÇهت ايÇن از گÇردم, بÇاز مÇردم سوي به من خواب تعبير و تأويل
تعبير/ علم بدون بازگشتمطلقبكند آرزوي كه بوده بعيد چون ) گفت: (لعلَّ

و قÇدر يا بدانند, را خواب تعبير آنها شايد ( ون Ôمل Öع ي Öم Ôلَّه عل)
كه گفتهاند بعضي سازند, خارج زندان از را تو نتيجه در و بدانند را تو منزلت
كه ديدهام خواب من گفت و داد خودشنسبت به را ديدن خواب آنشخص
را خÇواب و است, ديÇده خواب پادشاه نديدي, خواب تو نه, گفت: يوسف

كرد/ بيان آنها براي نيز آنرا چاره و تدبير و كرد, تعبير

كرده: حكايت چنين آنرا تعالي خداي چنانچه

همزه باسكون (Hدأب) لفظ با) أ د ينن س عÖب س ونÔع ر Öز ت ال ق)
طÇبق يعني است الأمر) في (دأب مصدر دو هر و شده, خوانده آن فتح و

كرد/ پيدا واستمرار داد ادامه كار آن در عادتش

در ولي شÇده بدل رد آنها بين كه است سÃوالي جواب جمله اين و
اين براي كهگفتهاست: گويا رست, والمقدÃجوابس يا نيامدهاست, حكايت
كشت مÇتوالي سÇال هÇفت كه گفته جواب كنيم? چاره چه تعبير اين و  كار

ميكنيد/

چيز يك با باشد خواب تعبير ادامهي نيز جمله اين كه است ممكن
ازقحطي قبل وخشكسالي چاره راه و قحطي مفيد خواب آن چون زيادي,
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/ است

در كرديد درو چه هر ( Ðي هل ÔبÇ
م
ن Ôس في Ôوه Ôر ذ ف Öم دت ص ح ا م ف )

نخورد/ كرم و نشود فاسد تا دهيد قرار سنبلش

در كهميخواهيد را گندمها از جزاندكي ( ونÔلÔك Öأ ت ا مَّ  م يلال ق (اءلاَّ
ميآوريد/ بيرون ازسنبلش بخوريد سالها آن

آن از پس )كه نÖلÔك Öأ ي Õاد د ش ÕعÖب س Ïل× ذ د Öعب
م
ن م أÖتي ي (ثÔمَّ

سالها و زمان به خوردن رابخورندنسبت آن كه فراميرسد سالسخت هفت
است/ آن تعبير و خواب بين تطبيق مراعات و مجازعقلي باب از

كÇمي مÇقدار ( ونÔن ص ÖحÇ Ôت ا Çمَّ  م يلال ق اءلاَّ نَّ Ôهل ÖمÔت Öم دَّ ق ا م)
ازرسيدن احتياطحدوثگرسنگيقبل باب از و تخمكاشتن نگهداريدجهت

زراعت/

لفÇظ ( ÔلنَّاسI Ôاث غ Ôي يه ف Õامع Ïل× ذ د Öعب
م
ن م أÖتي ي ثÔمَّ )

فريادرسي), و دادرسي معناي (به است غوث از يا (باران) غيث از (يغاث)
خواهدرسيد/ مردم داد به باران كه خواهدرسيد سالي اين از بعد يعنيسپس

خÇوانÇده معلوم صورت به (يعصرون) لفظ ( ون Ôر ص Öع ي يه ف و)
فÇراوانÇي, و زيÇادي جÇهت به كه را چيزي هر و زيتون و انگور يعني شده
زيادي ت شد از كه فراوانيميشود (آنچنان ميگيرند را آن آب و ميفشرند

ميگيرند)/ را آن آب مردم غيره و زيتون و انگور

و شÇيرمÇيدوشند, يÇعني مÇيدهند فشار را پستانها گفتهاند: بعضي
غÇلبه غÇايبها بر مخاطبها تا شده خوانده خطاب صورت به (تعصرون)
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دهند/

از يعني داد, نجات را ه)او ر صÔع) از خواندهشده بهصورتمجهول و
بر يعني است عليهم) حاب¹ الس (اعصرت از يا ميكنند, پيدا نجات قحطي

باريد/ آنهاباران

معناي كه بوده چنين البيت اهل قراÄت است مارسيده به كه آنچه طبق
بدهد/ را باريدن باران

بيرون يوسف نزد از شاه قاصد و زندانيسابق دوست آن حال هر به
را تعبير اين پادشاه وقتي آمد, پادشاه پيش چاره و تدبير و باتعبير و رفت

نمود/ طلب را يوسف وملاقات پسنديد شنيد

50-53 آيات

Öع ج ÖرI ال ق Ôول Ôس Iلرَّ Ôه ¾Ĥج ا لمَّ يف ه ب تÔوني ÖÄI ÔÏل مÖلI ال ق و)
بي ر اءنَّ نَّ Ôه ي د Öي أ ن Öطَّع ق تي ×ÇَّلI ̧ و ÖسلنI Ôالب ا م ÔهÖل ÑÇ Öسف Ï ب ر اءلي×
عÇن ف ÔوسÔي نَّ دت و× ر Öذاء طÖبÔكÔنَّ خ ا م ال ق (ëå ) Õيمل ع نَّ ه د Öيك ب

Ôتأ ر ÖمI تال ق ¾ Ðو Ôس ن م ه Öيل ع نا Öملع ا م لَّهل ش×Ç ح نÖل Ôق ي ه سÖنَّف
و Ôنَّهاء و ي ه سÖنَّف عن و Ôه دت و× ر نا أ ق حÖلI ص ح Öصح ن×Ç ÑÇÖلI يز ز عÖلI

نَّ أ و بÖي غÖالÇ ب ÔهÖن Ôخ أ Öمل ني أ مل Öع يل Ïل× ذ (ë1 ) ين ق د ×Ç Iلصَّ ن مل

اءنَّ Ðي سÖفÇن ÔÑي رÇ ب Ôأ Ĥ م و (ë2 ) ينن ءÇلĤ خÇÖلI د Öيك ي د Öه ي لا للَّهI
) Õيم ح رَّ Õور Ôف غ ي ب ر اءنَّ Ðي ب ر م ح ر ا م اءلاَّ ¾ Ðو الس ب

م
Ô̧ ار مَّ Ñ لا سÖلنَّفI
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(ë3
ترجمه

شÇاه و داشت عÇرضه پÇادشاه بÇه را خواب تعبير شخص آن
شاه فرستاده چون بياوريد من نزد را او زود گفت و خواست را يوسف
كه بپرسد تا بخواه شاه از و گردد باز گفت او به آمديوسف نزديوسف
بي و آنان مكر به خدا آري بريدند دست همه مصري زنان كه شد چه
كه را خود حال حقيقت گفت را مصري شاهزنان منآ گاهاست/  گناهي
ازيوسف ما كه لله حاش گفتند همه بگوييد داشتيد مراوده بايوسف
ايÇن در نكرديم) مشاهده او در نفس عفت جز (و نديديم بدي هيچ
من (و شد حقيقتآشكار الان كه كرد اظهار مصر عزيز زن زليخا حال
عزم بايوسف خود نفس خواهش به من كه) ميكنم اعتراف خود  گناه
از البÇته مÇيكند) گناهي بي و عفت دعوي ( كه او و داشتم مراوده
نمايي خود براي نه حال كشف اين من گفت يوسف است/ راستگويان
او بÇه نÇهاني در هÇرگز مÇن بداند مصر عزيز خواستم آن براي بلكه
به خدعه و مكر به را خيانتكاران خدا هرگز كه بداند و نكردهام خيانت
ا مبر عيب از را خويش نفس نكرده ستايي خود من و مقصودنرساند/
سÇخت نÇاروا و زشت كÇارهاي به را انسان اماره نفس زيرا نميدانم
كÇه نگÇهدارد را آدمÇي خود خاص لطف به خدا آنكه جز واميدارد

است/ مهربان و آمرزنده بسيار من خداي

تفسير
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گفت: انش خاص به پادشاه ( ÔÏل مÖلI ال ق و)

او بهسوي را پسكسي بياوريد, من پيش را ي)يوسف ه ب تÔوني ÖÄI)
نمايد/ احضار را او تا فرستادند

پادشاه گفت يوسف به و آمد قاصد وقتي ( Ôول Ôس Iلرَّ Ôه ¾Ĥج ا لمَّ ف)
گفت: يوسف خواهد, مي و كرد احضار تورا

از تا شدهام, متهم زنان با مراوده و خيانت به پادشاه نزد من ( ال ق)
و مقام پادشاه ديگر چون نميآيم, پادشاه نزد نشوم تبريه و بيروننرفته اتهام

ندارد/ من نزد آبرويي

( ÔهÖل ÑÇ Öسف) ساقي, پيش يا عزيز پيش برگرد ( Ï ب ر اءلي× Öع ج ÖرI)
وتحقيقبكند/ س تجس و كهفحص كن درخواست او از

آن به متهم من كه ( نَّ Ôه ي د Öي أ ن Öطَّع ق تي ×ÇَّلI ̧ و ÖسلنI Ôالب ا م)
زندان و نبودهام خاين من كه بداند تا نمايد تحقيق مصر عزيز و شدهام زنان
عزيز زن از اسمي اينجا در يوسف و است, بوده ستم و ظلم جهت من شدن

نبرد/

و تكÇريم و احترام جهت به بوده او از ناشي زندان و اتهام اينكه با
كند/ رسواييحفظ و افتضاح از را او آبروي اينكه براي

پÇادشاه از چÇرا كه است اين تعليل ( Õيمل ع نَّ ه د Öيك ب ي ب ر (اءنَّ
من دربارهي زنان آن اينكه يعني نمايد, سÃوال زنها از كه كرده درخواست
گونه بدين را معنا اين و هستم, بري و گناه بي من و بردند كار به حيله و مكر

نمود/ استشهاد خدا علم به كه كرد تأ كيد
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ملك عرض به بود گفته يوسف كه را آنچه و برگشت قاصد آن پس
رسانيد/

احضارنمودند/ را زنها ياساقي مصر عزيز پس

شما و نموديد مراوده يوسف با آياشما گفت: ( طÖبÔكÔنَّ خ ا م ال ق)
اينكه يا داشت, را وقصدشما مراوده باشما يوسف يا داشتيد را يوسف قصد

است/ بوده طرف دو هر از قصد يا مراوده

نسÇبت زنان به را مراوده ( ي ه سÖنَّف عن ف ÔوسÔي نَّ دت و× ر Öذاء)
به خواست چون است, تجاهل يا جهل پرسشمقتضي و سÃوال اينكه با داد
بÇا يوسف كه است احتمال اين محض براي او سÃوال كه كند اشاره معنا اين
نحوي به زنانمشهورست مراودهي چه شركتداشتهباشد, مراوده در زنان

نميكند/ آنشك در كس هيچ  كه

اينكلمهسابقHگذشت/ بيان ( لَّهل ش×Ç ح نÖل Ôق)

از پس ( يز ز عÇÖلI Ôتأ ر ÖمI تال ق ¾ Ðو Ôس ن م ه Öيل ع نا Öملع ا م)
عزيز زن خارجشدند, و كردند, يوسف برداشت به اعتراف زنان ساير آنكه
نهايت به حق( ق حÖلI ص ح Öصح ن×Ç ÑÇÖلI) وخجالتگفت: حيا¾ ت ازشد

آشكارشد/ و ظهوررسيد

بÇه من ( ين ق د ×Ç Iلصَّ ن مل و Ôنَّهاء و ي ه سÖنَّف عن و Ôه دت و× ر نا أ)
از خÇيانت از بÇراÄت در او و داشÇتم مÇراوده او بÇا خÇود نÇفس خÇواهش

است/ راستگويان

بهجملههاي مرتبط يا اينجمله بداند, تو خداي )تا مل Öع يل Ïل× ذ)
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دو بين آخر)جملهيمعترضه ///تا ماخطبكن (قال خدا: قول و است, سابق
است/ حكايت جمله

يÇوسف از و بازگشت يوسف سوي به قاصد آنكه از پس اينكه يا
بپرسد? زنان حال از پادشاه خواستي و نيامدي بيرون زندان از چرا پرسيد
و گناهم, بي من كه بداند عزيز كه بود اين براي من كار اين داد: جواب يوسف

پادشاه/ نه است عزيز رب از كهمقصود است اين بر دليل معنا اين

خÇيانت غÇيبت حÇال در عزيز به من ( بÖي غÖال ب ÔهÖن Ôخ أ Öمل ني أ)
يا باشد, نهاني و غيب به متلبس خيانت كه حالي (بالغيب)در لفظ نكردهام
حالاست عبارت, اين و است/ نشده انجام خفا و نهان حال در من از خيانت

ازمفعول/ يا فاعل از

او كههمسر بداند عزيز ( ينن ءÇلĤ خÖلI د Öيك ي د Öه ي لا للَّهI نَّ أ و)
آن و است, نكرده اثر من در او ومكر كيد ولي است, كرده حيله و منمكر به

خودشميباشد/ طهارت اظهار در مبالغه

نÇنگ خÇواست نÇمود مبالغه اش وپا كي طهارت اظهار در چون و
به را وپا كي تزكيه اين و نمايد برطرف را خود نفس تزكيهي و خودپسندي

گفت: چنين لذا و دهد, نسبت خدا

شأن كÇه تبريهنميكنم را خويش نفس من ( Ðي سÖفن ÔÑي ر ب Ôأ Ĥ م و)

آنهÇا(اءنَّ از وپÇا كÇيزگي ه نزÇت نه گناهاناست پليديهاي به آلودگي نفس
جز نفسبهبديميكشاند ( Ðي ب ر م ح ر ا م اءلاَّ ¾ Ðو الس ب

م
Ô̧ ار مَّ Ñ لا سÖلنَّفI

كÇه نÇفسي آن جÇز يÇا شÇود, حÇالم شامل پروردگارم رحمت كه وقت آن
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از گÇناهان از نسبتپÇا كÇي و ه تنز اينكه يعني كند, رحم آن به پروردگارم
فعلنفس/ از نه است رحمت محض

تتمهي از آخر) ليعلم///تا Ïذل) تعالي: خداي قول گفتهاند: بعضي
وپا كي من خيانت به اعتراف اين است: چنين آيه معناي و است زليخا  كلام
كه نكردهام خيانت او به نهان در من بداند يوسف كه است اين براي يوسف
هدايتنميكند را خاينين ومكر كيد تعالي خداي كه بدهم, او به دروغ نسبت
خودم مننفس و نسازد, ظاهر و ومخفينگهدارد پوشيده را آن كه بديننحو

نميدانم/ او به دروغ و خيانت ازنسبت وپا ك ا مبر را

دادمكه دروغ و خيانت اونسبت به و كردم بهيوسفخيانت من چون
آنگاه مگر بديميكنم ودستورنفس امر با و بديميكشاند به را انسان نفس

كند/ رحم پروردگارم  كه

را بÇدي بÇه نÇفس امÇر البÇته مÇن خÇداي ( Õور ÔفÇ غ ÇÇي ب ر (اءنَّ
نگÇه امÇاره نÇفس پÇيروي از مÇرا و است مهربان خدا ( Õيم ح ميبخشد(رَّ

ميدارد/

كمالوضوح به و گرديده آنانآشكار بر وعفتيوسف چونطهارت
كرد/ پيدا ت يوسفشد به وخواستشاننسبت طلب رسيد

54-61 آيات

و Ôه لَّمك ا لمَّ ف ي سÖفنل Ôه Öصل Öخت Öسأ Ðي ه ب تÔوني ÖÄI ÔÏل مÖلI ال ق و
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عÇلي× لÖني عÇÖجI الÇ ق (ëê ) ÕينÇ م أ Õين ك م نا Öي دل م Öو يÖلI Ïَّناء ال ق
ف ÔوسÔيل كَّنَّا م Ïل× ذك و (ëë ) Õيمل ع Õيظ ف ح اءني ض Öر Ñ ÖلاI ن ءÇآل ز خ

Ô¾Ĥ نَّش ن م نا ت م Öح ر ب Ôيب صÔن Ô¾Ĥ شي ÔثÖي ح ا هÖن م Ôأ تبوَّ ي ض Öر Ñ ÖلاI في

ين لَّذÇل Õر Öي خ ̧ ر خ Ñ ÖلاI Ôر Öج Ñ لا و (ëì ) ينن س Öح ÔمÖلI ر Öج أ Ôيع ضÔن لا و

ه ÖيلÇع ÖواÔل خ د ف ف ÔوسÔي Ô̧ و Öخاء ¾ĤÇج و (ë7 ) ون Ôتَّق ي ÖواÔانك و ÖواÔن ام ¾

Öم ه از ه جÇ ب م Ôه ز هَّ ج ا و لمَّ (ë8 ) ون Ôر نك Ôم و Ôهل Öم Ôه و Öم Ôه ف ر ع ف
نا أ و لÖيكÖلI وفي Ôأ Ðين أ ن Öو ر ت لا أ ÖمÔيك ب أ Öن م لَّكÔم خأ ب تÔوني ÖÄI ال ق
ي ندÇ ع ÖمÔكل لÖيك لا ف ي ه ب وني ÔتÖأ ت Öلَّم ن اء ف (ë9 ) ينل نز ÔمÖلI Ôر Öي خ

(ì1 ) ونÔل ع ×Ç فل و اءنَّا Ôاهب أ ÔهÖنع Ôد و× ر Ôن س ÖواÔال ق (ìå ) ونÔب ر Öق ت لا و
ترجمه

و خلاص زندان از را او من كه آريد من نزد را گفتيوسف شاه
به سخن گونه هر او با كرده ملاقات را او چون گردانم خود ان خاص از
امروز تو گفت او با يافت) شايسته و خردمند بسيار را (او آورد ميان
اين در گفت: شاه به بود/يوسف خواهي منزلت صاحب و امين ما نزد
منصوب كشور دارايي ضبط و مملكت داري خزينه به مرا صورت
به سپسيوسف بصيرم/ و دانا آن ومصارف دارايي حفظ در من كه دار
هر كه منزلت بدين زمين در را حقيقتيوسف در و رسيد شاهي مقام
لطف به بخواهيم ما را كس هر كه رسانيديم باشد فرمانروا خواهد جا
ضايع دنيا در را كاران نيكو از كس هيچ اجر و ميگردانيم خود خاص
مÇردم و ايمان اهل براي آخرت عالم اجر آنكه حال و نميگذاريم,
در ( كه برادرانيوسف است/ دنيوي مقام اجرو از بهتر بسيار پرهيزگار
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بÇه يÇوسف) فروختن از بعد سال چهل شدند مبتلا قحطي به  كنعان
را آنهÇايÇوسف ولي شناخت آنهارا يوسف آمدند يوسف نزد مصر
طÇعام بÇودند, آورده كÇه مÇتاعي برابر در يوسف برادران نشناختند,
شÇما كه پرسيد آنها از بست را آنان غله بار چون يوسف خواستند/
گÇفت داريÇم هÇم پÇدري بÇرادر يك گفتند داريد? نيز ديگري برادر
من كه نميبينيد بياوريد ديگر سفر من نزد را پدري برادر ميخواهم
بودم, شما ميزبان بهترين و كردم عطا شما به خواربار از زيادي مقدار
مÇن از و نÇياييد مÇن كشور به ديگر نياوريد همراه را برادر آن ا گر و
كÇه ميكوشيم ميتوانيم تا گفتند برادران نكنيد, مساعدت تقاضاي

بياوريم/ همراه را برادر كرده راضي را پدر

تفسير

را يÇوسف ي) سÖفنل Ôه Öصل Öخت Öسأ Ðي ه ب تÔوني ÖÄI ÔÏل مÖلI ال ق و)
او بÇر كسÇي من غير اينكه بدون دهم قرار خود خواص از را او تا بياوريد

كرد/ احضار را او و رفت قاصد پس باشد, داشته حكومت

كمال و رشد صاحب را او و گفت سخن او با وقتي و) Ôه لَّمك ا لمَّ ف)
گفت: دانست را امانتسابقش و وعفت دانست

وعقلي ازجهترشد ما پيش تو ( Õين ك م نا Öي دل م Öو يÖلI Ïَّناء ال ق)
هستي/ منزلت مقام داراي داري  كه

هستي/ امين شده ظاهر تو امانت و چونعفت ( Õين م أ)
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خزانه مرا گفت )يوسف ض Öر Ñ ÖلاI ن ءÇآل ز خ علي× لÖني عÖجI ال ق)
بگردان/ مصر زمين جنس و نقد دار

خيانت از است من دست زير و اختيار در كه آنچه ( Õيظ ف ح (اءني
در نÇميتوانÇد هÇم ديگري و نميكنم خيانت كه خودم چون است, محفوظ
نگهداري در چارهام و تدبير چون كند خيانت است من دست در كه امانتي

است/ نيكو

هستم/ دانا تلف و فساد از وحفظ ف تصر بهكيفيت ( Õيمل ع)

ا گر را يوسف برادرم كند رحمت خدا فرمود: كه شده نقل mnopq نبي از
متولي را او خداوند همانساعت از بده قرار زمين خزاين متولي مرا نميگفت

243 ص :3 مجمعالبيان ,27 3:ص ج تفسيرالصافي /1

(1) انداخت/ تأخير به سال يك گفتن اين با ولي زمينميساخت, خزاين

تزكيه را خودش جايزاستشخص فرمود: كه امامصادق7است از و
را قوليوسف آيانشنيدي تعريفكند, خودش از كرد پيدا اضطرار وا گر  كند
دانÇايي و مÇاهر نگهدارنÇدهي من كه بده قرار كشور دار خزانه مرا گفت:  كه

40 181 ص :2 العياشي تفسير ,27 ص :3 تفسيرالصافي /2

(2) هستم/

آنچه بر كه ايناست گفتار اين از يوسف كهغرض گويا ميگويم: من
پيدا ه توج او سوي به مردم تا كند, پيدا تسلط دارند احتياج آن به مردم  كه

نمايد/ تبليغ را رسالتش بدينوسيله تا بشنوند را او كلام و  كنند,
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به را حكومت امر و آورد ايمان او دست به پادشاه قضيه اين از پس
به خوب سال هفت آن در كه انديشيد چاره چنين يوسف و كرد, موكول او
خشكسÇالي و گÇرسنگي سالهاي در و پرداخت غلات نگهداري و تحصيل
و حشم و اموال جميع كه رسيد جايي به كار تا كرد آنها فروختن به شروع
و اوشدند بندگان مصر اهل و نمود تحصيل را مصر كنيزان و بندگان و املا ك
از بعد يوسف كه است/ آمده اخبار از بعضي در و گشت, همه مالك يوسف
را آنچه پادشاهچگونهميبيني اي گفت: پادشاه به شدنخشكسالي برطرف

آن? اهل و مصر ملك از كردهاست ل محو من به پروردگارم  كه

فÇاسدشان كÇه نكردم اصلاح را مردم من بگو, ما به را خودت رأي
را آنها تعالي خداي ولكن گردم, آنها بر وبال تا ندادم ازبلانجات و سازم,

توست/ رأي رأي گفت: شاه داد/ نجات من بهدست

من كه ميگيرم شاهد را تو و ميگيرم شاهد را خدا من گفت: يوسف
و نÇمودم رد آنها به را بندگانشان و اموال و كردم, آزاد را مصر اهل همهي
و سيره جزبه اينكه بهخودتميدهمبهشرط نيز را تو تخت و تاج و انگشتر

حكمنكني/ من حكم به جز و نروي راه من روش

توحكمنكنم بهحكم جز و نروم راه تو روش به جز اينكه گفت: شاه
به و نداشتم را كار اين توانايي من نبودي تو وا گر مناست, افتخار و ازشرف
مÇقصود بÇه و دادي قÇرار عÇزيز مÇرا توسÇلطنت و راهنمايينميشدم, آن
شريك و نيست خدايي يگانه خداي جز كه ميدهم شهادت من و رساندي,
كÇردهام آن سرپرست را تو من كه آنچه بر پس هستي, او رسول تو و ندارد
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هستي/ امين و منزلت و مقام داراي ما نزد تو كه كن قيام

دولت و مÇلك مÇوجب مÇحنت در صبر و آمد, آفت و هلا ك سبب نعمت كفران فرمودند: /1
آمد/

گونهيوسف اين يعني برمحذوفاست, عطف (1) كَّنَّا) م Ïل× ذك و)
زمÇين روي بر را او داديم نجاتش كه وهمانگونه داديم, نجات زندان از را

قدرتبخشيديم/

آن بÇدنبال كÇه تÇوانÇايي و تمكين آن مثل است: اين آيه معناي يا
كه كرديم توانا و متمكن را يوسف است فراواني وسختيهاي د متعد بلاهاي
زمين در تمكن كه كس هر پس داديم, قرار نبي را او و بود ما انبيا فرزندان از
و نمايد صبر وبلاها برسختيها بايد بخواهد را صغير عالم زمين يا كبير عالم

دهد/ دلداري را خود درسختيها كردن بيتابي از

نكÇرده تÇجاوز آن از و است مصر زمين مقصود ( ض Öر Ñ ÖلاI (في
است/ خبر در است,چنانچه

مÇصر زمÇين هÇمهي بر تسلط چون ( Ô¾Ĥ شي ÔثÖي ح ا هÖن م Ôأ تبوَّ ي)
سابق مالكين چه ا گر است, او ملك زمين آن همهي حقيقت در بلكه دارد,

باشندچنانچهگذشت/ گذارده وديعت به آنرا

( ينن س Öح ÔمÖلI ر Öج أ Ôيع ضÔن لا و Ô¾Ĥ نَّش ن م نا ت م Öح ر ب Ôيب صÔن)
داده زمÇين در تمكن يوسف به چرا شده: گفته كه گويا است سÃوالي جواب
يوسف Hثاني و نميگيرد, قرار سÃوال مورد ما فعل Á او داد جواب پس شد?

بود/ نيكوكار و محسن
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اجر و ( ون Ôتَّق ي ÖواÔانك و ÖواÔن ام ¾ ين لَّذل Õر Öي خ ̧ ر خ Ñ ÖلاI Ôر Öج Ñ لا و)
مÆÇمن هÇر بÇراي و است/ زمÇين در يÇوسف تÇمكين از بهتر آخرت مزد و

است/ گونه اين پرهيزگار

را/ حضرت كلام استماع آمد طور به cdefg موسي آمدند:1/ بقعه سه به چيز سه بهر از كس سه /1
و هÇدايت بهر از آمد بدنيا mnopq محمد /2 139 . اعراف لميقاتنا/ موسي جا¾ لما و تعالي: قوله
حاجت بهر از آمد مصر به يوسف برادران /3 85 . طه انفسكم/ من رسول جا¾كم لقد حمت, ر

58 . يوسف يوسف/ اخو¸ Åجا و را,
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

شهر و شد واقع قحطي آنكه از (1)پس ( ف ÔوسÔي Ô̧ و Öخاء ¾ĤÇج و)
غله خانوادشان براي تا رفتند يوسف برادران گرديد قحطي دچار نيز  كنعان
كالاي با بنيامين جز را پسران همه يعقوب كه بود جهت بدان اين و بياورند,
گÇندم بÇا تا بردند خود با كه بضاعتي آن كه شدهاست گفته و فرستاد اندكي

بود/ كندر عوضكنند

آنهارا آنجاشدنديوسف داخل )وقتي Öم Ôه ف ر ع ف ه Öيل ع ÖواÔل خ د ف)
راشناخت/ آنها فراست به ويوسف بود نكرده تغيير حالشان چون شناخت,

را يÇوسف بÇرادران آن كÇه حÇالي در ( ون Ôر نكÇ Ôم و ÔهÇل Öم Ôه و)
سن نظر از ديدهبودند را او آنها كه موقع آن از يوسف حال چون نشناختند,

بود/ كرده تغيير هيبت و مرتبه و صورت و

پدرش و بود راه روز هيجده پدرش و يوسف بين كه است شده نقل
ميكرد/ زندگي باديه در
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و ويعقوب تهيهكنند, تاطعامي بهمصرميرفتند طرف ازهمه مردم و
داشت وجود فقطكندر آنجا در كه گزيدهبودند منزل باديهاي در فرزندانش
عوض غله با تا كردند مصرحمل به و گرفتند كندر آن از يوسف برادران پس
داخÇلشÇدند بÇرادرانش وقتي بود, فروش ي متصد خودش يوسف و  كنند,
حكايت وجل عز خداي نشناختند,چنانچه را آنهايوسف و آنهاراشناخت

است/  كرده

ايÇمان بÇلقيس از سÇليمان ايÇنان: بلفظ خواستند چيز سه كس سه از پيغامبران از كس سه /1
دوستتÇرين بÇرادران از يÇوسف خÇواست/ برهان ايشان شرك بر مشركان از رسول خواست/

خواست/ برادران
يوسف سوره تفسير ل او جلد ين جامعالست

آن خاطر به كه را آنچه چون و (1) ( Öم ه از ه ج ب م Ôه ز هَّ ج ا (و لمَّ
آماده را پيداميكردند,همه احتياج آن به درسفر كه هم را آنچه و بودند آمده
پÇيدا احÇتياج آن بÇه سفر در كه است چيزهايي كردن آماده جهاز (و  كرد,

ميشود)/

بÇرادر آن گÇفت: )يÇوسف ÖمÔيك ب أ Öن م لَّكÔم خأ ب تÔوني ÖÄI ال ق)
براي شناخت آنهارا يوسف چون اينكه توضيح بياوريد من نزد را پدرتان
بÇه و نمود, پذيرايي نيكو آنها از و داد, قرار آنهامهمانخانهيمخصوصي
و پÇدرشان حÇال از و آنهÇا نسب و محل از و كرد مهرباني و تلطف آنها
بÇرادر يك ما كه گفتند و دادند, جواب تفصيل به آنها و پرسيد, اولادشان

ماجداست/ از مادر از كه داريم پدري
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اينكه بدون كرد پر را بارهايشان و كرد خوبي آنها به يوسف پس
كه هم را كندر قيمت نيست, بارشان قيمت به وافي آنها كالاي كه كند ه توج
آنهاكفش كالاي وبعضيگفتهاندكه آنهاگذاشت, بار ميان در بودند آورده

بودهاست/ چرم و

من كه آيانميبينيد ( ل ÖيكÖلI وفي Ôأ Ðين أ ن Öو ر ت لا گفت:(أ ويوسف
ميكنم/ ادا بدوننقص را پيمانه و  كيل

كه ديديد چون هستم ميزبانان بهترين من ( ينل نز ÔمÖلI Ôر Öي خ نا أ و)
كردم/ مهمانداري ازشما خوبي و زيبايي بچه

( ونÔب ر Öق ت لا و ي ند ع ÖمÔكل لÖيك لا ف ي ه ب وني ÔتÖأ ت Öلَّم ن اء ف)
مأيوس در نشويد, وارد من كشور به ديگر نياوريد را برادرتان يكي آن ا گر

كند/ برادرشتأ كيد آوردن بر تا نمود مبالغه برادرانش  كردن

اينكوشش ما )گفتند: ونÔل ع ×Ç فل و اءنَّا Ôاهب أ ÔهÖنع Ôد و× ر Ôن س ÖواÔال ق)
آن مÇا ايÇنكه يا بياوريم, و بگيريم پدر از را برادر آن كه ميدهيم انجام را

ميآوريم/ را برادر

را آنها يوسف و داخلشدند يوسف بر برادران وقتي گفتهاند: بعضي
هستيد? كساني چه شما گفت: آنها به شناخت

است اين سÃوال اين طرح از يوسف مقصود و هستيد شايدجاسوس
را يوسف اينكه بدون بماند يوسف نزد آنها ار يكي تا برد بكار حيلهاي  كه
پÇدر يك فÇرزندان مÇا و نÇيستيم جاسوس ما دادند: جواب آنها بشناسد,

پيامبراست/ يعقوب آن و هستيم
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ما از يكي بوديم, برادر دوازده گفتند: بوديد? برادر چند گفت: يوسف
در Âمانديم,يوسفگفت:شمافع نفر يازده ما و وهلا كشد, بهصحراهارفت

نفريد? چند ما  كشور

نÇزد را او گفتند: است? كجا ديگر يكي آن پس گفت: نفر, ده  گفتند:
گذاشتيم/ پدرمان

گفتند: است? شما شاهد و گواه مورد اين در كسي چه گفت: يوسف
از بعضي گفت: يوسف نيست, باشد ما گواه و بشناسد را ما اينجا در كه  كسي
را شما من تا بياوريد را برادرتان تا بماند من نزد گروگان عنوان به بايد شما

آمد/ در نامشمعون به قرعه و زدند قرعه مورد اين در و كنم تصديق

62-66 آيات

Öم Ôلَّه عÇل Öم هال ح ر في Öم Ôهت ع ×Ç ض ب ÖواÔل عÖجI هن ×Ç يÖت فل ال ق و)
ا Çلمَّ ف (ì2 ) ون Ôع ج ÖرÇ ي Öم Ôلَّه عل Öم هل Öه أ Ð×يلاء Öا ÐوÔبل نقI اءذا Ĥ هون Ôف ر Öع ي
انا خ أ Ĥن ع م Öل س Öر أ ف ÔلÖيكÖلI نَّا م عن Ôم بانا أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق Öم يه ب أ Ð×يلاء Öا Ðو Ôعج ر
Ĥ مÇك اءلاَّ ه Öيل ع ÖمÔكÔن ام ¾ Öله ال ق (ì3 ) ونÔظف×Ç حل و Ôهل و اءنَّا ÖلتÖكن

ÔمÇ ح Öر أ وÇ Ôه و Ç×Çفظا ح Õر ÖيÇ خ Ôاللَّه ف ÔلÖب ق ن م يه خ أ Ð×يلع ÖمÔكÔنت م أ

Öدَّت Ôر Öم Ôهت ع ×Ç ضÇ ب Öوا Ôدج و Öم Ôه ع ×Ç ت م Öوا Ôحت ف ا و لمَّ (ìê ) ين م لرَّ ×حI

Ôير من و نا Öيل اء Öت دَّ Ôر تÔنا ع ×Ç ض ب ي ه ذ ×Ç ه ي غÖبن ا م بانا أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق Öم ه Öيل اء
ال ق (ìë ) Õير س ي ÕلÖيك Ïل× ذ ير ع ب لÖيك Ôاد د Öز ن و انا خ أ Ôظف Öحن و لنا Öه أ
Ð اءلاَّ Ðي ه ب نَّني Ôت Öأتل للَّهI ن م ا ق ث Öو م ون Ôت ÖÆ Ôت تَّي× ح ÖمÔك ع م و Ôهل س Öر Ôأ Öنل
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Ôول ÔقÇن Çا م عÇلي× ÔللَّهI ال ق Öم Ôه ق ث Öو م Ôه Öو ات ¾ Ĥ لمَّ ف ÖمÔك ب اط حÔي أن
(ìì ) Õيل ك و

ترجمه

ميان در را كنعانيان اين متاع كه گفت غلامانش به آنگاهيوسف
يابند (در ديدند را خود متاع رفته شهر به چون كه بگذاريد بارهاشان
شايد كه شود موجب احسان اين دادهام آنها به بلاعوض غله من  كه
اي گفتند گشتند باز پدر نزد برادران چون كنند), مراجعت من نزد باز
وعده نشد عطا ما به بسيار غلهي مصر) عزيز وسخاي كرم همه (با پدر
داد خواهم فراوان گندم شما به آوريد همراه را خود برادر ا گر كه داد
البته كنيم تهيه كافي غلهي بفرستتا ما با را او اطمينان كمال با تو پس
باره در همانقدر من آيا گفت: يعقوب بود, خواهيم او نگهبان Âكام ما
بودم? مطمÃن دربارهيوسف كه باشم ايمن و مطمÃن شما به برادر اين
و نگÇبانان بÇهترين خÇدا كÇه مÇيسپارم خÇدا بÇه هم را اين باز (بلي
به را متاعشان گشودند برادرانبارها چون است), مهربانان مهربانترين
همين با ميخواهيم چه ديگر ما كه گفتند را پدر يافتند شده رد خود
كرده تهيه خود بيت اهل براي غله و ميرويم مصر به باز التجاره مال
قوت اين بر ي شتر بار و ميكنيم حفظ مراقبت كمال در هم را برادر
بÇه من براي شما تا گفت يعقوب ميافزاييم, آوردهايم ا كنون كه  كم
من شويد هلا ك قهر به گردانيديا بر اورا كه نكنيد ياد قسم و عهد خدا
قسم و عهد برادران چون فرستاد نخواهم شما همراه را بنيامين هرگز
را او (و است گÇواه و وكيل ما قول بر خدا گفت: يعقوب كردند/ ياد
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فرستاد)/
تفسير

Öم Ôلَّه عÇل Öم هال ح ر في Öم Ôهت ع ×Ç ض ب ÖواÔل عÖجI هن ×Ç يÖت فل ال ق و)
كÇالاي عÇين يÇا بÇفهمند, را خÇودشان كÇالاي رد حق Ĥ)شايد هون Ôف ر Öع ي

كنند/ پيدا بازگشت به تمايل و رغبت نتيجه در و رابشناسند خودشان

Ð×يلاء Öا Ðو Ôعج ر ا لمَّ ف ون Ôع ج Öر ي Öم Ôلَّه عل Öم هل Öه أ Ð×يلاء Öا ÐوÔبل نقI اءذا )
برادرمان كها گر شده داده دستور ( Ôل ÖيكÖلI نَّا م عن Ôم بانا أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق Öم يه ب أ

منعكنند/ ما از را غله ديگر نبريم خود با را

ا گÇر ( ونÔظف×Ç حÇل و ÔهÇل و اءنÇَّا ÖلتÖكن انا خ أ Ĥن ع م Öل س Öر أ ف)
چون غلهميدهند, ما به و طرفميشود بر مانع مابفرستي همراه را برادرمان
و نبرديم, را بنيامين برادرمان كه است اين غله از ما بودن محروم و منع سبب
بÇنيامين يعني شده خوانده غايب مضارع صورت به (يكتل) (نكتل) لفظ
كردن وزن اوسبب اينكه يا بياورد, هم ما براي يا بياورد, غله خودش براي
ي ومتصد او دست در ترازو كه كسيباشد كردن وزن غله ياسبب باشد, غله

است/ كردن وزن

به او درباره و كردند چكار يوسف به كه ميدانستند برادران چون و
ورزيدند مبادرت گفتار اين به بردند بكار حيله و مكر و گفته دروغ پدرشان

مراقبتميكنيم/ و اومحافظت از ما  كه

آنهÇا بÇه سرزنش منظور به يعقوب ( ه Öيل ع ÖمÔكÔن ام ¾ Öله ال ق)
در كه بزند كنايه آنها به گفته اين از وخواست كنم? اعتماد بهشما آيا  گفت:
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آنعملننمودند/ به و وفانكردند ولي گفتند چنينسخني نيز يوسف حق

مورد در كه همانقدر و ( ÔلÖب ق ن م يه خ أ Ð×يلع ÖمÔكÔنت م أ Ĥ مك (اءلاَّ
شوم! هممطمÃن هما كنون كردم اطمينان اين از پيش بهشما يوسف برادرش

حقيقي نگهدارنده به و شد منصرف آنها اعتماد از سخن اين از بعد
گفت: و برد پناه

و حفظ بر پس ( ين م لرَّ ×حI Ôم ح Öر أ و Ôه و فظا ×Ç ح Õر Öي خ Ôاللَّه ف)
برادرش/ و يوسف حق در گفتهشما و قول بر نه اعتمادميكنم خدا رحمت

خودم ت عز به فرمود: تعالي خداي كه شده داده نسبت خبري به و
/ گردانم برمي تو به Hحتم را برادر دو آن كردي توكل من بر كه حال سوگند

در مÇتاعشان كÇه را ظرفهايي چون و ( Öم Ôه ع ×Ç ت م Öوا Ôحت ف ا (و لمَّ
قÇيمت ( Öم ه ÖيÇل اء Öت دَّ Ôر Öم Ôهت ع ×Ç ضÇ ب Öوا Ôدج كردند(و باز وقتي بود آنها
و يÇافتند متاعشان داخل در بود پوست يا كفش يا كندر كه را خود  كالاي

گرداندهشدهاست/ باز خودشان به آنها متاع كه فهميدند

بالاترنميشود اين از نوازي مهمان و احسان ديدند, وقتي ( ÖواÔال ق)
گفتند: بابخوشحالي از

لنا Öه أ Ôير من و نا Öيل اء Öت دَّ Ôر تÔنا ع ×Ç ض يب ه ذ ×Ç ه ي غÖبن ا م بانا أ Ð×Ç ي)
از كه بالاترنميشود اين از نيكوكاري و احسان پدر اي انا) خ أ Ôظف Öحن و
چه ديگر داد, قرار بارهايمان داخل هم را ما كالاي و كرد پذيرايي نيكو ما

/ كنيم تهيه غذا خانواده براي و ببريم هم را برادرمان پس ميخواهيم,

يÇعني بÇاشد بغي از (نبغي) است ممكن ميكنيم, حفظ را برادرما و
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/ تهيهميكنيم غذا خانواده براي و تجاوزنميكنيم

هÇم اضÇافي شÇتر بار برادرمان همراهي )با ير ع ب لÖيك Ôاد د Öز ن و)
/ ميگيريم

داده ما به Âكهقب غلهاي و بار آن كه حالي در ( Õير س ي ÕلÖيك Ïل× ذ)
گير برادرمان آمدن با كه اضافي بار آن كه ايناست يامقصود بود اندك بودن
مÇضايقه مÇا از آنرا پÇادشاه و نÇيست زيادي چيز و است اندك ميآيد ما
جوابفرزندانش كه cdefgباشد يعقوب كلام از اينسخن است وممكن نميكند
اندك و ناچيز اضافي بار آن يعني مينمايد, رد را آنها حرف و ميدهد را
مÇعرض در آن خاطر به را فرزندش كه نيست عاقل شخص شايسته است,

/ دهد قرار خطرها و ترسها

و وثÇيقه بÇدون مÇن گÇفت: يعقوب ( ÖمÔك ع م و Ôهل س Öر Ôأ Öنل ال ق)
فرستادم/ را يوسف كه باشمانميفرستمهمانطور را او ضمانت

جانب از عهدمحكمي و پيمان ( للَّهI ن م ا ق ث Öو م ون Ôت ÖÆ Ôت تَّي× ح)

كنم/ اطمينان باشما او درحفظ من تا منبدهيد به خدا

يعنيسوگند قسممحذوفاست, جواب اينجمله ( Ðي ه ب نَّني Ôت Öأتل)
ا ق ث Öو م ون Ôت ÖÆ Ôت تَّي× ح) جوابجمله يا منبرميگردانيد, به را او كه يادكنيد

/ است قسم معناي به اينجمله چه )است, للَّهI ن م

يÇا شÇويد منع او نگهداري از اينكه مگر ( ÖمÔك ب اط حÔي أن Ð (اءلاَّ
ديگر كه شويد همههلا ك يا باشيد قدرتنداشته كه نحوي به گرديد مغلوب

باقينماند/ كسي ازشما
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چون و ( Õيل ك و Ôول Ôقن ا م علي× ÔللَّهI ال ق Öم Ôه ق ث Öو م Ôه Öو ات ¾ Ĥ لمَّ ف)
تا نمود, خدا وكالت به استشهاد يعقوب كردند, ياد قسم پيمانشان با برادران
بر نه است خدا بر توكل كه اينباشد به اشاره يا وعهدباشد, وثيقه بر تأ كيدي
به ل ازتوس كه را آنجه و كردم خدا بر توكل من اينكه يعني پيمانشما, و عهد
و تيمن باب از خدا وكالت وممكناستذ كر دادم انجام بود من اسبابوظيفه

گردد/ اجرا و نافذ آنها پيمان و عهد تا بوده تبر ك

67-69 آيات

ÖنÇ م ÖواÔلÇ Ôخ ÖدI و دÇ ح× و ابب
م
ن م ÖواÔل Ôخ Öد ت لا بنيَّ ×Ç ي ال ق و

ÔمÖك ÔحÖلI ناء ¾ Öي ش ن م للَّهI ن م عنكÔم ني Öغ Ôأ Ĥ م و ¹ ق ر ف ت م ب× وÖب أ
ÖواÔل خ د ا و لمَّ (ì7) ونÔل ك وت ÔمÖلI كَّل وت يÖل ف ه Öيل ع و ÔتÖكَّل و ت ه Öيل ع لَّهل اءلاَّ

¾ Öي ش ن م للَّهI ن م م ÔهÖن ع ني Öغ Ôي انك ا مَّ م ÔوهÔب أ Öم Ôه ر م أ ÔثÖي ح Öن م
ا مÇل مÖلÇ ع و ÔذÇل و ÔهÇَّناء و ا ه ×ÇلÇ ض ق وبÔق Öع ي سÖفن في ¹اج ح اءلاَّ

علي× ÖواÔل خ د ا و لمَّ (ì8 ) ون Ôمل Öع ي لا لنَّاسI ر ث Öك أ نَّ ك×Çل و Ôه ×Çن Öلَّمع
ا مÇ ب ÖسءÇلÇتÖبÇ ت لا ف ÎوÔخأ نا أ Ðيناء ال ق Ôاه خ أ ه Öيل اء Ð×ي او ¾ ف ÔوسÔي

(ì9 ) ونÔل م Öع ي ÖواÔانك 
ترجمه

مÇصر به چون ميكنم سفارش من پسران اي گفت يعقوب و
وارد مختلف درهاي از بلكه نشويد وارد دروازه يك از همه رسيديد
كÇه كÇرد نÇتوانÇد نÇياز بÇي را شÇما چيزي خدا از كه بدانيد و شويد
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هÇمه بÇايد و مÇيكنم وكلÇت او بÇر نيست خدا جز عالم فرمانفرماي
كه طريقي به مصر ملك به آنها چون كنند, اعتماد او بر مقام صاحبان
جز نكرد نياز بي خدا از را آنان چيزي شدند وارد بود داده دستور پدر
بود غرضي آيند) در ق متفر درهاي از گفت ( كه يعقوب دل در آنكه
زيرا بود دانشمند بسيار او و ديد ا گر او نبينند) گزندي بد چشم از ( كه
و نميدانÇند, مردم ا كثر وليكن آموختيم علم خود) وحي (به را او
كÇنار در را بنيامين خود برادر او شدند وارد يوسف بر برادران چون
از كه يوسف تو برادر همانا كه داشت اظهار او به و داد جاي خويش
مÇحزون كÇردند يÇوسف به برادران آنچه بر منم ميسوختي فراقش

نباش/
تفسير

يÇعقوب چÇون ( دÇ ح× و ابب
م
ن م ÖواÔل Ôخ Öد ت لا بنيَّ ×Ç ي ال ق و)

ايÇنها كه فهميدهاند و شناختهاند را برادران اين يارانش و پادشاه كه فهميد
بر لذا و گزنديبرسد, بد چشم از آنها بر كه ترسيد پدرهستند يك فرزندان
چÇارهاي بÇد چشÇم مÇورد در كÇه كÇرد سÇفارش آنهÇا به بشريت حسب

نه ميداند آنان قدرت از حكومت خوف و مردم حسد را علت مشاهي: خر قران ترجمه در /1
از حكومتها همواره زيرا است اثبات قابل بيشتر نظر اين خرمشاهي) قرآن, (ترجمه زخم چشم

ميشوند/ نگران نيز حسودان و ميترسند برادر يازده اجتماع Hمخصوص اجتماع,

گفت: اينرو از (1) بينديشند

داخÇل از را مÆÇمنان -1 مÇوضع سه در شدن داخل از را كس سه كردند نهي كه شده: نقل /2

ق تفرÇم و د تعدÇم درهاي از ((2) ¹ ق ر ف ت م ب× وÖب أ Öن م ÖواÔل Ôخ ÖدI و)
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در شدن داخل از را صحابه كرد نهي -2 ايشان/ دستور و اذن بي يكديگر خانه در شدن �
نهي دروازه يك به مصر در شدن داخل از را خود فرزند يعقوب -3 دستوري/ بي رسول خانه

 كرد/
يوسف سوره تفسير اول جلد ين جامعالست

گفت: نكرد اعتماد خودش انديشيد چاره بر چون و شويد, داخل

لَّهل اءلاَّ ÔمÖك ÔحÖلI ناء ¾ Öي ش ن م للَّهI ن م عنكÔم ني Öغ Ôأ Ĥ م و)
را چيزيشما كه بدانيد و ( ونÔل ك وت ÔمÖلI كَّل وت يÖل ف ه Öيل ع و ÔتÖكَّل و ت ه Öيل ع
به من دستور و نيست كسي بر خدا براي جز حكم و نيازنميكند بي خدا از
خÇداونÇد كÇه است ظاهري اسباب به ل توس خاطر به تنها جويي چاره اين

بÇوستان در المÇلك قطروس ابو مقصود: سه بهر از رفتند جايگه سه در كس سه فرمودند: /1
يعقوب فرزندان نمود, شجاعت و رفت الشمس عين شهرستان به موسي نمود/ مفاخرت و رفت

نمودند/ حاجت و شدند مصر در
يوسف سوره تفسير اول جلد ين جامعالست

/(1) است كرده امر آن به توكل در را بندگانش

امÇر طÇبق چÇون و بÔوهÔم) أ Öم Ôه ر م أ ÔثÖي ح Öن م ÖواÔل خ د ا (و لمَّ

للَّهI ن م م ÔهÖن ع ني Öغ Ôي انك ا (مَّ شدند, وارد ق متفر درهاي از پدرشان
تدبير حسب بر آنها دخول يا پدر تدبير يا آنها پدر )سفارش ¾ Öي ش ن م
يÇا گÇردانÇد, نياز بي وجهي هيچ به خدا تقدير از را آنها نميتوانست پدر
به دزدي نسبت لذا گرداند, نياز بي تقدير از وجه هيچ به را آنها نميتوانست

آمد/ پيش او گرفتن و بنيامين

درهÇاي (از آنÇان كÇار اين و ( وب Ôق Öع ي سÖفن في ¹اج ح (اءلاَّ
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آن و بÇود يÇعقوب دل در كه حاجتي جز نبود چيزي شدن) وارد  گونا گون
حÇال عين در و خدا بر توكل با بود چاره و تدبير به دادن دست از عبارت

نميگيرد/ آنرا جلو و نيازنميكند بي تقدير از چاره و تدبير كه ميدانست

به ما اينكه خاطر )به Ôه ×Çن Öلَّمع ا مل مÖل ع و Ôذل و Ôنَّهاء و ا ه ×ÇلÇ ض ق )

هر اينكه نه داديم ياد او به انرا ما كه چيزي آن خاطر به يا آموختيم, علم او
باشيم/ داده ياد او به را چيزي

دارد, بشريت درمرتبهي cdefg يعقوب كمال و گستردگي به اشاره آيه و
اسÇباب بÇه كÇه مÇينمايد عمل ميكند اقتضا بشريت كه آنچه به او اينكه و
بهمرتبهعقلي و نشويد) وارد در يك از ميگويد ظاهريمتوصلميشود( كه
آن از حكÇم ميگويد است( كه اسباب از انقطاع مقتضي كه دارد اشاره نيز
كه جا هر در بهاستقلالمسبباست علم كردم)مقتضي توكل او به و خداست
اثÇر ظÇهور جلوي كه هستند حجابهايي اسباب اينكه و باشد, سبب داراي

واقعميشوند/ مسبب

بر )بيشترمردمنميدانندكه ون Ôمل Öع ي لا لنَّاسI ر ث Öك أ نَّ ك×Çل و)
علم مرتبه به اينكه يا نيازنميكند, بي قدر از را كردنكسي فرار و بودن حذر
داراي كها گريعقوب توهماست اين از اينجملهاستدرا ك متصفنميشوند,
نسازد, ظاهر است موهمجهل و بشريت مقتضاي كه را چيزي بايد است علم
داراي يعقوب چه ا گر كه ميسازد طرف بر چنين را توهم اين جمله اين در
بشÇريت اقÇتضاي كه را آنچه لذا نميدانند مردم بيشتر چون ولي است علم
و جاهلند كه كساني جمله از و باشد, موافق آنها با تا ميدارد, ابراز است
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گرفتهاند/ قرار او كهمخاطب اند يعقوب فرزندان نميدانند

است عÇلم داراي يÇعقوب كÇه بÇاشد ايÇن آيÇه معناي است ممكن
گÇيرد, بهره ظاهري اسباب از توكل عين در كه است اين او علم ومقتضاي
كÇه نÇميدانÇند نشÇوند خÇارج اسباب عالم از ماداميكه مردم بيشتر وليكن

است/ اسباب به ل توس علم مقتضاي

بÇر بÇرادران چÇون و ( ه Öيل اء Ð×ي او ¾ ف ÔوسÔي علي× ÖواÔل خ د ا (و لمَّ
كشيد/چگونگي آغوش در را (بنيامين) برادرش يوسف واردشدند, يوسف
در را, بÇرادرش يوسف كشيدن خود كنار در و يوسف بر آنها شدن داخل

كÇرد/ مأوي و مسÇتقر عÇنايتشان حريم در و كرد, جدا كس سه از را كس سه عالم خداوند /1
كرد جدا دنيا دار از را محمد حضرت mnopq پيامبر كرد/ جدا جهودان ميان از را مادرش و عيسي
تخت بر و كرد جدا يعقوب كنار از را بنيامين فĤوي)/ Hيتيم يجدك (الم كرد مأوي ين علي در و

كرد/ مأوي يوسف
يوسف سوره تفسير اول جلد ين جامعالست

/(1) است شده تفسيرذ كر به ل كتابهايمفص 

مÇن گفت: يوسف ( ÖسءÇلÇتÖب ت لا ف ÎوÔخأ نا أ Ðيناء ال ق Ôاه خ أ)
كÇه بÇديهايي لÔون )دربÇاره م Öع ي ÖواÔانك ا م ب) مباش/ تواماندوهنا ك برادر
وموجب رفتن بالا بديسبب آن كه مباش, توكردنداندوهنا ك و من درباره
نيكوترين و بهترين در را برادرانمان و پدرمان و ما خداوند و ماشد, سلطنت

نمايد/ حالجمع
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7å-77 آيات

يه خ أ ل Öح ر في ¹ اي ق لسI ل عج Öم ه از ه ج ب م Ôه ز هَّ ج ا لمَّ ف )

ÖواÔلب Öق أ و ÖواÔال ق (7å ) ون Ôق ر ×Ç سل ÖمÔنَّكاء Ôير عÖلI ا هÔت يَّ أ Õن ذ Æ Ôم ذَّن أ ثÔمَّ

¾Ĥج ن مل و Ïل مÖلI اع و Ôص Ôدق Öفن ÖواÔال ق (71 ) ون Ôدق Öف ت اذا مَّ م ه Öيل ع
Çا مَّ تÔم Öمل ع Öد قل اللَّه ت ÖواÔال ق (72 ) Õيم ع ز ي ه ب نا أ و ير ع ب Ôل Öم ح ي ه ب
ا مÇ ف ÖواÔالÇ ق (73 ) ين ق رÇ ×Ç س كÇÔنَّا ا م و ض Öر Ñ ÖلاI في د سÖفÔنل ÖÃنا ج
فÇي دÇ ج Ôو Çن م و Ôه ÔÅÐ× زÇ ج ÖواÔال ق (7ê ) ين ب ذ ×Çك ÖمÔنت Ôك اءن Ðو Ôه ÔÅÐ× ز ج
أ دبÇ ف (7ë ) ين ملÇÇ ×ÇَّلظI ي ز ÖجÇن Ïل× ذÇك و Ôه ÔÅÐ× ز ج و Ôه ف ي هل Öح ر

يهÇ خأ ¾Ĥع و Çن م ا هج ر ÖختÇ ÖسI ثÔمَّ يه خ أ ¾Ĥع و لÖب ق Öم ه ت ي ع Öو أ ب
ن أ Ð اءلاَّ Ïل مÖلI يند في Ôاه خ أ ذ ÔخÖأ يل انك ا م ف ÔوسÔيل نا Öد ك Ïل× ذك 

مÖلÇ ع ذي لÇÔك ق ÖوÇ ف و Ô¾ĤÇ نَّش ن مَّ ت×Çج ر د Ôع ف Öر ن ÔللَّهI ¾ĤÇ شي
ÔلÖبÇ ق Çن م و ÔهÇَّل Õخأ ق رÇ س Öد ق ف Öق ر Öس ي اءن Öا ÐوÔال ق (7ì ) Õيمل ع

Çرٌّ ش ÖمÔتÇن أ ال ق Öم Ôهل ا ه دÖب Ôي Öمل و ي ه سÖفن في Ôف ÔوسÔي ا ه رَّ س أ ف

Ðو Ôهل اءنَّ Ôيز ز عÖلI ا ه ي أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق (77 ) ونÔف ص ت ا م ب Ôمل Öع أ ÔللَّهI و كانا مَّ
) ينن س Öح ÔمÖلI ن م Ï×Çل ر ن اءنَّا Ðو Ôهانك م نا د ح أ Öذ Ôخف ا ير ب ك ا خÖي ش با أ
اءذا ĤÇَّناء Ðو Ôه ند ع نا ع ×Çت م نا Öدج و ن م اءلاَّ ذ ÔخÖنَّأ ن أ للَّهI اذ ع م ال ق (78

Öم Ôه Ôير ب ك ال ق ا ي جن Öوا Ôصل خ ÔهÖن م Öوا ÔسÑÇ Öيت ÖسI ا لمَّ ف (79 ) ون ÔملÇ ×Çلَّظ
ا م ÔلÖب ق ن م و للَّهI ن م ا ق ث Öو مَّ كÔم Öيل ع ذ خأ Öد ق ÖمÔا كب أ نَّ أ Öا Ðو Ôمل Öع ت Öمل أ

Öو أ ÐيÇ ب أ Ðيل نذÖأ ي تَّي× ح ض Öر Ñ ÖلاI ح ر Öب أ Öنل ف ف ÔوسÔي في ÖمÔتط رَّ ف
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((8å ) ين م ك ×Ç حÖلI Ôر Öي خ و Ôه و لي ÔللَّهI مÔك Öح ي
ترجمه

نهاد/ برادر رحل در را شاه ين زر جام ساختند مهيا را قافله آن باز چون
به رو آنها دزديد/ شك بي شما قافله, اهل اي كه, كرد ندا منادي غلامان از آنگاه
نسبت است?( كه شده مفقود شما از چيز چه مگر كه آشفتند) بر كرده(و غلامان
انبارم) رييس من( كه و ناپيداست شاه جام گفتند غلامان ميدهيد) ما به سرقت
به گفتند: برادران بياورد/ و كند پيدا را جام كه آنكس بر كنم ضمانت شتر بار يك
فساد براي كه شناختهايد و دانستهايد را ما حال خوبي به شما كه سوگند خدا
دروغ شما شد كشف ا گر گفتند غلامان نبودهايم/ دزد و نيامديم سرزمين بدين
او رحÇل در جام اين كه كسي آن جزاي گفتند: چيست? دزد آن كيفر ميگوييد
به چنين را ستمكار و دزد ما كه برگيريد بندگي به را او هم كه است آن شود يافت
آخر كرد ايشان بارهاي از تحقيق در شروع او مأمور يا يوسف ميرسانيم/  كيفر
اين به برادر آن ( كه تدبير اين آورد/ بيرون بنيامين) ) خود برادر بار از را مشربه
يÇوسف بÇه مÇا كÇند) مشÇتبه ديگر برادران بر را امر و دارد نگاه خود نزد اتهام
آنكه جز بگيرد گرو به را برادر آن بتواند كه نبود اين ملك آيين در كه آموختيم
خÇداي كه ما و بياموزد) يوسف7 به وحي طريق از دستوري (و بخواهد خدا
هر فوق كه بدانند مردم تا ميرسانيم بلند مراتب به بخواهيم را كس هر جهانيم
همه در خدا تنها و شود منتهي خدا به تا دارد وجود دانشمندتري دانشمندي
از سلطان مشربه (چون برادران است/ موجودات همه فوق كمالات و اوصاف
از نيز يوسف برادرش كه نيست بعيد كند دزدي اين ا گر گفتند: درآمد) بنيامين بار
بت با كودكي از چون كند نابود كه دزديد بتي مادري پدر كرد(از دزدي پيش اين
و فروبرد را خود خشم شنيد خود به را دزدي اتهام چون يوسف بود) دشمن
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نه Gابد و يوسفم آن من ( كه نكرد اظهار آنها به و كرد پنهان خود دل در را قضيه
بد خود هستيد( كه بدي بسيار مردم شما گفت نكردهايم) دزدي برادرم نه و من
من بر آنچه حقيقت به خدا و ميكنيد) غيبت ويا بسته تهمت ديگران به و  كرده
پدر را ما مصر عزيز اي گفتند التماس به برادران است/ آ گاهتر ميدهيد نسبت
او جاي به را ما از يكي و كن لطفي دارد شديد علاقه برادر اين به كه است پيري
او نزد خودرا متاع آنكه جز خويش شرع در ما كه االله معاذ گفت يوسف نگاهدار/
چون هستيم, ستمكاري مردم بسيار كنيم چنين كها گر بگيريم ديگريرا يافتهايم
سخن در و كرده خلوت خود با شدند نوميد خويش خواهش اجابت از برادران
نÇÇÇÇه آيÇÇÇÇا گÇÇÇÇفت: بÇÇÇÇزرگ بÇÇÇÇرادر آوردنÇÇÇÇد مÇÇÇÇيان بÇÇÇÇه خÇÇÇÇود رÇÇÇÇس

ن
مي

نيا
شب

در
برا

ن
شت

دا
گه

ين
را

فب
وس

يي
شه

نق اينهم از پيش و است گرفته خدا نام به سوگند و عهد ما از پدر كه است اين

هرگز من برويم) پدر نزد آبرو چه با ديگر (ما بوديم ر مقص يوسف درباره
مÇن دربÇاره حكمي عالم خداي يا دهد اجازه پدرم تا برنخيزم سرزمين اين از

است/ حكمفرمايان بهترين او كه فرمايد

تفسير

(سÇقايه) ( ¹ اي قÇ لسI ل عÇج Öم ه از ه جÇ ب م Ôه ز Çهَّ ج ا لمَّ ف)
( يه خ أ ل Öح ر (في وزنميشود, و طعامكيل و آنغله با مشربهاياستكه
از مÇنادي سÇپس ( Õن ذ Æ Ôم ذَّن أ (ثÔمَّ است, بÇنيامين يوسف برادر مقصود

كرد/ ندا جانبسلطان

به بارشان با را قافله كه اسمشترياست (عير) )لفظ Ôير عÖلI ا هÔت يَّ أ)
بين در شتر كه قافلهاي خود بر غلبه باب از سپس مقصدهايشانميرساند,

داران)/ شتر (اي كاروانيان اي يعني: است/ شده اطلاق (عير) است آنها
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بÇاب از هستيد) دزد شما ( كه جمله اين ( ون Ôق ر ×Ç سل ÖمÔنَّكاء)
فروختند, برده عنوان به و دزديدند را cdefg يوسف آنها كه است اين از توريه
را عقول تنها نه آنميباشد, استخدام و عقولشان ذريهي دزديدن از كنايه يا
هÇمه درآوردند, نفسهايشان بندگي و رقيت به آنرا بلكه كردند, استخدام

دروغنباشد/ ( ون Ôق ار لس× ÖمÔكان) كه است اين براي تأويلات اين

اذن بÇدون شÇد گÇم مÇلك يÇن زر جام آنكه از پس گفتهاند بعضي
دادهشد/ آنها به cdefgنسبتسرقت يوسف

اينها و گفتهشده مقاماصلاح در دروغ اين استكه آمده اخبار در و
دروغ اصلاح مقام در دروغ چون نگفته, دروغ cdefg يوسف و نكردند سرقت

نيست/

و داشت را آنهÇا اصÇلاح قÇصد بÇرادرش گرفتن با يوسف كه زيرا
درگاه به كه گونه بدين سازد رها امارهشان نفسهاي از را آنها ميخواست
پدرشانخا كساري نزد و ببرند پناه cdefg يوسف به و كنند زاري و ع تضر خدا

نمايند/

تÇقدير بÇه است حال ( ÖواÔلب Öق أ و) لفظ م) ه Öيل ع ÖواÔلب Öق أ و ÖواÔال ق)
و است, ياجملهمعترضه معطوفعليه, تمامشدن از عطفاستقبل يا ( Öدق)
مÇطمÃن خÇودشان بÇه Âكام آنان كه است مطلب اين بر آنآ گاهاندن وجه
دزدي كÇه داشÇتند يÇقين چÇون ندارند, بحث و مجادله بر جرأت و هستند

نكردهاند/

ي ه ب ¾Ĥج ن مل و Ïل مÖلI اع و Ôص Ôدق Öفن ÖواÔال ق ون Ôدق Öف ت اذا (مَّ
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آن در كÇه بÇوده نÇقره يÇا بوده, طلا جام آن گفتهاند )بعضي ير ع ب Ôل Öم ح
وعÇده كÇه بÇود جÇهت همين روي و بود, شده برده بكار گرانبها جواهرات
بÇا كرد, خواهد دريافت غله شتر بار يك بياورد آنرا كس هر كه ميدادند
را غله آن مقابل در بود گرانقيمت ين زر جام چون بود, گران هم غله اينكه

دادند/ قرار

جÇهت است قسÇم ( ه×اللت) )لفظ اللَّه ت ÖواÔال ق  Õيم ع ز ي ه ب نا أ و)
دعوي/ تأ كيد

استشهاد عايشان اد صدق بر كه است ديگري تÔم)تأ كيد Öمل ع Öد قل)
دهÇن بÇر شÇدند مصر شهرهاي وارد وقتي آنها چون كردند, آنها علم به
آنهÇا زراعÇتهاي داخÇل تا بودند زده بند دهن شترهايشان و مركبهايشان

گفتهاند/ وچنانچهبعضي نشوند

گمانكه اين بازگردانيدندبه بهملك بود دادهشده آنها به  كالاييكه
وهمين بارشانگذاشتهاند, داخل در را ين زر جام اشتباه و بابسهو از آنها

مشهورشوند/ وصلاح خير و امانت به كه موجبشد

ا م ف ÖواÔال ق  ين ق ر ×Ç س كÔنَّا ا م و ض Öر Ñ ÖلاI في د سÖفÔنل ÖÃنا ج ا (مَّ
زمÇين در كÇه مÇيدانÇيد HطعÇق شما ين )گفتند: ب ذ ×Çك ÖمÔنت Ôك اءن Ðو Ôه ÔÅÐ× ز ج
چه باشيد دروغگو ا گر شما كيفر پس گفتند: نبودهايم/ دزد و نيستيم فسادگر

بود? خواهد

گÇفتند: و) Ôه ÔÅÐ× ز ج و Ôه ف ي هل Öح ر في د ج Ôو ن م و Ôه ÔÅÐ× ز ج ÖواÔال ق)
خود يعنينگهداشتن اوست خود مجازاتش بكند را دزدي اين كه كسي هر
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است/ دزدي مجازات دزد

ف
وس

ني
درا

برا
ن

بيا
از

ق
ار

رس
كيف

فÇي دÇ ج Ôو Çن م) يÇعني ل او قضيه و)تأ كيد Ôه ÔÅÐ× ز ج و Ôه) جمله
اين به اشاره تا آمدهاست (فا¾) لفظ جهت همين روي و ي)ميباشد هل Öح ر
و مÇوصوله ( ÖنÇم) لفÇظ اينكه يا است, رساتر مطلب تقرير در آن كه باشد
شÇرط جزا¾ يا مبتدا¾ خبر ه) ÔÅا ز× ج و Ôه ف) كه است شرطيه يا است مبتدا¾
متضمن مبتدا¾ كه است جهت بدان باشد خبر اينكه بنابر فا¾ دخول و است,

است/ ه) ÔÅا ز× ج) خبر وجمله است, شرط معناي

اينكه بر دلالتميكند اينسخن ( ين ملÇ ×ÇَّلظI ي ز Öجن Ïل× ذك )
چÇون يوسف برادران اينكه نه بوده, يعقوب شريعت از مجازات چنين اين
اينكه نه و گفتند, را اينكلام ي تجر باب از و نكرده دزدي كه اطمينانداشتند

گفتهاند/ بودهچنانچهبعضي چنين مصر پادشاه دين

كÇردند, شروع آنها ظرف از ل او cdefg يوسف يا دهنده )ندا أ دب ف)
عزيز بهسوي دادهشد آنها به دزدي آنكهنسبت از برادرانيوسفبعد چون

گرداندهشدند/ باز يا برگشتند

ظÇرف از برادرش ظرف از قبل ( يه خ أ ¾Ĥع و لÖب ق Öم ه ت ي ع Öو أ ب)
و يÇوسف خÇود جÇانب از كÇار اين كه نبرند شك تا كرد شروع برادرانش

يارانشميباشد/

و مكÇر چنين )اين Ïل× ذك يه خ أ ¾Ĥع و ن م ا هج ر Öخت ÖسI (ثÔمَّ
برادرانش به موكول را حكم وسپس رامخفي ين زر جام كه برديم بكار حيله
سارق خود دادن قرار برده سارق جزاي كه كردند حكم آنها خود و  كرديم
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بود/ پدرشان موافقشريعت حكم اين چون است,

تشبيه ادات كه بهنظرميرسد ظاهر در كه آنچه و ( ف ÔوسÔيل نا Öد ك )
تشبيه اينكه: به است مندفع شده آورده خودش و شي¾ بين ( Ïل× ذك ) در
و كلي بين تشبيه كاف كه است زيد مانند انسان شده گفته كه است اين مانند

آوردهشدهاست/ جزيي

و ملك روش و راه )در Ïل مÖلI يند في Ôاه خ أ ذ ÔخÖأ يل انك ا م)
بگيرد/ را برادرش كه نبود اينطور او آدابسياست

( ف ÔوسÔ لي نا Öدك Ïل ×ذك ) تعالي خداي قول ( ÔللَّهI ¾ĤÇ شي أن Ð (اءلاَّ
آن از است cdefg جانبيوسف  از نيرنگ و فريب بردن توهمبه كار رفع براي
توهم رفع براي خداوند لذا و نيست, سازگار ت نبو مقام با حيله و مكر جهت

خودشنسبتميدهد/ به حيله و مكر

مÖلÇ ع ذي لÇÔك ق ÖوÇ ف و Ô¾ĤÇ نَّش Çن مَّ ت×Çج ر د Ôع ف ÖرÇÇن)
شÇود, منتهي خدا به تا دارد وجود دانشمندتري دانشمندي هر )فوق Õيمل ع

نيست/ عالمي و دانا او فوق ديگر كه عالميبرسد و دانا به تا يعني

را او و گرفتند را بنيامين دست cdefg يوسف كارگران كه گفتهاند بعضي
كÇنند, مÇراجÇعه يÇوسف به مجبورشدند برادرانش پس درآوردند بردگي به

كردند/ مراجعه يوسف به جدال و ابتدايبحث همان در كه گفتهاند بعضي

cdefg
ف

وس
ري

نب
درا

برا
ي

زد
تد

هم
تت

كاي
أخÕح ق ر س Öد ق ف Öق ر Öس ي گفتند:(اءن اندوه و غيظ ت ازشد الÔوا) (ق×

نيز برادرشيوسف كه دزديميكندبعيدنيست برادر اين )ا گر ÔلÖب ق ن م و Ôلَّه
ميكرد/ دزدي پيش اين از
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ارث به آنرا يوسف عمه كه است اسحاق بهكمربند اشاره مطلب اين
يوسفكمربند كه كردند ر تصو ديگران (شايد بست يوسف كمر به آنرا و برد
خودش را او ميخواست و داشت دوست را يوسف چون است) دزديده را

نگهدارد/

و بود پرست بت يوسف) (مادر راحيل پدر ليان) ) كه گفتهاند بعضي
بدين كه داد مادرش به و گرفت مخفيانه را بت آن يوسف داشت طلا از بتي
و بتپرستيخلاصكند, از را او و مكند ترح ش برجد همميخواست وسيله

دهد/ نجات فقر از را او و نمايد م ترح مادرش بر هم

و مÇيداشت بÇر طÇعام پÇدرش سفره از يوسف كه گفتهاند بعضي و
گÇوسفندان از گÇوسفندي يوسف كه گفتهاند برخي و ميداد, فقرا به مخفيانه
روايتشده rstuv اÄمهيما از ل او قول و داد, فقير به ومخفيانه گرفت را پدرش

است/ مشهور ما اهلمذهب نزد و

ايÇن )يعني Öم Ôهل ا ه دÖب Ôي Öمل و ي ه سÖفن في Ôف ÔوسÔي ا ه رَّ س أ ف)
دلش در يÇوسف ميكرد, دزدي Âقب هم ف) ÔوسÔي) بنيامين برادر را جمله

نمايد/ راسرزنش آنها خودش موقع به تا داشت پنهان

كÇه جهت آن از را دزدي و سرقت كلمه اين كه است اين مقصود يا
استمخفينگهداشت/ دروغ

از پس مكانH)( كه شر (انتم كهجمله باشد اين مقصود است ممكن
از پس به ضمير بازگشتن قبيل از كه داشت پنهان خود دل در را ميآيد) آن
از بدل (Hمكان شر انتم (قال تعالي: خداي قول صورت اين در و باشد خود
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اين اينميشودكهيوسف آيه ومعناي له), اخ ازسرق (بدلاست آنميباشد
داشت/ پنهان خود دل در هستيد يوسف از بدتر كهشما را  گفتار

جÇهت از شما كانا) مَّ رٌّ ش ÖمÔنت گفت:(أ دلش در يوسف ( ال ق)
ومحل مكان به را بودن بد و شر اينكه يا هستيد, بدتر منزلت و مرتبه و مقام

مبالغهكردهباشد/ بدي به آنها وصف در اينكه تا مجاز باب از داده نسبت

بدتر او از شما باشد صحيح بنيامين برادر به دزدي نسبت ا گر يعني
پدرتاناستكه اذيتشدن آن در داخلشديدكه كاري در چونشما هستيد,

پيامبرخداميباشد/

واضح آيه معناي نباشد تفضيل و برتري معناي ( شر) لفظ در ا گر و
/ آننميباشد) در فوق توجيهات (ديگر هستيد بدي مردم كهشما است

كÇه آنچه به است داناتر خداوند و ( ونÔف ص ت ا م ب Ôمل Öع أ ÔللَّهI و)
يوسفميدهيد/ به كه دزدي يعنينسبت توصيفميكنيد, شما

چگÇونه كÇه آوردنÇد يÇاد به را پدرشان حال يوسف برادران چون
را وعهدشان برگردانند را بنيامين كه كردند عهد او با وچگونه بود اندوهنا ك
برسبيل و بردند, پناه بهيوسف و ودلگيرشدند ناراحت باسوگندتأ كيدكردند

گفتند: زاري و ع تضر و درماندگي

در بÇرادران ا) ير ب ك ا خÖي ش با أ Ðو Ôهل اءنَّ Ôيز ز عÖلI ا ه ي أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق)
كردند: وصفذ كر يوسفسه م ترح انگيختن بر مقام

او انÇدوه و حÇزن مÇوجب فÇرزند دوري كÇه يعقوب بودن پدر -1
ميشود/
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است/ م ترح مستلزم كه او بودن پير -2

مقام و منزلت در مبالغه يا است پيري در مبالغه كه او سن زيادي -3
است/ او مراعات مستلزم كه است

را تو ما ( ينن س Öح ÔمÖلI ن م Ï×Çل ر ن اءنَّا Ðو Ôهانك م نا د ح أ Öذ Ôخف)
بنيامين بجاي را ما از يكي اينكه در هستي نيكوكار ميبينيم, نيكوكاران از
كردي/ نيكويي Hياسابق هستي, نيكوكار بهطورمطلق يا نگهداري, و بگيري

و) Ôه ندÇ ع نا ع ×Çت م نا Öدج و ن م اءلاَّ ذ ÔخÖنَّأ ن أ للَّهI اذ ع م ال ق)
است, چونمستثنيمنهمحدود است, كلامموجب از غ مفر استثنا¾ اينجمله
نگÇه را شماها از يكي ما و نگهداريم, را شماها از يكي ما كه االله معاذ يعني
به ا) ال) لفظ است وممكن بيابيم, او نزد را خود گمشده اينكه مگر نميداريم
من الا Gاحد و نأخذ ان االله (معاذ بوده: چنين آيه اصل و باشد (غير) معناي
ديگري شودشخص پيدا او نزد ما متاع كه كسي از عنده)غير متاعنا وجدنا

گرفته/ را او جاي وصفت شده حذف موصوف نميداريم/سپس نگه را

خÇويش مÇوضع غÇير در شي¾ گذاشتن يا و حق كردن ناقص معناي به آن اصل ستم/ ظلم: /1
است/

بردگي كهمستحق را كسي ما (1)يعنيا گر ( ون ÔملÇ ×Çلَّظ اءذا ĤÇَّناء)
بود/ خواهيم وستمگر ظالم بردگيبكشانيم به نيست

چنين آيه معناي واقع حسب بر اما و است ظاهر حسب بر معنا اين
و بگيريم نيستيم او گرفتن در مأذون خدا جانب از ما كه را كسي ا گر است:
خود گمشده كه كسي ونگهداشتن گرفتن در يا بود, خواهيم ظالم داريم نگه
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است/ ستم و ظلم نيافتيم او نزد را

از درخواست و cdefg يوسف به بردن پناه از بعد ( Öوا ÔسÑÇ Öيت ÖسI ا لمَّ ف)
اميدشدند/ نا وقتي يوسف نكردن اجابت و او

آنها از و شدند جدا مصر عزيز اصحاب از ا) ي جن Öوا Ôصل خ ÔهÖن م)
نÇجوا كÇه حالي در كردند(يا نجوا و كردند خلوت همديگر با مستقل و جدا
براي يا (نجيا) كلمه آمدن حرفميزدند)مفرد ودرگوشي آهسته و ميكردند

مصدر/ شبيه وصف يا است مصدر كه است اين

يا بود, روبيل كهاسمش سن نظر از بزرگ برادر ( Öم Ôه Ôير ب ك ال ق)
كه عقل در آنها بزرگ يا بود, نامششمعون كه حكم و امر در آنها بزرگ

ÖمÔا كب أ نَّ أ Öا Ðو Ôمل Öع ت Öمل أ) گفت: آنها يزرگ حال هر به بود, يهودا اسمش
داده نسبت خدا به پيمان و وعهد )وثيقه للَّهI ن م ا ق ث Öو مَّ كÔم Öيل ع ذ خأ Öد ق
و بود, گرفته شاهد و گواه را خدا پيمان و عهد cdefgهنگام يعقوب چون شده,

دادهبود/ نسبت خدا به را وثيقه

حÇين در شÇما از يÇعني است مÇحذوف بÇر عطف ( ÔلÖب ق ن م و )

(ما) بنابراينلفظ و گرفت/ پيمان نيز قبل از و گرفت, پيمان بهمصر مسافرت
حÇاليه يÇا مسÇتأنفه جمله و نافيه ( ف ÔوسÔي في ÖمÔتط رَّ ف ا م) خدا: قول در

نكرديد? افراط يوسف حق در كهشما است اين آن معناي و است

بر ي تعد و تجاوز در شما يا شده, گفته استهزا سبيل بر سخن اين  كه
نكرديد/ افراط يوسف

قول صورت اين در و است زايد يا تعجبيه استفهاميه, (ما) لفظ اينكه يا
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حاليه يا مستأنفه جمله طتم) فر) و دارد, را عراب ا همان قبل) (من تعالي: خداي

بÇر مÇعطوف يا حاليه جمله و طتم) فر) متعلقبه قبل) (من لفظ اينكه يا است/

(فÇي و طتم) رÇف (مÇا و است, مÇصدريه (ما) اينكه يا است تعلموا) (الم جمله

است, حال قبل) (من و ميباشد, آن خبر و ( ان) اسم بر معطوف دو هر يوسف)

حÇال قبل) (من و ميباشد, آن خبر اسم و ( ان) بر عطف طتم) فر (ما اينكه يا

و طتم) رÇف (مÇا خبر قبل) (من اينكه يا طتم) فر) متعلقبه يوسف) (في و است

يÇا ميباشد, آن بعد ما و ( ان) بر عطف يا آن خبر و ( ان) اسم بر عطف جمله

است/ مصدريه اعراب مانند آن اعراب و است موصوله (ما) اينكه

لي ÔللَّهI مÔك Öح ي Öو أ Ðي ب أ Ðيل نذÖأ ي تَّي× ح ض Öر Ñ ÖلاI ح ر Öب أ Öنل ف)
مÇن به پدرم تا نميكنم ترك را مصر زمين من ( ين م ك ×Ç حÖلI Ôر Öي خ و Ôه و
و برادرمخلاصي كه گونه بدين كند حكم من مورد در خداوند يا دهد اجازه
كÇه سÇازد/ فراهم گشايش بخواهد كه نحو هر به خداوند يا كند پيدا نجات

داورهاست/ بهترين خداوند

لذ كر كتابهايمفص در او با يوسف برادران مجادله و گفتگو داستان
است/ شده

81-87 آيات

Çا م و ق ر س ÏنÖبI اءنَّ Ĥانب أ Ð×Ç ي ÖواÔول Ôق ف ÖمÔيك ب أ Ð×يلاء Öا Ðو Ôع ج ÖرI)

لÇ ÑÇ Öس و (81 ) ين ظفÇ×Ç ح بÖي غÖلل كÔنَّا ا م و نا Öملع ا م ب اءلاَّ Ĥن Öد ه ش
) ون Ôق د ×Ç صل و اءنَّا ا يه ف لÖنا ب Öق أ ÐيلَّتI ير عÖلI و ا يه ف كÔنَّا Iلَّتي ¹ ي Öر قÖلI

ÔللَّهI ي سع Õيل مج Õر Öب ص ف ا ر Öم أ ÖمÔك Ôس Ôنف أ ÖمÔكل Öتل وَّ س Öلب ال 82)ق
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لَّي× وÇ ت و (83 ) Ôيم ك حÇÖلI Ôيمل عÖلI و Ôه و Ôنَّهاء ا يع مج Öم ه ب ني ي ت Öأ ي أن

ن Öز ÔحÖلI ن م Ôاهن Öيع Öت وI بÖيضَّ ف ÔوسÔي علي× في× سأ Ð×Ç ي ال ق و Öم ÔهÖن ع

ونÇÔك ت Çتَّي× ح ف ÔوسÇÔي Ôر Ôك Öذ ت Öا ÔÆت Öف ت اللَّه ت ÖواÔال 8)قê ) Õيم ظك و Ôه ف
بÇثي ÖواÇÔك Öشأ Ĥ نَّماء ال ق (8ë ) ين كلÇ ×Ç هÖلI ن م ونÔك ت Öو أ ا ض ر ح

Çبنيَّ ×Ç ي (8ì ) ون Ôمل ÖعÇ ت لا Çا م للَّهI ن م Ôمل Öع أ و للَّهI اءلي Ðين Öز Ôح و

ح Öو رَّ Çن م Öوا ÔسÑÇ ÖيÖا ت لا و يه خ أ و ف ÔوسÔي ن م Öوا Ôس سَّ حت ف ÖواÔب هÖذI
((87 ) ون Ôر ف ×Ç كÖلI Ôم Öو قÖلI اءلاَّ للَّهI ح Öو رَّ ن م ÔسÑÇ ÖيÖا ي لا و Ôنَّهاء للَّهI

ترجمه

سرقت مصر) در بنيامين ) فرزندت كه بگوييد و شويد باز پدر نزد شما
ايÇنكه نÇداديÇم/ گواهÇي دانستيم آنچه جز ما و شد) گرفتار جرم بدين (و  كرد
بگوييد) نكرد باور پدر (وا گر نيستيم/ غيب اسرار حافظ ما چيست? امر حقيقت
دعوي صدق تا شو جويا را حقيقت بوديم آن در ما كه قافله آن از و شهر آن از
يعقوب داشتند/ اظهار را قضيه و آمدند پدر نزد آنها گردد/ معلوم تو بر Âكام 
از چÇيزي بلكه ندارد/ حقيقت گرگ و يوسف قضيه مانند هم قضيه اين  گفت:
يد ام كه گيرم پيش صبر راه هم باز من پس كرده جلوه شما بر نفس عالم اوهام
آنگاه است/ درستكار و دانا خدايي او كه گرداند باز من به را ايشان خدا است
يوسف فراق بر اسفا وا گفت: و برگردانيد آنها از روي حزن) ت شد (از يعقوب
بÇنهفت/ دل داغ و هÇجران سوز و شد سفيد چشمانش غم گريهي از و عزيزم
از تا كني يوسف يوسف آنقدر تو كه سوگند خدا به گفتند ملامت به فرزندانش
بÇه يÇعقوب سپاري/ هلا ك دست به را خود يا و شوي مريض فراقش هي غص
خÇدا حساب بي لطف از و گويم خود دل درد و غم خدا با من گفت فرزندان
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حÇال از و مÇصر مÇلك به برويد فرزندان اي نميدانيد/ شما كه ميدانم چيزي
نوميد خدا منتهاي بي رحمت از (و شويد جويا كرده تحقيق برادرش و يوسف

نيست/ نوميد خدا رحمت از كس هيچ كافر جز هرگز) كه مباشيد

تفسير

همان ( ق ر س ÏنÖبI اءنَّ Ĥانب أ Ð×Ç ي ÖواÔول Ôق ف ÖمÔيك ب أ Ð×يلاء Öا Ðو Ôع ج ÖرI)
مشاهده ما كه آنچه طبق بگوييد و گرديد باز پدر پيش به گفت: بزرگ برادر

است/ كرده دزدي تو فرزند  كرديم

بار داخل از جامملك كه ديديم ما نا) Öملع ا م ب اءلاَّ Ĥن Öد ه ش ا م و)
شد/ پيدا بنيامين

ما كل (الغيب: گفتهاند: لغت باب از است/ نهان علم از يا ديده از آنچه هر نهفته/ نهان غيب: /1
عنك)/ غاب

تا نيستيم آ گاه غيب اسرار به ما ( ين ظف×Ç (1)ح بÖي غÖلل كÔنَّا ا م و)
و جÇرم بدون يا كرده دزدي Hواقع بنيامين كه بفهميم و بدانيم, را قضيه باطن

دادهاند/ دزدي اونسبت به  گناه

حÇضور مÇا نزد بنيامين وقتي كه است اين آيه معناي گفتهاند بعضي
غايب ما از وقتي اما و ميداشتيم, نگه دزدي نسبت امثال از را او ما داشت

نبود/ پذير امكان او ديگرحفظ چون نبوديم, او نگهبان و حافظ ديگر بود

كه است شب معناي به حمير طايفهي لغت در غيب كه گفتهاند بعضي
از را او نÇميتوانسÇتيم شب در مÇا كه است اين آيه معناي صورت اين در

باشيم/ نگهبان و حافظ دزدي و سرقت
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به كسي چه گفت: كه است يعقوب سÃوال جمله اين كه گفتهاند برخي
يÇوسف بÇرادران است? سارق گرفتن بردگي به دزدي جزاي كه گفت ملك
گواهي ما گفتند: آنها گفتيد, چرا گفت: يعقوب گفتيم, ما را مطلب اين  گفتند:
كه نداشتيم غيب علم ما و دانستيم پيامبران شريعت از كه آنچه به جز نداديم

اوست/ بار داخل در پادشاه جام بدانيم

قريه اهل از تا رابفرست باورنميكنيكسي )ا گر ¹ ي Öر قÖلI لÑÇ Öس و)
شود/ سÃوال بودند قافله در كه مصر اهل از كساني از يا بپرسد, را قضيه

( ون Ôق د ×Ç صل و اءنَّا ا يه ف لÖنا ب Öق أ ÐيلَّتI ير عÖلI و ا يه ف كÔنَّا (Iلَّتي
تصريح اين و است, آنها اخبار لازمه كه است بودنشان راستگو به تصريح

است/ آمده جهتتأ كيد

بر عطف آن كردهاند,و تأ كيد اسميه جمله و (لام) و ( ان) با را آن لذا و

براي آخر) تا القري¹/// اسÃل (و گرفتن قرار وسط و است سرق) ابنك ان) جمله

كÇه است مÇمكن و است, راستي و صدق عاي اد بودن راست علت به اشعار
(و وجمله القري¹)باشد, اسÃل (و تاجمله بزرگشان برادر وسفارش توصيه
با يعقوب و گشتند باز يعقوب سوي به كه كسانيباشد كلام از القري¹) اسÃل
گشتند باز پس چنينميشود: آيه معناي صورت اين در و گفت, آنهاسخن
تكÇذيب را آنهÇا يعقوب و كردهاست, دزدي شما پسر گفتند: پدرشان به و

ن
مي

نيا
يب

ار
رفت

نگ
يد

شن
از
cdefg

ب
قو

يع
ش

 كن
وا كن/ سÃوال قريه اهل از پسآنها گفتند  كرد,

اين آيه ظاهر معناي ا) ر Öم أ ÖمÔك Ôس Ôنف أ ÖمÔكل Öتل وَّ س Öلب ال ق )

من با بنيامين بردن در و ميگوييد, دروغ وشما دزدينكرده من پسر استكه
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چنين نيز يوسف درقصه اينكلمه معناي چنانچه برديد, بكار حيله و نيرنگ
او اتهام در و بكارنبردند بنيامينحيله مورد در برادران آن كه حالي در بوده,
و نكÇردند, نÇفس هÇواي از پÇيروي او قÇح در و دروغنگÇفتند, دزدي به
بين او كه حالي در فرقميگذاشت دوقضيه بين بايد و بود پيامبر cdefg يعقوب

فرقنگذاشت/ بنيامين و يوسف داستان

شÇما نÇفس كه است چنين آيه معناي كه است اين ايراد اين جواب
در او كÇه حÇالي در درآورده يÇقيني صورت به را بنيامين به سرقت نسبت
به را بنيامين بردن نفسشما كه است اين آيه معناي يا نكرده, دزدي حقيقت
در دادهاست زينت برايشما را آن و داده جلوه زيبا  گمانجلبمنفعتبيشتر
به مجبور و مضطر مرا نتيجه در و كرديد غفلت پروردگار تقدير از كه حالي

نموديد/ داخل زيان و ر ضر در را بنيامين و كرديد اجازه

خدا غير نزد بلا سختي از شكايت ترد اصطلاح, در بردباري/ و شكيبايي و تحمل صبر- /1
در كه است آن صبر تعالي/ حق ناحيه از است گشايش و فرج كشيدن انتظار از عبارت صبر است/

/ نبيني بلا و باشي صابر بلا در و نبيني خود صبر يعني كني/ صبر صبر

من ا) يع مج Öم ه ب ني ي ت Öأ ي أن ÔللَّهI ي سع Õيل مج (1) Õر Öب ص ف )

به را (فرزندانم) آنها كهخداوند اميداست گيرم, پيش صبر زيباي راه هم باز
است/ گشايش و فرج كليد صبر كه گرداند باز من

شايد و است, دانا كارها عاقبت به خداوند كه ( Ôيمل عÖلI و Ôه و Ôنَّهاء)
بودهاست/ خوب آنها براي و من براي فرزندان اين فراق به ابتلا

اقÇتضا حكمتش كه آنچه و است حكيم كارهايش يمÔ )در ك حÖلI)
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كردن آسان و خودش به يعقوب دادن دلداري اينسخن و انجامميدهد,  كند
است/ وسختي بلا بر صبر

چÇون گردانيد روي (فرزندان) آنان از يعقوب ( Öم ÔهÖن ع لَّي× و ت و)
ديد چون و باشد, تنها و رفته خلوت به اندوه و حزن نهايت از داشت دوست
برد بين از را آنها از آنهاچگونهسهنفر بر اعتماد و اولاد به آوردن روي  كه
زيان غيرموجب بر اعتماد كه وفهميد ديگرمتنبهشد دروساخت يعقوب از و

گردانيد/ روي آنها از لذا و است

درقلبش يوسف حب چون اما ( ف ÔوسÔي علي× في× سأ Ð×Ç ي ال ق و)
ميخورم/ يوسفتأسف بر گفت لذا كند, فراموش را او بودنميتوانست قوي

و خورد بريوسفتأسف آنقدر ( ن Öز ÔحÖلI ن م Ôاهن Öيع Öت (وI بÖيضَّ
نÇابينايي از كÇنايه كلام اين و گشت, سفيد اندوه از چشمانش كه كرد  گريه
اينكه نه ديدهميشد چشمانشسفيد گريه زيادي از گفتهاند: بعضي و است,
ديÇده سÇفيد شود اشك از پر وقتي چشم حدقه چون باشد/ شده كور Hواقع

ميشود/

اسممفعولاست, (مكظوم) بهمعناي ( كظيم) )لفظ Õيم ظك و Ôه ف )

پر يوسف غم و اندوه از يا است, شده پر اولادش بر غضب و خشم از يعني
(الكاظمين ( كاظم)باشدمانند فاعل معناياسم وممكناستبه است, شده
و خÇير جز و ميدارد نگاه خود در و ميخورد را اندوهش و الغيظ)خشم

ظاهرنميسازد/ چيزي خوبي

بÇه اشÇعار و است محض سببيت براي كظيم) (فهو در (فا) لفظ و
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مÇيگويد:( كÇه آن بÇعد آيه سبب به دارد ماقبلش به نسبت مابعدش سببيت
(به دارد بهمابعدش اعتقاد بهسببيتماقبلشنسبتبه اشعار يا ( اللَّه ت ÖواÔال ق

/ يوسف) بر ف سببتأس

و است, يÇوسف ياد به Hدايم او كه ديدند يعقوب فرزندان ( ÖواÔال ق)
يوسفنشدهاست/ فراموشي موجب وسختيها بلاها بسياري و ت مد طول

يÇوسف فÇراق ت مد و بود, كرده غلبه آنها بر فقر و قحطي كه زيرا
كشيده طول سال هيجده يا دو و بيست يا چهل يا هفتاد يا هشتاد به نزديك

گفتند: پدر به فرزندان لذا بود,

( Öا ÔÆت ÖفÇ ت (لا× آن واصÇل شÇده حÇذف (لا) )لفÇÇظ Öا ÔÆت Öف ت اللَّه ت)

ين كلÇ ×Ç هÖلI ن م ونÔك ت Öو أ ا ض ر ح ونÔك ت تَّي× ح ف ÔوسÔي Ôر Ôك Öذ بود(ت
و برهÇلا ك مشرف و شوي مي مريض تا ميكني يوسف يوسف قدر توآن

ميگردي/ نابودي

وگÇرفتاري رÇش معناي به ( بث) بثي)كلمه ÖواÔك Öشأ Ĥ نَّماء ال ق )

( Ðين ÖزÇ Ôح و) ميبرم, خدا به را خود اندوه و گرفتاري شكايت يعني است
ازسختيميكشم/ كه را آنچه و غمم و اندوه

جÇانب از من و ( ون Ôمل Öع ت لا ا م للَّهI ن م Ôمل Öع أ و للَّهI اءلي )
نÇايل او وصÇال بÇه من و است زنده يوسف كه ميدانم وحي وسيله به خدا
ميدانم خدا رحمت از ناشي را مطلب اين اينكه يا نميدانيد, شما و ميشوم
و فرج آن از بعد اينكه مگر مبتلانميكند بلايي به را كسي خداوند اينكه و

ميآورد/  گشايش
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ديÇدن بÇا خواه ميباشد كردن پيدا منظور و است ه حاس با كردن جستجو معناي به س تحس /1
/ شنيدن يا باشد

ش
در

برا
فو

وس
دي

ور
رم

صد
فح

رت
cdefgب

ب
قو

يع
ور

ست
د

وتÇفحص بÇرويد فÇرزندان (1))اي
Öوا Ôس سَّ حت ف ÖواÔب هÖذI بنيَّ ×Ç ي)

دربÇاره ( هÇَّللI ح Öو رَّ ن م Öوا ÔسÑÇ ÖيÖا ت لا و يه خ أ و ف ÔوسÔي ن كنيد,(م 
نشويد/ نااميد الهي گشايش و فرج از و برادرش و يوسف

از )كه ون Ôر ف ×Ç كÖلI Ôم Öو قÖلI اءلاَّ للَّهI ح Öو رَّ ن م ÔسÑÇ ÖيÖا ي لا و Ôنَّهاء)
بÇرادران سÇخنان ايÇن از پس نوميدنميشود كسي كافران جز خدا رحمت

خارجشدند/ برادرانشان طلب در مصر بهمقصد يوسف

88-98 آيات

Çلنا Öه أ و Çنا سَّ م Ôيز ز عÇÖلI ا ه ي أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق ه Öيل ع ÖواÔل خ د ا لمَّ ف)

Ĥن Öيل ع Öق دَّ ص ت و لÖيكÖلI لنا ف Öوأ ف ¹ ×ÇلÇج Öز م ¹ ع ×Ç ضب ب ÖÃنا ج و ر لضI

لÖتÔم عÇ ف Çا مَّ تÔم Öمل ع Öله ال ق (88 ) ين ق د صت ÔمÖلI ي ز Öج ي للَّهI اءنَّ

Ôف ÔوسÔي نتÑ لا Ïَّن ¾ أ Öا ÐوÔال ق (89 ) ونÔل ه ×Ç ج ÖمÔنت أ Öذاء يه خ أ و ف ÔوسÔي ب

تَّقÇ ي Çن م و Ôنَّهاء Ĥن Öيل ع ÔللَّهI نَّ م Öد ق ي خأ آ ذ ×Ç ه و Ôف ÔوسÔي نا أ ال ق

Öد قل اللَّه ت ÖواÔال ق (9å ) ينن س Öح ÔمÖلI ر Öج أ Ôيع ضÔي لا للَّهI نَّ اء ف Öر ب Öص ي و

ÔمÔك Öيل ع يب ر Öث ت لا ال ق (91 ) ين ÑÇ ط×Ç خل كÔنَّا اءن و نا Öيل ع ÔللَّهI Î ر اث ¾
ÖواÔبÇ هÖذI (92 ) ين مÇ لرَّ ×حI ÔمÇ ح Öر أ وÇ Ôه و ÖمÔكل ÔللَّهI Ôر ف Öغ ي م Öو يÖلI

Çوني ÔتÖأ و ا ير صÇب تÖأ ي Çي ب أ هÖج و علي× Ôوه ÔقÖل أ ف ا ذ ×Ç ه ي يص م ق ب
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Ôد ج Ñ لا اءني Öم ÔوهÔب أ ال ق Ôير عÖلI تل صف ا و لمَّ (93) ين ع مÖج أ ÖمÔكل Öه أ ب

لÇفي Ïَّناء اللَّهÇ ت ÖواÔالÇ ق (9ê ) ون Ôدن فÇ Ôت أن Ð لا ÖوÇل ف ÔوسÇÔي يح ر

عÇلي× Ôه ×ÇلÇ قÇÖل أ Ôير شبÇÖلI ¾Ĥج أن Ĥ لمَّ ف (9ë ) يم دÇ قÖلI ÏلÇ ×Çل ض

Çا م للَّهI ن م Ôمل Öع أ Ðيناء ÖمÔلَّك ل Ôق أ Öمل أ ال ق ا ير صب دَّ ت Öار ف ي ه هÖج و

كÇÔنَّا اءنÇَّا ĤنوبÇÔنÔذ لÇنا Öر ف Öغ تÇ ÖسI بانا أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق (9ì ) ون Ôمل Öع ت لا

Ôور Ôف غÇÖلI و Ôه و Ôنَّهاء Ðي ب ر ÖمÔكل Ôر ف Öغ ت Öس أ ف Öو س ال ق (97 ) ين ÑÇ ط×Ç خ

( (98 ) Ôيم ح Iلرَّ
ترجمه

عزيز اي گفتند و شدند وارد شاه بر و آمده مصر به باز پدر امر به برادران
متاعي با و شديم بيچارگيگرفتار و قحطي و فقر به خود بيت اهل همه با ما مصر
از و بيافزا ما بر احسانت قدر بر و فرما محبت آمديم تو حضور به قدر بي و ناچيز
پÇاداش نÇيكو را بخشندگان و دهنده صدقه خدا كه كن دستگيري صدقه به ما
ديÇد را بÇرادران نÇيازمندي و شكسÇتگي دل يÇوسف كÇه حال اين در ميدهد,
يوسف به ناداني روي از شما كه گفت و برداشت كار روي از پرده و آمده رحمش
يوسف همان آيا گفتند حضور شرم با آمده خود به آنان ميدانيد? آيا كرديد? چه
خدا است بنيامين) ) من برادر اين و يوسفم همان من آري داد پاسخ هستي? تو
سال چهل از پس هم ديدار به را ما نهاد(و منت ما بر خود حساب بي رحمت به
اجر خدا و است نيكو كند پيشه صبر و تقوا حوادث در كس هر البته كه رسانيد)
و ملك به را تو خدا كه خدا به گفتند سرور با برادران نگذارد, ضايع را نيكوكاران
كاريم/ خطا و ر مقص تو حق در ما و برگزيد ما بر كمال و حسن و عقل و ت عز
شرمنده هيچ امروز گفت: مهرباني روي از يافت شرمگين برادرانرا چون يوسف
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مهربانترين او كه ببخشايد را شما گناه هم خدا كردم عفو من كه نباشيد متأثر و
تا كه افكنيد او روي بر برده يعقوب پدرم نزد مرا پيراهن ا كنون است/ مهربانان
آريد/ مصر به از كنعان خويشان و بيت اهل همه با را او آنگاه شود بينا ديدگانش
بÇوي مÇن نكÇنيد تخطÃه مرا ا گر گفت: يعقوب آمد بيرون مصر از كاروان چون
تو كه خدا به قسم گفتند: و گشوده ملامت به زبان شنوندگان ميشنوم/ را يوسف
هنوز است,( كه ش مشو عقلت و پريشان ت حواس يوسف شوق از ام الاي قديم از
بر را او پيراهن و آورد يوسف بشارت بشير آنكه از پس ميشنوي) يوسف بوي
من كه نگفتم شما به گفت: و شد روشن وصل به انتظارش ديده افكند رخسارش
حÇال آن در نÇيستيد, آ گه شما كه آ گاهم غيب اسرار از چيزي به خدا لطف از
درگذر ما از گنهكاريم ما پدر اي داشتند عرضه التماس و ع تضر با يوسف برادران
گفت پدر كردهايم/ خطا يوسف درباره كه طلب آمرزش خدا از ما تقصيرات بر
درگÇاه از سحرگاه) جمعه شب (در زودي به ميرسم يوسف ديدار به كه حال

مهرباناست/ و آمرزنده بسيار او كه طلبم آمرزش شما براي خدا

تفسير

واردشدند/ يوسف بر كه )هنگامي ه Öيل ع ÖواÔل خ د ا لمَّ ف)

عÇزيز اي )گفتند ر لضI لنا Öه أ و نا سَّ م Ôيز ز عÖلI ا ه ي أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق)

ديگÇر آيات در گرنه و بودهاست ت عز با كه است يوسف عنوان عزيز از منظور آيه اين 1/در
جمين) (متر داشت/ عزيز عنوان آن از پيش كه است زليخا همسر مصر عزيز منظور سوره اين

شديم/ وگرسنگي گرفتارقحطي مان خانواده و (1)ما

بÇهاي كه آورديم پستي كالاي و ( ¹ ×ÇلÇج Öز م ¹ ع ×Ç ضب ب ÖÃنا ج و)
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بهاي مقابل در كه بود پستي درهمهاي يا كندر آنها كالاي نيست, زياد آن
مÇتاع يÇا ريسÇمان, يا كهنه, جوالهاي يا و واقعنميشد, قبول مورد طعام
يا ياصنوبر بوده, عرب كالاهاي از دو اين كه بوده روغن و پشم, يا پوسيده,

بودهاست/ پوست و ياكفش كشك يا كوهي, پسته

چنين Hكهسابق بدههمانطور كامل غله بما پس ( ل ÖيكÖلI لنا ف Öوأ ف)
آنرا قÇيمت اينكه بدون نما ق تصد بما را غله (Ĥن Öيل ع Öق دَّ ص ت كردي,(و 

/ نمايي ق تصد بنيامين برادرمان به اينكه يا بگيري,

را دهÇندگان صÇدقه خÇدا ين )كه ق د صت ÔمÖلI ي ز Öج ي للَّهI (اءنَّ
پاداشبخشد/

و خودرسيدهبود, اوج به آنان وسختي ت كهشد است آن بيانگر آيه
خجل و شرمنده شدهبود داده آنها به كه نسبتسرقت اثر در ديگر سوي از

بودند/

موقع همين در خاضعشدند, يوسف مقابل در نهايتمسكنت در لذا
كار در و سوخت آنها حال به دلش و كرد معرفي را خودش يوسف كه بود

كرد/ ايجاد گشايش آنها

تÇن ظÇلمتكده بÇند گرفتار كه است انسان شريف روح مراد معرفت بيت اهل نظر از يوسف /1
است/ شده

جÇاني عالم مرد كه شو جان عالم مصر به ظÇلماني چÇاه از برآ قدسي يوسف اي الا
�

گÇفت: و ( يهÇ خ أ (1)و ف ÔوسÔيÇ ب لÖتÔم ع ف ا مَّ تÔم Öمل ع Öله ال ق)
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گويد: رومي ين الد ل جلا مولانا �
دويÇد صÇحرا بÇÇر چÇÇاه از يÇÇوسفم مÇÇيكشيد را دلم تÇÇو كÇÇمند چÇÇون
بÇيا شكÇر چÇون قÇهر هÇÇر ز سÇÇوي نÇيست چÇاره زندان و چاه از يوسفي

كرديد? چه برادرش و يوسف درباره ميدانيد

در كه آنچه و او شناختن از برادرانش كه ديد يوسف چون سپس و
و آورد عÇذر آنها جانب از شرمندهشدند و خجل داشتند روا يوسف حق

 گفت:

بوديد/ نادان خود كار به وقتنسبت آن در ( ونÔل ه ×Ç ج ÖمÔنت أ Öذاء)

خواري و ذلت دادهاند انجام يوسف برادر به كه آنچه از شايدمقصود
آنهÇا بÇا نÇميتوانست وشكستگي عجز با جز او زيرا باشد, او به رساندن

بزند/ حرف

ميشود صادر بنده از كه گناهي هر كه شده روايت cdefg امامصادق از
و كهمعصيت ميگذرد دلش از كه وقتي در ولي باشد گناه آن به عالم چه ا گر
قÇول تÇعالي خÇداي است, نادان و جاهل ميكند را پروردگارش نافرماني
بهيوسف كه ميدانيد (آياشما گفت: برادرانش به كه نقلميكند را cdefg يوسف
ارتكاب هنگام چون بوديد) جاهل شما كه حالي در كرديد چه برادرش و

ن
درا

برا
بر

cdefg
ف

وس
ني

رد
يك

رف
مع

هستند/ خدا نافرماني و درمعصيت آنها كه كرد خطور دلشان به  گناه

چÇون است, تÇقريري اسÇÇتفهام ( Ôف ÔوسÇÔي نتÑ لا Ïَّن ¾ أ Öا ÐوÔال ق)
است/ يوسف او كه اوفهميدند ازمكالمه يوسف برادران

هÇمزه بÇدون انك) ¾) و كردند آنراتأ كيد د متعد باتأ كيدهاي لذا و
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هÇمزه كه باشد اين بر بنا يا باشد, اخبار صورت به كه شده خوانده استفهام
مÇخفف م دو همزه كه شده خوانده مد با (اÐنك) و است, شده حذف استفهام

شدهباشد/

من نĤ)گفت Öيل ع ÔللَّهI نَّ م Öد ق ي خأ آ ذ ×Ç ه و Ôف ÔوسÔي نا أ ال ق )

كهمنزلت گذارده منت ما بر كهخداوند مناست برادر هم اين و هستم يوسف
كردهاست/ عطا ما به وسلطنت ملك و برده بالا را ما مقام و

بÇترسد خدا از خدا رضاي مخالفت در كس هر ( تَّق ي ن م و Ôنَّهاء)
گناهانصبرپيشه گيرد/ از پرهيز و گرفتاريها بر و ( Öر ب Öص ي و)

ن
ايا

كيب
وش

ن
ارا

زك
هي

پر
جر

پÇاداشا خÇداونÇد ( ينن س Öح ÔمÇÖلI رÇ Öج أ Ôيع ضÔي لا للَّهI نَّ اء ف)
نسازد/ ضايع را نيكوكاران

( ين ÑÇ ط×Ç خل كÔنَّا اءن و نا Öيل ع ÔللَّهI Î ر اث ¾ Öد قل اللَّه ت ÖواÔال ق )

در كÇه كÇردند اعÇتراف و بÇرگزيد را تÇو خÇدا خود كه خدا به گفتند: آنها
و خدا طاعت درمخالفت يا كردهاند, اشتباه و خطا تقدير مقابل در تدبيرشان

كردهاند/ خطا پدرشان رضايت

خÇدا عقوبت از و او عتاب و سرزنش آنهااز كه ديد يوسف چون

يب ر ÖثÇ ت لا الÇ ق) گÇفت: و داشت ايمن ترس اين از را آنها ميترسند
مÇن سÇرزنش از و نÇيست شÇما بÇر گÇناهي ديگر امروز ( م Öو يÖلI ÔمÔك Öيل ع
را شما خداوند كه نترسيد هم خدا عقوبت از و ( ÖمÔكل ÔللَّهI Ôر ف Öغ نترسيد,(ي

ميبخشد/

تعليل معناي آن در و است عطف جمله ( ين م لرَّ ×حI Ôم ح Öر أ و Ôه و)
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جهت است حال يا عطف اينكه يا دارد, تعليل معناي و است حال يا است,

آنها/ يد ام و رجا¾ فزوني

كÇه مÇيكند لطÇف و تفضل شما بر و ميبخشد را شما خداوند يعني
مهربانترينمهربانانست/ او كه زيرا است, وبخشش ازمغفرت بالاتر

ببريد, پدرم پيش مرا پيراهن اين گفت ا) ذ ×Ç ه ي يص م ق ب ÖواÔب هÖذI)
ابراهيم پيراهن آن اينكه يا بود, شده چشمشتر اشكهاي با يوسف پيراهن
بهشت از جبرييل را پيراهن آن انداخت آتش در را او نمرود وقتي كه بوده
و اسÇحاق تÇعويذ ابراهيم را پيراهن آن و گشت, سالم و سرد آتش و آورد
احتمالات اين و بود, داده قرار يوسف تعويذ هم او و يعقوب تعويذ اسحاق

است/ اخبار در اختلاف از پيراهنناشي مورد در

ÖمÔكلÇ Öه أ ب Çوني ÔتÖأ و ا ير صب تÖأ ي بي أ هÖج و علي× Ôوه ÔقÖل أ ف )

يوسف, برادران كاروان كه هنگام آن )در Ôير عÖلI تل صف ا ين و لمَّ ع مÖج أ
الÇ ق) شÇد دور مصر شهر از است آن در يوسف پيراهن كه كارواني يعني
ÔدÇ ج Ñ لا (اءنÇي گÇفت: بودند او نزد كه كساني به يعقوب )پدرشان Öم ÔوهÔب أ

جمين) (متر است/ رحماني نفس و الهي نسمات از كنايه عارفان نزد در باد, : ريح /1

مÇيكنم استشمام را يوسف بوي من ( ون Ôدن ف Ôت أن Ð لا Öول ف ÔوسÔ(1)ي يح ر
متهمنكنيد/ پيري از گفتنناشي خرافي و دروغ به مرا ا گر

¾Ĥج أن Ĥ Çلمَّ ف يم دÇ قÇÖلI ÏلÇ ×Çل ض لفي Ïَّناء اللَّه ت ÖواÔال ق
داري/ را گذشته خاطري پريشان هنوز تو كه خدا به گفتند آنها ( Ôير شبÖلI
كÇه است كÇنيزي فÇرزند يا يعقوب فرزند يهودا بشير آمد///, بشير چون اما
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بود/ فروخته دركوچكي آنرا يعقوب

انداخت/ يعقوب روي بر را پيراهن ي) ه هÖج و علي× Ôه ×ÇلÇ قÖل أ )

بÇاز را خÇويش بÇينايي پيراهÇن اثر در يعقوب ا) ير صب دَّ ت Öار ف)
قويشد/ و يافت تقويت او غريزي حرارت و شوق كه زيرا يافت,

حكÇايت مÇورد و است بي عجÇت اسÇÇتفهام ( ÖمÔلَّك ل Ôق أ Öمل أ ال ق)
او من و است زنده يوسف كه بهشمانگفتم من آيا اينكه يعني است, محذوف

Ðيناء ) است/ تعالي خداي گفته اين قول بيانگر اينكه يا ميكنم, ملاقات را
خدا جانب از من كه نگفتم بهشما من )آيا ون Ôمل Öع ت لا ا م للَّهI ن م Ôمل Öع أ

نميدانيد/ آنرا كهشما ميدانم را چيزي

بعد يكديگر به مصر عزيز و يعقوب نوشتههاي و مكاتبات درباره و
گÇرفتن برده به و فرزندانش از يكي شدن گرفته گرو به و قحطي حدوث از
و است cdefg يÇوسف هÇمان مÇصر عزيز كه بداند يعقوب اينكه بدون بنيامين
را او خداونÇد كردن ادب و يوسف, از يعقوب دادخواهي و تظلم چگونگي
كتابهاي در اينها بردهاست///همه تعاليشكايت خداي غير به كه بدانسبب

لذ كرشدهاست/ مفص

در ( ين ÑÇ طÇ×Ç خ كÇÔنَّا اءنَّا ĤنوبÔنÔذ لنا Öر ف Öغ ت ÖسI بانا أ Ð×Ç ي ÖواÔال ق )

و توبهنمودند, بودن كرده كه كاري از و كردند زاري و ع تضر پدرشان محضر
آمرزش جهت خدا از پدر اي گفتند: و نمودند اعتراف كارهايشان زشتي به

كردهايم/ خطا يوسف درباره ما كه خواه آمرزش  گناهانمان

زودي به گفت يعقوب اينكه ( Ðي ب ر ÖمÔكل Ôر ف Öغ ت Öس أ ف Öو س ال ق)
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وقت انتظار كه بوده جهت بدان انداخت تأخير به را اسغفار و ميكنم استغفار
شده واقع او غير بر آنها جنايت يعقوب مورد در چون ميكشيده, را سحر

/ بود

بÇه دعÇايش اينكه اميد به بود وقتها شريفترين منتظر يعقوب لذا
واقعشده خودش بر آنها جنايت cdefgچون مورديوسف در ولي اجابترسد,

كرد/ فورياستغفار لذا بود,

بÇين و آنهÇا بÇين كه شده روايت ( Ôيم ح Iلرَّ Ôور Ôف غÖلI و Ôه و Ôنَّهاء)
نه آورد را بشارت كه شتري سريعترين و بود, فاصله راه روز هجده يوسف
طÇي را راه ايÇن روز نÇه در نيز فرزندانش با cdefg يعقوب و كشيد, طول روز

 كردند/

99-1å1 آيات

ÖواÔل Ôخ ÖدI ال ق و ه Öي وب أ ه Öيل اء Ð×ي او ¾ ف ÔوسÔي علي× ÖواÔل خ د ا لمَّ ف )

ش Öر عÇÖلI عÇلي ه Öي وب أ ع ف ر و (99 ) ينن ام ¾ ÔللَّهI ¾ĤÇ ش اءن ر Öص م
ÔلÖبÇ ق ن م ي×Ç ي Ö¾ Ôر Ôيل وÖأ ت ا ذ ×Ç ه تبأ Ð×Ç ي ال ق و ا د جَّ Ôس و Ôهل Öوا ر خ و

ن Öج لسI ن م جني ر Öخ أ Öذاء Ðي ب ن س Öحأ Öد ق و ا ق ح ي ب ر ا هل ع ج Öد ق

نÖيب و ني Öيب Ôن×ÇطÖي Iلشَّ غ ز نَّ أن د Öعب
م
ن م و ÖدبÖلI ن م كÔم ب ¾Ĥج و

(1åå ) Ôيم ك حÖلI Ôيمل عÖلI و Ôه و Ôنَّهاء Ô¾Ĥ شي ا مل Õيف طل ي ب ر اءنَّ Ðيت و Öخاء

يثادÇ حÑ ÖلاI لÇي وÖأ ت ن م تني Öلَّمع و ÏÖل ÔمÖلI ن م تني Öي ات ¾ Öد ق  ب ر

̧ رÇ خ Ñ ÖلاI و ا يÇÖن لدI فÇي ي يل و نتأ ض Öر Ñ ÖلاI و ت× و ×Ç م Iلسَّ ر اط ف
((1å1 ) ين حلÇ ×Ç الصَّ ب ني Öق حÖل أ و ا مل Öس Ôم ني فَّ و ت
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ترجمه

و پدر يوسف شدند وارد يوسف بر خاندانش و يعقوب كه آنگاه پس
شهر به گفت بود) آمده استقبالشان به كه آنجا (از آورد آغوش در را خود مادر
آنگاه بود/ خواهيد ايمن مصر) اعنه فر شر اين(از از بعد انشا¾االله كه آيند در مصر
و كردند سجده را خدا او ديدار شكرانهي به آنها و بنشاند تخت بر مادررا و پدر
كه ديدم پيش اين از كه خوابي تعبير بود اين كه گفت را پدر حال آن در يوسف
فرمود فراوان احسان من درباره و گردانيد محقق و واقع را خواب آن من خداي
پس كه اينجاآورد( به دور بيابان آن از را شما و داد نجات زندان تاريكي از مرا  كه
فساد برادرانم و من ميان شيطان آنكه از پس شديم) نايل هم ديدار به ديرگاه از
تعلق مشيتش آنچه به كرمش و لطف من خداي كه افكند جدايي مدتي و  كرد
است, آفرينش تدبير در كار محكم و امور حقيقت به دانا او هم بوده شامل  گيرد
ت عز و سلطنت مرا تو بارالها كرد عرض و آورد خدا درگاه به رو يوسف آنگاه و
آسÇمان و زمين آفريننده تويي بياموختي خواب تعبير و رÅيا علم و بخشيدي
خÇود رضÇاي و تسليم به مرا آخرت و دنيا در من محبوب و نعمت ولي تويي

فرما/ محشور صالحانم با و بميران

تفسير

يوسف بر )وقتي ه Öي وب أ ه Öيل اء Ð×ي او ¾ ف ÔوسÔي علي× ÖواÔل خ د ا لمَّ ف )

راحيل مادرش و يعقوب يعني كشيد آغوش به را مادرش و پدر داخلشدند
را/

يÇعقوب و نÇمود وفات بنيامين نفاس در مادرش كه شده روايت و
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يامين يا ياميل, او اسم و يوسفميشود, خالهي كه نمود تزويج را او خواهر
ومربي بوده طرفيمربييوسف از و شايعاست, ناميدن مادر را خاله و بوده,

است/ شايع ناميدن مادر نيز را

Çنين )لفÇÇظ ام ¾ ÔهÇَّللI ¾ĤÇ ش اءن ر ÖصÇ م ÖواÔلÇ Ôخ ÖدI الÇ ق و)
قÇرار م قدÇم (آمÇنين) بر آنرا لذا و است تبر ك و تيمن براي (ان شا¾ االله)

است/ (أدخلوا) فاعل از حال و دادهاست

كÇه بÇود ايÇن شدند وارد يوسف بر مصر دخول از قبل اينكه علت
خÇارج چÇادري در يÇا و خÇانهاي در و رفت آنهÇا اسÇتقبال بÇه يÇوسف

در
خپ

شي
ل

قاب
رم

يد
اه

دش
رپا

رو
غ آورد/ فرود را آنها مصر ازشهر

را آمديوسف cdefgپيشيوسف يعقوب وقتي كه cdefgاست امامصادق از
وقت آن نÇيامد, پÇايين يÇعقوب سوي به و گرفت, پادشاهي ت عز و غرور
كن,يوسفدستش باز را اييوسفپنجهيدستت وگفت: آمد پايين جبرييل
اين جبرييل اي گفت: يوسف آسمانبلندشد, جو تا نوري آن از كه كرد باز را

است? نوري چه خارجشد من كفدست از كه نوري

پدر و نزدشيخ به چون بردم, بيرون تو ازنسل را ت نبو گفت: جبرييل
آمد/ پيامبرينخواهد تو نسل در ديگر نيامدي, پايين cdefg يعقوب خود

يوسف برادر لاوي فرزند در را ت نبو گفت: كه است ديگري خبر در
كسياست و كرد, نهي قتليوسف از را برادران كه است آنكسي و دادم, قرار
دهد, اجازه پدرم تا بيروننميروم اينجا از من گفت و ماند زمينمصر در  كه
او فرزندان از اسراييل بني انبياي و كرد تشكر چنين اين او از نيز خداوند و



335 99-1å1يوسف.آيات سورهي

آمدند/ بوجود

عبد فناي معرفت: اهل نظر از است فروتني اظهار و خضوع ل, تذل معناي به لغت در سجود /1
شهود و رÅيت و شود خبر بي خود جوارح و اعضا از كه نحوي به است, مشهود زمان در حق در

نكند/ غير به ه متوج را او حق

پدر و (1) ا) د جَّ Ôس و Ôهل Öوا ر خ و ش Öر عÖلI علي ه Öي وب أ ع ف ر و )

ميگويند: ابوالفتوح تفسير در ابوالفتوح و در كشفالاسرار ميبدي و تبيان در طوسي شيخ /2
بنيامين زادن هنگام بود بنيامين و يوسف مادر كه احيل ر زيرا اوست خاله يوسف مادر از مراد

ميشود/ يوسف مادر حكم در كه بود گرفته جايش به را وي خواهر يعقوب و بود رفته زا سر

آنهاكردند كه البتهسجدهاي كرد راسجده خدا و (2) نشاند تخت بر را مادر و
بود/ تعالي خداي عبادت

ا هل عÇج Öد ق ÔلÖب ق ن م ي×Ç ي Ö¾ Ôر Ôيل وÖأ ت ا ذ ×Ç ه تبأ Ð×Ç ي ال ق و)
اي گفت: و ( ن Öج لسI ن م جني ر Öخ أ Öذاء Ðي ب ن س Öحأ Öد ق و ا ق ح ي ب ر
را آنچه و گردانيد محقق آنرا خدا كه من پيشين خواب تأويل است اين پدر
راذ كرنكردند آنها ازدست او ونجات دادند انجام او برادرانشنسبتبه  كه

نباشد/ آنها وسرزنش اينكهملامت تا

ايÇنجا بÇه دور بيابان آن از را شما و ( و ÖدبÖلI ن م كÔم ب ¾Ĥج و)
كه جاهايي به كها كنون بودند حشم صاحبان و چادرنشين آنها چون آورد

ميآمدند/ بود زار سبزه و داشت فراوان آب

از )بعد Ðيت و Öخاء نÖيب و ني Öيب Ôن×ÇطÖي Iلشَّ غ ز نَّ أن د Öعب
م
ن م)

بÇه را برادرانش كار و كرد افساد و برادرانموسوسه و من بين شيطان آنكه
باشد/ كرده را آنها حال مراعات تا داد شيطاننسبت
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به وعمل علم نظر از من پروردگار ( Ô¾Ĥ شي ا مل Õيف طل ي ب ر (اءنَّ
ميكند تدبير وجهممكن دقيقترين به آنرا و است, دقيق ميخواهد كه آنچه

دركنميكند/ كسي را او تدبير راههاي كه نحوي به

در كÇه ( Ôيم ك حÖلI),است كامل علم در او كه ( Ôيمل عÖلI و Ôه و Ôنَّهاء)
است/ كامل نيز عمل

از و رسÇيد پÇادشاهي بÇه گشت كامل و تمام يوسف بر نعمت چون
و ارحام با وسلطنت ت عز كمال حين در را او وخداوند يافت نجات هلا كتها

نمود/ خويشانشجمع

گÇفت: و شد يادآور را او ونعمتهاي كرد پيدا ه توج خداوند به لذا
من به را باطني و ظاهري ملك تو خدايا ( ÏÖل ÔمÖلI ن م تني Öي ات ¾ Öد ق  ب ر)
احاديث تأويل از بعضي و ( يثاد ح Ñ ÖلاI يل وÖأ ت ن م تني Öلَّمع دادي,(و

آموختي/ بمن را

ا يÇÖن لدI فÇي ي يÇل و نتأ ض Öر Ñ ÖلاI و ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ ر اط ف)
طÇلب نيك انجام سر و عاقبت حسن خدا از خود براي سپس ( ̧ ر خ Ñ ÖلاI و
ني فَّ و ت) پسگفت: گردانيد, نيكو را او حال دنيا در  كردهمانطوركهخداوند
و خير در كه نما كسانيملحق به )مرا ين حلÇ ×Ç الصَّ ب ني Öق حÖل أ و ا مل Öس Ôم
سال وچهل cdefgيكصد بناسحاق يعقوب كه خبراست در كاملباشند, صلاح
كهيوسف درخبراست و سالعمرنمود بيست و ويوسفيكصد كرد, زندگي
از بÇعد و ماند زندان در سال هيجده و شد زندان داخل كه بود ساله دوازده
سال دو مصر در cdefg يعقوب و كرد زندگي سال هشتاد زندان از آمدن بيرون
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شده روايت سال چهار و بيست حدا كثر نيز مقدار اين از غير و كرد, زندگي

قرار مصر زنان و زليخا عشق مورد نابالغ ساله دوازده جوان كه نميآيد نظر به درست Âعق /1
18 اقل حد يوسف گفت: بايد پس است شده ذ كر سال 12 او زندان ت مد Âقب هم طرفي از  گيرد/
جمين) (متر رفتهاست/ زندان به كه داشته سال

(1) است/

1å2-111 آيات

Öذاء Öم ه Öي دل نتÔك ا م و ÏÖيل اء يه وحÔن بÖي غÖلI ¾Ĥنب
م أ Öن م Ïل× ذ)

ÖوÇل و اسÇَّلنI Ôر ث Öك أ Ĥ م و (1å2 ) ون Ôر Ôك Öم ي Öم Ôه و Öم Ôه ر Öم أ Öا Ðو Ôع مÖج أ
اءلاَّ و Ôه Öناء ر Öج أ Öن م ه Öيل ع Öم ÔهÔل ÑÇ Öس ت ا م و (1å3) ينن م ÖÆ Ôم ب ت Öص ر ح

ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ فÇي ¹Ç اي ¾ ÖنÇ م و كأيÇن (1åê ) ين ملÇ ×Ç عÖلل Õر Öك ذ
Çا م و (1åë ) ون Ôض ر ÖعÇ Ôم ا هÖنÇع Öم Ôه و ا ه Öيل ع ون ر Ôم ي ض Öر Ñ ÖلاI و
أن Öا ÐوÔنÇ م أ ف أ (1åì ) ونÔك رÇ Öش م Çم Ôه و اءلاَّ اللَّهÇ ب م Ôه Ôر ث Öك أ Ôن م ÖÆ Ôي

Öم Ôه و ¹ت Öغب Ô¹اع Iلسَّ Ôم Ôه ي ت Öأ ت Öو أ للَّهI اب ذع Öن م Õ¹ ي ش×Ç غ Öم Ôه ي ت Öأ ت

عÇلي× هÇَّللI اءلي Öا ÐوÔع Öد أ Ðييل ب س ي ه ذ ×Ç ه Öل Ôق (1å7 ) ون Ôر Ôع Öش ي لا

نÇ م نÇا أ Ĥ م و هÇَّللI ن×Ç حÖبÇ Ôس و ني عبÇ Iتَّ نÇ م و نÇا أ ̧ ير صÇÇب
م ه Öيل اء Ðي وحن الاج ر اءلاَّ ÏلÖب ق ن م لÖنا س Öر أ Ĥ م و (1å8) ين ك ر Öش ÔمÖلI

انÇك فÖيك Öوا ÔرÔنظ ي ف ض Öر Ñ ÖلاI في Öوا Ôير س ي Öمل ف أ Ð×ي ر ÔقÖلI لÖه أ Öن م
Öا Öو قÇ Iتَّ ين لَّذÇل Õر ÖيÇ خ ̧ رÇ خ Ñ ÖلاI Ôار دل و Öم هل Öب ق ن م ين لَّذI Ô¹ب ق ×Çع

Öد ق Öم Ôنَّه أ Öا Ðونظ و Ôل Ôس لرI سÑÇ Öيت ÖسI اءذا Ð×تَّي ح (1å9 ) ونÔل ق Öع ت لا ف أ
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نÇع نا ÔسÖأب د ر Ôي لا و Ô¾ĤÇ نَّش ن م ي  جÔن ف نا Ôر Öصن Öم Ôه ¾ĤÇج ÖواÔب ذÔك 
لÇي ÖوÔÑ  لا Õ̧ ر Öب ع Öم ه ص ص ق في انك Öد قل (11å ) ين م ر Öج ÔمÖلI م Öو قÖلI

ه Öي د ي نÖيب ي لَّذI يق د Öص ت ن ك×Çل و ي× ر ت Öف Ôي يثا د ح انك ا م ب×ÇبÖل Ñ ÖلاI
((111 ) ونÔن م ÖÆ Ôي م Öو قل ¹ م Öح ر و ي دÔه و ¾ Öي ش لÔك يل صÖف ت و

ترجمه

رسانديم وحي به تو بر ما كه بود غيب اخبار از حكايت اين ما رسول اي
و نبودي/ حاضر گرفتند تصميم حيله و مكر بر يوسف برادران كه آنجا تو گرنه و
نخواهند ايمان آنان ا كثر كنيباز مردم ايمان در ترغيب و جهد چند هر تو كه بدان
غرضي كتاب اين و نميخواهي رسالت اجر خود امت از ما رسول اي تو و آورد/
و آيات بر بسيار چه خرد بي مردم اين و ندارد/ سازد متذكر را عالم اهل آنكه جز
و مÇيگردانÇند روي آن از و ميگذرند زمين و آسمانها در حق قدرت نشانهاي
آنكه مگر نميآورند ايمان خلق ا كثر و نميكنند, آن در تفكر و تأمل از اعراض
مردم آيا ميدانند/ مÆثر عالم نظام در نيز را ديگر امور خدا جز و شوند مشرك
مرگشان ساعت آنكه يا كند احاطه آنها بر خدا قهر از عذابي كه آنند از ايمن  كافر
و مÇن طÇريقه بگو را امت ما رسول اي باشند/ غافل آن در كه رسد فرا نا گهان
از را خدا و كنم دعوت بصيرت و بينايي با خدا به را خلق كه است همين پيروانم
به تو از پيش را كس هيچ و نياورم, شرك خدا به وهرگز دانم ه منز شريك و شرك
كه دنيا شهرهاي اهل از بودند مرداني همه رسولان آنكه جز نفرستاديم رسالت
روي در آيا ميروند كفر بهراه خدا رسول انكار به كه اينان شدند مÆيد ما وحي به
بنگريد? شدند هلا ك چگونه كه پيشينيانشان حال عاقبت تا نكردهاند سير زمين
اهل براي آخرت سراي كه فهميد خواهيد خوبي به كنيد ل تعق مÆمنانا گر شما و
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تا كردند) يت ضد چندان انبيا با (مردم است/ نيكوتر بسيار دنيا) حيات تقوي(از
خواهد خلاف خدا نصرت وعده كه كردند گمان و شده مأيوس رسولان كه آنجا
انتقام و بخشيم نجات خواهيم را كه هر تا رسيد فرا ما ياري وقت حال آن در شد
يوسف يا (پيغمبران آنان حكايت در همانا گرديد/ نخواهد باز عالم بدكاران از ما
است سخني نه قرآن اين بود خواهد كامل عبرت عقل صاحبان براي برادران) و
را چÇيزي هر كرده تصديق را خود مانند آسماني كتب ليكن بافت توان فرا  كه

بود/ خواهد رحمت و هدايت ايمان اهل براي و ميكند بيان ل مفص

تفسير

و حÇزن و برادرانش و يوسف داستان از شد كهذ كر )آنچه Ïل× ذ)
و يوسف شدن زنداني و يوسف, به او وصال قصد و عزيز زن و يعقوب اندوه
اينها همه برادرانش, و مادر و پدر با او وجمعشدن او, پادشاهيرسيدن به
غير و تو از كه است اخباري از است, غيب اخبار از ( بÖي غÖلI ¾Ĥنب

م أ Öن م)
است/ غايب تو

را داسÇتانها اين وحي سبب به تو به ما محمد )اي ÏÖيل اء يه وحÔن)
بازگوميكنيم/

Öذاء) نÇبودي, يÇوسف بÇرادران نÇزد كÇه )تÇو Öم ه Öي دل نتÔك ا م و)
اتÇفاق آن بر كه گرفتند امري بر ي جد تصميم كه وقتي ( Öم Ôه ر Öم أ Öا Ðو Ôع مÖج أ

داشتند/

و يÇعقوب بÇه نسÇبت آنهÇا كÇه حÇالي در ( ون Ôر Ôك ÖمÇ ي Öم Ôه و)
جÇز را قÇضايا ايÇن تÇو دانسÇتن اين بنابر ميكردند حيله و مكر cdefg يوسف
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mnopq
بر

ام
لپي

مي
غم

هر
مب

رد
زم

يا
خيل

ن
يد

رو
نگ

وحينميشود/ با

تÇو كه چند هر مردم بيشتر ( ت Öص ر ح Öول و لنَّاسI Ôر ث Öك أ Ĥ م و)
نين )مÆمننيستند/ م ÖÆ Ôم حريصباشي,(ب

الناس)وليكن ا كثر ما لكن (و منزلهي به است استدرا ك جمله اين
امÇي كه تو مثل از غيبي اخبار و آيات اين امثال ظهور وجود با مردم ا كثر
آنهاحريص ايمان بر تو تونميآورندا گرچه بهرسالت و تو به ايمان هستي

مبالغهبكني/ آن در و باشي

قرآن بر يا غيبت از اخبار بر يا تبليغ بر تو ( ه Öيل ع Öم ÔهÔل ÑÇ Öس ت ا م و)
اجر درخواست تا ( ر Öج أ Öن م) كني نمي خواست در آنها از اجري يا مزد

گردد/ آنها ايمان از مانع
نÇيست(اءلاَّ چÇيزي قرآن يا غيبت از اخبار يا تبليغ آن ( و Ôه Öناء)

/ عالم اهل يادآوري و ين )جز¾ذ كر ملÇ ×Ç عÖلل Õر Öك ذ

ون ر ÔمÇ ي ض Öر Ñ ÖلاI و ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ فÇي ¹ اي ¾ Öن م (و كأين
عالم آسمانهاي در آياتي به بسا چه و ( ون Ôض ر Öع Ôم ا هÖن ع Öم Ôه و ا ه Öيل ع
آنميگذرد بر داردكه وجود دو آن زمينهاي در وهمچنين وعالمصغير,  كبير
و آيات از نيست وشگفتي تعجب پس خودداريميكنند, آن در تفكر از و
رسÇول دلداري جمله اين كنند, اعراض ميشود حاضر تو از نشانههاييكه

mnopqاست/ خدا

ايماننميآورند, بهخدا آنها )بيشتر اللَّه ب م Ôه Ôر ث Öك أ Ôن م ÖÆ Ôي ا م و)

امÇع يÇا ي اصÇخ ايمان اثر بر كه ايماني به يا يقيننميكنند, و اذعان يعني



341 1å2-111سورهييوسف.آيات

آيند/ نايلنمي حاصل

مÇعناي بÇه ونيز است آمده قاموس و اح صح در چنانچه شرك عمل يعني است اسم شرك /1
قابل شخصي چنين بدهد قرار شريك خدا براي كه است كسي مشرك آمده, نصيب و شريك
شرك - 3 عالم/ تدبير در شرك - 2 خلقت/ در شرك - 1 دارد/ اقسامي شرك و نيست/ آمرزش

درعبادت/
است كرده تقسيم خفي و جلي به را شرك 532 ص 5 ج در كشفالاسرار انصاري عبداالله خواجه

است/ كرده تقسيم اصغر و ا كبر شرك يا خاص و عام شرك به ديگر بياني در و
541 ص 2 ج  كشفالاسرار

يا هستند وجوب در مشرك آنها و (1) ( ونÔك ر Öش م و هÔم (اءلاَّ
و وجود در شرك اقل و ولايت, در يا طاعت در يا عبادت در يا الهيت, در
و افعالي و صفاتي و ذاتي يا ياخفي جلي شرك مردم (پسا كثر است شهود

دارند)/ ولايي و وياشهودي عبادي

بÇا كه كساني يا شدند منكر را تو رسالت كه كساني آيا ( Öا ÐوÔن م أ ف أ)
آنهÇا تÇهديد جمله اين هستند, عذاب از ايمن آوردند ايمان ورزي شرك

شود? مزيدنعمت ومستوجب گردانيده خالص را توحيد تا است

كÇه هستند ايمن آيا ( للَّهI اب ذع Öن م Õ¹ ي ش×Ç غ Öم Ôه ي ت Öأ ت أن )

ي
هان

ا گ
ز)ن

خي
ستا

(ر
ت

اع
زس

نا
ود

ننب
يم

ا بپوشاند? را آنها خدا وعفوبت عذاب

قيامت يا صغري, قيامت ساعت )يا ¹ت Öغب Ô¹اع Iلسَّ Ôم Ôه ي ت Öأ ت Öو أ)
فرار يابد, ظهور كه علامتي بدون فرجه, تعالي× االله ل معجÄقا ظهور يا  كبري,
حس آيÇد فÇرود كÇه عذابنا گهاني آنان و ( ون Ôر Ôع Öش ي لا Öم Ôه و) رسد
داشÇته آنرا آمادگي و استعداد تا رانميفهمند عذاب نزول قبلا و نميكنند



7 ج. السعاد¸ جمهيبيان تر 342

باشند

و شÇرك از رهÇايي و تÇوحيد بÇه )دعوت Ðييل ب س ي ه ذ ×Ç ه Öل Ôق)
مÇن روش و راه شÇود منجر معاد حس به كه آنچنان معاشي قانون تأسيس

است/

(أدعوا جÇملهي كنم, دعوت خدا به را خلق )كه للَّهI اءلي Öا ÐوÔع Öد أ)
(هذهسبيلي)است/ تفسير االله) في

سÆÇال جÇواب و مسÇتأنف يا باشد بصير¸) (علي كه اضافي چيز با
برگردد/ آن به كه ضمير تقدير با از(سبيلي)است حال يا ره, مقد

هسÇتم آ گاه و بينا خودم دعوت ت صح به من و ( ̧ ير صب (علي×

بهخلاف ازجانبخداست صريحبدونواسطه اذن از منناشي چوندعوت
وبصيرت آنهاآ گاهي كه باطلميكنند به دعوت كه ازكساني من غير روش
اذن از نÇاشي آنهÇا دعÇوت چون ندارند آن ت صح و خودشان دعوت به

نيست/ خدا جانب از باواسطه يا صريحبيواسطه

آنشما كهبهسوي بهآنچه مننسبت اينباشدكه ممكناستمقصود
وآ گاهم/ بينا دعوتميكنم و ميخوانم فرا را

ديده و رÅيتاست آنقابل بودن وحق آنمشهوداست چونصحت
ميشود/

دعÇوت بÇدان آنچه ت صح به كه كنندگان دعوت ديگر خلاف به ما
اينكه به چهبرسد تا ندارند اعتماد آن بودن حق به و ندارند, ميكنندآ گاهي

ببينند/ آنرا بودن حق
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اليÇه و دعÇوت بÇه داشتن آ گاهي و بصيرت مقصود, است ممكن و
باشد/ دو هر شوندگان دعوت

بÇي من اجازه با كه كساني از پيروانم و من Iتَّبعني ) ن م و نا أ)
و صÇحت نيز آنها چه آ گاهيم ميكنند دعوت توحيد به باواسطه يا واسطه
نÇباشد آن بر شهود ا گر اقل حد يا هستند, شاهد را شدگان دعوت و دعوت

دارند/ آن به يقين

كه كسي جانب از يا خدا جانب از اذن با دعوتش كه بنابراينهركس
همنداشته يقين دعوتميكند كه آنچه به و استنباشد, مأذون خدا طرف از

نيست/ هم او روش و راه بر و نميآيد حساب به پيامبر پيروان از باشد,

و انا بصير¸ علي االله الي ادعوا سبيلي (هذه جمله: اين در چون
كردن پيروي و دعوت و روش و راه و انانيت خود براي پيامبر بعني) منات
لذا و ميآورد; ذهن به وجودرا در آوردن شرك از نوعي كه ثابتميكند را

فرمود: اينجمله از پس

كÇه زيÇرا ميدانÇم, ه منز اشرا ك از من را )خدا للَّهI ن×Ç حÖب Ôس و)
نÇه است, آن وتأ كÇيد وحÇدت توسعه وجود مراتب حسب بر كثرت اثبات

ن م نا أ Ĥ م و) گفت: آن از بعد رو اين از باشد, داشته منافات آن با اينكه
در آورنÇدگان شÇرك از ميكنم ثابت را آن كه آنچه در ين )من ك ر Öش ÔمÖلI

نيستم/ وجود

انكارميكردند مردم چون ( الاج ر اءلاَّ ÏلÖب ق ن م لÖنا س Öر أ Ĥ م و)
آنهÇÇا رد در خÇÇداونÇÇد بÇÇاشد بشÇÇر از رسÇÇالت و رسÇÇÇÇول  كÇÇÇÇه
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ن
رفت

تگ
بر

تع
جه

ش)
رد

( گ
ير

رس
رب

تو
دس

نبودهاند/ جنسبشرند از كه مرداني جز تو از قبل رسولان ميفرمايد

جز ندارند بشر افراد ساير با فرقي هيچ پيامبران ( Öم ه Öيل اء Ðي وحن)
باوحياست, ديگرانفقط با آنها فرق آنهاوحيميكنيميعني به اينكه در
را گÇذشته و مÇاضي تÇا آورد مستقبل فعل هستي رسولان ساير مانند تو و

رسولانباشد/ بر وحي د تجد و ر تكر به مشعر نيز و سازد, حاضر

از نه هستند, متوطن زمين در كه انسانهايي )از Ð×ي ر ÔقÖلI لÖه أ Öن م)
نه و ميشوند, متمثل مردان صورت به و گشته نازل آسمان از كه فرشتگاني
نيست/ وحي قبول و رسالت بدويمستعد كه بدويان, و نشينان بيابان اهل از

عÇالم زمين در سيرنميكنند آيا ( ض Öر Ñ ÖلاI في Öوا Ôير س ي Öمل ف أ)
و سيرهها زمين يا احكامشريعت, زمين يا قرآن, زمين يا صغير عالم يا  كبير

اخبارگذشتگان?/

بنگرند پس ( Öم هل Öب ق ن م ين لَّذI Ô¹ب ق ×Çع انك فÖيك Öوا ÔرÔنظ ي ف
آنهÇافرستاده بÇر رسولان اين كه مردمي و رسولان سرانجام و عاقبت  كه
عÇبرت آنهÇا حال از تا رفتند/ كجا و شد چه بين مكذ و مÆمنين از شدهاند

بياورند/ روي تو تصديق بر و منصرفشوند تو تكذيب از و بگيرند

حسÇن از بÇهتر آخرت در عاقبت حسن ( Õر Öي خ ̧ ر خ Ñ ÖلاI Ôار دل و)
اهلششناختيد/ اخبار از آنرا كه دنيايي است دنيا در عاقبت

پرهيز رسولان تكذيب و شرك از كه كساني )براي Öا Öو ق Iتَّ ين لَّذل)
 كردند/

دنيا در بد و نيك سرانجام و عاقبت حسن در آيا ( ونÔل ق Öع ت لا ف أ)
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انديشهنميكنيد/ و تعقل آخرت و

فرموده: EFGHI مولوي

گÇÇذشت مÇÇوسي مÇÇعجزهي و رفت سÇÇحر

طشت افÇÇÇتاد بÇÇÇÇود بÇÇÇÇام از را دو هÇÇÇÇر

نÇÇماند لعÇÇنت جÇÇز سÇÇحر طشت بÇÇÇانگ

نÇÇماند رفÇÇعت بÇÇهجز ديÇÇن طشت بÇÇانگ

جملهمحذوفي غايت اينجمله ( Ôل Ôس لرI سÑÇ Öيت ÖسI اءذا Ð×تَّي ح)

شÇما است: چÇنين آيÇه تقدير و ميكند دلالت آن بر سابقش جمله كه است
آنها به خداوند و كردند تكذيب را خدا رسولان پيشين امتهاي كه شنيديد
ايÇنكه تÇا كÇردند تكÇذيب را رسÇولان پيشين امتهاي اينكه يا داد, مهلت

نااميدشدند/ خدا وعده اعجاز و امتها آوردن ايمان از رسولان

صÇورت بÇه تشÇديد با بوا) كذ ) )لفظ ÖواÔب ذÔك Öد ق Öم Ôنَّه أ Öا Ðونظ و)
از يك هر بنابر و خواندهشده, ومجهول صورتمعلوم به باتخفيف و مجهول
و خÇدا فÇرستادگان و رسÇولان وا) نÇظ) فاعل است محتمل قراÄتها اين

فرستادهشدند/ آنان سوي به رسولان كنندگانباشدكه تكذيب و مÆمنين

در و بÇرگردد, آنها از يك هر به است محتمل نيز هم) ان) ضمير و
اخبار بر رسولان به ضماير ارجاع و معلوم صورت به ( كذبوا) تحقيق وجه
را آنها كمتر يا زدن هم بر چشم يك مقدار به لحظهاي خداوند كه شده وارد
وارد و ياري وعده در كه كردند گمان آنها اينكه تا كرد خودشانوا گذار به
گمان كه نحو بدين شده گفته دروغ آنها به كنندگان تكذيب بر عذاب آمدن
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را عذاب و ياري اخبار و آمده در وحي صورتملايكه به شيطان كه  كردند
است/ گفته دروغ به آنها بر

تأخير اين و رسيد فرا ما ياري وقت اينكه تا نا) Ôر Öصن Öم Ôه ¾ĤÇج)

بÇر كÇه رحÇمت و مÇهرباني نهايت علت به تعالي خداي كه بود جهت بدان
وتأمل كرده آنهاسستي كردن وهلا ك نزولعذاب دروعده دارد, بندگانش

تأنيميكند/ و

و خوانÇدهشده, تفعيل باب از معلوم ماضي ي) نج) لفظ ( ي  جÔن ف)
د مجر ثلاثي باب از معلوم ماضي و افعال باب از الغير مع متكلم مضارع نيز

/ خواندهشدهاست

نÇجات پيروانشÇان و رسولان از بخواهيم را كه )هر Ô¾ĤÇ نَّش ن م)
ميدهيم/

از مÇا انÇÇتقام و ( ين م ر Öج ÔمÇÖلI م Öو قÖلI نع نا ÔسÖأب د ر Ôي لا و)
گرديد/ بازنخواهد بدكاران

اسÇتمرار بÇر دلالت كÇه آورد مضارع صيغهي به را ( د رÔي (لا× لفظ و
توصيفبهمجرمين كههلا كشدهاند را امتهايگذشته ديگر ازسوي و ميكند
ثابتاست/ هرزماني در هرمجرمي اينباشدكههلا كتبراي اشعاربه تا  كرد

هست/ نيز mnopq امتمحمد از كنايه اين و

و rstuv رسÇولان اخبار داستانهاي در ( Öم ه ص ص ق في انك Öد قل)
و پÇدر و يÇوسف اخÇبار داسÇتانهاي در يÇا آنهÇا مكذب و مÆمن امتهاي

برادرانش/
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بيناشد/ و گرفت عبرت بايد كه است چيزي ( Õ̧ ر Öب ع)

چه است, عقل و خرد صاحبان براي عبرت )كه ب×ÇبÖل Ñ ÖلاI لي ÖوÔÑ  لا)

و ميكنند اعراض آنها از و ميبينند را آور عبرت چيزهاي اين آنها غير
افسانهميشنوند/ مانند را آنها

آنÇان داسÇتانهاي آن در كÇه كتاب اين يا داستانها اين ( انك ا م)
افÇترا كÇه نÇيست افسÇانههايمÇختلفي )مÇÇانند ي× ر ت ÖفÇ Ôي يثا د است,(ح
جÇانب از وحÇي لكÇن و ( ه Öي د ي نÖيب ي لَّذI يق د Öص ت ن ك×Çل اشد,(وÇب

خداست/

راستينگذشته اخبار و كتابهايآسمانيگذشته, كتابتصديق آن چه
است/ پيشين شرايع و امتها احوال دربارهي

از است چÇيز هر تفصيل كتاب آن در و ( ¾ Öي ش لÔك يل صÖف ت و)
وسنتهاي آينده و امورگذشته از يا پدرش, و برادرانش و يوسف احوال قبيل

باطل/ و حق

بÇه كÇه است خÇدا جÇانب از هÇدايت حقيقت قرآن ي)آن دÔه و)
مقصود اينكه يا است, گشته تصوير ذهني معاني و نقوش و حروف صورت
جهتي از و است هدايت جهتي از قرآن چه است, كننده هدايت (هدي) از

است/ كننده هدايت و هادي

شÇما سÇوي به چنين اين كه تعالي حق جانب از )قرآن ¹ م Öح ر و)
است/ رحمت بهسبب قرآن اينكه يا است شده نازل

است گروهي براي رحمت و هدايت قرآن اين ( ونÔن م ÖÆ Ôي م Öو قل)
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جاي به و ميكند گمراه داستانها يا قرآن را مÆمنين غير چه بياورند ايمان  كه
آنهاميشود/ براي وبدبختي رحمتنقمت

فرمود: كه شده داده cdefgنسبت اميرلمÆمنين به

آن در كه نخوانيد آنها براي و ندهيد ياد زنانتان به را يوسف سوره
و پÇندها آن در كÇه بÇدهيد يÇاد آنها به را نور سوره و است, فتنهها سوره

است/ اندرزها

بÇه زود است ضعيف نفوسشان چون زنها كه است اين مطلب سر و

نÇه است/ فÇرض قÇرآن هÇمه خوانÇدن زن و مرد بر زيرا ميرسد مجهول نظر به حديث 1/اين
براي ا گر اينكه ديگر ميشود) ببعض تكفرون و ببعض (فتÆمنون صورت آن در كه آن از برخي
و بÇخوانÇيد را قÇرآن است مÇيسر كÇه آنجا تا نميفرمود: و نميكرد نازل آنرا خدا بود بد زنان

تصفون)/ اما االله (تبارك نخوانند را بعضي و بخوانند زنان را بعضي ميگفت

(1) ميگيرند/ قرار تأثير تحت وسيلهمسموعات
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عد الر سورهي

سوره همهي گفتهاند: بعضي و است, مكي سوره اين همهي
بن عبداالله و سلمان آندربارهي كه سوره آخر آيهي يك جز مكياست
دو جز است مدني سوره آن گفتهاند: برخي و است, شده نازل سلام
آيههاي عدد آيه, اين بعد ما و سيرت) قرآنا أن لو و) از عبارتند كه آيه

است/ آيه سه و چهل كوفه ا¾ قر نزد سوره اين

1-4 آيات

يم ح Iلرَّ ن×Ç م Öح Iلرَّ للَّهI م Öس ب

Ïب ر ÖنÇ م ÏÖيÇل ا ل ز Öن Ôا âي ذال و ت×اب الكÖ Ôايا×ت× ÏÖل ت (الÐمر

عÇ ف ر ي â ذÇال ÔهÇ×لل ا) (1 )( ونÔن م ÖÆ Ôي لا× اس×الن ر ث Öك ا نَّ ل×ك و ق لحÖا

ر خَّ س و ش Öر لع Öا علي ي تو× Öاس ثÔمَّ ا نه× Öو ر ت د مع ر Öي غ ب ات و× م× السَّ
Ôل صف Ôي ر Öأمل Öا Ôر ب د Ôي ي م س Ôم لجأل âري Öج ي كÔلٌّ ر م لق Öا و سÖم الشَّ

ض Öأرل Öا دَّ م âي ذال و Ôه و) (2 )( ونÔن وق Ôت ÖمÔكب ر ¾Ðا لق× ب ÖمÔلَّك عل ات ل×أي× Öا
ا Çيه× âف ل عÇج ات ر× م الثَّ كÔلَّ Öن م و ا ار نÖه× ا و ي اس و× ر ا يه× âف ل عج و

م Öو قÇل اتÇ×أي×ل Ïذ×ل فâي انَّ ار النَّه× لÖيلال ي شÖغ Ôي نÖين Öاث نÖيج Öو ز

ÖنÇ م Õات×نج و Õات ر× او تج× Ôم Õعطق ض Öأرل Öا في و) (3 )( ن Ôرو ك ف ت ي

د اح و× ¾Ðا م× ب ق×ي ÖسÔي ان نÖو× ص Ôر Öي غ و Õان نÖو× ص Õلâخين و Õع Öر ز و ن×ابÖع ا
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م Öو قل ات ل×أي× Ïذ×ل فâي انَّ لÔك ÔلاÖا في ضÖعب علي ا ه× ض Öعب Ôل ضفÔن و
(ê )( ونÔل ق Öع ي
ترجمه

كتاب آيات است اين است), رسول و خدا بين (رمزي مر) Ðال)
و گرديد نازل پروردگار جانب از تو بر راستي و حق به كه قرآني و خدا
كه ذاتپا كي آن است خدا نميآورند, ايمان آن به مردمان ا كثر ليكن
قدرت كمال با آنگاه برافراشت ستون بي مينگريد چنانكه را آسمانها
خود ارادهي ر مسخ را ماه و خورشيد و بياراست خلقت در را عرش
درآيند گردش به ن) معي مدار (و خاص وقت در كدام هر كه ساخت
منظم ل مفص دلايلي با را قدرت آيات و محكم نظامي با را عالم امر
و كنيد, يقين خود پروردگار ملاقات به بندگان شما كه باشد ساخت
و برافراشت كوهها آن در و بگسترد را زمين بساط كه خدايي اوست
همه آورد پديد ميوهها گونه هر درختان) (از و ساخت جاري نهرها
اين در همانا بپوشانيد روشن روز به را شبتار و بيافريد جفت را چيز
زمين در و است, آفريدگار قدرت بر روشني دلايل را متفكران امور
است ديگري مباين قطعه هر آثار ( كه است متصل و مجاور قطعاتي
نيست) يكجا و است غيره و زغال و فيروزه و ,نفت طلا معدن يكجا
زميني و غلات زراعت براي يكجا و است قابل انگور باغ براي زميني
آب يك بÇه هÇمه آنكه با و گونا گون نخلهاي هم آن نخلستان براي
و داديم برتري بعضي بر خوردن براي را بعضي ما ميشوند مشروب
بÇر واضحي ادلهي را عاقلان زمين) قطعات آثار (اختلاف امور اين
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خÇواهÇد بÇندد كار عقل و فكر كس هر (يعني است/ صانع حكمت
به مذكور خواص اين با زمين و آسمان در ترتيب و نظم اين كه فهميد
حكÇمت و قÇدرت و علم با خداي امر به بلكه نيست طبيعت دست

است)/
تفسير

اينسخن از پيش آن رمز و راز و حروف گونه اين درباره (الÐمر)

و قرآن كتاب آيات ميخوانيد و ميكنيد مشاهده كه آياتي كه آن يكي دارد معنا دو جمله اين /1
است/ انجيل و تورات كتاب آيات شد بيان كه ههايي قص و اخبار به اشاره (Ïتل) ديگر

جامع) تفسير )

ق لحÖا Ïب ر Öن م ÏÖيل ا ل ز Öن Ôا âي ذال (1)و ت×اب الكÖ Ôايا×ت× ÏÖل ت)  گفتهشد

است: گفته جامي /2
مÇقدارش جهان خلق از نهي برتر نÇاقابل گرچه تÇÇربيت نكÇÇند سÇÇودي هÇÇيچ
ديÇوارش سÇر بÇه نشاني كه خارخشكي هÇرگز بÇاران نÇم از نشÇود م رÇوخ سÇبز

همان آيههمانند اين اعراب (2))وجوه ونÔن م ÖÆ Ôي لا× اس×الن ر ث Öك ا نَّ ل×ك و

تفسير/ همين ل او جلد /3

أنزل) (الذي نازلشدهاست كه آنچه از ومقصود (3) است بقره سوره ل او آيه
است/ ولايت يا داستانها, يا احكام, يا قرآن

ديÇدهي بÇه ومشركين وكفار است زمين و آسمان در كه آياتي همان ميكند بيان آيه اين در /4
قÇدرت و پÇروردگار يگانگي آثار تا نميكنند باز را بصيرت چشم و نمينگرند آنها در انصاف
پÇروردگار تÇصديق و مÇعرفت بÇر است بÇزرگي دليل آيه اين و نمايند مشاهده را او وتوانايي
جامع تفسير ) يكتا/

تÇا ي/// âذال Ôه×لل ا) جÇملهي ( (4) ات و× م× السَّ ع ف ر ي â ذال Ôه×لل ا)
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( ر Öأمل Öا Ôر ب د Ôي) وجملهي است, صفت و مبتدا يا است, خبر و مبتدا آخر)
( ر Öأمل Öا Ôر ب د Ôي) و است, خبر ( ات ل×أي× Öا Ôل صف Ôي) اينكه يا است, آن خبر
يا ( ر Öأمل Öا Ôر ب د Ôي ه âفي) تقديرلفظ به )است ي م س Ôم لجأل) ياصفت حال

باشد/ ر مقد سÃوال جواب تا است اينكهجملهيمستأنف

جمين) (متر خانه/ پايهي و استوانه معناي به و عمود و عماد ,جمع عمد /1
از طبري است/ متفاوت اقوال ببينيم, كه ندارد يا نميبينيم ما و دارد ستون اينكه مورد در /2
اين نميبيني/ را آنها شما و دارند ستونهايي شايد داني چه است, گفته كه ميكند نقل عباس ابن
كÇار در سÇتونهايي مÇيگويد: هم رازي فخر امام است, cdefg رضا حضرت فرمايش تأييد سخن
است كÇرده طÇرح را اجسام و كرات بين عمومي جاذبه كه هم جديد علم نميبينيم, ما و است
ديÇده داشت ا گر ندارد ستون ميگويند كه آنهايي قول بنابراين فوق, سخنان بر است تأييدي

نميرسد/ نظر به صحيح 278ميشد ص ج2: البرهان /3

يد
بين

ي
هم

يك
هاي

ون
ست

ير
اغ

اب
انه

سم
نآ

شت
فرا

را
ايÇنكهب را, آن بÇبينيد كه ستوني (2))بدون ا نه× Öو ر ت (1) د مع ر Öي غ ب)

ستون داراي آسمان اينكه بر دلالتميكند كردهاست نديدنمقيد به را ستون
آنرانميبينيد/ ليكنشما و است

عرش تماميت چون و , (3) روايتشدهاست cdefg رضا امام از چنانچه
بر استواي و شود, كامل و تام زمين و كهخلقتآسمانها ايناست به ازجهتي

است/ آن تمامشدن از بعد آن به احاطهي و عرش

بودنآسمانها بالا حاليكه در كرد, آفرينشآسمانها به اشاره Á او لذا
است, زمÇين آفÇرينش مستلزم خود اين كه گرديد متذكر را آنها ارتفاع و
استواي نيست,سپس ر تصو قابل زمين باتحقق جز بودن بالا و ارتفاع چون

همينمطلبباشد/ به مشعر تا كرد )عطف (ثÔمَّ باكلمهي را عرش بر
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است/ عÇالم دستورات مركز و غيب عالم از خارجي, موجود عرش حكومت/ تخت عرش: /1
امور جزييات تفصيل به علم يعني آن بر استيلا و ميشود, منتهي آن به جهان امور تدبير رشته و

است/ هستي جهان كليهي تدبير و آيهي3/جهان يونس و آيهي54 اعراف /2

و عÇرش مÇعناي (1) ( ش ÖرÇ لع Öا عÇلي ي تو× Öاس (ثÔمَّ فرمود: و
بيانشد/ (2) يونس و اعراف سورهي در آن بر استواي

( ي مÇ س Ôم لجأل âري Öج ي كÔلٌّ ر م لق Öا و سÖم الشَّ ر خَّ س و)
و جÇريان معيني ت مد در كدام هر كه كرد ر مسخ را ماه و خورشيد خداوند
ت آنمد بامنظمشدن و ازفلكمنقضيميشود, دور يك چون دارد, حركت
مشÇهود چنانچه ميكند, پيدا انتظام نيز عالم امور فلك گردش و دوران در

است/ تعالي خداي علم و كمالحكمت بر دليل آن و است,

معلوم غايت يك تا ماه و ازخورشيد يك هر كه است اين مقصود يا
خÇراب زمÇينها و آسÇمانها كÇه است زمÇاني غايت آن و ميكنند,  گردش

و آيات در نمودن تفكر و نظر وجوب و كوركورانه تقليد بطلان بر ميكند دلالت آيه اين و /3
نباشد واجب كردن فكر و نظر ا گر چه است پروردگار معرفت به نمودن يقين سبب كه علامات
جامع) تفسير ) / نشايد و نباشد درست آيات وشرح تفصيل

(3) شوند/

خÇدا فعل آن و را معلوم امر ميكند تدبير خداوند ( ر Öأمل Öا Ôر ب د Ôي)
و مÇطلقه ولايت و مشÇيت كÇه اوست اشراقÇي اضافهي از عبارت كه است
آن آوردن پايين خداوند تدبير معناي و ناميدهميشود, mnopq حقيقتمحمديه
او بÇه كÇه است چيزي هر به آن كردن معلق و عالي و بلند مقام از است امر

بالغه/ وحكمت كامل تدبير متعلقميشودطبق
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به تدبير سبب به را امر خداوند كه ميشود چنين آيه معناي بنابراين
نازلميكند/ قابل زمينهاي

واحد وجود به ووحدت اجمالاست, بهنحو امر مقام در آيات چون
موجود متكثر وجودات به كثرت مقام به تنزيل از بعد و است, موجود جمعي

ميشود/

ي
له

يا
قا

رل
نب

قا
تاي

آيا
ل

صي
تف

از
ف

هد

تكويني آيات )خداوند ات ل×أي× Öا Ôل صف Ôفرمود:(ي امر تدبير از بعد لذا

جين) (متر / است تÆقنون) ربكم بلقا¾ (لعلكم آن نتيجهي و /1

(1) تفصيلميدهد/ را قرآني تدويني و انفسي و آفاقي

بدين كنيد, پيدا يقين پروردگارتان لقاي به )تاباشدكهشما ÖمÔلَّك عل)
سسÇتي و نقص بدون مقتضايحكمت طبق را امر خداوند ميبينيد كه  گونه

/ تدبيرنمودهاست

دارد آنها خالق و صانع برقدرت دلالت كه را هايي نشانه و آيات و
توانÇا و حكيم و دانا صانع نشانهها و آيات آن كه ميفهميد داده//// تفصيل
پروردگارتان لقاي به علم اين از پس و برميگرديد, او سوي به كههمه دارد

ميآوريد/ ايمان و يقين

چÇنانچه است, مÇعشوق ظÇهور از عبارت معرفت اهل نزد ملاقات/ برخورد, ديدار, Ç لقا¾ /2
دوست, ديدار طمع است/ كرده ظهور آدم صورت به كه اوست كه شود حاصل يقين را عاشق
و طÇوبي, كند, نوش وصل شراب نشيند, خلد ماÄدهي بر بنده فردا تا باش است مردان صفت
�

يقين پروردگارتان لقا¾ به شما كها گر ( ونÔن وق Ôت ÖمÔكب ر
(2) ¾Ðا لق× ب)
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ناطره) ربها الي ناضره يومÃذ (وجوه رسد ديدار و شراب و سماع به بيند, حسني و زلفي �
قيام22.¹

را او اينكه نه خشنودميسازد, را خدا كه طوريميشود كنيدعملشما پيدا
آورد/ خشم به

بگسترانيد را زمين كه است خدايي او ( ض Öأرل Öا دَّ م âي ذال و Ôه و)
وجÇه كاملترين با آنها زندگي و گردد, آسان توليد حيوان و نبات براي تا

بگيرد/ صورت

جمين) (متر آفريدهشدهاست/ زمين در كه علايمي و آثار به ميكند اشاره آيه اين /1

كÇوههايي زمين روي در ((1) ا ار نÖه× ا و ي اس و× ر ا يه× âف ل عج و)
روي بÇر آب و شÇود, آسان آنها زير از آب شدن خارج تا گذاشت ثابت
جهت همين روي و سازد, سيراب را درختان و زراعتها و گردد جاري زمين

نمود/ يكجاذ كر هم با را كوهها و نهرها كه است

اينكه توضيح براي يا است تأ كيد براي يا اثنين كلمهي و رنگ, دو و جور دو يعني تبيان: /2
/ گرم و سرد گوارا, و تلخ شيرين, و ترش يعني ; كشفالاسرار: است رنگ دو و جور دو مقصود
جمين) (متر

((2)
ن Öين Öاث نÖيج Öو ز ا يه× âف ل عج ات ر× م الثَّ كÔلَّ Öن م و) فرمود: و

فايدهيتأ كيد داد, قرار زمين روي در تا دو و جفت صورت به چيزي هر از
به تنها اهميت كه است اين به اشعار (الاثنين) بودن تا دو به (زوجين) لفظ
در كه است زوجي آن (اثنين) از مقصود و است, عدد به نيستبلكه جنس

ميآيد/ پديد مربي كردن تربيت بدون جزيرهها و  كوهها

و بساتين در انسان دودست تربيت با چيزياستكه آن نيزمقصود و
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مÇن أزواج (ثماني¹ فرموده: تعالي خداي چنانچه ميشود, كاشته مزرعهها
آيه/ آخر تا اثنين////) أنالض

و شÇين است حÇرف دو شب = است/ جÇبروت عÇالم گاه و غيب, عالم از كنايه گاه : شب /1
يقين باغ شب حيم, الر الرحمن بسماالله بركت او باي و عظيم خلق لعلي Ïان و شفقت او با,شين
خÇواجÇه السالكين ( كنز / اولياست خلوتگاه انبياست, پناه شب است; قين المت ازآن چمن است

( انصاري عبداالله
كÇنيم نÇظر حÇقارت بÇه خسÇروان تاج در كÇنيم سفر خلوت شب در روانكه ماشب

روز يكي است: روز پنج روز گويند; روز را وجود پرتو چنين, گويند;هم روز را انوار تتابع : روز
عمل و دريابي را خود ا گر آني, در تو كه مشهود, روز ديگر گذشت/ برتو كه دنياست روز مفقود,
فردا اميد به خود وقت و فرداست روز مورود, روز سوم دار/ غنيمت به يافتهاي, آن وقت  كني,
و رسيده آخر به عمر كه هنگامي و روزگار نگر است/ فرد روز موعود, روز چهارم نكن/ ضايع
روي آن و آمد, در ديده در حسرت آب و افتاده حيرت غرقاب در و ماند, گردن چنبر به جان

است/ رستاخيز روز ممدود, روز ;پنجم گشته زعفراني ارغواني,

مÇيپوشاند را روز شب بÇر (1)يÇÇعني, ( ار النÇَّه× لÖيلال ي شÔغ Ôي)

ن
دا

من
يش

ند
برا

ي
هاي

نه
شا

شن
رين

آف
ام

ظ
رن

د احاطهميكند/ آنرا و

)نشانههاي ات (ل×أي× چيزهاييكهذ كرشد اين در ( Ïذ×ل فâي (انَّ

و آثار در ه توج واسطهي به خداست در كردن فكر و انديشه از عبارت عارفان نزد در ر: تفك /2
,و تÇوحيد عين در فكرتي است: نوع برسه ر تفك كه آمدهاست السايرين منازل در ; الهي صنع

/ احوال و اعمال معاني در فكرتي و او صنع لطايف در فكرتي
از) ر گلشن شرح (لاهيجي: / است سالك اهنماي ر و تذكر نتيجهي ر وتفك

گويد: شبستري
�

انÇديشه و تفكر به كه گروهي براي ((2) ن Ôرو ك ف ت ي م Öو قل ) است متعددي
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حق به باطل از رفتن تفكر �
مÇطلق لÇك بÇديدن انÇدر جزو به است

ارگويد: طÇÇÇÇÇÇÇÇع
آورد بكÇر مÇعناي هÇÇزاران صÇÇد آورد فكÇر تÇا گÇفت بÇÇايد ذ كÇÇر
را كÇار مÇرد است قÇلبي فكÇÇرت را گÇÇفتار بÇÇود عÇÇقلي فكÇÇÇرت

بÇاباطاهر كÇلمات در كÇنند, عبادت را خدا وسيله بدان كه است چيزي عارفان نزد در عقل /1
است, سÇر در آن محل كه معاش عقل است: گونه دو بر عقل ,¹العبودي سراج العقل كه: است
(215 ص وحيد الت (اسرار / است دل در آن محل كه معاد وعقل

از غÇايات اسÇتنباط و مبادي در را (1) هايشان عقل كه گونه بدين بپردازند
غاياتاستعمالكنند/ آن بر ها ومصلحت ترتيبحكمتها و آنها

وتسخير آنها دروسط زمين دادن قرار و بردنآسمانها بالا در چون
هر به آن تعليق و امر تدبير در و دو, آن حركت و جريان در ماه و خورشيد
و كÇوهها دادن قرار و زمين گسترانيدن در و چيز, آن حال برحسب چيزي

روز//// و وشب ميوهها و درختان و نهرها

و نÇميآيد شÇمارش بÇه كه است اينهامصلحتهايي همهي در و
از كÇه است هايي نشانه و نميآيد در ضبط و حد به كه است هايي حكمت
قÇوهي استعمال به احتياج نشانهها اين به ذهن انتقال و است, بيرون شماره
مبادي از و استخدامميكند را قوهيمتخيله عقل كه گونه بدين دارد, متخيله

منتقلميشود/ نشانهها آن به

و انديشمنداننمود, و رامخصوصمتفكرين ايننشانهها به بردن پي
بسياري و كثرت چه ميشود بعديذ كر آيهي در كه چيزهايي آن خلاف بر
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در لذا و بÇاشد, داشته انديشه و تفكر به احتياج كه نيست آنگونه چيزها آن
است/ شده عقلا كتفا د مجر به آنجا

شورهزار ,بعضي كوه بعضي هستند, يكديگر پهلوي اينكه با زمين, مختلف قسمتهاي يعني /1
جمين) (متر / هستند زرع و كشت قابل بعضي و

بهم قطعههاي زمين در ((1) Õات ر× او تج× Ôم Õعطق ض Öأرل Öا في و)
هممختلفند/ با زراعت و اثر در كه دارد وجود چسبيده

Ôر ÖيÇ غ و Õان ÇنÖو× ص ÕلâخيÇ ت و Õع Öر ز و ن×ابÖع ا Öن م Õات×نج و)
اصÇل يك بÇه كÇه د متعد نخل درختان و ( د اح و× ¾Ðا م× ب ي ق× ÖسÔي ان نÖو× ص

پÇيغمبر شÇنيدم گÇفت: كÇه كÇردهانÇد روايت انÇصاري جÇابر از ابÇنشهرآشÇوب و طÇبرسي /2
شما و من ولي دند متعد وشجرهي درختان از مردم علي يا فرمود: cdefg المÆمنين امير mnopqبه ا كرم
ص384) ج3 جامع تفسير ) / نمودند تلاوت را فوق آيهي سپس هستيم شجره يك از

(2) آبسيرابميشوند/ يك از كههمه پايه, هم غير درختان يا و برميگردند

بÇر را بÇعضي و ( لÔأ كÔل Öا في ضÖعب علي ا ه× ض Öعب Ôل ضفÔن و )

بÇرتري طÇعم و رنگ و شكل و مقدار جهت از دانه و ميوه در ديگر بعضي
داديم/

كهذ كرشد چيزها اين در ( ونÔل ق Öع ي م Öو قل ات ل×أي× Ïذ×ل فâي (انَّ
و خداوندميكند كمالحكمت و قدرت و علم بر دلالت كه است هايي نشانه
و آثار در ولي اصلهستند يك از چه انسانهاا گر اينكه بر دلالتميكند نيز

پيداميكنند/ اختلاف اخلاق و اعمال



359 رعد.آيات5-11 سورهي

5-11 آيات

لÇفâي انÇ×ا ¾ ابا ر× Ôت ن×ا Ôك اذ×ا ¾ م ÔهÔل Öو ق Õبج ع ف Öبج Öع ت Öنا و)
فÇâي Ôل×الÇ Öأغل Öا ÏÐ×Ãل Ôاو و م هب ر ب وا Ôر ف ك ين â ذال ÏÐ×Ãل Ôاو يد âدج قÖل خ

و) (ë )( ون ÔدالÇ خ× ا يه× âف Öم Ôه ار ×الن Ôاب ح× Öاص Ï ÇÃÐ×ل Öاو و Öم ه اق عÖن× ا

Öم هل ÖبÇ ق ÖنÇ م ÖتلÇ خ Öد ق و ¹ن س لحÖا لÖب ق ¹Ã ي السَّ ب ÏونÔل ج Öعت Öسي

Ïَّب ر انَّ و Öم ه مÖلÔظ عل×ي اس×لنل ̧ ر ف Öغ م و Ôذل Ïَّب ر نا و Ôل×اتÔث لم Öا
Õ¹ اي× ه Öيل ع ل ز Öن Ôا ل×Ðا Öول ا Öرو ف ك ين âالَّذ Ôول Ôق ي و)(ì )( اب ق× لع Öا Ôيد âد شل
Çا م× Ôمل ÖعÇ ي Ôه×لل ا) (7 )( اد ه× م Öو ق لكÔلَّ و Õر ذÖن Ôم تÖنا ا Ð×نَّما هب ر Öن م

ييÇ ش لÇÔك و Ôاد د× Öز ت ا م× و Ôام ح× Öأرل Öا Ôضâغي ت ا م× و اÔنÖث×ي لÔك Ôل م Öح ت
)( ال تع× Ôلم Öا Ôبير لك Öا ̧ اد ه× الش و بÖي لغ Öا Ôمال (ع× (8 )( ار د× Öق م ب Ôه دÖن ع

وÇ Ôه ÖنÇ م و ه رب هÇ ج ÖنÇ م و ل ÖوÇ لق Öا رَّ س ا Öن م ÖمÔكÖن م Õ¾ا Ð×و س) (9

ن Öيب Öن م Õب×ات ق ع Ôم Ôهل) (1å )( ار النَّه× ب Õب ار س× و لÖيلال ب ف Öخت Öس Ôم

م Öو ق ب ا م× Ôر ي غ Ôي ل×ا ه×الل انَّ ه×الل ر Öم ا Öن م ÔهونÔظف Öحي ه فÖل خ Öن م و ه Öي د ي

و Ôهل دَّ ر ل×ام ف ¾و ÐÔس م Öو ق ب Ôه×الل اد ر× ا اذ×Ðا و Öم ه س ÔفÖن ا ب ا ام× و Ôر ي غ Ôي تي× ح
(11 )( ال و× Öن م هون Ôد Öن م Öم Ôهل ا م×

ترجمه

معاد منكران قول است منكران كار به ب تعج جاي را تو ا گر و
خÇواهÇيم خلق نو از باز شديم خا ك چون ما آيا ميگويند: كه است
زنجيرهاي اينان هم و شدند كافر خود خداي به كه هستند اينان شد?!
آن در و دوزخ اصحاب اينان هم و نهادند خود گردن بر عذاب و قهر
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بÇه احسÇان و آمÇرزش جاي به كافران ما رسول اي بند, معذ همواره
چه كه صورتي در ميكنند? عذاب در تعجيل تقاضاي تو از تمسخر
كفر از و گرفته عبرت اينان (مگر رسيد كافرگذشته امتان بر عقوبتها
هم خلق ظلم بر خدا درگذرد) كه جرمشان از خدا تا گرايند ايمان به
سخت, انتقام و قهر صاحب هم و است مغفرت و عفو صاحب بسيار
(بايد نفرستاد معجزهاي و آيت او بر چرا كه ميگويند طعنه به باز و
خدا نافرماني از خلق ترسانيدن و اندرز تو وظيفهي تنها كه) بدانند
تفاسير و اخبار (در است راهنمايي خدا طرف از را قومي هر و است
بÇار كÇه ميداند خدا تنها است), شده cdefgتفسير علي به راهنما بسيار
زيÇادت چÇه و نÇقصان چه رحمها در و چيست عالم آبستنان حمل
اوست است/ معين خدا ازلي علم در چيز هر مقدار و يافت خواهد
و هروصف از (برتر متعال خداي بزرگ و شهود و غيب عوالم به عالم
بÇه سÇخن شÇما ايÇنكه ازلي عÇلم پÇيشگاه در است/ عقول) ادرا ك
همه روز روشني يا است شب ظلمت در آنكه و آشكار يا سرگوييد
پيش از چيزپاسبانها هر براي است)/ آ گاه همه بر خدا (و است يكسان
با خدا (و كنند نگهباني را او خدا امر به كه گماشته بر سر پشت و ورو
تا كرد نخواهد دگرگون را قومي هيچ حال خلق) به مهرباني همه آن
و شتابند) بدي به نيكي از (و دهند تغيير را حالشان قوم آن كه زماني
راه هيچ كند عقاب اعمالشان بدي به را قومي كه كند اراده خدا هرگاه

نيست/ بگرداند بلا آنكه ياراي خدا جز را كس هيچ نداشته دفاعي
تفسير
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وجود با كفار آن كه ميكني تعجب )ايمحمدا گر Öب ج Öع ت Öنا و)
و معاد ايمنكر كه است اين مقصود يا كردند, انكار را معاد روشن دليلهاي
خÇÇطاب ايÇÇنكه يÇÇا مÇÇيرانÇÇدن, از بÇÇعد گÇÇردانÇÇيدن زنÇÇده مÇÇنكر

ير
كب

لم
عا

ند
مان

نه
سا

بان
رات

م اوممكنباشد/ مورد در خطاب كه است كسي هر شامل و است عام

خÇود گÇفتهي ميكني تعجب آنها از تو ا گر لÔهÔم) Öو ق Õبج ع ف)
و مÇيكنند ب عجÇت شÇدن زنده دوباره و بازگشت از كه است, عجيب آنها
وقتيخÇا ك ما آيا ( يد âدج قÖل خ لفâي ان×ا ¾ ابا ر× Ôت ن×ا Ôك اذ×ا ¾> ميگويند:

ميگيريم/ قرار جديد آفرينش و يكخلقت در ما باز بوديم

علميه وصور باشد خارجيه ايمان كه م دو ظل از است عبارت عرفان اهل نظر از كبير عالم /1
موجود گفتهاند هم هزار پنجاه (تا عالم گويندهيجدههزار ; خداوند مخلوق و ثابتهاند اعيان  كه

/ است
عرفاني) اصطلاحات (فرهنگ

: گويد مولوي
تويي ا كبر عالم معنا به دان تويي اصغر عالم ظاهر  گربه

كÇه است بسياري مراتب داراي (1) كبير عالم همانند انسان كه بدان
از مرتبه يك پس است, حاصل وبعضيبالفعل بالامكان مراتب آن از بعضي
مرتبهي و نباتياست, آننفس از يكمرتبه و بدنجسمانياست, مراتب آن
و قÇلب مÇرتبهي و است, انساني نفس ديگر مرتبهي و حيواني, نفس ديگر

هكذا/// و روح مرتبهي

چون و ورسمي, اسم نه و است خبري آن از نه كه جاييميرسد تا
مÇراتب تÇركيبي شÇعور با و فراترنميروند, حيواني مدارك از مردم بيشتر
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مشاهدهنميكنند/ را انسان مجرد

مÇرتبهي در را انسÇان مÇيكنند مشاهده كه هم مقدار همان در بلكه

به ه توج دنيوي, علايق و قيود طرد و ي ماد جامهي خلع معناي به عرفا اصطلاح در مرگ /1
ادي) سج عرفانيدكتر (اصطلاحات / است ذات و واسما صفات در فناي و معنوي عالم

(1) مرگ كه مشاهدهميكنند و اشمنحصرميكنند فعليتطبيعي و جسماني
بدن انسانيت كه ديگرنميدانند و (وفاسدميكند), ميبرد بين از را مرتبه آن
آن(بÇدن) بÇر عÇارض بÇدن بÇه انساني نفس تعلق سبب به كه است عرضي
به است آن فعليت و ظهور از مانع و انسانيت حجاب بدن اينكه و ميشود,

آشكارميشد/// و روشن وضوح كمال در انسانيت نبود بدن كها گر نحوي

گفتند: زده وشگفت تعجب حال در كفار كه است جهات همين روي
به بدن مرگ اعتبار به را مرگ كه زندهميشويم, دوباره مرديم ما كه وقتي آيا
به را فساد و بودن كهخا ك ابا) ر× Ôت ن×ا Ôك ) گفتند و دادهاند, نسبت خودشان
آنها ا گر كه حالي در دادهاند, نسبت خودشان به نيز بدن شدن سببخا ك
اينكه و اواست, قيد و انسانبلكهحجاب از نازل بدنمرتبهي ميدانستندكه
مÇاندني باقي دايم و جاويد طور به و فساد از ه منز و د, مجر حقيقت انسان

زباننميآوردند/ بر را چنينسخني است

بÇه كÇه هسÇتند كسÇاني ايÇنان ( م هب ر ب وا Ôر ف ك ين â ذال ÏÐ×Ãل Ôاو)
در او رساي نعمت و گستردگي, و قدرت به نيز و كافرشدند, پروردگارشان

ورزيدند/ كفر عالم مراتب برحسب او بسط و وتوسعه انسان, حق

و طبع از كه عذاب و قهر زنجيرهاي آنها و ( Ôل×ال Öأغل Öا ÏÐ×Ãل Ôاو و)
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نميتوانند كه دارند گردن به ( Öم ه اق عÖن× ا (فâي ميشود ناشي حيواني نفس
آنوقت و بÇدانÇند را انسان مقامات تا كنند بلند بالا سوي به را سرهايشان

تقويتمينمايد/ را او فانينميكندبلكه را انسان بدن فساد كه بفهمند

و ون ÔدالÇÇ خ× ا ÇÇيه× âف Öم Ôه ارÇÇ ×الن Ôاب ÇÇÇÇح× Öاص ÏÐ×Ãل Öاو و)
و عÇذاب در تÇعجيل تÇقاضاي تÇو از كافران ( ¹Ã ي السَّ ب ÏونÔل ج Öعت Öسي
وحسنهبخواهند, آمرزش اينكه )بدون ¹ن س لحÖا لÖب بق () عقوبتميكنند
استعمالميشود/ زياد است معناينفي كه دون معناي به (قبل) چهكلمهي

و رسÇيد گÇذشته امتان بر عقوبتها چه كه حالي در ( Öتل خ Öد ق و)
عبرتنگرفتند/ آنها

(مثله)استبفتح )جمع Ôل×اتÔث لم Öا) )لفظ Ôل×اتÔث لم Öا Öم هل Öب ق Öن م)
كرد, مثله را (مثلبفلان)او از معنايعقوبتاست به آن فتح و ثا¾ ضم و ميم
گÇذشته پÇيشين امتهاي بر عذابها و عقوبتها كه است اين آن معناي و
اين و است, آمده در مثل صورت به ومعروفيت درشهرت كه نحوي به است
و نميگيرند, عبرت آنها از دارند كه جهلي و حماقت نهايت جهت از  كفار
ضمهي و ميم ضمه با و آن, سكون يا ثا¾ ضمهي و ميم بافتح (مثلاث) لفظ

/ خواندهشدهاست نيز ثا¾ و ميم فتحهي با و آن, ياسكون ثا¾

و بترسيد فرمود: كه شده داده cdefgنسبت اماممتقين و اميرالمÆمنين به
هاي امت بر مذموم اعمال و بد كارهاي بهسبب كه عقوبات از باشيد حذر بر
وبترسيد متذكرشويد را آنها احوال وشر خير هر در پس شده, نازل پيشين
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192 خطبه 296 ص البلاغه: نهج Ç 58 ص :3 تفسيرالصافي /1

(1) شويد آنان مثل اينكه از

مÇوجب زيÇرا است, كفر حد در ظلم عارفان نزد به اعتدال, حد از خروج ستمگري, ظلم: /2
( ناصري اخلاق طوسي: ين نصيرالد (خواجه ميشود/ حق از عبد ستر

خداونÇد ((2) Öم ه مÖلÔظ عل×ي اس×لنل ̧ ر ف Öغ م و Ôذل Ïَّب ر نا و)
لذا برخودميكنندميبخشد, مردم وظلميكه وبخششاست صاحبمغفرت

اجابتنميكند/ را عذاب به آنها تعجيل تقاضاي

را بندگان كه وقتي تو خداي و ( اب ق× لع Öا Ôيد âد شل Ïَّب ر انَّ و )

است/ عقابششديد كند مÆاخذه

( هÇب ر ÖنÇ م Õ¹ اي× ه Öيل ع ل زÖن Ôا ل×Ðا Öول ا Öرو ف ك ين âالَّذ Ôول Ôق ي و) )

خدا به آنها كفر كه است اين به اشعار براي ضمير جاي به ظاهر اسم آوردن
صدق بر دلالت كه ميشود هايي نشانه ماندن ومخفي شدن پوشيده موجب
گويا كه شود نازل نشانهاي و آيت كه پيشنهادميكنند لذا mnopqميكند, پيامبر

است/ نشده نازل نشانهاي هيچ Âاص

فقط ( Õر ذÖن Ôم) ولايت جهت از نه رسالت جهت از تو ( تÖنا ا Ð×نَّما)
و بÇياورند, ايمان خواه نيست تو بر چيزي و هستي دهنده بيم و كننده انذار
دلداري جÇهت جÇمله اين و نكنند, قبول يا كنند قبول نياورند, ايمان خواه

اجابتنكردند/ را او قومش كه mnopqاست رسولخدا

آنهاست/ دوم كمال سوي به اشيا سوق هدايت: /3

كنندهاي هدايت و راهنما قومي هر براي و (3) ( اد ه× م Öو ق لكÔلَّ و)
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(82 ص 3 ج سنگي چاپ الاسفار (ملاصدرا: �

آفريد, را بندگان خداي ابتدا است/ صواب و خير طريق ارايهي و اهنمايي ر هدايت: بالاخره و
. طه هدي/ ثم خلقه Ñشي كل اعطي الذي (ربنا فرمود: كه كرد هدايت راست راه به را آنها سپس
در كÇه شدهاست نقل فراوني واحاديث روايات شريفه آيهي اين نزول شأن خصوص در (50
مÇورد امÇيدواريÇم و نÇموده ا كتفا زير مورد نHبردو تيم اينجا بودهودر cdefg علي حضرت بارهي
بن قيس حديث به راجع هلالي قيس بن سليم (1) : گيردانشا¾االله ب قرار عزيز خوانندگان عنايت
نÇازل cdefg عÇلي بÇارهي در را آيÇه ايÇن :خÇداونÇد گÇفت قÇيس گÇويد: چÇنين مÇعاويه بÇا سعد
القران) تفسير في (البرهان نمود/

ش دÇج از نÇÇيز بÇÇزرگوار وآن پÇÇدرش از ايشÇÇان و cdefg امÇÇامصادق از مسÇÇعد¸بنصدقه (2)
پيامبر زيرا است يافته نازل ما بارهي در آيه اين فرمود: كه كند روايت چنين cdefg المÆمنين امير
( عياشي (تفسير / ميباشي هادي علي يا وتو هستم ترساننده و منذر من فرمود:

رسÇول اينكه و گذشت انذار معناي و تو, از بعد زمان و تو, زمان در است
جاهايترسنا ك و پرتگاهها از و بيدارميكند, خواب از كه است مانندكسي
ندارد آبادي به راهي آن در كه گرفته قرار صحرايي در كه ميترساند را  كسي
قوي موذي چيزهاي و مارهايسميمهلك و زياد, درندگان آنصحرا در و
و خود گمراهي از كرده گير صحرايي چنين در كه آنشخص و دارد, وجود

ندارد/ خبر صحرا آن كنندههاي هلا ك

وطلب درجستجو بردنا گزير پي انذار به و گشته بيدار كه آنگاه پس
خارج آنصحرا از و آباديرهنمونشده راه به را او بتواند كه برميآيد  كسي
به را او كه است هادي همان راهنما و دلالتكننده آن و دهد, نجات و ساخته

آباديميرساند/

ت
اس

مه
رح

در
كه

چه
آن

بر
دا

خ
لم

قدرتع و علم كمال اظهار جهت است استينافيه جمله ( Ôمل Öع ي Ôه×لل ا)
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بر دليل و ت تاحج وجهلهستند كمالعجز در كه خداياني درمقابل خداوند
خدايانباشد/ آن دعوت وبطلان خدا رسول دعوت صحت

چه مادهاي آبستني هر كه ميداند خداوند اÔنÖث×ي) لÔك Ôل م Öح ت ا (م×
را وزشتش زيبا و ومÆنث مذكر و بار عدد حيوان از نوعي هر از و دارد, بار

ميداند/

عدد نقصان به اخبار در رحمها غيض ( Ôام ح× Öأرل Öا Ôضâغي ت ا م× و)
نيزتفسير بهمطلقنقص و تفسيرشدهاست, بهعدمحمل و ماه نه از حمل ايام
عدم بهسبب رحم درنقص يا درخلقت, يا باشد ايام عدد در خواه است شده

كاملشدن/ از قبل جنين اسقاط در يا حمل,

كهلفظ كنيم تحمل مد بر راحمل (ماتحمل) كه جايزاست بنابراين
باشد/ موصوله يا (ما)مصدريه

مÇطلق مÇقصود يا گردد, زيادتر ماه نه از كه )آنچه Ôاد د× Öز ت ا م× و )

به آبستنشده آن به بارياستكه عدد در يا ايام درعدد يا درخلقت زيادي
باشد/ شده آبستن تا ياسه تا دو به اينكه

آبسÇتني ايام در زن كه روزهايي تعداد به كه شده وارد اخبار در و
افزودهميشود/ او بارداري دوران ماه نه بر ت مد همان به خونميبيند

معين اندازهاش خدا نزد چيز هر (( ار د× Öق م ب Ôه دÖن ع يي ش لÔك و)
كمميشود/ آن از نه و ميرود آن از فراتر نه كه است

بشري ادرا كات از كه چيزهايياست به دانا و )عالم بÖي لغ Öا Ôمال (ع×

است/ غايب
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بود, نه است نمود يعني سرابي جهان عارفان, نزد شهادت عالم است, غيب مقابل شهادت: /1
انصاري: كشفالاسرار) عبداالله (خواجه / حقيقت نه است وخيال وهم و

يامقصود دركميكنند, را آن ادرا كات (1))چيزيكه ̧ اد ه× الش و)

ارواح, جهان غيب, عالم است; شهادت عالم برابر در غيب عالم و شهادت, برابر در : غيب /2
و است شهادت بر حا كم غيب غيب; عالم از فيضي و پرتو شهادت, عالم و است مجرد عقول

ميدهند/ خبر شهادت عالم حوادث از دارند, دسترسي غيب عالم بر اوليا و انبيا چون
فرمايد: نعم¹االله شاه

بÇدان دو هÇر آن از كÇÇثرت و وحÇÇدت بÇÇخوان را شÇÇÇÇهادت و غÇÇÇÇيب آيت
آخÇÇÇÇرش آن بگÇÇÇÇير اول يكÇÇÇÇي آن ظÇÇاهرش شÇÇهادت دان بÇÇاطن غÇÇيب
يافتم را خويشتن وجود تفصيل و جمع الغÇيوب غÇيب در ازغÇيب عارفانهآمدم

) كسي Ôبير لك Öعالمشهادتاست(ا و (2) عالمغيب به دانا و عالم كه ايناست
توصيفنميشود/  كه

دارد/ برتري چيزي هر بر خودش )باعظمت ال تع× Ôلم Öا)

Öن م) فرقينÇميكند و است مساوي خدا علم )در ÖمÔكÖن م Õ¾ا Ð×و س)

آشكار/ يا گويد سرسخن به كسي گفتهي ( ل Öو لق Öا رَّ س ا

Õب ارÇ س× و لÖيلالÇ ب ف ÖختÇ Öس Ôم وÇ Ôه Öن م و ه رب ه ج Öن م و)
چه يعني روز ياروشني است وظلمتشب تاريكي در كه كسي و ( ار النَّه× ب
آ گاه همه بر او و است, يكسان همه خدا براي آشكار, چه گويد سرسخن به

است/

بعض دنبال به بعضي كه هستند نگهباني فرشتگان ( Õب×ات ق ع Ôم Ôهل)

Öن آمد,(م او بهدنبال يعني است (Hتعقيب (عقب از بات) معق) لفظ ديگرند,
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حÇفظ را او سÇر پشت و جÇلو از ( ÔهونÔظف Öحي ه فÖل خ Öن م و ه Öي د ي نÖيب
بÇه يÇا خداست, امر ( ه×الل ر Öم ا Öن م) از ناشي كه نگهباني و حفظ ميكنند

است/ خدا امر خاطر

شÇد بالاذ كÇر در كه همانطور او نزد آيه كه است cdefg امامصادق از
نيستيد? عرب آياشما فرمود: قرآن خوانندهي به امام پس خواندهشد

است چيزي معقب چه باشد, جلو از بات) معق) كه ميشود چگونه
شومچگونه فدايت گفت: قرآن خوانندهي مرد آن پس سرباشد, پشت از  كه

اين? است

ÖنÇم و هÖي دÇي نÖيÇب Öنم) است: شده نازل چنين آيه فرمود: cdefg امام
و سÇرش پشت از است نگÇهباناني او بÇراي ( ه×الل رÖم ا Öنم ÔهونÔظ ف Öح ي هف Öل خ

حفظميكنند/ خدا امر به را او كه جلو از است نگهباناني

چÇه زيرا ميكنند, حفظ خدا امر از را او كه نيست اين آيه معناي و
نگÇهبانانفÇرشتگاني آن و كÇند, حفظ خدا امر از را چيزي ميتواند  كسي

/15 حديث 205 ص :2 العياشي تفسير ,60 ص :3 ج تفسيرالصافي /1

(1) مردماند/ موكل كه هستند

نگÇاهش خÇدا مخلوقات شر از كه است اين مقصود و امر عن يعني امر من گفتهاند بعضي /2
( مجمعالبيان ) ميدارند/

بهسبب يعنينگهبانان (2) ( ه×الل ر Öم ا Öن م) كه cdefgاست امامباقر از و
سÇرش بÇر ديÇوار يا بيافتد چاه در اينكهشخص از ميكنند حفظ خدا امر
باقدرها را او كه بيايد قدر كه وقتي تا كند اصابت او به چيزي يا شود خراب
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ميگذارند/ وا

دو و شبنگهبانيميكنند را انسان كه هستند دوفرشته نگهبانان آن

/360 ص :1 تفسيرالقمي ,60 ص :3 تفسيرالصافي /1

(1) ميآيند/ دنبالفرشتگانشب به كه روزنگهبانيميكنند در فرشته

اسÇتغفار و مهلت طلب جهت خدا امر از فرشتگان گفتهاند بعضي و
حفظميكنند/ را انسان

ن
شا

ود
خ

ت
دس

با
ي

وم
رق

يه
ها

وني
رگ

دگ

قÇومي به كه را هايي نعمت خداوند ( م Öو ق ب ا م× Ôر ي غ Ôي ل×ا ه×الل (انَّ
كÇه زمان آن تا مگر ( Öم ه س ÔفÖن ا ب ا م× وا Ôر ي غ Ôي تي× ح) نميدهد تغيير داده
ÂثÇم كÇنند), عوض را خود گفتار و كردار و (پندار دهند تغيير را خودشان
تÇرك را آنها و دهند تغيير را رحم صله و خوبي و طاعت و حال نيكويي

خويش در تغييري و خيزند پا بر مردم ا گر كه كردهاند معنا انقلابيون و جديد ران مفس اينكه /2
است/ غلط منطقي نظر از داد, خواهد افزوني آنها به داده تغيير را نعمتش هم خدا كنند, ايجاد
نعمت و است كفور كه است انسان اين و دهد تغيير را خود سنت كه بشريت رو دنباله خدا چه
جمين) (متر مي كند/ تغيير

و بليت, به عافيت و نكند بدل نقمت به نعمت تعالي حق نبگرداني حال عصيان به تو تا يعني /Ê
عقاب و كند عقوبت را نامستحق تعالي خداي گفتند: كه مجبره قول فساد بر است دليل آيت اين
( رازي ابوالفتوح (تفسير باشد/ نامعلل

(2) تغييرميكند/ هم خدا نعمت آنگاه نمايند,

هون Ôد Öن م Öم Ôهل ا م× و Ôهل دَّ ر ل×ام ف ¾و ÐÔس م Öو ق ب Ôه×الل اد ر× ا اذ×Ðا و)
و نيست او جز دارندهاي باز بخواهد, بدي قومي به خدا ا گر و ( ال و× Öن م
نيست/ مردم امور متولي خدا از غير وكسي وينميباشد جز دهندهاي ياري
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12-15 آيات

Ôي شÖنÇ Ôي و ا ع مÇط و ا ف ÖوÇ خ رقÖبÇل Öا ÔمÔكâريÇ Ôي ي âذÇال و Ôه)

Öن م Ô¹كÄاÐ×ل لم Öا و ه د Öم ح ب ÔدÖع الرَّ Ôحب سÔي و) (12 )( ال الثق× اب ح× السَّ

ÖمÇ Ôه و Ô¾ÐاÇ يش× ÖنÇ م ا Çه× ب ÔبâصيÔيÇ ف ق اع و× الصَّ Ôل س Öر Ôي و ه ت ف âخي

و ق لحÖا Ô̧ وÖع د Ôهل) (13)( ال ح× لم Öا Ôدâدي ش و Ôه و ه×الل في ونÔل اد يÔج×

ط ب×اسك ل×ا ا ¾ Öي ش ب Öم Ôهل ونÔيب âجت Öسي ل×ا هون Ôد Öن م ونÔع Öد ي ين â ذال
ل×ا ا ين âر اف لك× Öا Ô¾Ðا ع× Ôد ا م× و ه غب×ال ب و Ôه ا م× و Ôاه ف× غÔلÖب يل ¾Ðا لم× Öا الي ه Öي  كفَّ

ض Öأرل Öا و ات و× Çم× السَّ فÇي Öن م Ôد Ôج Öسي ه×لل و) (1ê )( ل×ال ض فâي
(1ë )( ال ل×أص× Öا و و Ôد ÔلغÖا ب Öم ÔهÔل×ال ظ و ا ه Öر ك و عا Öوط

ترجمه

شما به را برق خود رحمت به اميد و قهر از بيم براي كه اوست
و برق (و رعد ميانگيزد, بر جانب هر را سنگين ابرهاي و مينمايد
قهر بيم از همه فرشتگان جميع و شهود) و غيب عالم قواي همهي
كه قومي هر سر بر را صاعقهها و مشغولند او ستايش و تسبيح به خدا
جدل انتقام سخت خداي قدرت در كافران هم باز ميفرستد بخواهد
وعدهلطف هر (و حقيقتاست و بهحق خدا دعويرسولان ميكنند,
هيچ است دروغ همه خدا غير دعوي ولي است) صدق كند احسان و
فرو دست آبي (چاه) بر كه كس آن مانند نياورند بر خلق از را حاجتي
ضلالت و حرمان به جز كافران و نرسد آب به دستش و بياشامد كه برد
آثÇار هÇمهي بÇا است زمÇين و آسÇمانها در كه هر نميكنند, دعوت
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طاعت به روز و شب الزام و جبر به و اشتياق و رغبت به وجوديش
است/ مشغول خدا

تفسير

حÇضرت بÇه دخول به را او و ميشود ظاهر بنده بر كه نوري اول عارفان اصطلاح در برق: /1
كه است آن وجدان و برق ميان ميگويند;فرق برق ميخواند, االله في سير براي خداوندي قرب
ه) صوفي كاشاني:اصطلاحان اق ز عبدالر) / است طريق در دخول بعداز وجد

آهسÇÇÇÇÇتهتراي هÇÇÇÇÇÇÇÇلا
ابÇر زتÇو چشÇمم شÇد بÇÇÇÇÇÇÇÇÇÇÇÇÇÇÇÇرقسوزان كÇه
ركÇابت كاندر نظر نميماند بÇÇÇÇÇÇÇÇهاري

از مÇركب گÇÇرد در رسÇÇد
نÇÇÇÇÇÇÇÇزاري

ي
تگ

بس
دل

سو
تر

ي
را

قب
بر

دو
رع

ن
اد

ند
شا

شمان به را برق او ا) ع مط و ا ف Öو (1)خ رق Öبل Öا ÔمÔكâري Ôي ي âذال و Ôه)
را بÇرق اينكه يا هستيد, اميدوار و شماترسنا ك كه حالي در ميدهد نشان

سازد/ ظاهر را اميد و خوف درشما تا ارايهميكند

بالا را آب از پر سنگين ابرهاي ( ال الثق× اب ح× السَّ Ôي شÖن Ôي و)
تسبيح را خداي خود حمد با رعد و ( ه د Öم ح ب ÔدÖع الرَّ Ôحب سÔي ميبرد;(و

و ) است/ چÇيز همان حسب بر چيزي هر حمد و تسبيح البته كه ميگويد,
اومشغولند/ تسبيح به او اجلال و ترس از )ملايكه ه ت ف âخي Öن م Ô¹ايكÐ×ل لم Öا

سو¾ قصد يا و بود پيغمبر منكر سختي با كه است كسي آن براي جمله اين كفتهاند: رين مفس /2
/ شد نازل آيه واين سوخت را او و آمد فرود آسماني آتشي داشت, حضرت آن به

جامع) تفسير )

او و ((2) Ô¾ ÐاÇ يش× ÖنÇ م ا Çه× ب ÔبâصيÔي ف ق اع و× الصَّ Ôل س Öر Ôي و )
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نابودشسازد/ و برخوردكند كهبخواهد هركسي به تا راميفرستد صاعقهها

و نادانÇي و نهايت علت به آنان و ( ه×الل في ونÔل اد يÔج× Öم Ôه و)
كنندهها تسخير آن تحت كه تدبرنميكنند و انديشه كه رو آن از و عنادشان
و الهÇيت بÇه او د فرÇت و بÇودن مرجع و مبدأ و خدا دربارهي گرفتهاند, قرار

برميخيزند/ جدل به او صفات ساير و عبادت استحقاق

است وممكن مكر, و كيد يعني )مماحله ال ح× لم Öا Ôدâدي ش و Ôه و)
كÇردن مÆاخذه به و باشد, ه القو شديد و نيرومند معناي به محل از محال  كه
لوازم از دو ايÇÇن كÇÇه شÇÇده تÇÇفسير نÇÇيز شÇÇديد غÇÇضب و شÇÇÇÇديد

ت
اس

خد
ن

زآ
قا

ح
بر

ي
وان

اخ
فر

كهذ كرشد/ است معنايي همان

حق است كرده واجب خود بر خدا آنچه و است, االله ذات از عبارت معرفت اهل نزد : حق /1
مترجمين  گويند/

قÇح و تÇعالي خÇداي مطلق حق كه بدان ((1) ق لحÖا Ô̧ وÖع د Ôهل)
حقي هر بلكه است, حق او فعل بودن حق با حقي هر و است, او فعل مضاف
بارهاگذشت/ ولايتمطلقهاستمتحققميشود,چنانچه كه او فعل بهسبب

چنانچه ميشود ناشي اختياري ولايت از اخلاقي و فعل و قول هر
بودن بهسببحق وفعلخلق قول آن پس ولايتاست, آن از اختياري آثار

است/ حق ولايت

مردم دعوت براي مأذون واسطه بدون خدا جانب از كه كسي هر لذا
آنجهت از طرفخودشباشد يامأذونبهدعوتخلقبه باشد خدا بهسوي
آندعوت به وآنچه اودعوتكنندهيحق گردد, خدا و مردم  كهوسيلهيبين
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هÇمان قÇح مدعو هر و حق كنندهي دعوت هر دعوت و است, حق ميكند
به مخصوص و ميشود, منتهي آن به سرانجام و است, تعالي خداي دعوت

ندارد/ دخالتي آن در كس هيچ و اوست

بÇه كÇه آنÇچه و هستند, تعالي خداي مظهر حق مدعو و داعي زيرا
بهوسيلهي دوبستگيداشتهباشد آن به و شود ظاهر مدعو و داعي وسيلهي

دارد/ اوبستگي به و شده ظاهر خدا

آنها دعوت و خلفايستمگر مانند باطل, كننده دعوت دعوت اما و
و ستارگان و بتها مانند باطل چيز به خلق دعوت وهمچنين خدا, و اسلام به
دعÇوت و كننده دعوت خود مانند است, ضايع و باطل همه خلفايستمگر

نميگردد/ هممنتهي چيزي به و مترتبنميشود آن بر چيزي كه شونده,

دعÇوت كÇه باشد نداشته اذن خدا جانب از كس هر اينكه خلاصه
دعÇوت كه چيزي آن به يا باشد خدا و خلق بين واسطهي يا خلق  كنندهي
او دعوت و است باطل باشد كه كس هر چنينشخصي نباشد مأذون ميكند

است/ باطل نيز

ين â ذÇال و) تعالي: خداي قول دارد احتمال شد گفته كه آنچه بنابر
مÇيباشد معنا بدين يÖي) ش ب Öم Ôهل ونÔيب âجت Öسي ل×ا هون Ôد Öن م ونÔع Öد ي
از اذن اينكه بدون پيرويميكنند به دعوت را خلق كه دعوتكنندگاني  كه:

دا
خ

ير
نغ

ند
وا

اخ
فر

ن
ود

هب
ود

يه
غيرخداست/ب جانب از آنها دعوت كه حالي در يا داشتهباشند, خدا جانب

دعÇوتشان كه كند حاصل مردم براي چيزي نميتواند آنها دعوت
¾ ÐاÇ لم× Öا الÇي ه Öي كفَّ ط ب×اسك ل×ا ا) گيرد قرار شونده دعوت پذيرش مورد
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در كرده باز را دستش كه است كسي مانند آنها كار اينكه جز ( Ôاه ف× غÔلÖب يل
اينكه يا ميخواند فرا خودش سوي به آنرا و كرده اشاره آب به كه حالي
ا م× و) دهانشبرسد به خودش آب تا وميخواهد گرفته كفدست به را آب
درك را اشÇاره آب چÇه رسÇيد, نخواهÇد آن به كه حالي در ( ه غب×ال ب و Ôه

ميكند دراز چاهي آب به را دستش كه تشنهاي مرد مانند يعني ميگويد: تفسيرش در طبري /1
حسÇنبصري قÇول از طÇوسي شÇيخ نميرسد/ آن به دستش ولي بنوشد و بياورد بالا را آب تا
بÇرسد آب بÇه آنكÇه از پيش ولي كند دراز آب سوي به را دستش كه است كسي مراد ميگويد:
كÇه مÇيكوشد بيهوده او ندارد دلوي و ريسماني كه است كسي مراد ميگويد/ ميبدي ميميرد/
هم از گشوده انگشتان با كه است كسي مراد مينويسد: زمخشري زند/ دست دور آب به دست
بردارد/ آب غربال با ميخواهد ميگويد: كه است فارسي مثل بردارد, آب جايي از ميخواهد
دارد/=آب: تطبيق است محترم ر مفس نظر آنچه با فارسي مثل و ميگويد زمخشري كه معنا اين

است/ معرفت
ميفرمايد: 1 شاهنعم¹االلهولي

چيست كوثر كه بگو كوثر عين است معرفت حيات و آب  گرنه
است/ آمده هم فيض معناي به و

است/ آمده هم باطني و ظاهري مدركات و انديشه فكر, معناي به و

(1) بازنميماند/ و گشاده كف در آب چون كه است اين مقصود يا نميكند,

كافرين خواندن را )خدا ل×ال ض فâي ل×ا ا ين âر اف لك× Öا Ô¾Ðا ع× Ôد ا م× و )

حÇقيقت در كÇافر خواندن را خدا چه ندارد, آنها براي چيزي گمراهي جز
كه است اين مقصود يا است, شيطان خواندن فرا خودشبفهمد اينكه بدون
جز دو آن غير به يا خدا به يا خودشان سوي به را مردم كافرين خواندن فرا
و بودن ضايع در را كافرين مردم خواندن فرا اينكه يا چيزينيست,  گمراهي
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بÇراي نÇتيجهي مانند جمله اين و نيست, چيزي گمراهي جز اثر ترتب عدم
جملهسابقشميباشد/

ند
مين

وز
ها

مان
آس

در
كه

ه 
نچ

يآ
مه

يه
ده

سج

ات و× م× السَّ في Öن م Ôد Ôج Öسغيرخدا(ي براي نه خدا )براي ه×لل و)
كساني ميكنند سجده خدا ا)براي ه Öر ك و عا Öوط) ( ض Öأرل Öفي(ا من )و و
اجبار با يا ورغبت ميل با زمينهستند در وكسانيكه درآسمانهاهستند  كه

وا كراه/

نهايتخضوعنسبتبه چون و بهمعنايخضوعاست, درلغت سجود
وضعشرعي با نماز سجدهي لذا است درخا ك افتادن خضوع مورد شخص
كسي مقابل در انانيت ازشكستن عبارت خضوع چون و شده ناميده سجود

اوخضوعشدهاست/ براي كه است

چون و كاملترميشود تمامترباشدخضوع معنا اين كه مقدار هر پس
هÇمهي بÇلكه نيستند, انانيتي داراي تعالي خداي به نسبت موجودات جميع
تعالي حق انيت ونفسيتهمه دارند, را بودن عدمنفسي و آنهاحكماسميت

دارد/ را

و زمÇينها آسÇمانيها, و آسÇمانها از اعÇم مÇوجودات هÇمهي لذا
سÇجده خدا براي همه و همه آنها/// غير و شعور و علم صاحبان زمينيها,
و ندارند, انانيتي تعالي خداي به نسبت موجودات از يك هيچ چون ميكنند
مÇانند ميكنند سجده رغبت و ميل روي از آ گاه كنندگان سجده بيشتر لكن
با جز آنها از برخي ولي جنها, و انسانها از وبعضي انواعفرشتگان همهي
چÇه جنيان, از بعضي و انسانها از بعضي مانند سجدهنميكنند اجبار و ا كراه
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اختيارسجدهنميكند/ و رغبت باب از كافر جن و انسان

بهواسطهي ميلسجدهنميكند, و رغبت با بدونواسطه كه آنكس و
و تعلق فطري ناحيهي از آنها چهنفوس بارغبتسجدهميكند, خدا مظاهر
او مظاهر از خدا از غير به نكند پيدا خدا به وابستگي ا گر و دارد, وابستگي
و دراهم به حداقل و آنها, غير و بت و ستاره قبيل از ميكند پيدا وابستگي
به نفسهايشان و صورتها با گانه مواليدسه و وابستهميشوند, (پول) دنانير
بÇه عÇناصرشان با و ميكنند, سجده را خداي رغبت و ميل و تكويني طور
صورت به امتزاج بنابر عناصر كه زيرا اجبارسجدهميكنند, و ا كراه صورت

مواليدهستند/ در جبري و اراده بي

تغليب باب از يا است عقل صاحبان براي كه (من) آوردن بنابراين
كÇه است ايÇن باعتبار يا و دارند), افزوني عقل صاحبان چون (يعني است

است/ منسوب آنها به سجده

حكم آنجا از و شعورمحققنميشود, صاحبان از جز كهسجود زيرا
نسبت كه بارهاگذشت كه چه سرايتميكند, زمين و آسمانها نفس به سجده
از شريفتر مظروف خصوصا گر به سرايتميكند ظرف به مظروف به حكم

بÇي خÇود جوارح و اعضا¾ از كه نحوي به است, شهود زمان در حق در عبد فناي سجود: /1
دكÇتر عÇرفاني اصÇطلاحات (فرهنگ نكند/ غير به ه متوج را او حق شهود و رÅيت و شود خبر

ادي) سج

(1) ظرفباشد/
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مÇميز و عÇاقل شخص سجدهبر است لازم يعني -1 است: اختلاف جملهها اين معناي در /1
و ميل از مÆمن فروتنند, خدا براي همگي -2 شمشير/ زور به كافر و خود ميل به مÆمن ولي
خÇود (ظÇلالهم) از مÇقصود گÇفتهانÇد بعضي و درد, و بيماري ناچاري از كافر و خود, پسند
مجمعالبيان) ) / نيست جدا او از و اوست با هركس سايه چون هستند اشخاص

است سايهاي آن و است (ظل) جمع (ظلال) لفظ ((1) Öم ÔهÔل×ال ظ و)
نور يا تابشخورشيد اثر بر ميتواندشاخصباشدكه Ñهرشي) ازشاخص  كه
سايه انتقالشاخص و حركت با و ميشود, حاصل شود) حاصل او از سايه
انانيت جز انانيتي هيچ وخلاصه آنسا كنميشود, باسكون و حركتميكند

ندارد/ شاخص

داراي خÇودش اصÇخ مÇقام در يÇاسÇفلي علوي موجود هر زيرا
و است, سÇايه داراي خودش از پايينتر و بالاتر عالم در و است, حقيقتي
از كÇه هسÇتند صوري سايهي داراي مواليد مانند زميني طبيعي موجودات
تكوين نظر از موجودات پسهمه حاصلميشود, باخورشيد بودن محاذي
رغÇبت و ميل روي از موجودات برخي ولي ميكنند, سجده خدا براي همه

سجدهميكنند/

منقاد و مطيع چيز همه ماهيات و وجود يعني دارد تعميم آيه (پس
/ خداست)

بامدادان/ در يعني (غدو¸)است )جمع و Ôد ÔلغÖا ب )

ايÇن در شÇامگاهان, در و يÇعني است اصÇيل جمع ( ال ل×أص× Öا و)
ظÇلال تفسير در اخبار در كه اختلافي كرديم ماذ كر كه آنچه از و صورت,
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بÇرحسب چيزي هر در روز و شب و سجود و ميشود, طرف بر شده وارد
است/ چيز همان

16-18 آيات

Öم Ôت Öذ خ اتَّ ف ا Öل Ôق Ôه×الل ل Ôق ض Öأرل Öا و ات و× م× الس ب ر Öن م Öل Ôق)
ÖلÇ ه ÖلÇ Ôق ا ر ض ل×ا و ا ع Öفن Öم ه س ÔفÖأنل ونÔكل Öم ي ل×ا ¾Ðا لي× Öو ا هون Ôد Öن م

Öما Ôور الن و Ôات الظلÔم× ي وت Öس ت Öله Öما ر âلبصي Öا و ي لأعÖم× Öا ي وت Öسي

Ôه×الل ل Ôق Öم ه Öيل ع ÔقÖل لخÖا هاب تش× ف ه قÖل خك وا Ôقل خ ¾Ðك×ا ر Ôش ه×لل لÔوا عج

¾Ðا Çم× السَّ ن م ل زÖن ا) (1ì )( Ôار ×ه لق Öا Ôد اح لو× Öا و Ôه و يÖي ش لÔك Ôقال خ×
ا ×مÇ م و ا يÇ اب ر× ا دب ز ÔلÖي السَّ ل مت Öاح ف ا ه× ر د ق ب Õ¹ي د Öو ا الت فس× ¾Ðا م×
Ïل كÇذ× ÔهÔلÖثÇ م ÕدÇب ز ت×اع م Öو ا ¹ يÖل ح ¾Ðا غ× تÖاب ار ×الن في ه Öيل ع ون Ôدوق Ôي

ا Çام× ×م ا و ¾Ðا جÔف× Ôبه Öذ ي ف Ôدب الزَّ ا امَّ ف ل لب×اط Öا و قَّ لحÖا Ôه×الل Ôب ر Öض ي
)( ث×ال Öأمل Öا Ôه×الل Ôب ر Öض ي Ïل كذ× ض Öأرل Öا في ÔثÖ ك Öم ي ف اس×الن Ôع فÖن ي
يبÔوا âجستي Öمل ين âالَّذ و ن×ي Öس ÔلحÖا Öم هب رل ابÔوا تج× Öاس ين âلَّذل) (17
ÏÐ×Ãل Ôاو ه ب ا Öو دت Öافل Ôه ع م ÔهلÖث م و ا يع âمج ض Öأرل Öا في ا م× Öم Ôهل انَّ Öول Ôهل

(18 )( Ôاد ه× لم Öا سÖÃ ب و Ôنَّم ه ج Öم Ôيه اÖو× م و اب س× لحÖا Ô¾ Ðو Ôس Öم Ôهل

ترجمه

و آسمانها آفرينندهي كه بازپرس مشركان اين از ما رسول اي
بگو خود) تو ندهند جواب عناد و جهل از آنها (ا گر كيست زمين
خÇدا غÇير گÇذارده را خدا شما بگو پس عالم آفرينندهي است خدا
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در بÇرگرفتيد خÇود ياري و نگهباني براي را فرعونان) و بتان (مانند
آيÇا بگو آنگاه نيستند قادر هم خود زيان و سود بر آنها كه صورتي
ظÇلمات يÇا است يكسان عارف بيناي ديدهي و جاهل نابيناي چشم
آنكه است?يا مساوي پرستي خدا و معرفت نور با پرستي بت و شرك
چيزي خدا مانند هم آنها كه يافتند, خدا براي شريكاني مشركان اين
مشÇتبه خÇدا شÇريكان خÇلق و خدا خلق را مشركان و كردند/ خلق
او و است چيز هر خالق خدا تنها نيست) چنين (هرگز بلكه  گرديد?
از خÇدا اوست/ ارادهي مÇقهور عÇالم همهي كه است يكتايي خداي
سيل تش ظرفي و وسعت قدر به رودي هر در كه كرد نازل آبي آسمان,
كÇه نيز را اتي فلز چنانچه آمد بر كفي سيل روي بر و شد جاري آب
(مانند ظروف و اثاث براي يا نقره) و طلا (مانند زينت و تجمل براي
ظاهر آب بر كه كفي اينگونه خدا كنند/ ذوب آتش در مس) و آهن
زودي به كف چون آن باطل كه ميزند مثل باطل و حق براي ميشود
زمين در است مردم سود و خير به كه فلز و آب آن اما و ميشود نابود
بÇيان روشÇني بÇدين فهم براي را آنها مثل خدا ميماند/ باقي مدتي
بر آوردند ايمان خدا به و كرده اجابت را حق دعوت كه آنان ميكند/
اجÇابت كÇه آنÇان و است زندگاني خوشترين و پاداش بهترين آنها
فداي آنرا باشند است زمين روي بر آنچه برابر دو مالك ا گر نكردند
حسÇاب را آنهÇا و بÇرهند) خÇدا عذاب از (مگر كنند خود آسايش

است/ آرامگاهي بد بسيار كه باشد دوزخ جايگاه و سخت
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تفسير

اينكه جواب )در Ôه×الل ل Ôق ض Öأرل Öا و ات و× م× الس ب ر Öن م Öل Ôق)
بده, چنين را آنها جواب يعني خدا, بگو: كيست زمين و آسمانها پروردگار

ندارند/ جوابي اين جز چون

ربÇوبيت بÇه اعتراف از )بعد ¾Ðا لي× Öو ا هون Ôد Öن م Öم Ôت Öذ خ اتَّ ف ا Öل Ôق)
خÇدا جز آيا بگو آنها به توبيخ و سرزنش باب از زمين و آسمانها بر خدا

گرفتيد? خوددوستاني براي

بÇراي بÇاطل خدايان ا) ر ض ل×ا و ا ع Öفن Öم ه س ÔفÖأنل ونÔكل Öم ي لا)

غيرخودشان, ضرر و نفع به چهبرسد تا مالكنيستند ضرري و خودشاننفع
و عÇلم و دونÇميرسند آن بÇه كه زمين و آسمانها ادارهي به برسد چه تا و

ندارند/ آنها به احاطهي

را نفعش و ضرر راه كه نابيناني آيا لأعÖم×ي) Öا ي وت Öسي Öله Öل Ôق)

و اشÇيا حÇقايق آن وسÇيلهي به تا كند ر منو قدسي نور به را دل كه نيرويي از عبارت بصير: /1
ظواهر و اشيا ر صو نفس آن وسيلهي به كه است چشم حكم در وآن كند مشاهده را آنها بواطن

ميبيند/ را آنها
ادي) سج دكتر عرفاني: اصطلاحات (فرهنگ

را خÇودش غير كه بينايي و ((1) ر âلبصي Öا و) نميدهد تشخيص و نميبيند
ف صرÇت او در بخواهد كه طور هر و دارد احاطه او نفع و ضرر به و ميبيند

مساويهستند? دو اين ميكند
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و ندارد ونفعي ر ضر كه بينكسي كه نابينايي آيا ايناست: مقصود يا
اين كه بينايي با مشرك مانند نميگذارد فرق است ضرر نفع داراي كه  كسي

است? يكسان و مساوي مÆمن مانند ميگذارد فرق و ميبيند را مطلب

و شده اشاره نور به بارها نيز مجيد قرآن در است, زمين مشرق حكمت و عرفان بنياد نور: /1
بسÇيار اهÇميت نÇور بÇه عÇارفان سÇبب همين دانستهاست,به مظلق و حقيقي نور را تعالي حق

/ است حق انوار از مرتبهاي موجودات تمام عزيز دادهاند/اي

تاريكهايي Áاصو آيا ((1)
Ôور الن و Ôات الظلÔم× ي وت Öس ت Öله Öما)

است? مساوي ايمان چون نوري با كفر چون

(خÇلقوا )جÇملهي ه قÖل خÇك وا ÔقلÇ خ ¾Ðك×ا ر Ôش ه×لل لÔوا عج Öما)
قÇرار خدا براي كه شريكاني اين آيا يعني است, (شÇركا¾) صفت  كخلقه)

بيافريند? ميتواند خدا آفرينش مانند دادهاند

مشتبه آنها بر خدايان آفريدن پس ( Öم ه Öيل ع ÔقÖل لخÖا هاب تش× ف )

است,حكمكردند مشتبهشده خدا آفريدن با آنها خود چونساخت و شده,
دارند/ عبادت باطلاستحقاق خدايان آن اينكه به

حتي و درماندهاند, خود كه گرفتهاند مردمشريكاني اين كه حالي در
ناتوانند/ دارند آنرا قدرت تنهايي به مردم خود كه چيزي برخلق

و است خدا چيز هر آفرينندهي )بگو يÖي ش لÔك Ôقال خ× Ôه×الل ل Ôق )

خالقباشند/ ميتوانند كجا و آفريدههستند آنها

او با هستي در چيزي كه است يگانه خداي او و ( Ôد اح لو× Öا و Ôه و )

و خالقيت به برسد چه تا نيست وجود داراي او جز چيزي و نميماند, باقي
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الهي/ وصفهاي ديگر

بÇاز و مÇرادهÇا, و خواسÇتها كردن فنا به حق تاييد يعني است, اهلاالله اصطلاحات از قهر: /1
ادي) سج دكتر عرفاني: اصطلاحات (فرهنگ / آرزوها از نفس داشتن

او وجÇود تحت چيزي هر يعني است قهار خداي او ((1)
Ôار ×ه لق Öا)

ندارد/ انانيتي و است ومضمحل فاني

فÇرو رأفت و رحÇمت نعمت به احديت جلال است, معرفت و حقيقت علم مدار آيت اين /2
دريÇافتند دل بÇه وهÇم شÇنيدند سÇمع بÇه هم پا ك وحي و راست پيغامبر بر آسمان از فرستاد
و درجÇات بر خويش قدر به هركس افكند ايشان دل در حكمت نور و الهام را اوليا وهمچنين
سزا كه داد ان را هركسي پيدا, همه بر تفاوت و تفاضل فروتر, يكي ميانه, يكي برتر, يكي طبقات
وساوس از نباشد خالي افروخته و است روشن ا گرچه دلها آن بود جا كه نهاد آن دلي هر در و بود
افكند, سهوي و شكي تا يابد راهي ايشان دل در كجا تا نشسته د مترص پيوسته شيطان هواجس و
جامع) تفسير ) بربايد/ حظي بسازد, دروغي تا

جواب ((2) ا ه× ر د ق ب Õ¹ي د Öو ا الت فس× ¾Ðا م× ¾Ðا م× السَّ ن م ل زÖن ا )
شده: گفته گويا كه است سÃوالي

هيچ كه است قهاري و ندارد ثاني كه است يگانه و واحد خداوند ا گر
مÇيشود ديÇده كÇه هÇايي كثرت اين پس ندارد انانيت آن مقابل در چيزي

چيست?

كثرتها نتيجه در و فرستاد فرو آب آسمان از فرمود: خداوند پس
كه آب مگربهسبب نيست انانيتي و ظهور چيز هيچ براي پس گشت, ظاهر
ظÇهور زدن مÇثال مقصود و ديگر, چيز نه است همان آن بلكه اوست, فعل
كثرتها پايداري و قوام و است, خدا فعل آن كه است چيز يك از  كثرتها
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يك از برخاسته خود آن كه آبباشد, نزول كه است چيز يك همان از ناشي
ههÇا در نÇاحيهي از ها كثرت و تكثر و است, آسمان همان كه است حقيقت
ونسبتسيل آناست/ روي بر بيهوده كف ظاهرشدن و ها ظرف و (مجراها)

است/ مجازي ها ظرف و هها در به جريان و

مهمترينبحث ظرفها و مجراها در آن جريان و يكحقيقت (بررسي
آمد)/ خواهد بعد درصفحه كه است عرفاني

قرار آب و سيل روي بر كه ا) كفي ي اب ر× ا دب ز ÔلÖي السَّ ل مت Öاح ف)
ميگيرد/

آنهÇا بر مردم كه فلزاتي )از ار ×الن في ه Öيل ع ون Ôدوق Ôي ا ×م م و )

آتشهستند/ در آنها كه حالي در آتشميافروزند

زيÇور نÇقره و طÇلا از ثلاÇم كنند, درست زيور تا ( ¹ يÖل ح ¾Ðا غ× تÖاب)
حاصل تمتع و بهره آن وسيلهي به كه چيزي يا ( ت×اع م Öو درستميكنند;(ا

آنها/ غير و صنايع ادوات و آلات و ظرفها مانند شود,

و بÇيهوده كÇف ايÇنكه يÇعني آب, كÇف )مÇانند ÔهÔل ÖثÇÇ م ÕدÇÇب ز)

ن
يآ

رو
ف

وك
ب

رآ
لب

اط
وب

ق
ح

ن
زد

ل
مث

نيست/ وسيل آب بيخاصيتمخصوص

است, موجود نيز آبميشوند آتش با كه ات فلز و جامدات در بلكه
است آب كف مانند كه امكاني تعينات باطلمخصوص كه است اين مقصود
واستحكام وصلابت وفشردگي ترا كم ت درشد كه بشري بلكهنفوس نيست,

باطلميشود/ هواهاي كف استمتحمل ات فلز مانند

و ظهورحق مثل )اينكه ل لب×اط Öا و قَّ لحÖا Ôه×الل Ôب ر Öض ي Ïل ( كذ×
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است/ كف با آن اختلاط و آب نزول مانند باطل با آن اختلاط

وجÇود مÇراتب بÇرحسب است شÇده واقع مثل مورد آنچه اينجا در
است/ وجه چند محتمل

بÇرحسب پس ذهÇني, وجÇود يعني علم مراتب برحسب همچنين و
فÇرستاد, فÇرو را مشيت آب اسما آسمان از ميگوييم: مثل مورد بر تطبيق
آب پس كرد, پيدا وسيلان جريان آب آن مقدار به ماهيات ظرفهاي آنگاه
سÇپس گرفت, خود به را كثرتها و تعينات كف ماهيات ظرفهاي در روان
ابرا گر بهخلاف وليكف ومحققشدهاستباقيميماند آبيكهحقيقتاست
بÇقايي ولي ميشود ديده و است ظاهر انظار در و پوشانده را آب روي چه

ندارد/

تÇعينات و آب روي كÇف جز ادرا ك در قاصرين و فكران كوته اما
و است خالص اعتباري امر موجود گفتهاند: كه آنجا تا دركنميكنند چيزي
كه است رفتني بين از و باطل كف آن ولي هستند, درتحققاصيل ها ماهيت

است/ نابود و اوهلا ك وجه جز چيزي هر

هÇم و مÇفرد صÇورت به هم ذوق اهل سخنان در گويند; آسمان را بالا و علو جهت آسمان: /1
ادي) سج دكتر عرفاني: اصطلاحات (فرهنگ / رفتهاست كار به مركب
جمين) (متر / انسان سر از است رمزي آسمان اشراق شيخ سخنان از برخي در

پس فÇرستاد, فÇرو را اشÇيا وجÇودات آب مشÇيت (1) آسمان از و
آخر/ تا گشت/// جاري و روان ماهيتها ظرفهاي

پس نازلنمود, را آن از پاÄينتر و نفوس وجود آب عقول آسمان از
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شد//// جاري و روان آب آن بمقدار طبع عالم و مثال عالم و نفوس ظرفهاي
آخر/ تا فروفرستاد//// را عالمطبع وجود آب مثال عالم آسمان از و آخر/ تا

از ميگوÄيم: پس صغير انسان در اما و است كبير عالم در تطبيق اين
و حيوانÇي ادرا كات ظرفهاي پس كرد, نازل را حيات آب ارواح آسمان
و رذيله اخلاق كف كهسيل مقامطبعرسيد به تا كرد پيدا نباتيسيلان مراتب
و نÇيكو اخÇلاق كÇه همانطور گرفت خود به مذموم افعال و پست هواهاي

كردهاند/ پيدا آبتحقق همان خدابهسبب مرضي افعال و الهي شوقهاي

دارد خÇارجÇيت و عÇينيت جÇهتي از كه ذهن و علم برحسب اما و
آن برحسب كه فرمود نازل را ولايت و آبنبوت ولايت ازآسمان ميگوييم:
بÇه اتÇصاف استعداد برحسب بعضي كه شد جاري سينهها و دلها ظرفهاي
رسالتشدند احكام پذيراي استعداد, برحسب ديگر وبعضي رسالت و نبوت
به را بيهوده وبدعتهاي باطل آراي قبيل از هواها, مقتضاي كف آنسيل  كه
و زياد كه گشت تمختلط نبو و رسالت احكام به زمان مرور با و گرفت خود

است/ قبيل همين از الهي كتاب در تحريف و  كم

از يا فرستاد, فرو را رسالت آب نبوت آسمان از ميگوييم: اينكه يا
آب روح آسمان از اينكه يا نمود, نازل را الهي احكام آب رسالت آسمان
كف اينسيل و جاريشد و روان وسينهها دلها ظرفهاي در كه فرستاد را علم
قÇلب آسمان از اينكه يا گرفت, خود به را علم در نفس هواي دخالتهاي

كرد/ پيدا ظرفهايسينههاسيلان كه نمود نازل را علم آب
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سÇود آن از كسÇي و مÇيشود نÇابود قÇÇرآن بÇÇارهي در بÇÇيهوه گÇÇوييها و دليÇÇها دو يÇÇعني /1
جمين) (متر نميبرد/

به و ميزند كنار به سيل را (1)) كف ¾Ðا جÔف× Ôبه Öذ ي ف Ôدب الزَّ ا امَّ ف )

را آب روي كÇف حكÇم كه را حقيقت غير و مجاز (يعني مياندازد يكطرف
ظÇرفيت طبق را حقايق آب آن قابلي ماهيت هر تا ميزند كنار خدا دارند

بگيرد)/ خود

و حكمت و ميماند جحاي بر پندار درست انديش راست مÆمنين دل د قرآن كلمات يعني /2
جامع) تفسير ) ميآورد/ ببار معرفت

به كه آنچه ((2) ض Öأرل Öا في ÔثÖ ك Öم ي ف اس×الن Ôع فÖن ي ا ام× ×م ا و )

Ïل گردند/( كذ× آنبهرهمند از زمين اهل تا زمينميماند در مردماست سود
اين بر تنبيه و تاتأ كيد كرد تكرار را آيه بودن مثل ( ث×ال Öأمل Öا Ôه×الل Ôب ر Öض ي
حال بيان مقصود بلكه نيست, نظر مورد و مقصود آيه ظاهر كه باشد مطلب

ي/ حس امر يك به تشبيه و تمثيل با است باطل و حق

ت
رس

دگا
ور

پر
ن

دگا
كنن

ت
جاب

ست
نا

زآ
اا

يه
يك

(يÇضربن بÇه )مÇتعلق Çن×ي Öس ÔلحÖا Öم هب رل ابÔوا تج× Öاس ين âلَّذل)
گÇروه, اين و گروه آن حال جهت ميزند مثل خداوند يعني است, الأمثال)
آن و بشارتدهد گروه اين به تا كفاست, و آب حال دومانند آن حال يعني

بترساند/ را  گروه

اجابت را پروردگارشان كه آنان تا كهمثلميزند ايناست يامقصود
بهرهمندشوند/  كردند

از اول معناي دو بنابر عبارت اين ( Ôهل يبÔوا âجستي Öمل ين âالَّذ و)
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(الذيÇن بÇر عÇطف صغير) عالم آسمان از كبير عالم آسمان (از باران نزول
بÇعدش ما و جمله اين ت) نبو (آسمان سوم معناي بنابر و است, استجابوا)

است/ جملهيمستأنفه

تعالي: خداي قول است ممكن

و بÇاشد ن×ي) Öس ÔلحÖا) لفظ براي م مقد خبر ابÔوا) تج× Öاس ين âلَّذل)
چنين آيه معناي و باشد, ر مقد سÃوال جواب و حالجملهيمستأنفه عين در

كردند/ اجابت را پروردگارشان كه است كساني برا نيك سرانجام ميشود:

اجابت نخواستند يا (تكويني) نداشتند اجابت قابليت كه آنها ولي
 كنند)/

ه ب ا Öو دت Öافل Ôه ع م ÔهلÖث م و ا يع âمج ض Öأرل Öا في ا م× Öم Ôهل انَّ Öول)
و قبولنخواهدشد, آنها از )هيچحسنهاي اب س× لحÖا Ô¾ Ðو Ôس Öم Ôهل ÏÐ×Ãل Ôاو

نخواهدشد/ بخشيده آنها از گناهي هيچ

دادهشدهاست/ cdefgنسبت امامصادق به معنا اين چنانچه

بدون آنها با آخر تا و خواهدشد مناقشه آنها حساب در اينكه يا
ديگر خبر در شدچنانچه خواهد رسيدگي آنان حساب به پوشي چشم هيچ

است/

و آنانجهنماست )منزلگاه Ôاد ه× لم Öا سÖÃ ب و Ôنَّم ه ج Öم Ôيه اÖو× م و)
است/ گاهي قرار بد چه

19-25 آيات



7 ج. السعاد¸ جمهيبيان تر 388

وÇ Ôه Öن مÇك ق لحÖا Ïب ر Öن م ÏÖيل ا ل ز Öن Ôا Ðا انَّم× Ôمل Öع ي Öن م ف ا)

ه×الل د Öه ع ب ونÔوفÔي ين âذل ا) (19)( ب×ابÖألل Öا ا Ôلو Ôاو Ôر تذ كَّ ي ا انَّم× ي اعÖم×

Öنا ه ب Ôه×الل ر م اÐا م× ونÔل صي ين âالَّذ و) (2å )( يث×اق âلم Öا ون Ôض ÔقÖن ي ل×ا و

و) (21 )( اب س× لحÖا ¾ Ðو Ôس ونÔاف يخ× و Öم Ôبَّه ر ن Öو ش Öخي و ل وصÔي
ا ×مÇ م وا Ôق فÖنا و ̧ لو× الصَّ وا Ôام ق× ا و Öم ه ب ر هÖج و ¾Ðا غ× بت Öا ا Ôرو ب ص ين âالَّذ

Öم Ôهل Ï×ÃÐل Ôاو ¹Ã ي اÖلسَّ ¹ن س لحÖا ب ن ÔÅ ر Öد ي و ¹ يل×ان ع و ا ر س Öم Ôن×اه Öق ز ر

ÖنÇ م حلÇ ص Öن م و ا لÔونه× Ôخ Öد ي ن Öدع Ôات×نج) (22 )( ار ×الد بي ÖقÔع

Öن م Öم ه Öيل ع ونÔل Ôخ Öد ي Ô¹كÄÐلمل×ا Öا و Öم ه ات ×ي ر Ôذ و Öم ه اج و× Öز ا و Öم هÄ Ðاب×ا×
)( ار ×الد بي ÖقÔع م Öعن ف Öم Ôت Öر ب ص ا م× ب ÖمÔك Öيل ع Õل×ام س) (23 )( ب×اب لÔك 
ا م× ون Ôعط Öقي و ه يث×اق âم د Öعب Öن م ه×الل د Öهع ون Ôض ÔقÖن ي ين âالَّذ و) (2ê
Ô¹ن Öاللَّع Öم Ôهل ÏÐ×Ãل Öاو ض Öأرل Öا في ون Ôد سÖف Ôي و ل وصÔي Öنا ه ب Ôه×الل ر م ا

(2ë )( ار ×الد Ô¾ Ðو Ôس Öم Ôهل و
ترجمه

جانب از حق به قرآن اين كه ميداند يقين به كه مسلماني آيا
سÇعادت و حكمت و علم كسب آن از (و است شده نازل تو بر خدا
است?(هرگز يكسان جاهل نابيناي كافر با حق نزد مقامش ميكنند)
هم كه عاقلانند تنها حقيقتند, اين متذكر عاقلان تنها و نيست) يكسان
را آنچه هم و نميشكنند, را حق پيمان هم و ميكنند وفا خدا عهد به
و مادر و پدر دوستي و رحم صلهي (مانند كرده امر آن پيوند به خدا
از و نميشكنند/ خلق) و خدا با پيمان و عهد حفظ و ايمان و محبت
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طلب در هم و ميانديشند, عذاب هنگام سختي از و ميترسند خدا
آنچه از و ميدارند پا بر را نماز و ميگيرند پيش صبر راه خدا رضاي
عÇوض در و ميكنند انفاق آشكار و پنهان فقرا, به كرديم نصيبشان
نÇيكو مÇنزلگاه عÇاقبت كه هستند اينان ميكنند نيكي مردم بديهاي
خودشان هم بهشت آن در كه است عدن بهشتهاي منزل آن كه يافتند,
كه حالي در ميشوند داخل آنان شايسته فرزندان و وزنان پدران هم و
مÇيگويند): (و ميگردند, وارد در هر از آنها (تهنيت) بر فرشتگان
و رنج و خدا عبادت و طاعت در (چون كه باد شما بر تحيت و سلام
پس كه وآنان يافتيد, نيكو منزلگاه عاقبت كرديد پيشه صبر عالم) آلام
معاويه شكستند(چون را خدا عهد رسول), و خدا (با بستن پيمان از
و رحÇم صلهي كرده(مانند امر آن پيوند به خدا آنچه هم و صفتان)
زمين روي در و بريدند خدا)پا ك اولياي و مÆمنان و cdefg علي دوستي
دوزخ عÇذاب مÇنزلگاه و خÇدا لعن را اينان انگيختند بر فتنه و فساد

است/ نصيب
تفسير

تو بر فقط البته كه, است اين آن معناي و نميكند عمل ان صورت آن در باشد (ما)كافه ا گر /1
است/ شده نازل

يا ,(1) كافه (أنما) در (ما) لفظ ( ÏÖيل ا ل ز Öن Ôا Ðا انَّم× Ôمل Öع ي Öن م ف ا)

شÇده نÇازل تو بر آنچه يعني, است/ خبر اليك, انزل ان, اسم ما باشد, موصوله (ما) ا گر /2
است/

يÇا شده, نازل mnopq پيامبر به كه آنچه يعني است, (3) مصدريه يا (2) موصوله
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رسالت/ احكام و قرآن انزال يعني باشد مصدريه (ما) ا گر /3

ولايت/ ياخصوص رسالت, احكام ياهمهي قرآن, همهي

جÇمله وايÇن نيستند دل كور ابوجهل مانند است حق قرآن ميدانند كه حمزه و عمار يعني /1
البيان) ميباشد/(روح نيز منكرين و حق پيرو و بينا مردم همهي شامل

كه توست پروردگار از ( (1) اعÖم×ي و Ôه Öن مك ق لحÖا Ïب ر Öن م)
اين به كهنسبت مانندكسياست ميداند را اينمطلب كه آياكسي است, حق

است/ كور و نابينا علم

ب
ول

ب
لبا

الا
لو

او
ي

عنا
نابرابريم و تشابه عدم و مساوات عدم اين كسي تنها ( Ôر تذ كَّ ي ا (انَّم×

نه خردباشد, و )صاحبعقل ب×ابÖألل Öا ا Ôلو Ôاو) كه ميآورد ياد و ميدادند را
عادت/ و انس صاحب و خيال صاحب

اينسخنشيعهاش با تعالي خداي فرمود: كه cdefgاست ازامام صادق
خدا كتاب در عقل و خرد صاحبان شما فرموده: و داده قرار خطاب مورد را

هستيد/

كÇه است خÇالص عÇقل از عبارت ( لب) كه است اين مطلب سر و
از صاحبعقلمتصلنباشد به كه مادام وعقل خيالنباشد, و وهم به مشوب
موجب باشد نبوي عام بيعت با ا گر اتصال و خالصنميشود, خيال و وهم

نميگردد/ عقل خالصشدن

خÇيال و وهÇم كÇمك با را عقل احكام بيعتش با mnopq رسول كه زيرا
تأسيسميكند/

آن كردن نيستبلكهمخلوط عقل گردانيدن خالص رسول پسشأن
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شأن چÇه ولوي, اصÇخ بÇيعت به اتصال خلاف به است, خيال پوستهي با
شÇوب از عÇقل گردانيدن خالص ايمان اصل جهت از خاص بيعت صاحب
او كه ميكند صدق اوست به متصل كه كسي بر اعتبار اين به و است, خيال
نشÇده حاصل خرد و عقل او براي هنوز چه ا گر است خرد و عقل صاحب

باشد/

صاحب و است, مغز و عقل ولايتش اعتبار به ولايت صاحب نيز و
مÇظهر ولايت بÇه مÇتصل و است, پÇوست مانند رسالتش اعتبار به رسالت
خرد و عقل صاحب نيز اعتبار همين به او نتيجه در و است ولايت صاحب
تÇلقيح بÇدون انسÇان كÇه است اين مطلب تحقيق بالا مطلب بر علاوه است
آنبستهنميشودمگر ومغز خاليباشد, مغز از گردويياستكه ولايتمانند

ولايت/ بهسبب

كننده بيعت قلب در امر ولي از حالتي و كيفيت ولوي بيعت در زيرا
و دوميشود, آن بين وفرزندي پدري همانموجبتحقق كه داخلميشود,
ايÇن تحقيق چنانچه ميشود داخل قلب در كه است ايمان همان, حالت آن

مطالبسابقگذشت/ ضمن در مطلب

الألباب) (أولوا صفت جمله اين ( ه×الل د Öه ع ب ونÔوفÔي ين âذل ا)
لهم ÏÃاول) خبرجملهي و ياكلاممستأنفاست آناناست, حال بيان جهت
عهد به وفا¾ و است, نبوي عام عهد عهد از مقصود و ميباشد, ار) الد عقبي
در آن از كÇه است ولوي بيعت آن و است, اسلامي ركن آخرين به رسيدن

است/ شده تعبير ولايت به اخبار
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اثر بر كه است ولايت از عبارت ميثاق ( يث×اق âلم Öا ون Ôض ÔقÖن ي ل×ا و)
ناميدهانÇد ميثاق را آن و ميشود, حاصل آنان براي ت نبو در عهد به وفاي
ازعقدبيعت پيمانبعد اين چه پيماناست, روي پيمان و رويعقد چونعقد

است/ نبوي

است/ شده اشاره كرديم ماذ كر كه آنچه به خبر در و

بÇه جÇنگ و وكÇمك 2-ايمان پيغمبران, همهي به ايمان معناشدهاست:1- چهار جمله اين /1
و كÇمك از مسلمانان با روابط كليهي -4 و خويشاوندان رحم صلهي -3 پيغمبران, با موافقت
البيان) (مجمعع / دوستي و آزار جلوگيري

ت
اس

ده
دا

ن
ما

فر
دا

خ
كه

ه 
نچ

يآ
له

كهص كساني و ((1) ل وصÔي Öنا ه ب Ôه×الل ر م اÐا م× ونÔل صي ين âالَّذ و)
صلهي از كه چيزي نخستين داد, آن پيوستن به امر خدا آنچه به ميپيوندند
طÇريق از وقت, نÇبي با است خويش اتصال كرده امر آن به خداوند ارحام
با بامسلمين ,سپس خاص وقتبهسبببيعت ولي به اتصال ,سپس عام بيعت
صله سپس ولوي, رحم قرابت سبب به مÆمنين با سپس معنوي, رحم قرابت
ولي و نبي با رحم صلهي و رحمجسماني, قرابت بهسبب خويشانش با رحم

/ است خاص و عام بيعت همان كه اساس و پايه حصول از بعد

كÇه است چÇيزي از عبارت نزديك و خويش هر با رحم صلهي و
و بشاشت آن حداقل كه شود حاصل آن وسيله به دلسوزي و محبت اظهار
آوردن بر و دادن هديه و ديدن از وخوشحالي درهنگامملاقات, خوشرويي

است/ او حاجت
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در آمÇرزيدهشود گÇناهشان هÇيچگونه كه حساب در ووارسي دقت از ميترسند چون يعني /1
جمين) (متر ميكوشند/ وظايف انجام

خشيت ((1) اب س× لحÖا ¾ Ðو Ôس ونÔاف يخ× و Öم Ôبَّه ر ن Öو ش Öخي و)
و قÇدرت يÇا او فراق رنج و محبوب وصال ت لذ ادرا ك از كه است حالتي
از كه است حالتي خشيت ديگر: عبارت به حاصلميشود, او عذاب اختيار

حاصلميشود/ قدرت و جمال صاحب ادرا ك

خÇوف نÇه رجÇا, و خÇوف از مخلوط است حالتي ديگر عبارت به
خوف و رب به را خشيت جهت همين روي و اميدمحض, نه و است خالص

داد/ حسابتخصيص سو¾ به را

از عÇبارت رب وجÇه ( Öم ه ب ر هÖج و ¾Ðا غ× بت Öا ا Ôرو ب ص ين âالَّذ و)
تا است درقلب بازشدن ازطلب عبارت وجه ابتغا¾ و امراست ولي ملكوت

شد/ ذ كر آن مفصل شرح اول جلد در حمد سوره تفسير در /2

براي كردن صبر و شود, (2) ملكوتشمتمثل با او براي و گردد ظاهر امر ولي
و رويبرنگرداند, ياذ كرلسانيجلي ازذ كرقلبيخفي ايناستكه اينطلب
پÇرتگاههاي سÇوي به و نكند بيتابي كه است اين مستلزم آن بر كردن صبر

نشود/ خارج سقوط

مواقيت و حدود و نمايند اقامه را قالبي )نماز ̧ لو× الصَّ وا Ôام ق× ا و)
به متصل آنرا و ادامهدهند نمازسينهاست همان كه را وذ كر آنراحفظكنند,

است/ تمثلملكوتشيخ آن و است, قلب نماز آن كه نمايند فكر

دادهايم روزي آنان بر ما كه آنچه از و ( Öم Ôاه ن× Öق ز ر ا ×م م وا Ôق فÖنا و)
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و جÇاه و اعراض و نيروها و دنيوي, اعراض و اموال مقصود كه كنند انفاق
نسبت خودشان به كه را انانيتها و صفات و افعال وهمچنين است, حشمت

ميدهند/

است مقام آن برحسب مقام هر در علانيه و سر ( ¹ يل×ان ع و ا ر س)

خلع و انفاق حال در تكوين جهت از استقرارنطفهاش ابتداي همان از انسان
وقت بلوغبلكه از پس و است, خدا از گرفتن عوض و دادن چيزي و لبس و
چÇه ا گÇر مÇيشود, فÇعلياتسÇفلي از بلكه اموال از انفاق به مكلف تمرين
را دنيوي اموال فقط و نميبيند, را فعليات و قوا شدههاي انفاق و عوضها

ميبيند/

بدون كند انفاق انانيتش و فعليات از كه است اين سري انفاق اصل و
به چهبرسد تا باشد داشته شده انفاق و انفاق به وآ گاهي كند احساس اينكه

اطلاعحاصلكند/ نفاق اين از كسي خودش از غير اينكه

احسÇان و عفو به را مردم بديهاي 2 كنند/ تلافي را بديها كارنيك به 1 شدهاست: معنا چند /1
مجمعالبيان) ) كنند/ جبران را گناه جرم توبه به 3 كنند/ برابر

ولايت از عÇبارت حسÇنه (1) ( ¹Ã ي اÖلسَّ ¹ن س لحÖا ب ن ÔÅ ر Öد ي و)
نÇيكو و حسن باشد ولايت به متصل كه اخلاق يا حالت يا فعل هر و است,
حالت و اخلاق و هرفعل و cdefgاست, علي با درحقيقتدشمني وسيÃه است,
هرفعلي در وسيÃه پسحسنه راهمتصلباشدسيÃهاست, آن و آنجهت  كهبه
كسي افعال مانند دارد تحقق و جريان نيز باشد دو آن به وشبيه همشكل  كه
امÇÇÇÇÇÇÇÇر ولي ولايت از  كÇÇÇÇÇÇÇÇه
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ن
ايا

كيب
شش

دا
كپا

مني
جا

ران
وس

ت
اقب

ع است/ غافل

آخرت, در نيك سراي راست آنان ( ار ×الد بي ÖقÔع Öم Ôهل Ï×ÃÐل Ôاو)
و خوب عاقبت كه كسي به و است كرده پيدا غلبه معنا در سرانجام نيكي  كه
Âاص دارد بد سرانجام كه كسي گويا اطلاقميشود باشد نيكداشته سرانجام

ندارد/ عاقبتي

ص 4 (جÇلد است آمده پايندگي) (بهشتهاي معناي به جناتعدن تفسير كشفالاسرار در /1
قيام مسلمان برادر آرزوي به كه هر ميگويد: mnopq رسول است: آمده سعادت كيمياي در (170
را درجهاي هزار هزار و بسترند وي ديوان از سيÃه هزار هزار و بنويسند را وي حسنه هزار  كند
ابوالفتوح /(294 ص 1 (ج خلد و عدن فردوس, كنند/- نصيب را وي بهشت سه از و دارند برتر
سه جز نباشند آنجا در خدا بهشتهاي از خاص است بهشتي عدن كه, گفت mnopq رسول مينويسد:
بÇهشت عÇرفا نظر از - شود/ اينجا در كه را آن خنك شهيدان, و صديقان rstuv پيغمبران  گروه,

گويد/ حافظ چنانچه است, عشق از مملو قلب عدن,
اندازيÇم كوثر حوض به يكسر خمت پاي از مÇيخانه كه بÇه مÇا يÇا بÇيا خواهÇي ا گر عدن بهشت

ميفرمايد: چنانكه است عشق جايگاه آن در كه است سالك قلب ميخانه چون و
مÇيكنند ر خمÇم آدم طÇينت آنÇجا گÇوي كÇاندر تسبيح ملك اي عشق ميخانه بر در

عاشق/ دل بر است معشوق عشق تجليات درون, در عدن بهشت گفت ميتوان لذا
گفت: حافظ لذا

كÇنم بÇÇاور چÇÇرا را زاهÇÇد فÇÇرداي وعÇÇده مÇيدهند يكسر عدن بهشت روزم هر كه من
آيه و دارد ادامه ابد تا و ميشود آغاز امروز هم از بلكه نيست, فردا عدن بهشت نفي منظور  كه
وارد بÇاطني) مÇلكوت و عيني ارادات و عشق و جمال (جلوههاي ملاÄك ميفرمايد كه بعدي

ميكند/ تأييد را حافظ كلام عرفاني جنبه ميشوند

/(1) عدنهستند دربهشت اقامت نظر از )اينان ن Öدع Ôات×نج)

و Öم هÇ اج و× Öز ا و Öم هÄ ÐاÇ×اب× ÖنÇ م حلÇ ص ÖنÇ م و ا لÔونه× Ôخ Öد ي)
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همسران و پدران از كس هر و بهشتميشوند, داخل )خودشان Öم ه ات ×ي ر Ôذ
بهشتميشوند/ وارد آنان تبعيت به صالحباشند كه يههايشان ذر و

بÇراي اسÇتعداد و نÇبودن فاسد اينجا در بودن صالح از مقصود پس
داخÇل بÇاشند صÇالح خودشان بالفعل ا گر گرنه و است, شدن حقيقي صالح
خودشان غير تبعيت به كه پيدانميكنند احتياج امر اين به و بهشتميشوند,

گردند/ بهشت وارد

از )مÇÇلاÄكه ابÇ×ب لÇÔك Öن م Öم ه Öيل ع ونÔل Ôخ Öد ي Ô¹كÄÐلمل×ا Öا و)
ميگويند: كه حالي در واردميشوند آنان بر بهشت در قصرهايشان درهاي

(صلح )سلام ار ×الد بي ÖقÔع م Öعن ف Öم Ôت Öر ب ص ا م× ب ÖمÔك Öيل ع Õل×ام س)

داريد/ سرانجامي خوب چه پس ورزيديد كهشكيبايي برشما آرامش) و

زيÇارت چگÇونگي و آنان قصرهاي و مÆمنين غرفههاي دربارهي
است/ شده بهتفصيلذ كر اخبار در آنان از ملاÄكه

) كسانيكهبعد ه يث×اق âم د Öعب Öن م ه×الل د Öهع ون Ôض ÔقÖن ي ين âالَّذ و)
رامÇيشكنند, ت نبو عهد ولايت, پيمان به آن كردن مÆكد و ت نبو پيمان از
پÇذيرفته بÇاطني چÇه و ظÇاهري چه توبهاي آنها از و هستند فطري مرتد
ظاهري توبهي راميشكند عام بيعت و ت نبو كهفقطعهد كسي ولي نميشود,
كافي و وافي تحقيق و فطري, نه است ملي مرتد او و است, قبول او باطني و
غير يبتغ من (و آيهي طي در عمران آل سورهي در ارتداد دو هر مورد در

دينH)گذشت/ الاسلام
قÇطعبÇهسبب اصل ( ل وصÔي Öنا ه ب Ôه×الل ر م ا ا م× ون Ôعط Öقي و)
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حاصلميشود,چنانچهگذشت/ عهد شكستن

عÇالم و كÇبير عÇالم زمين مقصود ( ض Öأرل Öا في ون Ôد سÖف Ôي و)
خدا كه دربارهيقطعآنچه كاملي و تام بقرهتحقيق سورهي در و صغيراست,
ان به االله امر ما يقطعون (و آيهي طي در زمين در افساد و كرده امر آن به

و Ô¹ن ÖعÇَّالل Öم ÔهÇل ÏÐ×Ãل Öاو ض Öأرل Öا في ون Ôد سÖف Ôي و) گذشت; يوصل)
دوزخنصيباست/ و عذاب منزلگاه و خدا لعن را اينان ( ار ×الد Ô¾ Ðو Ôس Öم Ôهل

26-3åآيات

̧ و ي× لحÖا ب وا Ôح ر ف و Ôر د Öق ي و Ô¾Ðا يش× Öن مل ق Öز الر Ôط ÔسÖب ي Ôه×لل ا)
Ôول ÔقÇ ي و) (2ì )( Õت×اعÇ م ل×ا ا ¸ ر ل×أخ Öا في ا نÖي× الد Ô̧ ي×و لحÖا ا م و ا نÖي× الد

Öن م ل ضÔي ه×الل انَّ Öل Ôق هب ر Öن م Õ¹ اي× ه Öيل ع ل زÖن Ôا Ðل×ا Öول وا Ôر ف ك ين âالَّذ

نÃ مÖطÇ ت و ÇنÔوا ام× ين âلَّذ ا) (27 )( ن×ابا Öن م ه Öيل ا ي âد Öه ي و Ô¾Ðا يش×

ين âلَّذ ا) (28 )( ÔوبÔل Ôلق Öا نÃ مÖط ت ه×الل ر Öك ذ ب ل×ا ا ه×الل ر Öك ذ ب Öم ÔهÔوبÔل Ôق
(29 )( بÐاÇ م ÔنÇ Öس Ôح و Öم ÔهÇل طÔوب×ي ات الح× ×الص لÔوا مع و نÔوا ام ×

Öم ه Öيل ع وÔلÖتتل Õم م Ôا Ðا له× Öب ق Öن م Öتل خ Öد ق ¹ مَّ Ôا فâي Îن×اÖل س Öر ا Ïل ( كذ×

ل×ه ا Ðل×ا ي âب ر و Ôه Öل Ôق ن م× Öح الرَّ ب ون Ôر Ôف Öك ي Öم Ôه و ÏÖيل ا Ðا ن× Öي ح Öوا ي Ðâالَّذ
(3å )( ت×اب م ه Öيل ا و ÔتÖكَّل و ت ه Öيل ع و Ôه ل×ا ا

ترجمه

تÇنگ خÇواهÇد را كÇه هر و روزي فراخ خواهد را كه هر خدا
در دلشادند دنيا متاع و زندگاني به كافر) مردم (اين و گرداند روزي
كÇافران نÇيست, بÇيش نÇاقابلي متاع آخرت قبال در دنيا كه صورتي
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نازل او ت) نبو (اثبات بر خدا از قاطعي ت حج و آيت چرا ميگويند:
و قÇرآن مÇانند قاطعي ت حج كه بگو آنها توبه ما) رسول (اي نشد
كه را كه هر و گمراه خواهد را كه هر خدا ا كنون آمد ديگر معجزات
خدا بدرگاه اشخاصي (چه ميكند, هدايت كند وانابه ع تضر او بدرگاه
يÇاد به دلهاشان آورده ايمان خدا به كه آنها ميكنند?) وانابه ع تضر
بÇخش آرام خÇدا يÇاد تÇنها كÇه باشيد آ گاه (مردم) ميگيرد آرام خدا
خوشا پرداختند/ نيكو بهكارهاي آورده ايمان خدا به كه آنان دلهاست,
ميان بهرسالت ترا mnopqما محمد اي آنها, نيكوي مقام و آنها احوال بر
بجايشان ديگر امتهاي و پيغمبران هم اين از پيش كه فرستاديم خلقي
هرچه فرستاديم) ترابرسالت كه نيست (امرتازهاي گذشتند در و بوده
به مردم باز كني, تلاوت رسد تو بر وحي به ما از كه الهي معارف از
خدايي آن جز و است من خداي او بگو ميشوند كافر مهربان خداي

اوست/ سوي به همه اميدم روي و كردهام توكل او بر من و نيست

تفسير

روزي خÇداونÇد ( Ôر د Öق ي و Ô¾Ðا يش× Öن مل ق Öز الر Ôط ÔسÖب ي Ôه×لل ا )
تÇنگ يÇا و مÇيدهد گسترش بخواهد كه هر به را انساني و حيواني و نباتي

ميگرداند/

¸ ر ل×أخ Öا في ا نÖي× الد Ô̧ ي×و لحÖا ا م و ا نÖي× الد ̧ ي×و لحÖا ب وا Ôح ر ف و)
كÇه حالي در شدند, دلخوش دنيا زندگاني به آنان( كافران) و (( Õت×اع م ل×ا ا
چيز مگر نيست چيزي آخرت حيات بين يا آخرت, جنب در دنيا زندگاني
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بردارد/ در نيز اندكي بهرهي و تمتع كه اندكي

كافران ( هب ر Öن م Õ¹ اي× ه Öيل ع ل زÖن Ôا Ðل×ا Öول وا Ôر ف ك ين âالَّذ Ôول Ôق ي و)
نشانهاي هيچ آنها كه گويا نازلميشد, پروردگارت از نشانهاي  گويند:ا گر
يÇا ميديدند كه هم را آنچه و بودند كور آنها چون نديدهاند, را نشانهها از

جادوميدانستند/ امري يا برسحرميكردند حمل

بخواهد را كه هر خداوند بگو ( Ô¾Ðا يش× Öن م ل ضÔي ه×الل انَّ Öل Ôق )

دعوت در نيز و كار عواقب در كردن نظر از را او كه گونه بدين  گمراهميكند,
هدايت لذا قرارميدهد, نابينا و كور او نشانههاي و آيات در و كننده دعوت

نيست/ مربوط آن عدم و نشانه و آيه وجود به گمراهي و

از و كÇند انÇابه كه را كسي خداوند ( ن×ابا Öن م ه Öيل ا ي âد Öه ي و )

هدايتميكند/ كند فرار زنداننفس از و گردد باز طبع جهنم

لغت در ايÇمان گÇويد: الديÇن نÇصير خÇواجÇه است/ چيزي يا كسي به قلبي اعتقاد Ç ايمان /1
هدايت به باشد بنده فعل ايمان, ,53 ص الاشراف, اوصاف Ç داشتن باور يعني باشد, تصديق

حق/
گويد: عطار

اوست مÇوي يك سÇÇر از كÇÇفر ظÇÇلمت اوست روي بÇياض از ايÇمان نور
گويد: مغربي

است شÇيرين مÇا بر عالم, همه ترش و تلخ است ديÇن آن ما بر خلق بر است كفر آنچه
گويد: مولوي

�

مسÇتأنف كÇلام يÇا ( ابÇ×نا ÖنÇ م) از بÇدل ((1) نÔوا ام× ين âلَّذ ا)



7 ج. السعاد¸ جمهيبيان تر 400

رفت يÇافت ايÇمان آنكÇÇه �
گÇمان در شÇد بÇÇاقيان انÇÇÇÇÇÇÇÇدرامÇÇÇÇÇÇÇÇان كÇÇفرهاي

از است كم و زيادت و قابل و است ضعف و ت شد مراتب داراي ايمان گويند: حديث اهل
عمل/ كمال و نقصان و ضعف و ت شد جهت

است/ شده نازل آنها بر آنچه به است عظام انبياي آن ايمانها, بالاترين و
رسله)/ و كتبه و ملاÄكته و بالله آمن كل المÆمنونه و ربه من اليه انزل بما الرسول (آمن

است: آمده تفسير كشفالاسرار در ,285 ,284 . عمران آل
آدمÇيان معناي دارند, آدميان صورت چه ا گر نكردند انبيا تصديق كه آدميان عزيز اي

بود/ نخواهد آسمان به وي بازگشت نرسيد ايمان مقام به آنكه و ندارند

و است, محذوف مبتداي خبر يا است, آن خبر ( Öم Ôهل (طÔوب×ي و مبتداست,
ايÇنكه يÇا است, آن از بÇدل ( ات Çالح× ×الص لÔوا مÇع و نÔوا ام× ين âلَّذ ا)
است, اول مبتداي يا دوم مبتداي ( ات الح× ×الص لÔوا مع و نÔوا ام× ين âلَّذ ا)
ولويحاصلميشود/ خاص بيعت با استكه خاص ايمان ايمان از ومقصود

بÇيان, نÇماز, طاعت, حفظ, عمل, بر مواظبت كردن, ياد معاني: به عارفان كلمات در ذ كر: /1
يعني ذ كر يا است/ دل بر مذكور استيلاي معناي به ذ كر گفتهاند: نيز شكر; شرف, حلم, قرآن,

سوي/ ما به غفلت و محبوب به ه توج
نيست قلا×ش هر پاي بر ارجعي نيست باش او هر كار اذ كروااالله

دلهÇايشان (1) خÇدا باذ كر و ( ه×الل ر Öك ذ ب Öم ÔهÔوبÔل Ôق نÃ مÖط ت و)

ولي وسيله به آورد,ذ كري ايمان انسان آنكه از پس زيرا مييابد, آرامش
ومحققميشود, حاصل او براي ايمانحقيقي آن درنتيجه القاشد, او بر خدا
ت باشد عشقميرساند, به طلب حالت از را او و ميگردد داخل او قلب در
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او بر امر اين حالت اين در ميشود, حاصل براي آرامشي عشق شور يافتن
است, كرده پيدا آرامش گرفتهاست امرش ولي از كه باذ كري صادقاستكه
حÇصول بÇا مگÇر حاصلنميشود كمال و تمام صورت به اطمينان ليكن و

او/ با گرفتن قرار و دل در امام ملكوت

بÇدون يÇافت اسÇتقرار او بÇا و رسيد امام ملكوت به كه آنگاه پس
حقيقي امامذ كر ملكوت و ميكند, پيدا آرامش هيجان و اضطراب شايبهي

خداست/

اخذ وذ كر آوردند ايمان چنينميشود:كسانيكه آيه بنابراينمعناي
به آنها قلوب و آوردند, ايمان واسطهيذ كر به كه هستند كساني از نمودند
است شÇيخ مÇلكوت همان كه آن حقيقت سبب به يا آنذ كر صورت سبب

مييابد/ آرامش

شÇده تفسير شيعه به نÔوا) ام× ين âلَّذ ا) كه است جهت همين روي و
بÇه خÇدا وذ كÇر كÇردهانÇد, بÇيعت ولوي اصÇخ بÇيعت با كه كساني يعني
نيز mnopq محمد حضرت به خدا وذ كر شده, rstuvتفسير اÄمه و cdefg اميرالمÆمنين

است/ شده تفسير

براي كه است )جملهيمعترضه ÔوبÔل Ôلق Öا نÃ مÖط ت ه×الل ر Öك ذ ب ل×ا ا)
شده/ آورده تأ كيد

ايÇمان كÇه كسÇاني پس ( ات الح× ×الص لÔوا مع و نÔوا ام× ين âلَّذ ا)
وبهسبب ناÄلشدند بهذ كرحقيقي اينكه تا دادند انجام صالح وعمل آوردند

كردند/ پيدا اطمينان و آرامش آن
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آنان بر نيك و زيبا مقام و )پا كي بÐا م Ôن Öس Ôح و Öم Ôهل (طÔوب×ي

مÇصدر يÇا پÇا كÇيزه, و معنايپا ك به است وصف (طوبي) چه زيرا است,
در چÇنانچه است به) طي) جمع يا (بشري) و (زلفي) مانند است, (طاب)

كردهاند معنا خرمي و خوشي به را طوبي و گرفته را معنا همين قاضيبيضاوي و زمخشري /1
درخت آنرا هÇم و گÇرفتهانÇد لفظي معناي همين به هم ميبدي و رازي ابوالفتوح و طبري ولي
گÇفتهانÇد و دانستهاند cdefg علي ولايت را, آن ولايت اهل و دانستهاند, بهشت در آسايي معجزه

ولايت/ طوباي شجره

/(1) است (أطيب) مÆنث يا است, آمده قاموس

اوصاف به موصوف كه شده تفسير بهشت در درختي به اخبار در و
cdefgاست/ علي يا mnopq خانهيمحمد در درخت آن اصل و است, دي متعد

سÇرانÇجام بÇهترين كه ولايت سراي در آرامش و طيبه حيات (پس
شد)/ آنان استمخصوص

آن مÇانند كÇه فÇرستادني فرستادهايÇم را )تو Îن×اÖل س Öر ا Ïل ( كذ×
ايÇنكه يÇا است, جÇزيي به كلي تمثيل و تشبيه قبيل از اين است, فرستادن
مÇيباشد (Ïكذل (الأمر آن اصل كه است محذوف مبتداي خبر (Ïكذل )

است/ (ارسلناÎ)مستأنف و است, چنين يعنيمطلب

فرستاديم امتي براي را )تو Õم م Ôا Ðا له× Öب ق Öن م Öتل خ Öد ق ¹ مَّ Ôا (فâي
بودهاند/ آنها بين در پيامبراني و امتها آن از قبل  كه

آنهÇا بÇراي پÇيشين امتهÇاي كه است جهت بدان سخن اين بيان
بÇه هايشان امت بين در گذشته رسولان از آنها بين در تو و باشد, عبرت
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نزديكترباشي/ قبول و تصديق

احكام و قرآن از را آنچه تا ( ÏÖيل ا Ðا ن× Öي ح Öوا ي Ðâالَّذ Öم ه Öيل ع وÔلÖتتل)

است/ ت نبو خواص از و شود نازل او رسول بر تعالي حق سوي از آنچه وحي: /1
گويد: مولوي

نÇهان حس از گÇفتن چÇبود وحÇÇي جÇان و گوش باشد وحي محل پس

كÇه كÇرديم (1) وحي تو به ما كه را آنچه اصل بلكه گذشتگان داستانهاي و
كني/ تلاوت آنان بر cdefgاست علي ولايت همان

خÇداي بÇه آنهÇا كÇه حÇالي در ( ن م× Öح الرَّ ب ون Ôر Ôف Öك ي Öم Ôه و)
اين يامقصود بازگرداني, ازكفرشان را ايشان آن بيان با كافرهستند, بخشنده
خÇداي بÇه آنهÇا لكن و ميكني تلاوت كرديم وحي كه را آنچه تو كه است

كفرميورزند/ بخشنده

او يعني است, ازتخصيص )تعميمبعد و Ôه ل×ا ا ل×ه ا Ðل×ا ي âب ر و Ôه Öل Ôق)

ه Öيل يست(عÇن او جز خدايي زيرا است, چيز هر پروردگار و من پروردگار

امÇور وا گÇذاري مÇعناي به باشد;نيز اعتماد بدان كه كسي به است كار كردن وا گذار ل: توك /2
آن بر باشد مقتدر كه است كسي Ñشي مالك او;و وكالت بر اعتماد و خود مالك به است شخص
گÇفته الاطÇلاق, علي مالك بر است امور وا گذاري سالكان اصطلاح در و او مصالح جهات در
بنده كه است آن توكل مرحله نخستين ميفرمايد: ديگر عارفي و خداست به ل توس ل, توك شده:
حÇركت و كند زيرورو را او خواهد طور هر كه غسال دست در باشد مرده چون خدا, برابر در

باشد/ نداشته خود از وارادهاي

/(2) نمودم توكل او به كارهايم درهمهي ( ÔتÖكَّل و ت

نÇميكنم, نظر او غير به معاشم و معادم و مبدأ )در ت×اب م ه Öيل ا و)
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به و ميافكنم, نظر چيز هر براي و خودم براي او خدايي و ربوبيت به بلكه
و كردم توكل او بر جهت همين به و ميكنم, نظر حال هر در او ياري و حفظ

ديگرينميبينم/ مرجع خودم براي

31-34 آيات

Öو ا Ôض Öأرل Öا ه ب Öت عط Ôق Öو ا Ôب×ال لجÖا ه ب Öت ر ي Ôس انا ×Öر Ôق انَّ Öول و)

Öنا ÐواÔن ام× ين âالَّذ اÄيس ي Öمل ف ا ا يع âمج Ôر Öأمل Öا ه×لل Öلب ي ت× Öو لم Öا ه ب لَّم Ôك 
ا Öرو فÇ ك ين âذÇَّال Ôال Çز× ي ل×ا و ا يع âمج اس×الن ي د هل Ôه×الل Ô¾Ðا يش× Öول
Çت×ي ح ÖمÇ ه ار د× Öن م يبا âر ق ل Ôح ت Öو ا Õ¹ع ار ق× وا Ôعن ص ا م× ب Öم ÔهÔيب âص Ôت

ي ز Öه Ôت Öاس د قل و) (31)( اد يع× âلم Öا Ôفل ÖخÔي ل×ا ه×الل انَّ ه×الل ÔدÖع و يتÖا ي

ك×ان فÖيك ف Öم Ôه Ôت Öذ خا ثÔمَّ ا Öرو ف ك ين âلَّذل ÔتÖيل Öما ف ÏلÖب ق Öن م ل Ôس Ôر ب
فÇي Öمل Öع ي ل×ا ا م× ب سÖفن لÔك عل×ي Õم Ä Ðا ق× و Ôه Öن م ف ا) (32 )( اب ق× ع

Öم Ôه ÔرÇ Öك م ا Öرو فÇ ك ين âلَّذل ني Ôز بل ل Öو لق Öا ن م ر اهÖظ ب Öما ض Öأرل Öا
(33 )( ادÇ ه× ÖنÇ م Ôهل ا م× ف Ôه×الل لل ÖضÔي Öن م و يل âب السَّ نع وا د ص و

Öم Ôهل ا م× و Ôق شا ̧ ر ل×أخ Öا Ôاب ذ× عل و ا نÖي× الد ̧ ي×و لحÖا في Õاب عذ× Öم Ôهل)
(3ê )( اق و× Öن م ه×الل ن م

ترجمه

گفتار به را مردگان و رفتار به را كوهها بيان اعجاز كتابيبا ا گر و
وجود با ( كه است عظمت با قرآن همين بشكافد هم از را زمين و آورد
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(هر است خدا با عالم همهي در فرمان آري نميآورند) ايمان باز آن
ا گر كه ندانستهاند هنوز مÆمنان ميكند)آيا ازلي مشيت به خواهد چه
كافران ميكند? هدايت جبر) و الزام (به را مردم همهي بخواهد خدا
برد مصيبتي برسنديا سركوبي و كيفر به زشتشان كردار از پيوسته بايد
هلا ك (بر خدا وعدهي هم محشر در كه آنگاه آيدتا فرود زود يارآنها
آزار از تو رسول (اي كرد, نخواهد وعده خداخلاف كه فرارسد آنها)
بسيار هم تو از پيش رسولان به مردم كه) مباش غمين امت تكذيب و
بÇه را ايشÇان كÇه آنگÇاه تا داديم فرصت آنها به هم ما كردند استهزا
كه را خدايي آيا رسانيديم, كيفر به سخت عقاب چه با و گرفته عقوبت
براي و كردند) (فراموش اوست باآثارشان عالم نفوس همهي نگهبان
كه بگو آنها) به رسول (اي كردند جعل خود پيش از شريكاني خدا
در كه چيزي به را خدا ميخواهيد اينكه يا برگوÄيد خود خدايان نام
هم خود كه سخني ظاهر آنكه يا سازيد آ گه نيست آ گاه آن از زمين
در فسون و مكر را كافران بلكه ميگوييد? نيستيد هاÄل آن بر حقيقتي
كÇند گÇمراه خÇدا را كس هر و ماندند باز خدا راه از و آمده زيبا نظر
را وي كس هÇيچ ديگÇر ندارد) وا گمراهي به ت حج اتمام از (يعني
انÇواع (به دنيا زندگي در هم گمراهان چنين و كرد, نخواهد هدايت
و گÇرفتارند عذاب سختترين به آخرت عالم در هم و بند معذ بلا)

ندارند/ بازدارندهاي خدا قهر از هرگز
تفسير

Öو ا Ôض Öأرل Öا ه ب Öت عط Ôق Öو ا Ôب×ال لجÖا ه ب Öت ر ي Ôس انا ×Öر Ôق انَّ Öول و )
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و دهد حركت را كوهها ميتوانست كه بود قرآني ا گر و ت×ي) Öو لم Öا ه ب لَّم Ôك 
بود/ قرآن كتاب همين آورد در بهسخن را مردگان و بشكافد را زمين

در و ميخوانÇند ورد بعضيها كه بود معروف چنين مردم بين چون
در حÇركت بÇه را سÇنگها و ميدمند و فوتميكنند ميخواهند كه چيزي
احضار را غايب و ميدهند, نشان را شهرها و نازلميكنند, باران ميآورند
آنهÇا غÇير و ع متشر مرتاضهاي از ما زمان در معنا اين چنانچه ميكنند,

است//// معروف

به را كهكوهها خواندهشود چيزي عالم در ميفرمايد:ا گر لذاخداوند
با اينمعنا و قرآن, غير نه قرآناست همان چيز آن آخر تا آورد/// در حركت
از ايÇن چون است, موافقتر ا) يع âمج Ôر Öأمل Öا ه×لل Öلب) تعالي: خداي قول
تÇعالي خÇداي به فقطمنحصر را تأثير و شده, خوانده كه است چيزي تأثير

ميداند/

اثرباشد داراي عالم در شدهايكه خوانده چيز هر كهگفتهاست:  گويا
و تر هيچ چه نيست, خارج آن از كه معنا اين به است قرآن همين در منحصر

است/ قرآن در اينكه مگر نيست خشكي

يعني خدا مگر نيست اثر داراي چيز هيچ بلكه فرمود: قاطعانه سپس
خÇودش ايÇنكه نÇه است, تÇعالي خداي بودن مÆثر سبب به مÆثري هر اثر

باشد/ داشته اثر Âمستق

(يعلم) به لغتي بنابر (ييأس) )لفظ ÐواÔن ام× ين âالَّذ اÄيس ي Öمل ف ا)
آنرا ا گÇر خواندهشده, (يتبين) rstuv بيت اهل قراÄت در و است, شده تفسير
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آوردهاند ايمان آياكسانيكه است اين بگيريممقصود مشهورش معناي طبق
نشدهاند/ اميد نا مشركين آوردن ايمان از

ÖوÇل Öنا) جملهي و ميشود, آن تعليل بعدش ما جملهي بنابراين و
ميشود/ ييأس) (أفلم )مفعول Ôه×الل Ô¾Ðا يش×

است: اين اينجمله معناي يا

ين âالَّذ Ôال ز× ي ل×ا و ا يع âمج اس×الن ي د هل) بخواهد خدا زيراا گر
آنها براي ايمان كهاسباب حالي در هدايتميكند, را مردم ا)همهي Öرو ف ك 
و دليلكفرشانمصيبت به بهكفار چونهميشه است حاصل رسا انذارهاي از

بلارسيدهاست/

كÇفرشان حال در كه كارهايي سبب به وا) Ôعن ص ا م× ب Öم ÔهÔيب âص Ôت )

آنها/ به دادهاند انجام

نازلميشود/ بلايي و )مصيبت Õ¹ع ار (ق×

خÇانه نزديك به مصيبت و بلا يا ( Öم ه ار د× Öن م يبا âر ق ل Ôح ت Öو ا)
آنها به بلا اثر و نيزميترساند را آنها كه نازلميشود آنان امثال به و آنان

زودي به است: اين آن, معناي آنصورت در است مكه فتح وعدهي منظور ميگويد: طبري /1
ميشوي/ وارد آنها (شهر) خانه به

/(1) نيزميرسد

كه وقتي تا ( اد يع× âلم Öا Ôفل ÖخÔي ل×ا ه×الل انَّ ه×الل ÔدÖع و يتÖا ي ت×ي ح)

و غارتبرسد, و اسارت و كشتهشدن قبيل از دنيا در عذاب به خدا وعدهي
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خدا حال هر به باشد, آنان ارواح قبض خدا وعدهي از مقصود است ممكن
وعدهنميكند/ خلاف هرگز

دلداري باب از گفتار اين ( ÏلÖب ق Öن م ل Ôس Ôر ب ي ز Öه Ôت Öاس د قل و)
پيش پيامبران ميگيري قرار استهزا مورد كه نيستي تو تنها كه mnopqاست پيامبر

بودهاند/ چنين نيز تو از

اسÇتهزا بÇه تÇهديد ( Öم Ôه Ôت ÖذÇ خا Çمَّ Ôث ا Öرو ف ك ين âلَّذل ÔتÖيل Öما ف )

پشيمان خود كار از چون و داديم آنهامهلت به اول در ما كه  كنندگاناست,
گرفتم/ بهعقوبت را آنها نگشتند,

كÇردن طولاني و ترسانيدن براي استفهام ( اب ق× ع ك×ان فÖيك ف)
عذابسختي! چه و يعني است, تهديد مقام در  كلام

مراقب و نگهبان كه كسي آيا ( سÖفن لÔك عل×ي Õم Ä Ðا ق× و Ôه Öن م ف ا)
است كÇÇرده كسب چÇÇه كÇÇه است, آن اعÇÇمال حÇÇافظ و نÇÇفس هÇÇÇر

دا
خ

بر
ود

خ
ي

ها
ده

مي
زنا

يا
كان

ري
ش است? برابر نيست چنين كه كسي با (خدا)

خدا شريك كه را آنها ( Öم Ôوه م س Öل Ôق ¾ك×ا ر Ôش ه×لل لÔوا عج و)
از را آنها اينكه يا دارند, نامي مسميات بين در آيا ببريد, نام دادهايد قرار

ساختهايد/ آنها براي نامهايي و كردهايد اختراع خودتان پيش

تامعلومشود توصيفكنيد را آنها اينباشدكه وممكناستمقصود
پرستشباشند?! ق كهمستح دارند چيزي آيا  كه

را خدا ميخواهيد شما يا ( ض Öأرل Öا في Öمل Öع ي ل×ا ا م× ب تنبÃونه (أم
وشما نميداند خدا كه هست زمين در چيزهايي ميپنداريد يعني كنيد? آ گاه
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سازيد/ آ گاه را او بايد

را او اينكهميخواهيد يا است, چيز هر به عالم خداوند كه حالي در
زمين روي در كهخداوند شركايي از سازيد? آ گاه شركا ازاستحقاقشرا كت

آنهاست/ دانستن وسفيه كردن نهايتسفيه اينجمله و نيست! آ گاه آن از

كه ميدهيد چيزمخفي يك از خبر )آيا ل Öو لق Öا ن م ر اهÖظ ب Öما )
ميدانند? آنرا كههمه خبرميدهيد آشكار امر يك از يا نميداند آنرا خدا

به كردن وآ گاه دادن خبر كه ايناست براي گفتار و (قول) به تقييد و
اند/ گفتارهاينفساني و اقوال آنها كه مربوطميشود ونسبتها قضايا

قÇول و گÇفتار با را آنها آيا كه است اين آيه معناي گفتهاند: بعضي
چÇنانچه كÇنيد, اعÇتبار او براي حقيقتي اينكه بدون ميدانيد شركا ظاهري

نÇام را زنگÇي سÇياه يÇعني كافور زنگي نام نهند برعكس كه, است المثل ضرب اين مفهوم /1
است/ سفيد بسيار كه مينهند  كافور

هيچ دادهايد قرار شريك شما كه را آنچه ولي ,(1) ميناميد كافوري را زنگي
ندارد/ را مذكور صفات از يك

و رÅسا حيلهي و مكر )بلكه Öم Ôه Ôر Öك م ا Öرو ف ك ين âلَّذل ني Ôز (بل
و عبادت آنها براي كه رÅسايي شده, داده زينت كافران براي كفار بزرگان
وانمود چنين آنها به حيله و مكر و فريب با و كردند, وضع را شركا پرستش
با را پيامبران چنانچه دارند, توانايي و قدرت نفع يا ضرر بر شركا كه  كردند

بتهاميترسانيدند/ و شركا
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و رÅسÇا فÇريب و مكÇر راه از آنهÇا ( يل âبÇ السَّ نع وا د ص و)
بازداشتند/ حق راه از را مردم بزرگانشان

تكÇويني ولايت آن وسÇيلهي بÇه و است قلب راه همان حق راه  كه
حاصلميشود/ ولايتتكليفي و ظاهر

و هادي هر هدايت زيرا ( اد ه× Öن م Ôهل ا م× ف Ôه×الل لل ÖضÔي Öن م و)
معارضه خدا كردن گمراه با نميتواند پس نيست, خدا هدايت جز راهنمايي

 كند/

آنهÇا بÇراي دنيا زندگي در ا) نÖي× الد ̧ ي×و لحÖا في Õاب عذ× Öم Ôهل)
است/ عذابها و بلاها انواع

آنها ( اق و× Öن م ه×الل ن م Öم Ôهل ا م× و Ôق شا ̧ ر ل×أخ Öا Ôاب ذ× عل و)
نيست/ عذاب از آنها آخرتنگهدار و دنيا در  كسي

35-43 آيات

ا ه ت ÖحÇ ت Öن م ي âرÇ Öج ت ون Ôتَّق Ôلم Öا د ع Ôو الَّتâي ¹ َّÇن لجÖا Ôلث م)
بي ÖقÔع و ا Öو ق اتَّ ين âَّذÇال بي ÖقÔع ÏÖل ت ا له× ظ و ÕمÄ Ðا د× ا لÔه× Ôك Öا ÖارÇ لأنÖه× Öا

ون Ôح ر Öف ي اب ×Çت كÖلI Öم Ôاه ×اتين× ين âذ َّÇال و) (3ë )( Ôار ×نÇلI رين لك×اف Öا

Ôت Öر م Ôا Ðا انَّم× Öل Ôق Ôه ض Öعب Ôر ك Öن Ôي Öن م اب ز× Öأحل Öا ن م و ÏÖيل ا ل ز Öن Ôا Ðا م× ب

و) (3ì )( ابÇ ×م ه ÖيÇل ا و عÔوا Öدا ه Öيل ا ه ب Î ر Öش Ôا Ðل×ا و ه×الل دÔبÖع ا Öنا

ÏÄÐا ج× ا م× د Öعب Öم Ôه Ä Ðا و× Öها ت Öعب اتَّ نÃل و ا بي ر ع ا مÖك Ôح Ôن×اهÖل ز Öن ا Ïل  كذ×
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لÖن×ا س Öر ا Öد قل و) (37 )( اق ل×او× و يلي و Öن م ه×الل ن م Ïل ا م× مÖل لع Öا ن م

ول Ôس رل ك×ان ا م× و ¹ يَّ ر Ôذ و اجا و× Öز ا Öم Ôهل لÖن×ا عج و ÏلÖب ق Öن م لا Ôس Ôر
ا م× Ôه×الل وا Ôح Öم ي) (38)( Õت×اب ك لجا لكل ه×الل نÖذ ا ب ل×ا ا ¹ اي× ب يتÖا ي Öنا

ضÖعب Ïَّن ي ر Ôن ا م× ان و ) (39 )( ت×اب لك Öا م Ôا ÐÔه دÖن ع و ÖتبÖث Ôي و Ô¾Ðا يش×
)( Ôاب س× لحÖا ن×ا Öيل ع و Ôل×اغلب Öا ÏÖيل ع ا نَّم× ا ف Ïَّن ي فَّ وتن Öو ا Öم Ôه Ôد عن ي â ذال

ÔهÇ×الل و ا ه× اف طÖر× ا Öن م ا ه× Ôص ÔقÖنن ض Öأرل Öا ناÖتي ان×ا ا Öو ر ي Öمل و ا) (êå

ÖدÇ ق و) (ê1 )( اب س× لحÖا Ôيع âر س و Ôه و ه مÖك Ôحل قَّب ع Ôم ل×ا ÔمÔك Öح ي
لÔك Ôب سÖك ت ا م× Ôمل Öع ي ا يع âمج Ôر Öك لم Öا ه×لل ف Öم هل Öب ق Öن م ين âالَّذ ر ك م

ين âالَّذ Ôول Ôق ي و) (ê2 )( ار ×الد بي ÖقÔع Öن مل Ôار ×فÔلك Öا Ôمل Öع ي س و سÖفن

Öن م و ÖمÔكن Öي ب و نâي Öيب ا يد âه ش ه×الل ب كف×ي Öل ÔقÂ س Öر Ôم ت Öسال ا Öرو ف ك 
(ê3 )( ت×اب لك Öا ÔمÖل ع Ôه دÖن ع

ترجمه

چÇنان آن است شده داده وعده را پرهيزگاران كه بهشتي مثل
هميشه خوردنيهايش و است جاري درختانش زير در نهرها كه است
است پرهيزگاران سرانجام بهشت اين است/ برقرار همواره آن سايه و
كÇتاب بÇرايشÇان كÇه كسÇاني ايÇن و است/ كÇافران سرانجام دوزخ و
در شادمانند/ بسيار شده فرستاده فرو تو بر كه كتاب اين از فرستاديم
مشÇركان) و كÇتاب اهÇل و كافران (مانند احزاب از بعضي كه حالي
را يكÇتا خداي مأمورم من بگو ميكنند/ انكار را خدا آيات از برخي
كنم دعوت خدا سوي به را مردم و نياورم, شريك او با هرگز و بپرستم
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و حكÇمت بÇا را قÇرآن ما و اوست/ سوي به ما بازگشت كه بگويم و
از ا گÇر دانش, و عÇلم كتاب اين وجود با فرستاديم/ عربي فصاحت
و داشت/ نخواهي نگهباني رو خدايا از كني پيروي آنها خواستههاي
و زنان تو) (مانند همه بر و فرستاديم خلق به تو از پيش رسولاني ما
و آيت خÇدا اذن بي كه نبوده پيغمبري هيچ و داشتيم مقرر فرزندان
مرقوم حق) كتابقضاي (در معين وقتي را امري هر كه آورد معجزي
چه هر و محو عالم) حوادث يا احكام (از خواهد را چه هر خدا است/
و است, او مشÇيت آفÇرينش كÇتاب اصل و ميكند اثبات خواهد را
را برخي داديم كافران بر كه عذابي وعدهي آن بر تو حيات در ما هرگاه
تو بر حال بهر بريم آخرت دار به ترا وقت از پيش آنكه يا كنيم پديدار
با حساب و عذاب (وقت است خلق حساب ما بر و خدا حكم تبليغ
بÇه مÇا كÇه نÇديدند مÇردم آيا نيست), ت نبو وظايف از بندگان عفو
طÇرف هÇر از و كÇرده جÇاهل كافران سرزمين عزم رسولان فرستادن
در كÇه است خدا تنها و ميافزاÄيم? ايمان اهل قدرت بر و ميكاهيم
در كه اوست و نيست حكمشقادر رد بر كس هيچ و دهد جهانفرمان
هم اينان از پيش ميكند, رسيدگي خلق همهي حساب به لحظه يك
پس شÇدند) هÇلا ك هÇمه عÇاقبت (و ميكردند مكر كافران بسياري
سÇياست و مكÇر خÇلق به او (و است خدا نزد تدبيرها و مكر همهي
بÇه كافران و است انديشه و كار چه به كس هر ميداند او و آموخته)
كيست?/ براي سعادت منزل و خوش عاقبت كه خواهنديافت زودي
من بين تنها بگو نيستي خدا رسول تو كه كنند اعتراض تو بر كافران و
خواهد كافي گواه عنوان به خدا كتاب به حقيقي عالمان و خدا شما و
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بود/
تفسير

ا ه ت ÖحÇ ت ÖنÇ م ي âر ÖجÇ ت ون Ôتَّق Ôلم Öا د ع Ôو الَّتâي ¹َّن لجÖا Ôلث م)
بÇه (و است تÇركيبي امÇر يك عبارت اين در (مثل) كلمه چون ( Öار لأنÖه× Öا
مÇيشود) شروع التي با شده( كه داده قرار جملهاي آن خبر نيامده) تنهايي
عÇين خÇبر زيرا است) نيامده هي (ضمير برگردد مبتدا به كه ضميري بدون

مبتداست/

نيست دنيا مانندبهشتهاي آخرت ا)بهشت له× ظ و ÕمÄ Ðا د× ا لÔه× Ôك Öا)
كند/ فرق زمستانش و تابستان و شود سايهمنقطع و خوردن جهت از  كه

ت
اس

ن
ارا

زك
هي

پر
ام

نج
سرا

ت
هش

وب ÔارÇ ×الن رين افÇ×لك Öا بي ÖقÇÔع و ا Öو ق اتَّ ين âالَّذ بي ÖقÔع ÏÖل ت )

بÇه كه است آن احكام و نبوت كتاب مقصود ( ت×اب لك Öا Öم Ôاه ×اتين× ين âالَّذ
دادهايم/ آنها توبه از احكام قبول و تو بهدست توبه سبب

كÇه كÇتاب صورت از كه آنچه به ( ÏÖيل ا ل ز Öن Ôا Ðا م× ب ون Ôح ر Öف ي )

از آنچهكه بر نازلشدهخوشحالميشوندبهخصوص تو به قرآناست همان
است/ شده نازل قرآن در cdefg علي ولايت

ايÇمان بÇهتو كه مختلف حزبهاي و گروه )از اب ز× Öأحل Öا ن م و)
نياوردند/ ايمان يا آوردند

انكار نازلشده تو بر كه را چيزهايي از )بعضي Ôه ض Öعب Ôر ك Öن Ôي Öن م)
نÇيست آنÇان غÇرضهاي و هواهÇا موافق كه است چيزهايي آن و ميكنند

/ cdefg علي ولايت Hمخصوص
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از كه شدهام مأمور من كه بگو ( ه×الل دÔبÖع ا Öنا Ôت Öر م Ôا Ðا انَّم× Öل Ôق )

كنم/ اطاعت خدا

خفي و جلي به را شرك انصاري عبداالله خواجه النوعها/ رب به اعتقاد خدايي, چند Ç شرك /1
است ا كبر شرك , عام شرك است/ كرده تقسيم خاص و عام به ديگر جاي در و است/ كرده تقسيم

دانند/ همتا و نظير را او يا و گويند, انباز و شريك را قديم صانع و عظيم كردگار  كه
مÆمنان آن در است اخلاص ترك و است عمل در ريا¾ كه است اصغر شرك , خاص شرك اما و
541.2 است/ كشفالاسرار, التفات را عارفان و را,

چگÇونه پس نÇورزم, شرك او به طاعت )در ه (1)ب Î ر Öش Ôا Ðل×ا و)
نازل من به كه را آنچه از بعضي و باشم شما هواي مطيع من كه است صحيح

كنم/ ترك نيست هواهايشما موافق و شده

او, غÇير سوي به نه ميكنم دعوت خدا سوي به من عÔوا) Öدا ه Öيل ا)
مخالف/ چه و موافقباشد چه ندارم نظر هواهايشما به پس

بÇه نÇظر و نميكنم, او سوي به جز نظري من پس ( اب ×م ه Öيل ا و)
نمياندازم/ هواهاينفسانيشما

و خدا عبادت از شد كهذ كر را آنچه )همچنين Ôن×اهÖل ز Öن ا Ïل كذ× و)
چيزي اينها همهي او/// سوي به بازگشت و دعوت و او به نياوردن شرك

كرديم/ نازل آنرا كه است

چههمه يعنيا گر كهذ كرشد است اموري همان مثل آن كه حالي در
ما كه ميگردد بر چيزي به آنها همهي ليكن و نيست, صريح طور به آنها

كرديم/ نازل آنرا
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فÇصيح زبان به عربي كه حالي در است/ حقيقت بي و جاهل و باديهنشين معناي به اعرابي /1
ميشود/ اطلاق باشد, حكمت و عقل بيانگر ميتواند كه عرب

رسÇايي حكمت يك از كه است عربي حكم ((1) ا بي ر ع ا مÖك Ôح)

كه نيست اين مقصود است, حقيقت داراي عقول عالم در و است شده ناشي

عÇرب نگÇارم كه دل ندهم چگونه ابي)من اعر (يعني عرب به دل مده كه كنندم منع همگان /2
است

از حال (Hعربي Hحكم) و نيست, آن در وحكمتي وحقيقت است (2) اعرابي
(انزلناه)است/ ازمفعول يا (Ïذل)

د)
هو

(ي
ن

ركي
مش

ي
وا

ته
عي

تاب
از

ي
كردنآنچهكهناخوشايندنه درمخفي )ا گر Öم Ôه Ä Ðا و× Öها ت Öعب اتَّ نÃل و)

آنهÇا نÇفساني هواهÇاي از cdefg علي ولايت مورد در Hاستمخصوص آنها
آن بودن بهحق آنكهعلم از پس ( مÖل لع Öا ن م ÏÄÐا ج× ا م× د Öعب) پيرويكني
ا (م× صورت اين در نمودي يقين و يافتي آنرا اظهار مأموريت و كردي پيدا

تونميشود/ تربيت )كسيمتصدي يلي و Öن م ه×الل ن م Ïل

بÇارها و يارينÇميكند, سختيها در را تو كسي نيز و ( اق ل×او× و)
ورسالت ولايت ازمظهر عبارت دو آن كه گفتيم و ونصيرگذشت ولي تفسير

است/

تÇو از قÇبل )رسÇولاني ÏلÖبÇ ق ÖنÇ م Çلا Ôس Ôر ÇلÖن×ا س Öر ا Öد قل و)
نيستي/ فرستادگان از ونخستين جديد تو و فرستادهايم

و همسر نيز پيشين پيامبران و ( ¹ يَّ ر Ôذ و اجا و× Öز ا Öم Ôهل لÖن×ا عج و)
يهسرزنش ذر و تزويج خاطر به را تو كه نيست شايسته پس داشتهاند, يه ذر



7 ج. السعاد¸ جمهيبيان تر 416

 كنند/

حق و نبود چنين گذشتگان از رسولي هيچ ( ول Ôس رل ك×ان ا م× و)
خدا اذن به جز آيتي و نشانه كه ( ه×الل نÖذ ا ب ل×ا ا ¹ اي× ب يتÖا ي Öنا) نداشت

بياورد/

را آنهÇا پÇيشنهاد چÇرا كÇه كنند سرزنش را تو نبايد آنها بنابراين
را آنهÇا پÇيشنهادي نشÇانهي چÇون شÇوي ياانÇدوهنا ك اجابتنميكني

نياوردي/

ممكن لذا شده, نوشته حكمي وقتي هر براي ( Õت×اب ك لجا لكل)
چون و بياوري خودش وقت غير در را آنها پيشنهادي تونشانهي كه نيست
امÇر آن به خداوند كه آنچه با كتاب و اجل تعميم برحسب جمله اين ظاهر
طول و مرضها و دردها دفع جهت رحم صلهي و صدقه و دعا مانند  كرده

دارد/ منافات عمر

فرمود: آن بهدنبال خداوند لذا

كهبخواهدمحو را )خداوندآنچه ÖتبÖث Ôي و Ô¾Ðا يش× ا م× Ôه×الل وا Ôح Öم ي)
ثابتميكند/ يا ميكند

م Ôا ÐÔه دÖنÇ ع و نكÇنيد( ترك را رحم صلهي و صدقه و دعا بنابراين
بدون است موجود چيز همه آن در كه است الكتاب ام او نزد و ( ت×اب لك Öا

/ نبودهاست كه آنچه اثبات و شده ثابت كه آنچه محو حتي تغيير

با كه است جزيي نفوس از عبارت علم مقام در اثبات و محو  كتاب
كتاب و ميگردد, تعبير مثال عالم آنبه از و نورياندازه گيريميشود اشباح
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و شÇود مراجعه دوم) جلد تفسير همين (ترجمه 106 آيه بقره سوره به بيشتر شرح درباره /1
و است آيه همين از برگرفته كه بدا¾ كه شود مراجعه شيعه المعارف داÄر¸ در (بدا¾) كلمه به نيز
ÂÇك كند اثبات ثواب و محو را گناه گناهكاري در است, باز خدا دست كه است اين آن مفهوم
نÇجات براي اميدي هيچ صورت آن غير در است/ اثبات و محو همين اساس بر رجا و خوف
و مÇحو وجÇود مستلزم نيز ديگر آيه كردن جايگزين و آيات نسخ مسأله بود/ نخواهد بدكاران
مقاي يا حالتي از عارف كه است زمينه اين بر مبتني هم مقامات و حالات تغيير است/ اثبات
هسÇتند نسÇخ و بدا¾ مخالف كه سنت اهل ميگردد/ اثبات مقامي يا حالتي در و ميشود محو
اثبات و محو صغير عالم در چه و كبير عالم در چه چون ميگويند, سخن تكوين قانون خلاف
گواه كسي هر روحي حالات است/ آن ديگر مفهوم مدام لبس و خلع و ميشود مشاهده لحظه هر
كه است روشن مسأله قدري به لذا اوست افعال و انفعالات و ادرا كها و خاطرهها اثبات و محو
خدا است, بسته دستش خدا گفتند عدهاي ميگويد: خداوند رو همين از نيست/ اثبات به احتياج

مولانا قول به است/ باز خدا دست كند, لعنتشان
كÇني نÇيلش بÇود خÇون جوي چه كÇني گر تبديلش كه داري  كيميا

/(1) است طبع عالم همان عيني اثبات و محو

)ا گÇÇر Ïَّن ي فَّ وتÇن Öو ا Öم Ôه Ôد عن ي â ذال ضÖعب Ïَّن ي ر Ôن ا م× ان و )

آمد, درنظرت يا دهيم, نشان تو داديمبه وعده آنها به چيزهاييكه از بعضي
مباش/ آناندوهنا ك بر و نيست تو بر ترسي

است رساندن پيام تو وظيفه حقيقت در كه ( Ôل×اغلب Öا ÏÖيل ع ا نَّم× ا ف)
 كهرساندي/

است/ ما عهده بر Hآنحتم ومحاسبه ( Ôاب س× لحÖا ن×ا Öيل ع و)

ا) Çه× اف طÇÖر× ا ÖنÇ م ا ه× Ôص ÔقÖنن ض Öأرل Öا ناÖتي ان×ا ا Öو ر ي Öمل و ا)
تعالي خداي امر آوردن يا مأمور آوردنفرشتگاني زمين آوردن از مقصود
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است/ زمين اهل تدريجي رفتن زمين اطراف از ونقص است,

كه بدانجهتاست يا اين و كردهاند, تفسير بهفقدعلما آنرا وبعضي
زمين در آنها رفتن با كه آمدهاند فرود زمين به و ارواحهستند عالم از علما
آنها رفتن با زمينهستند در چونمخلد علماي غير ولي ميآيد پديد نقص

كمنميشود/ زمين از چيزي

جمع يا حركت با (طرف) جمع (اطراف) كه است جهت آن از يا و
است/ شريف معناي به باسكون (طرف)

و روشنتر صغير عالم نقصان و جاريميشود, صغير عالم در آيه و
طÇرف هÇر از انسÇان وجÇود نميبيني آيا يعني, است كبير عالم از ظاهرتر

ميآوريم? پديد نقصاني

( اب س× لحÖا Ôيع âر س و Ôه و ه مÖك Ôحل قَّب ع Ôم ل×ا ÔمÔك Öح ي Ôه×الل و)
به او كه نيست خدا حكم كنندهي دفع و كننده رد هيچ و ميكند حكم خدا و

كسسريعHرسيدگيميكند/ هر حساب

مردمنسبت نيز امت اين از )قبل Öم هل Öب ق Öن م ين âالَّذ ر ك م Öد ق و)
حÇيله و مكÇر تو قوم چنانچه نمودند, حيله و مكر مÆمنين و پيامبرانشان به

نميگردد/ كم آنها عذاب مكر با پس ميكنند,

او چÇه است, خÇدا مال مكر همهي پس ( ا يع âمج Ôر Öك لم Öا ه×لل ف)
برحسبخواست نيز آن اجرا¾ بر قدرت و دارد, اسبابمكر برهمهي قدرت

دارد/ خودش

سازدبعضي آماده و مهيا را ازاسبابمكر خداا گربعضي غير كه زيرا
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هÇمهي كند اجرا را خويش مكر حدودي تا ا گر و ميشود فوت او از ديگر
تÇعالي خداي جانب از مكر و نمايد, اجرا نميتواند مرادش وفق را مكرش
انÇدك و تÇدريجي صÇورت به است احسان صورت در اساÄه و بدي ابراز

حال القا¾ و نعمت (ارداف) خدا جانب از مكر عارفان, اصطلاح در نيرنگ/ حيله, Ç مكر Ç1
بنده/ جانب از ادب سو¾ و مخالفت وجود است/

/(1) اندك

تهديدي تعليل مقام در اينجمله ( سÖفن لÔك Ôب سÖك ت ا م× Ôمل Öع ي)
آن ياتا كيد ميشود استفاده ا) يع âمج Ôر Öك لم Öا ه×لل ف) خدا قول از كه است

است/

زودي بÇه كÇÇافران ( ار ×الد بي ÖقÇÔع Öن مÇل Ôار ×فÔلك Öا Ôمل Öع ي س و)
و مÆمنمخلص, براي يا مكركنندهاست براي سرانجام و عاقبت كه ميفهمند
بÇه تهديد سابق جملهي چنانچه است, عاقبت سو¾ به كفار تهديد جمله اين

است/ فعلي مÆاخذه

تÇو ميگويند كافران (Â س Öر Ôم ت Öسال ا Öرو ف ك ين âالَّذ Ôول Ôق ي و)
انكارميكنند/ را تو رسالت و نيستي رسول

ÔمÖلÇ ع Ôه دÖن ع Öن م و ÖمÔكن Öي ب و نâي Öيب ا يد âه ش ه×الل ب كف×ي Öل Ôق)
الهي يكيجهت دوجهتاست, داراي چون خدا كهخليفهي بدان ( ت×اب لك Öا
را آنÇچه وسيله بدان كه خلقي جهت يكي و ميگيرد, خدا از وسيله بدان  كه

مردمميرساند/ به  گرفته

وجهتخلقيمحقق اوبگيرد از پيداشودكه يكنفر هرگاهحتي پس
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آيد/ صادق الهي كهخلافت است كافي همين و ميشود,

مÇن رسÇالت در و هسÇتم خدا رسول من بگو فرمود: خداوند لذا و
كÇافي اوست, نÇزد و گرفته من از را كتاب علم آنكه و كتاب دهنده خداي
رسالت صدق در و است, بس من براي دو آن علي) و (خدا شهادت و است,

نماييد/ اقرار يا كنيد, انكار نيست, بهشما احتياجي من تبليغ و

cdefgباشدا گرچه ازعلي غير نزداوستنميتواند كتاب وكسيكهعلم
و اسÇتغراق مفيد عهد بدون مضاف علم زيرا كردهاند, تفسير cdefg علي غير به

است/ كرده پيدا عموميت لذا نيامده ال علم در /1

اولاد cdefgو جزعلي را كتاب عايجميععلم اد امت از وكسي ,(1) عموماست
است/ نكرده rstuvاو معصومين

ازآسمانبه آدم آن بهوسيلهي بدانيدعلميكه آمدهاست: cdefg ازعلي
mnopq آنها خاتم تا پيامبران برتري موجب كه آنچه جميع و نمود هبوط زمين

mnopqاست/ النبيين خاتم عترت در شد

و او به يا cdefg علي به كتاب علم تخصيص در و معنا اين در اخبار و

367 ص :1 تفسيرالقمي ,77 ص :3 تفسيرالصافي /2

/(2) است بسيار rstuv اÄمه



421 اهيم.آيهي1 ابر سورهي

يم اه رÖب اء سورهي

كشته در كه آيه دو بجز است مكي اهيم) ابر (سوره سوره اين
قÇول از است عبارت آيه دو آن و شده, نازل مشركين از بدر شدگان

القرار)/ فبÃس خدا: قول تا ////Gكفر االله نعم¹ بدلوا الذين تر (ألم خدا:

يم ح Iلرَّ ن×Ç م Öح Iلرَّ للَّهI م Öس ب

ت×Ç مÔلÇÇلظI ن م لنَّاسI ج ر ÖخÔتل ÏÖيل اء Ôه ×ÇنÖل نز أ Õب×Çت ك الÐر

(1 ) يد م حÖلI يز ز عÖلI ط× ر ص اءلي× Öم ه ب ر نÖذ اء ب ور لنI اءلي

ترجمه

برتو ما كه است كتابي قرآن اين است) الهي اسرار عه مقط حروف از (Ðالر)

و علم (با و آري بيرون كفر) و (جهل ظلمات از خدا امر به را مردم تا فرستاديم

گرداني/ رهسپار صفات ستوده مقتدر خداي راه به و رساني نور عالم به ايمان)
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تفسير

يم ح Iلرَّ ن×Ç م Öح Iلرَّ للَّهI م Öس ب

ت
اس

ت
ما

ظل
از

وج
خر

ن
رآ

لق
زو

فن
هد

نÇ م اسÇَّلنI ج ر ÖخÔتÇل ÏÖيÇل اء Ôه ×ÇنÖل زÇن أ Õب×ÇتÇÇ ك (الÇÇÐر

به براي اسكندر كه است زندگاني آب چشمههاي محل تاريخي افسانههاي مطابق Ç ظلمات /1
رمزي جنبهي عرفاني ادبيات در حيات آب و ظلمات رو اين از رفت/ بدانجا آن آوردن دست
اسكندر كوشش از مراد و است/ ظلماني كه است دنيا ظلمات از مراد گفتهاند: Âمث است/ يافته
سÇلوك و سير اهل و االله الي ساÄرين كه است نفس با مجاهد, زندگاني, آن آوردن بدست براي

ميكنند/ چنان
يعني ظلماني اجسام و ماهيات آن از Gظاهر و برده كار به را اصطلاح اين نيز اشراق شيخ

است كرده اراده را ناسوت جهان طبايع
سوگندي گفتهاند: و ميدانيد; و ميگوييد آنچه ميبينم كه خدايم من يعني المقياس: تنوير

خدا/ سوي از است
آن وي به راهبر ماييم آن افروزندهي توست دردست كه قران چراغ اين محمد اي نو:  كشف

/ خواهيم ما كه بود  كس
را خودآن تو نه فرستاديم تو سوي به را آن ما كه است نامهاي حروف اين يعني فيظلال:
و وتÇقليد خÇرافÇه و وهÇم و عقل و نفس تيرگيهاي از تا فرستاديم هدفي براي و باشي ساخته

دل/ و ضمير وعالم تفكر و انديشه روشني سوي به بري برون را مردم سرگرداني

داراي كÇفر چون و است, كفر ظلمات ظلمات از (1)مقصود ( ات ×Ç مÔلÇلظI
انÇتزاع مÇحل اخÇتلاف از كه است متبايني و بسيار تاريكيهاي و ظلمات

ظلماتناشيميشود/

لام به معرف صورتجمع به ( ات×Ç مÔلÇلظI) لفظ جهت رويهمين و
بÇه مÇتكثرات وحÇدت و است حÇقيقت يك آن كه نور بهخلاف آمدهاست,
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فرمود: و آورد مفرد صورت به آنرا لذا و است, امكانپذير آن وسيلهي

شده اشاره نور به بارها نيز مجيد قرآن در و است زمين مشرق حكمت و عرفان بنياد Ç نور Ç (1)
است/ دانسته مطلق و حقيقي نور را تعالي حق و

دادهاند/ بسيار اهميت نور به عارفان سبب همين به
اسما¾ از اسمي الارض) و السموات نور <االله حكم به نور است: آمده راز گلشن شرح در
شÇرح لاهÇيجي, است/ روحاني و جسماني صورتهاي لباس در الظاهر, اسم به او تجلي و االله,

/5 ص راز,  گلشن

به پروردگارشان اذن با را مردم )تو Öم ه ب ر نÖذ اء ب (1)
ور لنI (اءلي

و شود خدا اطاعت تو از آنها اطاعت اينكه تا ميسازي, خارج نور سوي
اذن نور سوي به آنها خروج در كه است اين مقصود يا نشود, خدا به شرك
ومسبب خدا اذن توموافق خارجساختن صورت اين در كه پروردگاراست

است/ آن از

باشد مفعول معني به است ممكن و ستاينده يعني باشد فاعل معناي به است ممكن حميد: /2
جامع تفسير / آمدهاست مجيد قران در بار هفده و است حسني اسماي از وآن ستوده, يعني

)است/ ور لنI (اءلي از (2))بدل  يد م حÖلI يز ز عÖلI ط× ر ص (اءلي×

و قوه داراي كه است طبيعتمحض خلقش آغاز در انسان كه بدان
بالقوهميشود,سپس حيوان و نباتبالفعل دارد,سپس را نباتشدن استعداد
ميكند پيدا اشتداد ه قو اين همچنان و ميگردد, ه بالقو انسان و بالفعل حيوان
سÇاير كÇه مÇيرسد بÇديهي كليات ادرا ك استعداد و انساني تميز ل او به تا

دركنميكنند/ آنرا حيوانات

بÇه مÇيشود حاصل بالفعل انسانيت نوعي او براي هنگام اين در و
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در هÇمچنان ه وÇق ايÇن و ميشود, صحيح او بر انسان اسم اطلاق كه نحوي
اين در كه او بر تعلقتكليف و ورشد بلوغ اوايل تا است قويشدن و اشتداد
فÇعلي امÇتياز و ميشود جدا و ممتاز حيوان از كه ميشود انساني او هنگام

است/ امتيازسابق از قويتر

شر دفع و خير تحصيل راه و انساني شر و خير مرحله اين در او زيرا
ونفس نشده, خارج حكومتنفس تحت از هنوز چون ولي دركميكند, را
سازگار شيطاني و غضبي و شهوي قواي با تا ميداند چيزي در تنها را خير

باشد//// مذكور قواي با منافي كه ميداند چيزي در تنها را شر و باشد,

و غÇضب و شÇهوت و طÇبيعت ظÇلمت در مرحله اين در انسان لذا
كÇه ميشود ناشي هايي ظلمت اينها از يك هر از و ميشود واقع شيطنت

است/ ديگر فوقبعضي تاريكيها و ازظلماتها بعضي

با يا تحتحكومتنبي عام بيعت با و كرد ياري را او توفيق پسا گر
ازحكومتنفس را او ولي يا نبي آن آمد در ولي تحتحكومت خاص بيعت
تحت وليا گر ميبرد, بيرون را او نفس ظلمات از Hتدريج و ميدهد, نجات
آن از ما كه ميماند باقي ابد تا ظلمات آن در نيامد در خدا خلفاي حكومت

ميبريم/ پناه خدا به

ايÇن جز علتي آنها بر احكام و وحي انزال و رسولان ارسال پس
خارج قلب نور به تدريج به بودند آن در كه ظلماتشان از را بندگان كه ندارد
قلهي اوج به است آخرت جهنم سنخ از كه هايشان نفس جهنم از و سازد,

استبرساند/ آخرت ازسنخبهشت كه قلب
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كÇه است رسÇولان بÇه تعالي خداي امر از عبارت اخراج در اذن و
پيمودن جهت مردم استعداد از عبارت خروج در اذن و كنند, تبليغ را احكام

است/ آنبهشت به جهنم اين از خروج و

خروج بر خدا تكليفي و تكويني امر از عبارت خروج در اذن نيز و
جاريميشود/ خداوند جانشينان زبان بر كه است

است, عزيز كه حق سوي به راه عقل و سويعقل, به راه چونقلب و
آورده ( ورلنI لي اء) تبدل صور به ( يد م ح ÖلI يز زع ÖلI ط× ر ص لي× اء) لذا دارد,

است/ شده

2-7 آيات

Õل Öي و و ض Öر Ñ ÖلاI في ا م و ت× و ×Ç م Iلسَّ في ا م و Ôهل ي لَّذI للَّهI
̧ و× ي حÇÖلI ونب حتÇ Öسي ين لَّذI (2 ) يد د ش اب ذع Öن م ين ر ف ×Ç كÖلل
ا ج و ع ا هون ÔغÖب ي و للَّهI يل ب س عن ون د Ôصي و ̧ ر خ Ñ ÖلاI علي ا يÖن لدI

ان سل ب اءلاَّ ول Ôس رَّ ن م لÖنا س Öر أ Ĥ م و (3 ) يد عب م ل ×Çل ض في Ï ءÇل Ð×Çل
Ö
أÔو

Ô¾Ĥ شي Çن م ي د ÖهÇ ي و Ô¾Ĥ شي ن م ÔللَّهI ل ضÔي ف Öم Ôهل نيب Ôيل ي ه م Öو ق

Öن أ Ĥن ت ×Ç ايÇÑÇ ب ي× وس Ôم لÖنا س Öر أ Öد قل و (ê ) Ôيم ك حÖلI Ôيز ز عÖلI و Ôه و

للَّهI م ×ÇلÇَّيأ ب م Ôه Öر  ك ذ و ور لنI اءلي ت×Ç مÔلÇلظI ن م Ï م Öو ق Öج ر Öخ أ

ي× وسÇ Ôم الÇ ق Öذاء و (ë ) ور Ôك ش ار بَّ ص لÔكل ت×Ç ي Ñ لا Ïل× ذ في اءنَّ

ن Öوع Öر ف ال ¾ Öن م كÔم ×ÇلÇ نجأ Öذاء ÖمÔك Öيل ع للَّهI ¹ م Öعن Öوا Ôر Ôك ÖذI ه م Öو قل
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ونÔي ÖحتÇ Öسي و ÖمÇÔك ¾ĤنÖب أ ون Ôح ب ذ Ôي و اب ذ عÖلI ¾ Ðو Ôس ÖمÔكون Ôوم Ôسي

ذَّنأ ت Öذاء و (ì ) Õيم ظÇع ÖمÇÔك ب رَّ ن م Õ¾ Ð لاب ذ ×لكÔم و في ÖمÔك ¾Ĥ سن
Çي اب ذÇع اءنَّ Öم Ôت Öر ف ك ن ءÇلÇل و ÖمÔنَّك يد ز Ñ لا Öم Ôت Öر ك ش ن ءÇلÇل ÖمÔكب ر

(7 ) Õيد د شل
ترجمه

ملك همه است زمين و آسمانها در چه هر كه است خدايي همان اين
كه آنان يعني كافران خدا/ سخت عذاب و مهر آتش از كافران بر واي و اوست
برگردانند خدا راه از را خلق و دارند محبوبتر و م مقد آخرت بر را دنيا زندگاني
و سعادت از (و گمراهي در آنان كنند, كج شبهات و شك به را راست راه آن و
به مگر نفرستاديم قومي ميان در رسولي هيچ ما و دورند/ بسيار خدا) رحمت
ت حج اتمام امت بر كند(و بيان الهيرا) احكام و (معارف آنها بر تا قوم آن زبان
به خواهد را كه هر و ميگذارد) (وا ضلالت به خواهد را كه هر خدا آنگاه شود)
روي از كÇارش هÇمه (و دانÇاست و مÇقتدر خداي او و ميرساند هدايت مقام
او به و فرستاديم خود آيات با را عمران موسي ما و است)/ مصلحت و حكمت
نور عالم به و آور/ بيرون گمراهي و جهل ظلمات از را قومت كه داديم دستور
و بلا (در كه شخصي هر بر آوري ياد اين كه آر آنها بياد را خدا روزهاي و رسان
برخي االله بايام (مراد بود خواهد روشني دلايل است گذار شكر و صور نعمت)
حوادث برخي و پيغمبران ظهور ايام برخي و ذر عالم وروزگار است عهد ايام
را روزي كن ياد ما رسول اي كردهاند), تفسير كافران بر و مÆمنان بر لطف عظيم
از را شما كه را خدا بزرگ نعمت اين آوريد خاطر به گفت خود قوم به موسي  كه
و ميافكندند سخت شكنجه و ظلم به را شما آنها كه داد نجات فرعونيان بيداد
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ابتلا اين و ميكردند ابقا بيچارگي) و ذلت (به را دخترانتان ميكشتند را پسرانتان
اعلام خدا وقتيرا كه آريد خاطر به باز و بود, شما بر خدا جانب امتحانبزرگياز
ا گر و ميافزايم شما نعمت بر آريد بجاي نعمت شكر بندگانا گر شما كه فرمود

ميكنم/ گرفتار شديد عذاب به كنيد  كفران

تفسير

جÇامعيت اعÇتبار بÇه الوجود, واجب ذات اسم االله Ç كمالات تمام جامع ذات خداوند, Ç االله /1
آثÇار و افÇÇعال مÇÇرتبت در و عÇÇين و عÇÇلم حÇÇضرت در كÇÇماليه نÇÇعوت و ذاتÇÇيه صÇÇفات
و ذات در و همتايي بي احديت در و يكتايي الهيت در الهي گويد: است/خواجهعبداهللانصاري
گدايي, هر پناه و نوا بي هر مايهي كبريايي/ به متحد بهايي/ به متصف جدايي/ خلق از صفات

كرايي/ دوست تا خدايي/ را همه
بÇينايي اي و ديده و دل و جان اي نÇنمايي بÇمن روي مÇني چشÇم در
نÇايي كÇنارم در ديده و دل از چون نگÇرايÇي بÇمن هيچ و دلمي اندر و

243 .10  كشفالاسرار,

( ض Öر Ñ ÖلاI في ا م و ت× و ×Ç م Iلسَّ في ا م و Ôهل ي لَّذI (1) للَّهI )
به اشعار توصيف اين با اينكه تا شده آورده بدل (عزيز) لفظ از (االله) لفظ

باشد/ شده خدا بودن وحميد عزيز علت

به كه كساني بر واي ( يد د ش اب ذع Öن م ين ر ف ×Ç كÖلل Õل Öي و و )

ورزيدند/ كفر صراط به يا نور, به يا كتاب, به يا بهمحمد, يا خدا

يا است, جهنم در وادي آن اينكه يا است, معنايهلا كت به (ويل)
است/ چاه معناي به
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آنان كه گويا ( ي ه م Öو ق ان سل ب اءلاَّ ول Ôس رَّ ن م لÖنا س Öر أ Ĥ م و)
از كسÇي كه باشد طوري زبانش بايد خدا جانب از رسول كه نمودند توهم
جÇاري زبانشان بر آنان را توهم اين هم شايد و نداند, آنرا لغات اصحاب

باشند/  كرده

ان سلÇ ب لاَّ اء ولÇ Ôس رَّ مÇن نا ÖلÇ س Öرأ Ĥم و) فÇرمود: تÇعالي خداي لذا
ي)/ هم Öو ق

ارسÇال از مÇقصود كÇه زيرا كند, بيان آنان براي تا ( Öم Ôهل نيب Ôيل)
امت به را بتواندمطلب بيانيكه با وتبليغممكننيستمگر تبليغاست, رسول
mnopqمÇخصوص پÇيامبر كه ميكند دلالت آيه كه سخن اين و كند, تفهيم خود
دوري و بعد نهايت در تجاوزنميكند عربها از و است آنان رسول و عرب

است/

به مگر نفرستاديم را رسولي ما شود: گفته اينكه بين است فرق زيرا
مگر نفرستاديم را مارسولي شود: گفته اينكه بين و خودش قوم و ملت زبان

هÇر خÇداونÇد كÇه مÇيكند نقل عباس, ابن از عكرمه قول از تفسير كشفالاسرار در ميبدي /1
Hصريح او به كه 9 محمد حضرت مگر است/ فرستاده همزبانانش نزد رسالت به فقط را پيامبري
آورد مژده جز را تو (يعني (28 (سبأ: Gنذير و Gبشير للناس كاف¹ الا Îارسلنا ما و است: فرموده

نفرستاديم/) مردم همگي براي دهنده هشدار
مÇن مÇردم (اي (158 (اعÇراف: Hجميع اليكم االله رسول اني الناس ايها يا فرموده: او زبان از و
پÇنجم (جÇلد 158 آيÇه اعراف سوره به بيشتر شرح براي هستم) شما همگي براي خدا پيامبر

شود)/ مراجعه ترجمه

به رسولان كههمه است عام اول (1)(جمله خودش زبان و لغت اهل سوي به
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تنها و خاصاست دوم بودندسخنگفتند,جمله برخاسته آن از كه زبانقومي
است)/ صحيح اولي و قومميشود يك زبانان هم شامل

كه هر )خداوند Ô¾Ĥ شي ن م ي د Öه ي و Ô¾Ĥ شي ن م ÔللَّهI ل ضÔي ف )

هدايتشمينمايد/ دادن توفيق با و گمراهشميكند كردن خوار با بخواهد را

نميتوانÇد چيز هيچ ميخواهد خدا كه چيزي يزÔ )از ز عÖلI و Ôه و)
رويحكمتي از مگر موفقنميكند يا خوار را كسي ( Ôيم ك حÖلI),شود مانع

كند/ اقتضا آنرا  كه

نÇ م Ï م ÖوÇ ق Öج رÇ Öخ أ Öن أ Ĥن ت ×Ç ايÑÇ ب ي× وس Ôم لÖنا س Öر أ Öد قل و)

گويند/ يوم را وقت و زمان از مدتي نيز و آفتاب/ غروب تا فجر طلوع از يوم: /1
قدرت و شده ظاهر بيشتر آنها در خدا قدرت كه است روزهايي Gظاهر االله ايام از مراد
غÇيرهم و صÇالح هود, نوح7, قوم بلاهاييكه مانند رفت خواهد و رفته بشر دست از مقاومت

آخرت/ روز و مرگ روز مانند و گشتند گرفتار عليهمالسلام
عÇليهم صÇادق و بÇاقر امام كه است منقول صدوق الاخبار معاني از الميزان تفسير در

القيام¹) يوم و الكر¸ يوم و القاÄم يوم ثلاث¹: االله (ايام فرمودهاند: السلام
قيامت/ روز و رجعت روز السلام, عليه قاÄم قيام روز است تا سه خدا روزهاي

چه (يوم)ا گر (1))لفظ للَّهI م ×ÇلÇَّيأ ب م Ôه Öر  ك ذ و ور لنI اءلي ت×Ç مÔلÇلظI
آن در غÇريبي حÇادثه كه روزي به مردم عرف در ولي است روز معناي به

است/ يافته اختصاص باشد افتاده اتفاق

امتهاي بر كه است وقايعي و حوادث از عبارت االله) (ايام بنابراين
اين و است, شده تفسير خدا بهنعمتهاي اخبار در و است, شده واقع پيشين
به منسوب كه روزي چون (االله)است, به شدن اضافه شرافت باب از تفسير
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بهسببنعمت روزي چنين وشرافت باشد, روزها ازشريفترين بايد خداست
است/ روز آن در خدا دادن

واقÇع روزها آن در كه شده استعمال هايي نعمت در (ايام) بنابراين
شدهاند/

از عبارت خدا ايام تحقيق بنابر اما و است, ظاهر برحسب معنا اين
ملاÄكههاي عالم و نفوس و مثال عالم از است انسان مقام و آخرت مراتب
و مÇراتب آخر تا عقل/// و روح و قلب و مقرب, ملاÄكههاي و بسته, صف

عوالم/

جحيم و آن دركات و نفس جهنم مانند نازل, مراتب است وهمچنين
به اشاره جهت نعمتها و نقمتها و حوادث به تفسير شايد و آن, طبقات و

دارد/ وجود مراتب آن در كه است چيزهايي

لÔكل اتÇ×Ç ي Ñ لا) آوري يÇاد ايÇن در البÇته ( Ïل× ذ فÇÇي (اءنَّ

كÇه مÇيشود گÇفته كسي به آن گويد: راغب الصبر, شديد يعني است مبالغه صبار: /1
باشد/ داشته صبر) (در مجاهدت و تكلف نوعي

( ور Ôك ش) و كند, صبر بلا بر كه كسي هر براي است هايي نشانه ((1)
ار بَّ ص

باشد/ گزار برنعمتهاشكر

بÇه موسي كه را هنگامي آور بياد و ( ه م Öو قل ي× وس Ôم ال ق Öذاء و )

ال ¾ ÖنÇ م كÔم ×ÇلÇ نجأ Öذاء ÖمÔك Öيل ع للَّهI ¹ م Öعن Öوا Ôر Ôك ÖذI ) گÇفت: قومش
آل از كÇه شÇما بر را خدا )نعمت اب ذ عÖلI ¾ Ðو Ôس ÖمÔكون Ôوم Ôسي ن Öوع Öر ف

داد/ نجات بودند كشيده بردگي به را كهشما فرعون
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بدل اينجمله ( ÖمÔك ¾Ĥ سن ونÔي Öحت Öسي و ÖمÔك ¾ĤنÖب أ ون Ôح ب ذ Ôي و)
/ است تفصيلي

را فÇرزندانÇتان كÇه بÇود اينگونه آنان وشكنجه بردگي نوع (يعني,
آزرمميكردند)/ به يا زندهميگذاشتند را زنانتان و ميكشتند

سÇو¾ در كه بدانيد و (  Õيم ظع ÖمÔك ب رَّ ن م Õ¾ Ð لاب ذ ×لكÔم و في )

آن از دادن نجات در و است, آزمايش و ابتلا¾ سخت) عذاب(شكنجههاي
است/ نعمت

(لÇÇلÇءن كÇه كÇرد اعÇلام گÇونه ايÇن خدا ( ÖمÔكب ر ذَّنأ ت Öذاء و)

غيبت يعني شكر زبان/ و دل به نعمتها به اعتراف يعني شكر نعمت/ سپاس سپاس, Ç شكر /1
كند)/ روي تعالي حق به يكسره و نشود متوجه شكر خود به حتي (يعني شكر از

را دادن نجات )ا گرشكرنعمت Öم Ôت Öر ف ك ن ءÇلÇل و ÖمÔنَّك يد ز Ñ (1)لا Öم Ôت Öر ك ش
ترك و وسركشي طغيان با وا گر افزونميكنم برشما را آوريدنعمت بهجاي
منشديداست/ عذاب اينصورت در كرديد كفراننعمت خدا بهطاعت عمل

خدا جانب از نعمت كه بداند قلب كه شده اين به تفسير شكر  گاهي

اسلام مجيد, قرآن است, منعم اثر و نعمت شناخت واقع در شكر گويد: عبدالرزاقكاشاني /2
شكÇر و سپاس خود دهنده نعمت و نعمت شناخت بنابراين است, دانسته شكر هم را ايمان و
يعني زبان به شكر Ç ب منعم/ نعمت ادرا ك يعني دل به شكر الف: است: درجه سه را شكر است

منعم/ از اطاعت يعني اعضا¾ و جوارح به شكر Ç ج منعم/ ستايش
بعد)/ به 93 ص شرحمنازلالساÄرين, )
�

صورت آن در كه نكند) را كار اين (وكفر (2) للÇ×ه) Ôد Öم حÖلI) وبگويد: است
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بÇه بÇاشد آمÇدن مقر تحقيق اهل نزديك شكر حقيقت گويد: شكر تعريف در قشيري �

/(262 ص جمهيرسالهيقشيريه, (تر فروتن وجه بر منعم, نعمت
نعمت)/ ديدن نه بود, منعم ديدن (شكر كه است گفته را سخن بهترين مشيلي ولي

جايي تا گردد افزون و بيشتر شهود قدرت ببينيم, بيش دل و جان با را (خدا) منعم چه هر لذا
آن/ افزوني و شكر نهايت را دست اين و بسوزاند را موهوم هستي و جلال سجيات  كه

است/ منسخت عذاب ( Õيد د شل ابي ذع (اءنَّ

8-12 آيات

ا يع مج ض Öر Ñ ÖلاI في ن م و ÖمÔنت أ Öا Ðو Ôر Ôف Öك ت اءن Ð×ي وس Ôم ال ق و

م Öو ق ÖمÔكل Öب ق ن م ين لَّذI Öا ÔÆبن ÖمÔك ت Öأ ي Öمل أ (8 ) Õيد م ح Õين غل للَّهI نَّ اء ف

ÔهÇَّللI اءلاَّ Öم Ôه Ôمل ÖعÇ ي لا Öم ه د ÖعÇب
م
ن م ين لَّذI و ود Ôمث و ادع و وحÔن

Öا ÐوÔال ق و Öم ه ه× و Öف أ Ðيف Öم Ôه ي د Öي أ Öا Ðو د ر ف ت×Çن ي بÖال ب م ÔهÔل Ôس Ôر Öم Ôه Öت ¾Ĥج

ه ÖيÇل اء ĤنونÔع ÖدÇ ت ا Çمَّ  م  Ï ش لفي و اءنَّا ي ه ب لÖتÔم س Öر Ôأ Ĥ م ب نا Öر ف ك اءنَّا

ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ ر اطÇ ف ٌّÏ ش هÇَّللI في أ Öم ÔهÔل Ôس Ôر Öتال ق (9 ) يب ر Ôم

لجأ Ð×يلاء ÖمÔك ر  خ Æ Ôي و ÖمÔك وبÔنÔذ ن م لكÔم ر ف Öغ يل ÖمÔوك Ôع Öد ي ض Öر Ñ ÖلاI و

ا عمَّ ونا د Ôص ت أن ون Ôيد ر Ôت لÔنا Öث  م Õر شب اءلاَّ ÖمÔنت أ Öناء Öا ÐوÔال ق ي م س م

Öم ÔهÇل ÖتالÇ ق (1å ) ين بÇ م ن×ÇطÖلÇ Ôسب ونا ÔتÖأ ف نا ÔÅĤاب ¾ ÔدÔب Öع ي انك 

Çن م علي× ن Ôم ي للَّهI نَّ ك×Çل و ÖمÔكÔل Öث  م Õر شب اءلاَّ Ôن Öنَّح اءن Öم ÔهÔل Ôس Ôر

نÖذ اءÇ ب اءلاَّ ن×ÇطÖل Ôسب كÔم ي ت Öنَّأ ن أ Ĥنل انك ا م و ي ه ادب ع Öن م Ô¾Ĥ شي
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علي كَّل وتلاَّ ن أ Ĥنل ا م و (11 ) ونÔن م ÖÆ ÔمÖلI كَّل وت يÖل ف للَّهI و علي للَّهI

للَّهI و علي ونا ÔمÔت Öياذ ¾ Ĥ م علي× نَّ ر ب Öصنل و لنا Ôب Ôس نا ×Çل د ه Öد ق و للَّهI

(12 ) ونÔل ك وت ÔمÖلI كَّل وت يÖل ف

ترجمه

اهÇل همه و شما ا گر گفت خود قوم به ت حج اتمام براي موسي از و
شكر و عبادت محتاج (او است, نياز بي همه از خدا شويد كافر يكمرتبه زمين
كمال به وسيله بدين تا محتاجند خدا شكر و طاعت به بندگان بلكه نيست خلق
و قومعاد مانند شما پيشينيان اخبار نرسيده شما به آيا برسند) نعمت و سعادت
آ گاه احوالشان به كسي خدا جز و گذشتند, در همه كه اينها از قومبعد و ثمود
ب تعج از آوردند آنها بر روشن معجزات و آيات پيامبرانشان كه هنگامي نيست
آن مأمور پيامبران شما چه هر به ما كه ميگفتند برده فرو بدهان دست خشم و
و بهشت و قيامت و خدا (از ميكنيد دعوت شما آنچه به هم و كافريم هستيد
آيا گفتند آنها جواب در رسولان داريم, شك همه در گفتارتان) ساير و دوزخ
شك است زمÇين و آسمانها آفرينندهي كه هم خدا در كنيد) شك چه هر (در
گÇناهانتان از آمرزش و مغفرت به را شما خدا گمراه) بيچارگان (اي كرد توانيد
و لطف لايق (و برهاند عصيانتان عقوبت به تعجيل از ميخواهد و ميخواند
ما گفتند كافران باز برساند طبيعي عمر و معين اجل به و گرداند) خود رحمت
ما ميخواهيد ت نبو بدعوي كه نميدانيم بيشتر بشري خود مثل را پيغمبران شما
ما براي هستيد) پيغمبر براستي (وا گر كنيد منع ميپرستيدند ما پدران آنچه از را
مثل هم ما آري كه, دادند پاسخ كافران به باز رسولان بياوريد/ معجزي و ت حج
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ت نبو نعمت به بخواهد را بندگان از كس هر خدا ليكن و نيستيم بيش بشري شما
به الا معجزي و آيت كه نرسد را ما و ميگزيند) بر خود بوحي ميگذارد(و منت
چÇرا و كنند/ توكل حال هر در خدا به بايد مÆمنان بياوريم/ خدا دستور و اذن
به البته و فرموده هدايت راست براه را ما خدا كه صورتي در نكنيم? توكل بخدا
خدا بر حال همه در هميشه توكل ارباب كه كرد خواهم صبر شما ستمهاي و آزار

كنند/ توكل

تفسير

ا يع مج ض Öر Ñ ÖلاI في ن م و ÖمÔنت أ Öا Ðو Ôر Ôف Öك ت اءن Ð×ي وس Ôم ال ق و )

استكفر زمين در چه هر و گفت:ا گرشما يدÕ )موسي م ح Õين غل للَّهI نَّ اء ف
خداوند بودن ستوده شما نكردن حمد با و ندارد, آن به حاجتي خدا ورزيد,

نپذيرد/  كاستي

از پيش كه آنان خبر آيا ( ÖمÔكل Öب ق ن م ين لَّذI Öا ÔÆبن ÖمÔك ت Öأ ي Öمل أ )
است? نرسيده بهشما بودند شما

واقÇع در امÇا است, شده بيان موسي قول از آنكه ضمن سخن اين
جÇمله ايÇن تÇقدير هÇر بÇه و mnopq محمد امت بر خدا جانب از است خطابي
انجام آنان چون كارهاي و عبرتبگيرند تا است روزهايگذشته يادآوري

ندهند/

مÇثل ( Öم ه د ÖعÇب
م
Çن م ين ذÇَّلI و ود Ôمث و ادع و وحÔنم Öو ق)

امتهاي و ازرسولان آنهاهستند از كهبعد وكساني ثمود عاد, ,cdefg قومنوح
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آنها/

نظر از پيشين امتهاي و رسولان آن به راجع كه ( Öم Ôه Ôمل Öع ي لا )

نميداند/ خدا جز كسي داستان و مكان و زمان و آمادگي و عده

امتهÇاي )رسÇولان ات ×Çن ي بÖالÇ ب م ÔهÔل Ôس Ôر Öم Ôه Öت ¾Ĥج ÔللَّهI (اءلاَّ
احكام كه گونه بدين آوردند, شواهد و بينات خود نبوت اثبات براي پيشين
اينمضمون و گشت, احكام آن آورندهي صدق بر كهشاهد آوردند را ت نبو

رسالتبشناسيد/ با را رسول ميگويد: كه است اينجمله

او احكام و حقتعالي از دادن خبر ت نبو و است ت نبو مقام اهلاالله,فوق نزد به رسالت مقام /1
دكترسجادي عرفاني اصطلاخات فرهنگ گويند/ را خلق به

بÇه را دسÇتهايشان ( Öم هÇ ه× وÇ Öف أ ÐيÇف Öم Ôه ي دÇ Öيأ Ö(1)ا Ðو د رÇ ف)
آدم چÇون است, خشÇم ت دÇش از كÇنايه ايÇن و گرداندند باز دهنهايشان
گÇفتار: ايÇن مÇانند مÇيگيرد, بÇدندان را دست طÇبعش برحسب خشمنا ك
گاز را خود انگشتهاي خشم (از ( ظÖي غÖلI ن م Ôل ن×ام ÖلأI ÔمÔك Öيل ع وا عض)

به دست پشت غيظ از كه است فارسي المثل ضرب اين مترادف كه  گرفتند,
چونشخصي باشد, استهزا و تعجب نهايت از كنايه است ممكن گزيد) دندان

ميبرد/ دهانش بر را طبعدستش برحسب تعجبميكند  كه

ميخواهد كه كسي چه است, انبيا كردن بهسا كت اشاره از كنايه يا
تا ميگذارد خودش دهان بر را دستش بهسكوتبكند اشاره را خودش غير

بهسا كتشدنمتكلمبكند/ اشاره

پÇيامبران دهÇن در را دستهايشان گفتهاند: آيه اين تفسير در برخي
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است صورتمحتمل اين در و نمايند, منع گفتن ازسخن را آنها تا  گذاشتند
تمثيل باب از است ممكن و باشد, شده استعمال حقيقي معناي در جمله  كه

نمايد/ اشاره كلام منع به تا باشد

ا Çمَّ  م  Ï ش لÇفي و اءنَّا ي ه ب لÖتÔم س Öر Ôأ Ĥ م ب نا Öر ف ك اءنَّا Öا ÐوÔال ق و)

ر اطÇ ف ٌّÏ ش هÇَّللI فÇي أ Öم ÔهÔلÇ Ôس Ôر ÖتالÇ ق  يب ر Ôم ه Öيل اء ĤنونÔع Öد ت

ÖمÔك وبÇÔنÔذ Çن م لكÇÔم ر ف Öغ يÇل ÖمÔوك Ôع ÖدÇ ي ض Öر Ñ ÖلاI و ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ
و (فاطر)بÇودن وصف خدا فرستادگان مي) س م لجأ Ð×يلاء ÖمÔك ر  خ Æ Ôي و
باقينماند/ خدا در وصفشكي اين با ديگر كه كردند راذ كر بودن (خالق)

در شÇما مÇغفرت جÇهت خÇدا سوي به دعوت كه كردند سپسذ كر
كنند/ پيدا رغبت دعوت پذيرش در تا است دنيا در عمرشما طول و آخرت

ا عمَّ ونا د Ôص ت أن ون Ôيد ر Ôت لÔنا Öث  م Õر شب اءلاَّ ÖمÔنت أ Öناء Öا ÐوÔال ق)
مÇا بÇا فرقي و نيستيد چيزي ما مثل بشري جز شما نا) ÔÅĤاب ¾ ÔدÔب Öع ي انك 
از و بÇاشيم شما پيرو ما كه كنيد پيدا را استحقاق اين امتياز آن با كه نداريد
پسشما خودنميبينيم, خدايان از گردانيدن روي جز چيزي نيز دعوتشما

داريد/ باز پدرانمان معبود از را ما ميخواهيد

را صدقشما كه دليلي و ت حج پس ( ين ب م ن×ÇطÖل Ôسب ونا ÔتÖأ ف )

از ت حج آن وسيلهي به ما تا باشد واضح آن يت حج يا كند, ثابت و روشن
بياوريد/ كنيم, پيروي شما
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و است پÇيغمبر كÇار انسان پرورش اين كه كردهاست بيان را انسان تكامل مراتب فخر: امام /1
كه وآن هستند متفاوت بسيار عملي و نظري هي قو در انسان افراد است: اين امام خلاصهيسخن
استعلاو اين و پيغمبرست كند آن به رهبري را ديگران بتواند باشدو كمال مرتبهي به دو هر در
قÇح بÇه تشنگي و صحيح وجدان و سليم باشد;فطرت لازم معجزهاي كه نميرساند شخصيت

نميدهد/ معارضه و بحث مجال
و اخÇلاق و ونÇورچÇهره است عالي نسب به شخص ت نبو تصديق وسايل از اصفهاني: راغب
سÇخن وپÇذيرش دلشÇنونده آرامش مÇوجب او بÇيان و تÇقرير كÇند, ر خÇمس را دلها كه صفات
مÇعجزه مÇطالبه ايÇيل اسÇر بÇني اعÇراف, انبيا¾,انعام, رعد, يونس, سورههاي در  گويندهباشد,
ريعه/ الذ / گفتهشدهاست آنها وجواب

(1))رسولان ÖمÔكÔل Öث  م Õر شب اءلاَّ Ôن Öنَّح اءن Öم ÔهÔل Ôس Ôر Öم Ôهل Öتال ق)
بر امتيازي بشريت برحسب كه نيستيم مدعي و بشريم مانندشما هم ما  گفتند

داريم/ شما

انك ا م و ي ه ادب ع Öن م Ô¾Ĥ شي ن م علي× ن Ôم ي للَّهI نَّ ك×Çل و)

لÇَّك وت يÖلÇ ف هÇَّللI و علي للَّهI نÖذ اء ب اءلاَّ ن×ÇطÖل Ôسب كÔم ي ت Öنَّأ ن أ Ĥنل
و اذن بÇه مگÇر بÇياوريم (معجزهاي) تي حج كه نرسد را ما و ( ونÔن م ÖÆ ÔمÖلI
و مÇيكنيم, تÇوكل خدا بر يعني, توكلميكنند خدا بر مÆمنان و خدا اجازه

اهميتنميدهيم/ قبول و رد به و ميرسانيم, را خدا فرمان

نشان تا آناست براي ايمانكردند بر معلق را توكل رسولان اينكه و
ايمان/ توكل لازمه و است ايمان از برخاسته توكل كه دهد

را مÇا و لنا) Ôب Ôس نا ×Çل د ه Öد ق و للَّهI علي كَّل وتلاَّ ن أ Ĥنل ا م و)
نمود/ ره راههايمان به او كه كنيم توكل خدا به جز كه نرسد
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ايÇن بÇه يا است, ل) Ôس Ôر) بودن جمع اعتبار به ل) Ôب Ôس) آوردن جمع
وجود وشرها خيرها به دي راههايمتعد آنان از يك هر براي كه اعتباراست

دارد/

لÇَّك وت يÖلÇ ف هÇَّللI و عÇلي ونا ÔمÔت Öياذ ¾ Ĥ م علي× نَّ ر ب Öصنل و)
كس هÇر چÇون مÇيورزيم شكيبايي Hقطع شما آزار بر ما و ( ونÔل ك وت ÔمÖلI

نمايد/ توكل نبايد خدا بر جز كند توكل بخواهد

دانا توكل مورد جهات جميع به او چه است, توكل سزاوارتر او زيرا
وفÇا شده توكيل او به كه آنچه مورد در و است, توانا آن حفظ بر و آ گاه, و

كÇه است آن توكل خود, ت وقو حول نهادن دست از و نفس, ارادهي كردن رها يعني توكل /1
توست/ آن از خدا همواره و نداري وجود گويا كه كني فاني تعالي حق در را خود چنان

خداست/ قدرت و حول از شدن منخلع و نهادن دست از ل, توك
ادي عرفانيدكترسج اصطلاحات فرهنگ

كار كرده االلهوا گذار علي توكل و غيرست به اعتماد و عجز اظهار معناي لبه توك فرموده: طبرسي
مجمعالبيان / اوست تدبير به اطمينان و خدا به

بهخداست/ توسل توكل,

/(1) خيانتنميكند و ميكند

آيات13-21

Öو أ Ĥن ض Öر أ Öن م نَّكÔم ج ر ÖخÔنل Öم هل Ôس Ôرل Öوا Ôر ف ك ين لَّذI ال ق و
) ين ملÇÇ ×ÇَّلظI لكنَّ ÖهÔنل Öم Ôهب ر Öم ه Öيل اء Ð×ي ح Öوأ ف نا لَّت م في نَّ Ôود Ôعتل
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ي ام ق م اف خ Öن مل Ïل× ذ Öم ه د Öعب
م
ن م ض Öر Ñ ÖلاI ÔمÔنَّك ن ك ÖسÔنل 13)و

1ë)من ) يدنع ار جبَّ لÔك اب خ و Öوا Ôحت Öفت ÖسI 1)وê ) يد ع و اف خ و
و ÔهÔع رَّ جتÇ 1)يì ) يد دÇ ص ¾Ĥ مَّ Çن م ي× قÇ ÖسÔي و Ôنَّم هÇ ج ي هÇ ءÇآل ر و

تي م ب و Ôه ا م و انك م لÔك ن م Ôت Öو مÖلI يه تÖأ ي و و Ôه Ôيغ سÔي Ôادك ي لا و

Öم ه ب رÇ ب Öوا Ôر ف ك ين لَّذI Ôلث مَّ (17 ) Õيظل غ Õاب ذع ي ه ءÇآل ر و ن م و

ف اصÇع م ÖوÇ ي فÇي ÔحÇي لرI هÇ ب Öت Çتدَّ ÖشI اد م رÇ ك Öم ÔهÔلÇ ×Ç م Öع أ
(18 ) Ôيد عبÖلI Ôل×Çل Iلضَّ و Ôه Ïل× ذ ¾ Öي ش علي× ÖواÔب سك ا مَّ م ون Ôر د Öق لاَّ ي
Öأ شي اءن ق حÖالÇ ب ض Öر Ñ ÖلاI و ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ قلÇ خ هÇَّللI نَّ أ ر ت Öمل أ
) يز ز ع ب للَّهI علي Ïل× ذ ا م و (19 ) يد دج قÖل خ ب تÖأ ي و ÖمÔكÖب ه Öذ Ôي
كÔنَّا اءنَّا Öا Ðو Ôر ب Öك ت ÖسI ين لَّذل Öا ÔÆ Ð×Ç ف ع لضI ال ق ف ا يع مج لَّهل Öوا Ôز ر ب و (2å
ÖواÔال ق ¾ Öي ش ن م للَّهI اب ذع Öن م عنَّا ونÔن Öغ م نتÔم أ Öل ه ف ا عب ت ÖمÔكل
لنا ا م نا Öر ب ص Öم أ ĤنÖع ز ج أ Ĥن Öيل ع Õ¾آ و س ÖمÔك ×Ç ن Öي د هل ÔللَّهI نا ×Çل د ه Öول

(21 ) يص ح مَّ ن م
ترجمه

به و بداريد) دعويها اين از دست دادند( كه پاسخ رسولان به كافران باز
اين (در ميكنيم بيرون خود ديار و شهر از را شما البته ما الا و برگرديد ما آيين
(غم كه فرمود وحي آنها به خدا شدند) كافران ايمان از مأيوس رسولان كه حال
و رسÇولان شÇما مÇا Hق محق كرد, خواهيم هلا ك را ستمكاران ما البته مخوريد)
ايÇن و مÇيگردانÇيم سا كÇن آنها هلا ك از پس كافران سرزمين در را پيروانشان
و قهر وعدهي از و دارد دل در خدا خوف كه است كسي نصيب آرامش و آسايش
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نÇصيب مÇا) وعÇدهي (بÇرحسب پÇيروزي و فتح البته و ميترسد, خدا عذاب
عقب از است, حرمان و هلا كت جبار و ستمگر هر نصيب و است الهي رسولان
پليد آب دوزخ در ميآشامد كه آبي و بود خواهد دوزخ آتش عنود گردنكش هر
هر از و نشود او هيچگواراي و ميآشامد پيوسته را پليد آب آن كه است, چركين
ب معذ سخت عذاب در دايم تا نميرد ولي شود آور روي وي به مرگ جانب
درروز كه ميماند خا كستري به شدند كافر خدا به كه كساني اعمال مثل باشد,
همان اين نبرند نتيجهاي هيچ خود كوشش همهي از و رود فنا بباد شديد باد تند
و آسمانها خدا ندانستي (بشر) اي است, نجات طريق از دور حسرت و ضلالت
جنس بخواهد وا گر كردهاست خلق بزرگي مقصود براي و آفريده حق به را زمين
Âاص كار اين و ميآفريند/ نو از ديگر خلقي و ميسازد نابود زمين در را همه بشر
حاضر خدا پيشگاه به برانگيخته قبرها از مردم كه روزي نيست, دشوار خدا بر
آيا بوديم شما رأي تابع دنيا در ما گويند: گردنكشان به ضعيفان آنروز در شوند
از را ما ا گر كه دهند: جواب كرد? خواهيد كفايت خدا عذاب از را ما هم امروز
و جزع چه هر ا كنون ميكرديم, هدايت را شما هم ما بود هدايت سعادت خدا
نداريم/ گاهي گريز عذاب از هيچ و است يكسان ل تحم و صبر يا كنيم التماس

تفسير

Öو أ Ĥن ض Öر أ Öن م نَّكÔم ج ر ÖخÔنل Öم هل Ôس Ôرل Öوا Ôر ف ك ين لَّذI ال ق و)
كه است اين براي آنان ملت و دين به بازگشت نا)ذ كر لَّت م في نَّ Ôود Ôعتل
بودهاند/ آنها دين بر رسالت اظهار از rstuvقبل رسولان كه بودند معتقد آنها
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عÇارفان است, ت بوÇن خÇواص از و شÇود نازل او بررسول حقتعالي سوي از آنچه = وحي /1
هÇمه پيامبر چهاقوال ; نبوي حديث ديگري و الهي كلام يكي است: گونه دو بر وحي  گويند:
فÇÇÇÇÇÇÇÇرهنگ / شدهاست فرود رسول دل بر جبرييل واسطهي به الهي كلام و است وحي

ادي سج دكتر عرفاني اصطلاحات
مولوي1 گويد:

نÇهان حس از چÇهبودگفتن وحÇي جÇان گوش باشد وحي محل پس

تÇقويت جÇهت پروردگارشان پس ( Öم Ôهب ر Öم ه Öيل اء (1) Ð×ي ح Öوأ ف)
كرد: وحي آنان به آنها صبر و توكل

م
Çن م ض Öر Ñ ÖلاI ÔمÔنَّك ن ك ÖسÔنÇل و  ين ملÇÇ ×ÇَّلظI لكنَّ ÖهÔنÇل )

بÇر آنÇان از پس را شما و كرد خواهيم البتههلا ك را )ستمكاران Öم ه د Öعب
عÇوالم در رسÇولان جÇميع به مربوط خطاب اين داد خواهم اسكان زمين
از بÇعضي بÇراي و است, انسÇانيت صغير زمين در آنها اسكان و انسانيت

است/ داشته وجود نابودي و كردن اينهلا ك كبير عالم در رسولان

بÇه اشÇاره يÇا نابوديستمكاران و گردانيدن بههلا ك اشاره (Ïذل)
است/ رسولان اسكان

براي (لمن) در لام ( يد ع و اف خ و ي ام ق م اف خ Öن مل Ïل× ذ)
است/ انتفاع

چÇنانچه بترسد, امكان و آناهلا ك از كه است كسي سود به يعني,
مقام از كه كسي براي است ثابت آن پس ميافتد, اتفاق چنين رسولان براي

شÇيخ و كبير تفسير در رازي فخر امام و مجمعالبيان در طبرسي شيخ تأييد مورد معنا اين /2

/(2) باشد داشته ترس حساب براي من (ايستادنگاه) موقف از و منبترسد
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ايستادن را (مقام) همه كه ميباشد ميبدي و نسفي و رازي ابوالفتوح و تبيان در طوسي �
مترجمين داشتهاند/ قيامت موقف در خدا پيشگاه در

از آنان همهي يا منكر امتهاي يا rstuv رسولان ( Öوا Ôحت Öفت ÖسI و )

بين كه خداخواستند از اينكه يا پيروزشوند, بردشمنانشان كه خداخواستند
كند/ وحكومت داوري بيندشمنانشان و آنها

ديگÇري بÇر خÇود ارادهي كÇنندهي تÇحميل و ظÇالم معنايش رود به كار انسان در ا گر جبار /1
به يا و تواناست اصلاح بر كه مصلحي است, مصلح معناي به خدا در جبار ولي ميباشد بهناحق
بسيار معناي به يا و نيست ظلم او در و است جاري عالم در او مشيت كه است مقتدري معناي

قريشي ا كبر علي سيد قرآن قاموس / كنندهاست جبران و ترميم

ي
وز

ير
زپ

جا
جو

رل
مگ

ست
هر

ي
وس

مأي

حكÇومتهر و فÇتح طلب اين در ( يدنع (1)
ار جبَّ لÔك اب خ و)

اميدشد/ نا و مأيوس معاندي متكبر

صÇÇديد ( يد دÇ ص ¾Ĥ مَّ ن م ي× ق ÖسÔي و Ôنَّم ه ج ي ه ءÇآل ر و ن م)
خارجميشود/ آتش اثر در پوست از كه است خوني و زردابه از عبارت

زنÇهاي فرج از كه است زردابهاي و خون (صديد) ما اخبار در و
صورتها اينكه به آبصديد توصيف و جاريميشود, آتش اثر در زنا كار
بÇيرون صÇاحبش عقب و دبر از و كرده قطع را احشا و امعا و ميسوزاند را

است/ بسيار اخبار در ميآورد

و جÇرعه و زحÇمت به آنرا و) Ôه Ôيغ سÔي Ôادك ي لا و و ÔهÔع رَّ جت ي )

آن از هرگز دارد,و كراهت و ميآيد بدش خيلي آن از چه جرعهمينوشد,
نبرد/  گوارايي
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روي او به طرف هر از مرگ ( انك م لÔك ن م Ôت Öو مÖلI يه تÖأ ي و)
دارد/ احاطه او به جهات ازجميع مرگ اسباب كه زيرا ميآورد,

رنÇج و درد از كه نيست مرده او كه حالي در ( تي م ب و Ôه ا م و )

شود/ راحت

و عذابها اين سر پشت از و ( Õيظل غ Õاب ذع ي ه ءÇآل ر و ن م و)
خدا قديم احسان و وفضل من به ما پيشاستكه در شكنجههاعذابسختي
تفسير است آنها روي پيش عذاب آن از بعد كه غليظ عذاب و ميبريم پناه
همانند خلقتشميجوشد ل او از جهنم آن وسيلهي به كه شده داغي آب به
بÇد چÇه و است بÇدنÇوشيدني چه كند, كباب را صورتها كه گداخته آهن

است/ منزلگاهي

و احوال در كافران وشأن )حكايت Öم ه ب ر ب Öوا Ôر ف ك ين لَّذI Ôلث مَّ )

هÇ ب Öت Çتدَّ ÖشI اد م ر ك Öم ÔهÔلÇ ×Ç م Öع أ ) اعمال آن رد و قبول و اعمالشان
به و گرفته وزيدن آن بطرف تندي باد كه است )همانندخا كستري Ôيح لرI

ببرد/ بين از آنرا سرعت

بÇاد كÇه است خÇا كسÇتري همچون منافقان يا كافران اعمال يعني كاه, برگ, ت, شد عصف: /1
وزيده/ ت شد به طوفاني روز درآن

بقي و حبه ا كل قد كزرع اي مأ كول كعصف تعالي قوله ومنه كاه و كشت سبزهوبرگ بالفتح عصف:
صفيپور لغ¹العرب في الارب منتهي / منه المنكسر بت الن كحطام او البهاÄم ا كلته كورق او تبنه

چÇه بÇاشد, تÇند بÇادش كÇÇه روزي در ((1) ف اصع م Öو ي في )

است/ بادشديد از عبارت (عصف)
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كردند اسلامعمل در كه آنچه به كه است امت منافقين از كنايه اين و
را ولايت و شÇدند مÇغرور كردنها آزاد بنده و انفاقها و عبادتها قبيل از

كافرشدند/ خدا به و mnopq بهمحمد نتيجه در و كافرشدند, آن به و كرده ترك

و واضح آيه معناي شود تفسير مضاف رب به (ربهم) كلمهي وا گر
علي)/ ولايت به است/( كفر روشن

كÇردند كسب اسÇلام در كÇه را )آنÇچه ÖواÔب سك ا مَّ م ون Ôر د Öق لاَّ ي)

نيست/ چيزي

سÇلب چÇون آنهانÇميرسند, از چيزي پاداش )به ¾ Öي ش (علي×

آننباشد/ به كهدسترسي جايياستعمالميشود در اوقات بيشتر قدرت

عدمدسترسي و عمل خستگي يدÔ )اين عبÖلI Ôل×Çل Iلضَّ و Ôه Ïل× ذ)
هÇمان مÇيدهند انجام خوبي كار كه گمان اين با آن پاداش از يك هيچ به
گÇÇمراهÇÇي بÇÇه دوري نسÇÇÇÇبت البÇÇÇÇته و است, دور  گÇÇÇÇمراهÇÇÇÇي

ق
ح

ي
بنا

رم
نب

مي
وز

ها
مان

آس
ش

رين
آف

است/ مجازي

تاست/ ام مراد ولي پيغمبر به خطاب ظاهر در آيه و است علم معناي به اينجا در رÅيت /1
مترجمين

براي ديدن كه كسي اي يا mnopq ايمحمد آيانميبيني ((1) ر ت Öمل أ)
كÇه ( ق حÖال ب ض Öر Ñ ÖلاI و ت× و ×Ç م Iلسَّ قل خ للَّهI نَّ است?!(أ ممكن تو
چون است حق به متلبس آنها اينكه آفريد, حق به را زمين و آسمانها خدا
پسبا كي است, ولايتمطلقه همان كه حق بواسطهي يا نيست, آن در باطل

ناقصنميشود/ انكار اين با ولايت و نيست, آنها انكار به
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گربخواهدشما يد )كه دج قÖل خ ب تÖأ ي و ÖمÔكÖب ه Öذ Ôي Öأ شي اءن )
درمعرض را وحتمي امرمحقق اينكه از ميآورد, جديدي وخلق ميبرد را
بÇر تهديدي تا كه است آن براي بخواهد///) (ا گر داد قرار مشكوك امر يك
در و الان كÇه گونهپنداشتهميشود اين شرطيه جملهي اين چه باشد, آنها
آوردن و بÇردن گÇرنه و ميآورد, جديد خلق و ميبرد را آنان حاضر حال

است/ تعالي خداي جديدشأن خلق

تÇوانÇايي عÇزيز فرموده: مجمعالبيان در قادر و توانا معناي به است حسني اسماي از 1/عزيز
مÇورد آيÇهي هÇمين مÇثل دشÇوارست و سÇخت مÇعناي بÇه گÇاهي نÇميشود مغلوب كه است
مترجمين بحث/

و محال كار اين خدا براي و ( (1)
يز ز ع ب للَّهI علي Ïل× ذ ا م و )

است/ شده واقع آن كه زيرا نيست, مشكل

حÇاضرمÇيشوند, هÇمه كه قيامت روز و ا) يع مج لَّهل Öوا Ôز ر ب و)
تÇا است آن بÇراي (برزوا) كرد بيان را مطلب ماضي فعل صورت به اينكه
خطاب كه است اين باب از يا آنبكند, وقوع تحقق و بودن حتمي بر دلالت
(همانطور است/ ومحسوس مشهود او براي قيامت امر و mnopqاست, بهمحمد

حاضرشدند)/ هم كه را قيامت ديدي  كه

گفتند: مقلدين و )پيروان Öا ÔÆ Ð×Ç ف ع لضI ال ق ف )

پÇيروي شÇما از ما كه عين متبو و رÅسا به ( Öا Ðو Ôر ب Öك ت ÖسI ين لَّذل)
كسي از اطاعت ترك به تفسير گاهياستكبار و افتاديم, روز اين به و  كرديم
كسÇي مÇتابعت از سرپيچي و گشتهاند, او از اطاعت به مأمور كه است شده
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دعوتشدهاند/ او متابعت به كه  كردهاند

كمك و اغاثه طلب خود متبوعين و رÅسا از ا) عب ت ÖمÔكل كÔنَّا (اءنَّا
كÇمكشان بÇه آخÇرت در آنهÇا كه ميكردند گمان دنيا در چنانچه  كردند,

آمد/ خواهند

صورت به دين امور در را خود كه رÅساكسانيهستند از چهمقصود
گفتار اين با ميخواهند و نيست, دنيا رÅساي مقصود و آوردهاند در رييس
ه توج جلب و كرده تحريك را آنها عواطف بوديم شما پيرو دنيا در ما  كه

نمايند, آنها

آيÇا ( ¾ Öي ش ن م للَّهI اب ذع Öن م عنَّا ونÔن Öغ م نتÔم أ Öل ه ف)
دفعميكنيد? ما از را خدا عذاب از چيزي شما

در خدا )ا گر ÔللَّهI نا ×Çل د ه Öول) گفتند: پاسخ در رÅسا¾ آن ( ÖواÔال ق)
همشما ما نجاتميرسانيد راه به را ما و ميكرد هدايت را ما اينجا در و دنيا
خÇدا هدايت عدم بر خودشانرا كوتاهي و تقصير يعني ميداديم, نجات را
اعتراف بدشان كار به كه وقتي كه است زنان عادت آن چنانچه كردند, معلق

ديگريمياندازند/ گردن به را آن ميكنند,

ا گÇر يعني باشد, استقبالي شرط شرط اين از مقصود است ممكن و
نجات را شما هم ما كند هدايت نجات و راهخلاص به اينجا در را ما خداوند
نجات را شما ما صورت اين نĤ)در Öيل ع Õ¾آ و س ÖمÔك ×Ç ن Öي د هل داد,( خواهيم
ĤنÖع ز ج أ) كه شمانميكند و ما بحال فرقي و ميكرديم, هدايت و ميداديم
راه ما گيريم, پيش صبر يا كنيم تابي بي ( يص ح مَّ ن م لنا ا م نا Öر ب ص Öم أ
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نداريم/ فراري و نجات

22-30 آيات

دÖع و ÖمÔك دع و للَّهI اءنَّ Ôر Öم Ñ ÖلاI ي ض Ôق ا لمَّ Ôن×ÇطÖي Iلشَّ ال ق و

ن×ÇطÖل Ôس ن م كÔم Öيل ع يل انك ا م و ÖمÔكÔت Öفل Öخ أ ف ÖمÔك دتع و و ق حÖلI
Ĥ مَّ كÔم س Ôنف أ Öا Ðو ÔومÔل و وني ÔومÔل ت لا ف لي ÖمÔت Öب جت Öاس ف ÖمÔك Ôت Öوع د أن Ð اءلاَّ

ون ÔمÔتÖك ر Öش أ Ĥ م ب Ôت Öر ف ك اءني يَّ خ ر Öص Ôم ب نتÔم أ Ĥ م و ÖمÔك خ ر Öص Ôم ب نا أ

ين لَّذI ل خ Öد Ôأ و (22 ) Õيمل أ Õاب ذع Öم Ôهل ين ملÇ ×ÇَّلظI اءنَّ ÔلÖب ق ن م

Ôر ×Ç هÖن Ñ ÖلاI ا ه ت Öح ت ن م ي ر Öج ت ت×Çَّنج ت×Ç حلÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و ÖواÔن ام ¾

ÖمÇل أ (23 ) Õم ×ÇلÇ س ا يهÇ ف Öم ÔهÔت يَّ ح ت Öم ه ب ر نÖذ اء ب ا يه ف ين دلÇ ×Ç خ

Õتاب ث ا هÔل Öص أ ¹ب يط ̧ ر ج شك ¹ب يط ¹ ملك لاث م ÔللَّهI ب ر ض فÖيك ر ت
ا هÇ ب ر نÖذ اءÇ ب م ين ح كÔلَّ ا هل Ôك Ôأ Ðيت ÖÆ Ôت (2ê ) ¾Ĥ م Iلسَّ في ا هÔع Öر ف و

¹ ملك Ôلث م و (2ë ) ن Ôر تذ كَّ ي Öم Ôلَّه عل لنَّاسل الث Öم Ñ ÖلاI ÔللَّهI Ôب ر Öض ي و
Çن م ا هÇل Çا م ض Öر Ñ ÖلاI ق Öو ف ن م ÖثَّتÔتÖجI ¹يث ب خ ̧ ر ج شك ¹يث ب خ

̧ و× ي حÇÖلI في تلثَّابI ل Öو قÖال ب ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI ÔللَّهI Ôتبث Ôي (2ì ) ار ر ق
Çا م ÔهÇَّللI Ôل ع ÖفÇ ي و ين ملÇ ×ÇَّلظI ÔللَّهI ل ضÔي و ̧ ر خ Ñ ÖلاI و في ا يÖن لدI
ÖوالÇ ح أ و ا ر ÖفÇ Ôك للَّهI ت م Öعن ÖواÔل بدَّ ين لَّذI اءلي ر ت Öمل أ (27 ) Ô¾Ĥ شي
(29 ) Ôار ر قÇÖلI سÖÃÇ ب و ا هن Öول Öصي نَّم ه ج (28 ) ار وبÖلI ار د Öم Ôه م Öو ق

ÖمÔك ير ص م نَّ اء ف Öوا Ôتَّع م ت Öل Ôيق هيل ب س عن Öوال ضÔيل ا اد ندأ لَّهل ÖواÔل عج و
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(3å ) ار Iلنَّ اءلي
ترجمه

در شدند) جدا دوزخ اهل از بهشت اهل (و رسيد پايان به حكم چون و
و حق به شما به خدا گويد: كافران) تمسخر و نكوهش (براي شيطان حال آن
هيچ خود) دروغ وعده (براي شما بر و حقيقت بخلاف من و داد وعده راستي
پس فريفتم) دروغي بوعدههاي را شما تنها (و نياوردم قاطعي دليل و ت حج
پر نفس بلكه نكنيد ملامت مرا پذيرفتيد مرا دليل بي سخن كه ابلهان شما امروز
شÇما نÇه بÇود تÇوانÇم شما فريادرس من نه امروز كه كنيد ملامت را خود طمع
در آري نيستم/ معتقد آورديد من اغواي به شما كه شركي به من من, فريادرس
ايمان بخدا كه را آنان و بود, خواهد دردنا ك عذاب را عالم ستمكاران اينروز
جاري نهرها درختانش زير از كه برند بهشتهايي در كردند صالح عمل و آوردند
دند/ مخل بهشت آن در احترام و سلام و تحيت با خدا فرمان به هميشه و است
درخت به را پا ك) روح (و پا كيزه كلمهي خدا چگونه كه ندانستي ما, رسول اي
شود, بر آسمان به آن شاخهي و باشد برقرار آن ساقهي اصل كه زده مثل زيبايي
(مثل دهد خوش و مأ كول ميوههاي اوقات همهي خدا اذن به زيبا درخت آن و
و خود براي داÄم منفعت در نيكو كردار و افكار و معرفت و دانش با پا ك جان
تذكر براي واضح مثلهاي اينگونه خدا ماند ثمر پر زيباي درخت بدان ديگران
كÇه است پليدي درخت مانند پليد) روح (و كفر كلمهي مثل و ميآورد, مردم
هيچ و شود خشك زود و افتد زمين بالاي بلكه نرود فرو زمين قلب به ريشهاش
آخرت و دنيا در ثابت باعقيدهي را ايمان اهل خدا يافت, نخواهد بقايي و ثبات
خدا و ميگذارد) گمراهي حال (به ميگرداند گمراه را ستمكاران و ميدارد پايدار
نعمت كه را مردمي حال نديدي هيچ ميكند, مطلق اختيار با بخواهد چه هر
دوزخ به و كردند, هلا كرهسپار ديار به را خود قوم و ساخته ل مبد كفر به را خدا
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(مÇانند اضدادي و امثال خدا مقابل در و افتادند, در است جايگاه بدترين  كه
رسول (اي كنند گمراه خدا راه از را خلق و خود كه كردند جعل بتان) و فرعونان
به شما بازگشت كه شويد مشغول دنيوي ات لذ به بگو پرست) بت امت اين به ما

آتش

ش
وان

ير
زپ

نا
طا

شي
ت

Äرا
مب

علا
ا بود/ خواهد دوزخ

تفسير

خÇود دنيايي دوستان از قيامت روز در شيطان ميفرمايد: جامع تفسير در cdefg صادق امام /1
/ ميجويد بيزاري

بÇه دنÇيا امر كه (1))وقتي Ôر Öم Ñ ÖلاI ي ض Ôق ا لمَّ Ôن×ÇطÖي Iلشَّ ال ق و)
گفت: شيطان اتمامرسيد

خودش مظهر زبان به خداوند ( ق حÖلI دÖع و ÖمÔك دع و للَّهI اءنَّ )
است/ داده بشما راستي و حق cdefgوعدهي علي و mnopq محمد

Çن م كÔم ÖيلÇ ع يÇل انÇك Çا م و ÖمÔكÔت ÖفلÇ Öخ أ ف ÖمÔك دتع و و)
به مننسبت و كرديد, خلاف وشما داد را وعده آن بهشما او و ( ان ×ÇطÖل Ôس

اجبارينداشتم/ و تسلط شما

مÇهمي كÇار مÇن يÇعني است, منقطع استثنا¾ ( ÖمÔك Ôت Öوع د أن Ð اءلاَّ )
دادم/ زينت برايتان را عصيان و كفر و فراخوانده را تنهاشما نكردمبلكه

مرا پس كرديد, اجابت مرا وني)شما ÔومÔل ت لا ف لي ÖمÔت Öب جت Öاس ف)
پنهانينبود, چيز باشما من ودشمني بودم, مندشمنشما چه سرزنشنكنيد,
علاوه اينكهدشمن, نه اوسرزنشميشود, بپذيرد را گفتهيدشمن كس هر و
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خوانده فرا نميداند را ونفعش ضرر كه چيزي به يا بدي به كه كسي آن اين بر
فÇرا گÇوش دشÇمن حÇرف بÇه و كرده اجابت چرا كه ميشود سرزنش شده

/ دادهاست

يَّ خ ر Öص Ôم ب نتÔم أ Ĥ م و ÖمÔك خ ر Öص Ôم ب نا أ Ĥ مَّ كÔم س Ôنف أ Öا Ðو ÔومÔل و)
كه مرا, نه راسرزنشكنيد, خود ( ÔلÖب ق ن م ون ÔمÔتÖك ر Öش أ Ĥ م ب Ôت Öر ف ك اءني

/ من نهشمادادرس و شمايم (دادرس) امروزمصرخ من نه

با مرا يا ميدهيد قرار شريك خدا با طاعت در مرا شما اينكه از و
ميجويم/ برتري كارشما از و بيزارم شريكميسازيد ولايت در cdefg علي

موجب زيرا است كفر حد در ظلم عارفان, نزد به است, اعتدال حد از خروج ظلم عيز اي /1
84 ص طوسي نصيرالدين خواجه اخلاقناصري / است حق از عبد ستر

تÇتمهي از جمله اين ( Õيمل أ Õاب ذع Öم Ôهل (1) ين ملÇ ×ÇَّلظI اءنَّ )
جانبخداست/ از استيناف يا شيطان,  كلام

يعني ظالمين, كه است اين بر تنبيه جهت موارد اين امثال حكايت و
اتفاق امري بر كه اندازه هر آنها زيرا آتشهستند, اهل درحقيقت دنيا اهل
يك هر و لعنميكنند را وهدفشاننرسندهمديگر آرزو وقتيبه داشتهباشند
آن در شكست و مÇÇÇÇÇÇÇÇيجويد, ي برÇÇÇÇÇÇÇÇت ديگÇÇÇÇÇÇÇÇري از

يد
او

ج
ت

هش
رب

كا
كو

نني
منا

Æم
ش

دا
پا بهديگرينسبتميدهد/ كدام هر را  كار

ت×Ç حلÇÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مÇع و ÖواÔنÇÇ ام ¾ ين ذÇÇَّلI لÇÇ خ Öد Ôأ و)

اتاست/ جن آن جمع بهشت باغ/ = جنت /2

نÖذ اءÇ ب ا يهÇ ف ين دلÇÇ ×Ç خ Ôر ×Ç هÖن Ñ ÖلاI ا ه ت Öح ت ن م ي ر Öج (2)ت ت×Çَّنج
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بهشت درجات به و گذشتند دوزخ از رسيدند حكما درجه به انسانها چون شده: � گفته

رسيدند/ خاص بهشت به و گذشتند بهشت درجات از رسيدند اوليا درجهي به چون و رسيدند/

نâقي تَّ Ôم ÖلI (انَّ كه رسيدند خداي به و گذشتند خاص بهشت از رسيدند انبيا درجهي به چون و
در اوليا و نهراسند و جنات در حكما و علما ( Öر دت Öق Ôم Ïيâل م دÖن ع ق Öد ص دع Öقم فâي ار انÖه× و ات×ن ج فâي

ميداند/ بد اخلاق كردن پا ك را, دوزخ از رهايي و مقتدراند/ مليك عند انبيا و صدقاند مقعد
خوشگوار مشارب و سازگار مطايم جنس از است صوريه جنت از عبارت Ç اعمال جنت

/( ونÔل م Öع ي ك×انÔوا ا ا¾ بم× ز× ج )
بÇود نÇعمت پر محسوس جنت بود جنت اين اعمال جنت

است/ روح جنت يعني احديت جمال مشاهد و جبروت Ç ذات جنت
است عÇارفان روح راحت خÇÇود است عÇارفان روح جنت اين

كÇارهاي و آوردهانÇد ايÇمان كه آنان و ( Õم ×Çل س ا يه ف Öم ÔهÔت يَّ ح ت Öم ه ب ر
كه پروردگارشان اذن به جاودانه آيند در باغهايبهشتي به كردهاند, شايسته

سلام و تحيت شرح 46 اعراف: و 54 انعام: و 10 آيه يونس سوره و 86 آيه نسا¾ سوره در /1
اين و است/ بودن امان در و تحيت و مسالمت بهبود و براÄت و سلامت معناي به Âك و شد ذ كر
سلام) مقاله اسلام المعارف (داÄر¸ بود/ مسالمت نشانه و بوده هم اسلام از قبل  كلمه
دفعه يك و ق:34 لا×م س ب خلÔوه×ا ÖدÔا مثل: سلامست معناي به است خارجي سلام يكدفعه سلام:

اف:46 ///الاعر ÖمÔكÖي ل ع Õلا×م س Öنا ¹َّن ج ÖلI اب ح× Öص ا ن×ادÔوا و مثل است قولي سلام

/(1) است درودشانسلام و شود جاري نهرها آن زير از

دعوت و cdefg علي ( ¹ب يط ¹ ملك لاث م ÔللَّهI ب ر ض فÖيك ر ت Öمل أ)
است/ طيبه ازكلمهي عبارت او

از است طيب و درختپا ك مانند )كلمهيطيبه ¹ب يط ̧ ر ج شك )

و سايه بو, ازجهت نيز و ضررنميبيند, آن ميوهي از كس هيچ كه ميوه جهت
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منظره/

آيهي معناي عليهالسلام صادق حضرت از كرد سÆال گفت: و كرده روايت حريث عمروبن /1
و فÇرع cdefg المÆمنين امير و است درخت ريشهي و اصل ا كرم رسول فرمود را به/// كشجر¸طي 
شÇيعيان و درخت مÇيوهي اÄمه ودانش علم و شاخها حضرت آن فرزندان rstuvاز اÄمه و تنهيآن

ره ثق¹الاسلامكليني ميباشند كافي/ خت) (در آن برگ

ثابتاست آن اصل ( ¾Ĥ م Iلسَّ في ا هÔع Öر ف و Õتاب ث (1) ا هÔل Öص أ )
آسمان تا كه حالي در منتقلنميشود, خودش جاي از و حركتنميكند و

است/ شده  كشيده

و زمستان و تابستان در ا) ه ب ر نÖذ اء ب م ين ح كÔلَّ ا هل Ôك Ôأ Ðيت ÖÆ Ôت)
) است دسÇترس در او رب اذن بÇا ميوهاش و بر حال هر در و بهار و پاÄيز
و وميبدي (ميوه) ابوالفتوح و وسورآبادي طبري و (خوردن) ا كل زمخشري

كردهاند)/ نفي (بر) نسفي

با جز را معقولات مردم زيرا ( لنَّاسل الث Öم Ñ ÖلاI ÔللَّهI Ôب ر Öض ي و)
دركنميكنند/ صورتهايمحسوس

و رسÇالت (پÇيمان آريد ياد به شما كه باشد ( ن Ôر تذ كَّ ي Öم Ôلَّه عل)
سÃوال آيه اين در درخت از وقتي كه شده وارد cdefg امامصادق از را) ولايت
و است, آن فÇرع cdefg اميرالمÆمنين و درخت آن اصل رسولخدا فرمود: شد
و بÇه ثÇمر rstuv اÇÄمه علم و درخت آن شاخههاي دو آن ذريهي از rstuv اÄمه

80 ج . 428 ص :1 الكافي 85 ص :3 تفسيرالصافي /2

مÇضمون هÇمين به و (2) هستند درخت آن برگ مÆمن شيعيان و آن ميوهي
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است/ بسيار اخبار

و اسÇلوب ايÇنجا در ( ¹يث بÇ خ ̧ ر ج شك ¹يث ب خ ¹ ملك Ôلث م و)

آهن و نقره از گداختن از بعد كه است همان آهن و نقره خبث و است پليد معناي به خبيث /1
است/ (پليدي) رذالت آن اصل ميشود, جدا

و طعام و قانون و كلام و انسان از اعم باشد آور تنفر و پليد ناپا ك, كه است آن خبيث بنابراين
است/ چسب دل و پا ك معناي به كه است طيب آن ضد و غيره

و نيكان مثلها زدن از اصلي كهمقصود تابفهماند داد تغيير را بيان (1) روش
كÇلمه (زيرا نيستند مقصود تبعي صورت به جز اشرار و بدان اما و خوبانند,
خدامنسوبشدهاست/ به كه است) آورده (Âااللهمث (ضرب عنوان به را طيبه

درخت مانند پليد و ) كلمهيناپا ك ض Öر Ñ ÖلاI ق Öو ف ن م ÖثَّتÔتÖجI)
بÇر و تفسيرسورآبادي) باشند بكنده را آن (ريشه ندارد ريشه كه است پليد
مردان (يا زنان از بعضي مانند آن و نيست, پايدار و گرفته قرار زمين روي
ثابت پيمانهايش و اقوال و آرا¾ از يك هيچ بر كه زنصفت)ميباشد, آنگونه

نيستند/ استوار و

ل Öو قÖالÇ ب ÖواÔنÇ ام ¾ ين ذÇَّلI ÔهÇَّللI ÔتبثÇ Ôي ار ر ق ن م ا هل ا م)
آنكÇه از پس يعني ميباشد, قبلش ما نتيجهي همانند جمله اين ( ت لثَّابI
هستند استوار و ثابت و طيب و درختپا ك cdefg علي و mnopq شدمحمد معلوم
و ثÇابت دو آن وسيلهي به را او خداوند آورد ايمان دو آن به كس هر پس
سبب به را او خداوند اينكه يا هستند, ثابت قول دو آن كه ميدارد استوار



7 ج. السعاد¸ جمهيبيان تر 454

و تÇوحيد طÇبرسي, و طوسي شيخ و ميدانند شهادتين را ثابت قول ميبدي و طبري گرچه /1
محترم ر مفس نظر پس است ولايت و رسالت ايمان و توحيد و شهادت اساس چون ولي ايمان

است/ كامل و فرا گير و آن همه جامع

/(1) است ثابت قول نيز ايمان كه استوارميسازد و ثابت ايمانش

يعني استوارند و ثابت دنيوي حيات در كه ا) يÖن لدI ̧ و× ي حÖلI (في
شÇيطان بÇراي ديگÇر پس شكنميكنند, دنيا حيات آخر در و دينشان در

كند/ انگيزي فتنه مرگ هنگام كه نيست ممكن

سوي به يعني هستند قدم ثابت نيز آخرت در و ( ̧ ر خ Ñ ÖلاI (و في
آتشنميروند/

ميكند, گمراه را ظالمين خداوند و ( ين مالÇ ×ÇَّلظI ÔللَّهI ل ضÔي و)
به و گردانده روي ولايت) پا كيزه (درخت طيبه شجرهي از كه كساني يعني
بÇه آنهÇا كÇه آوردند, روي ولايت) دشمن (درختناپا ك خبيثه شجرهي
شÇجرهي از پيروي كه خودش حق از را نفس يعني كردند, ستم نفسهايشان
كه حقشان از را آنان كه كردند نيزستم mnopq آلمحمد به و بازداشتند, بود طيبه

كردند/ منع است آنها از مردم اطاعت و پيروي

به كرده گمراه بهشت راه از را آنها كه است اين خدا ساختن گمراه و
به و كردند گم را صاحببهشت دنيا در كه همانطوري جهنمميكشاند سوي

آوردند/ روي جهنم صاحب سوي

كÇه است ايÇن قÇبيل از يÇا جمله اين ( Ô¾Ĥ شي ا م ÔللَّهI Ôل ع Öف ي و )

يÇا واقÇعنÇميشود, خواست بار و سÃوال مورد ميكند كه كاري از خداوند
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كافريناست از اميدي نا و يأس وبرداشتن غرورمÆمنين بردن بين از مقصود
است/ عوضشدنممكن و تبديل  كه

Öم Ôه م Öو ق Öوال ح أ و ا ر Öف Ôك للَّهI ت م Öعن ÖواÔل بدَّ ين لَّذI اءلي ر ت Öمل أ )

روايت امÇامصادق7 از او عÇثمانبنعيسي از واسÇطه دو از بعد نيز تفسيرعليبنابراهيم در /1
شده: نازل قريش از طايفه دو بارهي در فرمود: كردم سÆال امام از آيه اين باره در گويد شده كه
اين كه گرديده نقل عطا¾بنيسار از البيان جامع تفسير در و بنياميه/ ديگري و مغيره بني يكي

/ كشتهشدند مسلمين بهدست بدر جنگ در شده كه نازل اري كف آيه

كه را كساني نديدي آيا ((1)
Ôار ر قÖلI سÖÃ ب و ا هن Öول Öصي نَّم ه ج ار وبÖلI ار د

نÇيستي و دارهÇلا كت بÇه را خÇود قوم و كردند تبديل كفر به را خدا نعمت
كبير/ عالم در چه و صغير عالم در چه فرستادند,

مغيره بني و اميه بني به اخبار در تبديلكردند را خدا كهنعمت  كساني
تÇبديل وهÇمچنين شÇده, تÇفسير mnopq بهمحمد خدا نعمت نيز و شده, تفسير
به خدا ونعمت mnopqتفسيرشده, بهمحمد خدا ونعمت قريش  كنندگانبههمهي

است/ شده cdefgتفسير علي از گردانندگان روي به كنندگان تبديل و cdefg علي

مانند دادند قرار اضداد و امثال خدا براي و ا) اد ندأ لَّهل ÖواÔل عج و)
صغير عالم در خدا براي كه است اين آنها;يامقصود غير و ستارگان و بتها

/ دادند قرار خودشان انانيت از اضداد و امثال

يÇا است داخÇلي بتهÇاي همان خارج در اضداد و امثال مبدأ چه
دادند/ قرار امثال مظاهرش برحسب خدا براي كه است اين مقصود

دادند/ قرار اضداد و امثال cdefg علي و mnopq برايمحمد يعني



7 ج. السعاد¸ جمهيبيان تر 456

از عÇبارت كÇه خÇدا راه از را مÇردم تا ي) هيل ب س عن Öوال ضÔيل)
گمراهسازند/ است ولايت طريق و cdefg علي

است تهديد اينجمله ( ار Iلنَّ اءلي ÖمÔك ير ص م نَّ اء ف Öوا Ôتَّع م ت Öل Ôق)
اصل به كه ببريد بهره دوزخباشد كشتهايدكه (ازآنچه امر درصورتصيغهي

ميگرديد)/ بر داشت دلتان در ريشه و است دوزخ كه خود

31-34 آيات

ا Çمَّ م Öوا Ôق نف Ôي و ̧ لو× Iلصَّ Öوا Ôيم ق Ôي ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI يادب عل ل Ôق
لا و يه ف Õع Öيب لاَّ Õم Öو ي يتÖأ ي أن لÖب ق ن م ¹ ين لاع و ا ر س Öم Ôه ×Ç ن Öق ز ر

نÇ م ل نز أ و ض Öر Ñ ÖلاI و ت× و ×Ç م Iلسَّ قل خ ي لَّذI ÔللَّهI (31 ) Õل×Çل خ

ÔمÇÔكل ر خَّ س و ÖمÔلَّك ا ق Öز ر ت× ر م Iلثَّ ن م ي ه ب ج ر Öخ أ ف ¾Ĥ م ¾Ĥ م Iلسَّ
(32 ) ر ×Ç هÇ Öن Ñ ÖلاI ÔمÔكل ر خَّ س و ي ه ر Öم أ ب ر ÖحبÖلI في ي ر Öجتل ÏÖل ÔفÖلI
لÖيÇَّلI ÔمÇÔكل ر Çخَّ س و نÖيب ءÇآل د ر م قÖلI و سÖم Iلشَّ ÔمÔكل ر خَّ س و

ت م Öعن Öوا د Ôع ت و اءن Ôوه ÔمÔتÖل أ س ا م لÔك ن م كÔم ×ÇلÇ ات ¾ و (33) ار لنَّهI و
(3ê ) Õار كفَّ ÕومÔلÇظل ن×Ç نس ء ÖلاI اءنَّ Ĥ وه Ôص Öح Ôت لا للَّهI

ترجمه

از و دارند بپا نماز بگو آوردند ايمان كه من بندگان آن به ما رسول اي
كه روزي بيايد آنكه از پيش كنند انفاق آشكار و نهان در كرديم آنها آنچهروزي
آنكه است خدا آيد, كار به خدا) (جز كسي دوستي نه و خريد توان چيزي نه
و ثÇمرات انÇواع تÇا فÇرستاد فÇرو آسÇمان از را باران و آفريد را زمين و آسمانها
را نهرها و دريا بروي خود امر به كشتيها و برآورد شما روزي براي را حبوبات
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براي را وروز) (شب و ماه و خورشيد و گردانيد جاري شما اختيار به زمين بروي
عطا شما به كرديد درخواست او از كه هايي نعمت انواع از و كرد ر مسخ شما
حساب هرگز آوريد شماره به بخواهيد را خدا انتهاي بي نعمتهاي ا گر كه فرمود
و كيش كفر سخت انسان باز) خدا رحمت و لطف همه اين (با كرد نتوانيد آن

است/ ستمگر

تفسير

است/ وصلت و قربت و خدمت صلو¸ /1

ن
ها

ون
ار

شك
قآ

فا
وان

از
نم

ي
ار

يد
بپا

ن
ما

فر

مÇوضوع ((1) ̧ Çلو× Iلصَّ Öوا Ôيم ق Ôي ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI يادب عل ل Ôق )

گفتهي و قول كه باشد اين به اشاره تا نكرد اينجملهذ كر در را گفتار مورد
بÇه را آنهÇا كÇه دارد اثÇر آنها در آنقدر مÆمنين به او ه توج و mnopq پيامبر
عÇبادات همهي اصل آن و ميدهد, قرار انسان اوصاف شريفترين صورت
به احتياجي بنابراين است, زكات دادن و نماز پاداشتن بر مقصود كه است,
چÇنين كه نيست لازم يعني ندارد وجود آن تخصيص و قول موضوع تقدير

الصلو¸)/ يقيموا الصلو¸, أقيموا (قل شود:  گفته

باشد دنيوي خواه ميشود اطلاق دايمي عطاي به گاهي رزق ميگويد: راغب ; روزي رزق: /2
كه است عطايي رزق خلاصه ميشود/ جوف وارد كه غذايي به گاهي نصيب به گاهي و اخروي يا

/ آن غير ويا علم يا باشد طعام خواه ميشوند منتفع آن از

روزي آنها به كه چيزهايي از و ( (2) Öم Ôاه ×Çن Öق ز ر ا مَّ م Öوا Ôق نف Ôي و)
وحشمت/ وجاهت و نظري و قوايعملي و اعراض قبيل از انفاقكنند داديم
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ازشخص و مردم از باشد پنهان و سري صورت به انفاق ا) ر س )

خودشان/ از و ازملاÄكه و انفاق مورد

(رزقÇناهم) به متعلق علاني¹) و Gسر) كه است محتمل ( ¹ ين لاع و)
باطنيباشد/ و ظاهري بهنعمتهاي اشاره كه باشد

روزي آنكÇه از )پيش يه ف Õع Öيب لاَّ Õم Öو ي يتÖأ ي أن لÖب ق ن م )

و كوتاهي آن در كه را آنچه تا نيست آنجا در فروش و خريد ديگر كه بيايد
آنرا قÇيمت و بفروشد را مالش اينكه يا كند, جبران خريدن با كرده تقصير

خودشبكند/ فداي

بÇراي بخواهÇد كه نيست آنجا در هم دوستي هيچ و ( Õل ×Çل خ لا و)
كند/ دوستششفاعت

كÇه خÇÇداست ( ض Öر Ñ ÖلاI و ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ قلÇ خ ي لَّذI ÔللَّهI )
خداوند كه چهشدهاست را شما پس خدا, غير نه آفريد, را زمين و آسمانها

است/ خدا چيزدست اينكههمه با اطاعتنميكنيد و انفاقميكند به امر

فكر, فيض, معناي به و است معرفت آن از مراد اصطلاح در و معروف, سيال هي ماد آب, /1
/ آمدهاست هم باطني و ظاهري مدركات و انديشه

ادي سج دكترسيدجعفر عرفاني اصطلاحات فرهنگ
حقيقي معرفت به وصول از رمزي را حيات وآب زندگاني چشمهي سهروردي, الدين شهاب
237.3 مصنفات م سو ,مجموعهي سرخ عقل دانستهاست/ حق

ت× ر مÇ Iلثَّ ن م ي ه ب ج ر Öخ أ ف (1) ¾Ĥ م ¾Ĥ م Iلسَّ ن م ل نز أ و )

ي ه رÇ Öم أ ب ر ÖحبÇÖلI فÇي ي ر ÖجتÇل ÏÖل ÔفÖلI ÔمÔكل ر خَّ س و ÖمÔلَّك ا ق Öز ر
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ر م قÇÖلI و سÖمÇ Iلشَّ ÔمÇÔكل ر Çخَّ س و ر ×Ç هÇ Öن Ñ ÖلاI ÔمÇÔكل ر ÇÇخَّ س و
در كه راهي در اينكه بدون نظام يك طبق را ماه و وخورشيد ///( ن Öيب ءÇآل د

نمود/ رشما دهدمسخ رخ تغييري شده معين دو آن براي حركت

اصÇول روز و شب تسخير با و ( ار لنَّهI و لÖلَّيI ÔمÔكل ر خَّ س و)
حاصلميشود/ و ميآيد پديد زندگانيشما

زبÇان بÇه كÇه را آنÇچه و ( Ôوه ÔمÔتÖل أ س ا م لÔك ن م كÔم ×ÇلÇ ات ¾ و)
كه را آنچه گاهي چه كردا گر عطا بهشما كرديد,خداوند درخواست استعداد
hijkl امامباقر و امامصادق است/ نشده عطا شما به خواستهايد گفتار زبان با
سازگارتر مقصود با قراÄت اين شايد و خواندهاند, تنوين با را كل) (من لفظ

باشد/

شÇونده درخÇواست از حÇال زبÇان بÇه سÃÇوال و درخÇواست زيرا
درخواست آن مقدار به چيزي هر از چيزي هر به خداوند و تخلفنميپذيرد
حÇال زبان با موافق ا گر كه قال زبان خلاف بر ميكند, عطا حال و استعداد

ميپذيرد/ تخلف سÃوال از مسÃول نباشد

ع ضرÇت خدا درگاه به كه كنندگان سÃوال درا كثر مطلب اين چنانچه
مÇورد و تÇخلفكرده مسÃÇول از سÃÇوال يÇعني مÇيشود مشÇاهده مÇيكنند

دادهنميشود/ آنان به آنها سÃوال و درخواست

عطا استعداد باندازهي و استعدادميكند به نظر تعالي خداي كه بدان
ميكند/

درخواسترشد و استعداد نباتي قواي علت به انسان هي ماد چنانكه
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بÇا مولده و ناميه هي قو و آن مناسب ابزار و غاذيه قوهي مانند دارد كمال و
تا حيوانيميخواهد قواي برحسب وهمچنين آن, لازم ودستگاههاي اعضا
و دارد, وبيضه چونكليه آن اعضايمناسب لذا توليدنسلكند و پايداربماند
استقرار آن در كه كاملشدنظرفيميخواهد و ازرسيدن بعد و ازرسيدن بعد
حال به حالي از و ديگر صورت به صورتي از و كند نمو و رشد نموده, پيدا

نمايد/ تبديل و تغيير ديگر

تÇربيت را او كه ميكند بالغ و كامل نفوس از مربي درخواست نيز و
تولدش وقت تا كند ف تصر مراتبش جميع با او نباتي قواي ذات در و نمايد,
كÇه است ه وÇق هزار هزار و ملاÄكه هزار هزار مستدعي تولد از پس و برسد
آخÇرت سوي به دنيا از و شده كامل ه ماد آن بلوغ و نمو و فعل وسيله بدان

گردد/ خارج

نÇعمتها ايÇن و كÇردهاست, عÇطا را نعمتها اين همهي خداوند و
دركميكنيم/ خود قاصر ادرا كات با ما كه است چيزي برحسب

و است يتناهي لا دركنميكنيم را آنها ما كه الهي نعمتهاي اما و
ندارد/ ي حد

ند
ياي

رن
ما

هش
داب

خ
ي

ها
مت

نع

را خدا نعمتهاي Ĥ)ا گر وه Ôص Öح Ôت لا للَّهI ت م Öعن Öوا د Ôع ت و اءن )

بشÇماريد, است داده شÇما بÇه اسÇتعداد بر مبتني سÃوال و درخواست با  كه
جÇزو يك ارتباط مثابه به كه (زيرا برشمريد هست چنانكه آنرا نميتوانيد
وبي بوده وصغيرهست عالمكبير در آنچه تمام و هستي كل ناچيزبه  كوچك

است)/ نهايت بي در نهايت بي كه نقشها بههمهي چهرسد است, نهايت
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حال از سÃوال جواب اينجمله ( Õار كفَّ ÕومÔلÇظل ن×Ç نس ء ÖلاI (اءنَّ
را ونعمت انسانستمكاراست اينكه يعني است, آننعمتها مقابل در انسان

حق از را ومستحق نميگيرد كار به شده داده آننعمت خاطر به كه آنچه در
دادنحق ونعمت ( كفار)ناسپاساست و ميدهد, غيرمستحق به و كرده منع
او ه توج فقط نگاهنميكندبلكه منعم و انعام به و نعمتميپوشاند خود در را
آن, بودن غير جانب از و بودننعمت بهنعمت ه توج بدون ذاتنعمتاست به
و شدم علم داراي من ميگويد: و ميدهد نسبت خودش به را نعمت او بلكه

داشتم/ آنرا استحقاق خودم

35-41 آيات

وI جÇÖنÔبÖني نا ام ¾ دلبÖلI ا ذ ×Ç ه Öل عÖجI  ب ر Ôيم ه× ر Öب اء ال ق Öذاء و

نÇ م ا ير ثÇ ك نÖللÇ Öضأ نَّ Ôنَّهاء  ب ر (3ë ) امن ÖصÑ ÖلاI دÔب Öنَّع ن أ و بنيَّ

Õور ÔفÇ غ Ïَّن اءÇ ف اني صÇع ÖنÇ م و ني م و Ôنَّه اء ف ني ع ب ت ن م ف لنَّاسI

ع Öر ز ذي ر ÖيÇ غ اد وÇ ب تي يَّ ر Ôذ ن م Ôنتك Öسأ Ðيناء Ĥبَّن رَّ (3ì ) Õيم ح رَّ

نÇ م ̧ دÇ ÑÇ Öف أ Öل عÖاجÇ ف ̧ لو× Iلصَّ Öوا Ôيم ق Ôيل بَّنا ر م رَّ ح ÔمÖلI Ïت Öيب ند ع
) ون Ôر Ôك Öش ي Öم Ôلَّه عل ت× ر م Iلثَّ ن م م Ôه Öق Ôز ÖرI و Öم ه Öيل اء Ðي و Öه ت لنَّاسI
ن م للَّهI علي في× Öخي ا م و Ôنل ÖعÔن ا م و في ÖخÔن ا م Ôمل Öع ت Ïَّناء Ĥبَّن ر (37

به و ي لَّذI لَّهل Ôد Öم حÖلI (38 ) ¾Ĥ م Iلسَّ في لا و ض Öر Ñ ÖلاI في ¾ Öي ش
) ¾Ĥع لدI Ôيع م سل ي ب ر اءنَّ ق×Ç ح Öساء و يل ع ×Ç م Öساء ر ب كÖلI علي لي
) ¾Ĥع Ôد Öبَّل ق ت و بَّنا ر تي يَّ ر Ôذ ن م و ̧ لو× Iلصَّ يم ق Ôم لÖني عÖجI  ب ر (39
) Ôاب س حÖلI Ôوم Ôق ي م Öو ي ينن م ÖÆ ÔمÖلل و يَّ دل× ول و لي Öر ف ÖغI بَّنا ر (êå
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(ê1
ترجمه

امن مكان را (مكه) شهر اين كردپروردگارا عرض ابراهيم كه وقتي آر ياد
بت (و بÇتان اين پروردگارا دار/ دور بتان پرستش از را فرزندانم و من و ده قرار
خÇدا و تÇوحيد راه (در كس هÇر پس كÇردند گمراه را مردم از بسياري پرستان)
تو با اختيارش ميكند مخالفت كه هر و است من از او است من پيرو پرستي)
بÇه را خÇود فرزندان و يه ذر من پروردگارا مهرباني, و بخشنده خداي كه است
بار دادم مسكن نماز داشتن بپا براي تو الحرام بيت نزد زرعي و كشت بي وادي
را آنها ثمرات انواع به و گردان مايل آنها سوي به را مردمان دلهاي تو خدايا
و پنهان چه هر بر تو پروردگارا ميآورند/ بجا تو نعمت شكر كه باشد ده روزي
پÇنهان زمÇين و آسÇمان در چيز هيچ البته خدا بر و آ گاهي همه بر كنيم آشكار
اسحاق و اسماعيل فرزندم دو پيري زمان در من به كه را خداي ستايش نيست/
بندگان دعاي البته من كهپروردگار كرد) اجابت مرا خواست در (و فرمود عطا را
مرا دعاي الها بار و گردان گزار نماز مرا هي ذري و من پروردگار شنيد/ خواهد را
روز آن در تÇو شÇود بÇپا حساب و عدل) (ميزان كه روزي الها بار فرما/ اجابت

ببخشا/ كرم از مÆمنان همهي و من والدين و من به سخت

تفسير
ال

تع
دم

ون
دا

خ
از

cdefg
يم

اه
بر

تا
اس

خو
در

دعÇوت كن آوري ياد را قومت يا آور بياد ( Ôيم ه× ر Öب اء ال ق Öذاء و )

و خÇيرات بÇه تشÇويق و ترغيب ابراهيم گفتار در چه را, او گفتار و ابراهيم
و خدا, اوصاف از وشناختبعضي آوري ازشرك حذرداشتن بر و خوبيها
ابراهيم يه ذر و بيانشرافتنسل و الهي, درگاه از وسÃوال ع تضر طريق تعليم

است/
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مردم رغبت و آنانست, سوي به تشويقخلق آنان شرافت ميان در و
شرافتدنياست/ و آخرت نجات موجب آنان سوي به

امÇن حلÇم را شهر اين خدايا نا) ام ¾ دلبÖلI ا ذ ×Ç ه Öل عÖجI  ب ر )

ده/ قرار

تعمير cdefgو ابراهيم وكوشش باسعي آن آبادشدن و كهشهرمكه بدان
انجامشد/ او تعمير و باسعي نيز خدا خانهي اومحققگشتهاست,چنانچه

اسÇلام به كه است cdefg ابراهيم سينهي) (و صدر مظهر بلد و شهر پس
او نيزمظهرقلب بيت و پليديهاپا كگشتهاست, و ازوسوسهها و  گشودهشده
كرد, اجابت را او دعاي تعالي خداي و است, االلهحقيقي بيت همان كه  گشت
امÇر دادن قÇرار با را شهرش و نمود, امن فسادي و شر هر از را او سينه  كه
هÇيچ و هÇيچكس مÇتعرض كه كرد امر كه گونه بدين داد, قرار امن تكليفي,

باشدنگردند/ حرم در كه نباتي و حيوان

يÇا مس نÇقره, از كه است جثهاي صنم گويد: راغب (بتها)/ است اصنام آن جمع بت صنم: /1
ميكردند/ پرستش خدا به ب تقر براي را آن شود, ساخته چوب

كه است چيزي آن قولي به و شود اخذ معبود خدا جز كه است چيزي آن گفته: نهايه در اثير ابن
جمين) (متر گويند/ وثن را آن باشد نداشته صورت يا جسم وا گر داشتهباشد صورت يا جسم

از را فرزندانم و من ((1) ام ن ÖصÑ ÖلاI دÔب Öنَّع أن و بنيَّ وI جÖنÔبÖني )

يا نفس هواي بتهاي يا ساختهشده,است بتهاي منظور ساز, دور پرستي بت
گيرد/ قرار عبادت و اطاعت مورد خدا اذن بدون كه چيزي هر

اينانسبب پروردگارا ( لنَّاسI ن م ا ير ث ك نÖلل Öضأ نَّ Ôنَّهاء  ب ر )
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جانب از كه العاده خارق كارهاي بهوسيلهي يا مردمشدند گمراهي و اضلال
نÇيز و مÇردمشÇدند, گمراهي موجب شد ظاهر بتها آن صورت به شيطان
را مÇردم از بسياري است بشري بتهاي همان كه گمراهي و ضلالت رÅساي

 گمراهساختند/

مÇحذوف شÇرط جواب (فÇا¾) لفظ ني) م و Ôنَّه اء ف ني ع ب ت ن م ف)
تبعيت كه كس هر و كني اجابت مرا درخواست ا گر است: گفته كه گويا است,
و كن, اجابت نيز پيرو و تابع درحق پس منميباشد از منبكند از پيروي و
حاصل خاص يا عام بيعت با كه است حقيقي كردن پيروي تبعيت از مقصود

ميشود/

از بÇلكه ميكند پيدا ارتباط ع متبو با بيعت آن سبب به تابع چون و
است روحي تابع كه كننده بيعت او باطن از حاصل روحاني ناحيهيلطيفهي

متولدميشود/ متبوع از

آن از بÇعضي و گشÇته ع تبوÇم از جÇزيي تÇبعيت علت به تابع پس
آنناشيميشود/ از و شده متولد آن از ميگردد,

تو كند نافرماني كس هر ( Õيم ح رَّ Õور Ôف غ Ïَّن اء ف اني صع Öن م و )

آنها/ باشأن نه كن معامله خودت باشأن آنها با پس بخشندهيمهرباني

/ 35 ح 231 ص :2 العياشي تفسير Ç 9 ص :3 تفسيرالصافي /1

رادوستداشته ما كس هر كه واردشدهاست ((1) (اماميه ما اخبار در
پرهيزكار كس هر و ازماست, كند اطاعت را ما كس هر و ماست, از او باشد
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است/ بيت اهل ما از او گردد صالح و باشد

بÇقيهي و يÇه ذر اÇÄمه مÇا كه قسم خدا به فرمود: كه كرده cdefgروايت حضرتباقر از كافي در /1
/ cdefgميباشيم ابراهيم حضرت عترت

از بÇعضي من پروردگارا ((1) تي يَّ ر Ôذ ن م Ôنتك Öسأ Ðيناء Ĥبَّن رَّ )

وارد ما اخبار در چنانچه است, آناسماعيل و دادم, آنسكني در را يهام ذر

371 ص :1 تÇفسيرالقÇمي 36 ح . 232 ص :2 العÇياشي تÇفسير 90 ص :3 تفسيرالصÇافي /2
318 ص :3 مجمعالبيان تفسير

آن بÇقيهي مÇا و هستيم/ ما آنها و هستيم, يه ذر آن بقيهي ما كه, (2) شده:
بود/ ما cdefgمخصوص ابراهيم دعوت و هستيم, عترت

مÇقصود كÇه كشت قابل غير سرزمين در ( ع Öر ز ذي ر Öي غ اد و ب)
است/ واديمكه

بÇي و مÇحترمست كه توست خانهي در ( م رَّ ح ÔمÖلI Ïت Öيب ند ع)

آن نواحÇي و مكه در كه كس هر به ض تعر نيز و شده, حرام آن به احترامي

ذ كر آن ل مفص شرح 3 جلد بقره سوره 225 آيه و 2 جلد بقره سوره 25 آيه در اين از پيش /3
شد/

(3) حرامشدهاست/ باشد

آتش در صلي و است صلي از مشتق صلو¸ گويند: گروهي و حضور, آلت نماز گويند اهلاالله /4
و خضوع و خضوع غايت از صفات تجلي انوار قبول به صلو¸ در مصلي وجود يعني است, رفتن

/ المÆمن معراج لو¸ الص فرمود: كه بود آتش عين در گويا حرقت
/ دكترسجادي عرفاني اصطلاحات و فرهنگ

سÇينهي شÇهر در مÇقيم چÇÇون ((4) ̧ Çلو× Iلصَّ Öوا Ôيم ق ÔيÇل بÇَّنا ر )
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و نماز دارندهي بپا قلب خانهي دور كنندهي طواف و بهاسلام  گشودهشدهي
قلب و سينه مظهر كعبه بيت و مكه شهر ديگر سوي از و خداست, به ه متوج

هستند/

ه وتوج گشته الهي دارايلطيفهي دوميباشد آن در مقيم كه كسي لذا
است/ تمامتر و قويتر او ه توج و مييابد, خدا به

قÇرار نÇماز بÇرپاداشÇتن بÇر را هÇدف و غايت جهت همين براي و
دادهاست/

را مÇردم از بعضي دلهاي خدايا ( لنَّاسI ن م ̧ د ÑÇ Öف أ Öل عÖاج ف )

90 ص :3 تفسيرالصافي /1

نيست, مردم همهي مقصود كه آمدهاست (1) ما اخبار در و كن, آن دوستدار
و است, مردم از شيعيان به خطاب چه هستيد, شما امثال و شما مقصود بلكه

باري عنايت و هدايت به ارادت, روي از كه گويند را الياالله سلوك و سير ذوق اهل نزد حج /2
احرام موضع به تا زني, نيستي بيابان در نا كامي گام و نهي, بدر هستي شهرستان از قدم و آري بر
خلعت و تجريد احرام و كني بهدر خو گردن از خلق دلق و ناس بياساس لباس دانه مجر و رسي
مÇعرفت عÇرفات بر عرفانه و فرمايي عبور العلمين بين از عالمانه و پوشي, در خليلانه تفريد
افعال احجار و آيي فرود جان مروهي و دل صفاي صوفيانه و سازي قرابن را نفس كبش و برآيي
طÇواف بÇه قÇدم الطاف و كرم محبت به و برآيي, خود گرد بر آيي در وچون آوري, ناپسنديده
اداي از بعد و نهي قبله او قبلهي به مستانه شوي, الاسود حجر شاهد واصل چون گردي/ مشغول

/ كني مراجعت شادان م خر و زني توكل حلقهي در دست احسن وجه به سنن و فرايض
بÇاشد چÇنين مÇا ياران حج باشد اين دل خانهي حاجي

/8.1 -رسايل شاهنعم¹االله

آن و آورند جاي به بيتاالله (2) حج كه مردم براي است سزاوار كه شده وارد
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نÇيز و بÇزرگشÇمردهاست, را آن خÇداونÇد چÇه بدارند محترم و بزرگ را
هستيم/ خدا دليلهاي و راهنمايان ما چون ملاقاتكنند را ما كه سزاوارست

خوانده آن فتحهي و واو كسره با (تهوي) لفظ ( Öم ه Öيل اء Ðي و Öه ت)
بهمعنايدوستداشتناست نيز و افتادن بهمعناي (هوي) از آن اصل و شده

اشتياقميكند/ و كمالمحبت بر دلالت اينجمله حال هر به

318 ص :3 مجمعالبيان 90 ص :3 تفسيرالصافي /1

زيرا بوده, ما درحق cdefg ابراهيم دعاي كه (1) واردشده ما اخبار در و
بÇه ضمير كه (اليهم) گفت: بلكه برگردد, (بيت) به تا اليه) (تهوي نگفت
و نÇجات طلب و يه ذر بر توسعه درخواست دعا اين در و برگردد, ه) ي ذر)

است/ مردم براي رستگاري

بÇرخÇوردار آن ثمرات از را آنان و ( ت× ر م Iلثَّ ن م م Ôه Öق Ôز ÖرI و)
روحيميباشد درختان ميوههاي نيز و درختانطبيعي ميوههاي ثمرات  كن,
و اتحاد و وصال ومعرفت ذوق و انقياد و ودوستي ازمحبت  كهعبارتاست

ظاهرميشود/ معاد در كه چيزهايي از اينها غير

به ع تضر مقام از دعا كردن تمام از پس و ( ون Ôر Ôك Öش ي Öم Ôلَّه عل )
دعايشكمككند, اجابت بر كه داد انجام بنحوي را ثنا و ثنا¾منتقلشد, مقام

كرد: عرض لذا و

به ما خداي اي تو پس ( Ôنل ÖعÔن ا م و في ÖخÔن ا م Ôمل Öع ت Ïَّناء Ĥبَّن ر)
چه و توسÃوالبكنيم از چه وآ گاههستي, عالم ما ومصلحتهاي حاجتها
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سÃوالنكنيم/

فÇي لا و ض Öر Ñ ÖلاI فÇي ¾ Öي ش ن م للَّهI علي في× Öخي ا م و)
انسÇان, بÇاطن و ظÇاهر بÇه خدا علم مورد در تخصيص از بعد ( ¾Ĥ م Iلسَّ
صÇيغه در (تÇعلم) مÇخاطب صÇيغه در فعل جاي به و داد تعميم را موضوع
از او ل تنز به اشاره غايب به ازمخاطب التفات اين كه آورد (يخفي) مخاطب
بÇه وحدت از يا تفصيل, و تفريد مقام به جمع مقام از (يا است حضور مقام
منتقل نعمت شكر به قيام و نعمت به ه توج مقام به ثنا مقام از سپس  كثرت),

كرد: عرض و شد,

كه را خداي )سپاس ر ب كÖلI علي لي به و ي لَّذI لَّهل Ôد Öم حÖلI)
و اسÇماعيل هسÇتم مأيوس شدن دار فرزند از و زياد من سن كه حالي در
را تاعظمتنعمت كرد مورد اين به مقيد را ثنا¾ و مدح و داد, من به را اسحق

كند/ دلالت خدا قدرت كمال بر و سازد ظاهر

بدنيا حالي در اسماعيل گفتهاند برخي ( ق×Ç ح Öساء و يل ع ×Ç م Öساء)
cdefg اسÇحاق سÇالگي دوازده و يكصد در و بود ساله نه و نود ابراهيم كه آمد

بÇيشتر شÇرح و 3 جÇلد بÇقره سÇوره 258 و 2 جÇلد 133 آيه اسحاق و اسماعيل درباره /1
شود/ مراجعه صافات سوره 102 آيه به اسماعيل

/(1) متولدشد

نÇعمت تÇا كÇرد راذ كÇر جمله اين ( ¾Ĥع لدI Ôيع م سل ي ب ر اءنَّ )
است, فرزند طلب در ابراهيم اجابت از عبارت آن و سازد, ظاهر را ديگري
براي مقدمه و تمهيد و گذشته دعاهاي اجابت اميدوار خواست اينكه ضمن
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آيندهاشباشد/ دعاي اجابت

ده قرار گزار نماز امر پروردگار ( ̧ لو× Iلصَّ يم ق Ôم لÖني عÖجI  ب ر)
به آنمتصل و قلبي نماز به قالبيمتصل نماز كه است اين به نماز داشتن پا بر

گردد/ روح نماز

شد معلوم چون ده قرار گزار نماز نيز يهام ذر از و تي) يَّ ر Ôذ ن م و)
لفظ از چنانچه باشد گزار نماز فطري و عادت كه نحوي به نماز اقامهي  كه
درجÇهي داراي كه است كسي مخصوص ميشود استفاده الصلو¸) (مقيم
و نÇيستند پÇيامبر ابراهيم ذريهيهاي همهي چون و باشد, ولايت يا نبوت

برتبعيضبكند/ دلالت كه آورد (من) لفظ لذا ندارند را ت نبو درجهي

كن/ اجابت را دعا پروردگارا ( ¾Ĥع Ôد Öبَّل ق ت و بَّنا ر)

را مÇادرم و پÇدر و مÇرا پÇروردگارا ( يَّ دل× ول و لي Öر ف ÖغI بَّنا ر)
داده نسبت خبر به چنانچه OPQRSاست ا حو و آدم ابراهيم مادر و پدر از بيامرز

46 ح 235 ص :2 ج العياشي تفسير /1

كÇه است نزديكتر عقل (به هستند او نزديك مادر و پدر مقصود يا (1) شده
باشد)/ همان مقصود

خواندهانÇد, (لولدي) آنها كه شده داده نسبت rstuv بيت اهل به و
/( Ôاب س حÖلI Ôوم Ôق ي م Öوي ينن م ÖÆ Ôم Öل ل و) ;hijkl اسحاق و يعنياسماعيل

42-52 آيات

ا مÇَّناء ون ÔملÇÇ ×ÇَّلظI Ôل م ÖعÇ ي ا عمَّ لا ف ×Ç غ للَّهI بنَّ س Öح ت لا و
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نعي Öق Ôم ين ع ط Öه Ôم (ê2 ) Ôر ×Ç صÖب Ñ ÖلاI يه ف Ôص خ Öش ت م Öو يل Öم Ôه Ôر  خ Æ Ôي

ر نذأ و (ê3) Õ¾آ و ه Öم Ôه Ôت د ÑÇ Öف أ و Öم Ôه Ôف Öرط Öم ه Öيل اء د ت Öر ي لا Öم ه وس Ô¾ Ôر
Ĥن Öر  خ أ Ĥبَّن ر Öوا ÔملÇظ ين لَّذI Ôول Ôق ي ف Ôاب ذ عÖلI Ôم يه ت Öأ ي م Öو ي لنَّاسI
Öا ÐوÔونÇÔك ت ÖمÇل و أ لÇ Ôس لرI ع تَّبن و Ï ت وÖع د Öب جن يب ر ق لجأ Ð×يلاء
فÇي ÖمÔنتÇك س و (êê ) ال و ز Çن م لكÇÔم Çا م ÔلÖبÇ ق ن م تÔم Öم س Öق أ

Öم ه ب لÖنا ع ف فÖيك ÖمÔكل يَّنب ت و Öم Ôه س Ôنف أ Öا Ðو ÔملÇظ ين لَّذI ن ك×Ç س م

هÇَّللI ندÇ ع و Öم Ôه رÇ Öك م Öوا ÔرÇ ك م Öد ق و(êë ) الث Öم Ñ ÖلاI ÔمÔكل بÖنا ر ض و
(êì ) Ôالب جÇÖلI ÔهÖنÇ م ول Ôز تÇل Öم Ôه ÔرÇÇ Öك م انÇÇك و اءن Öم Ôه ÔرÇÇ Öك م
ذÔو Õيز زÇ ع هÇَّللI اءنَّ Ðو ÔهلÇ Ôس Ôر ي ه دÇÖع و فل Öخ Ôم للَّهI بنَّ س Öح ت لا ف

Ôت× و ×Ç مÇ وI لسَّ ض Öر Ñ ÖلاI ر ÖيÇ غ Ôض Öر Ñ ÖلاI Ôل Çبدَّ Ôت م Öو ي (ê7 ) ام ق نتI

ذ ءÇلÇ م ÖوÇ ي ين م ر Öج ÔمÇÖلI ي ر ت و (ê8 ) ار هَّ قÖلI د ح× وÖلI لَّهل Öوا Ôز ر ب و

ي× شÖغÇ ت و ان ر طÇ ق ن م م ÔهÔيل اب ر س (ê9 ) اد ف ÖصÑ ÖلاI في ينن رَّ ق م

للَّهI اءنَّ Öتب سك ا مَّ سÖفن كÔلَّ ÔللَّهI ي ز Öج يل (ëå ) Ôار Iلنَّ Ôم Ôه وهÔج Ôو
ي هÇ ب Öوا Ôر نذ ÔيÇل و لنَّاسÇل Õغ ×ÇلÇب ا ذÇ ×Ç ه (ë1 ) اب س حÖلI Ôيع ر س

(ë2 ) ب×ÇبÖل Ñ ÖلاI ÖواÔل
Ö
أÔو ر ذَّ كَّ يل و Õد ح× و Õه ×Çل اء و Ôه ا نَّم أ Öا Ðو Ôمل Öع يل و

ترجمه

ظالمان كيفر بلكه است غافل ستمكاران كردار از خدا كه مپندار هرگز و
است, حيران و خيره آنروز در چشمهايشان كه آنروزي تا ميافكند تأخير به را
و كÇرده بÇالا بÇه سÇر هراسÇان) (و شتابان همه ستمكاران آن سخت روز آن در
اي است, اضطراب و دهشت به عذاب ت شد از دلهاشان و مانده واله چشمها
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و بترسان ميرسد فرا اعمالشان كيفر و عذاب هنگام كه روزي از را مردم رسول
و حسÇرت از بÇنگرند را عÇذاب سÇختي ( كه خلق ستمكاران كه ساز آ گاهشان
بدنيا باز را ما (و افكن تأخير به را ما عذاب پروردگارا گفت خواهند پشيماني)
بÇد كار هر از (و شويم تو رسولان پيرو و كنيم اجابت را تو دعوت تا برگردان)
يÇاد سوگند دنيا در اين از پيش بارها شما آيا كه آيد پاسخ آنها به بازگرديم),
منازل در كه بوديد ستمكاران شما بود, نخواهد هلا كي و زوال را ما كه نميكرديد
عÇبرت بÇاز آنÇان مÇرگ و هÇلا كت از (و گزيديد مسكن خود از پيش ستمگران
بر چه مرگ قهر پنجهي سر به ما عاقبت كه كرديد مشاهده آنكه حال و نگرفتيد)
سÇتمكاران آن و آورديÇم, مثل را آنها سرگذشت شما بر و آورديم? آنها سر
پيش كه سود چه ولي بردند كار به را خويش سياست مهمترين و مكر بزرگترين
هرگز پس كنند, بر جا از را كوهها خود مكر به چند هر است هيچ آنها مكر خدا
مÇقتدر كÇار هر بر خدا البته كه كند خلاف را رسولانش وعدهي خدا كه مپندار
غير به خدا) امر (به را زمين كه روزي كشيد/ خواهد انتقام ستمكاران از و است
حكم پيشگاه در خلق تمام و سازند دگرگون را آسمان هم كنند ل مبد زمين اين
زير را گردنكشان و بدكاران آنروز در و ميشوند, حاضر قاهر قادر يكتاي خداي
آتشين گداخته, مس از پيراهنهايي بيني و كرد خواهي مشاهده خدا قهر زنجير
براي عذاب گونه اين است, پنهان آنها چهرهي آتش شعلهي در و دارند تن بر
به لحظه يك در خدا كه برساند كردارش كيفر به را شخص هر خدا تا است آن
است مردم جميع براي بالغ ت حج عظيم قرآن اين رسيد, خواهد خلق حساب
آن) تÇوحيد آيات تعليمات (به تا و شوند ترس خدا گرفته پند آن از خلايق تا
هوشيار و شوند متذكر خرد صاحبان تا و بشناسند يگانگي به را خدا بشر عموم

 گردند/
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تفسير

( ون ÔمالÇÇ ×ÇَّلظI Ôل م ÖعÇ ي ا عÇمَّ لاف ×Ç غ للَّهI بنَّ س Öح ت لا و)
و آنميباشد, عامل و قال) (اذ بر ياعطف است, خدا ازجانب استينافكلام

است/ اوممكن از كردن گمان كه است كسي هر به يا mnopq بهمحمد خطاب

كردههاي از خدا كه گمان) (صاحب mnopq ايمحمد مپندار البته يعني,
است/ وعده مظلوم براي و عيد و ظالم براي اينسخن است غافل ستمكاران

آنانمهلتميدهد/ به ( Öم Ôه Ôر  خ Æ Ôي ا نَّماء )

بÇاز چشÇمها كÇه روزي تÇا ( Ôار ×Ç صÖب Ñ ÖلاI يه ف Ôص خ Öش ت م Öو يل)

/ 97 آيه انبيا سورهي در ل مفص شرح /1

/(1) ونميتوانندببندند ميماند

را كÇننده دعÇوت دعوت سرعت به و شتابزده آنگاه ( ين ع ط Öه Ôم)
اجابتميكنند/

شدهاند خيره بدان و مينگرند خا كساري با و داشته نگه بلند را سرشان كه است اين منظور /2
نجات)/ اميد (به بود آسمان جانب به روي را كس همه قيامت روز حسنبصري قول به زيرا

/(2) بلندميكنند را سرهايشان ( Öم ه وس Ô¾ Ôر ي عن Öق Ôم )

حÇيرت و وحشت نÇهايت از ( Öم Ôه Ôف ÖرÇط Öم ه ÖيÇل اء د ت ÖرÇÇ ي لا )

كنند/ نگاه خودشان به نميتوانند
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به يا هستند, خالي رأي از وحشت فرط از ( Õ¾آ و ه Öم Ôه Ôت د ÑÇ Öف أ و)
وحشت فرط از گفتهاند بعضي و هستند, خالي خير از شقاوت غلبهي جهت

دلهايشانميشكند/

از بÇترسان را مÇردم ( Ôاب ذ عÖلI Ôم يه ت Öأ ي م Öو ي لنَّاسI ر نذأ و)
(يوم از بدل و است مبني (يوم) لفظ اينكه يا بيايد, آنها بر عذاب كه روزي
يامتعلق است, افعالسابق ظرف آن اينكه يا الأبصار)ميباشد, فيه تشخص
مÇÇقصود و بÇÇاشد النÇÇاس) (انÇÇذر از بÇÇدل كÇÇه است بÇÇÇÇه(ذ كÇÇÇÇر)

ت
ام

زقي
رو

در
ن

فرا
كا

ي
اه

خو
ت

هل
م است/ مرگ حضور روز روز آن از

Öب جن يب ر ق لجأ Ð×يلاء Ĥن Öر  خ أ Ĥبَّن ر Öوا ÔملÇظ ين لَّذI Ôول Ôق ي ف)
عذاب ما پروردگار ميگويند: آنگاهستمكاران ( ل Ôس لرI ع تَّبن و Ï ت وÖع د

شويم/ رسولان پيرو و كنيم اجابت را دعوتت تا افكن, تأخير به ما بر را

بÇه ( ال و ز Çن م لكÔم ا م ÔلÖب ق ن م تÔم Öم س Öق أ Öا ÐوÔونÔك ت Öمل و أ)
يادميكرديدكه كهسوگند آنانينبوديد آياشما چنينگفتهميشود: اين آنها

داشت?! زوالنخواهيد

شما و ( Öم Ôه س Ôنف أ Öا Ðو ÔملÇظ ين لَّذI ن ك×Ç س م في ÖمÔنت ك س و)
و كرديد عمل را آنها رسم و سنت يعني گزيديد, جايستمگرانسكني در
صÇوري مÇنازل در كه است اين مقصود يا ايستاديد, آنها جاي و مقام در
كرديد/ مشاهده را آنها وهلا ك عذاب آثار كه نحوي به آنهاسا كنشديد

( الثÇ Öم Ñ ÖلاI ÔمÇÔكل بÖنا ر ض و Öم ه ب لÖنا ع ف فÖيك ÖمÔكل يَّنب ت و )

يا آخرتباشد, به انتقالشما و احوالشما موافق تا زديم برايشما را مثلها
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آنÇان كÇارهاي مثل از و شويد متنبه تا زديم شما بر را مثلستمگران اينكه
نماييد/ اجتناب

حال والقاي نعمت (ارداف) خدا جانب از مكر عارفان, اصطلاح در نيرنگ/ حيله, مكر, /1
ادي سج دكتر عرفاني اصلاحات فرهنگ بنده/ جانب از ادب سو¾ و مخالفت وجود است/

از را خÇطاب اينجا در اينكه علت ((1) Öم Ôه ر Öك م Öوا Ôر ك م Öد ق و )

يا دهد, عموميت تا خواست داشت بيان غايب لفظ به و برگردانيد مخاطب
هر يعني است/ غايب لفظ به و ميگردد بر وا) Ôم ل ظ نâلَّذيا) به ضمير اينكه

بردند/ كار به مكر وميتوانستند توانداشتند در كه اندازه

ثÇابت خÇدا نزد آنها مكر كه حالي در ( Öم Ôه Ôر Öك م للَّهI ند ع و )

نÇزد آنان مكر كه است اين مقصود يا كرد خواهد مجازات را آنها و است,
به خداوند اينكه يا ندارد, خدا اذن با جز اثري و نفوذ نتيجه در و است, خدا

باشد/ آنها حال لايق و كهمناسب مكري مكرميكند, آنها

مكÇر از ايÇنكه با ( Ôالب جÖلI ÔهÖن م ول Ôز تل Öم Ôه Ôر Öك م انك (و اءن
نافيه يا وصليه شرطيهي (ان) لفظ است وممكن ميرود, بين از كوهها آنها
كهكوهها طوريباشد بزرگي و ازجهتعظمت آنها يعنيا گرچهمكر باشد,

سازد/ زايل را كوهها كه نيست چنين آنها مكر اينكه يا سازد زايل را

مرفوع صورت به (لتزول) فعل و است, آن از بزرگتر بلكهمكرشان
لام و بوده مثقله از مخفف (ان) لفظ اينكه بر بنا شده خوانده لام فتحه با و

برايفصلباشد/

نÇيز و است شÇده خوانده تشديد بدون ان و بوده تشديد با ان يعني
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حذفشده ان تزولباشدكه لان بايد گرنه و لامفصلباشد لام, (لتزول)لفظ
باشد)/

كه گمانمبر پس ( Ðو Ôهل Ôس Ôير ه دÖع و فل Öخ Ôم للَّهI بنَّ س Öح ت لا ف)
ميكند, وعده خلف و نكرده عمل داده رسولانش به كه را وعدهاي خداوند
معاند كه است كساني از زمين امكان و رسولانش كردن ياري خدا وعدهي

نباشند/

اين وانتقامجوست, مقتدر خدا زيرا ( ام ق نتI ذÔو Õيز ز ع للَّهI (اءنَّ
برساند/ را عذاب علت تا است تعليل موضع در جمله

از بÇدل ( Ôت× و ×Ç م وI لسَّ ض Öر Ñ ÖلاI ر Öي غ Ôض Öر Ñ ÖلاI Ôل بدَّ Ôت م Öو ي )

و است, انتقام) (ذو يا (عزيز) يا وعده) (مخلف ظرف يا العذاب) يأتيهم (يوم
باشد/ مقدر يا(اذ كر) به(ذ كر) استمتعلق ممكن

زمين كه روزي آر يادشان به كه: است اين آن معناي صورت اين در
شود/ تبديل آسمانها و زمين اين از غير به

برزخ عالم زمين به عالمطبع زمين كه اينباشد وممكناستمقصود
قÇÇاÇÄم ظÇهور هÇنگام مÇعنا ايÇن و شÇود, تÇبديل مÇثال عÇÇالم زمÇÇين و
مÇحقق اضÇطراري يÇا اخÇتياري مرگ با صغير عالم در ÇلااللهفÇرجÇه جÇع

ميشود/

به چنانچهساعت است, صغري قيامت و ساعت رسيدن هنگام آن و
است/ شده تفسير قيامت به و قاÄم ظهور

و ظÇلمت و حÇاجب هي ماد داراي چون نيز شده تبديل زمين آن و
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آنجا تا ناهموارينميبيني و آنكجي در نيست بعدجسماني و امتدادمكاني
ديدهميشود/ مشرق از مغرب در موجود  كهسفيدي

در همه بلكه بود, همديگرنخواهند حاجب زمين آن اهل وهمچنين
ديدهميشوند/ سرهمه پشت از و همه

يكديگر عكس كه هستند شفاف و آينهوار زمين آن اهل همهي زيرا
سر پشت حاجب هيچكدام و ميكنند منعكس خود صيقلي روح آينه در را

نيستند/ خود

فرمود: خداوند لذا و

تÆام قاهر /بسيار كاررفته به قرآن در بار وشش است حسني اسماي از و مبالغه صيغهي ار قه /1
43 ص 6 ج قرآن قاموس / تواناست بسيار با با

حاضر و ظاهر خدا براي همه ((1)
ار هَّ قÖلI د ح× وÖلI لَّهل Öوا Ôز ر ب و )

ظاهرميشود, آنجا در بود ومخفي باطن دنيا در چه هر بهنحويكه ميشوند
و ابÇراز است پنهان آن در چه هر كه نحو بدين ميگويد, را اخبارش زمين
كهسلطنت است جهت بدان قهاريت و وحدت به توصيف و ميسازد, ظاهر

ظهورميرسد/ به آنجا در وحدت

لفظ ( اد ف ÖصÑ ÖلاI في ينن رَّ ق م ذ ءÇلÇ م Öو ي ين م ر Öج ÔمÖلI ي ر ت و)
نهاني زنجيرهاي و قيد چه است, بند و قيد معناي به (صفد) جمع (أصفاد)
بÇند را بÇدكاران يÇعني: مÇيشود/ ظÇاهر و مÇيكند بÇروز آنÇÇجا در دنÇÇيا

و//
ها

ير
نج

از
تب

ام
زقي

رو
در

ن
ما

جر
لم

حا

زنجيرميبيني/ و قيد در شده
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قÇرآن قرآن, در فارسي كلمات (به شلوار يا (قامت) بال و سر, از مركب است فارسي كلمه /1
شود)/ مراجعه مشاهي خر ترجمه

/(1) آنها لباسهاي و پيراهنها و يلÔهÔم) اب ر س)

و قÇاف فÇتح بÇا (قÇطران) لفÇظ است قطران از ( ان ر ط ق ن م )

آن و شدي, خوانده نيز سكون و كسره با و سكون و فتح با و طا¾,  كسرهي
دوشيده است بزرگي درخت كه (أبهل) از كه است گنديدهاي سياه چيز يك
چرب را گر شتر سياه هي ماد آن با است, گز درخت مانند آن برگ ميشود,
آن در سÇرعت بÇه و بسوزاند, خودش تندي با را گري و كچلي كه ميكنند

ايجادميكند/ آتش

اين و ميمالند, آنها ببدن را سياه ه ماد اين كه ايناست آيه ومقصود
و اذيتبكشند, او تندي و ورنگ بو از تا لباسميشود آنهامانند براي ه ماد

آتشسرعتبخشد/ درشعلهورشدن

به (قطر) كه خواندهشده ن) (ا× و (قطر) منون دوكلمهي از اينلفظ و
شÇايد و است, بسÇيار حÇرارت مÇعناي بÇه ن) (ا× و شÇده, آب مس مÇعناي
است/ شده تفسير شده آب مس به اخبار در كه است قراÄت اين بهملاحظهي

عارفان سخنان در گونا گون تركيبات در هم و مفرد شكل به كه چهارگانه عناصر از يكي آتش /2
گويد: /عطار است الهي عشق لهيب از كنايه مفرد شكل به /آتش رفتهاست كار به ذوق اهل و

بÇيا هين كجايي آخر ساقيا سÇاقيا آتش افÇÇتاده دلم در
سÇاقيا بÇماندم آتش بÇرسر تو روي آرزوي كز بيا هين

�

را آنهÇا صÇورتهاي آتش و ((2)  ÔارÇ Iلنَّ Ôم Ôه وهÔج Ôو ي× شÖغ ت و)
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گويد: مولوي �
/ نÇيستم زبرخوش زيرو چنين اين زبÇÇر و زيÇÇÇÇر آتشت گÇÇÇÇرفته اي

ادي سج دكتر عرفاني اصطلاحات فرهنگ

چÇه است, آنهÇا گرفتاري ت شد و عجز نهايت از كنايه اين و ميپوشاند,
دفÇع صÇورتش از را مÇوذي چيز جنبش و توانايي و قدرت تمام با انسان
قÇرار صورت سپر را اعضايش از بعضي كه باشد گونه بدين چه ا گر ميكند

ش
ار

رد
يك

بنا
رم

يب
كس

هر
ش

دا
دهد/پا

Ôيع رÇ س هÇَّللI اءنَّ ÖتبÇ سك Çا مَّ سÖفÇن كÔلَّ ÔللَّهI ي ز Öج يل)
(بÇرزوا) بÇه يا الأرض) (تبدل به متعلق االله) (ليجزي لفظ ( اب س حÖلI
آنچهكسب كس هر كه آناست براي اعمال ظاهرشدن يا زمين (تبديل است

است)/ سريع اعمال حساب در خدا كه بيند جزا  كرده

و) از اينجاذ كرشده در اشارهاستبهآنچهكه ا) ذ×Çه) ا)لفظ ذ ×Ç ه)
بعيد باشد سوره يا قرآن به اشاره اينكه اما و آيه, آخر تا االله) بنَّ س Öح ت لا×

است/

به نسبت ارزشي و قدر كه ميشود گفته جايي در كلامي چنين زيرا
براي (يعني است كافي مقدار اين ميشود گفته آنوقت باشد, نداشته غيرش

گاهي و معين امري يا زمان يا باشد مكان آنكه از اعم مقصد و انتها¾ به رسيدن يعني بلاغ, /1
نرسد/ آن بهآخر چند هر باشد مراد مقصد به شدن نزديك

كÇافي و مÇيكند كÇفايت مÇقدار هÇمين ((1) Õغ ×Çلاست);(ب بس همين انذار
كافرين/ و مÆمنين برايهمهي ( لنَّاساست(ل
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قÇرار انÇذار و نÇصيحت مÇورد وسÇيله بدين تا ي) ه ب Öوا Ôر نذ Ôيل و)
به)/ لينذروا انزل (و يعني محذوفباشد معطوف كه است وممكن بگيرند,

و مÇعبود خداوند كه بدانند تا ( Õد ح× و Õه ×Çل اء و Ôه ا نَّم أ Öا Ðو Ôمل Öع يل و )

او بÇراي مي دو معبوديت در كه , يگانه و واحد و است, معبوديت مستحق
ندارد/ وجود

فÇايده سÇه سخن اين بودن گويا بر ( اب ×ÇبÖل Ñ ÖلاI ÖواÔل
Ö
أÔو ر ذَّ كَّ يل و)

مترتبميشود:

كساني به نسبت خدا وحدانيت بر علم Ç 2 كفار/ به انذارنسبت Ç 1
عالم/ و آ گاه مÆمنين به نسبت تذكر و آوري ياد Ç 3 هستند/ ايمان مستعد  كه
مردم به تا گشته نازل كهذ كرشد آنچه چنينباشد: اين معناي محتملاستكه

گيرند/ قرار انذار مورد بدانوسيله مردم تا برسد

(بÇلاغ)است/ بÇر عÇطف معنا اعتبار به (لينذروا) صورت اين در
پايانجلدهفتم
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هÔود Ô̧ ور Ôس

اقم و آي¹ سوي قيل: و كلها ¹يمك هي و آي¹ عشرون و ثلاث و ¹Äما
مدين¹ فانها لو¸; الص

/mnopq وجوده مراتب او العالم مراتب الي اشار¸ انها قدسبق [ [الÐر×
اسماÅه/ ور الس اواÄل في الحروفالمطقطع¹ ان ورد: Ïلذل و

لايÇمكن مÇا الحروف Ïتل من يشاهد انسلاخه حال في انه مضي و
كÇتاب mnopq وجÇوده مÇراتب او العÇالم مراتب ان و بالمناسبات الا عنه التعبير

/ تكويني حقيقي
للحروف خبر [ Õاب ×Çت ك ] الكتاب Ïتل صور¸ دوينيالت الكتاب ان و
مÇن العÇالي مÇقامه فÇي [ Ôه Ôات ا×ي× Öت م ك ÖحÔا] محذوف مبتد¾ خبر او المقطع¹
عÇنها المÇعبر ¹يالكل النفوس مراتب في و بالاقلام عنها المعبر العقول مراتب

العالي¹/ بالالواح
عÇدم عن عبار¸ المراتب Ïتل الا×ياتفي احكام و المحفوظ اللوح و
الÇا ه مسÇلاي المÇراتب ÏلÇت في فانه فيها النسخ و التغيير و البطلان و الخلل
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منخلفه/ لا و يديه بين من الباطل لايأتيه و المطهرون

الحق غير وبكلام بالباطل التشابه عن المراتبمحفوظ Ïتل في هو و
/ غيرتفضيل من الاجمال بنحو فيها هو و تعالي

المÇعبر ¹يÄالجز النفوس مراتب في المراتب Ïتل بعد [ Öتل صÔف [ثÔمَّ
المعبر الاعيان مراتب في ثم الاثبات و المحو كتاب و ¹يÄالجز بالالواح عنها
في ثم الحروف و الاصوات مرتب¹ في ثم العيني الاثبات و المحو بكتاب عنها

النقوش/ و الكتاب¹ مرتب¹
و المÇحو ق طرÇلت المراتبمحكمات Ïتل في الكتاب آيات ليست و
المÇظاهر لتشÇابه بÇباطلها حÇقها يÇتشابه و اليها التبديل و النسخ و الاثبات
الاخلاق/ و الاحوال و الاقوال و الاعمال تشابه و ¹الالهي بالمظاهر ¹يطاني الش
الاعÇمال بÇصور ¹يطانيÇ الش أعمالهم يعملون ¹يطاني الش المظاهر فان
أنÇهم يÇحسبون و Çيطان الش بأمÇر انها الحال و بأمراالله هي يقولون ثم ¹هيÐالال

/Hيحسنونصنع
يكÇتبون و Çيطان الش ألسÇن¹ هي و بألسنتهم ¹ياتالقرآني الا× يقرÅن و

يطان/ الش أيدي هي و بأيديهم ¹دوينيالا×ياتالت
Çيطان الش عند من بل عنداالله, من هو ما و عنداالله من هو يقولون: ثم
[ ر âبي خ م âكي ح Öن Ôدل Öن م] صور¸ عنداالله من هو لما مشابه¹ انها فيه ما غاي¹
و وينيÇكالت كÇتابه ان الي للاشÇار¸ الوصفين وذ كر العلم و العمل في  كامل

/Gاحد يلوم او منهما HÃشي يرد ان لاحد فليس ينبغي ما كمال علي دوينيالت
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و االله لدن و ,GدÇاح احÇدكم لايلومن القدر لعتمعليسر  كماوردلواط

تفصيلالكتابنشأمنها/ و دات عنعالمالمجر عبار¸ عنداالله

قÇلب عÇلي او المÇعمور جمل¹عÇليالبÇيت نزل انالقران ورد: ولذا

ل
س ر

ال
ال

رس
وا

ب
كت

ال
ال

نز
نا

ضم
غر

ال صدره/ نزلمنهنجومHعلي ثمmnopq محمد

او الفعلنفي و وا ÔدÔب Öع ت لا× لان اي ¹انمصدري [ ه×الل الاَّ وا ÔدÔب Öع ت ×لاا]
الكتابنهيكم منتفصيل الغرض خلاص¹ ان يعني الفعلنهي و ¹تفسيري او نهي

و Õر âذيÇن ÔهÖن م ÖمÔكل âنَّنيا] التوب¹ و بالاستغفار امركم و االله غير عباد¸ عن
حكاهاالله/ mnopq سول الر كلام من او لااشكال و االله كلام من ]اما Õر âشيب

?Îذا و انت ما فقالوا: mnopq رسولنا فبلغه قال:  كأنه
موجبات من نذير موجبات من نذير االله جانب من لكم انني فقال: -

برحمته/ بشير و سخطه
/[ ه Öيل ا وبÔوا Ôت ثÔمَّ ÖمÔبَّك ر وا Ôر ف Öغ ت Öاس نا و]

االله خÇلق وح بالر عنها يعبر التي يار¸ الس ¹الانساني اللطيف¹ ان , اعلم
عÇلي الامÇان¹ عرضنا بالامان¹ عنها يعبر قد و عام بالفي لابدان قبل الارواح
Ïذل غير و االله ¹بقي و االله بفطر¸ و بالانسان عنها يعبر قد و الارض و ماوات الس

القدس/ عالم من نزلت الاسما¾ من
Hفصارتجسم الطبع عالم الي المستقيم راط الص علي الاسما¾ مقام و

دÇح و البÇلوغ ان او بÇلغ ان الي Hانسان و Hحيوان و Hنبات و Gجماد و Gعنصر و
/¹الانساني
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تسبيبات المستقيمبمحض راط الص علي المقام Ïذل الي عوده كان و
لاختياره/ ¹غيرمدخلي من ¹ال×هي

يÇصير و المÇلاÄك¹ و ¹الجن عالمي بين Hبرزخ يصير المقام هذا في و
صار و التوفيق ساعده فان لهما, Gزممي شروره عن Gنافر لخيراته Gمريد Gمختار

االله/ الي المستقيم راط الص علي باختياره Ïلفطرتهسل Hموافق اختياره
لمراد Hموافق و لفطرته Hمخالف اختياره صار و التوفيق لميساعده ان و

الجحيم/ مهوي و ¹دارالجن الي المستقيم راط الص عن رجع يطان الش
هÇذا هÇي فعله كلما ان و الجحيم الي كان سلوك¹ ان تذكر و تنبه فان

قضي سجن في وقع من مثل حاله صار ¹الانساني للطيفته Hموذي كان Îلو الس
ان ج الس من Hمستدعي الموذي¹ الحشرات و المنتن¹ الجيف و العذرات من مملو

ان/ ج الس من استغفاره هذا و ن ج الس من لميتخلص ما Ïتل ستر

ثم منالمعصي¹ التوب¹ اي ¹عام توب¹ الفرار هذا و منه فر Hوجدمهرب فاذا
الي او المقصد طريق الي فر المقصد علي او الطريق علي يدله دليلا وجد اذا
الÇا ر لاتتصو التوب¹ هذه و االله الي التوب¹ اي ¹ خاص توب¹ الفرار هذا و المقصد

/¹تكوناسلامي و mnopq نبي يد علي
/¹ايماني تكون و ولي يد علي او

التي ¹الايماني للتوب¹ كذا و الاسلام بها يحصل التي ¹الاسلامي للتوب¹ و
عندهم/ ر¸ مقر كانت مواثيق و Õعهود و Õآداب و شراÄط الايمان بها يحصل

اطلبوا يعني الطبع وقعسجن لمن خطاب ربكم; استغفروا تعالي: فقوله
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و Çبه الش جيف و الهوي عذرات ستر ربكم من الطبع سجن في الواقعون ايها
جن/ الس من Hومهرب ¹فرص تجدوا لم ما هوات الش و الغضبات موذيات

منه وا فر ثم ¹الانساني فطرتكم لاتفسد و بنتنها دماغكم لاتفسد حتي
والبيع¹ خلفاÄه ايدي علي بالتوب¹ الياالله وا فر ثم Hمهرب و ¹فرص وجدتم  كلما

/ اليهم وصلتم اذا بشراÄطها معهم
فÇي دمÇتم مÇا [Hن س ح Hت×اع م ÖمÔك Öعت م Ôي] بشراÇÄطها اليه تبتم فان
وصولكم و نيا منالد لخروجكم مي]معين س Ôم] وقت [ لجا Ð×ليا] الطريق

/ الاضطراري او الاختياري بالموت اليموطنكم
جنوده كثر¸ و المجاهد¸ بكثر¸ ]فيالطريق ل Öضف âذي كÔلَّ ت ÖÆ Ôي و]
حسÇنا¾ بÇصور ر تصوÇي الفضل لان فضله عين [ Ôهل Öضف] فيمملكته ¹هيÐالال
علي او ¹الال×هي الجنود كثر¸ هو لذيالفضل الفضل ان من ماقلنا علي Hخصوص

رون/ رهالمفس كمافس جزا¾فضله او الاعمال م القولبتجس

ور
صد

يال
نثن

رم
فا

لك
¹ا

اق
حم

ي
¸ال

ار
اش

التوب¹/ و والاستغفار االله عباد¸ عن تتولوا ا] Öلَّو و ت Öنا و]
الكÇبري القيام¹ يوم [ ر âبي ك م Öو ي اب عذ× ÖمÔك Öيل ع Ôاف اخ× âين ا ف]

حال/ او تعليل [ ÖمÔك Ôع ج Öر م ه×الل [الي
[ Öم Ôه ور Ôد Ôص ونÔنÖث ي Öم Ôنَّه ا Ð×لاا Õر âدي ق ¾ Öي ش لÔك علي× و Ôه و]
هوا و احد لايراه حتي الانساننفسه اخفا¾ عن كناي¹ الظهر ثني و در الص ثني

صدورهم/ يثنون بأنهملحمقهم ذم بدا¾
يسÇتخفون فكيف بسراÄرهم عالم انه مع ]مناالله ÔهÖن م وا Ôف Öخت Öسيل]
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ظهورهم/ تثني¹ منهبعلنهمبواسط¹
طأطأ البÇيت حÇول mnopq بÇرسولاالله وا رÇم اذا رويانالمشركينكانوا

هكذا/ رأسه و ظهره احدهم

الاÐي¹/ mnopqفأنزلاالله رسولاالله رأسهبثوبهحتيلايراه غطي و

[الا× cdefg ليÇع بغض علي المنافقين قلوب انطوا¾ عن كناي¹ انه نقل و
اسÇتغشاÄهم و خÇلواتÇهم في دخولهم حين [ Öم Ôهاب ي× ث ون ÔشÖغت Öسي نâحي
يÇراهÇم لÇÃلا ثÇيابهم يسÇتغشون حين او حالاتهم أخفي هو و للمنام ثيابهم
والمÆمنين mnopq نبيه فيعلم النيات من [ ون ر س Ôي ا [م× االله [ Ôمل Öع ي]mnopq سول الر

الافعال/ من [ ونÔنل Öع Ôي ا م× و]
من لمتخرج التي دور الص ]بمكمونات ور Ôد الص ات ذ× ب Õم âلي ع Ôنَّها]

بعد/ الفعل الي ¸ القو
هيعلاني¹ التي حالاتها و خطراتها و بنياتها فكيف بها لهم خبر¸ لا و
عÇن زوالهÇا لجÇواز المكÇمونات غÇير انÇÇف ÇÇدور الص ذات الي بÇÇالنسب¹

شر
يع

ان ث
ال

ز¾
لج

ا لسابقه/ تعليل هو و دور صاحب¹للص انها عليها لايصدق دور الص
دور الص بذات عليم انه علي عطف [ ض Öر اÖال في ¹َّآب د× Öن م ا م× و]
و حالها يعلم لا فكيف ا] ه× Ôق Öز ر ه×الل علي ×لافيعليم[ا منالمستتر حال او
من او نيا الد من قرارها محل ا] ه× رَّ ق ت Öس Ôم Ôمل Öع ي و] يخالفها ما و يوافقها ما
ارحام و با¾ Ðالا مناصلاب منها ينتقل الذي محلها ا] عه× د Öوت Öس Ôم و] الاÐخر¸

الاÐخر¸/ في ها مستقر الي الاÐخر¸ منازل و نيا الد منازل من و الامهات
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الاستقرار اعتبار يجوز و مصدرين, او زمان اسمي يكونا ان يجوز و
و نÇيا الد مÇنازل مÇن كل يكون ذÃحين و الاستيداع اعتبار Ïكذل و بالاضاف¹
لانÇه الاÐخر¸ من الاخير المنزل سوي باعتبارين مستودعا و ا مستقر الاÐخر¸

الاطلاق/ علي ا مستقر يكون
[ ن âبي Ôم ت×اب ك âفي] المستودع و المستقر من او واب الد من [ [ كÔلٌّ

اللوحالمحفوظ/ او العالي هوالقلم
و الارواح سماوات [ ض Öر اÖال و ات او× م× السَّ قل خ âالَّذي و Ôه و]
و ¹يني جÇ الس ¹فلي الس و ¹لمانيالظ ¹الملكي و ¹ورانيالن ¹الملكوتي الاشباح ارض
الاÐي¹ تفسير مر قد [ ام ×يا ¹َّت س âالعالم[في Ïذل ارض و عالمالطبع سماوات

الاعراف/ سور¸ في ايام ¹بست التقييد وجه و
و التيهيفعله حمنمشيته الر [عرش ¾Ĥ الÖم× علي Ôه Ôش Öر ع ك×ان و[
اضافته و mnopq ¹ديوالحقيق¹المحم المطلق¹ الولاي¹ و به المخلوق الحق و  كلمته
وبÇهذا المÇطلق الحق الي وجه ولها الخلق, الي الحق اضاف¹ هي و ¹الاشراقي

/ايكرسيتسم الوجه بهذا و اليالخلق وجه و عرشا تسمي الوجه
ظÇهوره الثÇاني بوجهها و باسماÄه تعالي ظهوره ل الاو بوجهها هي و
اقربالمÇمكنات حاملها كان الخلق الي اضافتها اعتبرت اذا و بافعاله تعالي

اليها/
و ثÇماني¹ صÇاروا معها اعدون الص اعتبر اذا و النزول في اربع¹ هم و
الي اضÇافتها عÇن النظر قطع اذا و ثماني¹ ذÃيوم فوقهم Ïرب عرش يحمل
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الخلقي الوجه كان و بالما¾ عنه يعبر و Hصرف Gوجود الخلقي وجهها كان الحلق
علي Ôه Ôش Öر ع ك×ان و الخلق اعتبار فقبل يالحق وجهها حيث من لها حاملا

اليماذ كرنا/ راجع فاسيرالمختلف¹ الت من فيالاخبار ماورد و ¾Ĥ الÖم×

ÔنÇ س Öحا ÖمÇÔكيبالاختيارا ليعلم [ لا مع Ôن س Öحا ÖمÔك يا ÖمÔك وÔلÖب يل]
ماوات الس اناخلقنا والمعني الاستفهام بادا¸ يبلوكم التضمينعلق لهذا و لا م ع
و Çماوات الس بÇين خÇلقكم و العالم مراتب من ت الس المراتب في الارض و
النزول و ماوات الس الي عود الص لكم سهل و اليهما طريقا لكم جعل و الارض

الارض/ الي
مÇنكم كÇان من يظهر و Ïبذل ليبلوكم كل من انموذجا فيكم اودع و
اشار¸ فضيل الت اتيبصيغ¹ و العمل حسن عليذ كر اقتصر انما و , احسنعملا

/ احسنعملا يكون هوالذي الغاي¹ ان الي
فÇالاÐي¹ الطÇواري من فهو العمل قبح اما و بالتبع اليه منظور الباقي و

Öن Ãل و] وجه الاعمالبألطف فيمحاسن ترغيبه و الانسان شراف¹ الي اشار¸
وا] Ôر فÇ ك نâذيÇَّال ولنَّ Ôق يل ت Öو مÖال د Öعب Öن م ونÔوث ÔعÖب م ÖمÔنَّكا تÖل Ôق

Õر ÖحÇ س ×لاا] بÇالعود القÇول هÇ×ذا] Öنا] لا ام بالمبد¾ كفروا سوا¾ بالمعاد
وجÇه لايÇعلم الذي الباطل القول منها معان ¸ عد علي يطلق حر الس [ Õن âبي Ôم

Ôم ÔهÖن ع ن×ا Öر خَّ ا ÖنÃل و] الحق مبرز تخييلات و بتمويهات ابرز قد و له ¹ صح
هÇيهنا ¹Çالام [ ̧ ود Ôد Öع م ¹ مَّ Ôا Ð×ليا] Ïلسان علي وعدناهم الذي [ اب ذ× عÖال

القليل¹/ المعدود¸ و اليها ها متوج مقصود¸ لكونها مان الز من البره¹
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قÇد و عشÇر; بضع و ¹Äلاثماالث لااللهفرجه معجÄاصحابالقا المراد او

م ÖوÇ ي الا× Ôه Ôسب ÖحÇي ا [م× ¾استهزا [ ولÔنَّ Ôق يل] كليهما الي الاخبار في اشير
يوم او الموت اويوم cdefg القاÄم يومظهور [ Öم ÔهÖن ع Hوف Ôر Öص م سÖيل Öم ه âتي Öا ي
الموعود العذاب مان الز هذا قبل [ Öم ه ب اق ح× و] اع¹ يومالس او نيا الد عذاب
لغشÇاو¸ بÇه لايشÇعرون لكÇن فيهم صورتهمكمون¹ و بهم محيط¹ ته ماد فان
Çن×ا م ان ×ÇنساÇÖال Çنا Öقذا ÖنÃل و ونÔÄ ز Öه ت Öس ي âه ب ÖواÔك×ان ا [م× أبصارهم

ولد/ و ¹وسع¹ نعم¹صح[ ¹ م Öح ر
¹ حÇص لعÇدم اعÇطاÄهم عÇÇن [ ÕوسÔÃ يل Ôنَّها ÔهÖن م ا اه× ×ÇنÖع ز ن [ثÔمَّ
حال¹ له لايبقي انتزاعها بعد و عم¹نفسها ]لتعلققلبهبالن Õور Ôف ك ] اعتقادهبفضلنا

Öن ÃÇل و] Çعم¹ الن عÇن وال بالز انقطاعه و المنعم عن لغفلته عم¹ الن علي شكر
/[ ÔهÖت سَّ م ¾آ ×ر ض د Öعب ¾Ĥ م× Öعن Ôاه ×Çن Öقذا

حÇتي عنه كشفناها ثم ا¾ بضر اصبناه ولÃن يقول: ان العبار¸ حق  كان
لاينسب و اليه الانعام بنسب¹ القرينتين يفتتح ارادان تعالي لكنه قرينته يوافق

الانسان/ لاعمال تابع لانه الينفسه ر الض مسيس
عÇلي GقصورÇم كان نظره لان عنâي] Ôات×Ã ي السَّ بهذ ولنَّ Ôق يل]
[ Õور Ôخ ف Õح ر فل Ôنَّها] عم¹ الن غاي¹ الي و المنعم الي متجاوز غير عم¹ صور¸الن
والفخر عم¹ الفرحبالن فيجبلته لان Ïذل يقول اي القول ¹عل عن الÆس جواب

بها/ عليالخلق
فÇانهم وا] Ôر بÇ ص نâذيÇَّال [الاَّ القÇاÄل حال عن الÆس جواب او
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اليأس الي Çعم¹ الن زوال لايÇخرجÇهم المÇنعم الي النÇظر علي ثباتهم لصبرهم
عÇن لخÇوفهم والفÇخر البطر الي عم¹ الن هم لاتجر و المنعم عن غفل¹ والكفران

زوالها/ عن و الاستدراج
خÇول الد هÇو حÇقيق¹ بر الصÇب والمÇراد [ ات Çالح× ×الص لÔوا مع و]
بر بالص استعينوا و قوله في بر الص ر فس ولقد ¸ بوالن احكام تحت و فيالاسلام
و فÇيالايÇمان خول الد هو حقيقه الحات الص بعمل والمراد ته لنبو mnopq دبمحم
اصÇل هÇي و المÇذكور¸ ¹ÇيÐيالاÇف Çلو¸ الص Çر فس قد و الولاي¹ احكام تحت

لولايته/ cdefg بعلي الح¹ الاعمالالص
Çا م× ضÖعب ÕÎ ار ت× Ïَّل عل ف Õر âبي ك Õر Öج ا و Õ̧ ر ف Öغ م Öم Ôهل ÏÃ×ولÔا]

ولايته/ في او cdefg علي فيفضيل¹ [ ÏÖيل ا Ð×وحيÔي
نÇزل مÇا بÇعد mnopq انه او قومه فاستهزأ cdefg لعلي دعا mnopq انه روي  كما
يÇوحي ما بعض او قومهفنزل الاÐي¹ تكذيب من خاف cdefg بولاي¹علي الوحي

ظاهره/ علي HمطلقÏالي
يقولوا ان كراه¹ او يقولوا لان ولÔوا] Ôق ي Öنا Î Ôر Öد ص âه ب ÕقÄĤ ض× و]
انÇه فÇي او الوحÇي عليه ينزل انه Hصادق كان ان [ Õز Öن ك ه Öيل ع ل زÖن Ôا لا× Öول]
[ Õر âذين تÖنا Ĥ [انَّم× قه صدÇي او فيعينه [ ÕÏل م Ôه ع م ¾Ĥ×ج Öوا] دعاÅه ايجاب
واستهزاÄهم لقولهم Îرالت Ïل لاينبغي يهني Îتار Ïلعل قوله من تعليلللمقصود

هم/ لرد ÏشأنÎتتر حتي هم رد و قبولهم Ïعلي ليس و الانذار Ïشأن لان
الانÇذار ÎرÇت فÇعليه انت لا [ Õل âيÇك و ¾ ÖيÇ ش لÔك علي× Ôه×الل و]
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حÇيثما المساوي عن دع والر بالانذار والامر Ïذل استحقوا حيثما والاهمال
Ïهوشأن ما الا Ïعلي فليس المنكر وعقوب¹ الفاعل اثاب¹ عليه و Ïذل استحقوا

االله/ من عنه تنه لم ما التبليغ و الانذار من

ر وÇ Ôس ر Öش ع ب وا ÔتÖأ ف] معهم يا متحد [ Öل Ôق Ôاه ر× ت Öاف ونÔول Ôق ي Öما]
الحÇروف تÇناسق و النÇظم حسÇن مÇن منه تدركون فيما [ ري×تت Öف Ôم âهلÖث م
مقام كل مايقتضيه بحق والاتيان ¹قليل بالفاظ كثير¸ معان تأدي¹ و والكلمات

مقام/ كل بهبحسب التأدي¹ مايمكن والتأدي¹بأحسن
فÇواÇÄدالعÇلوم مÇن حÇروفه علي يترتب ا مم منه لاتدركونه ما اما و
من وممايستنبطمنه الحروفوالطلسمات, و منعلمالاعداد المنوط¹بحروفه
من بتطهيرقلبه الا اليها الوصل لاحد وليس القران اهل عند كلها التي المغيبات
بÇحقيق¹ المÇتحققين او المشÇاهدين Ïسل في دخوله و الاخباث و الاحداث

القران/
فÇانكم معكم فيه كلام فلا للمتطهرين الا مسيسه لايمكن القران لان

هذه/ بامثال التخاطب عن متباعدون
¹نÇوالج ياطين منالش [ ه×للI ون Ôد ن م ÖمÔت Öعطت Öاس ن م عÔوا Öاد و]

الكهن¹/ يدعوها التي
الفÇصحا¾ ومÇن المشÇركون, يدعوها التي والاصنام منالكوا كب و

الاتيانبمثله/ علي قادرين الناس يظنهم الذين
اي [ ÖمÔكل بÔوا âجيت Öسي Öلَّم ا ف] مفتري انه [ ن âقي اد ص× ÖمÔت Öن Ôك Öنا]
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ايها لكم لميستجبالمنكرون ان او المنكرون ايها لكم ركا¾ الش يستجب لم ان
به/ يتم ماتحد الي المÆمنون

ضÇعفا¾ تÇقوي¹ و المÆمنين تسلي¹ ي حدالت هذا من الغرض كان لما و
الوجه/ هذا علي mnopqفيالخطاب له شركا¾ المسلمينجعلهم

/mnopq قوله مقول يكون ان يجوز و كلام ابتدا¾ هذا يكون ان يجوز و
الذي ان او ايباطلاعه [ ه×للI مÖل ع القران[ب [ ل ز Öن Ôا Ĥ انَّم× ا Ðو ÔملÖاع ف]
الذين ان يعني [ و Ôه ×لاا ل×ه ا Ð×لا Öنا و] عليه لابافترا¾ االله باطلاع انزل انزل
لاتسلط و ف لاتصر والكوا كب الاصنام و ياطين الش من االله دون من يدعونه
دليل الاتيان عن عجزهم ان يعني له الا ¹العبودي لااستحقاق و ¾شي علي لهم
بين وعليكذبالمكذ للعباد¸ غيره mnopqوعلينفياستحقاق صدقمحمد علي

تعالي/ لغيره الالÐه¹ دعوي في
كÇان ان يب الر عÇن خÇالصون منقادون [ ون Ôمل Öس Ôم ÖمÔتÖن ا Öل ه ف]
كان فيه داخلون لدينالاسلام انتممعتقدون اوفهل الخطابلضعفا¾المسلمين
علمتم ان يعني المشركين الي عنالمسلمين الخطاب بصرف للكفار الخطاب
انÇتم فهل ايهاالمشركون شركاÄكم عجز علمتم و عجزتم ان او المÆمنون ايها

مسملون/
و ¹باعمالهالاسلامي ا] ته× نâزي و ا نÖي× لدI ̧ يو× حÖلI Ôدâري Ôي ك×ان Öن م]
حÇفظ فÇي الاموال انفاق و اق المش تحمل و الحسن¹ الاعمال صور ارتكاب
مÇن اظلالهم و mnopq سول الر اصحاب من المنافقون فعل كما اعلاÄه و الاسلام
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و الغرب¹ متاعب من ديد¸ الش المتاعب منتحمل كل و القيام¹ يوم الي اتباعهم
¹يني الد المساÄل فيتحصيل البرد و ر الح و الجوع برعلي الص و البعيد¸ الاسفار
هذا علي يدل و الاÐي¹ فيمصداق داخل ¹نيوي الد اليالمناصب الوصول لغرض

التفسير/
في الاعمال توفي¹ لان ا] ه× âفي Öم Ôهال اعÖم× Öم ه Öيل ا ف وÔن] تعالي: قوله
نيا منالد يخرجوا لان Ïذل و صور¸ الح¹ الص الاعمال لمنعمل الا ليست نيا الد

/ Õ¾منينشيÆالم لاعمال اعمالهمالمشابه¹ صور¸ من لهم ما و
فÇقد الا و الاغلب حال بحسب هذا [ ون Ôس خÖب Ôي لا× ا ه× âفي Öم Ôه و]
صÇور ارتكÇاب و العلم تحصيل في و تحصيلها في نفسه يتعب و نيا الد يريد
مÇن كماتري اليها لايصل و ¹نيوي الد الاغراض من لغرض ¹رعي الش الاعمال
نيا الد لا و له لمتكنمقصود¸ لانها الاÐخر¸ له اغراضهمفليس عن حرمانبعض
قيد لهذا و يزيد ابي دنيا آخرته و االله يزيدلعنه آخر¸ دنياه عنهافيشبه لحرمانها

يشا¾/ لمن بمايشا¾ اخري آي¹ في الاتيان
ا م× طب ح و Ôار ×لنI الاَّ ̧ ر خ ×Ñ ÖلاI في Öم Ôهل سÖيل نâلَّذيI ÏÃÐ×ل Öو Ôا]
Õل ب×اط و] اوللحبط نع ظرفللص الاÐخر¸ في او نيا الد في اي ا] ه× âفي وا Ôعن ص

¹يالحق من اعمالهملهاشوب ان الحبط منذ كر توهم لما [ ونÔل م Öع ي ك×انÔوا ا م×
يطرÅها انها لا باطل¹ بالفعل هي بل اصلا لها ¹يلاحق انه الي اشار¸ باطل قال

الاÐخر¸/ في البطلان

Öن م و ÔهÖن م Õد اه ش× ÔوهÔلÖت ي و âهب ر Öن م ¹ن يب علي× ك×ان Öن م ف ا]
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اي محذوف والخبر للانكار الهمز¸ [ ¹ م Öح ر و ا ام ام× Ð×وسي Ôم Ôت×اب ك âهلÖب ق
نيا/ الد يريد و دعويه في بين¹ له ليس  كمن

المÇراد و المÆمنين جمل¹ او cdefg علي او mnopq بالموصولمحمد المراد و
cdefg علي او رسالته احكام او كتابه او معجزاته او رسالته او mnopq سول الر بالبين¹

ولايته/ او
او للموصول اما المنصوب ضمير و التلو من او التلاو¸ من اما ÔوهÔل Öت ي و
امÇا Çاهد الش و HابقÇس بقرين¹ذ كÇره للقرآن او المعني باعتبار التذكير و للبين¹
مÇن المÆÇمن االله يÆÇتيه الÇذي البÇرهان او القÇران او cdefg ليÇع او mnopq محمد

/¹والانفسي ¹فاقيÐياتالا الا×

âهل ÖبÇ ق من ضمير و للبين¹, او ب للر او للموصول اما المجرور ضمير و
اهد/ الش الي او البين¹ الي او الموصول الي راجع

و كان خبر علي معطوف¹ او ¹حالي جمل¹ اما Ð×وسيÔم Ôت×اب ك âهل Öب ق Öنم و
م/ مقد خبره و ¹اواسمي الخبر عن ظرفي¹مكتفي¹بمرفوعها اما الجمل¹
المفرد/ عطف عليشاهد cdefgعطف كتابموسي منقبله او

او اهد الش عن او عنالبين¹ او عنالموصول حال اما رحم¹ و Hامام و
/cdefg كتابموسي عن

مÇن ¹اصلÇح Hوجه (9720) عشرون و ¹Äسبعما و الاف تسع¹ فهذه
اليالمعني/ بالنظر هذا فيبعض الوجوه ضرببعض

كونه احتمال مثل النحو اعتبارات و الاعراب وجوه الي بالنظر اما و
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/ كان في المستتر من Áحا Hامام
في المستتر او فيمنه اوالمجرور يتلوه منمفعول او ¹ن Çي ب ل×ي ع في او
كل من Áحا cdefg موسي كتاب قبله من جمل¹ كون احتمالات Ïكذل و قبله من

ابق¹/ الس منالمذكورات
الاحتمالات يسقطبعض و Ïذل من تصيرا كثر والاحتمالات فالجوه
اجمالها الي اشير قد و ,Hالباقيصحيح ويبقي بعدها او رها تكر او تها لعدمصح
يستفاد و وجه كل علي ¹حمله وصح القران وجوه منسع¹ هذا و الاخبار في
عÇليه بÇالحمل امÇروا الÇÇذي الوجÇÇوه احسÇÇن ان rstuv تÇÇفاسيرهم مÇÇن
احسÇن عÇلي فÇاحملوه وهÇوج ذو انالقران مضمون: من rstuv فيمانسباليهم

وجوهه/

او بÇالقرآن [ âهÇ ب ونÔن م ÖÆÇ Ôي ÏÃÇÐ×ل Öو Ôا] البÇيان مÇقام يوافق ما هو
/cdefg علي ولاي¹ من انزل ما او cdefg علي او mnopq سول الر

âفي ÔÏ ت لا× ف Ôه Ôد ع Öو م Ôار ×الن ف اب ز× Öح  ÖلاI ن م âه ب Öر Ôف Öك ي Öن م و]
/cdefg علي او Ïرسالت اوشأن القران من [ ÔهÖن م ¹ ي Öر م

HامÇع الخÇطاب كÇان ان و mnopq الخÇطابلمÇحمد يكون ان علي هذا
او رسالته او mnopq منمحمد مري¹ في الخطاب منه يتأتي من يا Ïفلات فالمعني

ولايته/ او cdefg علي او القران

Öن م و ونÔن م ÖÆ Ôي لا× اس×لنI ر ث Öك ا نَّ ل×ك و Ïب ر Öن م ق حÖلI Ôنَّها]

Öم هب ر علي× ون Ôض ر Öع Ôي ÏÃÐ×ل Öو Ôا با ذك ه×للI علي ي× ر ت ÖفI ن مَّ م ÔملÇÖظ ا
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¹Çالا×ي صÇور¸ [ Öم هب ر علي× بÔوا ذك نâلَّذيI ¾ Ð لا× ÔÆ Ð×ه Ôاد ه× Öش  ÖلاI Ôول Ôق ي و
االله/ من انه عي اد و HÃعيشي اد من كل في ¹عام

من اشرا كهم ان عين المد منالمشركين وغيرهم يÃاب الص و الوثني مثل
مÇن ابتداعهم ان عاÄهم اد مع ¹هيÐالال الملل اصحاب من المبتدعين مثل و االله,
¹Çام مÇن المÇختلف¹ المذاهب اهالي من المنحرفين مثل و دينهم, من و نبيهم

/mnopq محمد
اهÇل من الفتاوي اصحاب مثل و ¹العام من الفتاوي اصحاب مثل و
HصوصÇخ او HمومÇعcdefg المÇعصوم مÇن ̧ اجاز و اذن غير من الحق المذهب

اوبلاواسط¹/ بواسط¹
منالمشايخ صحيح¹ ̧ اجاز و اذن غير من ف صوللت المنتحلين مثل و

/ اخذ غير من Îلو للس او اذن غير من يخوخ¹ عينللش مد كانوا سوا¾ ¹الحق
cdefg الامÇر ولي دون انفسهم نصبوا الذين الكاذبين اصل المقصود لكن
علي يشهدون الذين االله خلفا¾ الاشهاد و mnopq رسوله من و االله من انه عوا واد
او عصرهم اهل علي يومالقيام¹ هاد¸ الش منهم االله يقبل و الارض اهل اعمال

عليهم/ الموكل¹ الملاÄك¹
الله

لا
سبي

ن
نع

و د
ص

لم
نا

مي
ال ظ

ال
ير

فس
وت االله قول من و الاشهاد قول من [ ن âميال×لظI علي ه×للI Ô¹ن Öعل [الا×

المÇراد ان الي للاشÇار¸ و ظالمون بأنهم للاشعار المضمر موضع الظاهر وضع
[ ه×للI لâبي س Öنع ون د Ôصي نâلَّذيI] بقوله وصفهم mnopq آلمحمد مخالفوا
عÇن يعرضون الذين هم حقهم mnopq آلمحمد الظالمين ان يعني للظالمين بيان
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عنهم/ غيرهم يمنعون و mnopq آلمحمد
في اتباعه او العقل و الكبير العالم في ولايته و الامام هو االله سبيل و

غير/ الص العالم
كذا و العقل عن الاعراض بعد الا لايكون cdefg الامام عن الاعراض و
او HوجÇع لهÇا يÇطلبون اي جا] وÇ ع ا ونه× ÔغÖب ي و] مÇتلازمان هما بل المنع

لان اما مستقيم¹ كانت اذا لا يطلبونها ¹ معوج كانت ان يعني ¹ معوج يطلبونها
او طريقه مثل طريق كل يكون ان يطلب بفطرته لانه او جهل لما عدو الانسان
عÇلي يÇخلطونها او اهÇلها غير الي اهلها عن فونها يحر الخبر في كما المعني

فيها/ Hعيب مايظنونه باظهار الضعفا¾
الضÇميرلتأ كÇيد تكÇرار [ ون Ôر افÇ ك× ÖمÇ Ôه ̧ ر خ × ÖالاÇ ب ÖمÇÇ Ôه و]

الاختصاص/
وتسلي¹ لهم Õتهديد[ ض Öر  ÖلاI في نâزي ج Öع Ôم يكÔونÔوا Öمل ÏÃÐ×ل Öو Ôا]

/mnopq سول للر
من يمنعوهم حتي [ ¾Ĥ لي× Öو ا Öن م ه×للI ون Ôد Öن م Öم Ôهل ك×ان ا م× و]
نÇصبوهم ممن اوليا¾ يظنونهم من و امورهم من فسد ما يصلحوا و االله عقوب¹
فكÇيف انÇفسهم يÇصلحون لا و انفسهم عن لايمنعون فهم cdefg الامر ولي دون
عÇن او حالهم عن ر مقد الÆس جواب [ Ôاب ذ× عÖلI Ôم Ôهل Ôفاع [يÔض× بغيرهم

االله/ دون rstuvمن الاوليا¾ حال
و الاحبار و الاصنام من يتولونهم الذين اولياÄهم حال فما قيل:  كأنه
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غÇاصبوا المÇقصود و يÇن الد رÅسÇا¾ هÇم يÇظنون الذين Åسا¾ الر و هبان الر
mnopqحقهم/ آلمحمد

بالمقام انسب هذا و غيرهم ينصرون فكيف العذاب لهم يضاعف فقال
اسÇتيناف او المجرور منالضمير حال [ ع Öم Iلسَّ ون Ôع âطيت Öسي ÖواÔك×ان ا [م×
لهمعلي لاقدر¸ كانوا او ¾لهمعلياستماعشي لاقدر¸ العذاب ¸ لشد يعني اخر

/cdefg له نيالبعضهم الد cdefgفي علي سماعفضيل¹
ÖواÔانÇ×ك Çا م× و]rstuv الاوليÇا¾ او ضÇميرالظÇالمين امÇا كÇان اسÇÇم و

بالوجهين/ [ ون Ôر صÖب Ôي
ا Ðو Ôر س خ نâلَّذيI] المجموع او rstuv الاوليا¾ او الظالمون [ ÏÃÐ×ل Öو Ôا]
من الياالله انتسابه عوا اد ا مم[ ون Ôر ت Öف ي ÖواÔك×ان ا م× Öم ÔهÖن ع لَّ ض و Öم Ôه س ÔفÖن ا
يظنونهم من شفاع¹ و الالÐه¹ شفاع¹ عا¾ اد و الباطل¹ الفتاوي و الخلاف¹ عا¾ اد

يومالقيام¹/ وشفعا¾ ين الد رÅسا¾ و mnopq سول الر خلفا¾
لوا دÇب حيث [ ون Ôر س Öخ  ÖلاI Ôم Ôه ̧ ر خ × ÖلاI في Öم Ôنَّه ا م ر ج [لا×

اخذوه/ عوض اجل انه ظنوا و اثر لا و عين منه يبق لم بما بضاعتهم
H خاص Hايمان او ¹بويالن ¹العام بالبيع¹ Hعام Hايمان نÔوا] ام× نâلَّذيI [انَّ

فيقلوبهم/ الايمان دخول و ¹الولوي ¹ الخاص بالبيع¹
الايÇمان فÇي خول بالد العام الايمان بعد [ ات الح× ×لصI لÔوا مع و]
والبيعه الميثاق في عليهم اخذ مما الخاص الايمان بشراÄط العمل او الخاص
الÇا عÇملصالح لايكون و هوالولاي¹ الحات الص اصل ان Gمرار مر اذ ¹الولوي
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الايمانفيالقلب/ دخول و الولاي¹ بقبول

ت
خبا

الا
نو

بتي
مخ

ال
ي

عن
يم

الخبتف من معالخشوع الاطمينان الاخبات [ Öم هب ر الي× ا ÐوÔتب Öخا و]
الانقطاع و بالخشوع اليه اطمأنوا والمعني ¹نÃالارضالمطم من المتسع بمعني

غيره/ عن
لا و ¹Çولوي ¹ اصÇخ ¹بيع معه بايعوا الذي الولي هو المضاف ب الر و

عنده/ الحضور و اليملكوته بالوصول لقاÄه بعد الا الاخبات يصدق
عÇدم و الاضÇطراب تÇورث ¹حبÇالم و ¹المحب تورث البيع¹ Ïتل فان
حتي البشري بالاتصال المحب لايقنع و بالمحبوب الاتصال دون الاطمينان
الذي هو و ويتحدمعه ويجدالمحبوبفيعالمه صالالملكوتيالات له يحصل

كين¹/ الس و الحضور و بالفكر عنه يعبر
ÔلثÇ م ون ÔدالÇ خ× ا ه× âيÇف ÖمÇ Ôه ¹َّن جÇÖلI Ôاب Çح× Öصا ÏÃÇÐ×ل Öو Ôا]
[ م ص  ÖلاI و عÖمي×  Öالاك ] به المÆمنين و سبيلاالله عن ين اد الص[ نÖي قâريفÖلI

طريقه/ موبقات و طريقه لايبصر انه في يعمي  كالذي
انÇه في او مقصوده هو ما وت الص من يسمع لا انه في يصم كالذي و
و كالذييعمي او غير العالمالص لافي و العالمالكبير االلهفي منادي ندا¾ لايسمع

و ر âصيبÇÖلI و] تشÇبيهين التشÇبيه يكÇون ان لا Gواحد Hتشبيه ليكون يصم
/ فالل لمراعا¸ الكافرين تقديم [ ع âمي Iلسَّ

الي× ا وحÔن لÖن×ا س Öر ا Öد قل و ون Ôر ذ كَّ ت لا× فا لاث م ان ي× وت Öسي Öله]

الهمز¸/ فتح قرا¾¸ علي ]بأني ÖمÔكل انâي âه م Öو ق
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هÇو او الهÇمز¸, كسÇر قÇرا¾¸ عÇلي [ Õن âبي Ôم Õر âذين] لكم اني ÂÄقا و
/ ر مقد الÆلس Hجواب القرا¾¸ هذه علي Õمستأنف

او لنÇذير او لأرسلنا تفسير و ¹تفسيري ]ان ه×للI الاَّ ا Ðو ÔدÔب Öع ت لا× Öنا]
ان عÇلي الانÇذار ظاهر بمعني او لانذاري مظهر بمعني يكون ان علي لمبين
التنازع اوللافعالالثلاث¹شبه االله من غيرااللهبيانHللانذار عباد¸ عن يكونالنهي
و بÇها ر المفس للفعل مجمل لمتعلق تفسير فيالحقيق¹ ¹فسيريالت ان لان Ïذل و

اشيا¾مجمل¹/ ¸ لعد Gتفسير واحد تفسير انيكون يجوز
انÇذاري مبين ¾بشي نذير لكم اني ¾بشي Hنوح ارسلنا لقد قيل:  كأنه

/ االله غير عباد¸ عن هوالنهي ¾بشي
او انÇي هÇمز¸ فÇتح قرا¾¸ علي نذير لكم اني من بدلا ¹مصدري ان او
او بنذير Hقاومتعل اني همز¸ كسر قرا¾¸ علي اللام او البا¾ بتقدير بارسلنا Hقمتعل
يجوز ذÃحين لاتعبدوا و التنازع عليسبيل بالثلاث¹ تعلقه يجوز و لمبين Áمفعو

/Hنهي و Hانيكوننفي
التعليل/ موضع في [ م âلي ا م Öو ي اب عذ× ÖمÔك Öيل ع Ôاف اخ× Ðâينا]

ين âذÇَّلI Ô لا مÖلI] فقال به ارسلناه ما لهم cdefg نوح فقال اي [ ال ق× ف]
الاَّ Ï عبÇ Iتَّ Îا ر× ن ا م× و لن×ا Öث م ا ر شب ×لاا Î×ران ا م× âه م Öو ق Öن م وا Ôر ف ك 

من افضل المطاع يكون ان تقتضي ¹المطاعي ان يعني لÔن×ا] اذ ر× ا Öم Ôه نâلَّذيI
¹فسيÇن او اليه الانتساب عي اد من الي بالاضاف¹ ¹اضافي اما الفضلي¹ و المطيع

/Ïعن منتف وكلاهما المطيع من افضل فينفسه بكونه
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الÇذي للخالق Hمناسب يكون لا البشر و مثلنا Gبشر Ïفلكون ل الاو اما
الخÇالق كÇون و GزتحيÇم GحدودÇم HسفليHي ماد Ïلكون اليه الانتساب عيت اد
Ïلكون Ïذل انت فلست Ïذل خلاف علي بشر وجود فرض لو و Ïذل بخلاف

مثلنا/
يكون المتبوع و التابع بين و الناس اراذل Ïاتباع فلكون الثاني واما
بد¾ من او ظهر يبدوبمعني بدا من [ يÖا Iلرَّ ياس[ب×ادالن اراذل فانت مناسب¹
و أي الر بادي وقت اي مضاف بتقدير ¹رفيالظ علي هومنصوب و ابتد¾ بمعني

/¹الارذلي علي دليل قغيرتعم من أي الر ظاهر او أي الر ل او وقت الاتباع
و ماذ كر سوي لافضل يعني [ ل Öضف Öن م ن×ا Öيل ع ÖمÔكل نري× ا [و م×
من HÃعليناشي لكم لانري لانا باهل له انت لمتكن سويماذ كر فرضفضل لو

الفضل/
ليلعلينفيمطلق كالد ليكون فينفيمطلقالفضل اتباعهمعه اشركوا

فيبعض خفي ان و التابع الي الفضل Ïذل يسر فضل كانللمبتوع ان لانه عنه
آخر/ منبعض ظهر

ان يÇعني ليÇين للاو كÇالنتيج¹ ÖمÇÔكل نري× و م×ا قوله انيكون يجوز و
علينا/ لكم فلافضل اضافي لا و فضلنفسيÏل لميكن

Çا لم و Îااي تصديقهم و سال¹ الر دعوي ]في ن âبي ك×اذ ÖمÔكنÔظن Öلب]
/Gاخير بظنهم حوا صر ¹خطابي ¹يظن كانت كلها بل ¹يقيني ماتهم مقد لميكن

مÇن المÇركب¹ ¹عريÇ الش القÇياسات من يكون ان يشبه قياسهم لكن و
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و بشريته علي سول الر في النظر بقصر سال¹ الر انكروا حيث الوهمته مات المقد
و انهامناسب¹للخالق و روحانيته الي ينظروا لم و الخالق عن سال¹ الر تنافي انها

اليخلقه/ يبلغ البشري وبوجهه االله من يأخذ وحاني الر سولبوجهه الر ان
فÇضل انكÇروا و البشر, الي التبليغ لايمكنه ¹بشري ذا لميكن لو انه و
الي يÇنظروا لم و دنÇياهم وجÇه¹ بشÇريتهم عÇلي النÇظر بÇقصر Hايض الاتباع
لوادركوا و د¸ المجر للارواح المناسب¹ سول الر ¹لروحاني المناسب¹ روحانيتهم

روحانيتهم/
G دÇج Gكثير Âفضmnopq بيالن لاتباع ان لعلموا لانفسهم ¹لاروحاني ان و

عليهم/
كÇان لمÇا و قÇد الاعتقاد أيبمعني الر من [ ÖمÔت Öي ¾ ر ا م Öو اق ي× ال [ق×
اعÇتقاد عÇن الاخÇبار طÇلب الاستخبار معني و الاستخبار الاستفهام حقيق¹
الاعÇتقاد عن Gد مجر اخبروني معني في الكلم¹ Ïتل استعملوا عنه المستخبر

نظيره/ مر قد و التكرار لÃلايلزم

âه دÖن ع Öن م ¹ م Öح ر âاني×Çا×ت و âيب رَّ Öن م ¹ن يب علي× ÔتÖنÔك Öنا]
جواب فعميت [ ونÔه ار ك× ا له× ÖمÔتÖن ا و ا وه× ÔمÔك Ôم زÖل Ôن ا ÖمÔك Öيل ع Öتي م Ôع ف

رط/ الش

ان الحق و عنها معلق ارأيتم و ارأيتم متعلق الجزا¾ و رط الش جمل¹ و
جÇمل¹ يكÇون ذÃحين و Hايض رط الش بادا¸ يقع الاستفهام بادا¸ كمايقع عليق الت
علي معطوف عميت و عاطف¹ الفا¾ او قبلها ا عم وه×امستأنف¹منقطع¹ Ôم ÔكÔم زÖل Ôن ا
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وه×ااو Ôم ÔكÔم زÖلÇ Ôن قرين¹اÇاوب ÖمÔتÇ Öي ¾ را بÇÇقرين¹ مÇÇحذوف الجÇÇزا¾ و ÇÇرط الش
الاستفهام/ بادا¸ عنه Hقمعل ÖمÔت Öي ¾ روه×امفعولا Ôم ÔكÔم زÖل Ôن ا

علي اطلاقها و الولاي¹ هي بر الز ان كما ¸ بوالن انها Gمرار قدمر البين¹ و
الكÇتاب عÇلي و عÇوي الد لصدق المبين¹ المعجز¸ علي و احكامها و سال¹ الر

ظهورها/ و ¸ بوالن صور¸ لكونها ماوي الس

دÇح و لذا و حÇم¹ الر صÇور¸ توابعها و ¸ بوالن و الولاي¹ هي والرحم¹
ا معتد لافاÄد¸ اخر وجوه الضمير لتوحيد و وه×ا Ôم ÔكÔم زÖل Ôن ا و عميت في الضمير
عÇوي الد اظÇهر ما ]بعد الا م× ه Öيل ع ÖمÔكÔل Ã Öسا Ð لا× م Öو اق ي× و] فيذ كرها بها
طالب mnopq انه الي بتكذيبه ضوا عر لانهم لجوابهم تعرض عي المد خفا¾ عي واد
نقل كما بطردهم حوا صر بل عنه طردهم الي الاتباع بتحقير و ياس¹ والر نيا للد

ما/ Hحين لها ض عرالت مني يظهر ان ينبغي طالبHلدنيا كم كنت ان فقال:
ان و [ ه×للI علي ×لاا ي ر Öج ا Öنا] Áما عليه انيلااسألكم الحال و
فليس لي اتباعكم من Hمانع و لتوهيني Hسبب اعينكم في المÆمنين ازدرا¾  كان

/ الي امرهم
بÇملاقا¸ [ Öم هب ر وا Ôل×اق Ôم Öم Ôنَّه ا ا ÐوÔن ام× نâلَّذيI د ط×ار ب انا Ĥ م× و]
أتي لذا و الاÐخر¸ و نيا الد في المضاف ربهم بملاقا¸ملكوت و مظهره و خليفته

الحال/ في الملاقا¸ اليتحقق اشار¸ الفاعل باسم
و كÇلامهم اوهم لما Îاستدرا [ ونÔل ه Öج ت ا م Öو ق ÖمÔا ك ×ر ا Ðيâن ل×ك و]
قولهم من له لماقالوا مقابل¹ و عقل و علم اهل انهم من تكذيبه علي استدلالهم
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دار في لوقوعكم بل لماذ كرتم ليس اتباعي عدم و تكذيبي ان يعني Ïمانري
العقل/ و العلم دار عن بعدكم و الجهل

ان يÇÇعني [ Öم Ôه Ôت Öد رط Öنا ه×للI ن م âني Ôر ÔصÖن ي Öن م م Öو ق ا ي× و]
او بÇهواي فÇلوطردتهم بÇمشي¹االله الÇا طÇردهم لايÇجوز و بمشي¹االله ايمانهم
Ïذل [ ون Ôر ذ كَّ ت لا× فا] منسخطه ينصرني من و علي االله باهويتكمسخط

طردهم/ حتيلاتسألوني
اتباعي و بوني تكذ حتي [ ه×للI ÔنÄزآ خ âديÖن ع ÖمÔكل Ôول Ôقا Ð لا× و]

فاقتنا/ و بفقرنا
المالبالمكاسبات بونيبعدما كثاري يتكذحت[ بÖي غÖلI Ôمل Öع ا Ð لا× و]
معطوف¹ الجمل¹ و المغيبات عن Æال الس في اجابتكم بعدم بوني تكذ او احب¹ الر
¹عليÇالف الي العدول و النفي زاÄد¸لتأ كيد لا و ه×للI ÔنÄزآ خ âديÖن ع جمل¹ علي
نافي¹ لا و Ôول Ôق ا لا× عليجمل¹ اومعطوف¹ ÔنÄزآ خ دون للعالم Hالعلموصف لكون
لايوصف بالله خاص الغيب علم بان للاشعار القول جمل¹ في ادخاله عدم و
Ïذل لايقول لكن هعليها خواص االلهبعض يوكل قد الخزاÄنفانه بهبخلاف غيره

عيه/ لايد و
Ð لا× و] بشريتي من بماترون بوني تكذ حتي [ ÕÏل م âينا Ôول Ôقا Ð لا× و]
زراه من للمبالغ¹ افتعال اعينكم تعيبهم [ ÖمÔكÔن Ôي Öع ا Ðâري د Öز ت نâلَّذيل Ôول Ôقا
من رأوه ما لأجل هو انما ازدراÄهم بان للاشعار الاعين الي نسبته و عابه اذا

ÖنÇل] ¹عيÇالواق بÇحالهم ر بصÇت غÇير من الحاج¹ و ثاث¹ الر من حالهم ظاهر
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بونيبقبولهم/ تكذ و بطردهم تطالبوني حتي ا] ر Öي خ Ôه×للI Ôم Ôه ي ت ÖÆ Ôي

ن مÇل اذا ÐâيÇنا] تÇÇعليل [ Öم ه س ÔفÇÖن ا ÐâيÇف ا Çم× ب Ôمل Öع ا Ôه×للI]
عابوهم/ حيث بهم تعريض و اخر Õتعليل [ ن âميال×لظI

ت Öر ث Öك ا ف لÖتن×ا ج×اد Öد ق ÔوحÔان [ي× ¹ عنالمحاج بعدعجزهم الÔوا] [ق×
Ĥ×ن Ôد ع ت ا م× ب ن×ا تÖا ف] Ïرب من العذاب تعدنا كنت و Ïبجدال وامللتنا الن×ا] د× ج

/Ïجدال فينا لاينفع فانه [ ن âقي اد ×لصI ن م تÖنÔك Öنا

الي نسÇبتموه انما و وعده و العذاب اتيان علي بقادر لست [ ال [ق×

ÖمÔتÇÖن ا Ĥ م× و ¾Ĥ ش× Öنا] لاغÇيره [ ÔهÇ×للI هÇ ب ÖمÔيك تÖاÇ ي ا [انÇَّم× بÇجهلكم
ي/ حدالت علي تجترÄوا ]فلا نâزي ج Öع Ôم ب

هÇÇذا [ ÖمÇÔكل ح صÖنا Öنا ÔتÖد ر ا Öنا Ðâحي ÖصÔن ÖمÔك Ôع ف Öن ي لا× و]
و ك الش بادا¸ الاتيان و اليه عمايدعوهم بانصرافهم عليهم ر تحس منه الكلام
¹Çكأن بÇعدهم لغÇاي¹ بانهم للاشعار نصحهم وا كثر نصحهم انه مع الاراد¸ ذ كر

انيريدنصحهم/ لاينبغي و لمينصح
محذوف ل الاو رط جزا¾الش [ ÖمÔك ي و Öغ Ôي Öنا Ôدâري Ôي Ôه×للI ك×ان Öنا]
رط الش بقرين¹مجموع محذوف الثاني رط الش جزا¾ و لاينفعكمنصحي بقرين¹

ل/ الاو الجزا¾ و

ه ÖيÇل ا و] الاغÇوا¾ االله اراد¸ مÇع النÇفع لعÇدم تÇعليل [ ÖمÔكب ر و Ôه]

العذاب/ من للتهديد تعليل [ ون Ôعج Öر Ôت
فÇهو افÇتراه اميÇقولون cdefg لنوح قالاالله اي [ Ôاه ر× ت ÖفI ونÔول Ôق ي Öما]
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االله قÇال او قومنوح7 الي راجع يقولون ضمير و cdefg لنوح تعالي قوله حكاي¹
cdefg نوح ¹ ماذ كرقص بعد mnopqكأنه االلهخطابHلمحمد من اعتراض mnopqفهو لمحمد

يÇوح غير من و وقوعه غير من mnopq دمنمحم افترا¾ انه بعض زعم قومه مع
/cdefg نوح ¹ بينقص المعترض¹ بتلÏالجمل¹ االله فأتي

ا ×مÇ م Õ¾ Ðي رÇ ب انÇا و âيÇام Çر× Öجا ليَّ عÇ ف ÔهÔت Öي ر ت ÖفI نا Öل Ôق]

Öد ق Öن م ×لاا Ï م Öو ق Öن م ن م ÖÆ Ôي Öنل Ôنَّها وحÔن الي× ي وحÔا و ون Ôم ر Öج Ôت
لاتÇوقع [ ÖسÃتÖبÇ ت لا× ف] فانتصر مغلوب cdefgبأني نوح دعي ما بعد [ ن ام ×

/ الغم ضيق و الحزن ¸ فيشد Ïنفس
بصناÄعهم Hمغتم عليهم رحمته لغاي¹ كان لما [ ونÔل ع Öف ي ÖواÔك×ان ا م× ب]

/Ïذل عن تعالي االله نهاه القبيح¹
في افعله يقال: مرآنا في و ايبمحضرنا نن×ا] ÔيÖعا ب ÏÖل ÔفÖلI عن ÖصI و]
مÇع Hماليهمتكل المضاف لكون الاعين جع و اهتمام; به يكون لامر محضري

/¹ببي اوللس في البا¾بمعني و بان يد الد العينبمعني الاعينجمع او الغير
له لايبقي أنالخلقي بالش الاشتغال حين و ذاشأنين mnopq بيالن ولما كان
الي الالتÇفات له يبقي لا هيÐالال أن بالش الاشتغال حين انه كما امالت الحضور

ذÃينÇح بالحضور Hموصوف يكون و عليه الغشي شبه او الغشي لطرو الكثرات
فين¹/ الس ر نج حين بالكثرات الاشتغال عدم و الحضور مقام في بالقيام امره

في âنيÖب اط خ× Ôت لا× ا[ولدن من او Ïالمل بواسط¹ ن×ا]تعليمنا ي Öح و و]
دفÇع فÇي تÇعالي االله يراجع كان رحمته غاي¹ من cdefg ا]كأنه Ðو ÔملÇظ نâلَّذيI
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rstuv الانبيا¾ كانشأنا كثر وهكذا العذاب بنزول اخبره ما قومهبعد عن العذاب
/Hبالاغراقحتم عليهم ]محكوم ون Ôق ر Öغ Ôم Öم Ôنَّه ا] منهم اولوالعزم Hخصوص

وا Ôر خÇ س âه م Öو ق Öن م Õ لا م ه Öيل ع رَّ م ا كÔلَّم× و ÏÖل ÔفÖلI Ôعن Öصي و]
قÇومهفÇجعلوا عليه مر النوي غرس ا لمcdefg Hنوح ان cdefg رويعنالباقر [ ÔهÖن م

/Hاس غر قدقعد ويقولون ويسخرون يضحكون

ثم ,Gارقدقعدنج نحتهفقالوا ثم طواÁقطعه كان و طالالنخل اذا حتي

قعد قد يقولون و ويسخرون عليهفجعلوايضحكون وا فمر سفين¹ الفهفجعله

منها/ حتيفرغ الارض, من فلا¸ في ملاحا

بÇانواع مÇنه سÇخروا فÇانهم الÇا و سخريتهم اجمال الي اشار كأنه و
بهكمانقل/ مايسخر

[ ون Ôر خ Öس ت ا كم× ÖمÔكÖن م Ôر خ Öسن ن×ا ا ف ن×ا م وا Ôر خ Öس ت Öنا ال [ق×
طريقته من Hخارج غيره رأي من كل لان مبطل و محق كل شأن كان هكذا و

/¹¹نفسيخيالي المبطل ¹وسخري ¹عقلي ¹المحقلكنسخري منه يسخر
¹استفهامي من [ هâزي ÖخÔي Õذابع ه âتيÖا ي ن م ون Ôمل Öع ت ف Öو سف]

ه ÖيلÇع ل حÇي و] عÇذاب صÇف¹ يخزيه و عنها معلق الفعل و تعلمون مفعول
و تعرفون لتعلمونبمعني Áموصل¹معفو او يأتيه علي عطف [ Õم âقي Ôم Õذابع
مÇفعول يخزيه و لتعلمون لا او Áمفعو موصول¹ او كماذ كر الجمل¹ اجزا¾ باقي
عطف يحل و خبرها يخزيه و مبتد¾ موصول¹ او يخزيه علي عطف يحل و ثان

عنالمفعول/ تعلمونمطلق و والجمل¹مستأنف¹ عليه
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و لقوله او الاÐي¹ تسخروا ان قال لقوله غاي¹ ن×ا] Ôر Öم ا ¾Ĥ×ج اذ×ا Ðي×ت ح]

و اقوال موضعه و فورانه و موضعه و التنور في [ Ôور ن Iلتَّ ار ف× و] Ïالفل يصنع
اظهر/ الظاهر علي الحمل

و الما¾ نبع تفصيل و اليوم الكوف¹ مسجد في معروف التنور موضع و
مذكور¸ منه الما¾ نبع و موضعه و التنور في الاختلاف و قومه و cdefg نوح ه قص

ر/ بصوالمجمعيكفيللت افي الص اجمال و لات فيالمفص

Öن م ×لاا Ïل Öها و نÖين ÖثI نÖيج Öو ز كÔلٍّ ن م ا يه× ف Öل م ÖحI لÖنا Ôق]
كما ام كنعان الخاÄن¹ امرأته هي القول عليه منسبق و [ Ôل Öو قÖلI ه Öيل ع قب س

م Öس ب ا ه× âفي IرÖ كبÔوا ال ق× و Õلâلي ق ×لاا ÐÔه ع م ن ام× Ĥ م× و ن ام× Öن م و] قيل
/ ين الس و ا¾ الر فتح و الميم بضم قري¾كلاهما [Ĥ اه× س× Öر Ôم و ا اه× ر× Öج م ه×للI

و الميم لفقطبفتح الاو قري¾ و ين والس ا¾ الر فتح و الميم قري¾بفتح و
او مان الز او المكان اريدبهما سوا¾ ¹رفيالظ امامنصوبانعلي هما و ا¾ الر  كسر
خÇبرهما و مبتدÄين او ه×للI م Öسب لقوله فاعلين مرفوعان او المصدري المعني
عÇلي HنصوبÇم يكÇون اه×ا ر× Öجم و باركبوا متعلق لغو ظرف االله بسم و بسماالله
فÇاعل مÇن او فÇاعله مجريها و المجرور الضمير من حال مستقر او ¹رفيالظ
من حال اما والجمل¹ خبرلمجريها اومستقر بط الر يتم بÔوابتقديرلكمحتي ك ÖرI

الÆÇلس HوابÇج اومستأنف¹ المجرور الضمير من او لكم بتقدير الفاعل الضمير
بالر كوب/ الامر ¹عل عن او فين¹ حالالس عن ر مقد

ارادوا كÇلما و مÇجريها االله بسÇم قالوا جريها ارادوا كلما انهم ورد و
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ه×للI م Öسب انيكونجمل¹ هذافالمناسب وعلي االلهمرسيها, بسم قالوا ارسا¾ها
ر دÇق سÇوا¾ االله بسÇم قاÄلين اركبوا التقدير و محذوف لقول Hمحكي اه×ا ر× Öجم

/¹رفيالظ علي Hاومنصوب مبتدا¾ مجريها
و مÇغفرته ادركÇته بÇاسمه تÇلبس فمن [ Õم âحي ر Õور Ôف غل âيب ر [انَّ

و ÔهنÖبI ÕوحÔن ن×ادي× و ب×ال جÖالك ج Öو م âفي Öم ه ب âري Öج ت ي ه و] رحمته
/[ نâري ك×افÖلI ع م ÖنÔك ت لا× و ن×ا ع م Öبك ÖرI ابÔنيَّ ي× ل ز Öع م âفي ك×ان 

يÇط ¹Çلغ في و امرأته ابن كان انما ابنه انهلميكن ووردفيالاخبار

و cdefg البÇاقر و cdefg ليÇع قÇرا¾¸ ورد قÇد و الهÇا¾ بÇفتح ابنه المرأ¸ لابن يقال

الي× Ðâا×ويÇ س ال [ق× لامرأته والضمير ابنها روي و الها¾ بفتح cdefg ادق الص
×لاا ه×للI ر Öم ا Öن م م Öو يÖلI م ع×اص لا× ال ق× ¾Ĥ IلÖم× ن م âني Ôم ص Öع ي لبج
مكان الا او له ¹كانخليف من او االله هو و الرحم¹ كانشأنه من الا [ م ح ر Öن م
او مÇنقطع الاستثنا¾ او المعصوم بمعني العاصم او فين¹ الس يعني االله رحم¹ من
مÇن الÇا االله امÇر من معصوم اليوم فليس اي محذوف منه المستثني و العامل

االله/ رحمه

و نâقي ر Öغ ÔمÇÖلI نÇ م] فصار [ ك×ان ف Ôج Öو مÖلI ا م Ôهن Öي ب ال ح× و]

و Ô¾Ĥ IلÇÖم× ضâيÇغ و âعيل Öق ا Ô¾Ĥ م× س ا ي× و Î ¾Ĥ م× âعيلÖبI Ôض Öر ا ا Ð×ي لâقي

وديÇالج تÇعيين في اختلف [ وديÔجÖلI علي Öت وت ÖسI و Ôر Öم  ÖلاI ي ض Ôق
آمل/ بناحي¹ انه فقيل:

الكوف¹/ بفرات ر فس و ام, بالش قيل: و جزير¸الموصل, بقرب قيل: و
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كون ¸ مد في اختلف Ïكذل و صلب¹ ارض و جبل لكل اسم انه قيل: و
فين¹/ فيالسcdefg نوح

و ,Hيوم وخمسين ¹Äما كانت قيل: و بلياليها, ايام كانتسبع¹ انها فورد
م/ محر عاشر آخرها و رجب عاشر كان لها او قيل:

¹بديعي و ¹بياني ̧ عديد Hوجوه قدذ كروا و الاÐي¹ نظم حسن يخفي لا و
الاÔخر/ فاسير الت الي فليرجع أرادها من ريف¹ الش الاÐي¹ في

ب ر ال ق× ف Ôبَّه ر ÕوحÔن ن×ادي× و نâميال×لظI م Öو قÖلل ا د ÖعÔب يل âق و]
و فين¹ يدخلالس لا من Îباهلا[ ق حÖلI Î دÖع و انَّ و âلي Öها Öن م âنيÖبI انَّ
في دعاÄه و التجاÄه و عه تضر ]بعد ن âمي ا ك IلÖح× Ôمك Öحا تÖنا و] اهلي انجا¾
لتÇوهم Hدفع أحكمالحا كمين بأنه اقر و حكومته و مشيته عن ي تبر ابنه حق

رضاÄهبحكمه/ عدم
¹ هعليفرضصحلان Ïذل و [ Ïل Öها Öن م سÖيل Ôنَّها ÔوحÔن ا ي× ال [ق×
نÇيا يالدÇف HقتحقÇارمÇص cdefg نوح و ¹جسماني نسب¹ كان ابنه كان انه اشتهر ما
¹وحاني الر النسب و وحاني الر العالم النسبالجسماني¹منقطع¹في و ¹وحاني بالر
لميكن ملكوتي اتصال و ¹روحاني نسب¹ له لميكن ا لم و كالقيام¹ Îهنا معتبر¸
تعليل هو و ]حملالمصدرللمبالغ¹ حال ص× Ôر Öي غ Õل مع Ôنَّها]cdefg نوح اهل من
الاخبارنفيHلنسبته فيبعض كما بالاضاف¹ حال ص× ÔرÖي غ Õل م ع Ôنَّه ا قرأ من و للنفي
Âفع صالح غير لمع انه قري¾ و أخطأ فقد بالله العياذ ¹لغي بجعله ¹الجسماني

ا¾/ الر غيرمفتوح و Hماضي
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ÏلÆمس حقيق¹ تعرف لم ما [ ÕمÖل ع âه ب Ïل سÖيل ا م× نÖلÃ Öس ت لا× ف]
[ ن âلي اه IلÇÖج× نÇ م ونÔك ت Öنا ÏÔظ عا Ðâينا] ÏالÆس ¹ صح تعرف حتي

لايعلمون/ ما يسألون حيث
[ ÕمÖل ع âه ب âلي سÖيل ا م× ÏلÃ Öسا Öنا Ïب ÔوذÔعا Ðâينا ب ر ال [ق×

ن م ÖنÔك ا Ðâني Öم ح Öر ت و âلي Öر ف Öغ ت ×لاا و] Ïبعظت Hعاظات و ÏلحكمÁامتثا
واستكان¹/ Hع تضر قاله [ نâري اس IلÖخ×

و ÏÖيلع ك×ات ر ب و] ن×ا]بسلام¹ م ل×ام س ب Öطب ÖهI ÔوحÔن ا ي× لâقي]
جÇماعات كانوا فانهم فين¹ الس في التي الامم من [ Ï ع م Öن مَّ م م م Ôا Ð×ليع
ممن او Ïمع ممن [ Õم م Ôا و] الانسان اصناف من او الحيوان انواع من مختلف¹

/[ Õم âلي ا Õذابع ن×ا م Öم Ôه س م ي ثÔمَّ Öم Ôه Ôع ت م Ôن س] Ïمع ممن يولدون
مÇدين¹ بÇنوا و ثمانين ال مع فين¹ منالس cdefg Õنوح cdefgفنزل ادق عنالص

Ïذل و فين¹فتناسلالناسمنها فيالس cdefgابن¹ركبتمعه كانتلنوح و ثمانين ال

الابوين/ cdefgاحدي mnopqنوح بيقولالن

تÖنÇÔك Çا م× ÏÖيل ا Ĥ ه× âوحيÔن بÖي غÖلI ¾Ĥ×بÖنا Öن م] القصص [ ÏÖل ت]
[ ¹ب اق IلÇÖع× انَّ Öر ب ÖاصÇ ف ا Çذ× ه× لÖبÇ ق Öن م Ï Ôم Öو ق لا× و تÖنا Ĥ ه× Ôمل Öع ت

عا¾/ الد الي ع سرالت و الجزع عن [ ن âتَّقي ÔمÖلل] فيها فانهاغلبت الحسني
كÇان انه الاعراف سور¸ في ا]وقدمضي ودÔه Öم Ôاه اخ× ع×اد الي× و]

احدهم/
×لاا ÖمÔنت ا Öنا ÐÔه Ôر Öي غ ل×ه ا Öن م ÖمÔكل ا م× ه×للI وا ÔدÔبÖعI م Öو ق ا ي× ال [ق×
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عنده/ وشفعا¾كم االله شركا¾ جعلها و الاصنام الي الالÐه¹ فينسب¹ [ ون Ôر ت Öف Ôم

âلَّذيI علي ×لاا ي ر Öج ا Öنا ا ر Öج ا ه Öيل ع ÖمÔكÔل Ã Öسا Ð×لا م Öو ق ا [ي×
سÇال¹ الر عÇا¾ اد ان مÇن انÇفسهم عÇلي HياسÇق يتوهمونه لما دفع [ Ðâني رط ف

باتباعه/ لهم ما تغويت من يخافونه لما و ¹نيوي الد للاغراض
فات تصرÇب ب وÇمش غÇير Hعقلاني Hادرا ك تدركون [ ونÔل ق Öع ت لا× فا]
نظره الاغلبمطمح في يكون دنيوي لغرض Gامر عي اد من ان الخيالفتعلمون

المال/
هذه في مضي قد [ ه Öيل ا ا ÐوÔوب Ôت ثÔمَّ ÖمÔبَّك ر وا Ôر ف Öغ ت ÖسI م Öو ق ا ي× و]
بÇالمطر Çما¾ الس در ا] ار ر× Öد م كÔم Öيل ع ¾Ĥ م× Iلسَّ ل س Öر Ôي] تفسيره ور¸ الس
عن عبار¸ ما¾ الس ارسال و ما¾ الس من حال ر الد كثير المدراربمعني و به سالت

جهتها/ من يجيÃان انهما جه¹ من المطر او حاب الس ارسال
عÇلاق¹ مÇلاحظ¹ دون مÇن المÇطر او Çحاب هوالس ما¾ بالس المراد او
الايمان في ]رغبهم ÖمÔك ت وَّ Ôق الي× ̧ وَّ Ôق ÖمÔك Öد ز ي و] علوي كل لاطلاقهاعلي
لايÇرون Çبيان الص كحال كانت حالهم لان عليه ¹نيوي الد الغايات ترتب بذكر
لحÇالهم المÇناسب كÇان و ¹نيوي الد الاعراض من Gخير وه احس فيما الا الخير

/Gخير يظنونه بما وعدهم
فكÇانوا نسÇاÅهم اعÇقمت قÇد كانوا و سنين ثلاث يمطروا لم قيل: و

العدد/ زياد¸ ¸ القو بزياد¸ المراد و للاولاد طالبينللمطرو
¹Çدال [ ¹ن يب ب ÖÃتن×ا ج ا م× ÔودÔه ا ي× الÔوا ق× نâمي ر Öج Ôم ا Öلَّو وت ت لا× و]
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:Gعناد قالوه Ïعليصدق
Ïل Ôن ÖحÇن Çا م× و Ïل ÖوÇ ق ÖنÇع ن×ا ت هال× Ðâكي ار ت× ب Ôن Öحن ا م× و]

و نقول ما يعني [ ¾ Ðو Ôس ب ن×ا ت هال× ÔضÖعب Îا ر× ت ÖعI الاَّ Ôول Ôقن Öنا نâني م ÖÆ Ôم ب
بÇعض Ïاصاب اي Ïاعتري قولنا هو و القول هذا الا HÃشي Ïحق في نحتمل ما

/Hفصرتمجنون ¾بسو الهتنا
مجنون Ïلان Ïمع لنا تخاطب لا يعني القول هذا الا Ïمع نقول ما او

آلهتنا/ باصاب¹بعض
بعض الاصنام عليهيا كل ما Hحين كانوايظهرون ياطين الش ان , اعلم
بÇلا جمادات انها مع بها مغترين كانوا لذا و السنتهم علي التكلم مثل الغراÄب

الانسان/ به ف يخو ما اليالجماد لاينسب فالعاقل الا و روح

ونÔك ر Öش Ôت ا ×م م Õ¾ Ðâريب âينا ا Ðو Ôد ه ÖشI و ه×للI Ôد ه ÖشÔا Ðâينا ال [ق×
بها/ المبالا¸ عدم و ي حدبالت بالاصنام التخويف عن اجابهم [ âهون Ôد Öن م

âيÇنا ون Ôر ظÖنÇ Ôت لا× ثÇÔمَّ ا ع âميج] آلهتكم و انتم وني] Ôدâكيف]
[Ĥ ه× ت ي ن×اص ب Ôذ اخ× و Ôه ×لاا ¹َّدآب Öن م ا م× ÖمÔكب ر و âيب ر ه×للI علي ÔتÖكَّل و ت

/¹داب لكل قهره و تعالي تسخيره عن  كناي¹

الوجود وحد¸ في بيان

وعليه البقر¸ ل او في كماسبق هوالوجود حقق فيالت الاصل ان اعلم,
والاشراقيين/ اÄين والمش معظمالحكما¾
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رضوان ¹الطوي ¹افي الص ¹وفي العرفا¾والص من وق الذ اهل رهجميع قر و
و لاتها تنز بحسب و عديد¸ مراتب ذات وسيع¹ واحد¸ حقيق¹ انه و عليهم االله

الكثير¸/ الحدود يطرÅها مراتبها  كثر¸
و مÇتشارك¹, و مÇتباين¹ عÇديد¸ مهيات منها ينتزع الحدود باعتبار و
تنثلم اعتباري¹حتي ليست اذوحدتها وحدتها لاينثلم المهيات و الحدود بكثر¸

الكثر¸/ باعتبار
حÇتي ¹نفيÇ¹و لاصالفصول,و لانوعي بانضمام تنثلم حتي ¹و لاجنسي

لهاتان/ ر يتصو حتي ¹لاعددي و والمشخصات, تنثلمبالمصنفات
لاتÇركيب بل التقسيم و بالتحليل تنثلم حتي ¹صاليلاات و ¹لاتركيبي و

حد و لاوجود و وجود و ¹لاماهي و ومشخص لانوع و وفصل منجنس فيها
وجود/

و لااثر و عنها لاخبر HمطلقHكانتغيب و ولارسم لها لااسم كانت لذا و
ظهورهافحقيق¹ مقام في هي انما فيها المترا¾ات الكثرات و سوم الر و الاسما¾
قال:سبحان من و الكل عن الغاي¹ هي و المظاهر كل في الظاهر¸ هي الوجوب
و الغيب مقام باعتبار فانها الحقيق¹ Ïتل الي نظر عينها; هو و الاشيا¾ اظهر من

مظهرها/ و الكل خالق الوجوب مرتب¹
العبار¸ Ïتل في ليس فانه حقاÄقها و الكل عين الظهور مقام باعتبار و
عن Á او ههسبحانه نز فانه الالحاد و الاباح¹ الي ¹ديÆالم الوجود بوحد¸ اشعار
الكثرات الي فأشار الاشيا¾ اثبت و اليه الاظهار اسند ثم بالكثرات الاختلاط
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الوجود باعتبارحقيق¹ انه قال: ثم الكل هعلي وعلو عنالكل تعالي هه تنز والي
فÇي ناقض الت لزم الا و الوجوب مرتب¹ لاباعتبار به متحقق الكل و الكل عين

/ واحد كلام في ناقض يأتيبالت ان من Hشأن اجل هو و  كلامه
و ل الاو هÇو تÇعالي: بقوله الالهي الكلام في اشير المعني هذا الي و
حÇقيق¹ بÇاعتبار االله اي عليم ¾شي بكل هو و الباطن و الظاهر و الاÐخر

الوجوب/ مقام باعتبار لا الوجود
الي نÇاظر فهو ¹وفي الص من كلماتالكبار في هذا امثال من ورد ما و

قولهم: مثل اوردوه ما عليهم يرد حتي الوجوب مقام لاالي تلÏالحقيق¹
شÇد اشيا¾ جمله عين سبب زان نگذاشت جهان در غير غيرتش

هÇÇÇÇو الÇÇÇÇا لا×اله وحÇÇÇÇÇÇÇده جزاو نيست هستوهيچ  كهيكي

شÇد پÇيدا حÇباب هÇزاران صÇد عشÇق قÇلزم بÇحر كÇرد جنبشي

ديار غيره ار ليسفيالد

شÇÇÇÇد نÇÇÇÇÇÇÇهان دو بÇÇÇÇÇÇÇÇر دل عÇياربرآمÇد بت بÇهشكلي لحظه هر

شÇÇÇÇد جÇÇÇÇوان و پÇÇÇÇير گÇÇÇÇÇه بÇرآمÇد يÇار دگÇران بÇهلباس دم هÇر

القبيل/ هذا من المولوي قاله ما آخر الي
لابÇقام الوجÇود بÇحقيق¹ تÇحققها ذ كروا ثم الكثرات اثبتوا الكل فان
عن ه¹ منز هي حيث من الحقيق¹ Ïتل و كلامهم في ناقض الت لزم الا و الوجوب
الÇلا قÇيد و الاطلاق اعتبار حتي الاعتبارات و القيود تمام و الكثرات جمل¹
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/¹بشرطي
المفاهيم ¹لاكمقسمي والمطلقات المقيدات صارتمقسمHلجمل¹ لذا و
مÇجهول¹ نÇدركه ما فوق ¹بلمقسمي الانواع و الاجناس ¹لاكمقسمي و ¹العام

الوجوب/ مقام بشرطلا كانت اعتبرت فاذا تلÏالحقيق¹, الكنهكنفس
و ¹مرتب¹المشي و الفعل مقام كانت بالاطلاق مقيد¸ اعتبرتمطلق¹ اذا و

/ الحق و بينالخلق المستقيم راط الص
المتكثر¸/ بمراتبها ومخلوق¹ كانتممكن¹ ¾بشرطشي اخذت واذا

مقامالممكن في و وجود الفعل مقام في و وجود الواجب في فالحقيق¹
/Ïلاتشري و تشبيه Ïذل من لايلزم و وجود

راÇÄح¹ مÇاشمت التي المهيات الي راجع¹ الحقيق¹ في ¹المخلوقي لان
الي اضافته هو الذي فعله و تعالي خالقيته هو المخلوق وجود و Gابد الوجود

حياله/ علي ولاحكمله الاشيا¾
الفÇاعل باعتبار و ¹بالمخلوقي عليه محكوم الماهيات باعتبار هو بل
و اياه ليس هو و هنيات الذ في اتكالمعنيالحرفيالخارجي في فهو بالوجوب

/ بوجه غيره و بوجه هو بل غيره ليس
بالماهيات تعينها و دها تحد حيث من الممكنات وجود الي نظر فمن

االله/ عن ملعون مردود اليالمصنوع ناظر فهو
مكرم: مرحوم فهو وصنعه ب الر فعل انه حيث من اليه نظر من و

بÇÇود كÇÇافر او مÇÇصنوع عÇÇاشق بÇود افرÇب خÇÇدا صÇÇنع عÇÇاشق
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ضابالكفر الر و واجب بالقضا¾ ضا الر بان والاشكال ماذ كرنا الي ناظر
بماذ كر/ مدفوع مشهود, القضا¾ من الكفر ان مع  كفر

هه توج به ما و ظهوره ل او به ما ¾شي كل ناصي¹ ان فاعلم, هذا ر تقر اذا
و ظÇهورها بها التي وجودها جه¹ الممكنات كل في هي و اليه ه يتوج ما الي
¹الامكاني الوجودات و الوجود هوحقيق¹ الذي اصلها الي هها توج بها و تحققها

تعالي/ الحق ظل هو الذي الوجودالمطلق اظلال
الوجÇود تÇحت ر¸ خÇمس مÇقهور¸ محاط¹ كلها ¹الوجودي الاظلال و

المطلق/
الوجÇود و عليه قاهر له آخذ بفعله محيط شأنه تعالي ل الاو الحق و

المستقيم/ راط الص هو المطلق
اليجمل¹الممكناتبذكراشرفها اشار¸ فيالارض ¹داب من ما فقوله:
اشار¸ بناصيتها الوجودالمطلق الي اشار¸ آخذ الوجوب مقام الي اشار¸ هو الا

/ ¹الامكاني الوجودات الي
مÇحيط لانه [ م âقيت Öس Ôم اط ر× ص علي× âيب ر [انَّ بقوله علله لذا و
العوالم كثر¸ باعتبار و ¹الامكاني بالوجودات محيط هو الذي المطلق بالوجود
مÇظاهر و Çريف¹ الش ¹ÇيÐالا مÇصاديق تÇتكثر غير الص العالم و الكبير العالم في

الحقيقي/ مصداقها
[ ÖمÔك Öيل ا Ð âه ب ÔتÖل س Öر Ôا Ĥ م× ÖمÔكÔت Öغل Öب ا Öد ق ف] تتولوا اي ا] Öلَّو و ت Öن ا ف]
¹ الحج اتممت و لكم نصحت و نيوي الد العذاب و اÄم الد بالعذاب الانذار من
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عليكم/
ا م ÖوÇ ق] بÇه المÇنذر بÇالعذاب بعداهلا ككم بâي] ر Ôفل Öخت Öسي و]
يستخلف فانه بالعذاب وهلا ككم بتوليكم Ãا] Öي ش Ôهون ر Ôض ت لا× و ÖمÔك ر Öي غ

فيخلقهبهلا ككم/ لا و فيملكه امثالكمفلاينقص
جمل¹ و الانسان نوع ]فيحفظ Õظ âفي ح ¾ Öي ش لÔك علي× âيب ر [انَّ

بعدهلا كهم/ من الموجودين امثال خلقهباستخلاف
نÔوا م ا× نâلَّذيI و ا ودÔه ن×ا Öي [نجَّ القوم Îباهلا ن×ا] Ôر Öم ا ¾Ĥ×ج ا لم× و]

Öن م Öم Ôاه ن× Öي نجَّ و] بايمانهم حم¹ الر عليهملاستحقاقهم ن×ا] م ¹ م Öح ر ب Ôه ع م
الانجا¾ ت̧أ كيد والفاÄد الاجمال فصيلعلي ]منقبيلعطفالت ظ âلي غ اب عذ×
ويمكن امعين الس تهويÂلعذابهملتهديد منه نجوا والتصريحبما ينا نج ر كر لذا و

الاÐخر¸/ عذاب من الانجا¾ بالثاني انيراد
و cdefg بÇهود بكÇفرانÇهم [ Öم هÇ ب ر ات Çا×ي× ب Öوا Ôد حج Õع×اد ÏÖل ت و]
تÇعريض هÇذه امثال ان Gمرار مر قد الا×ياتو جميع جحدوا معجزاتهفكأنهم
بعصيان [ Ôهل Ôس Ôر ا Öو صع و] به وكفرهم cdefg بعلي جحودهم و mnopq بام¹محمد

وبلادهم/ زمانهم بعصيانرسل او انكرالجميع Gواحد انكر من فان cdefg هود
مÇن جÇبار امر اتبعوا اذا لانهم [ د âنيع ار ×ب ج لÔك ر Öم ا ا Ðو Ôعب Iتَّ و]
او جبابر¸بلادهم امر باتباع او جبار امركل فاتبعوا واحد سنخ الكل و الجبابر¸
رسل عصيان و غير الص العالم آيات جحود الي للاشار¸ الجمع بصيغ¹ الاتيان
قÇال mnopqكأنÇه ¹محمد تÇعريضبÇام هÇو و فÇيه جبار كل اتباع و العالم Ïذل
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فÇي رسÇوله لاتÇعصوا و خلفاÄه و ربكم بايات mnopq محمد ¹ام يا فلاتجحدوا
و cdefg ليÇع عÇلي يتجبر الذي الجبار امر تتبعوا لا و cdefg علي في قوله مخالف¹

يعانده/
ا ع×اد انَّ Ð الا× ¹ ام ي× قÖلI م Öو ي و ¹ن Öعل ا نÖي× لدI ه ذ ه× âفي وا Ôع ب Öت Ôا و]
انتم تكفروا فلا المطلق بربهم ثم cdefg هود هو الذي المضاف [ Öم Ôبَّه ر وا Ôر ف ك 
و ألا تكرير و [ ود Ôه م Öو ق اد لع× ا د ÖعÔب [الا× يقال كما لكم Gفيقالبعد cdefg بعلي
و التكرير و التهديد و خط الس مقام المقام cdefgلكون بقوهود منه بدال الا و Gعاد

المقام/ Ïذل في التطويلمطلوب و التغليظ
Çا م× ه×للI وا ÔدÔبÖعI م Öو ق ا ي× ال ق× ا حال ص× Öم Ôاه اخ× ود Ôمث الي× و]
ا] ه× âفي ÖمÔك ر م Öع ت ÖسI و ض Öر  ÖلاI ن م ÖمÔك أ نشا و Ôه Ôه Ôر Öي غ ل×ه ا Öن م ÖمÔكل

البلاد/ تعمرون به ما وعلمكم اواعطا كم استبقا كم
الÔوا ق× Õبâجي Ôم Õبâري ق âيب ر انَّ ه Öيل ا ا ÐوÔوب Ôت ثÔمَّ Ôوه Ôر ف Öغ ت Öاس ف]
العقل و لاح منالص Ïعلي رأينا لما ا]للخير وÔج Öر م ن×ا âفي تÖنÔك Öد ق Ôحال ص× ا ي×
Ïذل مالمنعرفهقبل و ننكره ما فيه الذيأظهرت مان الز آ] ذ× ه× لÖب ق] والكفاي¹

/Îغير من

âفيل انَّن×ا و] للتعجب الهمز¸ ن×ا] ÔÅĤ×اب ÔدÔب Öع ي ا م× دÔب Öعن Öنا Ĥ×ان نÖه× ت ا]
كان سوا¾ ظليل ظل قبيل من Ïش صف¹ [ بâري Ôم ه Öيل ا Ĥ×ونÔع Öد ت ا ×م م  Ï ش

ريب¹/ ذي اوبمعني Ï الش في موقع بمعني

âاني ×ات× و âيب ر Öن م ¹ن يب علي× ÔتÖنÔك Öنا ÖمÔت Öي ¾ ر ا م Öو ق ا ي× ال [ق×
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[ âنيون Ôدâزي ت ا م× ف ÔهÔت Öي صع Öنا ه×للI ن م âني Ôر ÔصÖن ي Öن م ف ¹ م Öح ر ÔهÖن م
و ابلغمنه و Gاجر عليه أسألكم لا قل تعالي قوله بعتمونيفيكونبمنزل¹ انات
ايقاع [ ر âسي Öخ ت ر Öي غ] كماسألتمونيه اليه برجوعي دينكم في اتبعتكم ان

الخسران/ الي اونسبتي علي الخسران

ض Öر ا Ðâفي ÖلÔك Öا ت ا وه× Ôر ذ ف ¹ اي× ÖمÔكل ه×للI Ô¹ ن×اق âه ذ ه× م Öو ق ا ي× و]
[و لا× حكÇايته مÇن الكتاب في ماورد ساÄر علي Áكاات ته قص اجمل [ ه×للI

عاجل/ [ Õبâري ق Õاب عذ× ÖمÔك ذ ÔخÖا ي ف ¾ Ðو Ôس ب ا وه× س م ت
او مÇنازلكم في تعيشوا [ ÖمÔك ار د× âفي وا Ôتَّع م ت ال ق× ف ا وه× Ôر ق ع ف]

الثلالته/ بعد Îالاهلا و بالعذاب عيد و [ ام ×يا ¹ل×اث ث] بلدكم
ن×ا Öي ن×ا]باهلا كهم[نجَّ Ôر Öم ا ¾Ĥ×ج ا لم× ف وب ÔذÖك م Ôر Öي غ ÕدÖع و Ïذ×ل]
عطف [ ذ Ã م Öو ي ي Öز خ Öن م و ن×ا م ¹ م Öح ر ب Ôه ع م نÔوا ام× نâلَّذيI و ا حال ص×
في Hايض منه الخزي مسيس من و العذاب Ïذل من يناهم نج اي محذوف علي

القيام¹/ يوم في او العذاب Ïذل يوم
منهم انجا¾جمع و جمع عذاب علي يقوي [ ي و قÖلI و Ôه Ïَّب ر [انَّ

مراده/ من له مانع لا غالب [ Ôز âزي عÖلI]

Öم ه ارÇ دي× âفي وا Ôحب Öصا ف Ô¹ حÖي Iلصَّ وا ÔملÇظ نâلَّذيI ذ خا و]
بها/ يقيموا [Ĥ ه× âفي ا Öون Öغ ي Öمل ك×ان ] ميتين [ ن âمي ج×اث

ان Gمرار مر قد [ ود Ôم Çثل ا د ÖعÔب الا× Öم Ôبَّه ر وا Ôر ف ك ا ود Ôمث انَّ Ð [الا×
/mnopq بام¹محمد تعريض هذه امثال
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فÇي ورد كÇما اربع¹ كانوا و الملاÄك¹ اي [Ĥ×نÔل Ôس Ôر Öت ¾Ĥ×ج Öد قل و]
[ ري× ÖشÔبÖالÇ ب م âيÇاه ر× Öب ا] وبيل رÇو ك اسرافيل و ميكاÄيل و جبرÄيل الخبر

الاخبار/ باختلاف سار¸ من اسحاق او هاجر من اياسماعيل الولد ببشار¸
من بابلغ اجابهم [ Õل×ام س ال [ق× ¹حيالت Ïبتل حيوه ا] ل×ام س الÔوا [ق×
مÇالبث اي [ ¾Ĥ×ج Öنا ثبل ا م× ف] فÇع الر الي عنالنصب عدل حيث تحيتهم
فيطبخه و قراهم في يعنياسرع [ ذ âني ح ل Öج ع ب] جا¾ ان الي به G معتد Hزمان

النضيج/ المشوي الحنيذ و
فقولوا كلتم اذا قال - ماثمنه? تخبرنا حتي فقالوالانأ كل كلوا, فقال

االله/ الحمد فقولوا فرغتم اذا و االله بسم
آ× ر ا ×ملÇ ف] ÂليÇخ يÇتخذه ان االله عÇلي حق لاصحابه جبرÄيل فقال

و] لااضياف اعدا¾ انهم اضمر و ]انكرهم Öم Ôه ر كن ه Öيل ا Ôل ص ت لا× Öم Ôه ي د Öيا
/Hخوف اضمر و احس [ ¹ ف âخي Öم ÔهÖن م سج Öوا

Ïاحباب و االله انĤ×]ملاÄك¹ Öف خ ت [لا× خاف انه رأوا ما بعد الÔوا] [ق×
هي و [ Õ¹ م ÄĤ ق× Ôه Ôتا ر ÖمI و] ليسشأنناالا كل و [ وطÔل م Öو ق الي× Ĥ×نÖل س Öر Ôا]
بعدما حاضت او منمكالمتهم [تعجبت Öتك ح ضف[ تسمعمكالمتهم سار¸
ابÇن cdefg ابÇراهÇيم و سن¹ تسعين ابن¹ دÃحين كانت لانها دهر منذ حيضها ارتفع
هذا و المعنيين من بكل الاجبار في Öتك ح ضف ر فس قد و ما¹Äسن¹ و عشرين

القران/ وجوه منسع¹
بÇعده ا مÇم حÇال الظÇرف [ ¾آ ر و Öن م و اق ح× Öسا ب ا نه× Öر بشَّ ف]
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منه/ اليأس سن بعد منالولد Hب تعج بعدالبشار¸ [ Öتال ق× وبÔق Öع ي]

و Ôدل ا ¾] ر الش انيستعملفي كاناصله ان و ب كلم¹تعج[ Ð×تيل Öي او [ي×
لايرجيمنهالاستيلاد/ ا] خÖي ش âلي Öعب ا ذ× ه× الوالد[و من ا×Äس¹ [ Õوز Ôجع انا

هÇ×للI رÇ Öم ا ÖنÇ م نâبي ج Öع تا ا ÐوÔال ق× Õبâجيع Õ¾ Öي شل ا ذ× ه× [انَّ
بÇمن يÇفعل [ Õد âمي ح Ôنَّها تÖيبÖلI لÖها ÖمÔك Öيل ع Ôه Ôك×ات ر ب و ه×للI Ôت م Öح ر
استحقاق الي احسانه في ينظر لا [ Õد âجي م] فوقاستحقاقه الاحسان استحق

لكمالاستحقاق/ و فكيف
فÇقال Ïل سÇيولد انÇه cdefg ابراهيم الي تعالي االله اوحي انه الخبر في و

/? Õعجوز انا و ا¾لد فقالت لسار¸
الكلام ها برد سن¹ ¹Äاربعما اولادها ب يعذ و انهاستلد اليه االله فأوحي
اربÇعين االله الي بكÇوا و وا ضج العذاب اسراÄيل بن علي طال فلما قال: علي
عنهم فرعونفحط من cdefgنخلصهم هارون cdefgو اليموسي االله فاوحي Hصباح

فان لمتكونوا اذا فاما عنا االله ج لفر لوفعلتم انتم هكذا قال و وسبعينسن¹ ¹Äما
منتهاه/ الي ينتهي الامر

اياهم الخوفبمعرفته ]سكن Ôع Öو Iلرَّ م âاهي ر× Öب ا Öنع بهذ ا لم× ف]
مÇاسكن بÇعد انÇه يعني [ وطÔل م Öو ق âفي لÔن×ا اد يÔج× ري× ÖشÔبÖلI Ôه Öت ¾Ĥ×ج و]
العÇذاب نزلوا بانهم الملاÄك¹ اخبره و الولد ببشار¸ البسط له حصل و الخوف
من هذا و لوط قوم عن العذاب دفع في رسلنا يعنيبمجادل¹ جادلنا لوط قوم
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لوطبشÆم قوم فان ته نبو مرتب¹ كمال و وسع¹خÔلقه االله رحمتهعليخلق  كمال
العذاب/ دفع في االله يجادل هو و منه العذاب سÆال اعمالهماستحقوا

بÇعد العذاب سÆال من ¹الجزوي rstuv الانبيا¾ بعض عن ماروي عكس
و الرحم¹ طلب عن Âاذاهمفض علي صبر غير من الانقياد عن تأبيهم و التبليغ
¹Äما فيها كان ان قال انه نقل كما الملاÄك¹ مجادلته صور¸ و عنهم, العذاب دفع

المÆمنيناتهلكونهم? من
فيهاخمسون? كان فان قال: لا, جبرÄيل: فقال -

فÇيها كÇان فÇان قÇال: لا, قÇÇال ثلاثون? فيها كان فان قال: لا, قال
فÇيها كÇان فÇان قال: لا, قال: عشر¸? فيها كان فان قال: لا, قال: عشرون?
?Hلوط فÇيها فان قال: لا, قال: واحد? فيها كان فان قال: لا, قال: خمس¹?

واهله/ ينه فيهالننج بمن اعلم نحن قالوا
مÇلكوت أري ما بعد روي كما لانه ته نبو في cdefg استكماله من هذا و
فأهلكا عليهما فدعا االله معصي¹ علي امرأته و رجلا رأي الارض و ماوات الس
و االله معاصي علي يراهم كان cdefg انه مع لوط قوم في يجادل ¸ بوالن كمال بعد و

ها/ اشد علي
و بÇالمÆاخÇذ¸ المسÇي¾ علي عجول غير [ Õم âلي حل م âاهي ر× Öب ا [انَّ
ا Ð×ي] مايري كل في االله الي راجع [ Õبâني Ôم] عا¾ الد كثير [ Õاه ×و ا] عليه عا¾ بالد

Öنع Öض ر Öع ا] ابراهيم يا اوقالتالملاÄك¹ السن¹رسلنا علي قلنا [ Ôم âاهي ر× Öب ا
[ Ïب ر ÔرÇ Öم ا ¾Ĥ×ج ÖدÇ ق Ôنَّها] فيهم المجادل¹ و العذاب دفع سÆال اي ا] ذ× ه×



525 هود سور¸

له/ لامرد و باهلا كهم

و] Ïجدال في فاÄد¸ فلا [ ود Ôد Öر م Ôر Öي غ Õاب عذ× Öم ه âاتي× Öم Ôنَّه ا و]
فÇخاف غلمان بصور اتوه لانهم [ Öم ه ب ¾ Ðي س لÔوطا لÔن×ا Ôس Ôر Öت ¾Ĥ×ج ا لم×
عÇن العجز عن عا] كناي¹ Öر ذ Öم ه ب اق ض× و] قومه بسير¸ لعلمه تفضيحهم

دفعها/ في ¾اليشي اليد مد ¸كأنهلايمكنه د الش دفع في الحيل
عدم و قومي حيا¾ لعدم بليته شديد [ Õبâصيع Õم Öو ي ا ذ× ه× ال ق× و]

Ôه Ôم ÖوÇ ق Ôه ¾Ĥ×ج و] اضيافي محافظ¹ في اهتمامي كمال و دفعهم علي قدرتي

ÖنÇ م و] اضÇيافه من الفاحش¹ لطلب يدفعون كأنهم يسرعون [ ونÔع ر Öه Ôي
تÇجاهروا و حÇيا¾ لهÇم لميبق بحيث [ ات×ÃÇ ي Iلسَّ ونÔل م Öع ي ك×انÔوا ÔلÖب ق

اضيافه/ من الفاحش¹ طلبوا و بفعلهم
فÇعلنا فÇي شاركتنا Ïفان Ïاضياف اعطنا قالوا يعني [ م Öو ق ا ي× ال [ق×

هنفان ازواجهم مقصوده او بهن التزويج يريد ] âن×اتيب ¾ Ð لا× ÔÆ Ð×ه[ قوم يا فقال

ادبارهن من يأتوا ان الخبر في كما مقصوده و امته ابا نبي كل لكون بناته كن 
من او الاثم منحيث [ ÖمÔكل Ôر هÖط ا الفروج[هÔنَّ لايريدون انهم قدعلم لانه

/Ïلذل و الجسم حيث

¾ Ð لا× ÔÆÇÐ×ه لوط قÇول االله كتاب من آي¹ احله قال انه :cdefg ضا عنالر ورد

الفرج/ لميريدوا انهم قدعلم و âن×اتيب

لاتخجلوني [ ون Ôز Öخ Ôت [و لا× نيع الش الفعل هذا في [ ه×للI وا Ôق اتَّ ف]

انÇف [ Ðâفي ÖيÇ ض âيÇف] الخزي من اولاتفضحوني الحيا¾ بعمني الخزاي¹ من
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اليالحق يهتدي [ Õد âشي ر ÕلÔج ر ÖمÔكÖن م سÖيل ا] اخزاÅه جل الر ضيف اخزا¾
القبيح/ عن يرعوي و

ميل و حاج¹ [  ق ح Öن م Ïن×اتب âفي لن×ا ا م× ت Öملع Öد قل الÔوا [ق×
الذ كران/ اتيان من [ ÔدâريÔن ا م× Ôمل Öع تل Ïَّنا و]

اليه الوصول له ليس ما Hي¹متمن والمحاج عنالنصح عجزه ]بعد ال [ق×

نÖك Ôر الي× Ðâاوي× Öو ا] ]بنفسي ̧ وَّ Ôبمدافتعكم[ق[ ÖمÔك ب âلي انَّ Öول] باعتقاده
هوالجبل الذي الر كن لفظ استعار به ادفعكم حتي دفعكم علي قوي [ دâدي ش
عÇن المÇمتنع قويÇلل ÏذلÇك هي التي البيت اوقاعد¸ تحريكه لايمكن الذي

ازعاجه/
ايÇاهم و دعÇنا و البÇاب افتح Õلشديد Ïركن ان جبرÄيل قال انه نقل
Hتعريف بهم ره تضج نهاي¹ و دفعهم عن عجزه مارأوا بعد الملاÄك¹ اي الÔوا] [ق×
[ ÏÖيل ا ا ÐوÔل صي [لن تغتم فلا [ Ïب ر Ôل Ôس Ôر [ان×ا لاضطرابه Hلانفسهمتسكين

كذا/ Hمظلم [ ل ÖلَّيI ن م عÖطق ب Ïل Öها ب ر Öسا ف] يريدون بما
و يÇتخلف لا يعني [ Õد حا ÖمÔكÖن م ÖتفتÖل ي لا× و] cdefg علي عن روي
علي و ورا¾ه الي لاينظر او احد من استثنا¾ [ Ï تا ر ÖمI [الاَّ فقوله هذا علي

[انَّ تÇعليل [ Öم ÔهابÇ ص× ا Ĥ م× ا بÔه× âصيÇ Ôم ÔهÇَّنا] Ïاهل من استثنا¾ فهو هذا
Gايجاز تعالي كانمذكورGفأسقطه او ر مقد الÆجوابس [ ÔحÖب لصI Ôم Ôه د ع Öو م

عذابهم? موعد كان متي بالعذاب: Áقالاستعجا  كأنه
موعداهلا كهم? متي قال: انه روي بح, الص موعدهم ان فقال: -
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فÇقالوا بÇهم صدره لضيق Ïذل من اسرع اريد فقال: بح, الص قالوا: -
مقام cdefgعلي ابراهيم مقام فضل يظهر هذا من و [ بâري ق ب ÔحÖب لصI سÖيل ا]
له كÇان لانÇه اتم و اوازيد لوط مثل الفاحش¹ علي يراهم كان انه مع cdefg لوط
دفÇع فÇي يÇجادل Ïذل مع و cdefg لوط عن HبÄعا كان ما فيري الملكوت رÅي¹

بالعذاب/ cdefgيستعجل لوط و العذاب
جÇبرÄيل جÇعل بان ا] له× اف س× ا ه× يال ع× لÖن×ا عج ن×ا Ôر Öم ا ¾Ĥ×ج ا لم× ف]

عليهم/ قلبها ثم ما¾ الس الي رفعها ثم فياسفلها جناحه
اي گل> ب<سنگ معر[ ل âي ج س Öن م ̧ ار ج× ح ا ه× Öيل ع ن×ا Öرط Öم ا و]
عÇليهم النÇزول في متتابع او لعذابهم اعد و نضد [ ود ÔضÖن م] ر المتحج الطين
متعلق [ Ïب ر دÖن ع] للعذاب بالنقاط ]معلم¹ ¹ م وَّ س Ôم] والصقبعضهببعض

/ ¹م مسو في المستتر من حال مستقر ظرف او م¹ بمسو
المراد و mnopq ¹محمد ]تعريضبأم د âعيب ب نâميال×لظI ن م ي ه ا م× و]
G مصر مات من انه روي الذ كور باتيان ظلمهم مثل ظلم من او ظلم من مطلق
و فيهمنيته الاحجارفيكون Ïتل من االلهبحجر يرميه حتي يمت لم اللواط علي
في مذكور¸ ديارهم خراب و فعلهم وسو¾ قومه و cdefg لوط ¹ قص و احد لايراه

لات/ المفص
Çا م× ه×للI وا ÔدÔبÖعI م Öو ق ا ي× ال ق× با Öي ع Ôش Öم Ôاه اخ× ني Öد م الي× و]
يعاملون كانوا [ ان ز× âميÖلI و ال كÖي× مÖلI وا Ôص ÔقÖن ت لا× و Ôه Ôر Öي غ ل×ه ا Öن م ÖمÔكل

سو¾صنيعهم/ عن فنهاهم اخذوا, اذا واستيفاÄه اعطوا اذا الميزان بنقص
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Ôاف اخ× Ðâينا و] المعامل¹ في البخس تركتم ان [ ر Öي خ ب ÖمÔا ك ر× ا Ðâينا]
احد كل جوانب اوبجميع الناس كل بعذابه [ ط âحي Ôم م Öو ي اب عذ× ÖمÔك Öيل ع

نيا/ الد ايام اومحيطبجميع
بين يجمعون حيث دعوتهم في rstuv الانبيا¾ شأن هو كما وعيد و وعد

الانذار/ و التبشير
النÇهي تصريحبÇفمهوم [ ان ز× âميÖلI و ال كÖي× مÖلI وا Ôف Öو ا م Öو ق ا ي× و]
مفهوم فان ياد¸ الز باعطا¾ الامر عنالنقص يريدبالنهي ان لتوهم Hورفع Gتأ كيد

و ط ÖسقÖال ب] بقوله الايفا¾ قيد لذا و ياد¸ الز اعطا¾ و الايفا¾ من اعم مخالفته
او كÇانت ¹مكيل الاشيا¾ لمطلق تعميم [ Öم Ôه ¾Ĥ ي× Öشا اس×لنI وا Ôس خÖب ت لا×
التأ كيد كان ينعليالتطفيف كانوامصر ا هملمفان آخر وتأ كيد غيرها او ¹موزون

/Hبالايفا¾مطلوب الامر و عنه النهي في
آخر تعميم و حالتأ كيديٌّ [ نâدي سÖف Ôم ض Öر  ÖلاI في ا Öوث Öع ت لا× و]

الافساد/ عنمطلق نهي و
فÇي تÇجري ¹يويÇن الد الاعÇراض فÇي تÇجري كÇما الاÐي¹ ان , اعلم
و المÇعاشرين مع الخلق سو¾ Îتر و المعاشر¸ حسن من ¹فساني الن الاوصاف
فيهم اتهامنفسه و بهم نالظ حسن و الانصافمنهم ترÎطلب و الانصافمعهم
الملام¹لنفسه/ و لهم الاعتذار و مننفسه العيوب رÅيته و منهم العيوب ستر و

مع المعامل¹ و غير الص العالم في تجري الكبير العالم في تجري كما و
اهلمملكته/
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فÇي تÇجري الخÇلق سÇاÄر و الشخص بين المعامل¹ في كماتجري و
االله/ بين و بينه المعامل¹

ان ¹لهيÐياتالا الا× في المتدبر للناظر ينبغي بل الاÐي¹, تعميم عن فلاتغفل
فÇي يÇنظر مÇث ومÇملكته وجوده في آي¹ كل مصداق في Á او يتدبر و ينظر

/ ¹الخارجي مصاديقه
و فرعون فيهاذ كر آي¹ تلا اذا Âمث فيه, نزلت بمن الاÐي¹ و لايخصص
للالÐه¹والاستقلال اعي الد فرعونمملكته و وجوده الي Á او cdefgفلينظر موسي

والاستبداد/
و بالله الاقرار الي فرعونهم و لاهلمملكته اعي الد وجوده موسي و

له/ الانقياد
ليÇعتبر عÇليهما ما و لهما ما و فرعون و cdefg موسي حال الي لينظر ثم

دعوته/ علي وجوده بهموسي يعين و Ïبذل
من الي حالهما يقيس و بهما ليعتبر وفرعونه زمانه اليموسي لينظر ثم
و وجوده موسي Ïبذل Hايض ليعين موساه يطلب و فرعونه عن ينزجر و مضي

منفرعونه/ يفر
دون من منمكاسبكم لكم يبقي ما يعني [ ÖمÔكل Õر Öي خ ه×للI Ôيَّت قب]
و هواالله المعطي ان الي للاشار¸ االله الي الاضاف¹ و التطفيف و البخس ارتكاب
عنالمكاسب/ ينصرفوا لÃلا اعطاÄه علي Gستر االله اعطا¾ وساÄل المكاسب ان

و والعÇقل ¹انيÇالانس Çيار¸ الس ¹طفيالل و ¹هيÐالال الفطر¸ من االله ¹بقي او
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جÇنوده و والجÇهل اغواÇÄه و يطان والش شهواتها و النفس احاط¹ بعد جنوده
يطان/ الش زينها التي والاÐمال هوات الش قضا¾ من لكم خير بمملكتكم

مÇن لكÇم خÇير اليÇه لكÇم اعين الد ارضه في خلفاÄه من االله ¹بقي او

ÖمÔت ÖنÇÔك Öنا] نÇفسه الي Hتلويح منه القول هذا كان و ضلالتكم في رÅساÄكم
شÇرط او عÇذاب و نÇقم¹ لغيرالمÆمن بقي¹االله فان بالايمان Õتقييد [ ن âني م ÖÆ Ôم

عنداالله/ اصنامهمشفعاÅهم و بالله مÆمنون انهم عين مد كانوا لانهم تهييجي
المÇراقÇب¹ و الوكÇال¹ معني مثل ضمنه [ ظ âفي ح ب ÖمÔك Öيل ع انا Ĥ م× و]

شرورانفسكم/ من و يطان منالش وكيلعليكمبحفظكم انا ما اي بعلي اه فعد
الاعمال في الفساد Îتر و التوحيد الي دعوته عن جوابه في الÔوا] [ق×
به ن×Ĥ]استهزأوا ÔÅĤ×اب× ÔدÔب Öع ي ا م× Î Ôر Öت ن Öنا Î Ôر Ôم Öا ت Ï Ôات لو× صا ÔبÖي ع Ôش ا [ي×
المجانين بافعل شبيه¹ انظارهم في غريب¹ كانت انها حيث من صلوته بتحقير
بانها Ïذل في Â متوس اصنامهم عباد¸ بتعظيم و امثالهم من مثلها رأوا ما لانهم

مناسلافهم/ اخذوها و اعتادوها انهم و آباÄهم فعل  كانت
تÖن  لا Ïَّنا] بÇالتطفيف ا] ÔÆÇ Ð×شن ا م× الن×ا و× Öم ا Ðâفي ل ع Öفن Öنا Öو ا]

Ïان اي ¾واستهزا Hمتهك د الض في دالض منقبيلاستعمال [ Ôد âشي Iلرَّ Ôم âلي حÖلI
انÏكنت يعني لهم وموافقته دعواه عن ارتداعه لهعلي تهييج او سفيه ذوطيش
يصدر ان بيان,رشيدGلاينبغي الص امثال من يظهر ما Ïلايرجيمن HحليمÂرج

والمجانين/ فها¾ الس افعال Ïمن
قدمضي بâي] ر Öن م ¹ن يب علي× ÔتÖنÔك Öنا ÖمÔت Öي ¾ ر ا م Öو ق ا ي× ال [ق×
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فÇانها ¹ÇدالولايÄموا الي اشار¸ نا] س ح ا ق Öز ر ÔهÖن م âني ق ز ر و] البين¹ بيان
غÇير اخÇف و دعÇواي? عÇن انÇصرف اي محذوف الجزا¾ و الحسن/ زق الر

مولاي?!
ليس يÇعني [ ÔهÖنÇع ÖمÔه×ا كÖن ا Ĥ م× الي× ÖمÔك فال اÔخ× Öنا ÔدâريÔا Ĥ م× و]
الاَّ ÔدâريÔا Öنا]Áما ماأسألكمعليه بونيبمنزل¹ تكذ حتي نظريدنيا كم مطمح

عناستقلاله/ ي تبر الينفسه الاراد¸ نسب لما [ Ôت Öعطت ÖسI ا م ل×اح Öص  ÖلاI
يعني [ ÔبâنيÔا ه Öيل ا و ÔتÖكَّل و ت ه Öيل ع ه×الل ب ×لاا Ðâقيâفي Öو ت ا م× فقال[و
الي فعلي غاي¹ في لا و تي قو و حولي و الينفسي دعوتي و فعلي في انظر لا
مولاه/ سوي غاي¹ الي النظر من و حوله من ي برالت الي اشار¸ فالاÐي¹ ربي غير

Öنا] HÃسي Hكسب ]لايكسبنكم Ðâاقي ق× ش ÖمÔنَّك م ر Öج ي لا× م Öو ق ا ي× و]

و حال ص× م Öو ق Öو ا ود Ôه م Öو ق Öو ا وحÔن م Öو ق اب اص× Ĥ م× ÔلÖث م ÖمÔكب âصي Ôي
و منكم Gبعيد الف¹ الس الامم زمان كان ان ]يعني د âعيب ب ÖمÔكÖن م وطÔل Ôم Öو ق ا م×

بعيد غير لوط فقوم بعصيانهم آثارهلا كهم مشاهد¸ لعدم منهم تعتبرون لستم
مثل عن اجتنبوا و بهم فاعتبروا اخبارهم تتسامعون و آثارهم تشاهدون منكم
بÇمخافتهم المÇاضي¹ الامÇم ÎهلاÇب لهÇم تهديد هو و نبيهم مخالف¹ في افعالهم

رسولهم/

Õم âيÇح ر âيÇب ر انَّ ه ÖيÇل ا ا ÐوÔوبÇ Ôت Çمَّ Ôث ÖمÇÔبَّك ر Öوا Ôر ف Öغ ت ÖسI و]
ور¸/ الس هذه في تفسيره ]قدمضي Õود Ôد و

Ôه ق Öفن ا م× ÔبÖي ع Ôش ا [ي× معه الاحتجاج علي لميقدروا ما بعد الÔوا] [ق×
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بقولهم/ دوه هد و بقوله ]استهزÅا Ôول Ôق ت ا ×م م ا ر âثي ك 
Ĥ م× و Îن×ا Öمج رÇل ÏÔطÇÖه ر لا× Öول و ا ف âعي ض ن×ا âفي Îا ر× نل ان×ا و]
ا ي× ال رجمÏ;[ق× و Ïقتل عن علينا Îوجود ¸ عز ]فيمنعنا ز âزي ع ب ن×ا Öيل ع تÖنا
و رهÇطي حÇقي في ترقبون يعني [ ه×للI ن م ÖمÔك Öيل ع ز ع ا ÐâطيÖه ر ا م Öو ق

بالترقب/ اولي اليكم الذيارسلني ربي و ربي لاترقبون
الظÇهر ورا¾ كÇان من هريالظ ا] ي ر Öه ظ ÖمÔك ¾رآ و Ôوه Ôم Ôت Öذ خ Iتَّ و]
لم لكÇنه بÇالكسر الظهر الي منسوب او هيÃته بتغيير بالفتح الظهر الي منسوب

/ حالتأ كيدي او بدل او بيان عطف هو و النسب¹ غير في يستعمل
بعد مفعول هو او هريللظ ظرف او ذÃحالحين ورا¾كم و ثان اومفعول
ا Çم× ب بâي ر [انَّ خبر بعد Gخبر الاصل في كان لانه الخبر بعد كالخبر مفعول

الهمز¸/ من المستفاد التوبيخ و تعليلللانكار [ Õط âحي Ôم ونÔل م Öع ت

عÇلي× لÔوا مÇÖعI م ÖوÇ ق ا ي× و] معهم حالاالله عن Æال للس جواب او
لكنه بهم تهكم هو و انفسكم في رزانتكم او اÐلهتكم عند منزلتكم [ ÖمÔك تك×ان م
ف Öو بمكانتي[س [ Õل ع×ام âينا] قوله يقيد لم لذا و الانصاف صور¸ في ابرزه

مثله/ ]مضي Õب ك×اذ و Ôه Öن م و هâزي ÖخÔي Õاب عذ× ه âتيÖا ي Öن م ون Ôمل Öع ت
نÇصر [ Õبâقي ر ÖمÔك ع م âينا] عذابÇي و آلهتكم نصر ا] ÐوÔب ق ت ÖرI و]

وعذابكم/ الهي

نâلَّذيI و با Öي ع Ôش ن×ا Öي [نجَّ قومشعيب Îباهلا ن×ا] Ôر Öم ا ¾Ĥ×ج ا لم× و]
و cdefg هود ¹ قص في و هيهنا لما قبل بالواو الاتيان ن×ا] م ¹ م Öح ر ب Ôه ع م نÔوا ام×
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cdefgبوعد لوط و صالح تي صريحفيقصللتcdefg لوط cdefgو صالح تي بالفا¾فيقص
/cdefg وشعيب cdefg هود تي دونقص منه المسبب لاتيانه العذابالمستعقب

بÇهم صÇاح انÇه روي [ Ô¹ حÖيÇ Iلصَّ وا ÔملÇÇظ نâلَّذيI ت ذ خا و]
منهم/ كل روح جبرÄيلصيح¹فزهق

به
ي

وس
لم

¹ا
سال

ور
ن

مبي
ال

ن
طا

سل
يال

عن
يم

ف

الا× Ĥ ه× âفي ا Öون Öغ ي Öمل ك×ان نâمي ج×اث Öم ه ار ي× د âفي وا Ôحب Öصا ف]

و ن×ا ات ×Çاي× ب Çوسي× Ôم لÖن×ا س Öر ا Öد قل و Ôود Ôمث Öت د عب ا كم× ني Öد مل ا د ÖعÔب
سÇلطان و رسالته ظهور بها التي الا×ياتالتسع الا×ياتهي [ ن âبي Ôم ط×انÖل Ôس

/ الكل علي لطن¹ الس لها التي الولاي¹ هو مبين
سÇلطن¹ ظهور من ¹حي ¹حي Gجماد كانت التي عصاه جعل كان لما و

[الي× عÇصاه هÇو الظÇاهر فÇي بÇه المراد كان ¹تام سطنته صار به و الولاي¹
[ د âشي ر ب ن Öوع Öر ف Ôر Öم ا Ĥ م× و ن Öوع Öر ف ر Öم ا ا Ðو Ôعب اتَّ ف âه Ä لا م و ن Öوع Öر ف

المأمور/ سببرشد
نÇيا الد فÇي ضلالتهم اصل كان لانه [ ¹ ام ي× قÖلI م Öو ي Ôه م Öو ق Ôم Ôد Öق ي]

النار/ الي هاب فيالذ لهم HيسÄر يومالقيام¹ يصير فهي×كذا
¹Çأديالت و النÇار الي هÇاب الذ في بعونه يت لانهم [ ار ×لنI Ôم Ôه د ر Öوا ف]

âيÇف Öوا Ôع بÇ ÖتÔا و Ôود Ôر Öو مÖلI Ôد Öر وÖلI سÖÃ ب و] Gق¹تأ كيدبتحق Õاشعار بالمضي

ÔدÇ Öف لرI سÖÃÇ ب ¹ ام IلÖقي× م Öو ي و ¹ن Öعل] الخصل¹ هذه في او نيا الد [ âه ذ ه×
تÇوصيفهما و فد والر الورد استعمال و رفدهم المعطي العطا¾ اي [ Ôود Ôف Öر مÖلI

بهم/ تهكم و م الذ في مبالغ¹
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cdefg صÇالح و cdefg هÇود و cdefg نÇوح قÇري انÇبا¾ مÇن المذكور [ Ïذ×ل]
د¸

صي
لح

وا
م¹

Äقا
¹ال

ص
الق

ي
عن

م يسير/ Õ¾شيcdefg وموسي cdefg وشعيب cdefg لوط و
GفردÇم الاشار¸ باسم اتي قلتها الي وللاشار¸ [ ري× ÔقÖلI ¾Ĥ×بÖنا Öن م]
الي مÇضاف البÇعض بÇمعني اسÇم من [ Õم ÄĤ ق× ا نÖه× م ÏÖيلع Ôه ص Ôقن] Gرمذك
مقامموصوفه قاÄم من في معنيالبعض ¸ لقو منها او خبره قاÄم و مبتدأ الضمير

حالمستأنف¹/ روالجمل¹ خÆم مبتد¾ قاÄم و م مقد خبر منها و المبتدأ هو الذي

ومبتد¾وصفي الوصف عاملعمل الحال ذي علي حالمعتمد منها او
الخبر/ عن ومغني قاÄممرفوعه و

آثار قيام او ابادتهم عدم و اهلها قيام بقيامها المراد و [ Õد âصي ح و]
بÇالحديد هوالقطع الحصاد و الحصيد هكذا و انمحاÄها عدم و المهلك¹ القري

ومحصود/ اثرحصيد منه يبق لم للذياستوصلبحيث يقال لكن
قبل الفا¾ بلفظ Gوحصيد HمÄقا انهقري¾فمنها cdefg ادق الص الي ونسب

/Gوحصيد HمÄونصبقا منها

و HحذوفÇم قصÇلن مفعولين او Hمحذوف لكان خبرين ذÃحين فيكونان
/Gوحصيد HمÄقا نقص اوفمنها Gوحصيد HمÄقا كان التقديرفمنها

اسÇتيصالهم و حÇصادهم ان تÇوهم لدفع عطف [ Öم Ôاه ن× Öملظ ا م× و]
عليهم جلب ما بارتكاب [ Öم Ôه س Ôنف ا ا Ðو ÔملÇظ Öن ل×ك و] مناالله ظلم ¹يبالكل
العبار¸ هذه بسياق الاليق ان يظن الاعمال شناÄع و غيراالله دعا¾ من العذاب
عن الفعل نفي اريد اذا لانه انفسهم ظلموا ولكنهم نحنظلمناهم ما و انيقال:
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بالفاعل و النفي ادا¸ عنهعقيب تيبالفاعلالمنفيÆي آخر اثباتهلفاعل و فاعل
/Îالاستدرا ادا¸ عقيب له المثبت

كÇان بل ظلم الاستيصال في لميكن انه الي يشير ان اراد تعالي لكنه
ل الاو في فنفي الاستيصال الي ي¹ دÆالم نيع¹ الش افعالهم كان الظلم انما و Áعد

لهم/ الاستيصال سوي آخر Hاثبتظلم و الاستيصال الظلمبواسط¹ اصل

Öن م ونÔع Öد ي âلَّتيI Ôم ÔهÔت هال ×) دفعت لا و [ Öم ÔهÖن ع Öتن Öغا Ĥ م× ف]
التي ¹البشري العلوي¹والاشخاص والاجسام ¹فلي الس الاصنام من [ ه×للI ون Ôد

العذاب/ من [ ¾ Öي ش ن م] الامر ولي دون منسلطان بها االله انزل ما
اي [ ÖمÇ Ôوه Ôاد ز× ا م× و] Îالاهلا و بالعذب [ Ïب ر Ôر Öم ا ¾Ĥ×ج ا [لم×

التخسير/ و Îالاهلا غير [ بâبيÖت ت ر Öي غ] الالÐه¹ مازادهم
اذ×آ Ïب ر ÔذÇ Öخا] ¹يبالكل والاستيصال بالحصاد الاخذ [ Ïل كذ× و]

اهلها/ اي [ ري× ÔقÖلI ذ خا
و [ Õدâدي ش Õم âلي ا] التعليل موضع في [ ÐÔه ذ Öخا انَّ Õ¹ مظ×ال ي ه و]
جهات استتم حتي يطان الش الي عنه انصرف الذي الظالم يمهل تعالي انه Ïذل

العقوب¹/ كمال واستحق الغواي¹
الهÇالك¹ المÇاضي¹ بÇالامم الواقع Îالاهلا و الاخذ [ Ïذ×ل âفي [انَّ
مÇن لكÇنه نÇيا الد في كان ان و فانه [ ̧ ر خ × ÖلاI اب عذ× اف خ× Öن مل ¹ ي × لا]

ن
Æم

لم
ها

من
ف

خا
لي

وم
يي

عن
يم

ف الاÐخر¸/ وانموذج فالغيب تصر

Õم ÖوÇ ي] الخÇبر بÇاعتبار والتÇذكير هÇوالاÐخÇر¸ الÇذي ]اليوم Ïذ×ل]
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اليوم/ Ïذل في المتعاقبينمتلاحقون لان [ Ôاس×لنI Ôهل Õوع Ôم Öج م
في يشهد [ Õود Ôه Öش م Õم Öو ي] للتهويل الاشار¸ اسم تكرار [ Ïذ×ل و]
هاد¸ بالشrstuv اوصياÄهم و rstuv الانبيا¾ من الاشهاد يقوم او غاÄب و حاضر كل 

فيه/ هاد¸ الش منهم يطلب او فيه
امد لانقضا¾ او وقت في او وقت الي اي [ لج  لا ×لاا ÐÔه Ôر خ ÆÔن ا م× و]
اليÇوم الي HعÇراج الفÇاعل انيكÇون علي اليوم Ïذل [ تÖا ي م Öو ي ود Ôد Öع م]
للوصل ¾اجرا حذفها و اليا¾ باثبات يأتي قري¾ و المشهود اليوم او المضاف

الوقف/ مجري
و ¹امÇالت Çلطن¹ الس لظÇهور [ âهنÖذ اÇ ب ×لاا ÕسÖفن] تتكلم [ Ôلَّم ك ت لا]

الي والجوارح القوي نسب¹ تعالي اليه الكل نسب¹ يكون بحيث الكامل¹ ¹المالكي
النفس/

طاع¹ علي باقي¹ كانتسليم¹ اذا الجوارح و القوي حركات ان فكما
/¹الانساني النفس من كوينيالت بالاذن الا ليست النفس

و الانسÇان نÇطق مÇنها و Hتمام الموجودات حركات لايكون Ïكذل 
تعالي/ االله من كوينيالت بالاذن الا اليوم Ïذل في تكلمه

Ïذل لان لهم, يÆذن يا و ينطقون لا يوم هذا تعالي قوله ينافيه لا و
الي بÇالنسب¹ هذا و المعصي¹ عن الاعتذار الي بالنسب¹ او العاصين الي بالنسب¹
في هذا و موقف و يوم في Ïذل او المعصي¹ عن الاعتذار غير في او المطيعين

آخر/ موقف و يوم
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لهذا/ Hموافق الاذن علي التكلم توقف علي يدل Hايض Ïذل نقول بل
المدلول النفوس صاحبي من او المذكورين الناس من اي [ Öم ÔهÖن م ف]
اهÇل من او العموم علي ¹ال الد النفي سياق في الواقع¹ المنكر¸ بالنفس عليهم
علي فصيل الت عطف من هو و منالمتكلمين او Hالتزام عليهم المدلول المحشر

بالفا¾/ اتي لذا و الاجمال
الاوصÇاف عÇطف مÇن فÇهو سÇعيد منهم و اي [ Õد âعي س و قيٌّ ش]

القسم¹ ان الي للاشار¸ منهم اسقاط و واحد¸ لالذات د¸ متعد لذوات د¸ المتعد
الانسان و الحيوان من المبعوثين ايجمل¹ راجع الضمير لان اما ̧ مستوفا غير
العقول ذوي بضمير الاتيان و عاد¸ لابالس و قاو¸ بالش عليا كثرهم لايحكم و

للتغليب/ ذÃحين
او يدخلوافيالقسم¹ بهمحتي لااعتنا¾ واقط الس من الناس ا كثر لان او

عدا¾/ الس و الاشقيا¾ حساب من الفراغ الي مÆخرحكمهم الا كثر لان
بÇالنسب¹ الاشÇقيا¾ لكÇثر¸ او للÇوعيد, المقام لان اما قي الش تقديم و

م¹
قيا

مال
يو

ي
¾ف

قيا
لاش

ال
م عدا¾/ الس الي

نâذيÇَّلI ا ماÇ ف] الرحÇم¹ و Çعدا¾ الس بÇذكر ¹ÇÇيÐالا يÇÇختتم لان و
خÇبر [ ارÇ Iلنَّ في ف] أشقاه بمعني شقاه من Áمجهو و Hمعلوم Õوا]قري Ôق ش
جواب اومستأنف¹ ¹خالي الجمل¹ [ Õقâهي ش و Õر âفي ز ا ه× âفي Öم Ôهل] الموصول

حالهم/ عن الÆلس
الظرف في المستتر عن او شقوا فاعل عن حال فاما Áحا كانت اذا و
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النار/ عن او
ي¹ Ðالحالوللا ذي لاعتمادهعلي للظرف ́¼™فاعل {°o¼—pو حالعماسبق لهم او

الاعراب/ من أÔخر وجوه
صراخهم اوشبه ,Ïكذل ادخاله هيق الش و ¸ بشد النفس اخراج فير الز و

الحمير/ بنهيق
عن حال ا] ه× âفي نâديال [خ× الحمير نهيق حالتا هيق الش و فير الز فان
Ôات او× Çم× Iلسَّ ت ام د× Çا [م× التÇرادف او التÇداخÇل بطريق سبق مما واحد

او Áاراستقلاالن في اولثبوتهم لهم فير الز لكون او للخلود ظرف [ Ôض Öر  ÖلاI و
التنازع/ عليسبيل

النÇار في كونهم ¸ مد او الخلود ¸ مد من ]استثنا¾ Ïب ر ¾Ĥ ش× ا م× ×لاا]
او ¹صدريÇم او نÇافي¹ مÇا لفظ¹ و قسيمه ليوافق شهيقهم و زفيرهم ¸ مد لامن

اوموصوف¹/ موصول¹
آخÇر المستثنا¸ يكون ان ¸ مد عن ¸ مد استثنا¾ من المتوهم كان لما و
النار في والخلود العذاب بدوام القاÄلين علي الاÐي¹ اشكل منها المستثني ¸ المد

بامثالها/ النار من النار اهل خروج او العذاب بانقطاع القاÄلون استدل و

خلودهم عدم و النار اهل خلود في بيان

قالوا عليهم االله رضوان الفقها¾ و منالمتكلمين عين المتشر ان اعلم,
في و النار في فعا¾ الش يدركهمشفاع¹ لا الذين النار اهل خلود و العذاب بدوام
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الاخبار/ الا×ياتو بظواهر Ïذل علي استدلوا و العذاب
يÇقال: ان نظيره لها او باعتبار الخلود ¸ مد من فالاستثنا¾ هذا علي و

له/ او من الاساع¹ يومالجمع¹ حبست
غÇير او البÇرازخ فÇي بون عذÇم الاÐخر¸ نار دخول قبل النار اهل فان
و الناÄم كحال ذÃحين حالهم و الاولي فخ¹ بالن اماتتهم و غشيهم من مستفيقين

عليه/ المغشي
مÇن الي بÇالنسب¹ لكن ¸ آخرالمد باعتبار الخلود ¸ مد من الاستثنا¾ او

افعين/ الش يدركهشفاع¹
باعتبار الخلود ¸ مد من الاستثنا¾ او شا¾االله لمن ماشا¾االله الا قال:  كأنه

الاخبار/ في كما نيا الد بنار عنها المعبر البرزاخ نار بالنار المراد لكن آخرها
الي GيرÇاخ عنها يخرجون لكنهم مامكثوا فيها انمكثوا و النار Ïتل و
الاÐخر¸ جنان و نيا الد جنان كذا و الاÐخر¸ نار و نيا الد نار وسنحقق الاÐخر¸ نار
الاسÇÇتثنا¾ تÇÇصحيح فÇÇي وقÇÇÇÇدذ كÇÇÇر شÇÇÇÇا¾االله, ان نقريبÇÇÇÇع

ب
ذا

لع
دا

رم
تس

رو
لنا

دا
لو

بخ
ن

Äيي
شا

لم
¹ا

دل
ا المختصر/ بهذا تليق لا و فيذ كرها لافاÄد¸ وجوهاخر

وتسرمد النار بخلود قالوا الاشراقيين و اÄين المش من وبعضالحكما¾
بل عليهم العذاب فلايتسرمد الافراد اما و الافراد بتعاقب النوع علي العذاب
النعيم/ الي النار و منالجحيم يخرجون او قالبعض كما Hالعذابعذب يصير اما
Ïذل علي واستدلوا العذابعذبHعليبعضهم, يصير و اويخرجبعضهم
بÇطل الÇا و Hلاا كثري و HميÄدا لايكون القسر ان من عندهم ر¸ المقر باصولهم
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كان فان Hولاا كثري HميÄدا القسر يكن لم اذا و المقسور¸ ¸ القو ايجاد الحكم¹في
حÇتي للÇنار مÇلاÄم¹ ¸ قوÇب منه م¹ المتأل ¸ القو ل فليبد النار في Gدالانسانمخل

يلتذبها/ و منها يستريح
ف¹ تصوÇالم من جمع اعتقد و مايلاÄمه, الي يصل و النار من يخرج او
شواهÇدهم و ¹وقي الذ باصولهم Ïذل علي استدلوا و العذاب تسرمد عدم Hايض
الغضب ان و شامل¹للكل و الغضب علي وسابق¹ ¹ذاتي حم¹ الر ان من ¹الكشفي

ات/ بالذ للمرحوم لاحق عرضي
بÇحال اللÇاÄق العÇذاب ¸ دÇم فبعد لايزول اتي الذ و يزول العرضي و
و Hجميع بون المعذ يخرج او بعض قال كما للكل Hعذب العذاب يصير ب المعذ

قالبعض/ كما الجرجير الجحيم قعر من ينبت
Hتدريج خروجهم و بتعاقبالاشخاص النوع علي العذاب يتسرمد او

قالجمع/  كما
و حÇياتها و بÇنارها GذلتÇم الجحيم في بعض يبقي و بعض يخرج او

قالالحكما¾/ ما مثل عقاربها
و اليهود قول القوليشبه هذا لكن فيالاستثنا¾عليقولهم لااشكال و
Õال ×ع ف Ïَّب ر [انَّ معدود¸ Hاماي الا النار نا تمس لن قولهم: في االله بهم كذ قد

لسابقه/ تعليل [ Ôدâري Ôي ا لم×

وا
عد

نس
ذي

 ال
زا¾

سÇعدهااللهج مÇن ضمها و ين الس بفتح قري¾ وا] Ôد ع Ôس نâلَّذيI ا مَّ ا و]
اسعده/ بمعني
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Ôات او× Çم× Iلسَّ ت ام د× Çا م× ا ه× âيÇف نâديالÇ×خ ¹َّن جÇÖلI Çفي ف]
او المÇبد¾كÇماسبق بÇاعتبار هنا الاستثنا¾ [ Ïب ر ¾Ĥ ش× ا م× ×لاا Ôض Öر  ÖلاI و

/ اخبارنا كمافي نيا الد ¹جن ¹بالجن المراد لكن المنتهي باعتبار
مادامت فيها خالدين نيا الد ¹جن ففي سعدوا الذين اما فالمعني
و المأوي جنات الي منها يخرجوا ان Ïرب ماشا¾ الا والارض ماوات الس
فÇي باقي¹ فانها الارض و ماوات الس بدوام التقييد عليه يدل و ضوان الر مقام

اني¹/ الد الجنات
و ربناصباح ليسعند ارض ولا فيهاسما¾ اماجناتالمأويفليس و

/ مسا¾ لا
منها خرجوا ان فانهم [ وذ Ôذ Öج م ر Öي غ ¾Ĥ×طع] قوله Hايض عليه يدل و

محال¹/ Gالعطا¾مجذوذ كان فوقها ما او مثلها الي لا

الĤخر¸ و المثال و البرازخ عوالم في شرح

و الخÇلع فÇي بÇدنه ¸ ماد و نطفته استقرار ل او من الانسان ان اعلم,
لبس و لصÇور¸ خلع و حشر و موت آن كل في فله البعث و الموت و اللبس

/¹بيعيالط لممان¹ او و ¹نيوي الد حيوته آخر الي لاخري
Hخصوص واحدطبيعي عالم في دريجيالت الاتصال كانبنحو لما لكنه
ما عنه مغفول غير Gظهور الحس اهل علي لايظهر و عمره آخر الي تولد¸ بعد

/Gحشر و Hموت المطهر¸ ريع¹ الش في سموه



7 ج . عاد¸ الس بيان تفسير متن 542

معلوملكل انهمشهود مع ولبسه وخلعه له تبد عن الحس اهل يذهل و
يراها ثم البدن ¸ ماد انه يعلم و جماد اضعف النطف¹ ان يشهد انه حيث من احد

/Hهرم و Âوكه Hشاب ثم Hمراهق ثم Hصبي Hانسان ثم Hحيوان
و عالم الي عالم من كان لما آخر عالم الي انتقاله و البدن خلعه لكن
عما Gممتاز صار Hلاتدريج دفع¹ و د¸ مجر ¹اخروي صور¸ الي ¹طبيعي ¸ ماد من

الارتحال/ و بالموت اليهمسمي Gمنظور قبله
من Áانتقا و دفع¹ كان لما منها انفصاله و امه رحم من خروجه ان  كما
GمتازÇم صÇار الثÇلاث ظÇلماته و حم الر مضيق من Hخروج و عالم الي عالم

بالولاد¸/ اليهمسمي Gمنظور
اغشÇي¹ مشÇيم¹ و البدن غلاف رحم و نيا الد بطن من خروجه بعد و
و موت انتقال كل في و انتقالات و حالات له الاÐخر¸ في ولادته و الاهوا¾,

بعث/ و قبر و لبس و خلغ و حيو¸
و الاولي فخ¹ بالن الحاصل العام الغشي و ¹امالت الامات¹ حالاته ل فاو

اخبارنا/ في اشيراليه كما ماشا¾االله الحال¹ Ïتل في ويمكث الامات¹ نفخ¹
و حالات له الحيو¸ ونفخ¹ الثاني¹ فخ¹ الحال¹بالن Ïتل من يبعث ما وبعد
و الاعÇمال مÇن نÇيا الد في ماا كتسبه بحسب صور¸ الي صور¸ من انتقالات

الاخلاق/
الي اني¹ الد النار و الموذي¹ ور الص في يتقلب قاو¸ الش اهل من كان فان

/ الاÐخر¸ نار الي ينتهي ان



543 هود سور¸

و ¹ÃيÇ الس الاعÇمال من شوب عليه كان و عاد¸ الس اهل من كان ان و
Çور الص الي مÇنها يتخلص ان الي الموذي¹ ور الص في يتقلب ذيل¹ الر الاخلاق

/¹البهي
ينتهي ان الي ¹البهي ور الص في يتقلب Ïذل من يكنعليهشوب لم ان و

المأوي/ ¹جن و جنانالاÐخر¸ الي
هذا في و الاÐخر¸ عالم و الطبع عالم بين Hبرزخ التقلبات عالم ويسمي

الاÐخر¸/ في لات تنز و ترقيات يكون العالم
امخون الش العرفا¾ ره قر و ,Ïذل علي تدل الاخبار و الا×يات ونصوص
مÇن بعضالمتفلسف¹ قاله بما فلااعتنا¾ لايأباه العقل و المكاشفون ¹وفي الص و
علي او المثال و البرزخ عالم انكار علي بنا¾ الموت بعد ل نزالت و الترقي عدم
¸ المادÇب الÇا لايكÇونان ل نزÇالت و التÇرقي ان و الاسÇتعداد و ¸ ادÇالم انقطاع

والاستعداد/
حÇققه و والاخÇبار الا×يÇات فÇقداثÇبته المÇثال و البÇرزخ عÇالم اما
حلÇم و الابÇرار الحكÇما¾ من الاشراقيون عليه احتج و الاخيار المكاشفون

العالي¹/ تحقيقهالحكم¹
المكسÇوبات ظÇهور لايÇنافيه لكÇن فÇمسلم الاستعداد انقطاع اما و
النÇفس سÇع¹ لعدم متعاقب¹ لها ¹مناسب بصور الموت بعد نيا الد في بالاستعداد
لاخروج صور¸ الي ور الص تنتهي حتي دفع¹ واستجماعها Hتمام ور الص لظهور

قاو¸/ الش او عاد¸ الس في اعمالها آخر منهابحسب للنفس
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من النفس تخرج او مال, الش اصحاب و اليمين اصحاب هوشأن  كما
بين/ المقر هوشأن كما رف¹ الص دات المجر عالم الي وره الص عالم

و بشÇر قلب علي لاخطر و سمعت Õاذن لا و رأت Õعين لا ما Îهنا و
الجÇنان بÇنعيم تنعمها و سعتها لاينافي رف¹ الص دات المجر عالم الي خروجها

اني¹/ الد وجنودها النازل¹ مراتبها وري¹بحسب الص
لا هم و ¹وري الص اتهم لذ في اليمين لاصحاب مشاركون بين المقر فان
و المÇوت بÇعد ¹انيÇالانس فÇالنفوس ¹عنويÇالم اتهم لذ في بين المقر يشاركون

حم/ الر غلاف من الخروج و التولد بعد مثلها البدن غلاف من الخروج
/ نيا الد من تخرج و بحسببدنه تشب و تنمو التولد بعد أنها فكما

ان المثال و ور¸ الص عالم من تخرج و تشب و تنمو الموت بعد Ïكذل 
بين/ المقر من  كانت

مÇن كانت ان ها مقر هي صور¸ في تقف و فقط البرزخ من تخرج او
او HتياريÇاخ مÇوتها كÇان سÇوا¾ Çمال الش اصÇحاب مÇن او اليمين اصحاب

/Hاضطراري
انتهاÄها و رف¹ الص دات المجر عالم الي ور الص عالم من خروجها بعد و
مÇن مÇقامها فÇي دخولها و الكبري قيامتها يكون عنها لاتتجاوز صور¸ الي

بمراتبها/ الجحيم او بمراتبها ¹وري الص الجنان او عدن جنات
كÇمافي نيا الد نار في او نيا الد جنان في تكون الكبري القيام¹ قبل و

اخبارنا/
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القرار/ اليمحل الوصول قبل البرازخ في تكونان اللتان هما و
¹Çولاي و mnopq آلمÇحمد بÇولاي¹ لاÐي¹ هذه في النار و ¹الجن ر فس قد و

اصÇÇخ او امÇÇع الخÇÇطاب [ ¹ ي ÖرÇÇ م âيÇÇف ÔÏ ت [فÇÇلا× اعÇÇداÇÇÄهم

هم
Äدا

اع
ي¹

ولا
ار

الن
¹و

جن
ال
mnopq

د
حم

لم
¹ا

لاي
و ياجار¸/ واسمعي اعني Îااي طريق¹, علي mnopqلكن بمحمد

عن لاتعني انها و الف¹ الس الامم آله¹ حال علمت اذا اي للجزا¾ الفا¸ و
فÇي Ïت فÇلا آثÇارهم مÇن شÇاهدت بÇما و Ïعلي قصصناه بما HÃشي عابديها
اسلافهم عباد¸ مثل عبادتهم لان هÆلا¾ عباد¸ ]من ¾ Ð لا× ÔÆ Ð×ه ÔدÔب Öع ي ا ×م م] ¹مري

الفين/ الس آله¹ كحال حالها فان ¾ÐلاÆه يعبدها التي الاله¹ من او
الÇذين Çالف¹ الس الامم اي [ Öم Ôه ÔÅĤ×اب× ÔدÔب Öع ي ا كم× ×لاا ون ÔدÔب Öع ي ا [م×
[ ÔلÖب ق Öن م] قوله لدلال¹ آباÅهمفحذف يعبد كان كما والتقدير Ïقصصتهمعلي
اونصيبهم كاÐباÄهم العذاب من ايقسطهم [ Öم Ôهب âصين Öم Ôوه ف و Ôمل ان×ا و] عليه

و وصÔقÖن م ر Öي غ] شقاÄهم دار الي بهم نذهب حتي آجالهم الي ارزاقهم من
ÎيناÇآت كÇما التورا¸ صورته و ¸ بوالن ] كتاب ت×اب كÖلI ي وس Ôم ن×ا Öي ات× Öد قل

الكتاب/

Öن م Öتقب س Õ¹ ملك لا× Öول و]Ïاختلففيكتاب ]كما ه âفي فلÔت Öاخ ف]
بينالمختلفين [ Öم Ôهن Öي ب ي ض Ôقل] طغيانهم في يخوضوا حتي بامهالهم [ Ïب ر
و المÇبطل Îاهلا و المحق عن المبطل بتمييز Ïقوم من او cdefg موسي قوم من

/ ابقا¾المحق
ÏتابÇك مÇن [ ÔهÖنÇ م  Ï ش âفيÇل] ÏومÇق مÇنكرون اي [ Öم Ôنَّه ا و]
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ك الش في للغير موقع اوبمعني ظليل ظل قبيل من كان سوا¾ بالغ [ بâري Ôم]
/ ك الش في اوقعه ارابهبمعني من يكون ان علي

بÇتشديد ان ÕريÇÇق [ Öم Ôهال اعÖم× Ïب ر Öم Ôنَّه ي ف و Ôيل ا لم× لاÔك انَّ و]
لÇك علي و فع بالر و بالنصب Hكل Õقري خفيف الت قرا¾¸ علي و تخفيفها و النون
Hفكل النون تشديد قرا¾¸ فعلي بالتنوين Hلم Õقري و خفيف بالت و بالتشديد ا فلم
ما او الموصول¹ ما و ¸ الجار من و الابتدا¾ لام من بالتشديدمركب¹ ا لم و ان اسم

الموصوف¹/
الذين لمن المعني و صفته او ما صل¹ الجمل¹ و ¹Ãموط ليوفينهم لام و
محذوف المنفي و نافي¹ ا لم او القول, بتقدير ليوفينهم لمناشخاص او ليوفينهم
او اعمالهم ليوفينهم اعمالهم Ïرب يوف لما والمعني جمل¹مستأنف¹ ليوفينهم و
للوصل ¾اجرا Hالف النون ابدل لكلا Gتأ كيدHجميع بمعني بالتنوين Hلم اصله لما
لمكن لمينصرف Hأنيثبمعنيجميعالت بالف لم من فعلي لما او الوقف, مجري
ليوفينهم لام و ان خبر لام لما فلام لما وتخفيف ان تشديد قرا¾¸ علي و الالف

اللامين/ بين زاÄد¸للفصل ما و بالعكس او ¹Ãموط
المÆمنين من Hكل ان اي اوموصوف¹ ماموصول¹ و ان خبر لام لما لام او

اعمالهم/ Ïرب ليوفينهم للذين المنكرين و
و HلÇك نÇصب و النون تخفيف قرا¾¸ علي و الموصوف¹, تقدير هكذا و
ابق¹ الس الوجوه علي لما و اسمها Hكل و اصلها عامل¹علي فانمخفف¹ لما تشديد
الا كلا اري ان والمعني ¹يÄاستثنا ا لم و محذوف فعل مفعول كلا و نافي¹ ان او
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ليوفينهم/
الوجÇوده عÇلي لمÇا و محذوف فعل مفعول كلا و مهمل¹ انمخفف¹ او
مثل عامل¹ فانمخفف¹ لما وتخفيف كلا ونصب ان قرا¾¸تخفيف علي و ابق¹ الس

/ ر¸ مقد واري انمخفف¹مهمل¹ او خفيف بالت لما مع عامله د¸ مشد  كونها
خبر لما لام او اللامين بين ماللفصل و ان خبر لام او ¹Ãموط لما لام و

اوموصوف¹/ موصول¹ ما و ان
اللام يجعل من قول علي الا بمعني لما لام و ر¸ مقد واري نافي¹ ان او

اوموصوف¹/ موصول¹ ما او ماللفصل و الا انبمعني بعد
فانمخفف¹مهمل¹ بالتشديد ا لم و فع بالر كل و خفيف انبالت قرا¾¸ وعلي

ابق¹/ الس الوجوه علي لما و مبتد¾ كل و
لما و فع بالر كل و خفيف انبالت قرا¾¸ علي و ¹يÄاستثنا ا لم و نافي¹ ان او

ابق¹/ الس الوجوه علي لما و نافي¹ او فانمخفف¹مهمل¹ خفيف بالت
او المÇنكرين مÇن HلÇك ان و فÇالمعني المÇنكرين تÇهديد والمÇقصود

المÆمنين/ ترغيب و تهديدالمنكرين

Ôنَّها] اعمالهم Ïرب ليوفينهم والكافرين المÆمنين من Hكل ان و فالمعني
فاستقم الامرهكذا كان اذا اي [ ت Öر م Ôا Ĥ كم× Öم ق ت Öاس ف Õر âبي خ ونÔل م Öع ي ا م× ب
¹Ãالهي و كفاه بعمني بالامر قام من او الانحنا¾ من قام من والاستقام¹ تمكن و
مننفسه بالامر القيام او مننفسه القيام طلب استقام اوللمبالغ¹فمعني للطلب

فيه/ بالغ او المبالغ¹ يفيد Hايض هو و
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ير
لس

يا
عل

ن
سا

لان
¹ا

ري
مو

مأ
ي

اواستقام¹ف لها ¹موازي و Ïتي¹فاستقماستقام¹مماثل¹لمأموريÐالا ومعني
بها/ امرت التي الاستقام¹ مثل

و الوجÇود مÇراتب ادني من ير بالس Hتكوين مأمور الانسان ان اعلم,
من الخروج و مقامالاطلاق هو و الياعلاها المواد ¸ ماد هوالعناصرالاربع¹بل
مقام الي الحيوان و الجماد مراتب علي الطبع مقام من سيره و والتقيد التعين
الاختياربمحض ظهور و التكليف مناط هو الذي يÄالجز العقل ظهور و البشر

تكليف/ و اختيار دونمداخل¹ من كوينيالامرالت
يعارض قد كان لما الانسانيين ر الش و الخير تمييز و العقل ظهور بعد و
و الرحم¹ ادركه العالي¹ المراتب علي سيره عن ويمنعه كوينيالت الامر اختياره
و rstuv رسÇله السÇن¹ عÇي ¹ليفيÇك الت النÇواهÇي و بÇالاوامÇر ¹هيÇÐالال العÇناي¹

/rstuv اوصياÄهم
وساربمقتضيفطرته النواهي و الاوامر امتثال التوفيقفي فانساعده
عÇنه المعبر الاطلاق مقام الي الجبروت و الملكوت من العالي¹ المراتب علي
صار Ïذل في تمكن و والولاي¹المطلف¹ به المخلوق الحق و ¹والمشي باللاهوت
و Hبهتكوين امر ما صارمستقيHمتمكنHفيجميع و به امر ما الي فيسيره Hمنتهي

/Hتكليف
¹نÇالج عالم و فلي الس الملكوت الي ل تنز و التوفيق يساعده لم ان و
ÂضÇف ليفيÇÇك والت وينيÇÇكالت للامÇÇر HخالفÇÇم صÇÇار الخÇÇبيث¹ والارواح

م¹
قا

ست
الا

ي
عن

يم
ف فيه/ Hيكونمستقيم ان عن

غÇير HخÇراس يصير بحيث به المأمور في التÇمكن هو الاستقام¹ فان
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Hكالصعب ان و المقامات االلهعروجهعلي الي Ïال والس والبسهول¹, الز محتمل
مقام خولفي الد فان فيها مندخوله لايزولعنهاصعب فيهابحيث لكنتمكنه
الاحوال من حال في عنه لايزول بحيث التوكل في تمكنه لكن صعب التوكل

فيه/ دخوله من اصعب
فيها لكنتمكنه صعب اليالملكوت عروجه الانسانالملكي هكذا و

المولوي اشار قد و اصعب عنها منشÆنه لايشغلهشأن اليهابحيث بعدعروجه
مÇقام الي والانÇتها¾ فÇيها والتÇمكن المراتب Ïتل علي ير الس الي ه سر س قد

بقوله: الاطلاق
زدم سÇر بÇÇحيوان مÇÇردم نÇÇما وز شÇدم نÇامي و مÇÇردم جÇÇمادي از
شدم كم مردن ز كي ترسم چه پس شÇÇدم آدم و حÇÇيوانÇÇي از مÇÇردم
پÇر و بÇال ÏلايÇÇم از آرم بÇÇر تÇÇا بشÇÇر از بÇÇميرم ديگÇÇر حÇÇÇÇملة

ÕهÇÇوج الÇÇا ÏالÇÇه ¾يÇÇش لÇÇÇÇو كÇج ز جسÇتن بÇايدم هم Ïمل از و
شÇوم آن نÇايد وهÇم انÇÇدر آنÇÇچه شÇوم ان رÇپ ÏلÇÇم از ديگÇÇر بÇÇار
راجÇÇعون اليÇÇÇه انÇÇÇÇا ارغÇنون گÇÇÇÇويدم چون عدم گردم عدم پس
لانÇه مÇنه مÇات الذي المقام في التÇمكن الي الموت بذكر اشار فانه
لا Hعرضي المقام Ïذل آثار كان بل به Hحي لميكن المقام Ïذل في لولميتمكن
موته ر يتصو لم به Hحي يكن لم ما و به, ذاته قوام هي التي حيوته فلميكن Hذاتي

الملكوت/ عالمها التي جنسالملاثك¹ذويالاجنح¹ Ïبالمل اراد و منه
رها تصوÇي لا التي رف¹ الص دات المجر الوهم في لميدخل بما المراد و
Îهلا الباقيبعد االله وجه هي و رات عنالمتقد يتجاوز لا رها تصو لان الواهم¹

/ ¾شي كل 
غÇير بصيرورته المراد او الاطلاق مقام الي اشار¸ Hعدم صيرورته و
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له/ Gتأ كيدHعدم صيرورته و الاطلاق مقام موهوم
mnopq امÇره HعبÇص HظيمÇع GرÇام المراتب جمل¹ في التÇمكن كان لما و
فÇي التÇمكن لهم ر يتيس لا لانه المÆمنين دون به امر ما جميع في بالاستقام¹

منهم/ ندر من الا به امروا ما جميع
Ïلذل و اللطيف¹ هذه الي للاشار¸ المعطوف علي كماامرت تقديم فان
و mnopq لامره Hتابع امرهم جعل بل لهم ر يتيس فيما بالاستقام¹ بامرهم ح لميصر

بامرهم/ تصريح غير من قال
دون المÆÇمنين بÇاستقام¹ GورÇمأم صار كأنه [ Ï ع م اب ت× Öن م و]
كانت آي¹ انهمانزلت ورد و هود سور¸ بتني mnopq:شي عنه ورد لهذا و المÆمنين

الا×ي¹/ هذه من mnopq رسولاالله علي اشق

ÂهÇس كانت بنفسه فاستقامته الا و امته باستقام¹ فيها امر انه وجهه و
وري/ الش سور¸ يقل:شيبتني لم و عليه

¹العام البيع¹ بايعوا الذين تابمعه من عنذ كر لÏمطلق¹ هنا الا×ي¹ لان
¹البيع¹اسلامي اركانهاسوا¾كانت واحد جزÅللبيع¹ التوب¹ فان ¹¹الاسلاميبويالن
له يÇحصل الولي او mnopq بيÇالن ان حيث من للتوجه ظرف Ïمع و ¹ايماني او
او ظرفللاستقام¹ او البايع توب¹ و البيع¹ حين الكثرات من انسلاخ و رجوع
HصوصÇخ ¹ اصÇالخ بÇالبيع¹ المÆÇمنين عÇموم تÇاب بÇمن المراد او حال هو

/ ¹ خاصcdefg اميرالمÆمنين المراد او cdefg اميرالمÆمنين
الطغيان من نحو فانه الاستقام¹ من من تخرجوا لا و ا] Öو غÖط ت لا× و]
mnopq معه اشركهم بالطغيان المÆمنين اتصاف لجواز و االله حدود تتجاوزوا لا او
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تهديد [ Õر âصيب ونÔل م Öع ت ا م× ب Ôنَّهاليهم[اmnopq الخطابعنه صرف او فيالنهي
الطاغي/ و ترغيبللمستقيم و

العام بعد وا]منقبيلذ كرالخاص ÔملÇظ نâلَّذيIيلا ا ÐوÔنك Öر ت لا× و]
يجري و mnopq آلمحمد ظلم بالظلم المراد و اليسير الميل هو الر كون و ,Gتأ كيد

حيثظلمه/ من غيره ظلم من كل في
لكن Hحيثظلمهلنفسهظالم من كان ان و فهو ظلمنفسهفقط من اما و
ان و Gظاهر فيه Âيكنداخ لم لغيره ظاهر¸ غير ¹¹ظلمهلنفسهخفيحيثي كان لما
من ¹Ãاشالن ظلمه نار لمسيس Hموجب اليه الر كون و Âداخ الطريق  كانبحسب

جهله/

لطانفيحب الس يأتي جل الر هو cdefg ادق الص عن ] Ôار ×لنI ÔمÔك سَّ مت ف]
فيعطيه/ كيسه يده يدخل ان الي بقا¾ه

و[ اليهم تركنوا فلا كم لكنتمس و Gيجعلهاخلود لم انها اما cdefg عنه و
لا× [ثÇÔمَّ اوليÇا¾ تÇتخذوهم فÇلا [ ¾Ĥ لÇي× Öو ا Öن م ه×للI ون Ôد Öن م ÖمÔكل ا م×
عÇلي عÇطف الثÇاني¹ و كم تمس مفعول عن حال الاولي الجمل¹ [ ون Ôر صÖن Ôت

كم/ تمس

يف رط] لاتركنوا او لاتطغوا او ]عطفعلياستقم ̧ لو× Iلصَّ م ق ا و]
المغرب و الغدا¸ النهار كمافيالخبر بطرفي المراد [ ل Öالَّي ن م Hفل Ôز و ار Iلنَّه×

العشا¾/ المراد و النهار من قريب¹ ساعات اي القريبه زلف¹بمعني زلفHجمع و
و Çلو¸ الص لاقÇام¹ تعليل [ ات×Ã ي Iلسَّ نÖب ه Öذ Ôي ن×ات س حÖلI [انَّ
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عن النهي و التÇمكن عدم الطغيانبمعني عن النهي من توهمنشأ دفع المقصود
الي الر كون و التÇمكن عدم من احد لايخلو انه توهم كأنه الظلم¹ الي الر كون

الظالملنفسه/ لاسيما و الظالم
و الكباÄر, مااجتنبت بينهما ما ار¸ كف لو¸ الص الي لو¸ الص وفيالخبران

/¹Ãسي حسن¹ ربكلااللهيكف ان ورد

منالحسن¹ ¹ÃللخطيHدرك لااسرع و Hطلب اشد شي¾ له انهليس ورد و

و تسÇقطه و صاحبهفتحطه عند القديمالمنسي العظيم نب الذ Îلتدر انها ا ام

يÃات/ الحسناتيذهبنالس ان ذلÏقولهسبحانه: و اثباته, بهبعد تذهب

mnopq رسولاالله حبيبي سمعت cdefgقال: Hعلي ان :hijkl ادقين عناحدالص و

(الا×ي¹)/ لو¸طرفيالنهار الص اقم االله كتاب في آي¹ ارجي يقول:

الي احدكمليقوم ان Gونذير Gبشير ذيبعثنيبالحقال و علي يا قال: و

لمينفتل وجهه و االلهبقلبه استقبل فاذا نوب, الذ جوارحه عن وضوÄهفتساقط

ه/ ام كماولدته Õ¾شي منذنوبه وعليه

يذهبن الحسنات ان قول او يÃات للس الحسنات اذهاب اي [ Ïذ×ل]
وعالمهم يرونهفيوجودهم ايتذكرلهملما [ نâري ا ك ×لذل يÃات[ذ كÖري× الس
وجودهم عن نوب الذ لدرن لو¸ الص منغسل و يÃاتبالحسنات الس منانمحا¾
افÇعالهم مÇن لهÇم الحاصل¹ مساوي تذكر شأنهم كان من ا كرين بالذ المراد و
من االله وذ كروا ابوابها من الابيات دخلوا و الولاي¹ قبلوا الذين هم و نيع¹ الش

الذكره/ جه¹
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لا و الاسÇتقام¹ عÇن Ïيخرج لا حتي Ïقوم اذي علي [ Öر ب ÖصI و]
لوات الص Hاعاتخصوصالط علي و االله غير الي الر كون و الطغيان في Ïيدخل

رÇ Öج ا Ôع âضيÇÔي لا× هÇ×للI نَّ اÇ ف] شÇراÇÄطها بÇÇجميع بÇÇاتيانها الخÇÇمس
يكÇون و كÇالبرهان ليكÇون المÇضمر موضع المظهر وضع [ ن âني س ÖحÔÇمÖلI
ÏلÇت في الخطاب اختلاف وجه و المسي¾ الي بالاحسان الامر الي Hتلويح
علي خاف غير العموم و بالخصوص واصبر قوله الي فاستقم قوله من الĤيات

الخطاب/ لطاÄف في المتأمل
نهي ما بعد [ ¹ يَّ قب لÔوا Öو Ôا ÖمÔكل Öب ق Öن م ون Ôر ÔقÖلI ن م ك×ان لا× Öول ف]

ان و حسÇن¹ Çلو¸ الص ان و الظÇالم الي بالر كÇون النار مسيس وذ كر الطغيان
الي اشار و القوم اذي و الطاعات علي بر بالص امر و يÃات الس يذهبن الحسنات

بالاحسان/ الامر
علي بر الص عدم علي و الر كون و الطغيان عن النهي Îتر علي هم وبخ
هكذا الامر كان اذا اي الفا¾, باتيان فبله ا عم بتسببه Gمشعر الطاعات و الاذي
االله عباد يدخلبسببه الذي العظيم الامر هذا عن النهي Îتر فانتمموبخونعلي

النار/
و العÇقل ان االله ¹بقي تفسير في مضي قد و االله ¹بقي هو ¹بالبقي المراد و
هÇذا عليمÇملك¹ يطان الش استيلا¾ بعد و غير الص العالم الي االله رسول جنوده
الا و االله جنود من ¹ذابقي الانسان كان شي¾ جنوده و العقل من بقي فان العالم
ارض و Çغير الص العÇالم ]ارض ض Öر  ÖلاI في اد سفÖلI نع ن Öو هÖن ي] فلا
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الكبير/ العالم
¹قيÇب اولوا مÇن مÇتصل ]اسÇتثنا¾ Öم ÔهÖن م ن×ا Öي نجا Öن مَّ م لا âلي ق ×لاا]
من ¹بقي اولوا القرون من كان ما اي خصيص الت ادا¸ من المستفاد النفي باعتبار
او انجينا ممن بعض او انجينا من هم Âقلي الا اهريالظ او الباطني االله رسول

منهم/ Gدمتول و انجينا ممن HÃناش

شر من انجيناهم او حينهلا كهم بينهم من انجينا لغواي ظرف منهم و
او القÇرون مÇن Hبعض حالكونهم انجينا ممن اي مستقر ظرف او القرون Ïتل

منهم/ Gدمتول
المعني للحاظ عطف [ ه âفي وا Ôف ر Öت Ôا Ĥ م× وا ÔملÇظ نâلَّذيI عب Iتَّ و]
Hهيطلبالن تركوا و فيه اترفوا ما ظلموا الذين اتبع و ¹البقي اولو فنهي قال:  كأنه
عÇصر لاهÇل تÇوبيخ ¹Çالا×ي و Çعم¹ الن زوال و القوم اذي من Hخوف و اح¹ للر

لذماÄمهم/ بيان و mnopq سول الر
ا م× و] لهم ¹سجي الاجرام صار و عليه نوا تمر[ نâمي ر Öج Ôم ك×انÔوا و]
منا بظلم او منبعضهم صادر بظلم اي [ مÖلÔظ ب ري× ÔقÖلI Ïل Öه Ôيل Ïب ر ك×ان 
[ ون Ôحل Öص Ôم ا لÔه× Öه ا و] جراÇÄمهم و اعمالهم بسو¾ دوناستحقاقهم من لهم

غير/ الص و الكبير العالم في الاصلاح في ترغيب و الاجرام عن تهديد

واحد دين علي [ ̧ د اح و× ¹ مَّ Ôا اس×لنI ل ع جل Ïب ر ¾Ĥ ش× Öول و]
انÇهم مÇن التÇرغيب و التهديد من نشأ متوه دفع واحد مقصد الي هين متوج
علياختلافهم/ حزنه عن mnopq بيللن تسلي¹ و الاجرام و الاصلاح في مستقلون
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×لاا] Áاز مÇختلفين يÇزالوا لم كما Gابد [ ن âفيلت Öخ Ôم ونÔال ز× ي لا× و]

ان و قÇالح رحÇم¹ هÇي المÇطلق¹ الولاي¹ ان Gمرار مر قد [ Ïب ر م ح ر Öن م
بÇالايمان عÇنها المÇعبر النقوش و الحروف بصور ر¸ المتصو النازل¹ صورتها

القلب/ في اخل الد
قد و حقيقتها و الرحم¹ صور¸ القلب في السا كن¹ الامام ملكوت ان و
و واحد¸ جهتهم و ¹الولوي ¹ الخاص بالبيع¹ الولاي¹ في اخلين الد ان Hايض حقق
سÇوا¾ غيرهم ان و آمنوا ما بعد فطر¸ وا ارتد و خرجوا اذا الا واحد مقصدهم

¹آلهي ¹مل الي ينتسبون يكونوا لم او ¹مختلف اولملل ̧ واحد ¹منتحلينلمل  كانوا
لا و ناصر دليل من قÄسا لا و مرشد وليٍّ من لهم قاÄد لا لانهم  كلهممختلفون
Gتفسير ه سر س قد المولوي قال قد و ̧ واحد وملكوت واحد بشيخ لهم اتصال

للĤي¹:
بÇاد جÇان از Çحاد ات ايÇن مجو تو Çحاد ات نÇدارد حÇÇيوانÇÇي جÇÇان

خÇداست شÇيران جÇانهاي متحد همجداست از گرگانوسگان جان

ها خانه صحن به نسبت بود صد سÇما خورشيد نور Ïي آن همچو

مÇيان از ديوار تو برگيري چونكه انÇوارشÇان هÇمه بÇÇاشد Ïي Ïلي

تكÇميل و اهلها بقا¾ به و نيا الد تعمير فيه لان [ Öم Ôه قل خ Ïل لذ× و]
الاخÇبار فÇي المÇرحÇوم Çر فس قÇد و نÇيا الد وسÇخ مÇن تطهيرهم و الاتقيا¾
صÇور¸ كÇانوا ان و مختلفون غيرهم ان و متحدون انهم و mnopq بشيع¹آلمحمد

واحد¸/ طريق¹ علي
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Ïرب تمتكلم¹ Ïولذل اي ]عطفعليخلقهم Ïب ر Ô¹ ملك Öت مَّ ت و]
لذلÏخلقهم/ عليمجموع او الاختلاف اليحكم¹ اشار¸ فيكون

اي [ لاÔك و نâعي مÖجا اس×لنI و ¹َّن جÖلI ن م نَّم ه ج لانَّ Öمال]
يكون ان علي الانبا¾ من Hكل او للمصدر HبÄنا يكون ان علي الاقتصاص من

به/ Áمفعو
حتي [ Î اد ×Æ Ôف âه ب ÔتبثÔن ا م× ل Ôس لرI ¾Ĥ×بÖنا Öن م ÏÖيلع صÔقن]
طÇريق عÇن يÇنصرف لا و ارتياب و شك لا و اضطراب و خوف يعتريه لا
عÇلي بيان عطف او بدل و ل الاو علي به Õمفعول ما لفظ¹ و غيرها الي الطاع¹

الثاني/
من تمل فلا [ ق حÖلI] غيرها في لا القصص [ ه ذ ه× âفي Î ¾Ĥ×ج و]

تكرارها/ و تطويلها
و اسناها و الفواÄد اعظم الفÆاد ثبات و الحق مجي¾ هي و فاÄدتها فان
, الحق صور¸ فانها عليه الملكوتيين و الملكوت ظهور هو الحق المرادبمجي¾

/ صورتها والملكوت الجبروت و الولاي¹ مقام هو الحق لان

الباطلبهاختفيالحق صورتهالكنهلا كتناف ¹بجه¹حقيHايض Ïوالمل
بصور¸ الا الولاي¹ لميكنمجي¾ لما و الاطلاق علي Hحق يسمي لا Ïلذل و عنه

/¹البشري عليالاشخاص الامر ولي
بÇها و الامر ولي ملكوت هي التي كين¹ الس نزول هو بمجيÃها فالمراد

البشر/ فÆاد ثبات
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و ¹ خاص Ïل الاوليين ان يعني [ ن âني م ÖÆ ÔمÖلل ذ كÖري× و Õ¹ظ ع Öو م و]
المÆمنين/ هاتينلجمل¹

قÇل و بÇها وعÇظهم فÇذكرهم اي المÇقصود بÇاعتبار عطف [ Öل Ôق و]
[انÇ×ا انÇذرهم يÇعني [ ÖمÔك تانÇ×ك م عÇلي× ÖواÔل مÖعI ونÔن م ÖÆ Ôي لا× نâلَّذيل]
عي دÇالم يÇن الد عÇلي العÇمل بالعمل المراد لان المÆمنين Îاشرا [ ونÔل ع×ام

mnopqفيه/ له شركا¾ هم و ته صح
مÇا نÇزول انتظروا و آلهتكم من ننابه و د تهد ما نزول ا] Ðو Ôر ظتÖنI و]

تعدوننا/ ما نزول او االله من نعدكم ما نزول [ ون Ôر ظت Öن Ôم [ان×ا به دكم تهد

ÔرÇ Öم ÖلاI Ôعج ÖرÇ Ôي ه Öيل ا و ض Öر ÖلاI و ات او× م× Iلسَّ ÔبÖي غ ه×لل و]
بÇالفا¾ اتÇي Ïلذل و بÇالعباد¸ للامر Gتمهيد مرجعيته و لمبدÄيته اثبات [ Ôهل Ôك 

/Ïكذل الامر كان اذا اي فيه ببيته الس
انتم [ ونÔل م Öع ت ا ×مع لاف غ× ب Ïب ر ا م× و ه Öيل ع Öكَّل و ت و Ôه ÖدÔبÖاع ف]

للعباد¸/ تعليل و تهديد و ترغيب ومخالفوكم;



سور¸يوسف

لقد ابع¹: الر و لها او من ثلاث نزلنبالمدين¹ آيات اربع غير قيل: و ¹يمك
اÄلين للس Õآيات اخوته و cdefg يوسف في  كان

مÇراتب او العÇالم مÇراتب عÇن تعبير الحروف Ïتل ان سبق قد [ [الÐر×
مÇن ت عد Ïلذل و الطبع غواشي عن انسلاخه حين له المشهود¸ mnopq وجوده

/mnopq اسماÄه
مÇنقطع¹ جعلها و خبرها بعدها ما و ¾مبتد جعلها و منادا¸ جعلها فصح
وجÇه عÇلي و نÇظره في المراتب Ïتل اظهار معمول¹لمحض لا و عامل¹ غير

الابتدا¾/
و ثان تلÏمبتد¾ او ]خبرها ت×اب كÖلI Ôات [ا×ي× و منها ]بدل ÏÖل ت] فقوله
او الظÇاهر بÇمعني المبين و خبرها الجمل¹ و خبره [ ين ب ÔمÖلI] الكتاب آيات
او الطÇبع عالم او المثال عالم او يالكل اللوح او العالي القلم المراد و المظهر
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العالم/ اوجمل¹ القران
ا×نÇا] ÖرÇ Ôق] النقوش و الحروف صور¸ في الكتاب اي [ Ôن×اهÖل ز Öن ا Ĥ×نا]
Hعربي او العرب بلغ¹ ا] بي ر والخلق[ع الامر و الكثر¸ و الوحد¸ جامعHلجهتي

/¹وبهيمي ¹وسبعي جهل ذا Hاعرابي لا فقه و علم ذا

ل
 عق

الت
ل

هي
تس

نل
قرا

¹ال
ربي

تصيرونع او لكونهبلغتكم تعقله يسهلعليكم اي [ ونÔل ق Öع ت ÖمÔلَّك عل]
وفقه/ عقل به مايحصل علي فقهلاشتماله و عقل ذا

تقديمالمسند يكون ان علي غيرنا لا [ ÏÖيل ع] ]نملي صÔقن Ôن Öحن]
واسمعي اعني Îاباي الغير الي الاصغا¾ عن النهي والمقصود الحصر لافاد¸ اليه

جار¸/ يا

ن س Öحا] به الاتي Ïالمل من الواسط¹ الي النظر عن النهي المقصود او
املا¾/ كل من احسن املا¾ [ ص صقÖلI

الاخبار ¹اوبأحسني به فظالمقتص¹اللباحسني اما الاقتصاص ¹واحسني
او انÇفعيتها و فواÄدها ¹اوا كثري الاذهان عن ابعديتها او غريبيتها لا ¹ المقتص

موضوعاتها/ ¹احسني
في مجتمع¹ الكل ان ولايخفي الذعندالنفس و كونمحمولاتهااشهي او

/ cdefg يوسف سور¸ في Hالقرانخصوص
المقصود و أوجهها ماذ كرنا أخر اوجه يوسف ¹ قص ¹لاحسني قدذ كر و
او الاشÇرار و الاخÇيار و rstuv اخÇبارالانÇبيا¾ فيه لان القران جمل¹ اقتصاص

cdefg يوسف سور¸ اقتصاص
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;cdefg يوسف سور¸ او القران ]جمل¹ ان ×Öر ÔقÖلI ا ذ ه× ÏÖيل ا Ĥ×ن Öي ح Öوا Ĥ م× ب]
غلب ثم القران اوجمل¹ سور¸ او كان آي¹ mnopq لمانزلعليه Hكاناسم القران فان
عÇلي كليهما او نقص او اوحينا مفعول هو و الاستعمال بكثر¸ المجموع علي
مÇفعول فÇهو الا و Hمطلق Áمفعو القصص احسن يكون ان علي التنازع سبيل
مÇÇÇÇÇÇÇÇن بÇÇÇÇÇÇÇÇدل او اوحÇÇÇÇÇÇÇÇينا

ن
قرا

يال
عن

يم
ف احسنالقصص/

الي اخÇتلفت مÇا Ïلان [ ن âلي اف IلÇÖغ× ن مل âهلÖب ق Öن م تÖنÔك Öنا و]
من و مذموم¹ االله من الغفل¹ و الكتب ست تجس ما و اص القص الي ولا العلما¾

/¹ القص Ïتل من الغفل¹ المراد و بهممدوح¹ االلهللاشتغال غير
احسÇن من بدل او اوحينا او نقص مفعول خالص اسم اذ [ ال ق× Öذا]

القران/ هذا او القصص
الحكاي¹ و المثل مثل ر فليقد تقدير اي علي و الذ كر من الامر بتقدير او
بÇن cdefg اسÇحاق بÇن cdefg يÇعقوب [ ه âيÇب  لا Ôف ÔوسÔي] اذقال كلم¹ الي Hمضاف

خالصاالله/ العبري لغ¹ في هو و اسراÄيل لقبه كان و cdefg ابراهيم
و Çفق¹ الش لاظÇهار مÇناديين الام و بÇالاب التÇا¾ الحÇاق [ تباÇ Ð×ي]

رÇ شع د حا] ÅيÇا الر من [ ÔتÖيا ر âينا] منادي الابن كتصغير الاستعطاف
رأيÇÇتهمتأ كÇيد [ نâدي اج س× âلي Öم ÔهÔت Öي ا ر ر م قÖلI و سÖم Iلشَّ و  كوÖ كبا

ر قدÇم الÆس جواب رأيتهم او ل الاو لرأيت ثان مفعول ساجدين ولي لرأيت
رأيتهم? حال اي علي قيل:  كأنه
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كÇما الحكاي¹ من فحذوف المحكي في Gمذكور كان سÆال جواب او Ç
رأيتهم? حال اي علي قال cdefg يعقوب ان قيل:

Åيا/ الر في الترتيب الي للاشار¸ القمر و مس الش تأخير و

مÇث Á او سجدوا اخوته لان Ïكذل Hايض Åيا الر تعبير تحقق كان قيل: و
امه/ و ابوه سجد

والاتيانبضمير خصيصبعدالتعميم, القمرشبهالت و مس اوللاهتمامبالش
/ اليهم العقول ذوي افعال من هي التي جد¸ الس وجمعهملنسب¹ العقول ذوي

Ïت و Öخا Ð×ليع Îي×ا Ö¾ Ôر Öص ÔصÖق ت [لا× صغرهشفق¹ [ بÔنيَّ ا ي× ال [ق×
كÇان لمÇا [ Õن âبي Ôم وٌّ Ôدع ان ءنÖس× Öلال ط×انÖي Iلشَّ انَّ ا د Öيك Ïل وا Ôد âكيي ف
كان الكيد بان عنهم اعتذر و اليهم الكيد يقتصرعلينسب¹ لم اولاده علي Hشفيق

يطان/ الش ف تصر من
اخوتيسيدخلون ان علي تدل Ïكلمات ان اب¹ يا قال: cdefg يوسف ان نقل

الانبيا¾? من الكيد لاينبغي و rstuv فيسلÏالانبيا¾
فÇيهم Çيطان الش ف ديتصرÇق لكÇن rstuv منالانبيا¾ الكيد لايتأتي فقال:

مبين/ عدوٌّ للانسان يطان الش ان ,cdefg آدم الي بالنسب¹ منه  كماوقع
و حÇقدهم مÇن مÇنهم شاهد لما اخوته علي رÅياه ص قص عن cdefg نهاه
انهميحسدونهعلي و Åيا الر انهمعالمونبتعبير cdefgوعلم حسدهمعلييوسف

رÅياه/ تعبير من يتفطنون ما
قبل اخوته علي رÅياه منقصص cdefg يوسف منع cdefgلما يعقوب ان نقل
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¸ دÇش من علم قد كان لما فراÄصه ارتعدت و cdefg يوسف لون تغير رÅياه تعبير
له/ HياهتسكينÅر عبر و cdefg يعقوب تهمفأخذه قو و اخوته صول¹

و Ïيرفع اي محذوف علي عطف [ Ïب ر Ïâبيت Öجي Ïل [و كذ× فقال:
عÇن االله فأسÇقطه فيالمحكي Gمذكور كان انه يحتمل و ,Ïرب Ïيجتبي Ïكذل 

/Gايجاز الحكاي¹
ÎياÅر لاتقصص قال: ما لانهبعد العطفبلحاظالمعني استينافشبه او
سÇجد¸ بÇارا¾¸ الاجتبا¾ اليه المشار و رفعته دليل Åيا الر Ïتل ان منه استنبط

بأن للاشÇعار بÇمن أتÇي [ ثâح×ادي Ñ ÖلاI لâويÖأ ت ن م Ï Ôمل ع Ôي و] الكوا كب
االله/ الا يحيطبجملتها لا عديد¸ مراتب الاحاديث لتأويل

للحديث/ اسمجمع قيل: الاحاديث, و
جمع هو و الاحداث جمع قيل: و القياس, خلاف علي له Õجمع قيل: و

/HنĤف Hآن يحدث ما الحدثبمعني اوجمع الحديث
كÇان ان غÇايتها و مبدÄها من اليه تÆل عما عبار¸ الاحاديث تأويل و
ارجاعها ¹كيفي فالمقصود المصدري بمعناه كان ان و اليه ل وÆالم التأويلبمعني

منتهاها/ و مبدÄها الي
ط¹ توسÇالغاياتالم و المبادي ط بتوس االله هو غايته كذا و الكل مبد¾ و
عظيم امر المعني بهذا الاحاديث تأويل و الغايات, غاي¹ و المبادي مبد¾ فهو

/Hولي Gكانعبد ما بعد Áكانرسو لمن الا ر يتيس لا G جد غامض
في الكل خاتم كان وبمن بالله ¹ خاص التأويل مراتب الاحاط¹بجميع و
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و انيكÇون عÇلي ¹ اصÇخ االله الا تأويله لايعلم تعالي: كماقال الكمالات كل 
و االله الÇا مÇنه تشÇابه مÇا تأويÇل اجÇمال لايعلم او كلام ابتدا¾ اسخون الر

/¹ خاص العلم في اسخون الر

م¹
نع

ال
ام

تم
يا

عن
يم

صÇورتهاف ¸ بوÇالن و ¹Çالولاي هو عم¹ الن اصل [ ÏÖيل ع Ôهت م Öعن م ت Ôي و]
المراد و اني¹ الد صورتها ¹الخروي و ¹نيوي الد النعم و سال¹ الر هكذا و لها المكمل¹
و نيا الد لطن¹في والس سال¹ الر و ¸ بوالن الولاي¹بنعم¹ اتمامنعم¹ باتمامنعمتهعليه

/ الولاي¹ اوبحقيق¹ الولاي¹ بقبول منتحقق الي بالنسب¹ هذا الĤخر¸
و ¸ بوالن قبل او بعد ¸ بوالن يقبل لم من الي بالنسب¹ اتمامها و عم¹ الن اما و
اليÇوم قÇوله: في كما الولاي¹ قبول اتمامها و ¸ بوالن قبول فهي الولاي¹ لميقبل
¹صالالبيع¹الاسلاميبات نعمتييعني عليكم اتممت و دينكم لكم ا كملت

/¹الولوي ¹الايماني بالبيع¹ ¹بويالن
خÇير جÇمع عليهم عم¹ الن اتمام و Ïبواسطت [ وب Ôق Öع ي ال× Ð×ليع و]

يطان/ الش ازلهم ما بعد لهم الاÐخر¸ و نيا الد
[ Õليم ع Ïَّب ر انَّ و م âاهي ر× Öب ا ÔلÖب ق Öن م ÏÖي وب ا Ð×ليع ا ه× مَّ ت ا Ĥ [ كم×
و دقاÄقالاستحقاقفيعطيبحسبها الي ينظر [ Õكيم ح] قدره و كل باستحقاق

ماتستحقه/ ÏفيعطيÏفطرت بحسب انتمستحق
ÕاتÇ [اي× تهم صÇق فÇي اي [ âه ت وÇ Öخا و ف ÔوسÇÔي âيÇف ك×ان Öد قل]

تهم/ عنقص اÄلين الس اي [ ن âلي ÄĤ للسَّ
عÇن اليÇهود بÇتلقين mnopq GدحمÇم سألوا المشركين رÅسا¾ ان قيل:  كما
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و الامر عن ¹خالي الحكايات سور¸مشتمل¹علي عنه حاب¹سألوا اوالص تهم, قص
وجدوها كما يقرÅها فرأوه عنه cdefg يوسف ¹ قص ليسألوا جاÅا اليهود او النهي,

كتبهم/ في
Æال الس من اعم Æال الس ان فالحق فيمنذ كر كان ان الاÐي¹ نزول اقول:

الاستعداد/ و الحال و القال بلسان
في و عنها, ساÄل الاÐخر¸ جه¹ في به لمايعتبر و للاÐخر¸ طالب كل ان و
Ïتل آيات Îادار عن اÄلمحروم غيرالس بان اشعار الوصف علي تعليقالحكم

وعبرها/ ¹ القص
و الاسÇمار مÇن مايسمع غير ¹ القص Ïتل من يسمع لا اÄل الس غير فان
ÂÄسا كان او القال بلسان ÂÄسا لميكن سوا¾ بالاسمار التذاذه مثل بها التذاذه
و Çماوات الس فÇÇي ¹آي من كاين و قال: كما الحال لسان دون القال بلسان
عديد¸ آيات ¹ القصÏتل في و معرضون, عنها هم و عليها ون يمر الارض
تÇصريفه و ربÇوبيته و قÇدرته و حكÇمته و علمه علي ¹دال المستيقظ للطالب
بالتدبير الانتفا¾ عدم و القدر, من الحذر انجا¾ عدم و يشا¾, ما علي للاشيا¾

الاضراربمكرالما كرين/ عدم و غيره, يريد فيما
انتشارفضلهم, و المحسودين شرف لدرجات الحاسدين حسد ¹وسببي
مع لو و Hيكونعفيف ان ينبغي الانسان ان و عاقبتها, حسن و ¹العف وعليفضل
الي بÇعقبته او بÇنفسه بÇالالتجا¾ الباغي ابتلا¾ و البغي وخام¹ و التلف خوف
او له ب كذ ممن الكاذببمثلكذبه ابتلا¾ و , ¹توري لو و الكذب Îتر و المظلوم
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ÎرÇت سبيل علي rstuv منالانبيا¾ كان ان و نيا الد في العمل مكافا¸ و غيره من
ه/ القص Ïتل في الا×ياتالمندرج¹ من Ïذل غير و الاولي

بÇعد Ïذل قالوا ن×ا] م ن×ا âبي ا Ð×ليا بحا Ôوه Ôخا و Ôف ÔوسÔيل قالÔوا Öذا]
بون ذÇيك كÇانوا و له رÅياه cdefg يعقوب تعبير و cdefg يوسف رÅيا علي اطلاعهم

الينفسه/ ابينا وجه ليصرف افتري انه يقولون: و رÅياه cdefgفي يوسف
تسمع cdefgكانت يعقوب بن شمعون ام ان اخوته اطلاع فيسبب نقل و
يÇريانها لا حيث من لها cdefg يعقوب تعبير تسمع و رÅياه cdefg يوسف نقل حين

لغيركم/ رف الش و لكم التعب قالت: و Ïبذل ابنها فأخبرت
امÇره و cdefg ليÇعقوب رÅيÇا¾ يÇوسفذ كÇر ان علي اطلعوا انهم قيل: و
فأخبر اخري رÅيا Ïذل بعد رأي انه قيل: و اخبرهم, حتي فاحلفوه بالاخفا¾
ولفظ¹ الغدر, عليالكيدو عزموا و قالوا ما قالوا و اخوتهفحسدوه أباهبمحضرا

اذقالوا/ ¹ بتقديرقص الاشتمال بدل اخوته و يوسف من بدل اذ
ÇاÄلين الس جواب في بتقديراذ كر كلام استيناف او اÄلين للس مفعول او

و] دونÇهم امÇه من cdefgلكونه يوسف الي بنيامين ¸ اخو اضاف¹ و اذقالوا, ¹ قص
دونهما/ له النفع جلب و ر الض دفع علي اقويا¾ ]جماع¹ Õ¹ب ÖصÔع Ôن Öحن

ل×الÇ ض âفيل ب×ان×ا ا [انَّ الاربÇعين الي العشر¸ من قيل كما العصب¹ و
القياسهكذا: ترتيب و ابيهم بعقولهممنتجHلضلال Hقياس رتبوا ظاهر [ ن âبي Ôم
و ¹اوليبالمحب فنحن ¹اوليبالمحب كان اقوي كان من كل و منهما اقوي نحن
الاولي علي الاولي غير اختار من كل و الاولي علي الاولي غير اختار ابونا
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/ ضال فأبونا وحكمه العقل طريق عن ضال فهو
العشق لان وسلطانه, عندالعشق HعقيمHكانسقيم الخيالي لكنقياسهم
يÇناط ان مÇن HظمشأنÇاع و القÇياس يداخله او الخيال يعارضه ان من ارفع
يشا¾,كماسنحققه لمن يشا¾ ما العليايعطيمنه االله منصفات هو بل بالاسباب

و ا ف ÔوسÇÔي ÇتÔلÔوا Öق Ôا] /cdefg ليÇوسف العÇزيز امرا¸ عشق بيان في شا¾االله ان
ه وجالت مزاحم¹ عن [ ÖمÔك âبي ا ÔهÖج و ÖمÔكل Ôل Öخي] ا]مجهول¹ ض Öر ا Ôوه Ôح رÖطI
ا م Öو ق] طرحه او قتله و يوسف بعد [ âه د Öعب ن م كÔونÔوا ت و]cdefg يوسف الي
دليلعلي هذا و نواهيه و اوامره في تعبدوه ثم االله الي تتوبوا بان [ ن âحيال ص×

يطان/ الش من لهم Ïذل عرض انما و طيبين كانوا ذواتهم في انهم
هو و لاوي كان أنه ورد و يهودا القاÄل كان قيل: [ Öم ÔهÖن م ÕلÄĤق ال [ق×
ووضع نهاهمعنه و القتل ]عظم ف ÔوسÔي تÔلÔوا Öق ت فيعقبه[لا× ¸ بوالن الذيبقي
وأحبهم ابيهم ابن cdefgو انهيوسف الظاهرموضعالمضمرتعليÂللنهيبتذكيرهم

/Hايض قتله ليعظموا اليه
الانÇظار عÇن يÇغيب الÇذي قÇعره [ ب ÔجÖلI تاب ي× غ âفي Ôوه ÔقÖل ا و]

Öنا] ابيكم عن يبعده و ارضكم عن به ]فيذهب ̧ ار ×ي Iلسَّ ÔضÖعب ÔهÖطقتÖل ي]
/ ابيه بين و بينه ق يفر ما به [ ن âلي اع [ف× محال¹ لا [ ÖمÔت Öن Ôك 

علي× ن×ا مÖا ت لا× Ïل ا م× اب×ان×ا Ð×أرادوا[ي ما علي عزموا ما بعد الÔوا] [ق×
عÇدم أنكÇروا مÇا بعد عليه فق¹ الش اظهروا [ ون Ôح ن×اصل Ôهل ان×ا و ف ÔوسÔي

اطمينانه/
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و Ôهل ان×ا و Öب عÖل ي و] الازهار في النظر [ Öع ت Öر ي ا د غ ن×ا ع م ÔهÖل س Öر ا]
مÇن التأ كÇيدات لتأتÇي ¹الفعلي عن العدول و يرتع علي عطف [ ونÔظاف لح×
المسÇتلزم بÇه بÇالاهتمام يشعر فانه الجاز تقديم و اللام و ان و الجمل¹ ¹اسمي

/ لحفظه
صبري ¹قل و له ¸محبتي لشد[ âه ب بÔوا ه Öذ ت Öنا ÐâنيÔن Ôز Öح يل âينا ال [ق×

/[ ÔبÖÄ لذI ÔهلÔك Öا ي Öنا Ôاف اخ× و] عنمفارقته
مذÄب¹ تكن لم بأنها يشعر الاخبار في ما و كانتمذÄب¹; الارض ان قيل:

وريÇ الص Äب الذ يÇخاف انÇه اظÇهر و حÇقدهم و حسÇدهم عÇن وري لكنه
Äب الذ ان يعقوب7لميÇعلموا بني فان الكذبفتكذبوا لاتلقنوا  كمافيالخبر:

ابوهم/ لقنهم الانسانحتي يأ كل

مÇن رجÇل و HمينÇسHبشÇك ذبح انه cdefg يعقوب ابتلا¾ سبب في ورد و

لميطعمه/ و يفطرعليهفأغفله ما اصحابهمحتاجلميجد

نÇفاس فÇي cdefg يوسف ام ماتت و Hابن ولدت جاري¹ له كان انه ورد و

بÇنيامين رضيع ابنها كان و ترضعه و بنيامين تربي الجاري¹ كانت و بنيامين

مÇن الجÇاري¹ فأخذت باعه و مراهقته بعد او كبره بعد cdefgمنها يعقوب فأخذه

بÇفراق cdefg يعقوب يبتلي يقول: Hهاتف االلهفسمعت الي عت تضر و حرق¹ فراق¹

/Îولد الي Ïذل قبل انت وتصلين الا اليه ولايصل اولاده احب

Ôن ÖحÇن و ÔبÖÄ لذI ÔهلÇك ا ÖنÃÇل ÇالÔوا ق× ونÔل افÇ غ× ÔهÖنع ÖمÔتÖن ا و]
العرف/ عاد¸ علي هذا [ ون Ôر اس لخ× اذا Ĥ×نا] اقويا¾ ]جماع¹ Õ¹ب ÖصÔع
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HوابÇج هو فليس الا و ماشÃت بي اوافعل ملوم فانا كذا وقع ان تقول:
/cdefg له

مÇحالي¹ا كÇل تهم قو و بعصابتهم عوا اد كأنهم وجه بابلغ جواب هو او
فÇهو محال خسراننا و لخسراننا مستلزم له Äب الذ ا كل قالوا لهفكأنهم Äب الذ

محال/
[ ب ÔجÖلI تاب ي× غ âفي ÔوهÔل ع Öجي Öنا ا Ðو Ôع مÖجا و âه ب بÔوا هذ ا ×مل ف]
في كما Ïالمل ط بتوس Hوحي [ ه Öيل ا Ĥ×ن Öي ح Öوا و] فيها القوه اي محذوف جزاÅه

اخبارنا/
عشر¸ ابنسبع كان انه قيل: و تسعسنين او سنين ابنسبع كان انه ورد
و cdefg يوسف Ïبان [ ون Ôر Ôع Öش ي لا× Öم Ôه و ا ذ× ه× Öم ه ر Öم ا ب Öم Ôنَّه Ã ب ن Ôتل] سن¹

الاÐي¹/ فعلتم ما هلعلمتم قوله هو
لطخواقميصه و Hجدي ذبحوا ما بعد [ ونÔكÖب ي ¾Ĥ ش× ع Öم Ôب×اه ا ÐÔ¾Ĥج و]

مي/ الر في التسابق الاستباق [ Ôقبت Öسن بÖن×ا هذ ان×ا Ĥ×ب×انا Ð×ي الÔوا [ق× بدمه
ر كÇÖن×ا ت و] هوالمرادهنا و العدو; في التسابق و الخيل, في التسابق و
لنا ق مصد لن×ا] ن م ÖÆ Ôم ب تÖنا Ĥ م× و ÔبÖÄ لذI Ôهلك ا ف ن×ا ت×اع م دÖن ع ف ÔوسÔي
او ذبÇك ذي [ ب ذك م د ب âه صâمي ق علي× Ô¾Ĥ×ج و نâقي اد ص× كÔن×ا Öول و]
انه باعتبار مبالكذب الد ووصف وصفبالمصدرللمبالغ¹ او كاذب او مكذوب

اظهروه/ ما خلاف
عÇلي Äب الذ Ïذل غضب اشد القميصما كان اخذ بعد قال cdefg انه ورد
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ال [ق× لميخرققميصه و cdefg يوسف حيثأ كل عليقميصه cdefgواشفقه يوسف
غير من هواذييوسف Hا]عظيم ر Öم ا ÖمÔك Ôس ÔفÖن ا ÖمÔكت[لسهل[ Öتل وَّ س Öلب
ÇراÇÄع الش فÇي كÇانت الكÇلمات هذه [ Õل âميج Õر Öب ص ف] االله نبي اذي و جرم
Gصبر فاصبر اصلها و mnopq ¹ديريع¹المحم الش في الاسترجاع مثلكلم¹ الماضي¹

/Âجمي

Õوسلام Hنظيرسلام فع الر الي عدل ثم مقامه اقيمالمصدر و الفعل اسقط
/ Õجميل Õصبر صبري تقدير من اولي , Õجميل Õصبر لي تقدير: كان هذا فعلي

و تعلقالمصدربالفاعل لان اوأمريصبرجميل, صبري, Õجميل Õصبر او
مقامه المصدر اقام¹ و الفعل حذف بعد الجر حرف بواسط¹ به ربطه و المفعول
وحمدGلله/ والحمدلله Ïعلي منا وسلام منهم Hظن مثل د مطر Hومرفوع Hمنصوب
اي cdefg يÇوسف Îهلا ]من ونÔف ص ت ا م× علي× Ôان تع× Öس ÔمÖلI Ôه×للI و]
لفÇظ فÇي و للÇتجار¸ سÇيار¸ ]جماع¹ Õ̧ ار ×ي س Öت ¾Ĥ×ج و] عليه بر الص علي
امÇير كان الذي مالÏبنزعر ان ته قص و شغلهم كان ير الس بان Õاشعار يار¸ الس

آبا¾/ cdefgباربع¹ الخليل ابراهيم ولد من كان و العير
خÇير فيه له يكون ارض كنعان في غلام بالتقاط له عبروها رÅيا رأي
في يمر كان و ,Hعام ذلÏبخمسين قبل رÅياه كان و الاÐخر¸, و نيا الد في  كثير
ليÇل الد ضل العام Ïذل في و ¸ مر عام كل بعيره ارض كنعان علي ¸ المد Ïتل
ايام اوسبع¹ ايام اوخمس¹ ايام ثلاثه مضي بعد البÃر Ïذل علي وا مر و الطريق

فيه/ يوسف القا¾ من
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/¸ المار طريق علي كان البÃر ان قيل: و
طريق علي كان البÃر ان يار¸ الس بعض يلتقطه تعالي قوله من يستفاد و

واب الد و للÇناس ليسÇتقي المÇا¾ يÇرد الذي [ Öم Ôه د ار و× لÔوا س Öر ا ف] ¸ المار
فعل ما و رأي ما قيل: كأنه الÆس جواب [ ري× ÖشÔب ا ي× ال ق× Ôه وÖل د لي× Öدا ف]
تمثل استبشارهكأنه و سروره غاي¹ الي اشار¸ البشري ندا¾ و لو, الد اخراج بعد

الغلام/ بشهود لديهفاستبشرها البشري
ا ذ× [ه× الغلام بشهود ره ليبش فناداه بشري اسمه صاحب له كان قيل: و
لÃلا البÃر من التقاطه كتموا اصحابه خواص و الوارد اي [ Ôوه ر س ا و Õلا×م Ôغ

فق¹/ الر اطماع اليه يمتد
بÇمعني وا اواسر فيه, فيطمعوا رفقتهم لÃلايراه cdefg يوسف نفس كتموا او
يÇجي¾ كÇما cdefg يÇوسف اخÇو¸ الي الفÇاعل ضÇمير رجوع يحتمل و اظهروا,

وه/ اسر منمفعول حال [ ¹اع ض× ب]
له يأتي و cdefg يوسف يتعاهد و البÃر الي يوم كل يأتي كان يهودا ان قيل:
و Îهنا فوجده الغير فأتي cdefgفيه يوسف لميجد البÃر الي اليوم جا¾ فلما بطعام

أقر حتي القتل من دوه هد cdefgو أمريوسف كتموا و العير الي فجاÅا اخوته اخبر
[ Ôه Öو ر ش و ونÔل م Öع ي ا م× ب Ôم âلي ع Ôه×للI و] الاباق و رق¹ بالس فعابوه ¹بالعبودي
كون و يار¸ الس الي او رفقته و الوارد الي الفاعل ضمير ارجاع يحتمل و منهم

مÇ اه ر× د] قÇليل او مÇغشوش [ س ÖخÇب ن مثÇ ب] الاشترا¾ بمعني را¾ الش
عشر/ ثماني¹ او عشرين و اثنين او عشرين [ ̧ ود Ôد Öع م
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الÇثمن في او يوسف في [ ه âفي] يوسف اوخو¸ يار¸ الس اي [و ك×انÔوا]
كان و الخيان¹, بنظر لا هد الز بنظر ناظرين او راغبين غير [ نâدي اه ×لزI ن م]

العير/ امير زعر بن Ïمال cdefg يوسف اخو¸ من المشتري
امير زعر بن Ïمالcdefg اخو¸يوسف من كانالمشتري و اليمصر به فجا¾
او HومÇي عشر اثني مسير¸ مصر الي من كنعان كان و مصر الي به فجا¾ العير

/Hيوم عشر ثماني¹
في وسلطنته cdefg يوسف حيو¸ بشار¸ بعد ولده و cdefg يعقوب سار قد و
و مصر الي العير وصل بعد [ ر Öص م Öن م Ôاه ر× ت ÖشI ي لَّذI ال ق× و] ايام تسع¹
Ïالمل بحكم كان الذي مصر عزيز اشترا¾ و البيع معرض في cdefg يوسف ابراز
في مات و cdefg آمنبيوسف و الوليد بن ريان دÃيوم Ïالمل و مصر خزاÄن علي
بالاعان¹ [Ĥ×ن ع فÖن ي Öنا Ð×سيع Ôاه ثÖو× م âمي ر Öك ا] زليخا [ Ð âه تا ر Öم لا] حيوته
لانÇه ا] دل و Ôه ذ تَّخن Öو ا] عقارنا و ضياعنا تعهد و اموالنا جمع و امورنا في
او والملاصق¹ بالملامس¹ النسا¾ من يكتفي و Hنعني كان لانه اما ولد له لميكن

/Hكانعقيم 
عن ضعف خول الد يريد اولانهكلما لعننه, Gكانتبكر زليخا ان نقل قد و

خول/ الد له ر لميتيس و ¹جولي الر
هوعطفعليمحذوف و العزيز دار ذلÏالÇتمكينفي ]مثل Ïل كذ× و]
فÇي ف ÔوسÔيÇل كÇَّن×ا م] Ïذل مÇثل و العزيز دار في cdefg ليوسف فمكنا اي

مصر/ ارض تمام [ ض Öر  ÖلاI
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تسÇلي¹ يكون حتي المتاعب عن المسبب الÇتمكين Ïذل مثل المراد او
اي مÇحذوف عÇلي عÇطف [ ثâح×ادي  ÖلاI لâويÖا ت Öن م Ôه مل عÔنل و] للمبتلي
اريÇد سوا¾ وفقها علي فيدبر الاحاديث تأويل من لنعلمه و الناس في ليعدل

بالاحاديث/
اخÇبار و ¹ماويÇ الس الكÇتب احاديث او Åيا الر احاديث او الاحداث
يريده ما علي مسلط [ âه ر Öم ا Ð×ليع Õبال غ× Ôه×للI و] Ïذل من اعم او الانبيا¾
و نÇيا الد فÇي اعزازه اراد لانه cdefg يوسف ¹ قص في Ïذل قدظهر و لمراده لاراد
عÇدم اراد و بÇينهما, ق فرÇف عنه لايفارق ان cdefg يعقوب واراد بابتلاÄه الاÐخر¸
انيÇقتلوه بÇحسدهم اخÇوته أراد و فاخبروا, برÅياه اخوته cdefg يوسف اخبار

فصرفوا/
عÇمره مÇادام رقÇيته ارادوا و باذلالهم, Gعزيز فصار يذلوه ان ارادوا و

اضلالهفعصمه/ زليخا اراد و مصر, اهل رقاب Ïمال فصار

نَّ ل×ك و] مرتبته علو و طهارته ظهور فصارسبب اتهامهبسجنه ارادوا و
HبابÇاس الاضÇداد وجعله منه المعكوس اللعب [ ون Ôمل Öع ي لا× اس×لنI ر ث Öك ا

فيه/ الخير كتمان و العبد بابتلا¾ ر الش اظهار و للاضداد
القوي اوانكمالجميع انه و قدسبقتفسيرالاشد[ ÐÔه دَّ Ôشا غلب ا ×مل و]
و عشÇر الثÇامن مبدأه ان الحق و الاربعين و الثلاثين بين الوقوف سن هو و

الاربعون/ منتهاه
¸ القو كمال بالحكم اريد سوا¾ رسال¹ و ¸ نبو ا] مÖل ع و ا مÖك Ôح Ôن×اه Öي ات]
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القÇوي او التسلط و الحكوم¹ او ¹فساني الن القوي جميع له ينقاد بحيث ¹العملي
/¹فساني الن

علي بالاشيا¾ الاستبصار هو و العلم و لازمها الثاني و ¸ بوالن ل الاو فان
سال¹/ الر لوازم من عليه هي ما

بÇالعلم و القوي علي التسلط من الولاي¹ لازم بالحكم يراد ان يجوز و
غير/ الص العالم في بما تستلزمالاستبصار Hايض النبو¸ فان سال¹ الر و ¸ بوالن

هÇذا لمكÇان و العلم علي رتبته م لتقد الحكم فتقديم تقدير اي علي و
م قد لذا و ره الش و هو¸ الش اسباب Æتهي حين ¹العف كمال cdefg ليوسف كان الحكم
يعني [ ن âني س Öح Ôم ÖÇلI ي ز Öجن Ïل كذ× و] المراود¸ علي الحكم اعطا¾ ذ كر
لÇك نÇعطي ÏذلÇك لاحسانه الحكم فأعطيناه Hمحسن كان cdefg يوسف , ان  كما

لاحسانه/ محسن
¹القلبي الاحكام قبول و الخاص الايمان انه Gمرار مضي قد الاحسان و

القلب/ في الايمان دخول و الباطن¹ عو¸ الد قبول و الولويه بالبيع¹ ¹الولوي
الينفسه احسن الذي او ذاحسن صار هوالذي هيهنا فالمرادبالمحسن

الاحسان/ Ïذل لازم الغير الي الاحسان و وليه, ولاي¹ تحت بادخالها
جÇÇا¾ و ذهب راود [ âه سÖفن Öنع ا ه× ت Öي ب âفي و Ôه âلَّتيI Ôه Öت د و ر× و]
تشÇبيه المÇقصود و بÇعن اه عد Æال الس و الطلب معني لتضمين و ¾شي لطلب

عليه/ غب¹ الر ابواب فتح و له ملاطفاتها
بÇالمراود¸ آخÇر HابÇب فÇتحت تÇرغيبها ابÇواب من Hباب سد كلما انه و
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عدم و المراود¸ في تها قو بكمال للاشعار الموصول علي عليق الت و ,¹وري الص
و المعاشر¸ بكثر¸ الحيا¾ حجاب ارتفاع و ¹وري الص الاسباب جه¹ من له عذر
Hدال الحال Ïتل في يكونتعففه حتي [ اب بÖو×  ÖلاI تلَّق غ و] بقوله عقبه Ïلذل

فان للتكثير التضعيف و ,¹فساني الن قواه علي تسلطه و ¹هيÐالال ته قو كمال علي
ابع/ الس البيت في كانا و ¹كانتسبع نقل كما الابواب

سÇبع بيتها في هو و cdefg يوسف تعشق كانت انها التواريخ في قدذ كر و
Hايض cdefg علييوسف اظهرتها ما و االله الا لايعلمه و تكتمعشقها كانت و سنين
كانت ¹مربي امرأ¸ لها كانت و عيناها ت اغور اصفرلونهاو و جسمها ذاب حتي
cdefg يÇوسف ان و عشÇقها حال فأظهرت حالها عن فسألتها اسرارها, صاحب¹

له/ تزينت كلما اليها اليهاو لاينظر لايلتفت
فÇي تÇنقش ان و الجÇواهÇر بانواع متزين¹ Hقباب تبني ان اليها فأشارت
cdefgفيها وتجعلمسكنيوسف صور¸جبيبهامتعانق¹ و صورتها ¹قب كل جوانب
ورالمنقوش¹المرغب¹;ففعلت الص مشاهد¸ بعد فيها يرغب لعله له عشقها تظهر و
فÇي عذر له لÃلايبقي الابواب غلقت و ابع¹ الس ¹القب في cdefg يوسف أدخلت و

معها/ عدمالمخلط¹
اذا المراÄيبحيث جدرانها وجميع فيسقفها قب¹نصبت هابنت ان قيل: و
لاينظر و cdefg يوسف صور¸ تشاهد الا اليشي¾ لاتنظر فيها cdefg يوسف أدخلت

صورتها/ يري الا طرف الي cdefg يوسف
لعÇله صÇورتها الي cdefg يوسف ينظر ان دبرت و ت الح كلما انها Ïذل و
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و فÇيها يرغب و صورتها يري لعله Ïذل فدبرت اليها لاينظر كان فيها يرغب
ÖتالÇ ق× و] cdefg يÇوسف جÇمال الي الا النظر لاتريد كانت محبتها لغاي¹ Hايض

او الفÇاعل لتÇبيين اللام و تهيÃت بمعني او أقبل فعلبمعني اسم [ Ïل تÖي ه
جير/ و حيث مثل هيتبكسرها و التا¾ بضم هيت قري¾ و المفعول

فعل التا¾ بضم جÃت مثل هÃت و التا¾, فتح و بكسرالها¾ هيÃت Ñقري و
بالله Gاجابتهامستعيذ عدم من Gاعتذار جوابها في [ ال [ق× تهيÃت ماضبمعني

/ Gمعاذ بالله عذت [ ه×للI اذ ع م] يفتتنبصحبتها ان من Hخوف

ان [ Ðâيب ر Ôنَّها] بقوله علله الاجاب¹ بعدم اشعار الاستعاذ¸ في كان لما و
حريمه/ و الخيان¹بأهله بي لايليق غال بثمن اشتراني العزيزسيدي

امي رحم في بدني ¸ ماد و نطفتي استقرار ل او من رباني ربي االله ان او
Hآخرمقتضي Hوصف اظهر [ اي ثÖو× م ن س Öحا] عنه نهي فيما ينبغيمخالفته فلا

الخيان¹/ لقبح
و الاحسان, وفور و الانعام عنا كثار كناي¹ المثوي الي الحسان ونسب¹

الاليم/ العذاب من ينجو لا الظالم و ظالم فهو اليالمحسن أسا¾ من
و ¹وبيÇب الر اشيا¾: ثلاث¹ الاعتذار في ]ذ كر ون Ôمل×لظI Ôحل Öف Ôي لا× Ôنَّها]
الظÇالم فلاح عدم مع المنعم مع Hخصوص Hظلم الخيان¹ كون و الاحسان  كثر¸

أرادت/ عما ردعها و تعريضHبنصحها

الحب مراتب و مراتبها و العشق بيان
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لميكن و cdefg يوسف قت تعش زليخا ان في لاشك و لاخلاف انه , اعلم
له لاخبر¸ من قال كما ¹بهيمي ¸ قو سفاد و ¹حيواني شهو¸ محض عن مراودتها
و جن السÇب له تÇهديدها الي نÇظر حÇيث ¹بوبي الر فات الص و ¹هيÐالال بالحقاÄق

جن/ الس في رضاهابكونه
فيه الملام¹ و البلا¾ يعد و المعشوق تهديد لايمكنه العاشق ان الحال و
اشتعالشوقته/ و ازديادمحبته موجبات و لوعته ات ومستلذ شعارعشقه من
¹انيÇالانس الجÇه¹ عن لها Hصارف Hعشقهاأ كانسفلي ان في الخلاف بل

لان الفجور و فاح للس المقتضي¹ ¹البهيمي ¹الحيواني الي لها Hداعي ¹هيÐالال العالي¹
/ راودتهفاستعصم لقد و قولها و هيت لدلال¹ Ïلذل كانت مراودتها

انه معاذاالله cdefg يوسف قول و ليسجنن امره ما يفعل لم لÃن قولها و
¹الانساني الي ¹فلي الس ¹الحيواني الجه¹ عن Hصارف Hعلوي ام مثواي احسن ربي

قÇالح لقÇرب HوجبÇم الارجاس و الادناس عن النفس لنزاه¹ Hمقتضي العالي¹
تعالي/ ل الاو

والاستغنا¾ مشاهد¸جماله و االله ¹اليمحب بها انتهي قهاليوسف تعش لان
افتتن cdefg يوسف ان كماورد فاح الس و المواقع¹ عن Âالمظاهرفض مشاهد¸ عن
و ذلÏيستدعيتحقيقمعنيالعشق وتحقيق تعالي بالله هياستغنتعنه و بها

مراتبه/ و بيانحقيقته و ¹المحب
دعمت به و العليا االله صفات من العشق التوفيق: و الاعان¹ منه و فنقول
و ارض كان لما لولاه و ¾شي كل اركان ملأ الذي هو و الارضون و ماوات الس
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ل الاو الحق حقيقتهحقيق¹ الوجود, يساوق هو و ولاملكوت Ïلامل و لاسما¾
لذا و لااثر و عنه لاخبر و لارسم و له لااسم مطلق غيب باطلاقه هو و تعالي

قيل:
بÇيان و شÇرح را عشÇق گÇويم چÇه هر

ازآن مÇانم خÇجل آيÇم بÇهعشق چÇون

بخفت گل در خر چو شرحش در عقل

گÇفت عشÇق هم عاشقي و عشق شرح

حقق الت حاق و الواقع عين لانه لايحاط و لايكتنه كالوجود العشق لان
/Hذهني الواقعي و Hذهن الواقع ادرÎبالكنهلانقلب فلو

Îادرا عÇن ه نزÇم المطلق الوجود المطلقكحقيق¹ العشق حقيق¹ Hايض و
الاتحاد لزوم بل Îالمدر و Îالمدر بين ¹نخي للزومالس العقل و الخيال و الحس
, ¾شي كل مع هو ورد Ïلذل و المقيد و بينالمطلق اتحاد لا و ¹لاسنخي و بينهما
من ¾لاشي و الاشيا¾ كل هوبفعله و ¾شي كل هوحقيق¹ و كنتم اينما هومعكم

معه: الاشيا¾
نباشد سخن اين محرم نÇباشد كس چÇومن تويي آنجا كه

عن تميزه به و الانسان اوصاف اجل من هو الذي المقيد العشق Hايض و
بالحال حاله Îيدر لا انسانيته بهتحقق و هوفعليته فيالحقيق¹ و الحيوان ساÄر

الخيال/ بعقال العقلفكيف عنسلطان الخياللخروجه و بالعقل لا و القال و
تدبير و الحركات انتظام عن والاسترسال الحير¸ و هش¹ الد فانهيقتضي
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الناموس وحفظ العقلالمقتضيللتدبير Îيدر لا و الاختبال و الاموركالجنون
الحكما¾ من العقلا¾ ظن لهذا و العشق, واسترسال لتقيده الاحوال Ïتل حقيق¹
لم لانÇه بعضهم ترقي و المزاج في فساد او ماغ الد في اختلال من جنون انه

/ هيÐال جنون انه فقال: Hطبيعي Hلهسبب Îيدر
الكلام لاحد ليس و الوجود اجب و منه مرتب¹ كالوجود فالعشق

قÇالح و المÇطلق العشÇق منه مرتب¹ و فأمسكوا, ات الذ الي الكلام بلغ اذا فيه
هÇو و الاشÇيا¾ الي تعالي الحق اضاف¹ هو و ¾شي كل قوام به الذي المضاف
و ل الاو و البÇاطن و الظاهر هو و قيوميته و معيته به و حقيق¹ ذي كل حقيق¹

محيط/ ¾شي هوبكل و الاÐخر
لايبقي و الاشيا¾ من HÃشي ليس و الاشيا¾ كل الحقيق¹ بسيط يقال به و

/ ¾شي كل مع هو كان ان و ¾معهشي
مÇنه مÇرتب¹ و نÇهايتها, عÇدم و بسعتها رف¹ الص دات المجر منه مرتب¹ و
اصÇحاب جÇنان فÇيه و المثال عالم و ¹وريالن الاشباح منه مرتب¹ و النفوس,
عالم الي الترقي و التكليف فيه و الطبع عالم و يات الماد منه مرتب¹ و اليمين,
عÇالم مÇنه مÇرتب¹ و الخÇبيث¹, الارواح عالم الي ل نزالت و ¹وريالن دات المجر

الاشقيا¾/ جحيم فيه و الخبيث¹ الارواح
فÇي اشÇيراليÇه كما عود الص ابتدا¾ Îهنا من و العشق نزول يتم Îهنا و
او الخبيث¹ الارواح مقام عن متصاعدون اي مÆمنون منهم الجن بان اخبارنا,

والبيان/ النظر اهل معظم عليه كما الطبع عالم من عود الص ابتدا¾
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Hعاندملفوفالت و ضادبالت Hموصوف بالاعدام Hبعمكتنفالط عالم لما كان و
¹حبÇالم و العشÇق الخيال و الحس اهل منه Îيدر لا بحيث والفقدان, بالغيب¹
سموا ما Gشعور ولا حيو¸ منه يدركون لا و الحيو¸ و بالعلم مسبوقين لكونهما
النبات لاميل و صورها و ها مواد عشقهالحفظ لا و احيازها الي الطباÄع ميل

/Hارادتهاعشق في الحيوان ميل لا و حركاتها في
لا الخفاف و الثقال الاجرام طلب فسموا الطلبات مراتب بين قوا فر بل

/Âمي عنها حيازهاعندالخروج
المثل توليد و للنمو النبات عشق و ,Hصورتهحفظ لبقا¾ الجماد عشق و

/Hللغذا¾جذب وطلبه ,Gتوليد و تنمي¹
انه حيث من لاولادها عشقها و , ̧ شهو فاد الس و للغذا¾ الحيوان وعشق

/Hحب الانسان انس يشبه
¸ دÇ الش مÇن مراتبه باعتبار انسان انه حيث من الانسان احب سموا و
فسموا وق; الش و العشق و الحب و هو¸ الش و بالميل متعلقه باعتبار و والضعف
مراتبهبحيث واشد ,Hحب و معهشهو¸ Ïيتمال بحيث اشتد اذا و ,Âمي مراتبه ل او
كانللمحبوب اذا و الموجود, للمحبوب الحب كان اذا ,Hعشق معه Ïيتمال لا

/ كل علي كل يطلق قد و ,Hيشوقيسم المفقود
النباتحقيق¹ و الحيوان مراتبعشق وعلي الاعم عليالمعني الحب و
¹يÇيوانÇالح نÇفسه حيث من الانسان عشق يسمي و سبيلالمشا كل¹, علي او

/ الكل من اعم فيكون المراتب عليجمل¹ الحب يطلق و هو¸, الش و بالهوي



7 ج . عاد¸ الس بيان تفسير متن 580

من ديد الش الغير وق الش و الحب و الميل و هو¸ الش و الهوي ان لاشك و
و نيا الد لاعمار¸ و النوع لابقا¾ و بقا¾الشخص ولايمكن الانسان وجود لوازم

عديد¸/ مصالح و غايات عليها المترتب¹ الكمالات من فهي بها الا الاÐخر¸
الÇا يكونان لا و الانسان معهما Ïلايتمال اللذان وق الش و العشق اما و
فÇقد الالحÇان تناسب و القيان باصوات يتعلقان قد و الحسان بصور متعلقين
مÇن انÇهما فÇي الوجÇدان و وق الذ اربÇاب و البيان اصحاب كلمات اختلف

ذاÄل? الر من ام الخصاÄل
اوصÇاف و كÇثير¸ لرذاÄل مستلزم¹ رذيل¹ العشق ان العقلا¾: فقالا كثر
و اللون اصفرار و الليالي وسهر هش¹ الد و القلق و نيا الد في البطال¹ مثل مذموم¹

عقل/ ميزان عن الحركات خروج و العين اغورار
عÇدم و حيواني جنون و سوداوي مرض او هيÐال جنون انه قيل: لذا و

: المولوي قال كما به اشتداده بل دع الر و بالنصح الانتزاع

لايÇعرف بÇما الفÇصل, و لب الس علي Ïبنصح ( (اشتياقي علقتي يشد انه : العربي معناه في /1
(المصحح) / Ïعالم العشق

(1) تو دانشمند نشناخت را عشق تÇو پÇند از مÇن بند شد سختتر

:Hايض قال كما القتل و التخويفبالحبس من الخوف عدم و
مÇن كÇه كشت از تÇهديدم مكÇÇن تÇÇو

خÇÇÇÇويشتن بÇÇÇÇخون زارم تشÇÇÇÇنه
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قÇتلي عÇلي عÇزم لو العشÇق),و سÇبيل (فÇي دمي علي اعطش وانني الموت علي تخوفني لا /1
(المصحح) / برضاه ايثاري مع لاعجل الحبيب

رو دوست آن مÇن خÇون بÇÇريزد  گÇÇر
(1) او بÇر بÇرافشÇانم جÇان كÇوبان پاي
الهموم جعل و عنهم الخلو¸ و العزل¹ طلب و النوع ابنا¾ من الوحش¹ و
و العبادات Îتر في ولو سواه شغل كل عن Gنافر المعشوق لقا¾ علي مقصور¸

:Hايض قال كما ¹المعادي الاعمال
بÇÇود تÇÇÇÇماشايي ار مÇÇÇÇعشوق غÇÇÇÇير

بÇÇود سÇÇوداÇÇÄي هÇÇرزه نÇÇبود عشÇÇÇÇق

والعشق ; عبث معامل¹ انها بل العشق من ليست المعشوق دون علي كانت رÅي¹ او نظار¸ كل /2
(المصحح) سواه/ يبقي ولا المعشوق غير يهدم و يحرق قلب جوف علي دار اذا Õنار

بÇرفروخت چÇون كو است شعله آن عشق
(2) سوخت جمله باقي معشوق جز چه هر

بحيث ¹الحيواني هو¸ الش اشتداد و للفجور الاحيان بعض في اقتضاÅه و
ارع/ الش منعه فيما يدخل و عنه Ïيتمال لا

/¹نزيهيالت و ¹حريميالت ¹رعي الش المناهي و ذاÄل الر من كله هذا و
من هو حيث من انه :¹وفي الص و العرفا¾ وجمل¹ النظر اهل قالبعض و
بالعرض رذيل¹ ¹البهيمي عليه غلب من الي صاربالنسب¹ ان و ¹فساني الن الفضاÄل

/ الاخس الي الاشرف عن Hصارف بالله مشغول هو من الي بالنسب¹ و
او مباديها بشراف¹ اما الاوصاف شراف¹ نقول: ان Ïذل في الحق وتحقيق
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عشق في مجموع¹ الكل و غاياتها; او متعلقاتها او لوازمها بشراف¹ او محالها
الاحÇيان بÇعض في البعض تخلف و القيان الحان و الحسان ور للص الانسان
القÇريب مبدأه فان عارض, يعارضه لم لو اتي الذ الاقتضا¾ في لاينا بعارض

القلب/ ¹رق و Îالادرا ¹دق و النفس لطاف¹
لا الذين خالي¹كالا كراد الجافي¹منه القلوب و تريالنفوسالغليظ¹ لذا و
بÇاعداد العÇالي¹ المÇبادي ط توسÇب هواالله البعيد مبدأه و فا, الس الا منه يعرفون

المعشوق/ واستحسانشماÄل ماع اوالس الابصار
¹معلوليÇعاليلا كÇت ل الاو لعشÇق مÇعلول و ظل عاشق كل عشق فان
/¹القهري المبادي ط اوبتوس بالعرض له فانهامعلول¹ تعالي له ¹القهري الاوصاف
حلÇم و الوجÇوب الي يÇنتهي وجود هو حيث من الوجود كمال فان
¹الانساني النفس محله و كله Ïذل شراف¹ في شك لا و العالي¹ الحكم¹ تحقيقه
النار و ¹الجن بين الممدود الجسر هي و خير كل الي المستقيم راط الص هي التي

بيده/ حمن الر كتبه الذي الكتاب هي و
يÇعجل ان ÂضÇف العشÇق كفي و Gواحد Hهم الهموم جعل لوازمه من و

ه: سر س قد المولوي قال قد و Gواحد Hهم الهموم
مÇهم صÇد بÇر شÇده قسÇÇمت تÇÇو عÇÇقل

رم و مÇÇÇÇط و آرزو هÇÇÇÇزاران بÇÇÇÇÇÇÇÇر
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العشق من الاجزا¾ هÆلا¾ لجمع ولابد امل الاف علي مهم¹ اجزا¾ مأ¸ علي Hمقسم صار Ïعقل /1
(المصحح) / بوحد¸ ¹المتفرق لهÆلا¾ معني Ïذل من يتولد لان

بÇÇعشق را اجÇÇزا كÇÇرد بÇÇÇÇايد جÇÇÇÇمع
(1) دمشق و سمرقند چون خوش شوي تا

:Hايض قال كما ذاÄل الر عنجمل¹ النفس طهار¸ و
شÇد ÎاÇÇچ عشÇÇقي ز جÇÇامه را كÇÇه هÇÇر

شÇÇد ÎاÇÇپ كÇÇلي عÇÇيب و حÇÇÇرص ز او

مÇا سÇوداي خÇوش عشÇق اي بÇاش شÇÇاد

مÇÇÇÇا تهاي لÇÇÇÇع جÇÇÇÇمله طÇÇÇÇبيب واي

احسنت انت الذي عشقنا يا بنا ولتفرح , وعيوب هوي كل من طهر بالعشق رداÄه شق من كل /2
انت من يا لنا والمنزل¹ البها¾ توجب الذي كبرنا دوا¾ ا;يا من ¹عل كل من لنا المعالج ايها معامل¹
اسشÇتفا¾ حÇÇيث ومÇÇن تÇÇوجب الÇÇتي الحكÇÇم¹ حÇÇيث مÇÇن وجÇÇالينوسنا(اي افÇÇلاطوننا
(المصحح) /(ÏنابسببÄدا

مÇÇÇÇا نÇÇÇÇاموس و نÇÇÇÇÇÇÇخوت دواي اي
(2) مÇÇا جÇÇالينوس و افÇÇÇلاطون تÇÇÇÇو اي

قÇيل: لذا و Çهو¸ الش لا و الغÇضب دواعي المفتون للعاشق لايبقي فانه
فانما فيبعض هو¸ الش هيجان من يري ما و يوقدها انه لا هو¸ الش يحرق العشق

/¹الانساني النفس علي غلبتها و ¹فسالبهيميالن لبقا¾ هي

ان وقدعلمت حظها, منالعشق ¹اخذالبهيمي و ¹الانساني النفس اولسع¹
هو¸/ الش قضا¾ هو العشق من ¹البهيمي حظ
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المنسوب سيما لا و احد لكل التواضع و حال كل في القلب ¹رق منها و
التشبهبالملاÄك¹/ و دات المجر عالم من القرب و المعشوق الي

قÇال قÇد و ;GهيدÇماتش مات و كتم و عف و عشق من ورد: Ïلذل و
بلسانه: المولوي

حÇلال كسب خورم خود خونبهاي ذوالجÇلال جÇمال مÇن خÇÇونبهاي

به: الاتصاف في تعب لا و فتكل بلا نيا الد في هدالحقيقي الز منها و
كÇار چÇه سÇامان و سÇر بÇا را عÇÇاشقان

كÇار چÇه مÇان و خÇان و فÇرزند و زن با

نيا: الد منسجن طلبالخلاص و الاÐخر¸ في غب¹ الر و
نÇيست مÇÇرد زمÇÇاني هÇÇر را عÇÇاشقان

نÇيست نÇوع Ïي خÇود ÇÇاق عش مÇÇردن

هÇدي نÇÇور از دارد جÇÇان صÇÇد دو او

فÇÇدا دم هÇÇر مÇÇيكند را صÇÇد دو وان

ماع الس او الابصار باعداد الحسان وجه الا هو الظاهر متعلق¹بحسب و
فقط/ ماع الس باعداد الالحان نغم و

النظر مع هو¸ الش علب¹ باعداد الحسان بالاوجه العشق تعلق يكون قد و
و الفطر¸ و العقل و ¹ن والس بالكتاب ثابت ور¸ الص حسن شرف و ماع, الس او
ليس غÇيرها و الحسÇان ور الص بين يميز لا من و الكل عن خارج له المنكر
عÇلي Hيمتجل Hغيبي Gامر العشق متعلق يكون ان يقتضي النظر دقيق و بانسان,
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المعشوق/ جمال ¸Ðمرا من العاشق
حسÇن ازديÇاد عÇلي ÂÇدلي بهاÅها و ور¸ الص حسن ازدياد كان لما و
Ïذل تجلي لاشتداد Hموجب النفس صفا¾ ازدياد كان و النفس صفا¾ و ير¸ الس

/ الغيبي الامر
بÇحسب و دÇاش يبيÇالغ الامÇر تجلي كان احسن ور¸ الص كانت فكلما

العشق/ يشتد اشتداده
فقط البشري لاالحسن الغيبي الامر هو متعلقالعشق ان علي يدل مما و
حÇرق¹ مÇن انسلي و شوقه حرار¸ لانطفي Hجسماني Gامر المعشوق كان لو انه
و المعشوق الي وصل اذا العاشق ان الحال و معشوقه الي عندالوصول فرقته

قيل: كما لوعته اشتد و حرقته ازداد صالالجسمانيالات له حصل
تÇدانÇي العناق بعد فهل اليها مشÇوق¹ بعد النفس و اعانقها

الهÇيجان مÇن يبقي ما فيزداد حرارتي يزول كي فاها الثم و

صÇورته عن لتسلي بالمعشوق ملكوتيٌّ Õصالات للعاشق حصل لو انه و
¹امريÇالع ليلي رأسه علي وقفت انه العامري المجنون عن نقل كما ¹الجسماني

مايغنيني/ Ïمن لي قال: و اليها يلتفت فلم Îليلا انا مجنون يا فقالت:
المطلب: هذا علي برهانا ه سر س قد المولوي قال قد و

آن نÇÇيست صÇÇورت مÇÇÇÇعشوقست آنÇÇÇÇچه

جÇهان آن خÇواه جÇÇهان ايÇÇن عشÇÇق خÇÇواه
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گشÇÇتهي عÇÇاشق تÇÇو صÇÇورت بÇÇر آنÇÇÇÇچه

هشÇتهي چÇÇرايش جÇÇان شÇÇد بÇÇرون چÇÇون

چÇيست ز زشÇتي ايÇن بÇرجÇاست صÇÇورتش

كÇÇيست تÇÇو مÇÇعشوق كÇÇه وابÇÇين عÇÇÇاشقا

است مÇعشوقه ا گÇÇر است مÇÇحسوس آنÇÇچه

هست حس را او كÇÇه هÇÇر اسÇÇÇتي عÇÇÇÇاشق

مÇÇيكند افÇÇزون عشÇÇÇق آن وفÇÇÇÇا چÇÇÇÇون

مÇÇيكند دگÇÇرگون صÇÇÇÇورت وفÇÇÇÇا  كÇÇÇÇي

ادناس من و الغضب و هو¸ الش منمقتضيات د جرالت انها علم قد غايته و
منها/ اشرف شرف لا و بالل×ه بل بالاÐخر¸ علق الت و نيا الد

قÇد و Çريف¹ الش الخصاÄل من الحسان للاوجه ديد¸ الش ¹المحب ان فعلم
او الملاح ور بالص افتتانهم و بين المقر ق كتعش مذموم¹ بسببه تصير ما يعرضها

ماع/ الس
Õ¹ÃيÇس هÇو و اليÇمين اصحاب و الاواسط اوصاف من العشق هذا فان
افÇتتانهم المشÇايخ مÇن الكÇملين بÇعض عن نقل قد و بين/ المقر الي بالنسب¹

الحسان/ الاوجه او ماع بالس
غالب¹ ¹البهيمي نفسه كان سوا¾ هو¸ نارالش قه بتعش اشتد من ق تعش مثل و
الفÇجور اقÇتضا¾ و هو¸ الش اشتداد بسبب فانه مغلوب¹, او ¹الانساني نفسه علي

/HشرعHحرام و Hذوق و ÂعقHمذموم يصير
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الي بهم Hي دÆم و هو¸ نارالش لاشتعال Hمورث الخلق عشقا كثر كان لما و
وق الذ اهل ذم و بالاجانب¹ التشبب و الامارد الي النظر عن النهي ورد الفجور

: المولوي قال كما Ïذل
بود ننگي عاقبت نبود عشق بÇود رنگي پي كز عشقهايي

Çره الش تÇوابÇع مÇن هÇو بل Ïذل في الممدوح العشق آثار يوجد لا و
كÇانت لذا و Hتبع منه Hحظ اخذت ¹البهيمي كانت ان و زليخا عشق و المذموم,
مÇن به مقيد¸ كانت مما الانسلاخ الي بها العشق انتهي و سنين سبع له  كاتم¹
مÇن ¸ ارÇف قيقيÇالح بÇالمعشوق الافÇتتان الي و cdefg يÇوسف بصور¸ الافتتان

/ المجازي المعشوق

cdefg يوسف ر¾ا×ه ي الذ البرهان بيان

Öنا Ð×لا Öول ا ه× ب مَّ ه و] الفجور وقصدت ]بمخالطته âه ب Öت مَّ ه Öد قل و]
برهان راÐي ان لولا قال: كأنه للولا جزا¾ المعني في بها هم [ âهب ر ان ه× Öر Ôب ا ×ر

امر عن لا ب الر برهان رÅي¹ عن Hبكانمسب منه ¹الهم Îتر ان يعني بها لهم ربه
/ مانع او ضعف و عنن من آخر

حÇيث مÇن المÇقتضي ¸ قوÇب Gاشعار ¹الهم تحقق لايهام الجزا¾ تقديم و
لكونها آخر مانع عدم و منها الاقتضا¾ ¸ شد بل قبلها من المانع عدم و بشريته
cdefg له المدح غاي¹ هذا و النظار دخول احتمال عدم و الاغيار من خال بيت في

/
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لولا بها هم و المعني و والتأخير التقديم تقدير علي ليس الكلام قيل: و
Çهو¸ الش عن عبار¸ ¹الهم لكن لفعل, او المخالط¹ علي لعزم ربه برهان راÐي ان
و فيها للاختيار ¹لامدخلي التي ¹القلبي الخطر¸ و ¹الاضطراري غب¹ الر و ¹الفطري

/Hعرف و لغ¹ ¹الهم عنمفهوم بعيد هو
فÇيه غÇب¹ الر و ره تصو بعد للفعل النفس هيجان ¹الهم من المتبادر فان

/rstuv حرمتهم و الانبيا¾ عنعصم¹ بعيد هو و Gاختيار
و الهمتين بين ق فر لكن التأخير تقدير بعدم مايشعر الاخبار في ورد و
او بÇدفعها او لوالجأتها بقتلها او بالفرار هم و همتبمخالطته لقد و المعني ان

بشريته/ بمخالطتهابحسب لهم ربه يرهان رأي ان لولا بوعظها

مÇه انÇه rstuv عليالانبيا¾ الخطا¾ بجواز المعترفين من جماع¹ قالت و
لاينبغيذ كره/ مما عبادالل×ه من عبد بادني لايليق ما قالوا و بمخالطتها

,¹كالت يحل ان هم انه cdefg اميرالمÆمنين عن نقل انه cdefg الباقر الي نسبوا و
نزل بالغيب انيلماخنه ليعلم Ïذل لطهارته Gاظهار قال cdefgحين يوس ان وذ كر

يوسف? يا ولاحينهممت قال: و cdefg جبرÄيل
حÇاشا و و¾, السÇب لامار¸ النفس ان نفسي ي¾ ابر ما و cdefg يوسف فقال
تعالي االله ان يذكرون انهم والعجب الخطايا, هذه بامثال ث لوالت عن ¸ بوالن مقام

/ الي احب جن الس رب قال: حين cdefg يوسف أخذ
حين cdefg اخذه و عنالعصم¹ وغفلته جن الس الي هه توج جنبسبب بالس
لم و جنبضعسنين الس في باللبث اليالمخلوق له بتوس ,Ïرب عند قالاذ كرني
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تÇعالي قÇالح سÇفهوا كأنÇهم العÇظيم¹ المÇعصي¹ Ïبتل أخذه تعالي انه يذكروا
علي المÆاخذ¸ عدم و حضوره محضر في الغير الي الالتفات علي بالمÆاخذ¸
cdefg فيمدحه الاÐي¹ ان بلذ كروا حضوره في ارتكابمعصي¹عظيم¹ و المخالف¹

/cdefg له م الذ غاي¹ لكانت كماذ كروها كانت لو و ذيله, بطهار¸
هÇم و بÇطهارته شهد الواقع¹ Ïبتل ارتباط له كان من كل ان قدذ كر و
عنه لنصرف Ïكذل قال تعالي االله فان ث, لوالت الي نسبوه و Ïذل عن اغمضوا

الفحشا¾/ و و¾ الس
قد قميصه كان ان قال: بي الص هاد الش و كيدكن من انه قال العزيز و
زليÇخا و ¾سو من عليه علمنها ما الله حاش قلن النسو¸ و الاÐخر الي قبل من
ابليس و ادقين الص لمن انه و نفسه عن راودته انا الحق الاÐنحصحص قالت
الاÐي¹ كانبنص قد و المخلصين منهم Îعباد الا اجمعين نهم لاغوي قال:

منالمخلصين/
المÆمنين و عليالانبيا¾: تنزل كانت التي كين¹ الس هو بالبرهان المراد و

غير/ الص و الكبير العالم في الاعدا¾ علي نصرتهم كانت بها و
الاسÇم انها و Ïال الس صدر علي يخ الش ملكوت تجلي انها مضي قد و
و يده تابعلي الذي cdefg كانشيخيوسف قد و يطان, الش منه يفر الذي الاعظم

/cdefg يعقوب اباه البيعتين بايعه
Åي¹ الر وذ كر صدره, علي النازل¹ ¹الملكوتي صورته هو ب الر برهان و

/Gاشعار او H نص عليه يدل ما الاخبار في و بها يشعر



7 ج . عاد¸ الس بيان تفسير متن 590

بماذ كر/ رفعه يمكن البرهان تفسير في الاخبار اختلاف و
يÇا قÇال: و همتها حين نزل لانه cdefg جبرÄيل كان البرهان ان ورد فقد

ار/ الفج عملÏعمل يكونن فلا الانبيا¾مكتوب في Ïاسمcdefg يوسف
زليخا/ بين و بينه Gيد رأي انه نقل و cdefg يعقوب صور¸ رأي انه ورد و

تستحيين انت نم: الص سترت حين لها ماقاله البرهان ان اخبارنا في و
وعلمه?! الانسان ممنخلق انالااستحيي و لايسمع و لايبصر صنم من

حور من حورا¾ ان او عليه ظهر Gطير ان او Ïمل اسم البرهان ان ونقل
مراودتها/ حين ¸ بوبالن ايد انه او عليه ظهرت ن¹ الج

ماذ كرنا هو البرهان ان الحق و لاينبغيذ كرها, اخر اشيا¾ فيه قيل قد و
¹البشري عن انسلخ محادثتها عن هش¹ الد و مراودتها عن الانزجار لغاي¹ انه و
بجمالشيخه واستلذ انوارها و فازبشهودالملكوت و بعالمالملكوت اتصل و
فÇي ورد مÇا و مÇحادثتها و زليÇخا الي التفات و ه توج حال¹ له لميبق بحيث
باعتبار هو فانما غيرهما او cdefg جبرÄيل او cdefg يعقوب ظهور انكار من الاخبار
الفÇجور عÇن منعه و الفجور cdefg يوسف اراد حين ظهر انه من ¹العام يذكره ما
cdefg الاشعاربهم¹يوسف من قولهم من يستفاد ما الي راجع فيالحقيق¹ فالانكار

للفجور/
به/ همها مثل بها هم اي بها هم تعالي بقوله امامتعلق [ Ïل [ كذ×

انÇقطاع و همها مثل همه تحقق لÃلايتوهم بينهما رأي ان لولا تخلل و
قبله/ ا عم رأي ان لولا
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بتقدير الÆس جواب [ ¾Ĥ ش× ÖحفÖلI و ¾ Ðو لسI ÔهÖنع ف ر Öصنل] قوله: و
للولا جزا¾ بها هم جعل من cdefg اÄمتنا تفاسير من ورد بما اوفق هذا و اريناه
بÇهاي مÇتعلق لنصرف و ¹مستقل جمل¹ المحذوف عامله مع هو او المعني في
الفحشا¾ و مثواه منا كرم فيحق ايالخيان¹ و¾ الس لنصرفعنه  كذلÏعصمناه

نا/ الز اي
بفتح قري¾ و التعليل موضع في [ ن âصيل Öخ Ôم ÖÇلI نا ب×اد ع Öن م Ôنَّها]
منعه قصدها و منها الفرار بقصده تسابقا; [ ب×ابÖلI ا قبت ÖسI و] كسرها و اللام
الخروج/ من كتبقميصهلتمنعه وتمس اليه وصلت اي [ Ôه صâمي ق Öت دَّ ق و]

ب×ابÇÖلI ا دÇل] العÇزيز زوجÇها ا] ه× د ي س ا ي× فÖل ا و ر Ôب Ôد ن م] ته فقد
افتضاحها ورأت منه واستحيت العزيز رأت بعدما ر مقد الÆجوابس [ Öتال ق×
غيرها بها Hرمي و نفسها عن هم¹ للت Hدفع قالت انكارالفضيح¹ لها لايمكن انه و

الافتضاحبخيانته/ بعد نÄخا كل هوشأن كما منه ت فر انها لايهام

Õاب عذ× Öوا ن ج ÖسÔي Öنا Ð×لاا ا ¾ Ðو Ôس Ïل Öها ب اد ر× ا Öن م Ô¾آ ز× ج ا [م×
و هم¹ للÇت HعÇدف [ الÇ [ق× ¹اخباري نافي¹ او ¹انكاري ¹استفهامي ما لفظ¹ [ Õم âلي ا
سل يقول: ان الل×ه ألهمه و [ âسيÖفن Öنع âني Öت د او ر× ي ه] عننفسه العذاب
ابÇن او عÇمها ابن زليخا اقارب من بي الص كان و المهد في الذي بي الص هذا

خالتها/
النÇزاع حينسمعت دارالعزيز الي جا¾ت العزيز اخت ابن كان قيل: و
Hسيفهغضب قدسل العزيز كان و اشهر ثماني¹ او ايام ثماني¹ ابن ابنها معها و فيها
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هذه ادفععني همÐالل قال: و االله الي cdefg بقتلهفالتجأيوسف هم cdefgو علييوسف
القتل/ و هم¹ الت

اي [Ĥ له× Öه ا Öن م Õد اه ش× د ه ش و] الÆس غيرسبق من بي الص فنطق

ن âبي ك×اذÖلI ن م و Ôه و Öت ق د صف لÔب Ôق Öن م دَّ Ôق Ôه Ôصâمي ق ك×ان Öنا] بي الص
ي اد [ ن âقي اد ×لصI ن م و Ôه و Öتب ذك ف ر Ôب Ôد Öن م دَّ Ôق Ôه Ôصâمي ق ك×ان Öنا و

عليه/ Âدلي يكون بما هاد¸ الش

ÖنÇ م ÔهÇَّنا] عÇليها HتابÇع [ ال ق× ر Ôب Ôد Öن م دَّ Ôق Ôه صâمي ق ا ×ر ا ×مل ف]
للنسا¾ ¹سجيÏتل امثال في الكيد ان الي اشار¸ النسا¾ ساÄر Îاشر [ كÔنَّ د Öيك 
مÇن والوعظ النصح شأن هو لما مراعا¸ عنها بالاعتذار Hمشوب العتاب ليكون

الافتضاح/ عن لعرضه Hوحفظ الغضب و حم¹ والر والارجا¾ التهديد امتزاج
في [ Õم âظيع د كÔنَّ Öيك [انَّ بالكتمان cdefg ليوسف وصيته عليه يدل و
حÇين المÇانع عÇدم و جÇال الر ¹جيÇس فÇي المقتضي لوجود جال الر مراود¸

/ كيدكن شر عن جل الر Ïينف قلما و مراودتكن
صÇاه او ا] Çذ× ه× ÖنÇع Öض ر Öع ا] النÇدا¾ حرف بحذف [ Ôف ÔوسÔي]

لعرضه/ Hصون بالكتمان
يلومونهعلي كانوا الناس لان كان بما اخبر و cdefg فييوسف و ما قيل: و
و بالاستغفار بالامر زليخا خاطب و cdefg يوسف عن اعرض ثم منه سمعوه ما

التغيير/ ضمن في معها بالتلطف
ذ كر [ ن âيÃ اط IلÖخ× ن م تÖنÔك Ïَّنا ÏبÖن ذل âري ف Öغت ÖسI و] فقال
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بجمع الاتيان من الالسن علي الغالب هو ما علي Hجري و Hتغليب المذكر جمع

الحقيقي المÆنث الي نسبته مع التا¾ بدون بالفعل ]اتي Õ̧ و Öسن ال ق× ر,[والمذك
للÇنسا¾ HمعÇج يكون ان علي ر; المكس الجمع صور¸ الي Gنظر المفصول الغير

للمرأ¸/ هوجمع الذي
بكسر النسون و النسوان و النسا¾ و ضمها و النون بكسر النسو¸ قيل: و

للمرأ¸/ اسمجمع كلها هن

كن هنبان التا¾للاشعار اسقاط و لفظها من لها لاواحد جمع كلها قيل: و
اياه/ حينمشاهدتهنcdefg لافتتانهنبجماليوسف جال الر بخصال موصوفات
منتشر¸ ¹القضي صارت قيل: و عشر¸ اربع او Hاوخمس Hاربع كن قيل: و

بها/ ثن يتحد كن النسا¾ ا كثر ان مصرحتي نسا¾ بين
[ âه سÖفÇن ÖنÇع ا Çت×اه× ف Ôد او ر× Ôت ز âزي عÖلI Ôتا ر ÖمI ¹نâديمÖلI [في
ان Ïبذل يردن كن و به مفتتنات كن هنوكأن لها Îمملو بعبد بافتتانها لها Gتعيير
يأتي/ فيما Gمكر Çاه سمÏلذل و Ïذل يرينهبسبب هنلعل داره من العزيز يخرجه
اعميها يعني الغلاف غافبمعني الش من بها احاط با] Ôح ا ه× ف غ ش Öد ق]
كÇانت لانها يعيبها ممن لاتسمعها و المراود¸ معايب تبصر لا بحيث اصمها و

التهابشوقها/ يشتد و عشقها يزداد تسمعالملام¹  كلما
قيل:  كما

سÇÇلامت كÇÇنج را عشÇÇÇق نسÇÇÇÇازد

مÇÇلامت كÇÇوي رسÇÇوايÇÇي خÇÇÇوشا
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است عشÇÇق بÇÇازار شÇÇحنة مÇÇلامت

است عشÇق زنگÇار صÇÇيقل مÇÇلامت

القÇلببÇمعني شغاف من اركانها جميع Ñملا بحيث باطنها الي وصل او
القلببمعني شغاف من به فأحاط ظاهره الي قلبها باطن من وصل او باطنها

به/ المحيط غشاÄه



595 يوسف سور¸

القلب مراتب بيان

مÇعني عÇلي يطلق تار¸ القلب ان قالوا: اهللالمكاشفين اهل ان , اعلم
و به وحالمتعلق الر مراتب علي تار¸ و در الص أيسر في المودع¹ حم¹ يشملالل
و الاسÇلام نÇور محل هو و در الص لها او اطوارسبع¹ للقلب يقال: المعني بهذا

الالÐهي/ الكتاب في كما الكفر ظلم¹
لمÇا و الايمان, قلوبهم في كتب الايمان محل هو و القلب ثانيها و

قلوبكم/ في الايمان يدخل
بالخلققدشغفها المتعلق¹ ¹الانساني ¹المحب محل هو و غاف الش ثالثها و

/احب
ما الفÆاد كذب ما ¹الغيبي للانوار المشاهد¸ محل هو و الفÆاد رابعها و

رأي/
/¹هيÐالال ¹المحب هيمحل و القلب ¹حب خامسها و

/¹يني الد العلوم و المكاشفات هيمحل و القلب سويدا¾ وسادسها
صفاته/ و تجليااللهبأسماÄه هيمحل و القلب وسابعهامهج¹

¸ ادÇج مÇن خرجت قد كانت لانها [ ن âبي Ôم ل×ال ض âفي ا اه× ر× نل [ان×ا
لايلتفت لها Îمملو اختاراتعشق و العار و ين الش علينفسها وسهلت العقل

اليها/

هنذم علي المكر اطلاق وجه مضي قد [ نَّ ه ر Öك م ب Öت ع م س ا ×مل ف]
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سألت و ÎلوÇالم بشأن HقÇÄلا Hمجلس هيأت و ياف¹ للض [ نَّ ه Öيل ا Öتل س Öر ا]
الخروج/ اذاسألت عليهن يخرج ان cdefg يوسف

احد نا] âيك س نَّ ÔهÖن م ̧ د اح و× كÔلَّ Öت ات× و Hتَّك Ôم نَّ Ôهل Öت دتÖع ا و]

تالÇ ق× و] H رجÇات نهنÇم واحد¸ كل اعطت و الغذا¾ من الفراغ بعد يكون ما
به/ يتزين ما انواع و الفاخر¸ بالالبس¹ زينته ما بعد [ نَّ ه Öيل ع Öج Ôر ÖخI

فÇي ومحين بانفسهن شعور لهن لميبق ]بحيث Ôهن Öر ب Öك ا ÐÔهن Öيا ر ا ×مل ف]
جماله/

لان المÇعني بهذا اللغ¹ في ورد الا كبار فان حضن قيل:ا كبرنبمعني و
او الوله غبل¹ من يعني للمر¾ كالاحتلام الكبر في المرأ¸ دخول علام¹ الحيض

حضن/ بق الش منغلب¹
[ ه×لل اش ح× نÖل Ôق و] Gكثير Hجرح جرحنها [ نَّ Ôه ي د Öيا ن Öطَّع ق و]
فاللام هذا علي و الله Hتنزيه اي المصدر منزل¹ ل نز حرف حاش و تعجب  كلم¹

/Ïل Hلامسقي مثل للتبيين
الفÇه خفف حاشا اصله كان او برأسه كلم¹ حاش جعل سوا¾ للقسم او

الاخير¸/
و الناحي¹ منالحشيبمعني الالف حاشافعÂخففبحذف اصله قيل: و
لله ث لوالت عن يوسف ي تنح المعني و للتعليل اللام و cdefg يوسف ضمير الفاعل
اللام و االله هو الفاعل و لازم الفعل و االله يوسف ه نز المعني و المفعول لتبيين او

الفاعل/ لتبيين



597 يوسف سور¸

ضÇمير الفعل فاعل و Hي متعد او Hلازم الفعل جعل سوا¾ للقسم اللام او
/cdefg يوسف

حÇاش بÇتنوين االله حاشا و فاعله واالله Hلازم Âفع الل×ه حاشا قري¾ و
الاصوات/ اسما¾ منزل¹ او المصدر منزل¹ Á منز Hحرف

ا ذ× ه× ا [م× للقسم او للتبيين تكون ذÃحين الله لام و صوت اسم بجعله او
يعني كماله في يبالغون عمن ¹البشري مننفي العرف عاد¸ علي جرين ا] ر شب

البشري¹حقيق¹/ يردننفي لم و جماله في البشريه فوق انه
عاد¸ علي Hايض هذا [ Õمâريك ÕÏل م ×لاا آ ذ× ه× Öنا] حقيق¹ Ïذل اردن او
افتتانها عن Gاعتذار [ Öتال [ق× كماله في يبالغون لمن ¹اثباتالملكي من العرف
مشاهد¸ بعد هنلان الهنÆس عن Hجواب او بعشقه Gتفاخر او لملامتهن Hدفع و به

اريتناه? الذي هذا من زليخا يا قلن: ايديهن قطع و جماله

Ôه Ôت Öد او ر× Öد قل و ه âفي âنَّنيÔت ÖمÔل âلَّذيI لكÔنَّ ذ× ف] جوابهن في قالت -
جÇماله لان مÇوقعها في ليست الملام¹ ان يعني [ م ص Öعت Öاس ف âه سÖفن Öنع

عنه/ بر الص لايمكن و به الافتتان اقتضي

نÇ م و لÇيكÔونا ننَّ ج ÖسÔيÇل Ôه ÔرÇ Ôام× Ĥ م× Öل ع ÖفÇ ي ÖمÇل ÖنÃÇل و]

ب ر] له ¾يÇش اصÇعب عتهنÇدافÇم ان رأي مÇا بÇعد [ الÇ ق× نâري اغ ×لصI

هÔنَّ د Öيك âينع Öف ر Öص ت ×لاا و ه Öيل ا ÐâنيونÔع Öد ي ا ×م م اليَّ بحا Ôن Öج لسI
العقل/ و العلم مقام من ل اتنز و [ نَّ ه Öيل ا Ôب Öصا

مع النسو¸ Îاشر مقامالجهل اقطينفي الس [ ن âلي اه IلÖج× ن م ÖنÔك ا و]
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فنه يخو و زليخا اجاب¹ يرغبنهعلي كن هنمنهالان فياستدعاÄهالخلاص زليخا
و جن الس ¹ياحب اظهار من المراد كان لما و انفسهن الي ¹خفيف يدعونه و منها

/ منهن الخلاص دعا¾ كيدهن لميصرف لو اليهن با الص
بنجاته [ نَّ Ôه د Öيك ÔهÖنع ف ر ص ف Ôهب ر Ôهل اب تج× Öاس ف] تعالي قال

له/ جن الس بارادتهن ايديهن من
اعين الد دعا¾ منه و صوت لكل او داع كل لدعا¾ [ Ôع âمي Iلسَّ و Ôه Ôنَّها]

احد/ كل يصلح بما [ Ôم âلي عÖلI]
انها العزيز امرأ¸ رأت لما [ ات ×ي× Öالا ا Ôو ا ر ا م× د Öعب Öن م Öم Ôهال بد× [ثÔمَّ
فدبرن ها خواص cdefgشاورت يوسف وصال الي لمتصل و الناس بين افتضحت

منه/ كان الاثم ان الناس في ينتشر حتي جن الس الي يرسلوه ان
مÇن زليÇخا فسألت جن الس مرار¸ ذاق ما بعد بمواصلتها يرضي لعله و
رأي استقرÇف Ïبذل اليه فأشاروا ه خواص فشاور جن الس الي يرسله ان العزيز

عليسجنه/ الجميع
و ه خواص و للعزيز و ها خواص و للمرأ¸ اي بدالهم تعالي: قال Ïلذل و
من القميص قد و بي الص تنطق من ذيله طهار¸ و صدقه ا×يات بالا×يات المراد
قÇطع و البÇاب عÇلي اياه مجاذبتها العزيز حتيسمع الباب استباقهما و بر الد

/ ايديهن النسو¸
الا×ثم/ كان انه الناس قليل¹ليحسب ¸ مد [ ن âحي تي× ح ÔنَّهÔن Ôج Öسيل]

ÏملÇلل عÇبدين كÇانا [ ان Çتي× ف ن Öج لسI Ôه ع م] ل دخÔا [ ل خ د و]
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العبيد في الفتا¸ و الفتي استعمال و شرابه صاحب الاÐخر و خبازه كان احدهما
عرفهم/ في غالب الاما¾ و

شجر¸ تحت ينزله ان ان ج الس من جناستدعي الس ادخل لما انه قيل: و
صليفأصبحت و تحتها cdefg فتوضأ Îهنا فاÐواه جن الس وسط في كانت يابس¹

ر¸/ جر¸مخض الش
و صباح كل يتعاهدهم و يعظهم و يسليهم و جن الس اهل ينصح كان و
المÇنام في رأي و اليه شكواه كل يبث كان و احبوه و لاح بالص فعرفوه مسا¾

فاتيا/ تعالي االله قص ما صاحباه
و ,Hعنب او Gعصير اي ا] ر Öم خ Ôر صÖع ا Ðâاني ر× ا Ðâينا Ĥ م× Ôه Ôد حا ال [ق×
عÇن الخÇمر اعÇصر اني اوالمراد للخمر يعصره انه الي للاشار¸ الخمر اطلاق

اصفيها/ و درديها
فيها ¹ا]جفن ز Öب Ôخ âسيÖا ر ق Öو ف Ôل م Öحا Ðâاني ر× ا Ðâينا Ôر خ × ÖلاI ال ق× و]
امÇر ا لم انه cdefg ادق الص عن ورد [ Ð âهلâويÖات ب نبÖÃن×ا ÔهÖن م Ôر ÖلطَّيI ÔلÔك Öا ت] خبز
فكÇان Åيا الر تأويل علم تعالي االله الهمه جن الس في cdefg يوسف بحبس Ïالمل
فÇباتا حÇبسه يÇوم جن الس معه ادخلا فتيين ان و رÅياهم جن الس لاهل يعبر

لنا/ فعبرها رÅيا رأينا انا فقالا: فأصبحا
رأيتما? ما و فقال:

ممن او جن الس صاحبي من [ ن âني س Öح Ôم ÖÇلI ن م Îا ر× ن [ان×ا ا فقص
ويلتمسللمحتاج يقومعليالمريض كان لانه ومعاشريه جلساÄه الي يحسن
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يعبر كان لانه Åيا الر تعبير يحسن ممن او جلساÄه علي المجلس في ع يوس و
الواقع/ تعبيره يوافق و جن الس لاهل

لاهل الطعام اتيان وقت كان و [ Ð âهان ق× ز Öر Ôت Õام طع× ا كÔم× âتيÖا ي لا× ال [ق×
و قبله مما Áحا و Hغ مفر المستثني كان لما [ âهلâويÖات ب ا كÔم× ÔتÖا نبَّ ×لاا] جن الس
قيده/ الاتيان قبل يعبره انه كانمقصوده و Hزمان بالعامل الافتران الحالتقتضي

و التÇوحيد فÇي لتÇرغيبهم التعبير ر أخ و ا] كÔم× ي تÖا ي Öنا لÖب ق] بقوله
هوشأن كما تأثرهمابوعظه ظن و به رأيوثوقهما ما الاشراÎبعد عن تنفيرهم
الÇا و التÇعبير فÇي لتأمÇله التأخير لميكن و التأثربنصحه رأي اذا ناصح كل 

ا]/ [ذ×لكÔم× به الاخبار ل لميسج

بشر من بنفسي تعلمته ا لامم [ Ðâيب ر âني لَّمع ا ×م م] Åيا الر بتعبير العلم

الجن و ياطين الش من اتعلمته لامم و Ïذل غير و المشعبذ¸ و القاف¹ مثليكعلوم
مني كسب غير من الالهام و بالوحي ربي علمني بل حر¸ الس و الكهن¹  كعلوم
¹لÇم اتÇباع و مÇلتهم ÎترÇب ب الر تÇعليم عÇلل ثم احدهما هذا ̧ كثير Hعلوم

ونÔن م ÖÆ Ôي لا× م Öو ق ¹َّل م ÔتÖك ر ت âينا] بقوله لهما Hترغيب و Gتنفيرrstuv الانبيا¾
و مÇلتهما عÇن وري و بهما ض عر [ ون Ôر اف ك× Öم Ôه ̧ ر خ × Öالا ب Öم Ôه و ه×الل ب

فينفوسهما/ اوقع و Áقبو اقرب و Gتأثير اشد ليكون  كفرهما
الي ¹المل اضاف [ وب Ôق Öع ي و و م âاهي ر× Öب ا Ðâي¾Ĥ×اب× ¹َّل م Ôت Öعب [وI تَّ
و شÇريع¹ صÇاحب و ¹مل ذا كان من الي بانتسابه نسبته علو الي اشار¸ آباÄه
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عÇند مقبولين و تب¹ الر شراف¹ و أن الش بعلو مشهورين لكونهم باسماÄهم ح صر
/Ïكذلcdefg ابراهيم Hخصوص الكل

لهÇم اثبت رف الش و ¸ بوالن بيت اهل من cdefg انه و نسبه فهم عر بعدما و
و rstuv الانبيا¾ مذهب خلاف انه و مذهبهما بذم ض عر و التوحيد انه و مذهبه

الاشراف/
مÇن يسيرا HÃشي [ ¾ Öي ش Öن م ه×الل ب Î ر ÖشÔن Öنا Ĥ×نل ك×ان ا [م× فقال
للعالم بان القاÄل¹ ¹نويالث كاشراÎا كثر الوجوب في Îكالاشرا Îالاشرا اصناف

اهريمن/ و يزدان او الظلم¹ و النور اجبين و قديمين مبدÄين
واجب الطبع او هر الد بان القاÄل¹ ¹بيعي¹الطهري الد من نادق¹ الز Îوكاشرا

الامر/ اشراÎبحسبنفس القول هذا فان مبد¾ و
الواجب بÇوحد¸ القÇاÄل¹ ¹نويÇالث بعض Îكاشرا الالÐه¹ في Îكالاشرا و

المبدÄين/ الÐهته و تعالي
و العÇناصر لعÇالم تÇربيتها و بالÐه¹الكÇوا كب القاÄل¹ ¹Ãاب الص Îكاشرا و

مذاهبهم/ عليا كثر¸ تعالي ل الاو تهاللحقمخلوقي
طرقهم/ اختلاف علي ¹الجن او قالبسلطن¹الملاÄك¹ من كاشراÎا كثر و
من مواليدها و العناصر عابدي و ¹الوثني Îكاشرا العباد¸ في Îوكالاشرا

الحيوان/ و الاشجار و الاحجار
الاغنيا¾ و الحكام و لاطين اطاعالس من Îاع¹كاشراالط في Îوكالاشرا
اجاز¸ و اذن غير من الفتيا و الامام¹ و العلم ومنتحلي الاهوا¾ و ياطين الش و
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كل من الطريق و ¹يالمل مترأس و الاحبار و هبان كالر اجازهاالله لاممن و مناالله
طريق/ و ¹مل

بيع¹ له خليف¹ لا و Hنبي ليس من بايع من Îكاشرا ¸ بوالن في Îكالاشرا و
/¹نبوي ¹عام

¹ اصÇخ بÇيع¹ بÇوليٍّ ليس من بايع من Îكاشرا الولاي¹ في Îكالاشرا و
ولوي¹/

بتوحيد و Îالاشرا انواع من سبق لما Hمستلزم Îالاشرا هذا كان لما و
بالولاي¹/ العارف علي لايخفي كما التوحيد انواع الولاي¹يحصلجمل¹

الا×يات فيا كثر Îالاشرا فسر rstuv ¹مÄالا من ر قر بما الا لاتحصل انها و
/¹المعصومي اخبارنا في الولاي¹ في Îبالاشرا

عن الانسان Ïينف قلما و Gاوشهود Áحا او Áقا الوجود في Îوكالاشرا
الا بالل×ه ا كثرهم يÆمن ما و تعاليبقوله: اشار Îالاشرا هذا الي و Îالاشرا هذا
سوا¾ Îالاشرا انواع جمل¹ نفي الي ¾شي من بقوله cdefg فأشار مشركون هم و
و بÇهما تÇعريض هÇو و بÇه Áمفعو او مضي كما Hمطلق Áمفعو ¾شي من جعل

/Îالاشرا انواع اشركواا كثر لانهم بقومهما
هو الذي امالت بالفنا¾ الا Îر الش انواع جمل¹ من الخروج لميمكن لما و
¸ بوبالن الا البقا¾ يكن لم بقا¾ كانبعده ان الفنا¾بحيث هذا كان و الفنا¾ عن الفنا¾

تعالي/ منشعبفضله الكل كان و والخلاف¹ سال¹ الر و
انها كما تاليتاها و ¸ بوالن كان و رحمته Ïتل اصل هي التي الولاي¹ ان  كما
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عليهم/ Hومبعوث فيهم الموصوف كان من علي Âبهافض الموصوف علي فضل

ر ث Öك ا نَّ ل×ك و اس×لنI علي و ن×ا Öيل ع ه×للI ل Öضف Öن م Ïذ×ل] قال
بÇواجب يÇقومون لا و ¸ بوالن قدر لايعرفون لانهم [ ون Ôر Ôك Öش ي لا× اس×لنI

ويجحدونها/ عنها يعرضون بل حقها
المÇراد كÇان سوا¾ ¹ملابس لأدني الاضاف¹ [ ن Öج لسI يب اح اص× [ي×
متكثرون/ [ Õب×اب Öر ا ¾] جن الس اوصحاب¹نفس جن الس cdefgفي يوسف صحاب¹
النÇصف فÇي ادخÇل ليكÇون اعÇتقدوه بÇما تÇعبير بالارباب التعبير و
لمÇوافÇق¹ HضÇاي العÇقلا¾ جÇمع و لبÇعض بعضهم قاهرين غير [ ون Ôق ر ف ت Ôم]
ح لميصر [ Ôه×للI ما] Hايض النصف و للمدارا¸ فضيل افعلالت [ Õر Öي خ] اعتقادهم
مÇقابل [ Ôد اح [IلÖو× ينكر لا مما انه و تسليمه عاه اد او الخصم لتسليم بربوبيته
Ð×لاا Ð âهÇون Ôد ÖنÇ م ون ÔدÔب ÖعÇ ت Çا [م× قين المتفر مقابل [ Ôار ×ه قÖلI] المتكثرين

/[ ¾Ĥ م× Öسا
مÇواليÇدها و الطÇباÄع و باصنافهم الملÃك¹ من سوياالله ما ان قدمضي
و اليه لانظر و لاحكمله الاسم ان و تعالي الله اسما¾ كلها صناÄعهم و والاناسي
Hثاني و Âمستق جعلمسمي اذا الا ر لايتصو عليه الحكم و الاسم الي النظر ان

بالله/ Îشر انه و للمسمي
الوجÇود فÇي ÎراÇالاش دÇح من خروجهم لميمكن ا لم الناقصين ان و
و rstuv كÇالانبيا¾ اليÇهم GنظورÇم مسÇمين يÇجعلوها ان الاسما¾ لبعض اذناالله
دلاÄلصدق من جوازجعلهممسمين لهمسلطانHعلي انزلاالله rstuvو اوصياÄهم



7 ج . عاد¸ الس بيان تفسير متن 604

دعويهم/

ÖمÔتÖن ا Ĥ وه× ÔمÔت Öي مَّ س] لامسمين اسما¾ الا دونه من تعبدون ما قال: لذا و
في الاعراف سور¸ في مضي قد و الناقص¹ بشريتكم عليمقتضي [ ÖمÔك ÔÅĤ×اب ×و
بيان في و آدمالاسما¾ علم و تعالي قوله بيان في البقر¸ سور¸ في و الاÐي¹ نظير
¹اسمي ¹كيفي و للاسم تام تحقيق الفاتح¹ سور¸ من حيم الر حمن الر بسماالله
و ¹ببي الس تحتمل البا¾ لفظ¹ [ ط×انÖل Ôس Öن م ا ه× ب Ôه×للI ل ز Öن ا Ĥ [م× ومسمويته

/¹رفيالظ و المصاحب¹
و طاعتها جواز علي ¹ال الد المعجزات من ¹ الحج اما لطان بالس المراد و
و للانÇبيا¾ كÇانتا كÇلتاهما و الاشÇيا¾ فÇي ف صرÇالت و Çلطن¹ الس او عÇبادتها
دال¹عليجعلهم ¹ انزلااللهمعهمحج لكن ¾اسما كانوا ان و rstuvفانهم اوصياÄهم
و لطÇاعتهم فHمÇصحح¹ صرÇت و معهمسÇلطن¹ انزل و اليهم Gمنظور و مسمين

كمالايخفي/ ربوبيتهم
لا و حكÇم فلا [ ه×لل ×لاا] العباد حق في او العالم في [ ÔمÖك ÔحÖلI نا]
الفعل و ¹تفسيري او ¹انمصدري ا] Ðو ÔدÔب Öع ت ×لاا ر م ا] لاربابكم ¾فيشي سلطن¹
من المستفاد الوجود في توحيداالله من ]التوحيد Ïذ×ل Ôاه ×يا Ð×لاا] نفي او نهي
و ¹فيالاسمي فينظرهم الموجودات اشرف انها مع دونه من المعبودات حصر
هن الذ لحاظ في الغيرالمستقل الوجودكالمعنيالحرفي لهفي الاسملااستقلال
و (ه ×لÇ ل ×لا ا ÔمÖك ÔحÇÖلI ن ا) قÇوله مÇن المستفاد لطن¹ الس و الالÐه¹ في توحيده و

/( Ôاه×ي ا Ð×لا ا ا Ðو ÔدÔب Öع ت ×لاا رم ا) قوله من المستفاد العباد¸ فياستحقاق توحيده
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فان الامر نفس في ترتبها بحسب مترتب¹ الثلاث¹ التوحيدات قدذ كر و

Ôنâي لدI] العباد¸ توحيد يستعقب هو و الالÐه¹ توحيد يستعقب الوجود توحيد
فانه يتبع ان ينبغي لا ج معو فهو غيره ما كان كل و فيه لاعوج الذي [ Ôم ي قÖلI
لا× اسÇ×لنI ر ثÇ Öك ا Çنَّ ل×ك و] المسÇند تعريف من المستفاد الحصر مفهوم
و التوحيد الوضوح بعد Îلاوجهللاشرا انه من هم يتو لما Îاستدر [ ون Ôمل Öع ي
و دليل لهم كان لعله و يشركون?! بالالمشركين الوضوحفما هذا Îر الش بطلان
في ساقطون انهم و علم لهم ليس لكنهم و لهم ¹ لاحج قال: و Îفاستدر ¹ حج

مايكون/ اوضح كان ان و بالبرهان لاتستشعر التي كالبهاÄم الجهل دار
يÇختارون و يÇتبعونها و ¹ بالحج يتفطنون بعضهم لان التقييدبالا كثر و
لقد و , علم الحق يعاندون و نيا الد يختارون و بها يتفطنون بعضهم و التوحيد

/Hثاني ¹البرهاني ¹اليقيني والحكم¹ Á او بالموعظ¹الحسن¹ عو¸ الد cdefgفي اجاد
بكÇونه عÇلمهما و سريرته بحسن اقرارهما و به وثوقهما رأي لما فانه
الÇا ترزقانه طعام يأتيكما لا بقوله Á او العلم Ïذل عي اد Åيا الر بتعبير Hعالم
الي Ïذل اسÇند و ربÇي مني لÇع مما ذلكما بقوله Hثاني و بتأويله نبأتكما

ياطين/ الش و ¹الجن و البشر من التعلم و الكهان¹ لوصم Hرفع تعليماالله

ثم عنها لهما Gتنفير بترÎملتهما به اقرارهما رأي الذي العلم Ïذل علل ثم
ليكÇون بهما Hتعريض بالله الايمان بعدم موصوف منكر قوم بذكر عنهما وري
داد الس و لاح المعروفينبالص ¹مل باتباع و القبول الي اقرب و عب الش عن ابعد
Ïذل بÇتسميته و بÇها Hتعريض عنهم Îالاشرا بنفي و اليهم وري الص انتسابه مع
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الناس/ علي و عليه مناالله Âفض
Hتعريض لها عدمشكرهم و عم¹ الن Ïتل لقدر الناس معرف¹ بعدم ح صر و

بهما/
و عليالحكم¹ أقبل و الخطاب¹ عن أعرض بوعظه تأثرهما رأي لما ثم
علي ال الد ق فرالت و بالكثر¸ الارباب وصف و قون متفر ¾ارباب بقوله البرهان
¹عل الي اشار¸ الواضح الفساد و النزاع هوسبب الذي انقيادبعضهملبعض عدم

ربوبيتهم/ انكار
الي اشÇار¸ بÇالقهر ثم ربوبيته جواز الي اشار¸ بالوحد¸ االله وصف ثم
اقبل ثم بالبرهان طاع¹االله لزوم أثبت و الاصنام ¹ربوبي طاعتهفأبطل وجوب
و ¹وبيÇب الر عÇن ÂضÇف الوجÇود في استقلالها عدم و معبوداتهم تزييف علي
في توحيده و لطن¹ والس الالÐه¹ في االله التصريحبتوحيد وعلي العباد¸ استحقاق

الوجود/ في التوحيد الي التلويح بعد العباد¸
تأويل منه اÄلان الس احبان الص المذكور¸ بدعوته تعالي بالل×ه اÐمن قيل:

ن Öج لسI يب اح اص× [ي× انين ج الس و المسجونين من آخر جمع و هما رÅيا
هوالذي و ا] ر Öم خ Ôبَّه ر âقي Öسي ف] Gهيعصرخمريريأن الذي ا] دÔ كÔم× حا Ĥ ×م ا
ÔلÇÔك Öا ت ف Ôبل ÖصÔي ف Ôر خ × ÖلاI ا مَّ ا و] شرابÇه صاحب جن الس ادخاله قبل  كان

غذاÄه/ صاحب جن الس ادخاله قبل كان الذي هو ]و âه سÖا ر Öن م Ôر ÖلطَّيI
و هÇما, رÅيا رأيا انهما قيل: و ;Ïبذل امتحناه و HÃرأياشي ما انهما قيل:

/Hصادق كان و رأي راب الش صاحب ان قيل:
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رأيت ما :Ïذل قالبعد و رÅياه في وكذب HÃرأيشي ما الغذا¾ صاحب و
/Ïامتحان اردت انما و HÃشي

او رأيتما [ ان ي× ت Öفت Öس ت ه âفي âلَّذيI Ôر Öم  ÖلاI ي ض Ôق] جوابه: في فقال
رأيتما/ ما

دÖن ع âني Öر Ôك ÖذI ا م ÔهÖن م ن×اج Ôنَّها ظنَّ âلَّذيل] cdefg يوسف [ ال ق× و]
لام/ الس ÏÄيقر Ïرب قال: و cdefg جبرÄيل نزل Ïذل قال ا لم انه نقل [ Ïب ر

مÇن ÎجاÇأن مÇن فÇÇقال: ربي/ فقال: - ?Ïابي الي Ïبمنحب يقول: و
قال: - ?Îمثوا حتيا كرم العزيز الي Ïبحب من فقال: ربي/ فقال: - ? الجب
عÇنالفÇحشا¾?-قÇال: ÏصمÇع و كÇيدالنسÇا¾ عÇن ÎجاÇان فقال:من ربي/
كÇان قد و - غيري? الي منيالتجأت امااستحييت يقول: Ïرب فقال: ربي/
سÇبع¹ فيه تمكث غيري الي الالتجا¾ بجرم و ايام ثلاث¹ الا Ïحبس من مابقي
اثÇني فيه مكثه ¸ مد فصار Ïذل قبل اعوام خمس¹ جن الس في كان قد و اعوام

/Hعام عشر
راب الش صاحب يطان الش انسي اي [ âهب ر ر Öك ذ Ôط×انÖي Iلشَّ Ôه انÖس× ف]

cdefgتذكراالله/ يوسف يطان الش انسي او Ïعندالملcdefg يوسف ذ كر
خÇمس لبث قد كان ما بعد [ ن âني س ع Öض ب ن Öج لسI في ثبل ف]
لميقلاذ كÇرني لو cdefg يوسف اخي رحماالله قال mnopqانه بيالن الي ونسب سنين

بعدالخمس/ Hجنسبع الس في لبث لما Ïرب عند
البضع من هو و آخر شي¾ فيه قيل و التسع¹ الي الثلاث¹ بين ما البضع و
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القطع/ بمعني
بالنسب¹ منه وقع الذي الهم اوليها عثرات ثلاث cdefg ليوسف وقع انه قيل
في فلبثبسببه غيره الي الالتجا¾ ثانيتها و جن الس في زليخافحبسبسببه الي

ذبÇبك فأجÇابوه لسارقون انكم لاخوته قال ما ثالثتها و سنين بضع جن الس
مثله/

¸ دÇم انÇقضي Çا لم و قÇبل مÇن له اخ سÇرق فÇقد يسرق ان فقالوا:
ووسعته/ انسلطنته او حان و وحبسه cdefg رياضته

احسن مان الس بقرات سبع النيل من فخرج سريره علي انه Ïالمل رأي
اÔخÇر بÇقرات سبع منه خرج ثم وقفت و سريره جنب الي جا¾ت و يكون ما
سريره جنب في بنت انه رأي و مانفأ كلتها, الس البقرات الي فجا¾ت عجاف
الخÇضر نبلات السÇب فÇالتفت بسÇات يا سبعسنبلات ثم خضر سبعسنبلات

يبست/ و ت فاصفر
عليهم Åيا الر وقص مين والمنج رين المفس و وأحضرالكهن¹ Ïهالملفتنب

حكياالله/  كما
Åيا الر صور¸ لاحضار بالمضارع التعبير [ اري× Ðâينا ÔÏل مÖلI ال ق× و]
اه ادÇف ج¹ متدر Åيا الر اجزا¾ رأي لانه او ر¸ مكر Åيا الر هذه يري كان لانه او
رÅيÇتها ج تدر او رها بتكر Gمشعر حاضر¸ الماضي¹ للحال Gتصوير بالمضارع

ل×اتÔبÖنÇ Ôس عÖب س و Õاف ج× ع ÕعÖب س نَّ ÔهÔل Ôك Öا ي ان م× س ات ر× ق ب عÖب س]

اليابسات/ التوا¾ العجافعنذ كر ]ا كتفيبذكرا كل ات س× اب ي× ر خ Ôا و ر Öض Ôخ
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[ ون Ôر Ôب Öع ت ا ي Ö¾ لرل ÖمÔت Öن Ôك Öنا ي×اي Ö¾ Ôر âفي âونيÔت Öفا Ô لا مÖلI ا ه يا Ð×ي]
الا و تعبيرها استنباط للمعبر لايمكن دقاÄق اخر اشيا¾ رÅياه في كان كأنه و

دقاÄقها/ لخفا¾ و المعبر علي خاف غير Ïتل فتعبير
الضغث احلامجمع اضغاث Åيا الر Ïتل اي [ ل×ام Öحا Ôاث غ× Öضا ا ÐوÔال [ق×
مÇن المÇختلط¹ المÇختلف¹ ور صÇلل اسÇتعير النباتاتالمختلف¹ من الحزم هو و

تخيلاتالمتخيل¹/
الطبيعيات صور من امثال عالمي في النفس يشاهده ما Åيا الر من فان
النفس ه لتوج الماضي¹ تشاهد ان يتفق لكنقلما الماضي¹ او الاÐتي¹ او الموجود¸

الماضي/ عن ادبارها و الاتي و الحال الي
او انذار و تحذير او مناالله بشار¸ اما فهو العلوي المثال في تشاهد فما

اخبار/ و تنبيه
يطانعليالمعاصي الش من غرور اما فهو فلي المثالالس في تشاهد ما و
و مناالله Hاواستدراج منه Gغرور بالاتيات اخبار او الطاعات عن تحذيرمنه او
اضÇغاث هو و Hواقع لميكن مما تصويرها و المتخيل¹ بارا¾¸ تشاهده ما منها

الاحلام/
في يراه ما او Hالمناممطلق في الناÄم يراه ما هو و الحلم الاحلامجمع و

له/ ¹غيرحقيق من المنام
عدم عن اعتذروا ]كأنهم ن âميال ع× ب ل×ام Öح  ÖلاI لâويÖات ب Ôن Öحن ا م× و]
Æال الس Îذا بينما و لها لاتعبير التي الاحلام اضعاث من Åيا الر بكون علمهم
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بتعبير Hعالم اعلم اني فذكر Åيا الر تعبير في مهارته و cdefg يوسف اقي الس تذكر
Åيا/ الر

من [ ¹ مَّ Ôا د Öعب ر ادَّ ك و ا م× ÔهÖن م ا نج× âلَّذيI ال ق× و] تعالي قال  كما
له فاذنوا اريد من الي [ ونÔل س Öر ا ف âهلâويÖأت ب ÖمÔكÔÃ بن Ôا [انا مانسبعسنين الز

/cdefg يوسف الي فجا¾
عÇلي مÇنصوب [ Ôقâي دÇ لصI ا هÇ يا] يÇوسف يÇا [ Ôف ÔوسÔي] قال و
الاهتمام في Hترغيب مدح بوصف المقصودذ كره و ثان منادي او الاختصاص

و Õاف Çج× ع ÕعÖب س نَّ ÔهÔل Ôك Öا ي ان م× س ات ر× ق ب عÖب س âفي ن×ا ت Öف ا] بالتعبير
/[ اس×لنI الي Ôع ج Öر ا Ðâيل عل ات س× اب ي× ر خ Ôا و ر Öض Ôخ ل×اتÔبÖن Ôس عÖب س

Öم Ôلَّه عÇل] المÇطلق جÇوع الر Çي ترج لاستبعاد Ïذل تأويل بعلم يعني
جن/ الس من Ïفيخرجون Ïمنزلت و Îقدر اويعلمون تأويله [ ون Ôمل Öع ي

لكن و Ïذل رأيت انت ما :cdefg فقاليوسف الينفسه Åيا الر انهنسب قيل:
الÇ [ق× بÇقوله حكÇياالله كما Ïذل تدبير لهم بين ثم Åيا الر عبر و رأي Ïالمل

مصدرا هما و فتحها و الهمز¸ بسكون Ñقري با] ا د نâني س عÖب س ونÔع ر Öز ت
Ïلميح Gمذكور كان Æال الس جواب هو و فيه عادته علي استمر الأمر في آب د

تزرعون/ قال: - ?Ïلذل ندبر ما قال: ركأنه مقد لسÆال او
و التدبير و القحط افاد فانه دÄزا ¾معشي Åيا للر Gتعبير يكون ان يجوز و

القحط/ قبل الخصب
لا âلي ق ×لاا] د يتدو و يفسد ]لÃلا Ð âهل ÔبÖن Ôس âفي Ôوه Ôر ذ ف Öم Ôت Öد ص ح ا م× ف]
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منسنبله/ تخرجونه نين الس Ïتل في [ ونÔلÔك Öا ت ا ×م م
الي نسب¹الا كل [ نÖلÔك Öا ي Õاد د× ش ÕعÖب س Ïذ×ل د Öعب Öن م âتيÖا ي [ثÔمَّ

نَّ Ôهل ÖمÔت Öم دَّ ق ا [م× تعبيرها و Åيا الر بين مراعا¸للتطبيق و مجازعقلي نين الس
وصول احتياطالمجاع¹قبل و راعات الز لبذور [ ونÔن ص Öح Ôت ا ×م م لا âلي ق ×لاا

راع¹/ الز
او الغيث من [ Ôاس×لنI Ôاث غ× Ôي ه âفي Õع×ام Ïذ×ل د Öعب Öن م âتيÖا ي [ثÔمَّ
و العÇنب يعصرون اي للفاعل بالبنا¾ Ñقري [ ون Ôر ص Öع ي ه âفي و] الغوث من

لكثرتها/ يعصر كلما و يتون الز
يحلبون/ الضروعبمعني يعصرون قيل: و

بالبنا¾ Ñقري و الغياب, علي للخطاب Hتغليب بالخطاب تعصرون Ñقري و
Çحاب¹ الس اعصرت من او القحط, من ينجون اي انجاه اذا عصره من للمفعول

امطرهم/ اذا عليهم
يمطرون/ بمعني هكذا كانت الينا وصل ما rstuvعلي البيت اهل ¹Äقرا و

Ïالمل فلماسمع التدبير و بالتعبير Ïالمل جا¾ و عنده من سول الر فخرج
/cdefg يوسف ملاقا¸ طلب و ارتضاه Ïذل

لاحضاره/ اليه ]فأرسلوا âه ب âونيÔت ÖÄI] ه لخواص[ ÔÏل مÖلI ال ق× و]
/Îيستحضر و Ïيطلب Ïالمل ان قال و [ Ôول Ôس Iلرَّ Ôه ¾Ĥ×ج ا ×مل ف]

اخرج لم ما و النسا¾ مراود¸ و بالخيال¹ Ïعندالمل همت ات اني [ ال [ق×
[ Ïب ر الي× Öع ج ÖرI] عنده لي عرض و منزل¹ لعدم Ïالمل آت لم الاتهام من
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يان/ الر او العزيز اي

ن ÖطَّعÇ ق âتي×لI ̧ و ÖسلنI Ôب×ال ا [م× يطلب و س يتجس ان [ ÔهÖل Ã Öسف]
/[ نَّ Ôه ي د Öيا

يذكر لم و Hوسجنتظلم HنÄخا لما كن اني يعلم حتي بهن همت ات فاني
لعرضهابخصوصه Hصون و Hم تكر منها كانا جن الس و الاتهام ان مع العزيز امرأ¸
عÇن ÏلÇالم سÆال لطلبه تعليل [ Õم âلي ع نَّ ه د Öيك ب âيب ر [انَّ التفضيح عن
اللÇ×ه بÇعلم بالاستشهاد المعني هذا وا كد بريٌّ اني و كدنني هنان يعني النسو¸
يان الر او العزيز اي Ïالمل قالهيوسفللملÏفأحضر ما وحكي سول الر فرجع

النسو¸/
ام ? راودكن cdefg يوسف ام يوسف راودتن ¾انتن [ طÖبÔكÔنَّ خ ا م× ال [ق×
نسب [ âه سÖفن Öنع ف ÔوسÔي نَّ Ôت Öد او ر× Öذا]Ç الطرفين? من المراود¸  كانت
كان سÆاله ان الي اشار¸ التجاهل او الجهل يقتضي سÆاله ان مع اليهن المراود¸
كÇانت مراودتهن لان المراود¸ في لهن Hشريك يوسف يكون احتمال لمحض

فيها/ Ïش لاحد لميكن بحيث مشهور¸

Öن م ه Öيل ع ن×ا Öملع ا [م× تلÏالكلم¹ بيان ]قدمضي ه×لل اش ح× نÖل Ôق]
خروجها و ببرا¾ته النسا¾ ساÄر اعتراف بعد [ ز âزي عÖلI Ôتا ر ÖمI تال ق× ¾ Ðو Ôس

حياÄها/ ¸ عنشد

ÖنÇع Ôه Ôت Öد او ر× [انا الظهور غاي¹ ظهر [ ق حÖلI ص ح Öصح ن×ÃÖلI]

Ïذ×ل[ الخÇيان¹ مÇن البÇرا¾¸ فÇي [ ن âقي ادÇ ×لصI ن مÇل ÔهÇَّنا و âه سÖفÇن



613 يوسف سور¸

مÇعترض الاÐخÇر الي طبكنÇخ ما قال قوله و بسابقه مرتبط اما Ïرب] مل Öع يل
الحكاي¹/ في بينهما

في تلمتثب عنه سأل و اليه سول الر رجع ما بعد cdefg يوسف Ïذل قال او
النسا¾? حال عن Ïالمل وطلبتمسÃل¹ الخروج

المÇراد ان عÇلي دليل هو و العزيز ليعلم التثبت Ïذل قال و فاجاب -
/Ïالمل لا العزيز هو ب بالر

مÇني, الغيب في Hواقع او بالغيب Hسمتلب [ بÖي غÖال ب ÔهÖن Ôخا Öمل âينا]
المفعول/ او الفاعل من حال

امÇرأتÇه ان ليÇعلم يÇعني [ ن âني ÄĤ IلÖخ× د Öيك âديÖهي لا× ه×للI انَّ و]
بالغ ا لم و طهارته اظهار في مبالغ¹ هو و في اثر ما و نفذ ما كيدها ان و  كادتني
ينسب و نفسه عن التزكي¹ و الاعجاب صم¹ و يدفع ارادان طهارته اظهار في

شر
يع

ان ث
ال

ز¾
لج

فقال:ا الياالله Ïذل
منها ه نزلاالت نوب الذ بالواث ث لوالت شأنها فان [ ÐâسيÖفن ÔÑي ر ب Ôا Ĥ م× و]
او ربي رحم¹ وقت الا [ Ðâيب ر م ح ر ا م× ×لاا ¾ Ðو الس ب Õ̧ ار ×م  لا سÖلنَّفI [انَّ

النفس/ فعل من لا الرحم¹ منمحض ه نزالت ان يعني ربي رحمها التي الا
اي زليÇخا كلام ¹تتم من آخرها] [الي مل Öع ي ل Ïتعالي:ذ×ل قوله قيل و
بÇنسب¹ بالغيب لماخنه اني cdefg يوسف ليعلم طهارته و بخيانتي الاعتراف Ïذل
و يظهره ان غير من Gمستور بابقاÄه الخاÄنين كيد يهدي لا االله ان و اليه الكذب
النفس ان اليه حيثخنتهبنسبتهما اليه والكذب الخيان¹ عننسب¹ ¾نفسي ابر ما
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ربي/ رحم ما الا فبأمرهااسأت و¾ بالس لامار¸
اتباعها عن ]بعصمتي Õم âحي ر] و¾ بالس النفس لامر [ Õور Ôف غ âيب ر [انَّ

ÔÏل مÇÖلI ال ق× و] له طلبهم اشتد الظهور كمال عفته و طهارته لهم ظهر لما و
حكÇوم¹ غÇير من خواصي من بجعله [ âسيÖفنل Ôه Öصل Öخت Öسا Ð âه ب âونيÔت ÖÄI

احضره/ و سول الر عليهفذهب لغيري
و عفته علم قد و كلام و كمال و رشد صاحب وجده و [ Ôه لَّمك ا ×مل ف]
و Îلرشد منزل¹ و مكان¹ ذو [ Õن âكي م ن×ا Öي دل م Öو يÖلI Ïَّنا ال ق] Hسابق امانته

/Ïامانت و Ïتلظهورعف [ Õن âمي ا] Ïعقل
الجنس و النقد خزاÄن اي [ ض Öر  ÖلاI نÄا ز× خ علي× âنيÖل عÖجI ال [ق×
و لااخوانبنفسي الخيان¹ عن يدي تحت لما [ Õظ âفي ح âينا] مصر ارض في
¹بكيفي [ Õم âلي ع] الحفظ في تدبيري حسن و لامانتي لغيري الخيان¹ لايمكن

التلف/ و الفساد عن الحفظ و ف صرالت

لي× ع âني Öل ع ÖجI يقل: لم لو cdefg يوسف اخي رحماالله :mnopq بيالن عن نقل
ذلÏسن¹/ ر اخ ولكنه منساعته ه ولال ض Öر ÖلاI نÄا ز× خ

اما اليه اضطر اذا جلنفسه الر يزكي ان يجوز قال انه cdefg ادق الص عن و
عليم/ حفيظ اني الارض خزاÄن علي اجعلني cdefg يوسف قول سمعت

هوا ليتوج اليه الناس مايحتاج علي تسلطه Ïذل من غرضه كأن اقول:
وكل و يده علي Ïالمل Ïذل بعد آمن و رسالته يبلغ و كلامه Ïبذل فيسمعوا اليه
و حÇفظها و الحبوب تحصيل في المخصب¹ نين الس بع الس في دبر و اليه الامر
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و مÇواشÇيها و مصر اموال جميع ل حص حتي ببيعها نينالمجدب¹ الس في شرع
/ للكل Hمالك صار و له اهلها رقاب و اماÄها و عبيدها و ضياعها

فيما ماتري Ïالمل ايها :Ïللمل قال بعدالخصب انه الاخبار بعض في و
لماصلحهملافسدهم فاني Ïبرأي علينا اشر اهلها و مصر Ïمل من ربي لني خو

يدي/ علي اهم نج االله لكن و عليهم Áبا و ليكون البلا¾ من انجهم لم و
قد اني Îاشهد و انياشهدالل×ه cdefg يوسف قال Ïرأي أي الر :Ïالمل له قال

وعبيدهم/ اموالهم عليهم ورددت كلهم, مصر اهل اعتقت
الا لاتسير ان تاجÏعلي و Îسرير و Ïخاتم Ïالمل ايها Ïورددتعلي
لا ان فÇخري و شرفي Ïذل ان :Ïالمل له قال الابحكمي, لاتحكم و بسيرتي
له اهتديت لا و قويتعليه ما Îلولا و ,Ïابحكمال لااحكم و Ïبسيرت الا اسير
Ïشري لا وحده االله الا اله لا ان اشهد انا و يرام ما Gعزيز جعلتسلطاني لقد و

امين/ Õمكين لدنيا Ïفان Ïتولي ما علي انÏرسولهفأقم و له
و جن الس من cdefg يوسف فأنجينا اي محذوف علي عطف [ Ïل كذ× و]
للÇبلايا المÇتعقب التÇمكين Ïذل مثل او [ ف ÔوسÔيل ن×ا كَّ م] الاÑنجا¾ Ïذل مثل
و rstuv انبياÄنا ابنا¾ من كان الذي cdefg ليوسف مكنا الكثير¸ المتاعب و العديد¸
غير الص العالم ارض او الكبير العالم ارض في التÇمكين اراد فمن Hنبي جعلناه
[فÇي المÇتاعب فÇي الجزع عن ليتسل و البلايا و ياضيات الر علي فليصبر

جاوزها/ ما مصر ارض [ ض Öر  ÖلاI
بÇل جميعها علي لتسلطه [ Ô¾Ĥ يش× ÔثÖي ح ا نÖه× م Ôا تبوَّ ي] الخبر في  كما
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ÔبâصيÔن] كماسبق ابق¹ الس ملا كها اودعها كان ان و ¹حقيق ملكها الجميع  كون

الÆÇس جÇواب [ ن âني س Öح Ôم ÖÇلI ر Öج ا Ôع âضيÔن لا× و Ô¾Ĥ نش× Öن م ن×ا ت م Öح ر ب
التÇمكين? Ïذل كان لم قيل:  كأنه

̧ ر خ × ÖلاI Ôر Öج  لا و] Hكانمحسن لاÑنه و عنه لايسأل فعلنا بأن -فأجاب
/ الارض cdefgفي يوسف تمكين من [ Õر Öي خ

وقع ما بعد [ ف ÔوسÔي Ô̧ و Öخا ¾Ĥ×ج و ون Ôتَّق ي ك×انÔوا و نÔوا ام× نâلَّذيل]
cdefgارسل يعقوب ان Ïذل و لاÑهلهم ليمتاروا ايضHالقحط أصاب كنعان و القحط

/Âكانتمق و ¹قليل ¹معبضاع بنيامين سوي بنيه
س فرÇت و حÇالهم تÇغير لعÇدم [ Öم Ôه ف ر ع ف ه Öيل ع لÔوا خ د ف] قيل  كما
عاهدوه عما حاله لتغير له عارفين غير [ ون Ôر ك Öن Ôم Ôهل Öم Ôه و] cdefg يوسف

/ ¹هيب و ¹مرتب و ̧ صور و Hعليهسن
كان و بادي¹ في ابوه كان و Hيوم عشر ثماني¹ ابيه بين و بينه كان انه نقل
و cdefg يÇعقوب كÇان و Hطعام به ليمتاروا مصر الي يخرجون الاÐفاق من الناس
حملوه و المقل Ïذل من cdefg يوسف اخو¸ فاخذ مثل فيها بادي¹ في Áنزو ولده

به/ ليمتاروا مصر الي
و عÇرفهم عÇليه اخÇوته فلمادخل البيعبنفسه يتولي cdefg يوسف كان و
لهم اعد ا لم[ Öم ه از ه× ج ب Öم Ôه ز هَّ ج ا ×مل و] جل و عز حكياالله كما لميعرفوه

فيسفرهم/ اليه مايحتاجون و لاجله ماجاÅا

Öن م ÖمÔكل خا ب âونيÔت ÖÄI ال [ق× اليه يحتاج مما فر للس يعد ما الجهاز و
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و ضيافتهم احسن و HمخصوصHلهممضيف جعل لماعرفهم انه Ïذل و [ ÖمÔك âبي ا
الولاده و ابÇيهم حÇال عÇن سأل و نسÇبهم و محلهم عن وساÄلهم بهم تلطف

فصيل/ بالت فأجابوه
من ركاÄبهم اليهمو وقر فأحسن امنا من لا ابينا من Hاخ لنا ان قالوا: و
الذي ثمنالمقل اي وجعلبضاعتهم لاتفيبثمنها بضاعتهم ان الي انينظر غير

رحالهم/ في بهبضاع¹ جاÅا
اÔوفÇي ÐâيÇنا ن Öو ر ت [الا× قال و ,Hوادم Áنعا بضاعتهم كانت قيل: و
حسن من رأيتم لما [ ن âلي ز Öن ÔمÖلI Ôر Öي خ انا و] بخس غير من يه دÅا [ ل ÖيكÖلI

/ لكم ضيافتي
[ ونÔب ر ÖقÇ ت لا× و âديÖنÇ ع ÖمÇÔكل لÖيلا× ك ف âه ب âوني ÔتÖا ت Öمل Öن ا ف]
ÇالÔوا [ق× بÇه الاتÇيان عÇلي لهÇم Gاخوتهتأ كيد اياس في بالغ بلادي بدخول
او ابÇيه من أخذه في الاجتهاد Ïذل [ ونÔل اع لف× ان×ا و Ôب×اه ا ÔهÖنع Ôد او ر× Ôن س

به/ الاتيان لفاعلون
عيون? انتملعلكم من قال: عرفهم و عليه دخلوا لما قيل:

بحاله ¹معرف غير من عنده احدهم يكون ان في الحيل¹ مقصوده كان و
كنتم? كم قال: cdefg بيالن يعقوب هو و واحد بنواب نحن انما Hعيون لسنا قالوا:

عشر/ اثني -قالوا:
فÇي انتم كم قال: عشر, احد بقينا و Ïفهل البراري الي منا واحد ذهب

عشر¸/ قالوا: - بلدنا?
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ابينا/ عند خلفناه قالوا: الاÐخر? فاين قال:
لنا/ يشهد من هيهنا لايعرفنا قالوا: لكم? يشهد فمن قال:

قكم دÇاص حÇتي اتÇونيبأخÇيكم و رهÇين¹ عندي بعضكم فدعوا قال:

âيÇف Öم Ôهت اع Çض× ب لÔوا عÇÖجI هان تÖي× فل ال ق× و] شمعون فأصاب فاقترعوا
فرغبوا اعيانها يعرفون او ها رد يعرفونحق [Ĥ ونه× Ôف ر Öع ي Öم Ôلَّه عل Öم هال ح× ر
ا Ðو Ôعج ر ا ×مل ف ون Ôع ج Öر ي Öم Ôلَّه عل Öم هل Öه ا Ð×ليا ا ÐوÔبل قÖنI [اذا جÇوع الر في
نذهببأخينا لم ان ]حكمبمنعه Ôل ÖيكÖلI نَّا م عن Ôم اب×ان×ا Ð×ي الÔوا ق× Öم ه âبي ا Ð×ليا
بأخينا ذهابنا عدم سببالمنع فان المانع ]برفع ÖلتÖكن ان×ا اخ× Ĥ×ن ع م Öل س Öر ا ف]

بنيامين/
او يصيرسببHللا كÇتيال اي Hايض لنا او لنفسه بنيامين اي يكتل Ñقري و
خدعوا cdefgو بيوسف فعلوا بما مسبوقين كانوا ا لم و المانع برفع لنا الكيال يكتل

قولهم/ الي تبادروا فيه اباهم
عÇلي لهÇم GعييرÇت [ ه Öيل ع ÖمÔكÔن ام× Öل ه ال ق× ونÔظاف لح× Ôهل ان×ا و]

به/ يفوا لهم و cdefg يوسف حق في قالوا بما قولهم
انصرف ثم [ ÔلÖب ق Öن م]cdefg يوسف [ ه âخيا Ð×ليع ÖمÔكÔت Öن م ا Ĥ كم× ×لاا]

/ الحافظالحقيقي الي التجأ و قولهم علي الاعتماد من عنهم
و ]فعليحفظه ن âمي ح ×لرI Ôم ح Öر ا و Ôه و افظا ح× Õر Öي خ Ôه×الل ف] فقال:

/ اخيه و cdefg يوسف حق في قولكم علي لا رحتمهأعتمد

علي توكلت بعدما Ïالي نهما لارد تي فبعز قال: تعالي انه الخبر الي نسب
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]ثمنمقلهم Öم Ôهت اع ض× ب وا Ôدج اوعي¹متاعهم[و [ Öم Ôهاع ت× م وا Ôحت ف ا ×مل و]
اديمهم/ و اونعالهم

لامÇزيد ]يÇعني âغيÖبن ا م× اب×ان×ا Ð×ي] Gاستبشار الÔوا] ق× Öم ه Öيل ا Öدَّت Ôر]
رحالنا/ في وجعلبضاعتنا مثوانا و ضيافتنا احسن حيث الاحسان Ïذل علي
و بأخÇينا نذهب اي لن×ا] Öها Ôر âمين و ن×ا Öيل ا Öدَّت Ôر اعتÔن×ا ض× ب âه ذ [ه×

اهلنا/ نمير و ايلانبغي البغي من نبغي او ان×ا] اخ× Ôظف Öحن و] أهلنا نمير
لنÇا كيل الذي الكيل [ Ïذ×ل] اخينا ]بمصاحب¹ ر âعي ب لÖيك Ôاد د× Öز ن و]

/[ Õر âسي ي ÕلÖيك ]
هو او فيه Ïالمل لايضايقنا يسير كيل عليا كيالنا المزيد الكيل Ïذل او
يسير كيل المزيد الكيل Ïذل يعني عليهم G ورد لبنيه Hجواب cdefg يعقوب كلام من

/Ïذل لمثل المخاوف فيمعرض ابنه يجعل ان للعاقل لاينبغي

تي× ح] cdefg يوسف أرسلت كما ¹بلاوثيق [ ÖمÔك ع م Ôهل س Öر Ôا Öنل ال [ق×
حÇفظه فÇي عÇليكم بÇه أثق االله من Hوثيق Gعهد [ ه×للI ن م ا ق ث Öو م ون Ôت ÖÆ Ôت

احلفوا/ اي محذوف قسم جواب [ Ð âه ب âنَّني ÔتÖا تل]

Öنا ×لاا] القسÇم مÇعني فÇي فÇانه مناالله Hموثق تÆتون حتي جواب او
تهلكواجميعHفلا او تقدرون لا بحيث تغلبوا و تمنعوا ان الا اي [ ÖمÔك ب اط يÔح×

/ Õاحد يبقيمنكم
استشهد [ Õل âكي و Ôول Ôقن ا م× علي× Ôه×للI ال ق× Öم Ôه ق ث Öو م Ôه Öو ات× Ĥ ×مل ف]
و عليه توكلت اني يعني الوثيق¹ لاعلي عليه Âتوك او للوثيق¹ Gااللهتأ كيد بوكال¹
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الوثيق¹/ لامضا¾ بذكره Hنتيم او لبالاسباب وسالت من علي فعلتما كان
و Ïالمل ان علم لما [ د اح و× ب×اب Öن م لÔوا Ôخ Öد ت لا× بنيَّ ا ي× ال ق× و]
يهمبحسب فوص العين عليهم خاف واحد بنواب انهم عملوا و عرفوهم اعوانه

العين/ في له بالتدبير ¹البشري
تبدبيره/ علي يعتمد لم ا لم ]و ¹ ق ر ف ت Ôم اب بÖو× ا Öن م لÔوا Ôخ ÖدI و]

×لاا ÔمÖك ÔحÇÖلI نا ¾ Öي ش Öن م ه×للI ن م ÖمÔكÖن ع âني ÖغÔا Ĥ م× و] قال
به عباده امرالل×ه ي الذ بالاسباب ل وسالت كانلمحض التدبير بهذا امري ]و ه×لل

التوكل/ في

Öن م لÔوا خ د ا ×مل و ونÔلك وت ÔمÖلI كَّل وت يÖل ف ه Öيل ع و ÔتÖكَّل و ت ه Öيل ع]

ق¹/ المتفر الابواب من [ Öم ÔوهÔب ا Öم Ôه ر م ا ÔثÖي ح

Öم ÔهÖن ع âني Öغ Ôي] تدبيره دخولهمبحسب او تدبيره او ابوهم [ ك×ان ا [م×
التقدير من HÃشي او الاغنا¾ من HÃشي[ ¾ Öي ش Öن م] تقديراالله من [ ه×للI ن م

بنيامين/ اخذ و رق¹ الس الي فنسبوا
التوكل مع بالتدبير ل وسالت هي و [ وب Ôق Öع ي سÖفن âفي ¹اج ح× ×لاا]
الاستثنا¾ و امضيها ا] اه× ض× قدير[قالت عن التدبير اغنا¾ العلمبعدم مع علياالله
[ Ôن×اه ÖلَّمÇع ا [لÇم× التقدير من لايغني التدبير بان [ مÖل ع و Ôذل Ôنَّها و] منقطع

الاشيا¾/ مناهلابكلعل بالذي او اياه تعليمنا لاجل
والعملبمقتضاها ¹البشري مرتب¹ في cdefg كماله و اليسعته اشار¸ الاÐي¹ و
تقتضي انها حيث من ¹العقلي المرتب¹ و لبالاسباب وسالت تقتضي انها حيث من
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ان و سÇبب ذي لÇك فÇي المسÇبب العلمبÇاستقلال و الاسباب عن الانقطاع
المسبب/ اثر لظهور Õب ÔجÔالاسبابح

او القدر من يغني لا الحذر ان [ ون Ôمل Öع ي لا× اس×لنI ر ث Öك ا نَّ ل×ك و]
لا ان يبغي علم ذو كان ان انه من هم يتو لما Îاستدرا العلم بمرتب¹ يتصفون لا

انه/ يعني الجهل يوهم الذي ¹البشري يظهرمقتضي
¹البشري فابرزمقتضي علم لهم ليس الناس ا كثر ولكن علم ذو كان ان و
علمه مقتضي و علم لذو أنه المعني او له, المخاطبون أبناÅه منهم و لموافقتهم
العÇلم مÇقتضي ان لايعلمون الناس ا كثر ولكن التوكل في بالاسباب ل وسالت

الاسباب/ عالم من لميخرجوا ما لبالاسباب وسالت
دخÇولهم ¹يفيÇك و [ Ôاه اخ× ه Öيل ا Ð×اوي× ف ÔوسÔي علي× لÔوا خ د ا ×مل و]
لا× ف ÎوÔخا انا Ðâينا ال [ق× فيالمفصلات مذكور¸بتفصيلها اياه ايواÄه و عليه
فÇانهار اليكم و الي الاسا¾¸ من [ ونÔل م Öع ي ك×انÔوا ا م× ب] لاتحزن [ ÖسÃتÖب ت
في اخوتنا و ابينا بين و بيننا يجمعاالله و وموجبHلسلطنتنا لرفعتنا Hصارتسبب

/ حال احسن
بÇها التي المشرب¹ [ ¹ اي ق× لسI ل عج Öم ه از ه× ج ب Öم Ôه ز هَّ ج ا ×مل ف]

بنيامين/ [ ه âخيا ل Öح ر âفي] تكالالاطمع¹
التي للابل اسم [ Ôر âعيÖلI ا هÔت يَّ ا] لطان الس قبل ]من Õنذ Æ Ôم ذَّنا [ثÔمَّ
Ïتل فيها التي يار¸ الس علي غلب ثم اليمقاصدهم عليها متاعهم يار¸ الس تنقل

العير/
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بÇعنوان بÇيعه و cdefg يÇوسف سرقتهم عن توري¹ [ ون Ôق ار لس× ÖمÔنَّكا]
اسÇترقاقها بÇل اسÇتخدامÇها و عÇقولهم ¹ÇÇي ذر سÇÇرقتهم عÇÇن او ¹يÇÇق الر

!HÃ
شي

وا
رق

اس
نم

ذي
ال

ي
عل

ق¹
سر

ال
ب¹

نس
جه

و /Hلايكونكذب حتي لنفوسهم
/cdefg اذنيوسف دون من اليهم رق¹ الس نسب واع الص فقد ما بعد قيل و

لان ومÇا كÇذب ماسرقوا و الاصلاح مقام في كذب انه الاخبار في و
اصÇلاحهم اراد cdefg يوسف لان Ïذل و بكذب ليس الاصلاح مقام في الكذب
الي التÇجاÄهم و االله الي عهم بتضر الامار¸ مننفوسهم خلاصهم و اخيه باخذ

قد/ بتقدير حال [ Öم ه Öيل ع بلÔوا Öق ا و الÔوا [ق× ابيهم عند تذللهم و cdefg يوسف
كمال التنبيهعلي ووجهه اعتراض او المعطوفعليه, تمام اوعطفقبل

ون Ôدق Öف ت اذ×ا فاعلين[م× غير يهمعليالمجادل¹لقطعهمبأنهم تجر و اطمينانهم
/[ ر âعي ب Ôل Öم ح âه ب ¾Ĥ×ج Öن مل و Ïل مÖلI اع و× Ôص Ôدق Öفن الÔوا ق×

جا¾ من عدوا و Ïلذال و الثÇمين¹ بالجواهر Â¹مكلاوفض Hذهب كان قيل:
/Hغالب مكيالها جعلوا لغلاÄها و غالي¹ كانت انها مع ¹الغل من بعير بهحمل

[ ÖمÔت Öمل ع Öد قل] عوي الد قسملتأ كيد [ ه×الل ت الÔوا ق× Õم âعي ز âه ب انا و]
بلاد دخلوا اذا كانوا لانهم عوي الد صدق علي بعلمهم استشهدوا آخر تأ كيد

قيل/ كما زراعاتهم لÃلاتدخل كي¹ او رواحلهم افراه علي جعلوا مصر
جعلوها انهم منهم Hظن Ïالمل الي اليهم المردود¸ البضاع¹ وا رد قيل: و

وصلاحهم/ امانتهم Ïبذل اشتهر و Gفيهاسهو
ا Çم× ف الÔوا ق× نâقي ار س× كÔن×ا ا م× و ض Öر  ÖلاI في د سÖفÔنل ÖÃن×ا ج ا [م×
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ÖنÇ م Ôه ÔÅ Ðا ز× ج الÔوا ق× نâبي ك×اذ ÖمÔت Öن Ôك Öنا] رق الس او ارق الس اي [ ÐÔه ÔÅ Ðا ز× ج
أتي لذا و الاولي ¹للقضي جزاÅهتأ كيد هو [ Ôه ÔÅ Ðا ز× ج و Ôه ف âهل Öح ر âفي د ج Ôو

التقرير/ في ابلغيته اي اشار¸ بالفا¾
جÇزا¾ او خÇبره جÇزا¾ه فÇهو قوله و ¹شرطي او متبد¾ موصول¹ من او
خبر الجمل¹ و رط الش معني المبتد¾ لتضمن ل الاو علي الفا¾ دخول و رط الش

جزاÅه/
مÇن كان هذا ان علي القول هذا يدل [ ن âميال×لظI ي ز Öجن Ïل [ كذ×
كما Ïالمل دين كان انه لا و Hتجري و Hاطمينان قالوه انهم لا cdefg يعقوب شريع¹
نسÇب¹ بعد العزيز الي وا رد او رجعوا لانهم cdefg يوسف او ن ذÆالم [ ا دب ف] قيل

اليهم/ رق¹ الس

مَّ Ôث] فعلهم من كان انه ايرتابوا لÃل [ ه âخيا ¾Ĥ×ع و لÖب ق Öم ه ت ي ع Öوا ب]
و Çواع الص اخفا¾ هو الذي الكيد [ Ïل كذ× ه âخيا ¾Ĥ×ع و Öن م ا جه× ر Öخت ÖسI
لشÇريع¹ HقÇمواف ارق الس باسترقاق يحكموا حتي اخوته الي الحكم تفويض

ابيهم/
ونفسه ي¾ الش بين التشبيه ادا¸ منتخلل يتراÄي ما و [ ف ÔوسÔيل ن×ا Öد ك ]
و يلÇالك بÇين الكÇاف بÇتخلل كÇزيد الانسان يقال: ان مثل Ïذل بان مدفوع

/ يÄالجزا
آداب و طÇريقته فÇي [ Ïل مÇÖلI نâدي âفي Ôاه اخ× ذ ÔخÖا يل ك×ان ا [م×
الخديع¹ لتوهم رفع ليوسف كدنا Ïكذل قوله و [ Ôه×للI ¾Ĥ يش× Öنا Ð ×لاا] سياسته
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/¸ بوالن مقام ينافي انه و cdefg يوسف من
الي [ Õم âليÇع مÖل ع âذي لÔك ق Öو ف و Ô¾Ĥ نش× Öن م ج×ات ر د Ôع ف Öر ن]

فوقه/ عليم لا عليم
ضرور¸ اخوته فرجع ه استرقو و بنيامين بيد cdefg يوسف عمال اخذ قيل:

اليه/

Öنا] غيظهم و حزنهم ¸ لشد ا] ÐوÔال [ق× اليه المشاجر¸ ل او رجعوا قيل: و
التي cdefg اسحاق منطق¹ الي اشار¸ [ ÔلÖب ق Öن م Ôهل Õخا ق ر س Öد ق ف Öق ر Öس ي

له/ Hحب لتأخذه حقوه في فربطتها عمته ورثتها
صنم له كان و يعبدالاوثان كان cdefg يوسف ام اباراحيل ليان : ان قيل و
فÇي ه دÇج عÇلي HمÇرحÇت امÇه اعÇطاه و ¹خفي cdefg يوسف فأخذه هب الذ من

الفقر/ من فياستخلاصها امه علي و نم, الص عباد¸ من استخلاصه
/ ¹الفقرا¾خفي يعطيه و ابيه خوان من الطعام يأخذ كان انه قيل: و

هÇو ل الاو و : ¹فيÇخ Gفقير اعطاها و ابيه اغنام من شا¸ اخذ انه قيل: و
اهلمذهبنا/ عند المشهور و rstuv اÄمتنا عن المروي

بها/ ليعيرهم قبل من له اخ سرق قد ايكلم¹ [ Ôف ÔوسÔي ا ه× رَّ سا ف]
فيكون Hمكان شر انتم كلم¹ اسر او كذبها, حيث من الكلم¹ هذه اسر او
يكون و منه بدلا Hمكان شر انتم قال قوله يكون و ر تأخ ما علي العود قبيل من

/Hمكان شر انتم مقال¹ اسر المعني

رٌّ ش ÖمÔتÖن ا] فينفسه [ ال [ق× يعني [ Öم Ôهل ا ه× دÖب Ôي Öمل و âه سÖفن âفي]
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GجازÇم حلÇالم و المكÇان الي ر الش نسب او Áحا اي منزل¹ و مرتب¹ ك×انا] م

شر فانتم اخيهصحيح¹ لي رق¹ الس كاننسب¹ ان يعني Ïبذل فيوصفهم للمبالغ¹
معني ر الش يكنفي لم ان و مناالله بيالن ابيكم اذي فيه امر دخلتمفي حيث منه

واضح/ فضيلفالمعني الت
/cdefg يوسف الي رق¹ الس مننسب¹ [ ونÔف ص ت ا م× ب Ôمل Öع ا Ôه×للI و]

بنيامين رد في باليمين وعهدهمالمÆكد حزنه و ابيهم حال تذكروا لما و
والاستكان¹/ ع ضرالت عليسبيل و cdefg يوسف الي التجأوا و انقبضوا

مÇقام في ا]ذ كروا ر âبي ك ا خÖي ش با ا ÐÔهل انَّ Ôز âزي عÖلI ا ه يا Ð×ي الÔوا [ق×
شÇيخوخته و بÇفراقÇه, لحÇزنه المÇوجب¹ له ته وÇاب : ¹لاثÇث Hاوصاف استرحامه
المنزل¹ في او يخوخ¹ الش في مبالغ¹ ن الس في كبره غاي¹ و م, رحللت المستلزم¹

لمراعاته/ المستلزم¹
أخÇذ فÇÇي [ ن âني س Öح Ôم ÖÇلI ن م Îا ر× ن ان×ا ÐÔهك×ان م ن×ا د حا Öذ Ôخف]

/Hاليناسابق او Hاومطلق عوضه أحدنا
[ ÐÔه دÖنÇ ع Çت×اعن×ا م ن×ا ÖدÇج و Öن م ×لاا ذ ÔخÖان Öنا ه×للI اذ ع× م ال [ق×
منكم Gاحد اننأخذ اي Gلكونالمستثنيمنهمحدود منالموجب غ مفر استثنا¾

عنده/ متاعنا منكم وجدنا من الا
متاعنا وجدنا من الا نأخذ ما المعني لان المعني باعتبار المنفي من او

عنده/
متاعنا وجدنا من الا Gواحد نأخذ الاصل كان و الغير بمعني الا لفظ¹ لو
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مقامه/ ف¹ اقيمالص و الموصوف حذف ثم عنده
هÇذا الاسÇترقاق; تحقÇيس لا من استرقاق في [ ون Ôمظ×الل اذا Ĥ×نا]
يأذناالله لم من اخذ في لظالمون انا الواقعفالمعني امابحسب و الظاهر بحسب

عنده/ منا نخيه ايالس متاعنا لمنجد من اخذ في او لي
الاجÇاب¹ عÇدم و المسÃÇل¹ و الالتÇجا¾ بعد [ ÔهÖن م وا ÔسÃ Öيت ÖسI ا لمَّ ف]
متناجين او للنجوي ا] ي جن] عنهم انفردوا و العزيز اصحاب من وا] Ôصل خ]

و ن الس في [ Öم Ôه Ôر âبي ك ال [ق× اووصفHشبيهHبالمصدر Gالافرادلكونهمصدر و
روبيل/ هو

هÇو و العقل في كبيرهم او هوشمعون, و الحكم و الامر في كبيرهم او

نÇ م ا ق ث Öو م ÖمÔك Öيل ع ذ خا Öد ق ÖمÔب×ا ك ا انَّ ا Ðو Ôمل Öع ت Öمل ا] قÇيل: كذا يهودا
[ ÔلÖبÇ ق ÖنÇ م و] العهد وقت به cdefgاستشهد لانه االله الي الوثيق¹ نسب [ ه×للI

قبل/ من و مصر الي المسافر¸ حين Hموثق اخذ اي محذوف علي عطف
و نÇافي¹ [ ف ÔوسÇÔي âفي ÖمÔتÖط رَّ ف ا [م× قوله في ما فلفظ¹ هذا علي و
سÇبيل عÇلي cdefg يÇوسف حق في طتم مافر المعني و ¹حالي او الجمل¹مستأنف¹
مÇا او ¹بي تعج ¹استفهامي ما او cdefg يوسف علي ي عدالت في طتم فر ما او التهكم

طتمجمل¹مستأنف¹/ فر و مثلسابقه قبل من فقوله ذÃوحين زاÄد¸
اومعطوف¹عليجمل¹ ,¹حالي والجمل¹ طتم قبفرمنقبلمتعل او ¹حالي او
و ان اسÇم علي معطوفان يوسف في و طتم فر ما و ¹مصدري ما او تعلموا الم
قبل من و خبرها و واسمها ان علي عطف طتم فر ما او حال قبل من و خبرها
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حال/
عÇطف الجمل¹ و طتم فر ما خبر قبل ن او طتم, بفر متعلق يوسف في و

خبرها/ و ان اسم علي

Öنل ف] ¹كاعرابالمصدري اعرابها و موصول¹ ما او بعدها ما و ان اوعلي
[ âلي Ôه×للI مÔك Öح ي Öو ا Ðâبيا Ðâلي نذÖا ي تي× ح] ارضمصر [ ض Öر  ÖلاI ح ر Öب ا

شا¾/ نحو باي لي بالفرج او اخي باستخلاص
مÇعه cdefg يÇوسف اخÇو¸ مÇجادل¹ حكاي¹ [ ن âمي ا ك IلÖح× Ôر Öي خ و Ôه و]

لات/ فيالمفص مذكور¸
مÇا علي [ ق ر س ÏنÖبI انَّ Ĥ×ب×انا Ð×ي ولÔوا Ôق ف ÖمÔك âبي ا Ð×ليا ا Ðو Ôع ج Öر I]
مÇن واع الص استخراج رأينا حيث ن×ا] Öملع ا م× ب ×لاا Ĥ×ن Öد ه ش ا م× و] شاهدنا
او سÇرق انÇه و امره باطن نعلم حتي [ ن âظياف ح× بÖي غÖلل ن×ا Ôك ا م× و] رحله

جرم/ غير من رق¹ الس الي نسب
من اليه مانسب امثال عن عندنا حضوره حين كنانحفظه المعني قيل: و

/ ذÃامكانالحفظحين لعدم له حافظين غيبه في كنا ما و رق¹ الس
اللÇيل فÇي كÇنا ما و المعني و حمير لغ¹ في الليل بمعني الغيب قيل: و

رق¹/ الس مثل عن له حافظين
جÇزا¾ ÏملÇلل قال من قال: حين cdefg يعقوب الÆلس جواب انه قيل: و

قلناه/ نحن قالوا: الاسترقاق? رق¹ الس
شÇريع¹ مÇن عÇلمنا بما الا شهدنا ما قالوا ?Ïذل قلتم فلم قال:
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رحله/ في واع الص ان نعلم حتي حافظين للغيب كنا ما و rstuv الانبيا¾
او القÇضيته ÏلÇت عÇن أهÇلها يسÃÇل من بارسال [ ¹ ي Öر قÖلI لÃ Öس و]

مصر/ اهل من العير في كان ممن بالمسÃل¹
[ ون Ôق اد لÇص× ان×ا و ا ه× âفي لÖن×ا ب Öق ا ÐâلَّتيI ر âعيÖلI و ا ه× âفي ن×ا Ôك âلَّتيI]
¹واسمي اللام و بان لذالÏا كدوه و Gاخبارهمتأ كيد من اللازم تصريحبصدقهم
الاÐخر الي القري¹ واسÃل قوله توسيط و سرق Ïابن ان علي عطف هو و الجمل¹

دق/ الص عا¾ اد صدق ¹بعل لاشعار
واسÃل يكون و القري¹ واسÃل قوله الي وصي¹كبيرهم انيكون ويحتمل
المعني يكون و معهم المخاطب¹ حين cdefg يعقوب الي اجعين الر كلام من القري¹

القري¹/ واسÃل فقالوا cdefg يعقوب بهم سرقفكذ Ïابن ان لابيهم قالوا و فرجعوا
مÇا ابني ان ظاهره معني ا] ر Öم ا ÖمÔك Ôس Ôنفا ÖمÔكل Öتل وَّ س Öلب ال [ق×

به/ اذها في وخدعتموني تكذبون انكم و سرق
ما انهم الحال و هكذا cdefg يوسف ¹ قص في كان الكلم¹ هذه معني ان  كما
في انفسهم لهم لت سو ما و رق¹ بالس اتهامه في كذبوا ما و بنيامين في خدعوا

/Gامر حقه
بل المعني ان الجواب و القضيتين بين ق يفر لم و Hنبي كان cdefg يعقوب و
لت سو او ماسرق انه الحال و اليه رق¹ الس يقينكمبنسب¹ في لكمانفسكم لت سو
تقدير عن Âغاف النفع تكثير ¹بمظن اذهابه علي اصراركم زينت و انفسكم لكم

رر/ الض في ادخلتموه و الاذن في G فجعلتمونيمضطر ب الر
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بÇثلاثتهم [ Öم هÇ ب âني ي تÖاÇ ي Öنا ÔهÇ×للI Çي سع ÕلâميÇج Õر Öب ص ف]
الفرج/ مفتاح بر الص فان ا] ع âميج]

لي Gخير كان بفراقهم الابتلا¾ لعل و الامور بعواقب [ Ôم âلي عÖلI و Ôه Ôنَّها]
و لنÇفسه تسÇلي¹ هÇو و حكمته يقتضيه ما يفعل فعاله في [ Ôم âكي حÖلI] لهم و

البلا¾/ علي بر تسهيلللص

ان رأي لمÇا الحزن لغاي¹ العزل¹ و الخلو¸ في رغب¹ [ Öم ÔهÖن ع لي× و ت و]
عÇلي الاعتماد ان تنبه منهم بثلاث¹ ذهب عليهم اعتماده و اولاده علي اقباله
قلبه في Hقوي cdefg يوسف حب كان لما ولكن عنهم تولي و ر ضرالت يوجب الغير

عنه/ التسلي علي يقو لم
[ ن Öز ÔحÖلI ن م Ôن×اه Öيع Öت وI بÖيضَّ ف ÔوسÔي علي× في× سا Ð×ي ال ق× و]

العمي/ عن  كناي¹
تÇتراÇÄي مÇع الد في رقت و اغر اذا الحدق¹ لان البكا¾ كثر¸ عن قيل و
مÇن او اولاده علي الغيظ من مملو اي مكظوم بمعني [ Õم âظيك و Ôه ف] مبيض¹
او ايممسÏغيظه الغيظ الكاظمين مثل كاظم اوبمعني cdefg الحزنعلييوسف

الخير/ الا مظهر غير حزنه
قبلها ما ¹قبلهاسببي لما بعدها ما ¹بسببي مشعر¸ المحض¹ ¹ببي للس الفا¾ و

بعدها/ بما الاعتقاد
كÇثر¸ و ¸ المد طول بعد cdefg يوسف يذكر مازال انه رأوا ما بعد الÔوا] [ق×
من Hقريبcdefg يوسف فراق ¸ مد طال و القحط عليهم غلب قد كانوا لانهم البلايا
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عشر¸/ ثماني او عشرين و اثنتين او اربعين او اوسبعين ثمانينسن¹

ونÔك ت تي× ح ف ÔوسÔي Ôر Ôك Öذ ت] Æلاتفت اي لا بحذف ا] ÔÆت Öف ت ه×الل ت]
/Îالهلا علي HمشفيHا]مريض ض ر ح

مÇن بÇلاÄي [ âيثب كÔوا Öشا Ĥ انَّم× ال ق× نâكيال IلÖه× ن م ونÔك ت Öو ا]
اليكÇم لا [ ه×للI [الي البلا¾ من عه اتجر ما و [ Ðâني Öز Ôح و] ر الش بمعني البث

وشأني/ فدعوني
وصاله و cdefg حيو¸يوسف الي بايحاÄه االله قبل من [ ه×للI ن م Ôمل Öع ا و]

بالفرج/ بعده يأتي و الا يبتلي لا انه و رحمته من او لي

ÖنÇ م] صوا فحÇت وا] Ôس سَّ حتÇ ف بÔوا هÖذI ابنيَّ ي× ون Ôمل Öع ت لا× ا [م×

ÔهÇَّنا] فÇرجÇه مÇÇن [ هÇ×للI ح Öو ر ÖنÇ م وا ÔسÃ Öاي ت لا× و ه âخيا و ف ÔوسÔي
/[ ون Ôر اف IلÖك× Ôم Öو قÖلI الاَّ ه×للI ح Öو ر Öن م ÔسÃ Öايي لا×

عÇلي [ ه ÖيلÇع ÇلÔوا خ د ا ×مل ف] اخوتهم طلب في مصر الي فخرجوا

و] المÇجاع¹ [ رÇ لضI لنا Öها و ن×ا سَّ م Ôز âزي عÖلI ا ه يا Ð×ي الÔوا [ق× cdefg يوسف
¹ردي دراهم او Âكانتمق و القيم¹ عزيز¸ غير ¹ردي [ ̧ ج×ا Öز Ôم ¹اع بض× ب ÖÃن×ا ج
و Çوف الص او المÇتاع ورث الحبل و الجوالق خلق او الطعام ثمن في لاتنفق
و النعال او Hاقط او الخضرا¾ ¹حب و نوبر الص او العرب متاع هما اللذين من الس

الادم/
[Ĥ×ن ÖيلÇع Öق دَّ صÇ ت و] HابقÇس لنÇا أوفيت كما [ ل ÖيكÖلI لنا ف Öوا ف]
كÇانت قد و [ ن âقي د صت ÔمÖلI ي ز Öج ي ه×للI [انَّ بنيامين بأخينا او بلاثمن
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استكانوا Ïلذل و رق¹ الس من اليهم نسب عما معالخجل¹ الغاي¹ بهم بلغت ¸ د الش
عنهم/ ج فر و لهم ورق cdefgنفسه يوسف فهم عر و غاي¹المسكن¹

رأي لمÇا و ] ه âيÇخا و ف ÔوسÔيÇ ب ÖمÔتÖل ع ف ا م× ÖمÔت Öمل ع Öله ال ]ق× و
]و ونÔل ج×اه ÖمÔتÖن ا Öذا] فقال عنهم اعتذر به صنعوا ما و معرفته من خجلتهم
الا معهم التكلم علي يقدر كان ما لهلأنه اذلالهم بأخيه فعلوا بما المراد كان لعله

الانكسار/ و بالعجز
جÇاهل فهو Hكانعالم ان و العبد عمله ذنب كل cdefg ادق الص عن روي

ق×ال cdefgلاخوته يوسف قول تعالي حكياالله فقد ربه خاطربنفسهمعصي¹ حين

الجÇهل الي فÇينبههم ونÔلاهÇ×ج ÖمÔتÇÖنا Öذا هâيÇخا و ف ÔوسÔيÇب ÖمÔتÖلعÇ ف ا م× ÖمÔتÖم ل ع Öله

االله/ فيمعصي¹ لمخاطرتهمبانفسهم

? تقريري ]استفهام Ôف ÔوسÔي تÖن لا Ïَّن ¾ ا ا ÐوÔال [ق×
/ دوهبتأ كيداتأ كÏلذل و cdefg يوسف انه منمكالمته علموا حيث

ادا¸الاستفهام, حذف اوعلي الاخبار بدونهمز¸الاستفهامعلي قري¾
الثاني¹/ الهمز¸ عليتخفيف بالمد Ïآن قري¾ و

و منزلتنا برفع [Ĥ×ن Öيل ع Ôه×للI نَّ م Öد ق âخيا آ ذ× ه× و Ôف ÔوسÔي انا ال [ق×
[ Öر ب Öص ي و] رضاه فيمخالف¹ االله [ تَّق ي Öن م Ôنَّها] لنا لطن¹ الس و Ïالمل اعطا¾

المعاصي/ عن و الطاعات و البلا¾ علي
Î ر اث× Öد قل ه×الل ت الÔوا ق× نâني س Öح Ôم ÖÇلI ر Öج ا Ôع âضيÔلا×ي ه×للI نَّ ا ف]

مقابل¹ في تدبيرهم في بخطاÄهم اعترفوا [ ن âيÃ اط لخ× ن×ا Ôك Öنا و ن×ا Öيل ع Ôه×للI
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ابيهم/ رضا و طاع¹االله خلاف في بخطاÄهم او التقدير
لا× ال [ق× و Ïذل من ا×منهم االله عقوب¹ من و عتابه من خوفهم رأي لما و
[ ÖمÇÔكل ÔهÇ×للI Ôر ف ÖغÇ ي] عÇتابي من تخافوا فلا [ م Öو يÖلI ÔمÔك Öيل ع بâريÖث ت

منعقوبته/ فلاتخافوا
او Ïكذل حال او التعليل معني فيه عطف [ ن âمي ح ×لرI Ôم ح Öر ا و Ôه و]
المغفر¸ فوق عليكم يتفضل و لكم يغفر يعني رجاÄهم لازدياد حال او عطف

احمين/ الر ارحم لانه
قميص كان او بدعومه القميص ابتل قد و ا] ذ× ه× âصيâمي ق ب ÖواÔب هÖذI]
فصارت النار في نمرود القا¾ حين ¹الجن من جبرÄيل به اتي الذي cdefg ابراهيم
cdefg اسÇحاق جÇعله و cdefg لاسحاق Gتعويذ cdefg ابراهيم جعله قد و Hوسلام Gبرد
اخÇتلاف عÇلي cdefg ليÇوسف GعويذÇت cdefg يÇعقوب جعله و cdefg ليعقوب Gتعويذ

الاخبار/

ÖمÔكل ÖهاÇ ب âونيÇ ÔتÖا و ا ر âصيÇب تÖاÇ ي âبيا هÖج و علي× Ôوه ÔقÖل ا ف]
القÇميص فيها التي cdefg يوسف اخو¸ عير [ Ôر âعيÖلI تل صف ا ×مل و نâعي مÖجا

مصر/ عن

Öنا Ð لا× ÖوÇل ف ÔوسÔي حâري Ôد ج لا âينا] حضره لمن [ Öم ÔوهÔب ا ال [ق×
الكبر/ من الخراف¹ و الفند الي ]تنسبوني ون Ôدن ف Ôت

¾Ĥ×ج Öنا Ĥ ×ملÇ ف مâديقÇÖلI Ïل×الÇ ض âفيÇل Ïَّنا ه×اللÇ ت الÔوا [ق×
[ Ôاه لÖق× ا] صغره في cdefg يعقوب باعه الذي الجاري¹ ابن او ابنه يهودا [ Ôر âشيبÖلI
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الحÇرار¸ و Çوق الش لانÇتعاش ا] ر âصيب دَّ ت Öار ف âه هÖج و [علي× القميص اي
/¹الغريزي

ان يÇعني محذوف المحكي و ب تعج استفهام [ ÖمÔكل Öل Ôق ا Öمل ا ال [ق×
Çا م× هÇ×للI نÇ م ÔملÇÖع ا ÐâيÇنا] قوله المحكي او الاقيه اني و حي يوسف
و المÇجاع¹ بÇعد مÇصر عزيز و cdefg يعقوب مكاتبات نقل قد و [ ون Ôمل Öع لا× ت
هÇو العÇزيز بان منه علم غير من بنيامين استرقاق و ابناÄه من واحد ارتهان
شكواه ببث اياه االله تأديب cdefgو الييوسف cdefg يعقوب تظلم ¹وكيفي cdefg يوسف

لات/ فيالمفص تعالي غيره الي
و فعلوه مما تابوا و اليه عوا تضر [Ĥ×نوبÔنÔذ لن×ا Öر ف Öغ ت ÖسI اب×انا Ð×ي الÔوا [ق×

ÖمÇÔكل Ôر ف Öغ تÇ Öس ا ف ÖوÇ س ال ق× نâيÃ اط خ× ن×ا Ôك [ان×ا فعالهم بسو¾ اعترفوا

لان Çحر الس وقت لانÇتظار كÇان الاخÇبار في كما الاستغفار تسويف [ Ðâيب ر
الاجاب¹/ رجا¾ الاوقات اشرف فانتظر غيره علي كانت جنايتهم

الاسÇتغفار عÇلي فبادر نفسه علي كانت جنايتهم فان cdefg يوسف اما و
/[ Ôم âحي Iلرَّ Ôور Ôف غÖلI و Ôه Ôنَّها]

العير واسرع Hيوم مسيرثماني¹عشر كان cdefg بينيوسف و بينهم ان روي
فÇي HضÇاي اولاده مع cdefg يعقوب سافر و ايام تسع¹ في بالبشار¸ جا¾ت التي

ايام/ تسع¹
راحيل امه و ]يعقوب ه Öي وب ا ه Öيل ا Ð×اوي× ف ÔوسÔي علي× لÔوا خ د ا ×مل ف]
cdefg يوسف خال¹ باختها يعقوب ج تزو و بنيامين نفاس و توفيت امه ان روي و
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مÇربي¹ كÇانت و شÇاÄع¹ Hام الخÇال¹ تسÇمي¹ و يÇامين او ياميل كانت اسمها و
شاÄع¹/ HمÔا Hايض المربي¹ تسمي¹ و cdefg ليوسف

و للتيمن الاستثنا¾ [ ن âني ام× Ôه×للI ¾Ĥ ش× Öنا ر Öص م لÔوا Ôخ ÖدI ال ق× و]
دخولهم قبل عليه دخلوا انما و ادخلوا فاعل من Áحا آمنين علي مه قد Ïلذل

مصر/ خارج اومضرب بيت في لهم نزل و لانهاستقبلهم مصر

عز دخله cdefg يعقوب يخ الش عليه قدم ا لم cdefg يوسف ان cdefg ادق الص عن

/cdefg اليهفهبطعليهجبرÄيل الملÏفلمينزل

جو في فصار ساطع نور منها فخرج Ïراحت ابسط cdefg يوسف يا فقال:

راحتي? من خرج الذي النور هذا ما :cdefg ياجبرÄيل :cdefg فقاليوسف ما¾ الس

cdefg يÇعقوب يخ الش الي لمالمتنزل عقوبه Ïعقب من ¸ بونزعتالن فقال:

/ نبيÏعقب في فلايكون

عن الاخو¸ نهي الذي اخيه لاوي فيولد ¸ بوآخر,جعلتالن خبر في و

قتله/

من rstuv بنياسراÄيل انبيا¾ كان و Ïذل فشكراالله الارض لنابرج قال: و

ولده/
كÇان و ا] د Çجَّ Ôس ÔهÇل وا رÇ خ و ش Öر عÖلI علي ه Öي وب ا ع ف ر و]

Öد ق ÔلÖب ق Öن م ي×اي Ö¾ Ôر ÔلâويÖا ت ا ذ× ه× تبا Ð×ي ال ق× و] لله ̧ عباد Ïذل سجودهم

نÇ م âنيج رÇ Öخ ا Öذا ÐâيÇب نÇ س Öحا ÖدÇ ق و ا قÇ ح âيÇÇب ر ا له× عÇÇج
عليهم/ Hتثريب لÃلايكون منهم نجاته و به اخوته فعل ما ]لميذكر ن Öج لسI
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المÇواشÇي و البÇدو اصحاب كانوا لانهم [ و ÖدبÖلI ن م ÖمÔك ب ¾Ĥج و]
و وسوس [ Ôط×انÖي Iلشَّ غ ز ن Öنا د Öعب Öن م] المراعي و المياه في ينتقلون

لهم/ مراعا¸ يطان الش الي الاخو¸ فعل ]نسب Ðâتي و Öخا نÖيب و âني Öيب] افسد
فÇيدبره لمÇايشا¾ Âعم و Hعلم دقيق [ Ô¾Ĥ يش× ا لم× Õفâطيل âيب ر [انَّ

احد/ تدبيره Ïمسال Îلايدر يكونبحيث ما ادق علي
العمل/ في ]الكامل Ôم âكي حÖلI] العلم في ]البالغ Ôم âلي عÖلI و Ôه Ôنَّها]

بين و بينه الجمع و Ïالمهال من الانجا¾ و Ïالمل بايتا¾ عم¹ الن له اتم لم و
تذكرنعمه/ و الياالله ه توج لطن¹ الس و ¸ العز كمال حين ارحامه

âنيت Öلَّمع و] HاطنÇب و Gظاهر [ ÏÖل ÔمÖلI ن م âنيت Öي ات× Öد ق ب ر] فقال

ات او× Çم× Iلسَّ ر اطÇ [ف× تأويÇلها مÇن HعضÇب [ ثâاديÇ×ح ÖلاI لâويÖا ت Öن م
كما العاقب¹ حسن طلب ثم [ ̧ ر خ × ÖلاI و ا نÖي× لدI في â يل و تÖنا ض Öر  ÖلاI و

âني Öق حÇÖل ا و ا ملÇ Öس Ôم âني فَّ وÇÇ ت] فÇÇقال نÇÇيا الد فÇÇي اليÇÇه احسÇÇÇن
لاح/ فيالص ]الكاملين ن âحيال ×الص ب

عÇاش و سÇن¹, اربÇعين و ¹Äما cdefg اسحاق بن يعقوب عاش فيالخبر

سن¹,/ وعشرين ¹Äما cdefg يوسف

فيها مكث و عشر اثني ابن هو و جن السcdefg يوسف دخل الخبر: في و

سن¹/ بقيبعدخروجهثمانين و ¹عشر¸سن ثماني

عشرين و اربع الي Ïذل غير روي و حولين, cdefgبمصر يعقوب عاش و
/ ¹سن
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و cdefg يÇعقوب حÇزن و اخوته و cdefg يوسف ¹ قص من المذكور [ Ïذ×ل]
و ابÇويه مع اجتماعه و وسلطنته cdefg يوسف سجن و مراودتها و العزيز ¹Äامر

/Îغير عن و Ïعن ماغاب انبا¾ من [ بÖي غÖلI ¾Ĥ×بÖنا Öن م] اخوته
اخÇو¸ لدي [ Öم ه Öي دÇل تÖنÇÔك ا م× و] mnopq محمد يا [ ÏÖيل ا ه âوحيÔن]

Öم Ôه و] عليه اتفقوا الذي الامر علي عزموا [ Öم Ôه ر Öم ا ا Ðو Ôع مÖجا Öذا]cdefg يوسف
الÇا Ïل Ïذل عÇلم فÇليس cdefg يÇوسف و cdefg يعقوب الي بالنسب¹ [ ون Ôر Ôك Öم ي
[ ن âني م ÖÆ Ôم ب] ايمانهم علي [ ت Öص ر ح Öول و اس×لنI Ôر ث Öك ا Ĥ م× و] بالوحي
الاخبار و الĤيات Ïتل امثال ظهور مع الناس ا كثر ما لكن و بمنزل¹ Îاستدرا
و ايمانهم علي حرصت لو و Ïبرسالت و Ïب بمÆمنين يالام Ïمثل من المغيب¹

فيه/ بالغت
الغيب بانبا¾ الاخبار علي او التبليغ علي اي [ ه Öيل ع Öم ÔهÔل Ã Öس ت ا م× و]

ايمانهم/ من Hمانع Ïذل يكون حتي [ ر Öج ا Öن م] القران علي او

ÕرÇ Öك ذ ×لاا] القÇران او الانÇبا¾ Ïبتل الاخبار او التبليغ اي [ و Ôه Öنا]
سماوات في [ ض Öر  ÖلاI و ات او× م× Iلسَّ في ¹ اي× Öن م Öنياك و نâميال للÖع×

اراضيها/ في كذا و غير الص العالم و الكبير العالم
اعراضهم غروفي فلا [ ون Ôض ر Öع Ôم ا نÖه× ع Öم Ôه و ا ه× Öيل ع ون ر Ôم ي]

Öم Ôه Ôر ثÇ Öك ا Ôن م ÖÆÇ Ôي Çا م× و] mnopq له تسÇلي¹ هÇو و الĤيات من Ïمن ظهر عما

Öم Ôه و ×لاا] الخاص بالايمان او العام بالايمان يÆمن ما او يذعن ما ]اي ه×الل ب
فÇي او الطÇاع¹ فÇي او العباد¸ في او فيالا×له¹ او الوجوب في [ ونÔك ر Öش Ôم
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هود/ الش و الوجود في اقله و الولاي¹
تهديد Îالاشرا مع ا×منوا الذين او Ïرسالت انكروا الذين اي ا] ÐوÔن ما ف ا]

Öن م Õ¹ ي اش غ× Öم Ôه ي ت Öا ت Öنا] المزيد يستوجبوا و التوحيد يخلصوا حتي لهم
تغشاهم/ ]عقوب¹ ه×للI اب عذ×

ظÇهور او الكبري او غري الص القيام¹ ساع¹ [ Ô¹اع ×لسI Ôم Ôه ي ت Öا ت Öو ا]
[ ون Ôر Ôع Öش ي لا× Öم Ôه و] عÇلام¹ ظهور غير من [ ¹ت Öغب] لااللهفرجه معجÄالقا

لها/ يتهيÆا و وا يستعد حتي
تأسÇيس و ÎرÇ الش مÇن الخلاص و التوحيد الي عو¸ الد [ âه ذ ه× Öل Ôق]
الÇي ا ÐوÇÔع Öدا Ðâلي âبيÇ س] المÇعاد حسÇن الي ي دÆÇي بحيث المعاش قانون
اومستأنفه هذهسبيلي من Áبد سوا¾جعلت زياد¸ مع لهذهسبيلي ]تفسير ه×للI
¹ بصح[ ̧ ر âصيب [علي× لها دÄعا بتقدير عنسبيلي Áحا او ر المقدÆلس Hجواب
غيري طريق¹ بخلاف واسط¹ بلا مناالله صريح اذن عن دعوتي لكون دعوتي

الباطل/ الي اعين الد من
بلا مناالله صريح باذن كونها لعدم تها صح و بدعوتهم لابصير¸لهم فانهم
Hمعاين ته صح لي Gمشهود لكونه اليه بالمدعو ̧ بصير علي او بواسط¹ او واسط¹
Âتهفضيحق و اليه المدعو ¹ لعدمعلمهمبصح اعين الد من غيري حقيتهبخلاف

نÇ م و كليهما[انÇا اليه المدعو و عو¸ بالد بصير¸ علي او اياه معاينتهم عن
اوبواسط¹/ باذنيبلاواسط¹ اعين الد من [ âني عب Iتَّ

لم ان يقين علي او اليه المدعو و عو¸ الد ¹ شهودبصح علي Hايض فانهم
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علي لميكن و له االله اذن ممن او مناالله باذن دعوته لميكن فمن شهود يكن
عليسبيله/ لا و اتباعه من يكن لم اليه يقينبالمدعو

نم و انا ̧ رâصيب لي× ع ه×للI لي ا ا Ðو Ôع Öدا Ðâلي âبي س âه ه×ذ ÖلÔق) قوله: كان لما و
و دعو¸ و Âوسبي اناني¹لنفسه اثبت لانه الوجود في Îبالاشرا Gمشعر ( âني ع ب Iتَّ
الكÇثر¸ اثبات فان Îالاشرا عن اسبحاالله اي [ ه×للI ان بÖح× Ôس و] قال Hباعات

/Ïلذل و لها منافي¹ انها لا لها وتأ كيد للوحد¸ الوجودتوسع¹ مراتب بحسب
Ĥ م× و] اثÇبته فÇيما الوجÇود فÇي [ ن âكي ر Öش ÔمÖلI ن م انا Ĥ م× و] قال

ÐâوحيÔن] البشÇر من سال¹ الر لانكارهم رد [ ج×الا ر ×لاا ÏلÖب ق Öن م لÖن×ا س Öر ا
اتي rstuv الرسل ساÄر مثل انت و الوحي غيرهمبمحض عن نميزهم و [ Öم ه Öيل ا
عÇلي ده جدÇت و الوحÇي بÇتكرر Gاشعار و الماضي¹ للحال Gاحضار بالمستقبل
لا الارض في المتوطنين الاناسي من يعني [ Ð×ري ÔقÖلI لÖها Öن م] rstuv الرسل

فان البدو اهل من لا او جال الر بصور المتمثل¹ ما¾ الس من ل¹ المتنز Îالاملا من
الوحي/ قبول و سال¹ للر لايستعد البدوي

او Çغير الص او الكÇبير العÇالم ارض [ ض Öر  ÖلاI في وا Ôر âسي ي Öمل ف ا]
المÇاضي¹ الاخÇبار و Çير الس ارض او Çريع¹ الش احكام ارض او القران ارض
المرسل و الرسل من [ Öم هل Öب ق Öن م نâلَّذيI Ô¹ب ع×اق ك×ان فÖيك وا ÔرÔظÖن ي ف]
يÇقبلوا و Ïتكذيب عن ينصرفوا و بحالهم فيعتبروا بين المكذ و المÆمنين اليهم

/Ïتصديق علي
من الذيعرفتموه نيا الد في حسنالعاقب¹ من [ Õر Öي خ ̧ ر خ × ÖلاI Ôار لد× و]
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]من ونÔل ق Öع ت لا× فا]rstuv الرسل وتكذيب Îر الش ا] Öو ق Iتَّ نâلَّذياخبارهم[ل
الĤخر¸/ في سوÄها و العاقب¹ حسن نيا الد في سوÄها و العاقب¹ حسن

ه: سر س قد المولوي قال قد و
گÇÇذشت مÇÇوسي مÇÇعجزه و رفت سÇÇحر

طشت افÇÇتاد بÇÇÇود بÇÇÇÇام از را دو هÇÇÇÇر

نÇماند لعÇÇنت جÇÇز سÇÇحر طشت بÇÇانگ

نÇماند رفÇÇعت بÇÇجز ديÇÇن طشت بÇÇانگ

عÇليه مÇدلول لمÇحذوف غاي¹ هو [ Ôل Ôس لرI سÃ Öيت ÖسI اذا ت×ي ح]

االله امهال rstuvو للرسل الاممالماضي¹ طولتكذيب التقديرفقدسمعتم و بسابق¹
عن rstuv الرسل استيأس اذا حتي rstuv الرسل الماضي¹ الامم ب كذ فقد او اياهم

وعده/ انجازاالله و الامم ايمان
و للÇمفعول البÇنا¾ و بÇالتشديد قÇÇري¾ بÔوا] ذÔك Öد ق Öم Ôنَّه ا ا Ðونظ و]
فاعل ارجاع يحتمل القراÄات كل علي و الفاعل و للمفعول البنا¾ و خفيف بالت
ارجاع و بين المكذ و اليهم والمرسل المÆمنين اليهم والمرسل سل الر الي ظنوا

/ كل الي انهم ضمير
ارجÇاع و للمفعول البنا¾ و كذبوا تخفيف وجه في الخبر في ورد قد و
انهم ظنوا حتي اقل او عين اليانفسهمطرف¹ االله انهموكلهم سل الر الي ماÄر الض
لهÇم Çيطان الش بتمثل بين المكذ علي العذاب اتيان و النصر وعد في كذبوا قد
Ïذل و ن×ا] Ôر Öصن Öم Ôه ¾Ĥ×ج] العÇذاب و النصر اخبار و الموحي Ïالمل بصور¸
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و العÇذاب نزول وعد في Hخصوص بهم يتواني بعباده رحمته لغاي¹ تعالي لانه
اهلا كهم/

HضارعÇم و Çفعيل الت مÇن للÇمفعول Hمبني Hماضي ي نج قري¹ [ ي جÔن ف]

ÖنÇ م] د جرÇالم لاثيÇالث مÇن Hمعلوم Hماضي و الافعال, من الغير مع Hممتكل
اتباعهم/ و rstuv الرسل من [ Ô¾Ĥ نش×

ال الد اتيبالمضارع [ ن âمي ر Öج Ôم ÖÇلI م Öو قÖلI نع ن×ا ÔسÖاب د ر Ôي لا× و]
Gاشعار بالمجرمين الماضي¹ الامم من بوصفالمهلكين Hح مصر عليالاستمرار

/mnopq بام¹محمد Hتعريض عصر كل اهل من أجرم لمن ثابت Ïذل بان
امÇمهم و rstuv الرسÇل اخÇبار ]قÇصص Öم ه ص صÇ ق âفي ك×ان Öد قل]

بين/ المكذ و المÆمنين
و بÇه يعتبر ما [ Õ̧ ر Öب ع] اخوته و cdefg ابيه و cdefg يوسف اخبار قصص او
مÇعرضون عنها هم و عليها ون يمر غيرهم فان [ ب×ابÖل  ÖلاI ولي Ô لا] يستبصر
فيهقصصهم الذي الكتاب هذا او القصص هذا [ ك×ان ا [م× يستمعونهاكالاسمار

ن ÖيÇب âذيÇَّلI قâدي Öصت Öن ل×ك و] المختلق¹ كالاسمار [ تري× Öف Ôي [حديâثا

¹ماوي الس الكتب من يديه بين الذي تصديق لانه مناالله Hوحي لكن و [ ه Öي د ي
ابق¹/ الس رايع الش و الماضي¹ الامم احوال في الماضي¹ ¹الحق الاخبار و الف¹ الس

مÇن او ابÇيه و اخوته و يوسف احوال من [ ¾ Öي ش لÔك لâصيÖف ت و]
حقيق¹ هو يعني ي] دÔه و] الباطل¹ و ¹الحق نن الس و الĤتي¹ و الماضي¹ الامور
Hهادي او ¹هني الذ المعاني و النقوش و الحروف بصور رت تصو االله من الهدي
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ر¸ متصو تعالي الحق من [ ¹ م Öح ر و] آخر باعتبار هاد و باعتبار هدي فانه
Ïذل يضلهم غيرهم فان [ ونÔن م ÖÆ Ôي م Öو قل] رحم¹ اوسبب اليكم نازل¹ Ïكذل 

عليهم/ يصيرنقم¹ و القصص او القران
cdefgو سور¸يوسف نسا¾كم قال:لاتعلموا cdefgانه الياميرالمÆمنين نسب

الفتن/ فيها فان اياها وهنÄلاتقر

لضعف هنان Ïذل في ر والس المواعظ; فيها فان النور سور¸ موهنوعل

التأثربالمسموع/ سريع¹ نفوسهن



سور¸رعد

و سلمان مثل في نزلت فانها ور¸, الس ا×خر الا ¹يمك قيل: و كلها, ¹يمك
بنسلام/ عبداالله

ما و سيرت, Hقرآن ان لو و تعالي: قوله هما و آيتين الا ¹مدني انها قيل: و
بعدها/

آي¹ اربعون و ثلاث كوف¹ ا¾ قر عند ياتها عددا×

ل زÇÖن Ôا ÐâذيÇَّلI و ت×اب كÖلI Ôات ا×ي× ÏÖل ت] نظاÄره مضي قد [ ر× ÐمÐال]
ل او في ماسلف نظير الاعراب من وجوه الا×ي¹ في [ ق حÖلI Ïب ر Öن م ÏÖيل ا

البقر¸/

نَّ ل×ك و] الولاي¹ او القصص او الاحكام او القران انزل بالذي المراد و
او وخبر مبتد¾ [ ات او× م× Iلسَّ ع ف ر âلَّذيI Ôه×للI ونÔن م ÖÆ Ôي لا× اس×لنI ر ث Öك ا
او Áحا الامر يدبر كون مع الĤيات ل يفص او الامر يدبر الخبر و صف¹ و مبتد¾

/ ر مقد الÆلس Hجواب Hاومستأنف فيه بتقدير يمسم لاجل ¹صف
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لاف ولكن GعمدÎهنا ان علي يدل القيد ا]مفهوم نه× Öو ر ت د مع ر Öي غ ب]

ترونها/
خÇلق¹ ¹تماميÇبوجهب العرش ¹تمامي كان ا ولمcdefg ضا الر عن روي  كما

الي Á او اشار بهبعدتماميته الاحاط¹ و الاستوا¾عليه و الارض و ماوات الس

الارض/ ماواتمرتفع¹المستلزم¹لخلق¹ خلق¹الس

بثم Hمعطوف بالاستوا¾ اتي ثم الارض الابتحقق ر يتصو لا الارتفاع فان
و العرش قدمضيمعني [ ش Öر عÖلI علي توي× ÖسI [ثÔمَّ فقال Ïبذل للاشعار

الاعراف/ سور¸ في عليه الاستوا¾
في مي] س Ôم لج لا âري Öج ي كÔلٌّ ر م قÖلI و سÖم Iلشَّ ر خَّ س و]
امور ينتظم دورانها في ¸ المد Ïتل بانتظام و Ïالفل من دور¸ لانقضا¾ معين¹ ¸ مد

وعلمه/ كمالحكمته علي دليل هو و مشهود هو كما العالم
و Çماوات الس خراب وقت هو و لجريه معلوم¹ غاي¹ الي يجري كل او
¹يÇراقÇالاش اضÇافته هÇو الذي فعله هو و المعلوم [ ر Öم  ÖلاI Ôر ب د Ôي] الارضين

/mnopq ¹ديالحقيق¹المحم و الولاي¹المطلق¹ و ¹بالمشي ا¸ المسم
بهعليوفق مايتعلق وتعليقهبكل العالي مقامه من انزاله تدبيره ومعني
اراضÇي الي بÇالتدبير الامÇر ل نزÇي فÇالمعني البالغ¹ الحكم¹ و الكامل التدبير

القوابل/
مÇوجود¸ الوحÇد¸ و الاجÇمال بنحو الامر مقام في الĤيات كان لما و
بوجودات موجود¸ تصير الكثر¸ مقام الي التنزيل بعد و جمعي واحد بوجود
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ل¹/ ر¸مفصمتكث
و ¹فسيÇالان و ¹اقيÇفĤال ¹وينيÇكالت [ ات ي× ÖلاI Ôل صف Ôي] :Ïذل بعد قال
نقص غير من اقتضهالحكم¹ ما علي الامر بتدبير [ ÖمÔلَّك عل] ¹القرآني ¹دوينيالت
تعلمون تكثيرها و صانعها قدر¸ كمال علي ¹ال الد الĤيات وبتفصيل فيه فتور و

ÖمÔكب ر ¾Ĥ لق× ب] العلم Ïذل بعد و اليه ترجعون Gقدير HحكيمHعليمHصانع لها ان
مايسخطه/ علي لا يرتضيه ما علي فيكونعملكم [ ونÔن وق Ôت

الحيوان و النبات توليد لتسهيل بسطها [ ض Öر  ÖلاI دَّ م âلَّذيI و Ôه و]
/ وجه عليا كمل تعيشها و فيها

مÇن المÇا¾ اخÇراج لتسهيل ثوابت Áجبا [ ي اس و× ر ا ه× âفي ل عج و]

مÇض Ïلذل و الاشÇجار و روع الز لسÇقي الارض وجه علي اجراÄها و تحتها
الجبال/ الي الانهار

ن ÖيÇج Öو ز ا ه× âيÇف ل عÇج ات ر× م َّÇلثI لÔك Öن م و ا ار نÖه× ا و] فقال
و فقط لابالجنس بالعدد الاهتمام بان الاشعار بالاثنين التأ كيد فاÄد¸ [ ن Öين ÖثI

/ مرب تربي¹ دون من الجزاÄر و الجبال في الحاصل بالاثنين المراد
في كما الانسان بتربي¹ المزارع و البساتين في المزروع و المغروس و
و يستره [ ار Iلنَّه× لÖلَّيI ي شÖغ Ôي] الا×ي¹ اثنين الضأن من ازواج ثماني¹ قوله

به/ يحيط
[ ون Ôر كَّ ف تÇ ي م Öو قل] عديد¸ [ ات [لا×ي× المذكور [ Ïذ×ل âفي [انَّ
و الحكÇم تÇرتيب و مÇنها الغايات استنباط و المبادي في عقولهم باستعمال
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عليها/ المصالح
و مس الش وتسخير الارضوسطها وجعل ماوات الس كانفيرفع لما و
فÇي و حÇاله, حسب عÇلي بكل تعليقه و الامر تدبير في و جريهما في القمر
النÇهار و اللÇيل و الاثمار و الاشجار و الانهار و واسي الر جعل و الارض مد
الي يÇحتاج اليها الانتقال و لاتعد آيات و لاتضبط حكم و لاتحصي مصالح
صها صÇخ اليÇها المÇبادي مÇن الانÇتقال و العقل باستخدام المتخيل¹ استعمال

بعده/ ما بالمتفكرينبخلاف
فÇي قل[وÇالع فيهبمحض ولذاا كتفي المثاب¹ بهذه ليست كثرتها فان

رع/ الز و الاثر في ]متلاصقاتمختلفات Õات ر× او تج× Ôم Õعطق ض Öر  ÖلاI
مÇن ]نÇخلات Õان نÖو× ص Õلâخين و Õع Öر ز و ن×ابÖع ا Öن م Õات×نج و]
ا ه× ض ÖعÇب Ôل ضفÇÔن و د اح و× ¾Ĥ م× ب قي× ÖسÔي ان نÖو× ص Ôر Öي غ و] واحد اصل
و كل الش و المقدار حيث من الحبوب و الثمر في [ لÔك Ô ÖلاI في ضÖعب علي×

الطعم/ و اللون
و حكÇمته كمال و قدرته و علمه علي ¹دال [ ات ×ي× لا Ïذ×ل âفي [انَّ
و الاعمال و الĤثار في قديختلفون واحد اصل من كانوا ان و الاناسي ان علي
المعاد انكارهم mnopqمن يامحمد [ Öب ج Öع ت Öنا و ونÔل ق Öع ي م Öو قل] الاخلاق

دلاÄله/ ظهور مع
الامات¹/ بعد الاحيا¾ و للمعاد المنكر ايها تعجب ان او

عÇن بهم تعج [ Õب ج ع ف] الخطاب منه يتأتي من لكل عام الخطاب او
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/[ دâديج قÖل خ âفيل ان×ا ¾ Hاب ر× Ôت ن×ا Ôك اذ×ا ¾ Öم ÔهÔل Öو ق] و الاعاد¸
و بÇالامكان بÇعضها ̧ كثير مراتب ذو الكبير كالعالم الانسان ان اعلم,

بالفعل: بعضها
/¹باتيالن النفس منه مرتب¹ و / البدنالجسماني منه فمرتب¹
/¹الانساني النفس منه مرتب¹ و /¹الحيواني النفس منه مرتب¹ و

وح/ الر مرتب¹ و القلب/ مرتب¹ و
لمÇا النÇاس وا كÇثر رسÇم لا و اسÇم لا و عÇنه خبر لا ما الي هكذا و
المÇراتب ركيبيÇالت عور الشÇب يشÇاهدوا لم و ¹يÇالحيوان Îالمدار لميتجاوزوا
و ¹مانيÇالجس مÇرتبته من منه شاهدوا فيما حصروه بل الانسان من د¸ المجر

يفسدها/ و المرتب¹ Ïتل يفني الموت ان وشاهدو ¹بيعيالط فعليته
النÇفس تÇعلق بÇعرض ¹عرضي كانت انما البدن ¹انساني ان لميعلموا و
نجلت لولاه و فعليتها و ظهورها عن مانع ¹للانساني حجاب انه و به ¹الانساني
موت باعتبار انفسهم الي الموت بنسب¹ اÄذامتنا! بين: متعج قالوا  كمالالانجلا¾
اÄنا فساده و البدن ¹بترابي انفسهم الي الفساد و الترابي¹ بنسب¹ !Hتراب كنا و البدن

!? جديد لفيخلق
و له قيد و حجاب بل الانسان من نازل¹ مرتب¹ البدن ان علموا انهم لو و

/Ïذل قالوا لما داÄم¹ باقي¹ الفساد عن ه¹ منز د¸ مجر الانسانحقيق¹ ان
في البالغ¹ نعمته و قدرتهوسعته و [ Öم هب ر ب وا Ôر ف ك نâلَّذيI ÏÃÐ×ل Öو Ôا]

العالم/ مراتي وبسطهبحسب وتوسعته الانسان حق
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ÐâيÇف] ¹يÇيوانÇالح النÇفس و الطبع من ¹Ãاشالن [ Ôل×ال Öغ  ÖلاI ÏÃÐ×ل Öو Ôا و]
الانسان مقامات فيشاهدوا رÅسهم يرفعوا ان علي يقدرون فلا [ Öم ه اق عÖن× ا

يقويه/ بل يفنيه لا البدن فساد ان فيعلموا
ÏونÔل ج Öعت Öسي و ون Ôدال خ× ا ه× âفي Öم Ôه ار ×لنI Ôاب ح× Öصا ÏÃÐ×ل Öو Ôا و]

فÇانه الحسÇن¹ دون يÇعني [ ¹ن س حÖلI لÖب ق] العقوب¹ و ]بالعذاب ¹Ã ي السَّ ب
قدمضت انه الحال و [ Öتل خ Öد ق و] Gكثير المعني هذا في تلÏالكلم¹ يستعمل
بÇمعني فتحها و الثا¾ ضم و الميم بفتح المثل¹ ]جمع Ôل×اتÔث مÖلI Ôم هل Öب ق Öن م]
المÇاضي¹ الامم علي العقوبات مضت قد المعني و نكل بفلان مثل من العقوب¹

وجهلهم/ لغاي¹حمقهم بها يعتبرون لا و الاشتهار في Áامثا صاروا الذين

ضم و الميم بضم و اوسكونها, الثا¾ ضم و الميم بفتح المثلات قري¾ و
اوسكونها/ الثا¾

قال: cdefgانه وامامالمتقين الياميرالمÆمنين ونسب الثا¾, و الميم بفتح و
الاعÇمال ذميم و الافعال بسو¾ منالمثلات منقبلكم بالامم نزل ما احذروا

امثالهم/ انتكونوا احذروا و احوالهم ر والش فيالخير فتذكروا

لايجيبهم فلذا [ Öم ه مÖلÔظ علي× اس×لنل ̧ ر ف Öغ م و Ôذل Ïَّب ر انَّ و]
العباد/ اخذ ]اذا اب ق× عÖلI Ôدâدي شل Ïَّب ر انَّ و] بالعذاب عناستعجالهم

وضع [ âهب ر Öن م Õ¹ ا×ي ه Öيل ع ل زÖن Ôا Ð×لا Öول وا Ôر ف ك نâلَّذيI Ôول Ôق ي و]
عÇلي ¹ال الد الĤيات عنهم ستر بالله كفرهم بان Gاشعار المضمر موضع االظاهر
الĤيÇات مÇن Õ¾يÇش عليه ينزل لم كأنه الĤيات من آي¹ نزول فاقترحوا صدقه
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آمنوا Ïعلي بأس فلا [ Õر ذÖن Ôم] الولاي¹ بشأن لا سال¹ الر بشأن [ تÖنا Ĥ [انَّم×
يقبلوا/ اولم قبلوا يÆمنوا, اولم

فÇي [ ادÇ ه× م Öو ق لÔكل و] قÇومه اجاب¹ عدن عن mnopq تسلي¹له هو و
و النوم من ينبه كمن سول الر ان و الانذار معني قدمضي و Îبعد من و Îعصر
فيهاسباع كان و عمران الي فيها طريق لا بادي¹ في كان من المخاوف من ينذر
ÏلÇت بÇمهلكات و بضلالته لميشعر و ¹قوي موذيات و مهلك¹ حيات و  كثير¸
يخرجه و العمران طريق علي يدله من لامحال¹ طلب أنذر و تنبه فاذا البادي¹

البادي¹/ Ïتل من
[ Ôمل ÖعÇ ي ÔهÇ×لل ا] المÇعمور¸ الي يوصله الذي الهادي هو ال الد Ïذل و
كمال في هي التي الالÐه¹ مقابل في قدرته و كمالعلمه لاظهار كلام استيناف
Ôل م Öح ت ا [م× دعوتها بطلان و دعوته ¹ صح علي ¹ حج ليكون الجهل و العجز

وحسنه انثاه و وذ كره يعلمعددالمحمول الحيوان من نوع كل من [ اÔنÖثي× لÔك 
وقبيحه/

الارحÇام غÇيض الاخÇبار فÇي ر فس قد [ Ôام ح× Öر  ÖلاI Ôضâغي ت ا م× و]
الحمل/ بعدم و اشهر تسع¹ عن الايام عدد بنقصان

حم الر فينقص او فيالخلق¹ او الايام عدد في كان سوا¾ ربمطلق فس و
التÇمام/ قبل الجنين اسقاط في او الحمل بعدم

¹مامصدري يكون فيها ¸تحمل مد ماتحملعلي يجوزحمل هذا وعلي
في او فيالخلق¹ ياد¸ الز اومطلق اشهر تسع¹ ]علي Ôاد د× Öز ت ا م× و] موصول¹ او



649 عد الر سور¸

ثلاث¹/ او اثنين يكون بان عددالمحمول في او الايام عدد
عÇدد يÇزداد الحمل ايام في م الد مارأت فيالاخبارانالمرأ¸ قدورد و

بعدده/ اشهر الايامعليتسع¹

Ôمال [ع× عنه ينقص لا و لايتجاوزه [ ار د× Öق م ب Ôه دÖن ع ¾ Öي ش لÔك و]
او Îالمدار يشهده ما [ ̧ اد ه× Iلشَّ و] ¹البشري Îالمدار عن غاب ما [ بÖي غÖلI
علي [ ال تع× ÔمÖلI]لايوصف الذي [ Ôر âبي كÖلI] هاد¸ الش عالم و الغيب عالم عالم

بعظمته/ ¾شي كل 

رÇاس من قول يعني [ ل Öو قÖلI رَّ س ا Öن م] علمه في [ ÖمÔكÖن م Õ¾آ و× س]

بÇارز [ Õب ار س× و لÖالَّي ب ف Öخت Öس Ôم و Ôه Öن م و âه ب ر ه ج Öن م و] القول
مÇلاÄك¹ [ Õب×ات ق ع Ôم] به جهر من و القول اسر لمن او لله اي [ Ôهل ار النَّه× ب]

/Hببعضهمبعضيعق

âه فÖلÇ خ ÖنÇ م و ه Öي دÇ ي نÖيÇب Öن م] بÇعقبه جا¾ اذا Hتعقيب عقبه من
االله/ امر اجل من او [ ه×للI ر Öم ا Öن م] HÃناشHحفظ[ ÔهونÔظف Öحي

!?Hعرب الستم لقاريها: فقال هكذا عنده الا×ي¹ قري¾ انه cdefg ادق الص عن
يديه? بين من يكونالمعقبات فكيف

هذا? كيف Îفدا جل:جعلت الر فقال منخلفه, المعقب انما و -
يديهيحفظونه بين من رقيب و منخلفه معقبات له انزلت انما فقال: -
المÇلاÄك¹ هÇم و االله امÇر مÇن Çي¾ الش يحفظ ان يقدر الذي ذا من و االله بأمر

بالناس/ الموكلون
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يقععليه او ركي في يقع ان من االله يقولبأمر االله امر cdefgمن الباقر عن و
هما و المقادير الي بينه و بينه خلوا القدر جا¾ اذا حتي Õ¾شي يصيبه او حاÄط

يتعاقبانه/ بالنهار ملكان و بالليل ملكانيحفظانه
والاستغفار/ االلهبالاستمهال امر من قيل:يحفظونه و

Çا م× وا Ôر ي غÇ Ôي Çتي× ح] النÇعم مÇÇن [ م Öو ق ب ا م× Ôر ي غ Ôي لا× ه×للI [انَّ

اد ر× ا اذ×ا و] الارحÇام وصل¹ البر و الطاع¹ و الحال حسن من [ Öم ه س ÔفÖن ا ب
يعني [ ال و× Öن م âهون Ôد Öن م Öم Ôهل ا م× و Ôهل دَّ ر م لا× ف ا ¾ Ðو Ôس م Öو ق ب Ôه×للI

غيره/ الناس لامور لامتولي و سواه لاناصر
او طامعين و خاÄفين [Hع مط و Hف Öو خ ق Öر بÖلI ÔمÔكâري Ôي âلَّذيI و Ôه]

و] Ïذل يظهرفيكم يعني Hوطمع Hالبرقخوف من يريكم او وطمع خوف ارا¾¸
ما¾/ الس الي يرفعها يعني بالما¾ [ ال Iلثق× اب ح× Iلسَّ ÔÑي شÖن Ôي

و] حÇمده كذا و بحسبه كل تسبيح و [ âه د Öم ح ب ÔدÖع Iلرَّ Ôحب سÔي و]
اجلاله/ و [ âه ت ف âخي Öن م Ô¹ك ÄاÐ×ل مÖلI

و] ]فÇÇيهلكه Ô¾Ĥ يش× ÖنÇ م ا ه× ب ÔبâصيÔي ف ق اع و× Iلصَّ Ôل س Öر Ôي و]
ÏلÇت تÇحت رهم خÇتس فÇي تÇدبرهم عÇدم و عÇنادهم و جهلهم لغاي¹ [ Öم Ôه
و بÇالالÐه¹ ده تفر و مرجعيته و مبدÄيته و [ ه×للI في ونÔل اد [يÔج× رات المسخ
المÇماحل¹ [ ال ح× ÇمÇÖلI ÔدâديÇ ش و Ôه و] صفاته ساÄر و العباد¸ استحقاق
شديد و الاخذ بشديد ر فس و ¸ القو المحلبمعني من ¸ القو شديد او المكاÄد¸,

/[ ق حÖلI Ô̧ وÖع د Ôهل] ماذ كر لوازم من هما و الغضب
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كل و فعله هو المضاف الحق و تعالي ل الاو هو المطلق الحق ان اعلم,
/Gمرار مر كما الولاي¹المطلق¹ هو الذي بلمتحققبفعله بحقي¹فعله حق حق

آثÇار انÇها كÇما ¹تياريÇاخ ولاي¹ عن يكون خلق و فعل و قول كل و
بحقيتها/ حق فهو ¹اختياري

الخلق لدعو¸ او تعالي اليه الخلق لدعو¸ واسط¹ بلا االله من مأذون كل و
/ حق مدعو و حق داع فهو االله بين و بينهم اياهوسيل¹

و اليه منتهي¹ و تعالي االله دعو¸ هي حق مدعو كل و داعحق كل دعو¸ و
له الحقينمظهران المدعو و اعي الد ان حيث من فيها لاحد ¹بهلامدخلي ¹ خاص

بالله/ يتعلق و يظهر بهما يتعلق و مايظهر و تعالي
الي و الاسلام الي دعوتهم و الجور كخلفا¾ الباطل اعي الد دعو¸ اما و
الجÇور خÇلفا¾ و والكوا كب كالاصنام الباطل المدعو الخلق دعو¸ كذا و االله
به لاينتهي و Õ¾بعليهشيلايترت حيث المدعو و اعي الد ضاÄع¹كنفس و باطل¹

/ ¾اليشي
و بينه للوساÄط او للخلق Hداعي كونه في االله يأذن لم من كل بالجمل¹ و

فقوله/ هذا علي و باطل¹, Hايض دعوته و كان من HنÄكا باطل G مدعو او االله بين
[ ¾ Öي ش ب Öم Ôهل ونÔب âجيت Öسي لا× âهون Ôد Öن م ونÔع Öد ي نâلَّذيI و]
دون مÇن اتباعهم الي الخلق يدعون الذين اعون الد و معناه يكون ان يحتمل
يكون ان و ¾بشي لهم ون المدعو لايستجيب االله غير من حالكونهم او االله اذن
غÇيراالله مÇن او االله اذن دون مÇن الخÇلق يÇدعوهم الذين ون المدعو و معناه
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/ ¾بشي ونللخلق المدعو لايستجيب
Gهمشيرلمنبسطكفي الما¾ كاجاب¹ الا [ ¾Ĥ IلÖم× الي ه Öي كفَّ ط ب×اسك ×لاا]
]لعدم âه غب×ال ب و Ôه ا م× و Ôاه [ف× الما¾ [ غÔلÖب يله[ل Hاومغترف الينفسه Hداعي و اليه

المبسوط¹/ الكف في عدمحصوله او بالاشار¸ استشعاره
دعا¾ه الكافر لان [ ل×ال ض âفي ×لاا] لله [ نâري ك×افÖلI Ô¾Ĥ×ع Ôد ا م× و]
او اليانفسهم الكافرينللخلق دعا¾ ما او لايشعر حيث من يطان للش دعا¾ لله

غيرهما/ الي او االله الي
و الأثر ترتب عدم و ضياع في فيضلال الا للكافرين الخلق دعا¾ ما او

لسابقه/ هوكالنتيج¹
فÇي مÇن [ و ات او× Çم× Iلسَّ فÇي ن م Ôد Ôج Öسي] لغÇيره لا [ ه×لل و]
الخÇضوع غاي¹ كان لما و الخضوع لغ¹ جود الس [Hه Öر ك و Hع Öوط ض Öر ÖلاI]
¹رعيÇ الش بالمواضع¹ لو¸ الص سجد¸ سمي له يخضع لمن التراب علي قوط الس
فكلما له يخضع من عند ¹الاناني كسر عن عبار¸ الخضوع كان اذا و جود بالس

كانالخضوعا كمل/ اتم المعني هذا  كان
لها كلها بل لها ¹لااناني تعالي اليه بالنسب¹ الموجودات جميع كان لما و

قÇالح ¹يان هي الكل ¹نفسي و تعالي اليه بالنسب¹ ¹فسي الن عدم و ¹الاسمي حكم
و ذو ارضÇياتها و ارضÇوها و سماوياتها و سماواتها الكل كان تعالي ل الاو

تعالي/ اليه بالنسب¹ لها ¹اناني لعدم لله ساجد¸ ذويعلمها غير و علمها
وبعض بانواعها Îكالاملا Hطوع يسجدون منهاا كثرهم اعرين الش لكن
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الجن بعض و الاناسي كرهاكبعض الا يسجدون لا بعضهم و الجن و الاناسي
بÇلا لله Hطوع لايسجد من و Gاختيار Hطوع لله لايسجدون منهما الكفار فان

مظاهره/ طوعHبواسط¹ له يسجد ¹واسط
من مظاهره من بغيره باللهتعلق تتعلق لم فاذا علق الت ¹فطري نفوسهم فان
الثلاث¹تسجدبصورها المواليد و نانير الد و راهم الد اقله و غيره و صنم و كوكب 

/Hكره لله تسجد بعناصرها و Hطوع Hتكوين ونفوسها
الامتزاج/ علي المواليد في مقسور¸ العناصر لان

او التغليب باب من اما العقول لذوي هي التي بمن فالاتيان هذا علي و
حكم يسري و عور الش ذوي من الا لايكون جود الس لان جد¸ الس نيب¹ باعتبار
الي الحكÇم نسÇب¹ ان GرارÇم رÇم لمÇا الارض و ماوات الس نفس الي جد¸ الس

الظرف/ من اشرف المظروف كان اذا Hرفخصوصالظ الي تسري المظروف
الÇذي Çاخص الش مÇن الحاصل الفي¾ هو و لالظ جمع [ Öم ÔهÔل×ال ظ و]
مÇوجود لÇك و اخص الش ¹اناني لا بالجمل¹ و بسكونه يسكن و بانتقاله ينتقل
و الاعلي العالم في اضلال له و حقيق¹ به الخاص مقامه في له اوسفلي علوي
¹وريÇص اضلال لها المواليد من ¹الارضي الطبيعيته الموجودات و منه الاسفل
جمع [ و Ôد ÔغÖال ب] Hآخرونطوع و لله Õد سج الكل و مس الش محاذا¸ من حاصل¹

الاصيل/ ]جمع ال IلاÖ×ص× و] الغدو¸
اذ كرنا/ مم يرتفعاختلافه الظلال فيتفسير الاخبار في ورد ما و

ب ر ÖنÇ م ÖلÇ Ôق] بÇحسبه كÇلٍّ فÇي الĤصال و الغدو كذا و جود الس و
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لهÇم جÇواب لا لانه Ïبذل عنهم اجب [ Ôه×للI ل Ôق ض Öر  ÖلاI و ات او× م× Iلسَّ
سواه/

Ïذل علي لهم Hتوبيخ و Hتقريع [ ¾Ĥ لي× Öو ا Ð âهون Ôد Öن م Öم Ôت Öذ خ اتَّ ف ا Öل Ôق]
[G رÇ ض و لا× Hع Öفن Öم ه س ÔفÖن  لا ونÔكل Öم ي [لا× لهما بربوبيته الاعتراف بعد
اللتينلايصلون الارض و ماوات الس تربي¹ عن Âامثالهمفض من فكيفبغيرهم

ولابعلمها/ بهما لايحيطون و اليهما

و] ولانفعه ه ضر طريق لايبصر الذي [ عÖمي×  ÖلاI ي وت Öسي Öله Öل Ôق]
او يشا¾ كيف فيه ف يتصر و نفعه و ه بضر يحيط و غيره يبصر الذي [ Ôر âصيبÖلI
ينفع و يضر من و لاينفع و لايضر من بين ق لايفر الذي الاعمي يستوي هل

كالمÆمن/ ق يفر و Ïذل يبصر الذي البصير و Îكالمشر 

Öم ا] ] كالايمان Ôور لنI و] كالكفر [ Ôات IلظÇلÔم× ي وت Öس ت Öله Öما]

ÔقÖل خÇÖلI هاب تش× ف] لشÇركا¾ صف¹ [ âه قÖل خك وا Ôقل خ ¾Ĥ×ك ر Ôش ه×لل لÔوا عج
انهم الحال و عبارتهم باستحقاق االلهحكموا وخلق لتشابهخلقهم و [ Öم ه Öيل ع

عليه/ بانفسهم ماقدروا علي قادرين غير عاجزين شركا¾ اتخذوا
خالقين كونهم عن Âفهممخلوقونفض [ ¾ Öي ش لÔك Ôقال خ× Ôه×للI ل Ôق]
سÇواه ¾لشي فلاوجود الوجود في Õ¾شي معه لايبقي الذي [ Ôد اح IلÖو× و Ôه و]
تحت فان ¾شي ذيكلال [ Ôار ×ه قÖلI]الاوصاف من غيرها و ¹الخالقي عن Âفض

/ الÆلس جواب [ ¾Ĥ م× ¾Ĥ م× Iلسَّ ن م ل زÖن ا] له ¹اناني لا وجودهمضمحل

¾لشي ¹اناني لا الذي القهار له ثاني لا الذي الواحد هو كان ان قيل:  كأنه
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المشهود¸? الكثرات هذه فما معه

¾لشي ظهور لا و ¹اناني فلا الكثرات فظهر ¾ما ما¾ الس من انزل فقال: -
ظÇهور تÇمثيل المقصود و لاغير هو هو بل فعله هو الذي الما¾ Ïبذل الا منها
هو الذي الما¾ بنزول الامر Ïبذل قوامها و االله فعل هو واحد امر من الكثرات
و ¹Çالاودي بÇتكثر تكثره و ما¾ الس هي التي الواحد¸ الجه¹ من واحد¸ حقيق¹

عليه/ النافع الغير بد الز ظهور
مÇجاز ¹Çالاودي الي سÇالت نسÇب¹ ا] ه× ر د قÇ ب Õ¹Ç ي د Öو ا ÖتالÇ [فس×

ون ÔدوقÇ Ôي ا ×م م و] Çيل الس علي Hمرتفع [Hي اب ر× ا دب ز ÔلÖي Iلسَّ ل مت Öاح ف]
فÇي حالكونها النار عليها الناس يوقد التي ات الفلز من و [ ار ×لنI في ه Öيل ع
]ما ت×اع م Öو ا] غيرهما و ¹الفض و هب الذ من يصاغ كما [ ¹ يÖل ح ¾Ĥ غ× تÖبI] النار
يعني الما¾ زبد مثل [ ÔهÔل Öث م Õدب ز] غيرها و ناÄع الص آلات و كالاواني به يتمتع
و الجوامÇد في يكون بل يل الس و بالما¾ له اختصاص لا النافع الغير بد الز ان

بالنار/ تذاب التي ات الفلز
هيكزبد التي ¹الامكاني بالتعينات له اختصاص لا الباطل ان والمقصود
وصلابتهاتتحمل ترا كمها ¸ فيشد ات هيكالفلز التي ¹البشري بلالنفوس الما¾

الاهوي¹/ باطل زبد
و مثلظهورالحق ان ]يعني ل ب×اطÖلI و قَّ حÖلI Ôه×للI Ôب ر Öض ي Ïل [ كذ×
مراتب بحسب له فالممثل بد بالز اختلاطه و الما¾ نزول مثل بالباطل اختلاطه

/ هني الذ الوجود اي العلم مراتب بحسب كذا و Hوجوه الوجوديحتمل
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مÇا¾ الاسÇما¾ سÇما¾ مÇن انزل له, الممثل علي التطبيق بحسب فنقول
المهيات اودي¹ في اÄل الس الما¾ فاحتمل بقدرها المهيات اودي¹ فسالت ¹المشي

التكثرات/ و التعينات زبد
GاترÇس كÇان ان و بد الز اما و فيبقي, حقيق¹متحقق¹ هو الذي الما¾ فاما
Îالادرا في القاصرون Îلايدر بحيث الما¾ دون الانظار في Gظاهر الما¾ لوجه
المهيات ان و صرف اعتباري الوجود ان قالوا: حتي التعينات و بد الز Ïذل الا

وجهه/ الا Ïهال ¾شي كل متلاش باطلمضمحل فهو حقق فيالت اصيل¹
المهيات اودي¹ فسالت الاشيا¾ وجودات ما¾ ¹المشي سما¾ من انزل و

الĤخر/ الي
¹Çاودي فسÇالت مادونها و النفوس وجود ما¾ العقول سما¾ من انزل و

الĤخر/ الي بقدرها الطبع عالم و المثال عالم و النفوس
في هذا الĤخر, الي الطبع عالم وجود ما¾ المثال عالم سما¾ من انزل و

الكبير/
الحÇيو¸ مÇا¸ الارواح سما¾ من انزل فنقول: غير الص الانسان في اما و
فÇاحتمل الطÇبع مقام الي ¹باتيالن المراتب و ¹الحيواني Îالمدار اودي¹ فسالت

ان كÇما مÇيم¹ الذ الافÇعال و ¹Çدي الر الاهÇوي¹ و ذيل¹ الر الاخلاق زبد يل الس
الما¾/ Ïبذل المرضي¹متحققه الافعال و ¹لهيĤال الاشواق و الاخلاقالحسن¹

/ بوجه خارج و عين هو و هن الذ و العلم امابحسب و
القلوب ¹اودي فسالت سال¹ الر و ¸ بوالن ما¾ الولاي¹ منسما¾ انزل فنقول:
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بعض و سال¹ الر و ¸ بوبالن الاتصاف استعداد بحسب فبعض بحسبها دور الص و
الĤرا¾ من الاهوا¾ زبدمقتضي يل الس فاحتمل احكامهما قبول استعداد بحسب
ومنه ¸ بوالن و سال¹ الر الازمانبأحكام بمرور العاطل¹المختلط¹ البدع و الباطل¹

/ لهيĤال الكتاب في التحريف و قيص¹ الن و ياد¸ الز
الاحكÇام ما¾ سال¹ الر سما¾ من او سال¹ الر ما¾ ¸ بوالن سما¾ من انزل او
Çدور الص و القÇلوب اودي¹ فسالت العلم ما¾ وح الر سما¾ من انزل او ,¹لهيĤال

العلم/ في الاهوا¾ زبدمداخل¹ يل الس فاحتمل

Ôدب Iلزَّ ا مَّ أ ف] در الص اودي¹ فسالت العلم ما¾ القلب سما¾ من انزل او
ÔثÔك Öم ي ف اس×لنI Ôع فÖن ي ا م× ا ×م ا يل[و الس به يرمي Hمرمي [ ¾Ĥ جÔف× Ôبه Öذ ي ف

اهلها/ ]لانتفاع ض Öر  ÖلاI في
و Gتأ كيدÂمث الا×ي¹ رذ كركون كر [ ث×ال Öم  ÖلاI Ôه×للI Ôب ر Öض ي Ïذ ×لك ]
حÇال بÇيان المراد بل اليها Gمنظور و مقصود¸ ليست بظاهرها انها علي Hتنبيه
بÇيضرب ابÔوا]مÇتعلق تج× ÖسI نâلَّذيل] يٍّ حس بأمر تمثيل بال الباطل و الحق
و الما¾ كحال حالهما يعني ¾ÐلاÆه و ¾ÐلاÆه لحال الامثال يضرب اي الامثال

/ÏÃاول انذار و ¾ÐلاÆه لبشار¸ الامثال يضرب او بد الز
الاسÇتجاب¹ [ Ôم هب رÇل] اسÇتجابوا الÇذين لانتفاع الامثال يضرب او
علي الذيناستجابوا ]عطفعلي Ôهل بÔوا âجيت Öسي Öمل نâلَّذيI و ني× Öس ÔحÖلI]

الثالث/ علي بعدهجمل¹مستأنف¹ ما مع هو و لين الاو
كÇون مÇع للحسني Hم مقد Gخبر استجابوا للذين قوله انيكون يجوز و
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بÇربهم اسÇتجابوا للÇذين المعني يكون و ر مقد الÆلس Hجواب الجمل¹مستأنف¹
له/ يستجيبوا لم الذين و العاقب¹الحسني

Ð âه ب ا Öو دت Öف لا Ôه ع م ÔهلÖث م و Hع âميج ض Öر  ÖلاI في ا م× Öم Ôهل انَّ Öول]
/¹Ãلهمسي لاتغفر و Õ¹لهمحسن لاتقبل بان [ اب س× حÖلI Ô¾ Ðو Ôس Öم Ôهل ÏÃÐ×ل Öو Ôا

كما بهم واستقصي فيحسابهم نوقش بان او cdefg ادق كمانسباليالص 

آخر/ فيخبر

Ĥ انَّم× Ôمل Öع ي Öن م ف ا] المستقر[ Ôاد ه× مÖلI سÖÃ ب و Ôنَّم ه ج Öم Ôاه اÖو× م و]
/¹اومصدري موصول¹ او ¹كاف ما ]لفظ¹ ÏÖيل ا ل ز Öن Ôا

¹Çالولاي او ¹ملÇج سÇال¹ الر احكÇام او HمامÇت القران اما اليه انزل ما و
ا [انÇَّم× Ïذل عÇلم عÇن [ Ð×ميÖعا و Ôه Öن مك ق حÖلI Ïب ر Öن م] مخصوص¹
الالف ارباب و الخيال لااصحاب [ ب×ابÖل  ÖلاI لÔوا Öو Ôا] ]بعدمتشابههما Ôر تذ كَّ ي

العادات/ و
فيكتاباالله/ انتماولوالالباب خاطبشيعتهبقوله انه cdefg ادق عنالص

و الخيال و الوهم منشوب الخالص العقل هو اللب ان Ïذل في ر الس و
العقل/ يتصلبصاحب لم ما العقل لايخلص

ان منحيث لميفدتخليصالعقل ¹بويالن ¹العام كانبالبيع¹ ان الاتصال و
شأن فÇليس الخÇيال و الوهم باعان¹ العقل احكام س سÆي ببيعته mnopq سول الر

الخيال/ بقشر بلتخليطه العقل سولتخليص الر
من ¹ الخاص البيع¹ صاحب فان ¹الولوي ¹ الخاص بالبيع¹ الاتصال بخلاف



659 عد الر سور¸

الخيال/ عنشوب العقل الايمانشأنهتخليص اصل حيث
له بعد لميحصل ان و لبٍّ ذو انه به المتصل علي يصدق الاعتبار بهذا و

/ لب
بÇاعتبار سال¹ الر صاحب و لب ولايته باعتبار الولاي¹ صاحب Hايض و
بÇهذا لب ذو فÇهو ¹Çالولاي لصÇاحب مظهر بالولاي¹ المتصل و كالقشر رسالته
الخالي كالجوز الولاي¹ تلقيح بدون الانسان ان حقيق الت ان علي Hايض الاعتبار

بالولاي¹/ الا لبه ينعقد لا و بالل من
بÇها و الباÄع قلب في الامر ولي من ¹كيفي بها يدخل ¹الولوي البيع¹ فان
تحقيقه كماسبق القلب في اخل الد الايمان هي و بينهما ¸ البنو و ¸ الابو يتحقق

ماسبق/ مطاوي في
او حÇالهم لبÇيان لاوليالالباب صف¹ [ ه×للI د Öه ع ب ونÔوفÔي نâلَّذيI]

امÇالع العÇهد هÇو بالعهد المراد و ار الد عقبي لهم ÏÃاول الخبر و كلام استيناف
التي ¹الولوي البيع¹ هو و ¹الاسلامي اركانه آخر الي الانتها¾ به الوفا¾ و بويالن

بالولاي¹/ الاخبار في عنها عبروا
بالوفا¾ لهم حصل الذي الولاي¹ الميثاق [ ث×اق âميÖلI ون Ôض ÔقÖن ي [و لا×

/¸ بوالن بعهد

ل
وص

ني
ها

اللهب
مرا

اا
رم

سي
تف

ي
اشار¸ف الخبر في و ,¹بويالن البيع¹ عقد علي Gعقد لكونه Hميثاق تسميته و

امر ما ل او [ ل وصÔي Öنا Ð âه ب Ôه×للI ر م ا Ĥ م× ونÔل صي نâلَّذيI و] ماذ كرنا الي
/¹العام بالبيع¹ الوقت النبي مع الوصل¹ الارحام صل¹ من به االله
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حم الر بقراب¹ معالمسلمين ثم ,¹ الخاص بالبيع¹ الوقت ولي مع الوصل¹ ثم
/¹المعنوي

حÇم الر ¹ÇقرابÇب اقÇرباÄه مÇع ثم ,¹الولوي حم الر بقراب¹ المÆمنين مع ثم
مع كذا و البيعتين من أصل هو ما بعد الولي و بيالن مع حم الر وصل¹ ¹الجسماني
في البشاش¹ ¹اقل و م رحالت و ¹المحب اظهار يحصل به ا عم عبار¸ قراب¹ ذي كل 

حاجته/ قضا¾ و اليه التحف اهدا¾ و به رور الس و لقاÄه عند وجهه
حال¹ ]الخشي¹ اب س× حÖلI ¾ Ðو Ôس ونÔاف يخ× و Öم Ôبَّه ر ن Öو ش Öخي و]

̧ بÇعبار و عذابه, سطو¸ او فراقه الم و المحبوب وصال ¸ لذ Îادرا من حاصل¹
سطو¸/ و جمال ذي Îادرا من حاصل¹ حال¹ اخري

و صÇرف لاخوف جا¾ الر و الخوف من ممتزج¹ حال¹ اخري ̧ بعبار و

نâذيÇَّلI و] الحسÇاب بسو¾ الخوف و ب بالر صها خص لذا و لارجا¾محض
الامر/ ولي هوملكوت ب الر وجه [ Öم هب ر هÖج و ¾Ĥ غ× تÖبI وا Ôر ب ص

ولي له يتمثل و يظهر حتي القلب باب انفتاح طلب عن عبار¸ ابتغاÅه و
او الخفي القلبي عنذ كره لاينصرف ان الابتغا¾ Ïلذل بر الص و الامربملكوته

/ الجلي اني اللس

و] المÇهويات الي الخÇروج عÇدم و الجزع عدم يستلزم عليه بر الص و
ادام¹ و مواقيتها و حدودها حفظ و ¹القالبي لو¸ الص باقام¹ [ ̧ لو× Iلصَّ وا Ôام ق ا
تمثل هو و القلب صلو¸ هو الذي بالفكر اتصاله و در الص صلو¸ هو الذي الذ كر

يخ/ الش ملكوت
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القوي و ¹نيوي الد الاعراض و الاموال من [ Öم Ôاه ن× Öق ز ر ا ×م م وا Ôق نفا و]
الي الانÇيات و فات الص و الافعال نسب¹ من و الحشم¹ و الجاه و الاعراض و

مقامبحسبه/ كل في العلاني¹ و ر الس [ ¹ علا×نيَّ و G ر س] انفسهم
و اللÇبس و الخÇلع و الانÇفاق في نطفته استقرار ل او من الانسان فان
من بالانفاق يكلف التمرين وقت بل البلوغ بعد و Hتكوين االله من الاستعواض
من لاالمنفق و الأعواض لايشاهد كان ان و ¹فلي الس الفعليات من بل الاموال

/¹نيوي الد الاموال سوي الفعليات و القوي
مÇنه عورÇش غير من انانيته و فعلياته من ينفق ان G سر الانفاق اصل و

عليه/ الغير اطلاع عن Âوالمنفقفض بالانفاق
او فعل كل و الولاي¹ هي الحسن¹ [ ¹Ã ي Iلسَّ ¹ن س حÖال ب ونÔÄ ر Öد ي و]

/ ¹كانحسن بالولاي¹ Âصكانمت اوخلق حال
متصل حال و خلق و فعل كل و cdefg عليٍّ عدو هي الحقيق¹ في ¹Ãي الس و

/¹Ãطريقهسي و بجهته
كان من كافعال يكونمشا كÂلهما فعل فيكل ¹Ãي الس و يجريالحسن¹ و

الامر/ ولي ولاي¹ عن Âغاف
الحسني العاقب¹ علي غلبت ار الد عقبي [ ار ×لدI بي ÖقÔع Öم Ôهل ÏÃÐ×ل Öو Ôا]
اقÇام¹ [ ن ÖدÇع Ôات×نÇج] له لاعÇاقب¹ Çو¾ي الس العÇاقب¹ له كÇان من كأن 
[ Öم ه اتÇ ×ي ر Ôذ و Öم هÇ اج و× Öز ا و Öم ه ÄĤ ×اب× Öن م حل ص Öن م و ا لÔونه× Ôخ Öد ي]
الا و الحقيقي لاح الاستعدادللص و الفساد عدم هيهنا بالصلاح فالمراد بتبعيتهم
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غيرهم/ ¹بتبعي يدخلوها ان الي حاج¹ لهم فلميكن
ابÇواب مÇن [ ابÇ×ب لÇÔك ÖنÇ م Öم ه Öيل ع ونÔل Ôخ Öد ي Ô¹ك ÄاÐ×ل مÖلI و]
بي ÖقÔع م Öعن ف Öم Ôت Öر ب ص ا م× ب ÖمÔك Öيل ع Õل×ام س] قاÄلين الجنان في قصورهم
فÇي مذكور¸ لهم الملاÄك¹ زيار¸ ¹كيفي و قصورهم و المÆمنين غرف [ ار ×لدI

بتفاصيلها/ الاخبار
¸ بوالن عهد اي [ âه ث×اق âمي د Öعب Öن م ه×للI د Öهع ون Ôض ÔقÖن ي نâلَّذيI و]
و Gلاظاهر توب¹ له لايقبل فطري مرتدٌّ فانه الولاي¹ بعهد وتأ كده ميثاقه بعد من

/Hباطن لا
و Hباطن و Gظاهر توبته يقبل فانه ¹العام البيع¹ و ¸ بوالن لعهد الناقض اما و
آلعمران سور¸ للارتدادينفي واف Õقدمضيتحقيق و لافطري يمل مرتدٌّ هو

/Hدين الاسلام غير يبتغ من و قوله: عند
القÇطع اصÇل يحصل ]و ل وصÔي Öنا Ð âه ب Ôه×للI ر م ا Ĥ م× ون Ôعط Öقي و]
و الكÇبير العÇالم ]ارض ض Öر  ÖلاI في ون Ôد سÖف Ôي و] كماسبق العهد بنقض
انيوصل به االله امر ما لقطع تام البقر¸تحقيق سور¸ في وقدمضي غير الص العالم

انيوصل/ به أمراالله ما يقطعون و قوله عند الارض في للافساد و
Ôط ÔسÖبÇ ي ÔهÇ×لل I ار ×لدI Ô¾ ÐوÇ Ôس Öم ÔهÇل و Ô¹ن ÖعÇَّللI Ôم ÔهÇل ÏÃÐ×ل Öو Ôا]
وا Ôح ر ف و Ôر د Öق ي و Ô¾Ĥ يش× Öن مل] انيÇالانس و الحيواني و باتيالن[ ق Öز لرI
او الĤخر¸ جنب في [ ̧ ر خ × ÖلاI في ا نÖي× لدI Ô̧ يو× حÖلI ا م و ا نÖي× لدI ̧ يو× حÖال ب

/Gيسير به يتمتع قليل Õ¾اشيال [ Õت×اع م ×لاا] الĤخر¸ الحيو¸ بين
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لم ] كأنهم âهب ر Öن م Õ¹ اي× ه Öيل ع ل زÖن Ôا Ð×لا Öول وا Ôر ف ك نâلَّذيI Ôول Ôق ي و]
العادات/ و حر الس علي رأوا ما وحملهم لعماهم الĤيات من HÃمنهشي يروا

و العواقب في النظر اعمي بجعله [ Ô¾Ĥ يش× Öن م ل ضÔي ه×للI انَّ Öل Ôق]
آياته/ في و اعي الد دعو¸ في

[ ن×ابا Öن م ه Öيل ا ÐâديÖهي و] وعدمها بالĤي¹ والضلال¹ الهداي¹ وليست
اناب نÔوا]بدلممن ام× نâلَّذيI]فسمنسجنالن فر و الطبع عنجهنام رجع و

مبتد¾/ كلام استيناف او
عÇملوا و آمÇنوا الÇذين و مÇحذوف مبتد¾ خبر او خبره, لهم طوبي و

منه/ بدل الحات الص
المÇراد و ل او مÇبتد¾ او ثان مبتد¾ الحات الص عملوا و آمنوا الذين او

ن Ã مÖطÇ ت و] ¹Çالولوي ¹ اصÇالخ بÇالبيع¹ الحاصل الخاص الايمان بالايمان
/[ ه×للI ر Öك ذ ب Öم ÔهÔوبÔل Ôق

الذ كر من للايمان حصول به ما دخل و ا×من ما بعد الانسان ان اعلم,
و حالطلبه الي لهاطمÃنانفيالجمل¹بالنسب¹ فيقلبهيحصل الولي الذييلقنه

امره/ ولي من اخذه الذي االله بذكر نÃاطم انه عليه عتهفيصدق اشتدادلو
القرار و الامام ملكوت الي بالوصول الا تام اطمÃنان له لايحصل لكن
غÇير مÇن مأنÇاط مÇعه تقرÇاس و الامÇام مÇلكوت الي وصÇÇل فÇÇاذا مÇÇعه

ي
قيق

لح
هللا

كرا
ذ 
cdefg

ام
لام

تا
كو

مل
ن

يا
ف هيجان/ و اضطراب شوب

GرÇاخذواذ ك و آمنوا الذين فالمعني الحقيقي االله الامامذ كر ملكوت و
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هÇي التي بحقيقته او الذ كر Ïذل بصور¸ قلوبهم نÃتطم و بواسطته آمنوا ممن
يخ/ الش ملكوت

وذ كراالله ¹ولوي ¹ خاص بيع¹ بايعوا الذين عي¹ بالش آمنوا الذين ر فس لذا و
/mnopq رذ كرااللهبمحمد فس و rstuv ¹مÄالا و cdefg باميرالمÆمنين

نâذيÇَّلI] هذا معترض¹لتأ كيد [ ÔوبÔل ÔقÖلI نÃ مÖط ت ه×للI ر Öك ذ ب [الا×
فÇاطمÃنوا قيقيÇالح الذ كÇر الي انتهوا حتي [ ات الح× ×لصI لÔوا مع و نÔوا ام×

الطيب/ و الطيب¹ وصفبمعني الطوبي [ اب×Ã م Ôن Öس Ôح و Öم Ôهل [طÔوبي×

اومÆنث القاموس في اوجميعطيب¹كما وبشري, طابكزلفي اومصدر
اطيب/

اصله عديد¸ باوصاف موصوف ¹الجن في بشجر الاخبار في رت فس و
/cdefg علي او mnopq بيتمحمد في

قبيل من الارسال Ïذل مثل Áارسا Îارسلنا اي [ Îن×اÖل س Öر ا Ïل [ كذ×
Ïكذل الامر اي محذوف مبتد¾ خبر Ïكذل او به تمثيله و يÄبالجز يالكل تشبيه

ارسلناÎمستأنف/ و
الماضي¹ الامم تكون حتي [ Õم م Ôا Ĥ له× Öب ق Öن م Öتل خ Öد ق ¹ مَّ Ôا Ðâفي]
rstuvفÇي المÇاضي¹ الرسل من التصديق الي اقرب فيهم انت تكون و لهم عبر¸

اممهم/
و الاحكÇام و القÇران مÇÇن [ ÏÖيل ا Ĥ×ن Öي ح Öوا ÐâلَّذيI Ôم ه Öيل ع ا وÔلÖتتل]

ÖمÇ Ôه و] cdefg ليÇع ¹Çولاي هÇو و Ïالي اوحÇينا مÇا اصل بل الماضين قصص
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عن لتصرفهم حمن بالر كفرهم حال عليهم لتتلو اي [ ن م× Öح الرَّ ب ون Ôر Ôف Öك ي
حمن/ بالر يكفرون اولكنهم  كفرهم

و ربÇي هو يعني تخصيص بعد تعميم [ و Ôه ×لاا ل×ه ا Ð×لا âيب ر و Ôه Öل Ôق]

ه ÖيÇل ا و] امÇوري جمل¹ في [ ÔتÖكَّل و ت ه Öيل ع] هو الا لااله اذ ¾شي كل رب
الي انÇظر بÇل غيره الي معاشي و معادي و مبدÄي في انظر لا يعني [ ت×اب م
Ïلذل و حال كل في نصرته و حفظه الي و ¾شي لكل و لنفسي آلهته و ربوبيته

آخر/ Hمرجع اريلنفسي لا و عليه توكلت

Öو ا Ôض Öر  ÖلاI ه ب Öت عط Ôق Öو ا Ôب×ال جÖلI ه ب Öت ر ي Ôس Hان ×Öر Ôق انَّ Öول و]
القران/ هذا لكان [ تي× Öو مÖلI ه ب مل Ôك 

فÇيما ينفخ و Gورد يقرأ من الناس من ان الناس بين المعروف كان ا لم
احÇضار و الامÇصار ارا¾¸ مÇن و الامطار انزال و الاحجار Ïتحري من يريد
غيرهم/ و عين المتشر المرتاضين من هذا زماننا في المعروف هو كما الغياب

Ïذل لكان الĤخر الي الجبال به يسير و يقرأ Gو مقر العالم في ان لو قال:
من [Hع âميج Ôر Öم ÖلاI ه×لل [بل بقوله اوفق هذا و لاغيره القران هذا هو المقرو

تعالي/ به للتأثير حصر و المقرو تأثير عن اضراب انه حيث
انÇه بمعني القران هذا في منحصر العالم في اثر له مقرو كل قال: فكأنه

فيه/ الا لايابس و اذلارطب منه خارج غير
مÆثر كل ان للهبمعني الا الاشيا¾ من ¾لشي اثر لا بل قال: و اضرب ثم

لابنفسه/ االله ¹ريثÆبم مÆثر هو فانما
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قÇري¾ و لغ¹ علي بيعلم ييأس ر فس ا] ÐوÔن ام× نâلَّذيI سÃ Öايي Öمل ف ا]
المشهور/ معناه علي كان ان و rstuv اهلالبيت قرا¾¸ في يتبين

بعده ما يكون و المشركين ايمان عن آمنوا الذين ييأس افلم فالمقصود
االله يشا¾ لو لانه المعني او ييأس افلم مفعول [ Ôه×للI Ô¾Ĥ شي Öول Öنا] له Âتعلي
اسباب ان الحال و وا] Ôر ف ك نâلَّذيI Ôال ز× ي لا× و Hع âميج اس×لنI ي د هل]

Öم ÔهÔب âصي Ôت] كفروا الذين لايزال لانه البالغ¹ الانذارات من لهم الايمانحاصل¹
البلايا/ من تقرعهم داهي¹ [ Õ¹ع ار [ق× فيكفرهم وا] Ôعن ص ا م× ب

اثرها اليهم ويصل بامثالهمفتدهشهم [ Öم ه ار د× Öن م Hبâري ق ل Ôح ت Öو ا]
او النهب و الاسرار و القتل من نيا الد في بالعذاب [ ه×للI ÔدÖع و يتÖأ ي تي× ح]

ارواحهم/ وعدااللهبقبض

ÖنÇ م ل Ôس Ôر ب ¾ي ز Öه Ôت ÖسI د قل و اد ع× âميÖلI Ôفل ÖخÔي لا× ه×للI [انَّ

ÕهديدÇت [ Öم Ôه Ôت ÖذÇ خا ثÔمَّ وا Ôر ف ك نâلَّذيل ÔتÖيل Öما ف]mnopq له تسلي¹ [ ÏلÖب ق
مÇقام فÇي تÇطويل و للتهويل استفهام [ اب ق× ع ك×ان فÖيك ف] للمستهزÄين

التهديد/
اعمالها عليها Hحافظ لها Hمراقب [ سÖفن لÔك علي× Õم ÄĤ ق× و Ôه Öن م ف ا]
[ Öم Ôوه م س Öل Ôق ¾Ĥ×ك ر Ôش ه×لل لÔوا عج و] Ïكذل ليس كمن [ Öتب سك ا م× ب]
لهم واختلقتم منعندانفسكم اخترعتموهم او فيالمسميات اسم لهم كان هل

اسما¾/

Öم ا] العباد¸ به يستحقون ما لهم كان هل يعلم حتي صفوهم المعني او
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يعلمهم لا بشركا¾ اتخبرونه بل يعني [ ض Öر  ÖلاI في Ôمل Öع ي لا× ا م× ب ÔهونÔÃبن Ôت
/ ¾شي العالمبكل هو و الارض?! في

الارض? في الذيلايعلمه ركا¾ الش شرا ك¹ اتخبرونهباستحقاق او
بأمر اتخبرونه يعني [ ل Öو قÖلI ن م ر ظ×اه ب Öما] لهم تسفيه غاي¹ هو و
و الاخÇبار لان بÇالقول التقييد و احد? كل يعلمه جليٍّ بأمر او لايعلمه خفيٍّ

/¹اقولنفساني هي و النسب و بالقضايا يتعلق الانبا¾
اعتبارحقيق¹ دون من القول من بظاهر امتسمونهمشركا¾ المعني قيل: و
مÇن Õ¾يÇش شÇركا¾ جÇعلتموه لمÇا ليس لكÇن Gكافور نجي الز تسمون كما له

المذكورات/
وضÇعوا الذين رÅساÄهم مكر [ Öم Ôه Ôر Öك م وا Ôر ف ك نâلَّذيل ني Ôز Öلب]
او ضرٍّ علي يقدرون ركا¾ الش ان بتمويهاتهم لهم اظهروا و ركا¾ الش عباد¸ لهم

الاصنام/ و ركا¾ بالش rstuv فونالانبيا¾ يخو كانوا كما نفع
سبيل هو و الحق ]سبيل ل âبي Iلسَّ نع] Åسا¾ الر بتمويه وا] د Ôص و]

/¹كليفي الولاي¹الت حصول و ¹كوينيالت الولاي¹ ظهور بها التي القلب
هدايته لايكون هاد كل لان [ اد ه× Öن م Ôهل ا م× ف Ôه×للI لل ÖضÔي Öن م و]
بانواع ا] نÖي× لدI ̧ يو× حÖلI في Õاب عذ× Öم Ôهل] االله اضلال تعارض االله هداي¹ الا

البلايا/
فÇي [ اق و× Öن م ه×للI ن م Öم Ôهل ا م× و ق شا ̧ ر خ × ÖلاI Ôاب ذ× عل و]

الĤخر¸/ في لا و نيا الد
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ا ه ت ÖحÇ ت ÖنÇ م âري ÖجÇ ت ون Ôتَّق ÔمÇÖلI د ع Ôو âلَّتيI ¹َّن جÖلI Ôلث م]

دÄعا غير من خبرهجمل¹ جعل امرتركيبيٍّ عن عبار¸ كانالمثل لما [ Ôار نÖه×  ÖلاI
انÇها حÇيث من نيا الد ا]لا كجنان له× ظ و Õم Äا د× ا لÔه× Ôك Ôا] المبتدأ عين لكونها

تا¾/ الش و الخريف في لالظ و منقطع¹الا كل

نâلَّذيI و Ôار Iلنَّ نâري ك×افÖلI بي ÖقÔع و ا Öو ق Iتَّ نâلَّذيI بي ÖقÔع ÏÖل ت]
قÇبول و ÎدÇي عÇلي بÇالتوب¹ احكÇامها و ¸ بوالن كتاب [ ت×اب كÖلI Ôم Ôاه ن× Öي ات×
القران هو و الكتاب صور¸ من [ ÏÖيل ا ل ز Öن Ôا Ĥ م× ب ون Ôح ر Öف ي] Ïمن الاحكام

/ cdefg علي ولاي¹ من فيه انزل ما Hخصوص
يÆمنوا لم او Ïب آمنوا الذين ق¹ المتفر الفرق اي [ اب ز× Öح  ÖلاI ن م و]
أغراضهم و أهواÄهم لايوافق ما هو و Ïالي انزل ما ]بعض Ôه ض Öعب Ôر ك Öن Ôي ن م]

/cdefg علي ولاي¹ Hخصوص
في [ Ð âه ب Î ر Öش Ôا Ð×لا و] اطيعه [ ه×للI دÔبÖع ا Öنا Ôت Öر م Ôا Ĥ انَّم× Öل Ôق]

/ الي انزل فيما أهوا¾كم اطيع ان لي يصح الطاع¹شيHÃفكيف
انظر غيرهفلا الي لا عÔوا] Öدا ه Öيل اهوا¾كم[ا لايوافق الذي فأترÎبعضه
الي لا اليه الا انظر فلا [ اب×Ã م ه Öيل ا و] مخالف¹ او كانت موافق¹ اهواÄكم الي

اهواÄكم/
جوع الر و عو¸ الد و Îالاشرا عدم و االله عباد¸ من المذكور [ Ïل كذ× و]
لميكن ان و انه يعني المذكور Ïذل مثل حالكونه انزلناه يعني [ Ôن×اهÖل ز Öن ا] اليه

¹عنحكم Gصادر [H بي ر ع HمÖك Ôح] اليه راجع كله لكن Ïذل في Hصريح  كله
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حال هو و فيه ولاحكم¹ له لاحقيق¹ Hلااعرابي العقول عالم في حقيق¹ له ¹بالغ
انزلناه/ عنمفعول او Ïذل عن

ولاي¹ Hوخصوص مايكرهونه اخفا¾ في [ Öم Ôه ¾آ و× Öها ت Öعب Iتَّ نÃل و]
Çا [م× تظهره ان Ïتمأموري و ]بحقيته مÖل عÖلI ن م Î ¾Ĥ×ج ا م× د Öعب] cdefg علي
و ÎدÄشدا في Îينصر [ اق و× لا× و] Ïتربيت يتولي [ ليٍّ و Öن م ه×للI ن م Ïل
مظهر و الولاي¹ مظهر عن كنايتان انهما و النصير و الولي تفسير Gمرار مضي قد

سال¹/ الر

و] الرسÇل من Hبدع كنت فما [ ÏلÖب ق Öن م لا Ôس Ôر لÖن×ا س Öر ا Öد قل و]
/¹ي ر الذ و التزويج علي Îرويعي ان ]فلاينبغي ¹ يَّ ر Ôذ و Hاج و× Öز ا Öم Ôهل لÖن×ا عج
[ ه×للI نÖذ ا ب ×لاا ¹ اي× ب يتÖا ي Öنا] ]ممنمضي ول Ôس رل ك×ان ا م× و]
¹Çالا×ي اتÇيان عÇدم عÇلي تÇحزن او اقتراحهم اجاب¹ عدم علي Îرويعي حتي
الاتيان Ïيمكن فلا مكتوب حكم وقت لكل [ Õت×اب ك لجا لÔكل] المقترح¹

وقته/ غير في المقترح¹ بالĤي¹
صÇل¹ و قات صدÇالت و عÇا¾ الد من االله امر لما Hمنافي ظاهره كان ا لم و
الكÇتاب و الاجل تعميم بحسب العمر طول و الاسقام و الĤلام لدفع الارحام

قال/
و دقات الص و عا¾ الد تتركوا فلا [ ÔتبÖث Ôي و Ô¾Ĥ يش× ا م× Ôه×للI وا Ôح Öم ي]

الارحام/ صل¹
محو حتي تغيير غير من ¾شي كل فيه الذي [ ت×اب كÖلI مÔا ÐÔه ند ع و]
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النفوس هو العلم مقام في الاثبات و كتابالمحو و يكن, لم ما اثبات و المثبت
المثال/ بعالم عنها المعبر ¹وريالن بالاشباح ر¸ المتقد ¹يÄالجز

Ïَّن ي رÇÔن Çا م× Öنا و] الطبع عالم هو العيني الاثبات و المحو كتاب و
لا و ÏليÇع بأس فلا [ Ïَّن ي فَّ وتن Öو ا] Îنر ان اي [ Öم Ôه Ôد عن âلَّذيI ضÖعب

عليه/ تحزن
ونحاسب [ Ôاب س× حÖلI نا Öيل ع غت[وقدبل و [ Ôل×اغبÖلI ÏÖيل ع ا نَّم× ا ف]

لامحال¹/
المراد و ا] ه× اف طÖر× ا Öن م ا ه× Ôص ÔقÖنن ض Öر ÖلاI ناÖتي ان×ا ا Öو ر ي Öمل و ا]
مÇن نÇقصها و تÇعالي, امره اتيان او Ïلذل المأمورين الملاÄك¹ اتيان بالاتيان

/Hتدريج اهلها ذهاب اطرافها
مÇن كانوا لما العلما¾ لان اما العلما¾ بفقد اطرافها من نقصها ر فس قد و
غÇيرهم امÇا و الارض تÇنقص فÇبذهابهم الارض الي نزلوا و الارواح عالم

الارض/ من HÃذهابهمشي لاينقص الارض الي فلكونهممخلدين
بÇمعني كون السÇب الطÇرف او Ïحريبالت الطرف جمع الاطراف لان او

غير/ الص العالم في الا×ي¹ يجري و ريف الش
لا× ÔمÔك ÖحÇ ي ÔهÇ×للI و] الكÇبير العالم من اظهر غير الص العالم نقصان و

دافع/ لا و راد لا [ âه مÖك Ôحل بق ع Ôم
[ Öم هل ÖبÇ ق Çن م نâلَّذيI ر ك م Öد ق و اب س× حÖلI Ôعâري س و Ôه و]

ه×للÇ ف] بÇمكرهم فÇلايفتروا ÏومÇق يمكر كما معهم آمن من و rstuv بانبياÄهم
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بحسب انفاذه علي و اسبابه جميع علي يقدر انه حيث من [Hع âميج Ôر Öك مÖلI
ان و بعضها عنه فات المكر اسباب بعض هيأ ان الغير لان غيره بخلاف مشيته

مراده/ وفق علي بتمامه لمينفذ النفوذ مكرهبعض نفذ
HتدراجÇاس الاحسÇان صÇور¸ فÇي الاسÇا¾¸ ابراز تعالي منه المنكر و
المستفاد للتهديد اوتأ كيد التعليل مقام في [ سÖفن لÔك Ôب سÖك ت ا م× Ôمل Öع ي]

/Hالمكرجميع فلله قوله: من
هو و المخلص او ]للما كر ار ×لدI بي ÖقÔع Öن مل Ôار ×فÔكÖلI Ôمل Öع ي س و]
Ôول ÔقÇ ي و] الحÇال فÇي بالمÆاخÇذ¸ تهديد سابق¹ ان كما العاقب¹ بسو¾ تهديد

ه×اللÇ ب كÇفي× ÖلÇ Ôق] ÏالتÇرس انكÇروا [ لا س Öر Ôم ت Öسل وا Ôر ف ك نâلَّذيI
/[ ت×اب كÖلI ÔمÖل ع Ôه دÖن ع Öن م و ÖمÔكن Öي ب و âني Öيب Gيد ه ش

و االله من يأخذ بها ¹الهي وجه¹ له جهتين ذا كان لما االله خليف¹ ان اعلم,
يوصلالمأخوذ/ بها ¹وجه¹خلقي

صدق في كفي و كفاه منه يأخذ واحد رجل ¹الخقي لوجهته تحقق فاذا
خلافته/

الذي و المعطي االله يكفي رسالتي في و االله رسول اني قل تعالي: فقال
صÇدق فÇي لي حÇاج¹ لا شÇهادتهما يكفيني و مني Gآخذ الكتاب علم عنده

اقررتم/ او انكرتم اليكم تبليغي و رسالتي
روه فس كانوا ان cdefgو غيرعلي انيكون لايجوز الكتاب علم عنده من و
احدجميععلم ع لميد و يفيدالاستغراق غيرعهد من العلمالمضاعف لان بغيره
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العÇلم ان الا :cdefg فعنه /rstuv المعصومون اولاده و cdefg علي الا ¹الام من الكتاب
rstuvالي النبيون مافضلبه وجميع الارض الي ما¾ الس cdefgمن آدم به الذيهبط

/rstuv النبيين خاتم عتر¸ mnopqفي خاتمالنبيين
و به او cdefg بعلي الكتاب علم تخصيص في و المعني هذا في الاخبار و

/ Õ̧ كثير rstuv ¹مÄبالا
ال/ الد و الميم الكتاببكسر علم ه عند من قري¾ و



ابراهيم سور¸

الذين الي المتر قوله: المشركين من بدر قتلي في نزلتا ايتين الا ¹مكي
القرار فبÃس قوله) (الي Gكفر الل×ه نعم¹ لوا بد

[ ات الظÇلÔم× ن م اس×الن ج ر ÖخÔتل ÏÖيل ا Ôن×اهÖل ز Öن ا Õت×اب ك [الÐر×
الكفر/ ظلمات

منه الظلمات تنتزع ما بحسب ¹متباين ̧ كثير ظلمات ذا الكفر كان لما و
باللام/ ¹ف معر الظلمات جمع

فقال افرده لذا و المتكثرات وحد¸ به واحد¸ حقيق¹ فانه النور بخلاف
و لل×ه طاع¹ Ïل طاعتهم يصير حتي Ïاخراج في [ Öم هب ر نÖذ ا ب ور الن [الي
و الل×ه لاذن Hموافق Ïاخراج يكون حتي خروجهم في او بالل×ه Hشرك يكون لا

النور/ الي قوله من بدل [ د âمي حÖال ز âزي عÖال اط ر× ص [الي× عنه Hبمسب
اسÇتعداد و ¸ وÇق له و مÇحض طبع خلقته ل او في الانسان ان اعلم,

/Hنبات بصيرورته
Hانسان و بالفعل Hحيوان يصير ثم ,¸ بالقو Hحيوان و بالفعل Hنبات يصير ثم
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/¸ بالقو
Îادرا اسÇتعداد و الانساني التميز اوان الي ¸ القو Ïتل يشتد مازال و

الحيوان/ ساÄر يدركها لا التي ¹البديهي الكليات
الانسان اسم اطلاق يصح بحيث بالفعل ما ¹انساني له يحصل ذÃحين و

ذÃوحين وتعلقالتكليف الرشد و البلوغ اوان الي ي يتقو و يشتد مازال و عليه,
لانÇه Çابق, الس امتيازه من اقوي امتياز نحو الحيوان عن Gممتاز Hانسان يصير

/ ر الش دفع و الخير طريقتحصيل و الانسانيين ر الش و الخير Îيدر ذÃحين
Gخير لاتري النفس و النفس حكوم¹ تحت من بعد يخرج لم لما لكنه
ÏلÇت ضادÇي ما الا G شر لا و ¹يطاني الش و ¹الغضبي و ¹هوي الش قواها مايلاÄم الا
ينشأ كلٍّ من و يطن¹ الش و الغضب و هو¸ الش و الطبع ظلم¹ في وقع فهو القوي,

/ فوقبعض ظلماتبعضها

وليٍّ او ¹امÇالع بالبيع¹ نبيٍّ حكوم¹ تحت دخل و التوفيق ساعده فان
Hتدريج يخرجه و النفس حكوم¹ من الولي او بيالن Ïذل ينجيه ¹ الخاص بالبيع¹
ابد تلÏالظلمات في يبقي الل×ه تحتحكوم¹خلفا¾ يدخل لم ان و منظلماته,

منها/ االله اعاذنا الĤباد,
العباد لاخراج الا ليس عليهم الاحكام و الوحي انزال و الرسل فارسل
التي انفسهم جهنام من و القلب نور الي فيها كانوا التي ظلماتهم من بالتدريج
الاذن و الĤخر¸, جنان سنخ هو الذي القلب ذرو¸ الي الĤخر¸ جهنم سنخ هي
تÇÇÇÇعالي امÇÇÇÇره عÇÇÇÇÇن عÇÇÇÇÇÇÇÇبار¸ الاخÇÇÇÇÇÇÇÇراج فÇÇÇÇÇÇÇÇي
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من والخروج Îلو للس الخلق استعداد عن عبار¸ الخروج في الاذن و
الخلفا¾ السن¹ علي كليفي والت كوينيالت امره عن و الجنان Ïتل الي الجهنم هذه

بالخروج/
ابدل العزيز اليالحق Hصراط العقل و العقل الي Hصراط القلب كان لما و
فÇي ا م× Ôهل âالَّذي ه×لل ا] الحÇميد العزيز صراط الي قوله النور الي قوله من
¹عل الي بوصفه Gاشعار العزيز من االله ابدل [ ض Öر اÖال في ا م× و ت او× م× السَّ
او بالكتاب او mnopq داوبمحم بالله [ نâري ك×افÖلل Õل Öي و و] محموديته و ته عز
جهنم في واد هو او Îالهلا الويل [ دâدي ش اب عذ× Öن م] راط بالص او بالنور
للكافرين ]صف¹ ̧ ر خ لÖا× علي ا نÖي× الد ̧ ي×و حÖال ونب حت Öسي نâر[الَّذيÃب او

له/ بيان و
مراتب بين اخري ̧ بعبار و الĤخر¸ و نيا الد بين واقع الانسان ان اعلم,
تعلق بالĤخر¸ كفر فان بط الر ذاتي علق الت فطري هو و القلب مدارج و النفس

بالĤخر¸/ تعلق نيا بالد كفر ان و نيا, بالد
محال¹ لا بالĤخر¸ فالكافر به يتعلق لم ما علي اختاره به تعلق ما كل و
كما نيا للد استحبابه يستمر فيالكفر والمتمكن الĤخر¸ علي لها مختار و نيا بالد

للĤخر¸/ استحبابه يستمر الايمان في المتمكن ان
كÇان لمÇا و الĤخر¸ يستحب قد و نيا الد يستحب قد فيهما ن المتلو و
اتÇي الكÇفر فÇي المÇتمكنون مÇنها يتبادر الاستعمال بحسب الكافرين صيغ¹
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ون د Ôصي و] بقوله وعقبه عليالاستمرار ال الد المضارع بالاستحباببصيغ¹
الÇا و الاستمرار علي Hدال Hمضارع [Hج و ع ا ونه× ÔغÖب ي و ه×الل لâبي س Öنع
بل Hعوج يبغونها لا و االله سبيل عن ون يصد لا ما Gكثير الكفر في نون فالمتلو

مجاز/ الضلال الي البعد ]نسب¹ د âعيب ل×Çل ض âفي ÏÃ Ð×ÇولÔا] Hمقي يبغونها

ان توهموا [كانهم âه م Öو ق ان لس× ب ×لاا ول Ôس ر Öن م لÖن×ا س Öر ا Ĥ م× و]
اصحاب من احد يعرفه لا Hعربي Hلسان لسانه يكون ان و لابد االله من سول الر

/Ïذل السنتهم علي اجروا لعلهم و اللغات

âهم Öو ق ان لس× ب ×لا ا ول Ôس ر Öنم ن×ا Öل س Öرا Ĥ×م و فقال:
الÇا لايÇمكن و التÇبليغ الارسÇال من المقصود فان [ Öم Ôهل نيب Ôيل]

اليهم/ بهالمرسل يتفطن الذي بالبيان
¹ اصÇخ العÇرب الي رسÇول mnopq انÇه عÇلي دلÇت الا×ي¹ ان يقال: ما و
الا Áارسلنارسو ما يقال: ان بين البعدللفرق غاي¹ في غيرهم لايتجاوزرسالته

لغته/ اهل الي الا Áارسلنارسو ما يقال: ان بين و قومه بلسان
و بÇالخذلان [ Ô¾Ĥ يش× ÖنÇ م âديÖهي و Ô¾Ĥ يش× Öن م Ôه×الل ل ضÔي ف]
يوفق لا و يذخل لا [ Ôم âكي حÖال] يشا¾ مما يمنع لا [ Ôز âزي عÖال و Ôه و] التوفيق

Öج ر Öخ ا Öنا Ĥ×ن ات ×Çاي×Ç ب وسي× Ôم لÖن×ا س Öر ا Öد قل و] له مقتضي¹ حكم¹ عن الا
غلب قد [ ه×الل ام ×يا ب Öم Ôه Öر ك ذ و ور الن الي ات ×ÇمÔلÇالظ ن م Ï م Öو ق
الواقع¹ الوقاÄع عن عبار¸ هذا االلهعلي فايام فيه الغريب¹ العرفللواقع¹ في اليوم

آلاÄه/ و االله بنعم الاخبار في رت فس قد و الماضي¹ الامم علي
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االله الي المنسوب اليوم فان االله الي الاضاف¹ تشريف من التفسير هذا و
في الايام فيهفستعمل تعالي بانعامه شرافته و الايام, اشرف يكون ان و لابد

الظاهر/ بحسب هذا فيها وقعت التي النعم
مÇقامات و الĤخÇر¸ مÇراتب عن عبار¸ االله فايام حقيق الت علي اما و
و القلب من و بين المقر و Hصف افات الص و النفوس و المثال عالم من الانسان
و النÇفس جÇهنم من النازل¹ المراتب كذا و المراتب, آخر الي العقل و وح الر

طبقاتها/ و الجحيم و دركاتها
Ïتل في ما الي للاشار¸ النعم و بالĤلا¾ و النقم و بالوقاÄع التفسير لعل و
البÇلا¾ عÇلي [ ار ×بÇ ص لÇÔكل ات [لا×ي× التذكير [ Ïذ×ل âفي [انَّ المراتب
مÇوسي قÇال اذ وذ كÇرهم [ Çوسي× Ôم ال ق× Öذا و] النعما¾ علي [ ور Ôك ش]

ن Öوع ÖرÇ ف ا×ل ÖنÇ م ÖمÔك نÖج× ا Öذا ÖمÔك Öيل ع ه×الل ¹ م Öعن Öوا Ôر Ôك Öاذ ه م Öو قل]
]باستعبادكم/ اب ذ× عÖال ¾ Ðو Ôس ÖمÔكون Ôوم Ôسي

و] بدلتفصيلي[ ÖمÔك ¾Ĥ نس× ونÔي Öحت Öسي و ÖمÔك ¾Ĥ×نÖب ا ون Ôحب ذ Ôي و]
الانجا¾ في او ابتلاد العذاب سو¾ في [ Õم âظيع ÖمÔكب ر Öن م Õ¾ Ð×لاب ÖمÔكل ذ× âفي

نعم¹/
الانÇجا¸ نÇعم¹ [ Öم Ôت ÖرÇ ك ش ÖنÃÇÇل ÖمÇÔكب ر] علم [ ذَّنأ ت Öذا و]

âابي عذ× [انَّ بطاعته العمل Îتر و بالطغيان [ Öم Ôت Öر ف ك لÃن و ÖمÔنَّك دâزيال]
/[ Õدâدي شل

ب
لقل

¹ا
رف

مع
رب

ك ش
رال

سي
تف

ي
[وف الحÇمدلله يقول و االله من عم¹ الن ان القلب بمعرف¹ كر الش ر قدفس و
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ه×الل نَّ ا ف Hع âميج ض Öر Ñ Öالا في Öن م و ÖمÔتÖن ا ا Ðو Ôر Ôف Öك ت Öنا Ð×وسي Ôم ال ق×
مÇحموديته مÇن لايÇنقص [ Õد âميÇ ح] بكفركم حاج¹ له يحصل فلا [ Õين غل

حمده/ بترككم
¹Çلام مÇناالله خÇطاب [ ÖمÔكل Öب ق Öن م نâالَّذي ا ÔÆبن ÖمÔك ت Öأ ي Öمل ا]
الماضي¹ بالايام تذكير فهو تقدير اي علي و cdefg قولموسي مقول او mnopq محمد

Öن م نâالَّذي و ود Ôمث و ع×اد و وحÔنم Öو ق] فعلوا ما مثل يفعلوا لا و ليعتبروا
و GزيÇح و ¸ مد و ¸ عد و ¸ عد [ Öم Ôه Ôمل Öع ي [لا× اممهم و الرسل من [ Öم ه د Öعب
علي اهد¸ الش ¸ بوالن ]باحكام ن×ات يبÖال ب Öم ÔهÔل Ôس Ôر Öم Ôه Öت ¾Ĥ×ج Ôه×الل [الاَّ ¹ قص

سال¹/ بالر سول الر اعرفوا بمابمضمون الاتي صدق

ان حÇيث الغيظ ¸ شد عن ] كناي¹ Öم ه ه و× Öف ا Ðâفي Öم Ôه ي د Öيا ا Ðو د ر ف]
الغيظ/ من الانامل عليكم وا كقولهعضHيدهطبع الغيظعلي لغاي¹ المغتاظيعض
فمه علي يده يضع ب المتعج لان الاستهزا¾ و ب عجالت غاي¹ او كناي¹ او
الي يشير ارادان من فان rstuvبالاسكات اليالانبيا¾ الاشار¸ عن كناي¹ او ,Hطبع

الياسكاتالمتكلم/ اشار¸ فمنفسه علي يده يضع بالاسكات غيره
يحتمل ذÃحين و الكلام من rstuvلمنعهم الانبيا¾ افواه في وها رد قيل: و

الكلام/ عن تمثيÂللمنع يكون ان و عليحقيقته يكون ان
ا ×مÇ م  Ï ش âفيÇل انÇ×ا و âه ب ÖمÔتÖل س Öر Ôا Ĥ م× ب ن×ا Öر ف ك ان×ا ا ÐوÔال ق× و]

ر اطÇ ف× ٌّÏ ش هÇ×الل افÇي Öم ÔهÔلÇ Ôس Ôر ÖتالÇ ق× بâري Ôم ه Öيل ا Ĥ×نونÔع Öد ت

و ÖمÔك وبÇÔنÔذ ÖنÇ م ÖمÇÔكل ر ف Öغ يÇل ÖمÔوك Ôع ÖدÇ ي ض Öر Ñ Öالا و ت او× م× السَّ
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يبقي لا التي ¹الخالقي و ¹الفاطري مي]ذ كرواصف¹ س Ôم لجا Ð×ليا ÖمÔك ر خ Æ Ôي
في اعماركم لطول و الĤخر¸ في لمغفرتكم دعوته ان ذ كروا ثم فيه شك معها

دعوته/ قبول في يرغبوا حتي نيا الد
حتي بانفسكم عنا لكم امتياز فلا لÔن×ا] Öث م Õر شب ×لاا ÖمÔتÖن ا Öنا ا ÐوÔال [ق×
عن الانصراف الا HÃشي اليه تدعوننا مما نري ما و لكم اتباعنا Ïبذل تستحقوا
Çون×ا ÔتÖأ ف ن×Çا ÔÅĤ×ب ا× ÔدÔب Öع ي ك×ان ا ×مع ون×ا د Ôص ت Öنا ون Ôدâري Ôت] فانتم آلهتنا
بعكم نÇت حتي ¹الحجي واضح¹ او موضح¹لصدقكم ¹ حج [ ن âبي Ôم ط×انÖل Ôسب

/Ïبذل
عي دÇÇن لا [ ÖمÔكÔل Öث م Õر شب ×لاا Ôن Öحن Öنا Öم ÔهÔل Ôس Ôر Öم Ôهل Öتال [ق×

Öن م Ô¾Ĥ يش× Öن م علي× ن Ôم ي ه×الل نَّ ل×ك و] ¹البشري بحسب عنكم الامتياز
نمتازعنكم/ Ïبذل و العباد الي الارسال و بالوحي [ âه ب×اد ع

عÇلي و ه×الل نÖذ ا ب ×لاا ط×انÖل Ôسب ÖمÔك ي ت Öأن Öنا Ĥ×نل ك×ان ا م× و]
و برد كÇم و بكم نبالي لا و نبلغ و نتوكل يعني [ ونÔن م ÖÆ ÔمÖال كَّل وت يÖل ف ه×الل
الايÇمان بان Gاشعار الايمان وصف علي التوكل علقوا لكنهم اذا كم و قبولكم

/Ïذل يقتضي
بل الس جمع لن×ا] Ôب Ôس دا×ن×ا ه Öد ق و ه×الل علي كَّل وتن ×لاا Ĥ×نل ا م× و]

و] رور الش و الخيرات الي عديد¸ Âسب لكل ان باعتبار او الرسل باعتبارجمع
]يعني ونÔلك وت ÔمÖال كَّل وت يÖل ف ه×الل علي و ون×ا ÔمÔت Öيذ ا× Ĥ م× علي× نَّ ر ب Öصنل
عالم لانه عليه يتوكل بان الحقيق فانه االله علي الا يتوكل فلا التوكل اراد من
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عليه فيما لايخون واف و حفظه علي قادر و فيه عليه توكل ما جهات بجميع
وكالته/

Öو ا Ĥ×ن ض Öر ا Öن م ÖمÔنَّك ج ر ÖخÔنل Öم هل Ôس Ôرل وا Ôر ف ك نâالَّذي ال ق× و]
سال¹ الر اظهار rstuvقبل رسلهم ان لاعتقادهم العود ن×ا]ذ كر لَّت م âفي نَّ Ôود Ôعتل
صÇبرهم و لتÇوكلهم تÇقوي¹ و [ Öم Ôهب ر Öم ه Öيل ا Ð×حي Öوا ف] دينهم علي  كانوا
هÇÇذا [ Öم ه د ÖعÇب Öن م ض Öر Ñ Öالا ÔمÔنَّك ن ك ÖسÔنل و نâميال×الظ لكنَّ ÖهÔنل]
غير¸ الص الارض في واسكانهم ¹العوالمالانساني rstuvفي الرسل الخطابلجميع
و Îالاهلا او Îالاهلا [ Ïذ×ل] الكبير العالم في سل الر كانلبعض و ¹الانساني
الاسكÇان و Îالاهلا Ïذل او [ اف خ× Öن م] انتفاع [ Çل] rstuv الرسل اسكان

وموقفيللحساب/ ي] âام ق× م] خاف لمن ثابت فهو للرسل  كمايكون
او المنكر¸ اوالامم rstuv ايالرسل وا] Ôحت Öفت Öاس و د âعي و اف خ× و]
و الفاتح¹ او اعداÄهم الفتحعلي طلبوا والمعني االله من كلااستفتحوا لان الجميع

اعداÄهم/ بين و بينهم الحكوم¹

للحق رمعاندمتكب[ د âنيع ار ×ب ج لÔالاستفتاح[ كÏذل ]في اب خ× و]
و القيح ديد الص[ دâدي ص ¾Ĥ م× Öن م قي× ÖسÔي و Ôنَّم ه ج âه Äا ر× و Öن م] له منكر
القيح و م الد من يسيل ما هو اخبارنا في و بالنار منالجلود يخرج الذي م الد

قÇطع و الوجÇوه ديدبÇتشوي¹ الص الما¾ وصف و النار في واني الز فروج من

يÇتكلفه [ ÔهÔع رَّ جتÇ ي] الاخبار في كثير صاحبها دبر من اخراجها و الامعا¾

له/ كراهته لغاي¹ جرع¹ جرع¹
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بحسب [ ك×ان م لÔك Öن م Ôت Öو مÖال ه âتيÖأ ي و Ôه Ôغ âسيÔي Ôك×اد ي لا× و]
فيستريح/ [ تي م ب و Ôه ا م× و] جهاته منجميع بهاسبابه يحيط لانه اسبابه

قÇدم و فÇضله و بÇمنه اعÇÇاذنااالله [ Õظ âلي غ Õاب عذ× âه Äا ر× و Öن م و]
جهنم به تغلي العذاببحميم Ïذل بعد له الذي الغيظ العذاب ر وقدفس احسانه,

/Hت مرتفقÄوسا راب الش بÃس الوجوه يشوي منذخلقتكالمهل
و احوالهم في وشأنهم حكايتهم اي [ Öم هب ر ب وا Ôر ف ك نâالَّذي Ôلث م]
حملته [ Ôحâي الر ه ب Öت تدَّ Öاش اد م× ر ك Öم ÔهÔال [اعÖم× ها رد و قبولها و اعمالهم
العÇصف فان ريحه عاصف اي [ ف ع×اص م Öو ي âفي] به هاب الذ اسرعت و
مÇن الاسÇلام فÇي عملوه بما وا اغتر لانهم ¹الام بمنافقي تعريض يح الر ¸ شد
فكÇفروا بÇه كÇفروا و ¹Çالولاي تÇركوا و الاعÇتاقات و الانفاقات و العبادات

واضح/ المضاففالمعني ب بالر ربهم ر فس ان و بالله mnopqفكفرو بمحمد
يÇعني [ ¾ ÖيÇ ش [علي× الاسلام في بÔوا] سك ا ×م م ون Ôر د Öق ي [لا×

عدم في مايستعمل Gكثير القدر¸ سلب فان كسبوا مما ¾جزا¾شي الي لايصلون
مÇع جزاÄه من ¾شي علي القدر¸ عدم و العمل في التعب [ Ïذ×ل] اليد وصول
الضلال الي البعد نسب¹ [ Ôد âعيبÖال Ôل×ال الضَّ و Ôه] Hصنع يحسنون انهم حسبان

مجاز/
قل خ ه×الل [انَّ Åي¹ الر منه يتأتي من يا او mnopq محمد يا [ ر ت Öمل ا]

او فÇيه لابÇاطل لانه بالحق Hسمتلب اي [ ق حÖال ب ض Öر Ñ Öالا و ات او× م× السَّ
Ïبذل لها نقص لا و بانكارهم بأس فلا المطلق¹ الولاي¹ هو الذي الحق بواسط¹
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الانكار/
الامرالمتحقق ابرز [ دâديج قÖل خ ب تÖأ ي و ÖمÔكÖب ه Öذ Ôي Öأ شي Öنا]
الÇا و الحاضر الاÐن في الاذهاب يوهم لانه لهم Gتهديد Îالمشكو معرض في

ه×الل علي Ïذ×ل ا م× و] جديد الاتيانبخلق و الاذهاب سوي لهشأن فليس
يÇوم يعني ا] ع âميج ه×لل وا Ôز ر ب و] واقع لانه ر متعس لا و ر بمتعذ [ ز âزي ع ب

القيام¹/
و mnopq الخطابلمحمد اولان وقوعه تحقق علي لال¹ للد بالماضي أتي

له/ مشهود القيام¹ امر
اي ا] Ðو Ôر ب Öك تÇ Öاس نâلَّذيÇل] الاتÇباع اي ا] ÔÅÐا ف× عÇ الض ال Çق× ف]
الترفع و بطاعته امروا لمن الطاع¹ Îبتر الاستكبار علي ر فس قد و المتبوعين

متابعته/ الي ندبوا من علي
انهميغيثونهمفي نيا الد في ظنوا بهمكما ا]استغاثوا عب ت ÖمÔكل ن×ا Ôك [ان×ا
و نيا الد رÅسا¾ لا صور¸ ين الد في المترÄسون هم Åسا¾ بالر المراد لان الĤخر¸

لهم/ تبعيتهم بذكر استعطفوهم

ÖنÇ م ه×الل اب عذ× Öن م] عنا دافعون ن×ا] ع ونÔن Öغ Ôم ÖمÔتÖن ا Öل ه ف]
الطÇريق الي هيهنا و نيا الد في [ Ôه×الل دا×نا ه Öول] جوابهم في الÔوا] ق× ¾ Öي ش
اعترفن ما بعد النسا¾ ديدن هو كما االله هداي¹ عدم علي تقصيرهم علقوا النجا¸

/ فعلهن بسو¾
الي االلههيهنا هدينا ان يعني رطفيالاستقبال الش رط الش بهذا المراد او
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علينا/ و يعنيعليكم [Ĥ×ن Öيل ع Õ¾وآ س ÖمÔن×ا ك Öي د هل] طريقالخلاص

و] مÇهرب و منجي [ صâحي م Öن م لن×ا ا م× ن×ا Öر ب ص Öما Ĥ×نÖع ز ج ا]
نيا/ الد امر اي [ Ôر Öم Ñ Öالا ي ض Ôق ا ×مل Ôط×انÖي الشَّ ال ق×

و mnopq مظهرهمحمد بلسان االله ان [ ق حÖال دÖع و ÖمÔك دع و ه×الل [انَّ

يÇل انÇ×ك Çا م× و ÖمÔكÔت Öفل Öخا ف ÖمÔك Ôت Öدع و و] الحق وعد وعدكم cdefg علي
اجبار/ و تسلط [ ط×انÖل Ôس Öن م ÖمÔك Öيل ع

و زينتلكمالكفر و ايدعوتكم استثنا¾منقطع [ ÖمÔك Ôت Öوع د Öنا ×لاا]
العصيان/

كان ما و لكم G عدو كنت فاني ونâي] ÔومÔل ت لا× ف âلي ÖمÔت Öب جت Öسا ف]
العدويلام/ قول قبل من و عداوتيمخفي¹عليكم

اجابته في ملوم ونفعه ه ضر يعلم لا ما الي او ر الش الي المدعو ان علي
انÇâي يَّ خ ر Öص Ôم ب ÖمÔتÖن ا ا م× و ÖمÔك خ ر Öص Ôم ب انا ا م× ÖمÔك س ÔفÖن ا ا Ðو ÔومÔل و]
ايايباللهفي أتمناشرا ككم تبر اي [ ÔلÖب ق Öن م ون ÔمÔتÖك ر Öش ا Ĥ م× ب Ôت Öر ف ك 

Õاب عذ× Öم Ôهل نâميال×الظ [انَّ الولاي¹ في cdefg بعلي ايااي اشرا ككم او الطا¾
للتنبيه هي انما هذه امثال حكاي¹ و االله من استيناف او كلامه ¹تتم من [ Õم âلي ا
لا و امÇر عÇلي اتفقوا كلما لانهم النار اهل هم الحقيق¹ في نيا الد اهل ان علي
Ïبذل يرمي و بعض من بعضهم ¾ يتبر و Hبعض بعضهم يلعن مرامهم منه يقضون

/Hالامربعضهمبعض

âري Öج ت ات×نج ات الح× ×الص لÔوا مع و نÔوا م ا× نâالَّذي ل خ ÖدÔا و]
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ا ه× âيÇف Öم ÔهÔت يَّ حÇ ت Öم هب ر نÖذ ا ب ا ه× âفي نâديال خ× Ôار نÖه×  Öالا ا ه ت Öح ت Öن م
دعوته و cdefg علي [ ¹ب يط ¹ ملك لاث م Ôه×الل ب ر ض فÖيك ر ت Öمل ا Õام ×Çل س
احدبثمرها/ ر يتضر لا الاثمار حيث ]من ¹ب يط ̧ ر ج شك ] الطيب¹ هوالكلم¹
لا و Î يتحر لا [ Õت اب ث× ا هÔل Öصا] المنظر و لالظ و يح الر حيث من و
فÇي [ ن âحي كÔلَّ ا له× Ôك Ôأ Ðيâت ÖÆ Ôت ¾Ĥ م× Iلسَّ في ا عÔه× Öر ف و] مكانه من ينقل
ث×ال Öم  ÖلاI Ôه×الل Ôب ر Öض ي و ا به× ر نÖذ ا ب] بيع الر و الخريف و تا¾ الش و يف الص

Öم Ôلَّه عÇل] المÇحسوس¹ ور الصÇب الÇا المعقولات يدركون لا لانهم [ اس×لنل
/[ ن Ôرو تذ كَّ ي

mnopq رسولاالله فقال: الا×ي¹ هذه في جر¸ الش عن انهسÃل cdefg ادق الص عن
اصلها/

عÇلم و اغÇصانها, ذريÇتها مÇن ¹مÇÄالا و فرعها, cdefg اميرالمÆمنين و
كثير¸/ المضمون بهذا الاخبار و ورقها, المÆمنون وشيعتهم ثمرتها, rstuv ¹مÄالا

بÇانه الاسÇلوب غÇير [ ¹يث âبÇ خ ̧ ر ج شك ¹يث âب خ ¹ ملك Ôلث م و]
الاشرارفليست اما و امثالهم و الاخيار هو الامثال منضرب ات بالذ المقصود
كالمرأ¸ لها ثبات لا لانها [ ض Öر  ÖلاI ق Öو ف Öن م ÖثَّتÔتÖجI] بالتبع الا مقصود¸

عهودها/ و اقوالها و آراÄها من ¾عليشي لها ثبات لا التي

ل Öو قÖالÇ ب ÇنÔوا آم ين âذÇَّال ÔهÇ×الل ÔتبثÇ Ôي ار Çر× ق ن م ا له× ا [م×
هÇما cdefg HليÇع و mnopq GدحمÇم ان علم ما بعد يعني قبله لما ] كالنتيج¹ تاب×الث
بايمانه/ او الثابت القول هما و بهما االله يثبته آمنبهما الثابت¹فمن الطيب¹ جر¸ الش
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و دينهم في يشكون ا]فلا نÖي× لدI ̧ يو× حÖلI ثابت[في قول Hايض هو و
الموت/ عند يفتنهم ان يطان للش يمكن فلا نيا الد الحيو¸ آخر في

ÔهÇ×للI ل ضÇÔي و] النÇار الي يÇزلفون فÇلا [ ̧ رÇÇ خ × ÖلاI فÇÇي و]
لانÇهم الخÇبيث¹ Çجر¸ الش الي الطيب¹ جر¸ الش عن انصرفوا ]الذين نâميال×لظI
ظÇلموا و الطÇيب¹ Çجر¸ للش اتÇباعها هÇو الذي حقها عن بمنعها انفسهم ظلموا
عÇن يكÇون اضلالهم و لهم انقيادهم هو الذي حقهم عن mnopqبمنعهم آلمحمد
الي الجÇنان صÇاحب عن نيا الد في ضلوا انهم كما الجحيم الي الجنان طريق

الجحيم/ صاحب
او يÇفعل, عÇما يسأل يÇا قÇبيل من اما [ Ô¾Ĥ يش× ا م× Ôه×للI Ôل ع Öف ي و]
بÇامكان الكÇافرين عÇن اليأس رفÇع و المÆمنين عن الاغترار رفع المقصود

التبديل/
Çلوا حا و ا ر ÖفÇ Ôك هÇ×للI ت م ÖعÇن لÔوا بÇدَّ نâلَّذيI الي ر ت Öمل أ]

نَّم هÇ ج ار IلÇÖبو× ار د] الكÇبير العÇالم فÇي و Çغير الص العالم ]في Öم Ôه م Öو ق
/[ Ôار ر× قÖلI سÖÃ ب و ا نه× Öول Öصي

بني منقريش االلهبالافجرين نعم¹ بدلوا الذين الاخبار في ر فس قد و

المغير¸/ وبني ¹امي

و mnopq االلهبمحمد ونعم¹ قاطب¹ روابقريش وفس mnopq االلهبمحمد ونعم¹

/cdefg cdefgوالمبدلونبالمنحرفينعنه االلهبعلي رنعم¹ فس

غيرها/ و والكوا كب كالاصنام [Gاد أند× ه×لل لÔوا عج و]
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في الانداد مبد¾ فان انانياتهم من Gانداد غير الص العالم في جعلواالله او
جعلوا يعني Gانداد مظاهره بحسب لله جعلوا او اخل¹ الد الاصنام هي الخارج
طريق و cdefg علي هو و [ âهل âبي س Öنع لوا ضÔيل] Gانداد cdefg علي و mnopq لمحمد

الولاي¹/
Öل Ôق ار ×لنI الي ÖمÔك ر âصي م نَّ ا الامر[ف وا]تهديدبصيغ¹ Ôتَّع م ت Öل Ôق]

الي للاشار¸ القول المقول Îتر [ ̧ لو× Iلصَّ وا Ôم âقي Ôي نÔوا م ا× نâلَّذيI يب×اد عل
اوصÇاف اشÇرف عÇلي يجعلهم بحيث فيهم يÆثر اليهم توجهه و mnopq قوله ان
حاج¹ الز كو¸فلا ايتا¾ و لو¸ الص اقام¹ يعني العبادات اصلجمل¹ هو و الانسان

/ تقديرالمحكي الي
Çلو¸ الص يÇقيموا Çلو¸ الص اقÇيموا قÇل: يÇقال بÇان القول تخصيص و
و العÇلام¹ و العÇمال¹ القÇوي و الاعÇراض من [ Öم Ôاه ن× Öق ز ر ا ×م م وا Ôق نف Ôي و]
من و منالملاÄك¹ و عليه منالمنفق و الناس من ا] ر س] الحشم¹ و الوجاه¹
النÇعم الي اشÇار¸ برزقناهم متعلقين يكونا ان يحتمل و [ ¹ [و علا×نيَّ انفسهم
ر المقص فيبتاع [ ه âفي Õع Öيب لا× Õم Öو ي يتÖأ ي Öنا لÖب ق Öن م] الباطن¹ و الظاهر¸
محال¹ لا [ Õل×ال خ لا× و] نفسه بثمنه يفدي و ماله يبيع او تقصيره به Îيتدار ما

الخليللخليله/ احدفيشفع بين
بÇالكم فما غيره لا [ ض Öر  ÖلاI و ات او× م× Iلسَّ قل خ âلَّذيI Ôه×لل I]

فتبخلون/ بيده الكل ان مع بالانفاق يأمركم
ا ق Öز ر را×ت م َّÇلثI ن م âه ب ج ر Öخ أ ف ¾Ĥ م× ¾Ĥ م× Iلسَّ ن م ل نز أ و]
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ÔمÔكل ر خَّ س و âه ر Öم أ ب ر ÖحبÖلI في ي ر Öجتل ÏÖل ÔفÖلI ÔمÔكل ر خَّ س و ÖمÔكل

واحد نظام علي [ ن Öيب Äآ د ر م قÖلI و سÖم Iلشَّ ÔمÔكل ر خَّ س و ار نÖه× ÖلاI
الحرك¹/ في طريقهما عن رتغي غير من

يÇحصل و يÇتولد بÇتسخيرهما و [ ار Iلنَّه× و لÖلَّيI ÔمÔكل ر خَّ س و]
ان و الاستعداد بلسان [ Ôوه Ôم ÔÇتÖل ا س ا م× لÔك Öن م ÖمÔا×ت×ا ك و] اصولمعيشتكم

القال/ بلسان ماسألتموه يعطي لا قد  كان
بÇالمقصود اوفÇق كÇان لعÇله و بالتنوين كلٍّ من :hijkl ادقان الص قرأ و
لÇك من Hكل يعطي تعالي االله و عنه المسÆل يتخلف لا الحال بلسان Æال اذالس
يتخلف الحال للسان Hموافق يكن لم ان القال لسان و Æال, الس Ïذل بقدر ¾شي
يتخلف الذين عين المتضر اÄلين الس منا كثر يشاهد كما Æال الس عن المسÆل

عنهممسÆلهم/
¸ فالماد بقدره معط و الاستعداد سÆال الي ناظر تعالي االله ان , اعÇلم
و النامي¹بجنودها و الغاذي¹بجنودها من ¹باتيالن بالقوي Hتسألنضج ¹الانساني

باعوانها/ المولد¸

¾عا و تسدعي نضجها تمام بعد و البيضتين و الكليتين من G مستقر و
و الÇح الي الÇح مÇن و ̧ صÇور الي ̧ صÇور من ل تتبد و تنمو و فيه تستقر
القÇوي مÇن ذاتÇها فÇي Hف متصر و البالغ¹ اللنفوس من يربيها Hيمرب تستعدعي
Ïمل الف الف تستدعي التولد بعد و تولدها اوان يبلغ ان الي بمراتبها ¹باتيالن
الĤخر¸ الي نيا الد من خروجها و بلوغها و ها نمو و فعلها يتم بها ¸ قو الف الف
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كلها/ االله فأعطاها
فغيرمتناهي¹ لاندركه ما اما و القاصر¸ بمدركاتنا ماندركه هذابحسب

/ حد الي
الÇتياعÇطا كÇموهابÇمسÃلتكم [ هÇ×للI ت م ÖعÇن وا د ÔعÇÇ ت ان و]
حÇال عÇن الÆÇس جÇواب [ Õار ×فك ÕومÔلظل ان نس×  ÖلاI انَّ Ĥ وه× Ôص Öح Ôت لا]

و له اعطبت فيما النعم يستعمل لا لانه ظلوم انه يعني النعم Ïتل بازا¾ الانسان
/ لغيرالمستحق يعطي و الحق عن يمنعالمستحق

الي لا و الانعام الي ينظر لا و عم¹ الن في الحق انعام يستر لانه كفار و
الي يÇضيفها بل غيره من ¹نعم كونها اعتبار غير من عم¹ الن ذات الي بل المنعم

مننفسي/ واستحقاق علم علي اوتيته انما يقول: و نفسه
مقالته cdefgو ابراهيم دعو¸ Ïقوم اوذ كر واذ كر [ Ôم âاهي ر× Öب ا ال ق× Öذا و]
االله اوصاف لبعض ¹ومعرف Îالاشرا عن Hترهيب و الخيرات الي Hترغيب فيها فان
شرفهم بيان في و يته ذر لشرف Hبيان و منه المسأل¹ و ع ضرالت لطريق Hتعليم و
نيا الد في شراف¹ و الĤخر¸ في لهم نجا¸ اليهم رغبتهم في و اليهم ترغيبللخلق

/ امن ذا نا] م ا× دلبÖلI ا ذ ه× Öل عÖجI ب ر]

ان كما تعميره cdefgو ابراهيم كانتبسعي عمارتها و ¹بلد¸مك ان , اعلم
بÇالاسلام المÇنشرح لصÇدره GظهرÇم البلد فكان و تعميره و بسعيه كان البيت

الارجاس/ و الوساوس من المطهر
تعاليشأنه اجاب قد و الحقيقي االله بيت هو الذي لقلبه Gمظهر البيت و
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لامره بالمواضع¹ Hبلدهمأمن فساد و شر كل عن Hصدرهمأمن حيثجعل دعا¾ه
الحرم/ في كان نبات لا و لحيوان لا و لاحد يتعرض لا ان كليفي الت

اصÇنام او ]المÇصنوع¹ ام Çن× ÖصÖلاI دÔب Öعن Öنا و بنيَّ [وI جÖنÔبÖنâي
ا ر âثي ك نÖلل Öضا نَّ Ôنَّها ب ر] االله اذن دون من يعبد و يطاع ما كل او الاهوي¹
عÇلي Çيطان الش مÇن ظهر بما اضللن او لاضلالهم Hسبب صرن [ اس×لنI ن م
الاصÇنام هÇم الÇذين الضÇلال¹ رÅسا¾ Hايض و العادات خوارق من صورهن

الناس/ من Gكثير اضللن ¹البشري
قال: كانه محذوف شرط جواب الفا¾ [ âين م Ôنَّه ا ف âني ع ب ت Öن م ف]
المقصود و Hايض حقه في منيفاجبني فانه تبعني فمن مسÆلي الي اجبتني فان
التÇابع كان لما و ¹ الخاص او ¹العام بالبيع¹ تحصل التي ¹الحقيقي ¹بعيالت ¹بعب بالت
التÇابع¹ لطÇيفته حÇيث مÇن منه Gدمتول بل بالمتبوع Hمرتبط البيع¹ Ïبتل يصير
يÇصير و منه Hبعض فيصير المتبوع من ¾جز يصير ¹بعيالت Ïبتل فالتابع ¹وحي الر

منه/ HÃفيصيرناش منه Gدمتول
لابشأنهم Ïفعاملهمبشأن [ Õم âحي رَّ Õور Ôف غ Ïَّن ا ف âاني عص× Öن م و]
من و منا, فهو اطاعنا من منا;و فهو أحبنا من ان ¹الامامي اخبارنا في ورد قد و

البيت/ اهل منا فهو أصلح و اتقي
و هواسماعيل و يتي ذر ]بعض âتي يَّ ر Ôذ Öن م ÔتÖنك Öسا Ðâينا Ĥ×بَّن ر]

هم/ نحن و ¹ي الذر Ïتل ¹بقي نحن اخبارنا: في ورد قد

ر Öي غ وا×د ¹[ب خاص cdefgلنا ابراهيم دعو¸ كانت و العتر¸ Ïتل ¹ونحنبقي
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و به التهاون م حر الذي [ م رَّ ح ÔÇمÖلI Ïت Öيب دÖن ع] ¹مك وادي [ ع Öر ز âيذ
فيها/ كان ما و نواحيه في كان بمن التعرض

المÇنشرح Çدر الص بلد في المقيم كان لما [ ̧ لو× Iلصَّ وا Ôم âقي Ôيل بَّن×ا ر]
بلد كان و االله الي Hه متوج لو¸ للص Hمقيم القلب بيت حول الطاÄف و بالاسلام
¹الهي لطيف¹ فيه كان و فيهما Hكانمقيم من كان لهما مظهرين الكعب¹ بيت و ¹مك
Öل عÖاج ف] لو¸ الص اقام¹ الغاي¹ جعل Ïلذل و , اتم و اقوي Hه توج االله الي ه يتوج

منبعضهم/ اي [ اس×لنI ن م ̧ د Ã Öف ا
بالخطاب نظراÅكم, و انتم ÏÃاول كلهم الناس يعن لم انه اخبارنا في و

لشيعتهم/
االله لتعظيم يعظموه و البيت هذا وا يحج ان الناس في ينبغي انه: ورد و
قÇري¾ [ Öم ه Öيل ا ÐâويÖه ت] االله علي لا¾ الاد نحن كنا, حيث يلقونا ان و اياه

/ احب اذا هوي و اذاسقط, هواي من فتحها و الواو بكسر
الاشتياق/ و ¹كمالالمحب علي يدل فهو تقدير اي علي و

لميÇقل حيث حقنا في كانت cdefg ابراهيم دعو¸ ان اخبارنا: في ورد و
الي HعÇراج الضÇمير حÇالكون اليهم قال بل البيت الي يرجع حتي اليه تهوي

/¹ي ر الذ
الفلاح و للنجا¸ طلب و ¹ي ر الذ علي وسع¹ للت طلب عو¸ الد هذه في و
ثÇمرات و ¹بيعيالط الاشجار ثمرات [ را×ت م َّÇلثI ن م Öم Ôه Öق Ôز ÖرI و] للخلق
و الوصÇال و المÇعرف¹ و وق الذ و الانÇقياد و الوداد هي و ¹وحي الر الاشجار
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ما اتمام وبعد [ ون Ôر Ôك Öش ي Öم Ôلَّه عل] المعاد يظهرفي ذلÏمما غير و الاتحاد
اجاب¹ يعينعلي بما Hمثني الثنا¾ مقام الي ع ضرالت مقام من انتقل عا¾ الد من اراد

دعوته/
العÇالم فÇانت [ Ôنل ÖعÇÔن Çا م× و âفي ÖخÔن ا م× Ôمل Öع ت Ïَّنا Ĥ×بَّن ر] فقال

¾ Öي ش Öن م ه×للI علي في× Öخي ا م× و] نسأل اولم مصالحناسألنا و بحاجاتنا
الخطاب من التفات و تعميمبعدتخصيص[ ¾Ĥ م× Iلسَّ في لا× و ض Öر  ÖلاI في
مقام الي الثنا¾ مقام عن انتقل ثم الحضور مقام عن له تنز الي اشار¸ الغيب¹ الي

القيامبشكرها/ و عم¹ اليالن الالتفات
علي Âمشتم[ ر ب كÖلI علي âلي به و âي لَّذI ه×لل Ôد Öم حÖلI] فقال
كمال علي دلال¹ عم¹ الن لعظم¹ Gاظهار به الثنا¾ قيد الولد عن اليأس و ن الس  كبر

تسعين/ و تسع ابن cdefgحالكونه ولداسماعيل قيل [ و لâاعي م× Öسا] القدر¸

âيÇب ر [انَّ ¹سن عشر¸ اثنتي و ¹Äما ابن حالكونه cdefg اسحاق ولد و
الولد/ دعا¾ في له اجابته اخريهي اظهارGلنعم¹ Ïذل ]ذ كر ¾Ĥ×ع لدI Ôع âمي سل

ب ر] الĤتÇي دعاÄه لاجاب¹ Gتمهيد و الماضي دعاÄه لاجاب¹ ¾رجا و
مÇتصل¹ القÇالب صÇلو¸ يكون بان الصلو¸ اقام¹ [ ̧ لو× Iلصَّ م âقي Ôم âنيÖل عÖجI
لو¸ الص ان علم لما [ âتي يَّ ر Ôذ Öن م و] وح الر بصلو¸ هيمتصل¹ و القلب بصلو¸
له بÇمن ¹ اصÇخ لو¸ الص مقيم لفظ من المستفاد سجي¹للمصلي صارت بحيث
/¹بعيضي بمنالت اتي انبيا¾ يكونون لا ذراريه جميع ان و الولاي¹ او ¸ بوالن درج¹
[ يَّ دÇال لÇو× و âلي Öر ف ÖغI بَّنا ر] بالاجاب¹ [ ¾Ĥ×ع Ôد Öبَّل ق ت و بَّن×ا ر]
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القريبين/ والديه او الخبر الي نسب OPQRSكما ا¾ حو و cdefg آدم
و cdefg اسÇماعيل يÇعني لولدي قÇرأوا انÇهم rstuv بÇيت اهل الي نسب و

/cdefg اسحاق
[ هÇ×للI بنَّ س ÖحÇ ت لا× و Ôاب س× حÖلI Ôوم Ôق ي م Öو ي نâني م ÖÆ ÔمÖلل و]
او mnopq دالخطابلمحم و عامله و قال اذ علي عطف او االله من كلام استيناف

الحسبان/ منه يتأتي من لكل
للÇمظلوم وعÇد و للÇظالم وعيد [ ون Ôمال×لظI Ôل م Öع ي ا ×مع لا اف [غ×

تÇبقي [ Ôار بÇÖص× ÖلاI ه âفي Ôص خ Öش ت م Öو يل] بالامهال [ Öم Ôه Ôر خ Æ Ôي ا [انَّم×
اعÇي الد اجÇاب¹ الي مسرعين [ ن âعي ط Öه Ôم] يطرفوا ان يقدرون لا مفتوح¹
ان لايقدرون [ Öم Ôه Ôف Öرط Öم ه Öيل ا د ت Öر ي [لا× رافعيها [ Öم ه وس Ô¾ Ôر âعين Öق Ôم]
خÇلا¾ [ Õ¾آ و× ه Öم Ôه Ôت د Ã Öف ا و] حيرتهم و دهشتهم لكمال انفسهم الي ينظروا

الوحش¹/ لفرط أي الر عن

ر ذÖنا و] هش¹ الد فرط من ع¹ متصد قيل: و قو¸, الش لغلب¹ الخير عن او
العذاب/ يأتيهم يوم من [ Ôاب ذ× عÖلI Ôم ه âتي Öا ي م Öو ي اس×لنI

للافعال ظرف هو او الابصار فيه تشخص يوم من بدل و مبني هو او
الموت/ حضور يوم منه المراد و الناس انذر من Áبد بذكر اومتعلق ابق¹ الس

Öب جÔن بâري ق لجا Ð×ليا Ĥ×ن Öر خ ا Ĥ×بَّن ر وا ÔملÇظ نâلَّذيI Ôول Ôق ي ف]

ÖمÔكل ا م× ÔلÖب ق Öن م ÖمÔت Öم س Öق ا ا ÐوÔونÔك ت Öمل و ا ل Ôس لرI ع تَّبن و Ï ت وÖع د
ا Ðو Ôملظ نâلَّذيI نا ك س× م âفي ÖمÔت Öن ك س و] Ïذل لهم يقال اي [ ال و× ز Öن م
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مÇنازلهم في سكنتم او مقامهم في وقفتم و بسننهم استننتم يعني [ Öم Ôه س Ôنف ا
وهلا كهم/ عذابهم آثار شاهدتم وري¹بحيث الص

[ ث×الÇ Öم  ÖلاI ÔمÇÔكل بÖن×ا رÇ ض و Öم ه ب لÖن×ا ع ف فÖيك ÖمÔكل يَّنب ت و]
حتي الذينظلموا امثال لكم ضربنا او الĤخر¸, الي انتقالكم و موافق¹لاحوالكم

افعالهم/ مثل تجتنبوا او تتنبهوا
الÇذين الي راجÇع الضمير او عنهم الخطاب صرف وا] Ôر ك م Öد ق و]
[ Öم Ôه ÔرÇ Öك م ه×للI ند ع و] جهدهم و وسعهم في كان ما [ Öم Ôه ر Öك م] ظلموا

عليه/ فيجازيهم عنداالله ثابت يعنيمكرهم
ان يعني االلهمكرهم اوعند باذنه: الا لايÆثر عندااللهمكرهمفلاينفذو او
ان و مكÇرهم كÇان انه [ Öم Ôه Ôر Öك م ك×ان Öنا و] بحالهم HقÄلا Gمكر بهم يمكر

ÔهÖنÇ م ول Ôز تÇل] G مستعد لعظمه مكرهم كان ان و نافي¹اي او ¹صلي و ¹شرطي
اعظم/ كان بل الجبال منه لتزول كانمكرهم ما و [ Ôب×ال جÖلI

اللام و هيالمخفف¹ ان يكون ان علي الفعل رفع و اللام بفتح قري¾ و
واسكان النصر¸ ]بوعد ÐÔهل Ôس Ôر âه دÖع و فل Öخ Ôم ه×للI بنَّ س Öح ت لا× للفصل[ف

التعليل/ موضع في [ ام ق× تÖنIوÔذ Õز âزي ع ه×للI [انَّ معاند غير من الارض
ظرفلمخلف او العذاب يأتيهم يوم من ]بدل Ôض Öر  ÖلاI Ôل بدَّ Ôت م Öو ي]

و ض Öر  ÖلاI ر Öي غ] Gر مقد اواذ كر بذكر متعلق او انتقام لذو او Õلعزيز او وعده
عÇالم ارض و البÇرزخ عالم ارض الطبع عالم ارض ل تبد او [ Ôات او× م× Iلسَّ
بÇالموت Çغير الص عÇالم فÇي فرجه االله ل عج القاÄم ظهور حين Ïذل و المثال
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/ الاضطراري او الاختياري
بÇظهور Çاع¹ الس ر فس كما غري الص القيام¹ و اع¹ الس اتيان حين هو و
و وظلم¹ حاجب¹ ¸ ماد معها يكن لم لما ل¹ المبد الارض Ïتل و بالقيام¹ و القاÄم
البÇيض¹ بحيثتري Hامت لا و Hعوج فيها لاتري جسماني بعد و مكاني امتداد

المشرق/ من المغرب في التي
يري بل Hبعض بعضها قصورها لا و الارض Ïتل اهل يحجب لا كذا و
حاجبات غير و مراÄيمتعا كسات الكل لان, الكل ورا¾ من و الكل في الكل

/ ورا¾ها لما
Hباطن كان كلما بحيث [ ار ×ه قÖلI د اح IلÖو× ه×لل وا Ôز ر ب و] قال Ïلذل و
كÇان مÇا بÇابراز اخÇبارها الارض ث تحد و Îهنا Gبارز صار نيا الد في منهم

فيها/ Hمكمون
ي ر ت و]Îهنا الوحد¸ لظهورسلطان ¹اريالقه و بالوحد¸ التوصيف و
و القيد فدبمعني جمعالص[ اد ف× Öص ÖلاI في نâني رَّ ق Ôم ذ Ã م Öو ي نâمي ر Öج ÔÇمÖلI
قمصانهم [ Öم ÔهÔل âابي ر× س] Îهنا تبرز نيا الد في المكمون¹ اصفادهم لان Ïذل
و بÇالفتح قÇرا¾تÇه هÇو و الطا¾ كسر و القاف بفتح القطران [ ان ر× ط ق Öن م]
شÇجر هو و الابهل من يحلب منتن اسود Õ¾شي كون الس و بالكسر و كون الس
النار يشتعل و ته الجرببحد يحرق الجربي الابل با يطلي كالطرفا¾ ورقه  كبير

/Hفيهسريع
وا تأذÇي حÇتي كالقمصان لهم فيجعل بالقطران يطلون انهم المقصود و
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كلمتين آن قطر من قري¾ و النار, اشتعال اليهم يسرع و ته حد و لونه و بريحه
القÇرا¾¸ بهذه كأنه و الحر في البالغ الاني و المذاب فر الص هو القطر و نتين منو

المذاب/ فر بالص الاخبار في ر فس
¸ دÇش و عÇجزهم غÇاي¹ عÇن كناي¹ [ Ôار ×لنI Ôم Ôه وهÔج Ôو غÖشي× ت و]
ان و وجهه عن الموذي يدفع Îحرا و قدر¸ له كان مهما الانسان فان ابتلاÄهم

له/ ¹جن اعضاÄه  كانبجعلبعض
او الارض ل تبدÇب متعلق [ Öتب سك ا م× سÖفن كÔلَّ Ôه×للI ي ز Öج يل]

ببرزوا/
لا و قÇوله من هيهنا المذكور ا] ذ× ه× اب س× حÖلI Ôعâري س ه×للI [انَّ
فبعيد ور¸ الس الي او القران الي اشار¸ كونه اما و ي¹) الا× آخر (الي االله تحسبن

غيره/ الي بالاضاف¹ له قدر لا فيما يقال الكلام هذا لان
ايلجÇمل¹ [ اس×لنل] كÇاف و كفاي¹ [ Õل×اغب] يكفي القدر هذا فيقال

لينذروا/ و به ايلينصحوا [ âه ب وا Ôر ذÖن Ôيل و] الكافرين و المÆمنين

Õل×ه ا و Ôه ا انَّم× ا Ðو Ôمل Öع يل و] به لينذرو انزل و اي محذوف المعطوف او

و] ¹عبوديÇالم فÇي له ثاني لا واحد ¹للمعبودي ومستحق اله االله انما [ Õد اح و×
بالنسب¹ الانذار فواÄد: ثلاث Hبلاغ كونه علي رتب [ ب×ابÖل  ÖلاI لÔوا Öو Ôا ر ذَّ كَّ يل

الكفار/ الي
الي التذكربالنسب¹ و للايمان, ين اليالمستعد العلمبوحدانيتهبالنسب¹ و

العالمين/ المÆمنين
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الناس/ الي نزللبلوغه المذكور هذا هكذا: يكونالمعني ان ويحتمل
المعني/ باعتبار Õعليبلاغ Hبهعطف لينذروا فيكون به, لينذروا و



فهرستاعلام

,1ìë ,1ìê ,1ì3 ,1ê1 ,118 ,117 ,71 ,70 ,29 مصر,

,272 ,270 ,190 ,18ê ,183 ,182 ,180 ,177 ,17ì ,172

,ê89 ,ê8ë ,ê80 ,ê79 ,ê78 ,êë9 ,êë1 ,êê9 ,êê3 ,êê2

,ë2ê ,ë21 ,ë20 ,ë19 ,ë17 ,ë0ê ,ë01 ,ê9ì ,ê92 ,ê90

,ëê3 ,ëê0 ,ë39 ,ë38 ,ë37 ,ë3ë ,ë3ê ,ë30 ,ë29 ,ë28

,ëì7 ,ëìì ,ëìë ,ëìê ,ëë8 ,ëë7 ,ëëë ,ëë0 ,ëê9 ,ëê8

,ë83 ,ë82 ,ë81 ,ë80 ,ë79 ,ë7ì ,ë7ë ,ë7ê ,ë73 ,ëì8

70ì ,ë8ì ,ë8ê

32ë ,323 ,77 ,7ì ,ì2 ,ì1 ,

,183 ,1ì9 ,1ìì ,1ìë ,1ê8 ,110 ,108 ,ìë يعقوب,

,ê27 ,ê2ì ,ê2ë ,ê2ê ,ê23 ,ê20 ,3ê7 ,3êì ,3êë ,18ë

,êêë ,êê3 ,êê1 ,êê0 ,ê39 ,ê38 ,ê3ê ,ê33 ,ê30 ,ê28

,ëê0 ,ë39 ,ë0ì ,ë00 ,ê99 ,ê97 ,ê82 ,êë0 ,êê9 ,êê8

,ëë1 ,ëë0 ,ëê9 ,ëê8 ,ëê7 ,ëêì ,ëêë ,ëêê ,ëê3 ,ëê2

,ë71 ,ë70 ,ëì9 ,ëì8 ,ëì7 ,ëìì ,ëìê ,ëì2 ,ëë8 ,ëë2

ë89 ,ë8ì ,ë8ê ,ë83 ,ë82 ,ë81 ,ë80 ,ë79 ,ë7ê

,11ê ,112 ,111 ,110 ,109 ,10ë ,10ê ,103 يوسف,

,1ìë ,1ì1 ,1ì0 ,1ë8 ,1êë ,1êê ,1ê0 ,13ë ,11ì ,11ë

,191 ,183 ,182 ,181 ,180 ,179 ,17ì ,17ê ,170 ,1ì8
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,ê31 ,ê30 ,ê28 ,ê27 ,ê2ì ,ê2ë ,ê23 ,ê22 ,ê20 ,ê19

,êê1 ,êê0 ,ê39 ,ê38 ,ê37 ,ê3ì ,ê3ë ,ê3ê ,ê33 ,ê32

,êë1 ,êë0 ,êê9 ,êê8 ,êê7 ,êêì ,êêë ,êêê ,êê3 ,êê2

,êì2 ,êì1 ,êë9 ,êë8 ,êë7 ,êëì ,êëë ,êëê ,êë3 ,êë2

,ê8ë ,ê8ê ,ê83 ,ê82 ,ê81 ,ê80 ,ê79 ,ê78 ,ê77 ,ê7ì

,ê9ì ,ê9ë ,ê9ê ,ê93 ,ê92 ,ê90 ,ê89 ,ê88 ,ê87 ,ê8ì

,ë10 ,ë0ë ,ë0ê ,ë03 ,ë02 ,ë01 ,ë00 ,ê99 ,ê98 ,ê97

,ë2ë ,ë2ê ,ë23 ,ë20 ,ë19 ,ë18 ,ë17 ,ë1ì ,ë1ë ,ë1ê

,ë3ì ,ë3ë ,ë3ê ,ë33 ,ë32 ,ë31 ,ë30 ,ë29 ,ë28 ,ë2ì

,ëê8 ,ëê7 ,ëêë ,ëê3 ,ëê2 ,ëê1 ,ëê0 ,ë39 ,ë38 ,ë37

,ëì0 ,ëë9 ,ëë8 ,ëëì ,ëëë ,ëëê ,ëë3 ,ëë2 ,ëë0 ,ëê9

,ë71 ,ë70 ,ëì9 ,ëì8 ,ëì7 ,ëìì ,ëìë ,ëìê ,ëì2 ,ëì1

,ë81 ,ë80 ,ë79 ,ë78 ,ë77 ,ë7ì ,ë7ë ,ë7ê ,ë73 ,ë72

,ë97 ,ë9ì ,ë89 ,ë88 ,ë87 ,ë8ì ,ë8ë ,ë8ê ,ë83 ,ë82

ë98

,110 ,109 ,107 ,10ì ,10ë ,10ê ,103 ,cdefg يÇÇÇوسف

,120 ,119 ,118 ,117 ,11ì ,11ë ,11ê ,113 ,112 ,111

,1ê0 ,139 ,138 ,137 ,13ì ,13ë ,13ê ,123 ,122 ,121

,1ì2 ,1ì1 ,1ì0 ,1ë8 ,156 ,1ëë ,1ë1 ,1ê7 ,1êê ,1ê3
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,178 ,17ì ,17ê ,173 ,172 ,171 ,1ì7 ,1ìë ,1ìê ,1ì3

,191 ,190 ,18ì ,18ë ,18ê ,183 ,182 ,181 ,180 ,179

,ê77 ,ê7ì ,êì0 ,êë7 ,êëë ,êê9 ,êê1 ,ê3ë ,ê33 ,ê2ê

,ëëì ,ëëê ,ë1ê ,ë09 ,ë0ì ,ê98 ,ê97 ,ê93 ,ê8ì ,ê81

ë89 ,ë80 ,ëì3 ,ëì0

,1êê ,1ê0 ,139 ,13ì ,13ê ,122 ,118 ,117 زليخا,

,êë7 ,êëì ,êëë ,êë3 ,êë1 ,êê9 ,êê8 ,1ì2 ,1ëì ,1êë

,ê80 ,ê78 ,ê77 ,ê7ì ,ê7ë ,êì2 ,êì1 ,êì0 ,êë9 ,êë8

,ê92 ,ê90 ,ê89 ,ê88 ,ê87 ,ê8ì ,ê8ë ,ê83 ,ê82 ,ê81

ë8ì ,ë7ë ,ë32 ,ë29 ,ë20 ,ë01 ,ê98 ,ê97 ,ê9ì ,ê9ë

,279 ,278 ,277 ,276 ,266 ,263 ,257 ,256 ,254 ,253 قرآن,

,419 ,397 ,386 ,358 ,347 ,341 ,327 ,319 ,285 ,284 ,283 ,280

,598 ,597 ,594 ,590 ,589 ,588 ,549 ,430 ,429 ,423 ,422 ,421

,659 ,658 ,657 ,655 ,653 ,650 ,642 ,640 ,638 ,632 ,619 ,601

737 ,735 ,734 ,729 ,698 ,687 ,677 ,676 ,675 ,666 ,664

اديان

649 ,236 ,215 ,203 ,142 ,33 ,31 ,25 الاسلام,

109 ,8ê اليهود,

اشخاص
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709 ,698 ,654 ,647 ,620 ,584 ,405 ,369 ,313 ,266 ابوالفتوح,

,17ê ,173 ,170 ,1ì9 ,1ì7 ,1ìë ,113 ,111 بنيامين,

,ëë0 ,ëê9 ,ëêê ,ë39 ,êê0 ,ê3ê ,ê33 ,183 ,180 ,178

,ëì7 ,ëìì ,ëì3 ,ëì2 ,ëì1 ,ëì0 ,ëëì ,ëëë ,ëëê ,ëë2

ë8ê ,ë83 ,ë80 ,ë7ì ,ë7ê ,ëì9

708 ثق¹الاسلامكليني,

ë8ê,ë83,ëì0 ,ê30,183,173,راحيل

721 اغب, ر

709 ,654 ,625 زمخشري,

709 ,458 سورآبادي,

269 دعليا كبرقريشي, سي

710 ,698 ,625 ,584 طوسي, شيخ

710 ,698 ,694 ,608 ,274 طبرسي,

710 ,709 ,660 ,654 ,625 ,602 ,458 طبري,

687 اقكاشاني, عبدالرز

712 بنعيسي, عثمان

712 عطا¾بنيسار,

654 قاضيبيضاوي,

687 قشيري,
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ë8ê ,ê3ì ,18ê ,112 لاوي,

ëì0,173,ليان

474 ليليعامري,

11ë مالÏبنزعر,

êê9,êêì زعر, بن مالك

474 مجنونعامري,

ì1ë مسعد¸بنصدقه,

710 ,709 ,698 ,684 ,654 ,625 ,584 ميبدي,

709 ,698 نسفي,

ë83,183,ياميل

ë83,ê30,183,يامين

وقبايل اقوام

ولده/ من اÄيل: بنيبنياسر

الاخبار

البÇÇيت حÇÇول mnopq بÇÇرسولاالله وا رÇÇم اذا كÇÇانوا المشÇÇركين ان روي

mnopq لايÇراهرسÇولاالله حتي بثوبه رأسه غطي هكذا,و رأسه و ظهره طأطأاحدهم

26 ي¹/, Ðالا فأنزلاالله

فÇجعلوا قÇومه عليه مر النوي غرس ا لمcdefg Hنوح ان cdefg رويعنالباقر

Áطوا كان و النخل طال اذا حتي ,Hاس غر قعد قد يقولون و يسخرون و يضحكون
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فÇجعلوا عÇليه وا مرÇف سفين¹ فجعله الفه ثم ,Gار نج قعد قد فقالوا نحته ثم قطعه

فÇرغ حÇتي الارض, مÇن فÇلا¸ فÇي احا مل قدقعد ويقولون ويسخرون يضحكون

ê9,منها

اولوالالبÇÇاب انÇÇتم بÇÇقوله شÇÇيعته خÇÇاطب cdefgانÇÇه ÇÇادق نالصÇÇÇÇع

فيكتاباالله,211

مÇدين¹ بÇنوا و الÇثمانين مÇع فين¹ الس من cdefg Õنوح فنزل cdefg ادق عنالص

قول Ïذل و منها الناس فتناسل فين¹ الس في معه ركبت ابن¹ لنوح كانت و ثمانين ال

ëê,الابوين احدي cdefg نوح7 mnopq بي الن

عÇلي فÇاحملوه وهÇوج ذو القÇران ان مضمون: من rstuv فيمانسباليهم

3ì,وجوهه احسن

خÇلق¹ ¹تماميÇب بوجه العرش ¹تمامي كان ا ولم cdefg ضا عنالر روي  كما

خلق¹ الي Á او اشار ته تمامي بعد به الاحاط¹ و عليه الاستوا¾ و الارض و ماوات الس

19ê,لخلق¹الارض المستلزم¹ مرتفع¹ ماوات الس

يÇدخل ان الي بقا¾ه فيحب لطان الس يأتي جل الر هو cdefg ادق عنالص

9ì,فيعطيه كيسه يده

9ì, اليهم تركنوا فلا كم تمس لكن و Gخلود يجعلها لم انها اما cdefg عنه و

9ì المغرب, و الغدا¸ النهار بطرفي  كمافيالخبرالمراد

ان لميعلموا cdefg بنييعقوب فان فتكذبوا الكذب نوا لاتلق  كمافيالخبر:

ابوهم,113 نهم لق حتي الانسان يأ كل Äب الذ
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و االله لدن و ,GدÇاح احÇدكم لايلومن القدر عليسر لعتم لواط  كماورد

نشأمنها,23 الكتاب تفصيل و دات المجر عالم عن عبار¸ عنداالله

âن×اتي ب ¾ Ð لا× ÔÆ Ð×ه قوللوط االله كتاب من آي¹ احله قال انه :cdefg ضا عنالر ورد

ì8 الفرج, يريدوا لم انهم علم قد و

علي اشق كانت آي¹ مانزلت انه ورد و سور¸هود بتني شي :mnopq عنه ورد

/9ë,¹ي الا× هذه من mnopq رسولاالله

mnopq رسولاالله حبيبي سمعت cdefgقال: Hعلي ان :hijkl ادقين عناحدالص و

ي¹),97 (الا× النهار طرفي لو¸ الص اقم االله كتاب في آي¹ ارجي يقول:

ليقوم احدكم ان Gنذير و Gبشير بالحق بعثني ذي ال و علي يا : mnopq قال و

97 نوب, الذ جوارحه عن فتساقط وضوÄه الي

عدد يزداد الحمل ام اي في م الد مارأت المرأ¸ ان فيالاخبار: قدورد و

بعدده,200 اشهر تسع¹ علي ام الاي

قÇلب عÇلي او المÇعمور عÇليالبÇيت جÇمل¹ نÇزل القران ان ورد: ولذا

23, صدره علي Hنجوم منه نزل ثمmnopq د محم

قبل الفا¾ بلفظ Gحصيد و HمÄقا فمنها قري¾ انه cdefg ادق اليالص نسب و

77 ,Gحصيد و HمÄقا نصب و منها

لغ¹ في و امرأته ابن كان انما (cdefg ابنه(نوح لميكن انه فيالاخبار وورد

و cdefg البÇاقر و cdefg ليÇع قÇرا¾¸ ورد قÇد و الهÇا¾ بÇفتح ابÇنه المرأ¸ لابن يقال طي

ë1 لامرأته, مير الض و ابنها روي و الها¾ بفتح cdefg ادق الص



فهرستاعلام

الهمه جن الس في cdefg يوسف اامرالملÏبحبس هلم انcdefg ادق عنالص ورد

معه ادخلا فتيين ان و رÅياهم جن الس لاهل يعبر فكان Åيا الر تأويل علم تعالي االله

رأيتما? ما و فقال: لنا/ فعبرها رÅيا رأينا انا فقالا: فأصبحا فباتا حبسه يوم جن الس

الي يÇحسن مÇمن او جن الس صاحبي من [ نâني س Öح Ôم ÖÇلI نم Îا نر× ن×ا ا] ا فقص

في ع يوس و للمحتاج يلتمس و المريض علي يقوم كان لانه معاشريه و جلساÄه

و جن الس لاهل يعبر كان لانه Åيا الر تعبير يحسن ممن او جلساÄه علي المجلس

الواقع/ تعبيره يوافق

اذ كرني لولميقل cdefg اخييوسف االله رحم قال: انه mnopq بي اليالن ونسب

الخمس/ بعد Hسبع جن الس في لبث لما Ïرب عند

لي× ع âني Öل ع ÖجI يقل: لم cdefgلو يوسف اخي رحماالله :mnopq بي الن عن نقل

سن¹/ Ïذل ر اخ لكنه و ساعته من ه ولال ض Öر ÖلاI نÄا ز× خ
اما اليه اضطر اذا نفسه جل الر يزكي ان يجوز قال انه cdefg ادق عنالص و

عليم/ حفيظ اني الارض خزاÄن علي اجعلني cdefg يوسف قول سمعت

cdefg يوسف سور¸ نسا¾كم لاتعلموا قال: انه cdefg المÆمنين امير الي نسب

ر الس و المواعظ; فيها فان النور سور¸ موهنعل و الفتن فيها فان اياها وهنÄلاتقر و

بالمسموع/ التأثر سريع¹ نفوسهن لضعف هنان Ïذل في

جاهل فهو Hعالم كان ان و العبد عمله ذنب كل cdefg ادق الص عن روي

الÇ×ق لاخوته cdefg قوليوسف تعالي حكياالله فقد ربه معصي¹ بنفسه خاطر حين

الجهل الي فينبههم ونÔل اه ج× ÖمÔت Öن ا Öذ ا هâخي ا و ف ÔوسÔ بي ÖمÔت Öل ع ف م×ا ÖمÔت Öم ل ع Öله



فهرستاعلام

االله,181 معصي¹ في بانفسهم لمخاطرتهم

عز دخله cdefg يعقوب يخ الش عليه قدم ا لم cdefg يوسف ان cdefg ادق عنالص

ÏتÇراح ابسÇط cdefg يوسف يا فقال: cdefg جبرÄيل عليه فهبط اليه ينزل فلم Ïالمل

هذا ما :cdefg ياجبرÄيل :cdefg يوسف فقال ما¾ الس جو في فصار ساطع منهانور فخرج

الي لمتنزل لما عقوبه Ïعقب من ¸ بوالن نزعت فقال: احتي? ر من خرج الذي النور

184 / نبي Ïعقب في فلايكون cdefg يعقوب يخ الش

عن الاخو¸ نهي ذي ال اخيه لاوي ولد في ¸ بوالن جعلت آخر, خبر في و

184 قتله/

نÇزل مÇا احÇذروا قال: انه cdefg امامالمتقين و المÆمنين امير الي نسب و

و الخير في فتذكروا الاعمال ذميم و الافعال بسو¾ المثلات من قبلكم من بالامم

199, امثالهم تكونوا ان احذروا و احوالهم ر الش

!?Hعرب الستم لقاريها: فقال هكذا عنده ي¹ الا× قري¾ انه cdefg ادق عنالص

جÇل: الر فÇقال خلفه, من ب المعق ما ان و يديه? بين من بات المعق يكون فكيف

بين من رقيب و خلفه من بات معق له انزلت ما ان فقال: هذا?- كيف Îفدا جعلت

هÇم و االله امÇر من ي¾ الش يحفظ ان يقدر ذي ال ذا من و االله بأمر يحفظونه يديه

201, بالناس/ الموكلون الملاÄك¹

عليه يقع او ركي في يقع ان من االله بأمر يقول االله امر من cdefg عنالباقر و

هÇما و المقادير الي بينه و بينه خلوا القدر جا¾ اذا حتي Õ¾شي يصيبه او حاÄط

201, يتعاقبانه/ بالنهار ملكان و يل بالل يحفظانه ملكان



فهرستاعلام

اسÇتقصي و حسÇابهم فÇي نÇوقش بÇان او cdefg Çادق مانسباليالصÇÇك 

بهم,210

القاب

18ê ,10ë ,ìë اسراÄيل,

ë8ê ,ê8ì ,ê30 ,ê23 ,3ê8 اسراييل,

وآبادي اما كن

اما كنوآبادي

318 ,ë2 آمل,

ë2 ام, بالش

70ì ,703 ,238 ,18ì بمصر,

52 جزير¸الموصل,

شهرهشتاد,321

,ë39,ë3ê,êê9,êêì,313,311,1ìë,117,11ë,ë0,كنعان 

ë7ê
371 , ني Öد م ل

361 ,359 , ني Öد م

360 لوط,

723 ,720 ,719 ,660 ,274 مكه,

امامانمعصوم



فهرستاعلام

معصوم امامان

711 ,405 ,290 ,288 ,287 ,240 ,95 ,39 ,38 ,mnopq د آلمحم

722 ,709 ,708 ,673 ,654 ,508 ,482 ,284 اÄمه,

239 ,217 ,1ë0 ,rstuv ¹ مÄالا

39 الاوليا¾,

201 ,13ë ,51 ,ê9 ,cdefg الباقر

19ê ,ì8 ,cdefg ضا الر

,201 ,18ê ,181 ,1ì3 ,147 ,9ë ,77 ,ë1 ,cdefg ÇÇÇادق الص

239

ë3 السفين¹, من Õنوح cdefg ادق الص

187,29 لااللهفرجه, معجÄالقا

199 ,cdefg امامالمتقين

ì19 ,310 ,cdefg امامباقر

ê78,cdefg باقر امام

,ì1ë ,ë83 ,ë77 ,ë3ì ,ë0ê ,ê0ì ,321 ,cdefg امامصادق

712 ,709 ,ì39 ,ì19

408 ,hijkl امامباقر و امامصادق

716 ,hijkl باقر امام و امامصادق

ì1ê ,cdefg اماممتقين



فهرستاعلام

95 ,cdefg المÆمنين امير

,615 ,608 ,598 ,478 ,405 ,239 ,191 ,135 ,95 ,cdefg امÇÇيرالمÆÇمنين

709 ,708 ,654

ì1ê ,199 المÆمنين, امير

22ë ,¹ مÄبالا

217 ,cdefg المÆمنين بامير

2ê0 ,238 ,22ë ,ì2 ,ì1 ,31 ,cdefg بعلي

722 حضرتباقر7,

,21ê ,ì9 ,ì2 ,ë1 ,39 ,37 ,3ì ,3ë ,31 ,26 ,cdefg ليÇÇع

,271 ,2ìê ,2ê1 ,238 ,237 ,22ë ,222 ,221 ,218 ,217

,3ëì ,3êê ,337 ,33ì ,31ë ,290 ,28ë ,283 ,277 ,27ê

,ì73 ,ìì8 ,ììì ,ìëë ,ìëê ,ìêì ,ìê1 ,ì1ë ,ì10 ,ê08

713 ,712 ,710 ,708 ,70ì

283 ,cdefg علي

39 ,37 ,cdefg الامر ولي

پيامبران

ê2ë ,2ê7 ,22ë ,10ì ,cdefg آدم

727,ì91 ,ì73,ìê7 ,ì0ë ,ë12 ,ê97 ,1ë2 آدم,

,2ê3 ,227 ,1ê8 ,11ë ,108 ,ì7 ,ìì ,ìê ابÇÇÇراهÇÇيم,



فهرستاعلام

,3ë0 ,3ê9 ,3ê8 ,3êì ,3êë ,3êê ,3ê3 ,3ê2 ,319 ,2êë

,ë79 ,ë2ë ,ë0ì ,ë00 ,ê89 ,êëë ,ê30 ,ê2ì ,3ë7 ,3ë1

727 ,72ì ,720 ,719 ,ì7ë

,348 ,347 ,345 ,344 ,245 ,243 ,182 ,148 ,105 ,69 ,65 ,cdefg ابراهيم

725 ,723 ,722 ,720 ,506 ,423 ,357 ,350 ,349

êêì,اهيمخليل ابر

,ê2ì ,ê23 ,3ê7 ,3êì ,3êê ,18ë ,182 ,ìê اسÇÇÇÇÇÇحاق,

727 ,72ì ,719 ,ë8ì ,ë79 ,ëì0 ,ë0ì ,ë00 ,ê30

2ê7 ,2êì ,173 ,10ë ,cdefg اسحاق

727 ,726 ,722 ,719 ,344 ,ìê اسماعيل,

2ê7 ,2êì ,cdefg اسماعيل

,13ë ,118 ,110 ,10ì ,10ê ,79 ,70 ,ìì ,ê8 الانبيا¾,

233 ,220 ,1ê8 ,137 ,13ì

28 ,mnopq ¹دي الحقيق¹المحم

,232 ,228 ,222 ,217 ,190 ,189 ,188 ,23 سÇل, الر

ê1ì ,ê12 ,23ë ,23ê

211 ,99 ,39 ,3ì ,3ë ,3ê ,2ì ,23 ,mnopq سول الر

190,189 المرسل,

9ë ,ëê ,ê8 ,ê3 ,mnopq بي الن



فهرستاعلام

22ë ,rstuv بيون الن

,378 ,3ì1 ,3ê9 ,320 ,309 ,2ê7 ,18ê ,1ìê انÇÇبيا,

,ê89 ,ê81 ,ê80 ,ê78 ,ê77 ,êë0 ,ê33 ,ê2ë ,ê22 ,ê13

,ì18 ,ì0ì ,ë88 ,ë8ê ,ë38 ,ë12 ,ë11 ,ë07 ,ë0ì ,ê98

730 ,707 ,ì93 ,ì91 ,ìë2

2ê0 ,23ì ,229 ,217 ,89 ,31 ,mnopq د بمحم

,217 ,197 ,190 ,186 ,62 ,61 ,47 ,37 ,35 ,23, mnopq د حمÇÇم

,650 ,596 ,417 ,394 ,308 ,285 ,284 ,274 ,257 ,237 ,236 ,232

730,712 ,707 ,706 ,702 ,700 ,690,655 ,654

,642 ,615 ,418 ,405 ,404 ,348 ,321 ,280 ,274 ,mnopq پيامبر

714 ,684 ,660

309 اولواالعزم, پيامبران

22ë بيين9, خاتمالن

97 ,mnopq رسولاالله

ì1ë ,ê12 ,ê0ê ,337 ,288 ,2ìê ,2ë7 ,mnopq رسولخدا

709 رسولخدا,

23 ,mnopq رسولنا

37 ,mnopq رسوله

,369 ,368 ,367 ,366 ,365 ,361 ,360 ,359 ,77 ,76 ,74 ,73 شعيب,



فهرستاعلام

374 ,371

361 ,HبÖي ع Ôش

,340 ,339 ,338 ,316 ,293 ,292 ,76 ,74 ,62 ,53 صÇÇÇالح,

,685 ,654 ,648 ,435 ,427 ,386 ,374 ,371 ,361 ,359 ,342 ,341

722 ,704

339 ,77 ,76 ,cdefg صالح

338 ,Hح صال

23ê ,229 ,189 سل, للر

99 ,mnopq بي للن

2ê7 ,2ê1 ,ê7 ,3ì ,mnopq د لمحم

54 ,ê7 ,cdefg لنوح

,349 ,346 ,345 ,343 ,76 ,74 ,70 ,69 ,68 ,67 ,66 ,ìê لوط,

,374 ,371 ,359 ,358 ,357 ,356 ,355 ,354 ,353 ,352 ,351 ,350

430

77 ,cdefg لوط

183 ,1ìê ,1ëì ,1ê0 ,119 ,117 ,111 ,cdefg ليوسف

,ìê ,ì2 ,ì1 ,ê7 ,38 ,37 ,3ì ,3ë ,33 ,23 ,mnopq د محم

,270 ,2ë7 ,237 ,23ì ,232 ,217 ,197 ,190 ,18ì ,89 ,70

,ë9ì ,539 ,393 ,337 ,33ì ,308 ,28ë ,283 ,279 ,27ê



فهرستاعلام

730 ,712 ,710 ,70ì ,702 ,700 ,ì90 ,ìëê ,ìë0

239 ,109 ,mnopq Gد محم

,363 ,348 ,284 ,283 ,277 ,276 ,232 ,231 ,89 ,76 ,72 ,35 موسي,

,550 ,539 ,502 ,486 ,455 ,436 ,397 ,396 ,395 ,394 ,374 ,373 ,372 ,371

690 ,689 ,688 ,686 ,685 ,681 ,680 ,594

,373 ,232 ,89 ,77 ,72 ,71 ,ìë ,3ì ,3ë ,cdefg مÇÇوسي

êë8

,ë20 ,ë09 ,ê20 ,ê1ê ,298 ,279 ,27ê ,2ë ,mnopq بيÇن

ë3ì

2ëê ,mnopq ا كرم نبي

,29ì,29ë,292,77 ,7ê,ë3 ,ë2 ,ë0 ,ê8,ê7 ,ê2 ,cdefg نوح

,311,310 ,309 ,308,307,30ì,30ë,30ê,302 ,300,299 ,297
,32ê ,323,322 ,321,320 ,319,318 ,317,31ì ,31ë ,313,312

ì88,ì8ë ,ê97 ,êëë ,37ê,3ë9
êì , Ôنوح

319 ,309 ,ëê ,ê7 ,cdefg نوح

320,319,30ë,ë2 ,ë1 نوح,

29ê ,291 ,ê9 ,ê1 ,Hنوح

65 ,cdefg هارون



فهرستاعلام

,324 ,323 ,322 ,321 ,253 ,94 ,74 ,62 ,61 ,55 ,21 هÇود,

685 ,404 ,374 ,371 ,361 ,359 ,337 ,336 ,335 ,334 ,327 ,326

54 ,Gهود

,118 ,117 ,113 ,110 ,107 ,10ì ,10ë ,cdefg يÇÇÇعقوب

,18ê ,183 ,182 ,178 ,177 ,172 ,1ì8 ,1ìë ,138 ,137

,ë83 ,ëì9 ,ëë1 ,ê81 ,ê80 ,êêë ,êê1 ,ê39 ,ê33 ,18ì

ë8ì ,ë8ê

خصلتهايپسنديده

31 الح¹, الاعمالالص

,293 ,291 ,273 ,270 ,238 ,216 ,40 ,31 ,30 ÇÇÇÇالحات, الص

654 ,652 ,650

686 ,213 ,178 ,144 ,115 ,98 ,34 ,31 بر, الص

274 ,98 ,31 ,30 بر, بالص

رستاخيز

29 اع¹, يومالس

39 يومالقيام¹,

زنانپيامبران

727,OPQRS ا حو

ìë ,ìê سار¸,



فهرستاعلام

344 ,64 هاجر,

شاعران

328 عراقي,

652 مغربي,

609, عطار

603, جامي

طاغوتيان

33 ,32 المشركون,

227 ,219 ,153 ,109 ,37 ,33 المشركين,

190 ,189 ,33 بين, المكذ

طواغيت

,2ê1 ,220 ,1ëê ,78 ,ëë ,ëê ,39 ,33 ,32 الاصÇÇنام,

2êê

1ë3 ,1ê9 ,1ê8 ,ëë ,33 ,32 ياطين, الش

,108 ,10ì ,98 ,79 ,73 ,72 ,2ê ,23 ,22 ÇÇÇÇيطان, الش

êë9 ,2êê ,237 ,190 ,18ë ,1ë7 ,1ëë ,137 ,112

,ê30 ,ê2ë ,ê20 ,ê10 ,377 ,3ìë ,3ìê ,2ëì شيطان,

,ë9ë ,ë8ë ,ë82 ,ë22 ,ë19 ,ë17 ,ë0ë ,ê80 ,êë8 ,ê3ì

721 ,711 ,707 ,70ë ,70ê ,ì3ê ,ì2ì



فهرستاعلام

,436 ,374 ,373 ,372 ,371 ,363 ,348 ,231 ,76 ,72 ,71 ,65 فرعون,

686 ,680 ,458 ,455

363 فرعونش,

عبادات

,247 ,245 ,241 ,213 ,204 ,98 ,97 ,96 ,31 ,21 ÇÇÇÇلو¸, الص

727 ,723 ,714 ,645 ,640 ,408 ,407 ,395 ,253

عرفا

189,13ê,132,131,129 ,127 ,100 ,93 ,ë8 , المولوي

730,ì2ë حسنبصري,

,618 ,606 ,590 ,292 ,269 ,258 ,254 انصاري, عبداالله خواجه

667

681 خواجهعبداهللانصاري,

72ê,شاهنعم¹االله

263 ولي, نعم¹االله شاه

ì2ë,شاهنعم¹االلهولي

328 عبداهللانصاري,

328 لاهيجي,

ì70,ë7ì ,êì0 ,ê1ì ,393,3ëë,مولانا

,ê71 ,ê70 ,êì8 ,ê1ë ,ê09 ,ê03 ,ê02 ,331 ,317 مÇÇولوي,



فهرستاعلام

73ì,ì97 ,ì11 ,ê7ë ,ê7ê
علوموفنون

216 ,183 ,148 ,29 حر, الس

269 سحر,

32 علمالاعداد,

فرشتگان

344 ,64 اسرافيل,

184 ,182 ,155 ,138 ,137 ,135 ,76 ,69 ,68 ,66 ,64 جبرÄيل,

,519 ,482 ,480 ,478 ,371 ,357 ,356 ,350 ,345 جÇبرييل,

584 ,583 ,579

344 ,64 وبيل, كر 

344 ميكاييل,

قبايلواقوام

واقوام قبايل

89 ,mnopq د آلمحم

337 ,336 ,288 ,mnopq د تمحم ام

,70 ,62 mnopq د بام¹محم

100 ,mnopq د بشيع¹آلمحم

712 بنياميه,



فهرستاعلام

712 اميه, بني

712 مغيره, بني

,344 ,343 ,342 ,339 ,338 ,324 ,232 ,76 ,64 ,62 , ود ÔمÇÇ ث

690 ,689 ,688 ,371 ,369 ,368

415 ,mnopq د شيعهيآلمحم

232 , اد ع×

690 , اد ع

690 عاد,

337 ,334 ,62 ,Gعاد

712 ,274 قريش,

367 , ح ال ص× م Öوق

ì89,337,33ì,33ë,33ê,32ê,323,322,قومعاد

367 ,361 ,349 قوملوط,

367 , وطÔل Ôم Öوق

690 ,361 ,cdefg قومنوح

367 , وحÔن م Öوق

690 , وحÔن م Öوق

361 ,337 ,322 قومهود,

367 , ود Ôه م Öوق



فهرستاعلام

232 , وحÔن م Öوق]

 كتابآسماني

آسماني  كتابهاي

,18ì ,10ë ,10ê ,ìë ,37 ,3ì ,3ë ,33 ,32 القÇÇÇÇÇران,

,ê23 ,ê22 ,2ë1 ,221 ,219 ,218 ,210 ,193 ,191 ,189

ì1ë ,êë9

3ì بالقرآن,

3ë للقرآن,

ìë2,ì18  كشفالاسرار,

 گروندگانحق

212 ,33 المسلمين,

239 ,234 ,33 ,32 المÆمنون,

,95 ,94 ,92 ,91 ,90 ,66 ,45 ,40 ,35 ,34 ,33 ,27 المÆمنين,

708 ,615 ,608 ,251 ,240 ,239 ,215 ,212 ,190 ,189 ,102 ,101

33 خالصون,

مشركان

507 وثني,

507 وثنيها,

مكاتبفلسفي



فهرستاعلام

فلسفي مكاتب

391 اشراقيون,

384 ,328 ين, اشراقي

384 ,328 ايين, مش

منابع

707 اخلاقناصري,

709 ,406 ,310 الكافي,

687 جمهيرسالهيقشيريه, تر

,ì1ê ,ë3ì ,ë19 ,êêë ,êê0 ,ê08 ,ê0ê ,371 تÇفسيرالصÇافي,

72ë,72ê ,722 ,709 ,ì73,ì20 ,ì19
êê0,ê2ì ,727 ,722 ,ì19 ,ë3ì,ê07 ,3ë8,العياشي تفسير

722,ì73,ì20 ,êêë القمي, تفسير

,380 ,287 ,280 ,27ê ,271 ,ì03 ,2ì3 ,2ì0 تÇÇÇفسيرجÇÇامع,

712,70ë ,ì38,ì3ê,ì23,ì08 ,ì02 ,ì01
710 ,êë8,تفسيرسورآبادي

êë8,تفسيرطبري

712 تفسيرعليبنابراهيم,

710 جامع,

ê7ì,êë1 ,êê8 جامعالستين,



فهرستاعلام

328 راز, گلشن شرح

687 شرحمنازلالساÄرين,

ë90,اح صح

396 ,260 ادي, سج دجعفر سي دكتر عرفاني: اصطلاحات فرهنگ

723,510 عرفاني, اصطلاحات و فرهنگ

ìëê,ë90 ,êë8 ,397,327,2ìì قاموس,

73ê,2ì9 قرآن, قاموس

,ì0ë ,ë90 ,ë8ê ,êë8 ,2ì9 ,2ìë ,2ë8 ,2ëê  كشÇفالاسÇرار,

ì8ê,681 ,ìê7
êë8,êê0 العرب, لسان

,êê0 ,ê08 ,ê00 ,3ë8 ,302 ,27ê ,2ìê ,2ì1 مÇÇجمعالبÇÇيان,

72ë,722 ,701 ,ì98 ,ìêì ,ì28 ,ì19 ,ë3ì
همنشيناناوليا

29 لااللهفرجه, معجÄاصحابالقا

فهرستاشعار
شÇÇد(58 اشÇÇيا¾ جÇÇمله عÇÇين سÇÇبب زان نگÇÇÇذاشت جÇÇÇÇهان در غÇÇÇÇير غÇÇÇÇيرتش

هÇÇÇÇÇÇÇÇو(58 الÇÇÇÇÇÇÇÇا اله لا× وحÇÇÇÇÇÇÇÇده جÇÇزاو نÇÇÇÇيست هستوهÇÇÇÇيچ  كÇÇÇÇهيكي
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شÇÇد(58 پÇÇيدا حÇÇباب هÇÇÇÇزاران صÇÇÇÇد عشÇÇÇق قÇÇÇÇلزم بÇÇÇÇحر كÇÇÇÇرد جÇÇÇÇنبشي

عÇÇياربرآمÇÇد بت بÇÇهشكلي لحÇÇÇظه هÇÇÇÇر ديÇÇÇÇار(58 غÇÇÇÇÇÇÇيره ار يالدÇÇÇÇÇÇÇÇف ليس

بÇÇرآمÇÇد يÇÇار دگÇÇران بÇÇÇÇهلباس دم هÇÇÇÇر شÇÇÇÇÇÇÇÇد(58 نÇÇÇÇÇÇÇÇهان دو بÇÇÇÇÇÇÇÇر دل

بÇÇÇÇود افرÇÇÇÇب خÇÇÇÇدا صÇÇÇÇنع عÇÇÇÇÇÇاشق شÇÇÇÇد(58 جÇÇÇÇوان و پÇÇÇÇÇÇÇير گÇÇÇÇÇÇÇÇه

شÇÇÇÇدم نÇÇÇÇامي و مÇÇÇÇردم جÇÇÇÇÇمادي از بÇÇÇود(59 كÇÇÇÇافر او مÇÇÇÇصنوع عÇÇÇÇاشق

شÇÇÇÇدم آدم و حÇÇÇÇيوانÇÇÇÇي از مÇÇÇÇÇÇÇردم زدم(93 سÇÇر بÇÇحيوان مÇÇÇÇردم نÇÇÇÇما وز

بشÇÇÇÇر از بÇÇÇÇميرم ديگÇÇÇÇÇÇر حÇÇÇÇÇÇÇÇملة شÇدم(93 كÇم مÇردن ز كÇي تÇرسم چÇه پس

زجÇÇو جسÇÇتن بÇÇÇايدم هÇÇÇÇم ÏلÇÇÇÇم از و پÇÇر(93 و بÇÇال ÏلايÇÇم از آرم بÇÇÇر تÇÇÇÇا

شÇÇÇوم ان رÇÇÇÇپ ÏلÇÇÇÇم از ديگÇÇÇÇر بÇÇÇÇار 93) ÕهÇÇÇوج الÇÇÇÇا ÏالÇÇÇÇه ¾يÇÇÇÇش لÇÇÇÇك 

ارغÇÇنون چÇÇون عÇÇدم گÇÇÇردم عÇÇÇÇدم پس شÇÇوم(93 آن نÇÇايد وهÇÇم انÇÇÇÇدر آنÇÇÇÇچه

ÇÇÇÇحاد ات نÇÇÇÇدارد حÇÇÇÇيوانÇÇÇÇي جÇÇÇÇÇÇان اجÇÇÇÇعون(94 ر اليÇÇÇÇه انÇÇÇÇا  گÇÇÇÇÇÇÇÇويدم

هÇÇÇÇمجداست از گÇÇÇÇرگانوسگان جÇÇÇÇÇان بÇاد(100 جÇان از ÇÇحاد ات ايÇÇن مÇÇجو تÇÇو

سÇÇما خÇÇÇÇورشيد نÇÇÇÇور Ïي آن هÇÇÇÇمچو خÇÇداست(100 شÇÇيران جÇÇانهاي مÇÇÇتحد

انÇÇÇÇوارشÇÇÇÇان هÇÇÇÇمه بÇÇÇÇÇÇاشد Ïي Ïلي خÇانهها(100 صÇحن بÇه نسÇبت بÇود صÇÇد

بÇÇيان و شÇÇرح را عشÇÇق گÇÇويم چÇÇه هÇÇÇر مÇيان(100 از ديÇوار تÇو بÇرگيري چÇÇونكه

بÇخفت گÇل در خÇر چÇو شÇرحش در عÇقل آن(123 از مÇانم خÇجل آيÇم بÇهعشق چÇون

نÇÇÇÇباشد چÇÇÇÇومن تÇÇÇÇويي آنÇÇÇÇجا كÇÇÇÇه گÇفت(123 عشÇق هم عاشقي و عشق شرح

تÇÇو پÇÇند از مÇÇن بÇÇند شÇÇÇÇد سÇÇÇÇختتر نÇÇباشد(124 سÇÇخن ايÇÇÇن مÇÇÇÇحرم كس

بÇÇÇÇود تÇÇÇÇماشايي ار مÇÇÇÇعشوق غÇÇÇÇÇÇير تÇÇو(127 دانشÇÇمند نشÇÇناخت را عشÇÇÇÇق
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كÇÇوچونبرفروخت شÇÇعلهاست آن عشÇÇÇÇق بÇود(128 سÇÇوداÇÇÄي هÇÇرزه نÇÇبود عشÇÇق

مÇÇهم صÇÇد بÇÇر شÇÇده قسÇÇمت تÇÇو عÇÇقل 128) جملهسوخت باقي معشوق جز چه هر

بÇÇعشق را اجÇÇÇÇزا كÇÇÇÇرد بÇÇÇÇايد جÇÇÇÇمع 129) رم و مÇÇÇÇط و آرزو هÇÇÇÇزاران بÇÇÇÇÇÇر

شÇÇد ÎاÇÇچ عشÇÇقي ز جÇÇامه را كÇÇه هÇÇÇÇر دمشق(130 و سمرقند چون خوش شوي تا

مÇا سÇوداي خÇوش عشÇÇق اي بÇÇاش شÇÇاد شÇد(130 ÎاÇپ كÇلي عÇÇيب و حÇÇرص ز او

مÇÇÇÇا نÇÇÇÇÇاموس و نÇÇÇÇÇÇÇÇخوت دواي اي مÇÇا(130 تهاي لÇÇع جÇÇÇÇمله طÇÇÇÇبيب واي

ذوالجÇÇÇÇلال جÇÇÇÇمال مÇÇÇÇن خÇÇÇÇونبهاي مÇÇا(130 جÇÇالينوس و افÇÇلاطون تÇÇÇÇو اي

كÇÇار چÇÇه سÇÇامان و سÇÇر بÇÇا را عÇÇÇاشقان حÇلال(131 كسب خÇورم خÇÇود خÇÇونبهاي

مÇÇÇÇردنيست زمÇÇÇÇاني هÇÇÇÇر را عÇÇÇÇاشقان كÇار(131 چÇه مÇان و خÇان و فرزند و زن با

هÇÇدي نÇÇÇور از دارد جÇÇÇÇان صÇÇÇÇد دو او نÇيست(131 نÇوع Ïي خÇود Çاق عش مÇÇردن

مشÇÇوق¹اليÇÇها بÇÇÇعد النÇÇÇÇفس و اعÇÇÇÇانقها فÇÇدا(131 دم هÇÇر مÇÇيكند را صÇÇد دو وان

حÇÇرارتÇÇي يÇÇزول كÇÇÇÇي فÇÇÇÇاها الثÇÇÇÇم و تÇÇÇÇدانÇÇي(132 العÇÇÇÇناق بÇÇÇÇعد فÇÇÇÇهل

آن نÇÇيست صÇÇورت مÇÇÇعشوقست آنÇÇÇÇچه الهÇÇيجان(132 مÇÇن يÇÇبقي مÇÇÇا فÇÇÇÇيزداد

گشÇÇتهي عÇÇاشق تÇÇو صÇÇورت بÇÇر آنÇÇÇچه جÇهان(133 آن خÇواه جÇهان اين عشق خواه

چÇيست ز زشÇتي ايÇن بÇرجÇاست صÇورتش هشÇتهي(133 چÇرايش جÇان شد برون چون

است مÇعشوقه ا گÇر است مÇÇحسوس آنÇÇچه كÇيست(133 تÇو مÇعشوق كÇه وابÇين عاشقا

مÇÇيكند افÇÇزون عشÇÇÇق آن وفÇÇÇÇا چÇÇÇÇون هست(133 حس را او كÇه هÇر اسÇتي عاشق

بÇÇÇÇود رنگÇÇÇÇي پÇÇÇÇي كÇÇÇÇز عشÇÇÇÇÇقهايي مÇيكند(133 دگÇرگون صÇÇورت وفÇÇا  كÇÇي

سÇÇÇÇلامت كÇÇÇÇنج را عشÇÇÇÇق نسÇÇÇÇÇÇÇازد بÇÇود(134) نÇÇنگي عÇÇاقبت نÇÇبود عشÇÇÇق



فهرستاعلام

است عشÇÇÇق بÇÇÇÇازار شÇÇÇÇحنة مÇÇÇÇلامت مÇÇلامت(141 كÇÇوي رسÇÇوايÇÇي خÇÇÇوشا

گÇÇذشت مÇÇوسي مÇÇعجزه و رفت سÇÇÇÇحر است(141 عشÇق زنگÇÇار صÇÇيقل مÇÇلامت

نÇÇماند لعÇÇنت جÇÇز سÇÇحر طشت بÇÇÇÇانگ طشت(189 افÇÇتاد بÇÇود بÇÇام از را دو هÇÇÇر

نگÇÇÇذاشت جÇÇÇÇهان در غÇÇÇÇير غÇÇÇÇيرتش نÇماند(189 رفÇعت بÇجز ديÇن طشت بÇانگ

او جÇÇز نÇÇيست هÇÇيچ و هست يكÇÇي شÇÇد(330 كÇÇÇه اشÇÇيا جÇÇمله عÇÇين سÇÇبب زان

عشÇÇÇÇق قÇÇÇÇلزم بÇÇÇÇهر كÇÇÇÇرد جÇÇÇÇنبشي هÇÇÇÇÇÇÇو(330 الÇÇÇÇÇÇÇÇا اله لا وحÇÇÇÇÇÇÇÇده

شÇÇد(330 پÇÇيدا حÇÇباب هÇÇÇزاران صÇÇÇÇد

330 ديار غيره ار الد في ليس

شÇÇÇÇÇÇÇد330 نÇÇÇÇÇÇÇÇهان دو بÇÇÇÇÇÇÇÇر دل درآمÇد عÇيار بت شكÇÇلي بÇÇه لحÇÇظه هÇÇر

شÇÇÇÇد331 جÇÇÇÇوان و پÇÇÇÇÇÇير بÇÇرآمÇÇد گÇÇÇÇÇÇÇÇه يÇÇار دگÇÇران لبÇÇاس بÇÇه دم هÇÇر

بÇÇود332 كÇÇÇÇافر او مÇÇÇÇصنوع عÇÇÇÇاشق بÇÇÇÇود افرÇÇÇÇب خÇÇÇÇدا صÇÇÇÇنع عÇÇÇÇاشق

زدم402 سÇÇر حÇÇيوان بÇÇه مÇÇردم نÇÇما ز شÇÇدمو نÇÇÇÇامي و مÇÇÇÇردم جÇÇÇÇمادي از

شÇدم402 كÇم مÇردن ز كÇي ترسم چه پس شÇÇÇÇدم وآدم يÇÇÇÇيوانÇÇÇÇح از مÇÇÇÇÇÇردم

پÇÇر402 و بÇÇال مÇÇلايك از آرم بÇÇر تÇÇÇا بشÇÇÇÇر از بÇÇÇÇميرم ديگÇÇÇÇر حÇÇÇÇÇÇÇÇمله

وجÇÇهه402 الÇÇا هÇÇÇالك شÇÇÇÇي¾ لÇÇÇÇك جÇÇو ز جسÇÇتن بÇÇايدم هÇÇم مÇÇÇÇلك از و

شÇÇوم402 آن نÇÇايد وهÇÇم انÇÇدر آنÇÇÇÇچه شÇÇوم ان رÇÇÇپ مÇÇÇÇلك از ديگÇÇÇÇر بÇÇÇÇار

اجÇÇÇÇعون402 ر اليÇÇÇÇه انÇÇÇÇا ارغÇÇنون گÇÇÇÇÇÇويدم چÇÇون عÇÇدم گÇÇردم عÇÇÇÇدم پس

بÇاد415 جÇان از ÇÇحاد ات ايÇÇن مÇÇجو تÇÇو ÇÇÇÇحاد ات نÇÇÇÇدارد حÇÇÇÇيوانÇÇÇÇي جÇÇÇÇÇان

خÇÇداست415 شÇÇيران جÇÇانهاي مÇÇÇتحد جÇداست هÇÇم از سگÇÇان و گÇÇرگان جÇÇان
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خÇانهها415 صÇحن بÇه نسÇبت بÇود صÇÇد سÇÇما خÇÇورشيد نÇÇÇÇور يك آن هÇÇÇÇمچو

مÇيان415 از ديÇوار تÇو بÇرگيري كÇه چون انÇÇÇÇوارشÇÇÇÇان هÇÇÇÇمه بÇÇÇÇاشد يك ليك

آن462 از مÇانم خÇجل آيÇم عشÇق به چون بÇيان و شÇÇرح را عشÇÇق گÇÇويم چÇÇه هÇÇر

بخفت462 گل در خر چه شرحش در عقل گÇفت عشÇق هÇم عÇاشقي و عشÇÇق شÇÇرح

نÇÇباشد463 سÇÇخن ايÇÇÇÇن مÇÇÇÇحرم نÇÇÇباشد كس چÇÇÇÇومن تÇÇÇÇويي آنÇÇÇÇجا كÇÇÇÇه

تÇÇو468 دانشÇÇمند نشÇÇناخت را عشÇÇÇÇق تÇÇو پÇÇند از مÇÇن بÇÇند شÇÇÇد سÇÇÇÇختتر

خÇويشتن468 خÇون بÇه دارم مÇنتشنه كشÇÇÇÇتن كÇه از تÇÇÇÇهديدم مكÇÇÇÇÇن تÇÇÇÇÇÇÇÇو

او468 بÇر افشÇانم بÇر جÇÇان كÇÇوبان پÇÇاي رو دوست آن مÇÇن خÇÇون بÇÇÇÇريزد  گÇÇÇÇر

بÇود468 رسÇÇوايÇÇي هÇÇرزه نÇÇبود عشÇÇق بÇÇÇÇود تÇÇÇÇماشايي ار مÇÇÇÇعشوق غÇÇÇÇÇير

سوخت468 جمله باقي معشوق جز چه هر بÇرفروخت چÇون كÇو است شÇعله آن عشق

470 رم و ولÇÇÇÇهم آرزو هÇÇÇÇزاران بÇÇÇÇÇÇÇر همÇم صÇد بÇÇر شÇÇده قسÇÇمت تÇÇو عÇÇقل

دمشق470 و سمرقند چون خوش شوي تا عشÇÇق بÇÇه را اجÇÇزا كÇÇرد بÇÇايد جÇÇÇÇمع

شÇد471 پÇا ك كÇلي عÇيب و حÇÇرص ز او شÇÇد چÇÇا ك عشÇÇق ز جÇÇامه را كÇÇه هÇÇر

مÇÇا471 عÇÇلتهاي جÇÇÇÇمله طÇÇÇÇبيب وي مÇا سÇوداي خÇوش عشÇق اي بÇÇاش شÇÇاد

مÇا471 جÇالينوس و افÇلاطون تÇÇو مÇÇااي نÇÇÇÇÇÇÇÇاموس و نÇÇÇÇÇÇÇÇخوت دواي اي

حÇلال472 كسب خÇورم خÇود بÇهاي خون ذوالجÇÇلال جÇÇمال مÇÇن بÇÇÇهاي خÇÇÇÇون

كÇار472 چÇه مÇان و خÇان و فرزند و زن با كÇÇار چÇÇه سÇÇامان و سÇÇر بÇÇا را عÇÇاشقان

نÇيست472 نÇوع يك خÇود عÇاشق مÇÇردن است مÇÇردني زمÇÇاني هÇÇÇر را عÇÇÇÇاشقان

فÇدا472 دم هÇر مÇÇيكند را صÇÇد دو آن و هÇÇدي نÇÇور از دارد جÇÇÇÇان صÇÇÇÇد دو او
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تÇÇÇÇدانÇÇي473 العÇÇÇÇناق بÇÇÇÇعد فÇÇÇÇهل ق¹اليÇÇها وÇÇشÔم بÇÇÇعد والنÇÇÇÇفس اعÇÇÇÇانقها

الهÇÇيجان473 مÇÇن يÇÇبقي مÇÇÇا× فÇÇÇÇيزداد حÇÇرارتÇÇي يÇÇزول فÇÇÇÇاها كÇÇÇÇي والثÇÇÇÇم

جÇهان474 آن خÇواه جÇهان اين عشق خواه آن نÇيست صÇÇورت است مÇÇعشوق آنÇÇچه

هشÇتهاي474 چÇرايش جان شد برون چون گشÇتهاي عÇاشق تÇÇو صÇÇورت بÇÇر آنÇÇچه

كÇيست474 تÇو مÇعشوق كÇه وابÇين عاشقا چÇيست ز زشÇتي ايÇن برجÇاست صورتش

هست474 حس را او كÇه هÇر اسÇتي عاشق است مÇعشوقه ا گÇر است مÇحسوس آنÇÇچه

مÇيكند474 دگÇرگون صÇÇورت وفÇÇا مÇÇيكند كÇÇي افÇÇزون عشÇÇق آن وفÇÇÇا چÇÇÇÇون

بÇÇود475 نÇÇنگي عÇÇاقبت نÇÇبود عشÇÇÇÇق بÇÇود رنگÇÇي پÇÇÇي از كÇÇÇÇه عشÇÇÇÇقهايي

طشت594 افÇÇتاد بÇÇود بÇÇام از را دو هÇÇر گÇذشت مÇوسي مÇÇعجزهي و رفت سÇÇحر

نÇماند595 رفÇعت بÇهجز دين طشت بانگ نÇÇماند لعÇÇنت جÇÇز سÇÇحر طشت بÇÇانگ

فهرستاخبار
و لدناالله و ,GدÇاح احÇدكم لومنÇلاي القدر سر علي لعتم اط لو ورد  كما

23 / / / / / / / / / / / نشأمنها/ الكتاب تفصيل و دات المجر عالم عن عبار¸ عنداالله

قÇلب عÇلي او المÇعمور عÇليالبÇيت جÇمل¹ نÇÇزل القÇÇران ان ورد: ولذا

23 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / صدره/ علي Hنجوم منه نزل ثم mnopq د محم

احدهم طأطأ البيت حول mnopq برسولاالله وا مر اذا كانوا المشركين ان روي

فأنÇزلاالله mnopq رسÇولاالله لايÇراه حÇتي بÇثوبه رأسÇه غÇطي و هكذا رأسه و ظهره

26 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ي¹/ Ðالا

وجوه ذو القران ان مضمون: من فيمانسباليهم: عليه بالحمل امروا ذي ال



فهرستاعلام

36 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / وجوهه/ احسن علي فاحملوه

قومه عليه مر النوي غرس ا لم cdefg Hنوح ان cdefg عنالباقر روي [ Ôه Öن م وا Ôر خ س

كان و النخل طال اذا حتي Hاس غر قعد قد يقولون و يسخرون و يضحكون فجعلوا

فجعلوا عليه وا فمر سفين¹ فجعله الفه ثم ,Gار نج قدقعد فقالوا نحته ثم قطعه Áطوا

فرغمنها/ حتي منالارض, فلا¸ في احا مل قدقعد يقولون و يسخرون و يضحكون

49 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /

يقال طي لغ¹ في و امرأته ابن كان انما ابنه لميكن انه الاخبار في ورد و

بفتح cdefg ادق الص و cdefg الباقر و cdefg علي قرا¾¸ ورد قد و الها¾ بفتح ابنه المرأ¸ لابن

51 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / لامرأته/ مير الض و ابنها روي و الها¾

مÇدين¹ بÇنوا و الÇثمانين مÇع Çفين¹ الس مÇن cdefg Õنوح فنزل cdefg ادق عنالص

Ïذل و منها الناس فتناسل فين¹ الس في معه ركبت ابن¹ cdefg لنوح كانت و ثمانين ال

54 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الابوين// احدي cdefg نوح mnopq بي الن قول

و âاتي ن× ب ¾ Ð لا× ÔÆÐ×ه لوط قول كتاباالله من آي¹ احله قال انه :cdefg ضا عنالر ورد

68 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الفرج/ يريدوا لم انهم علم قد

77 / / / / / بلفظ Gحصيد و HمÄقا فمنها قري¾ انه cdefg ادق الص الي نسب و

78 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /Gحصيد و HمÄقا نصب و منها قبل الفا¾

آي¹ مانزلت انه ورد و هود سور¸ بتني شي :mnopq عنه ورد لهذا و المÆمنين

94 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ي¹/ الا× هذه من mnopq رسولاالله علي اشق  كانت

ورد و الكباÄر, اجتنبت ما بينهما ما كفار¸ لو¸ الص الي لو¸ الص وفيالخبران
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96 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /¹Ã سي حسن¹ بكل يكفر االله ان

اما الحسن¹ من ¹Ãللخطي Hدرك اسرع لا و Hطلب اشد شي¾ له ليس انه ورد و

96 / / / / / / / / / / / / / / / / صاحبه/ عند المنسي القديم العظيم نب الذ Îلتدر انها

ان سÇبحانه: قÇوله Ïذل و اثÇباته, بÇعد بÇه تÇذهب و تسÇقطه و فتحطه

97 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / Ãات/ ي الس يذهبن الحسنات

mnopq رسولاالله حبيبي سمعت قال: cdefg Hعلي ان :hijkl ادقين عناحدالص و

و ليÇع يÇا قال: ي¹)/و النهار(الا× طرفي لو¸ الص اقم االله كتاب في آي¹ ارجي يقول:

عÇن فÇتساقط وضÇوÄه الي ليÇقوم احÇدكم ان GذيرÇن و Gبشير بالحق بعثني ذي ال

Õ¾شي ذنوبه من عليه و لمينفتل وجهه و بقلبه ,فاذااستقبلاالله نوب الذ جوارحه

97 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / امه/  كماولدته

ان لميÇعلموا cdefg يÇعقوب بÇني انÇف فÇتكذبوا الكذب نوا لاتلق فيالخبر:

113 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ابوهم// نهم لق حتي الانسان يأ كل Äب الذ

اصحابه ورجلمن Hسمين Hكبش ذبح انه cdefg يعقوب ابتلا¾ سبب في ورد و

113 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / لميطعمه/ و فأغفله عليه مايفطر لميجد محتاج

بنيامين نفاس في cdefg يوسف ام ماتت و Hابن ولدت جاري¹ له كان انه ورد و

فأخÇذه بÇنيامين ابÇنهارضيع كÇان و تÇرضعه و بÇنيامين ربيÇت الجÇاري¹ كÇÇانت و

و حرق¹ فراق¹ من الجاري¹ فأخذت باعه و مراهقته بعد او كبره بعد منها cdefg يعقوب

و اولاده احب بÇفراق cdefg يعقوب يبتلي يقول: Hهاتف فسمعت االله الي عت تضر

113 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /Îولد الي Ïذل قبل انت تصلين و الا اليه لايصل



فهرستاعلام

جÇاهل فÇهو Hعالم كان ان و العبد عمله ذنب كل cdefg ادق الص عن روي

Öله ق×ال لاخوته cdefg يوسف قول تعالي حكياالله فقد ربه معصي¹ بنفسه خاطر حين

لمخاطرتهم الجهل الي فينبههم ونÔلاه ج× ÖمÔت Öن ا Öذ ا ه âخي ا و ف ÔوسÔي ب ÖمÔت Öل ع ف م×ا ÖمÔت Öم ل ع

181 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / االله/ معصي¹ في بانفسهم

عز دخله cdefg يعقوب يخ الش عليه قدم ا لم cdefg يوسف ان cdefg ادق الص عن

ÏتÇراح ابسÇط cdefg يوسف يا فقال: cdefg جبرÄيل عليه فهبط اليه ينزل فلم Ïالمل

ما :cdefg جبرÄيل يا :cdefg يوسف فقال ما¾ الس جو في فصار ساطع نور منها فخرج

لمتنزل لما عقوبه Ïعقب من ¸ بوالن نزعت فقال: احتي? ر من خرج الذي النور هذا

في ¸ بوالن جعلت آخر, خبر في و / نبي Ïعقب في فلايكون cdefg يعقوب يخ الش الي

184 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / قتله/ عن الاخو¸ نهي ذي ال اخيه لاوي ولد

عÇاش و سÇن¹, اربÇعين و ¹ÄاÇم cdefg اسÇحاق بن يعقوب عاش الخبر في

185 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سن¹,/ عشرين و ¹Äما cdefg يوسف

فيها مكث و عشر اثني ابن هو و جن الس cdefg يوسف دخل الخبر: في و

185 / / / / / / / / / / / / / / / / / / سن¹/ ثمانين خروجه بعد بقي و ¹سن عشر¸ ثماني

و cdefg يوسف سور¸ نسا¾كم لاتعلموا قال: انه cdefg المÆمنين امير الي نسب

ر الس و المواعظ; فيها فان النور سور¸ موهنعل الفتن/و فيها فان اياها وهنÄلاتقر

191 / / / / / / / / / / / / / / بالمسموع/ التأثر سريع¹ نفوسهن لضعف هنان Ïذل في

خÇلق¹ ¹تماميÇب بÇوجه العرش ¹تمامي كان ا لم و cdefg ضا الر عن روي  كما

خلق¹ الي Á او اشار ته تمامي بعد به الاحاط¹ و عليه الاستوا¾ و الارض و ماوات الس



فهرستاعلام

194 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الارض/ لخلق¹ المستلزم¹ مرتفع¹ ماوات الس

قال: انه cdefg امامالمتقين و المÆمنين امير الي نسب و ا¾, الث و الميم بفتح و

الاعÇمال ذمÇيم و الافÇعال بسÇو¾ المثلات من قبلكم من بالامم نزل ما احذروا

199 / / / / / / / / / تكونواامثالهم/ ان احذروا و احوالهم ر الش و الخير في فتذكروا

عÇدد يÇزداد الحمل ام اي في م الد مارأت المرأ¸ ان الاخبار في قدورد و

200 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بعدده/ اشهر تسع¹ علي ام الاي

206 / / ذ كرنا ا مم اختلافه يرتفع الظلال تفسير في الاخبار في ورد ما و

كما بهم استقصي و حسابهم في نوقش بان او cdefg ادق اليالص  كمانسب

210 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آخر/ خبر في

211 / / / / / / / اولوالالباب/ انتم بقوله شيعته خاطب انه cdefg ادق عنالص

211 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فيكتاباالله/

ما هو اخبارنا في و بالنار الجلود من يخرج ذي ال م الد و القيح ديد الص

بتشوي¹ ديد الص الما¾ وصف و النار في واني الز فروج من القيح و م الد من يسيل

[ Ôه Ôع رَّ جتÇي] الاخÇبار في كثير صاحبها دبر من اخراجها و الامعا¾ قطع و الوجوه

235 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / لغاي¹ جرع¹ جرع¹ يتكلفه

¹امي بني قريش من بالافجرين االله نعم¹ لوا بد الذين الاخبار في ر فس قد و

240 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / المغير¸/ بني و

و mnopq د بمحم االله نعم¹ و قاطب¹ بقريش روا فس و mnopq د بمحم االله نعم¹ و

240 / / / / / / / / / / / / / / /cdefg عنه بالمنحرفين لون المبد و cdefg بعلي االله نعم¹ ر فس
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مشاهي خر ين وبها¾الد قمشهاي الهي مهدي ترجمهي قرآن

707 اخلاقناصري,خواجهنصيرالدينطوسي

709 ,406 ,310 محمدكليني بن يعقوب الكافي,ثق¹الاسلام

687 جمهيرسالهيقشيريه, تر
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ايÇران مكÇتب¹العÇلمي¹الاسÇلامي¹تهران چاپ بالعياشي المعروف السمرقتندي
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710 ,458 تفسيرسورآبادي,

458 تفسيرطبري,

712 تفسيرعليبنابراهيم,

710 جامع,

476 ,451 ,448 جامعالستين,

328 راز, گلشن شرح
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